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  De honden waarschuwden Tobeszidian dat er iets mis was.


  Het was pas middag, maar de wolken hingen laag, donker als oud staal. Sneeuwvlokjes als kleine scherfjes ijs vielen gestaag naar beneden, kleurden de schouders van zijn donkerrode wollen mantel wit en verzamelden zich in de vouwen die over de brede, krachtige achterhand van zijn paard lagen. De koning was groot; zijn menselijke bloed had hem dezelfde stevige bouw gegeven als zijn vader: brede schouders, lange, gespierde armen en een nek als een pilaar. Als hij zijn strijdkleding droeg – een pantserharnas en een gekroonde helm met een groot, goudkleurig elandengewei – zag hij er massief en indrukwekkend uit. Vandaag was de koning aan het jagen en droeg hij slechts een maliënkolder met een borstplaat, versierd met de bliksemschichten en de hamer die het symbool waren van de band tussen de koningen van Neder en hun goden. Op zijn brede borst hing een boog en aan de achterzijde van zijn riem was een koker met pijlen bevestigd. Zijn zwaard, Mirrengard – betoverd en gemaakt door de eldin en dat door niemand anders dan hem zelf kon worden aangeraakt – hing aan zijn zij. Het was een tweehandig zwaard met een zwaar gevest, versierd met gouddraad, met bovenop een grote smaragd, gevat in een gouden griffioenklauw. Zijn rijhandschoenen, gemaakt van het fijnste, soepelste leer, zaten strak om zijn handen en liepen wijder uit naar zijn ellebogen. Ze waren versierd met gouddraad, wederom met het koninklijke teken van de bliksemschichten en de hamer. Jachtsperen van pure witte esdoorn tikten tegen elkaar in de houder aan zijn zadel en zijn sporen tinkelden met het heldere, vérdragende geluid van puur zilver.


  De honden van de koning, grote, slanke dieren met wit krullend haar en dik behaarde poten, renden voor hem uit. Ze renden over een heuvel, hieven hun smalle kop omhoog en blaften opgewonden. De koning en zijn beschermheer reden vlak achter hen. Ze reden ieder aan een kant om een aantal besneeuwde bomen heen en daalden af in de richting van een groepje rozenstruiken. Tobeszidian liet zijn ogen over de sneeuwvlakte vóór hem glijden en zag de gedeeltelijk uitgewiste sporen – niet vers – en de aangevreten toppen van takken. Er waren hier inderdaad herten voorbijgekomen, merkte hij op, maar langer geleden dan Graaf Mradvior hem had doen geloven.


  Hij omklemde met zijn stevige dijen de romp van de zwarte hengst die zijn gespierde nek strekte en vocht tegen het bit, in een poging om harder te rennen dan de honden die nu gracieus over de opgewaaide sneeuw sprongen en blaften op een scherpe, schrille en ook vreemde toon. Tobeszidian trok de teugels aan en dwong de opgewonden hengst langzamer te gaan lopen.


  De helft van het jachtgezelschap verscheen achter hem en moedigde de honden aan; de andere helft kwam van links zijn richting op.


  Vóór hem bereikten de honden het bosje, happend en grommend, tot een van hen plotseling een jankende kreet slaakte en achteruit sprong. Ze had bloed op haar witte vacht.


  'Dat is geen hinde!' riep Kuliestka uit.


  Tobeszidian voelde de opwinding omhoog borrelen. Sinds hij die ochtend was opgestaan, had hij ernaar uitgezien om te jagen op de herten die hier volgens Mradvior en Surov moesten zijn. Hij had zich snel aangekleed, had licht gegeten en was met volle snelheid achter de honden aan gereden.


  'Nee,' zei hij. 'Ik durf er mijn sporen onder te verwedden dat het een mannelijk hert is dat de hond zo heeft toegetakeld.'


  Weer jankte een van de honden. Het dier dook opzij en de honden begonnen nog valser te snauwen en te bijten. Normaal gesproken waren ze zelden zo fel als ze een hert opdreven. Tobeszidian fronste, maar zag niets in de bosjes behalve de heftige bewegingen van de takken en de doorns.


  'Thod hale dat dier!' zei prins Kuliestka. 'Blijft hij staan of gaat hij rennen?'


  Er vloog een pijl langs Tobeszidians linkerarm, net boven de elleboog. Hij bleef in zijn mantel haken en ketste toen langs zijn maliënkolder naar beneden, zonder hem te verwonden. De pijlpunt raakte wel de schouder van zijn paard, zodat het dier krijsend begon te steigeren.


  Tobeszidian probeerde uit alle macht zijn rijdier in bedwang te houden terwijl hij tegelijkertijd – woedend over dit ondoordachte schot – achterom probeerde te kijken om te zien wie er had geschoten. Maar hij zag slechts een waas van bomen, sneeuw en snelle bewegingen van de jagers die naderden, waarbij alles heftig op en neer schokte omdat zijn paard de achterbenen in de lucht sloeg. Uit het bosje sprong ineens iets te voorschijn, een zwarte gestalte die snel wegrende, achtervolgd door de honden.


  Tobeszidian gaf zijn paard de sporen en galoppeerde achter de honden aan. Er stroomde nog altijd bloed uit de schouder van het dier dat op de dij en de handschoen van Tobeszidian spetterde. Hij zette zijn woede tijdelijk opzij, in de wetenschap dat hij zich altijd later nog in deze zaak zou kunnen verdiepen, boog laag over de manen van zijn hengst en spoorde hem aan om nog sneller te gaan.


  Gaandeweg groeide het besef dat ze geen hert achtervolgden. Het dier was groter – zeker zo groot als een eland, maar veel sneller. Nu en dan ving Tobeszidian er een glimp van op, te snel om te zien wat het was. Hij zag alleen dat het een zwart dier was, en hij had nog nooit een zwart hert gezien, of een zwarte eland.


  Met grote snelheid gingen ze vanuit het licht hellende land in de richting van de steilere heuvels en scherpe smalle ravijnen waar ijzige, halfbevroren riviertjes stroomden. Hier werd het bos dichter, op sommige plaatsen zelfs ondoordringbaar. Het had geen zin te proberen de anderen in de gaten te houden. Tobeszidian richtte zich op zijn prooi. Hij was intussen nieuwsgierig geworden en bijna koortsig van de spanning van de jacht. Bij Thod, dacht hij vol vreugde, dit was nog eens een jachtpartij.


  Hij bleef laag in het zadel zitten en zijn paard flitste met een gevaarlijk hoge snelheid langs bomen en onder laaghangende takken door. De honden renden voor hem uit, net niet in staat om hun prooi in te halen. Hij besefte dat hij Kuliestka achter zich had gelaten en vroeg zich af hoe dat was gekomen. Het paard van zijn beschermheer moest gevallen of uitgeput zijn.


  Hij had het dier uit het oog verloren, hield zijn paard abrupt in en luisterde naar zijn hijgende ademhaling. De honden renden nu zonder te blaffen, en een ogenblik lang hoorde hij niets anders dan het snuiven van zijn paard dat aan het bit stond te trekken. Zijn zadel kraakte onder hem; hij ging rechtop in de stijgbeugels staan, hield zijn hand boven zijn ogen om de sneeuwvlokken tegen te houden en tuurde naar voren.


  Hij stond halverwege een steile heuvel. Vóór hem rees een richel op die bijna geheel schuilging achter besneeuwde bomen. Als de honden hun prooi in dit bergachtige gebied zouden kwijtraken, zou hij het dier nooit meer terugvinden.


  Terwijl die gedachte door zijn hoofd flitste, zag hij het dier in het zicht komen op een kleine open plek tussen de bomen, halverwege de heuvel vóór hem. Het dier stopte, hief het hoofd omhoog en ademde witte pluimen uit zijn neusgaten. Het was een hert, bruin met een witte keel en buik. Het had een gigantisch gewei, met de volle twaalf vertakkingen.


  De honden kwamen ook weer in het zicht, onder aan de heuvel, en liepen jankend langs de oever van een smal, halfbevroren riviertje op zoek naar sporen van hun prooi. Het hert stond op de open plek en leek Tobeszidian kalm, edel zelfs, aan te kijken. Tobeszidian greep naar zijn hoorn om de honden terug te roepen en het spoor weer op te pakken, maar plotseling voelde hij een grote verwarring opkomen en hij blies niet.


  Was dit een ander hert? Het dier dat hij had achtervolgd, was zwart geweest, niet bruin. Hij had geen wit achterwerk en witte staart voorbij zien flitsen. Waren de honden in de war geraakt toen verschillende sporen elkaar kruisten?


  Ver links van hem klonk de lage toon van een jachthoorn, en Tobeszidian schrok. Hij had zich niet gerealiseerd dat hij zo ver naar het oosten was afgedwaald. Misschien was hij de weg wel kwijtgeraakt in dit ruwe terrein. Het was niet zo moeilijk om te verdwalen, nu de zon geheel schuilging achter dikke sneeuwwolken.


  Plotseling vonden de honden het spoor weer, en ze sprongen de rivier over, waarna ze aan de andere kant recht de heuvel op liepen. Af en toe zag hij ze tussen het donkere groen van de naaldbomen. Het hert bewoog niet, op zijn ene oor na dat zich keerde in de richting van de honden. Blijkbaar maakte het dier zich geen zorgen over de naderende meute.


  Tobeszidian maande zichzelf om op te schieten en achter de honden aan te gaan. Het was een prachtig hert. Wat maakte het uit als de honden het andere spoor kwijt waren?


  Hij voelde een rilling langs zijn schouders gaan, alsof ijzige vingernagels op zijn blote huid onder zijn dikke kleding schraapten. Een onverklaarbare tegenzin belette hem om verder te gaan. Hij wist plotseling zeker dat de dood op hem wachtte, boven aan de heuvel.


  Tobeszidian was er nooit in geslaagd om de nevelen te doordringen en de tweede wereld te zien, of zelfs de derde, ondanks het feit dat hij half eldin was. Men zei dat het menselijke bloed van zijn vader te sterk was en hem blind maakte voor het tweede gezicht. Het had hem nooit veel kunnen schelen dat hij geen eldin gaven bezat, tot op dit moment, nu hij met heel zijn wezen wenste dat hij wist wat er met zijn geheimzinnige prooi was gebeurd.


  Weer voelde hij een koude rilling; hij was zich bewust van een duistere, kwaadaardige aanwezigheid die zelfs zijn paard niet kon zien of voelen, hoewel het dier wel aan de teugels trok en met zijn hoef over de grond schraapte.


  Ook achter Tobeszidian loerde gevaar. Hij herinnerde zich de pijl die hem bijna had geraakt, leunde voorover en raakte even de wond van het paard aan. Het bloeden was gestopt. Het was een oppervlakkige wond die het dier niet zou schaden, maar als de hoek een klein beetje anders was geweest, als de pijl in zijn oksel was terechtgekomen in plaats van af te ketsen op zijn elleboog...


  Tobeszidian voelde een rilling door zijn lichaam trekken en zijn neusvleugels stonden wijdopen in een mengeling van woede en ongerustheid. Tijdens deze jachtpartij waren er zoveel bijna-ongelukken gebeurd dat ieder normaal mens er wantrouwend van zou zijn geworden.


  Maar hij kon niet de hele dag hier blijven staan als hij dat hert wilde neerschieten. Zijn paard schraapte nog eens over de grond. Het dier leek te zijn uitgerust. De oren van het hert waren naar de honden gekeerd die nu bijna bij het dier waren. Het hert keek weer naar Tobeszidian, alsof het wilde zeggen: Waar blijf je nou?


  Hij reed stapvoets de rest van de heuvel op en galoppeerde de rivier door, waarbij het water en het ijs hem om de oren vlogen. Hij zag het hert nog altijd bewegingloos tussen de bomen staan. Tobeszidian had de indruk dat het dier op hem wachtte, hem uitdaagde. Ondertussen waren de honden bij het hert beland. De dieren keften opgewonden, maar plotseling ging dat geluid over in hetzelfde schrille, paniekerige gehuil dat ze al eerder hadden laten horen.


  Ze waren bang, besefte Tobeszidian. Hij zag hoe het hert zich omdraaide. Het dier boog het gewei voorover en rende vooruit. Toen sprong het opzij, dwars door een dichte groep dennen. Terwijl het dier sprong, leek de lucht om hem heen ineens te glinsteren. Zelfs de dennen leken te golven, en Tobeszidian zag een zwarte, slanke gestalte waar net nog het wit van de achterhand van het hert te zien was geweest. Een geur kwam hem vanaf de heuvel tegemoet: de stank van rottend vlees.


  Een gedaantewisselaar.


  Hij voelde zijn borstkas samentrekken van angst en hield het paard zo scherp in dat het dier steigerde. Tobeszidian stootte zijn hoofd hard tegen een tak, maar lette niet op de pijn. Hij hield het paard in, trok gemeen hard aan de teugels en slaagde er uiteindelijk in om het dier om te draaien. Misselijk en buiten adem spoorde hij het dier aan en draafde de rivier weer over. Even hoorde hij nog het opgewonden blaffen van de honden, die prachtige, mooie dieren die onvermoeibaar achter hun prooi aanjoegen. Met een gevoel van spijt pakte hij zijn hoorn en wilde hen terugroepen.


  Toen liet hij zijn hand weer vallen, en de hoorn bleef aan zijn zadel hangen. De dieren hadden het spoor te pakken, en ze waren nu zo dichtbij dat ze het dier ook konden zien. Ze zouden zich nu niet meer laten terugroepen, hoe hard hij ook riep.


  Tobeszidian vluchtte de andere kant op. Zijn hart ging veel te snel en zijn adem leek in zijn longen verstrikt te raken. Er was weinig op deze wereld waarvoor hij bang was, maar alleen een waanzinnige zou in zijn eentje, in een verlaten woud, achter een gedaantewisselaar aan gaan.


  Na enkele minuten besefte hij dat hij diep voorovergebogen in het zadel zat te trillen, terwijl hij zijn paard aanspoorde om nog sneller te gaan. Hij kwam weer bij zijn positieven en hield de teugels in, zodat het paard struikelde. Hij vloog bijna voorwaarts het zadel uit en moest zich stevig vastgrijpen aan de zadelknop.


  Het paard en zijn berijder stopten in een ondiepe kuil naast een omgevallen boom die was begroeid met klimplanten die nu rood en geel waren gekleurd in de koude herfstlucht.


  Tobeszidian dwong zijn heftig kloppende hart tot bedaren en zijn onwillige hersenen tot nadenken.


  Hij was doorweekt en rillerig. Onder zijn kleding en maliënkolder voelde hij het klamme angstzweet op zijn huid. Met een trillende hand veegde hij zijn voorhoofd af. Hij besefte dat hij alleen was. De andere jagers waren ver ten westen van hem. Hij kon hen horen, maar ze waren te ver weg. Zijn beschermheer was óf bij hen óf ergens anders op zoek naar hem. Of misschien wel dood, met een pijl in zijn rug.


  Tobeszidian fronste en zette die laatste gedachte ver van zich af. Het was ondertussen laat in de middag. De sombere hemel was donkerder geworden. De nacht zou vandaag vroeg invallen. Een nacht in het bos met een gedaantewisselaar in zijn buurt.


  Hij schrok toen een kiekster met heftig ruisende vleugels uit een boom kwam zetten en luid 'kie-kie-kie' krijsend wegvloog.


  Tobeszidian was ervan overtuigd dat de gedaantewisselaar hem in de val had willen lokken. Hoe ver zou hij achter het dier zijn aangerend, zijn dood tegemoet galopperend als de eerste de beste idioot, voordat de gedaantewisselaar zich had omgedraaid om hem aan te vallen? Of hem naar een groep verborgen zielenrovers had geleid?


  Hij huiverde weer en trok zijn mantel dichter om zijn lichaam. Zijn paard stond met het hoofd omlaag en heftig bewegende flanken door zijn neusgaten te blazen. Stoom steeg van de schouders van het dier omhoog.


  Hij begreep nu dat de pijl was bedoeld om hem aan te zetten tot de jacht. Iedereen wist hoezeer Tobeszidian van jagen hield, hoe geobsedeerd hij kon raken tijdens de jacht – zeker als hij van het hof en Grov had kunnen ontsnappen naar de besneeuwde wildernis in het noorden, vlakbij de Wereldrand. Daar stonden de bergen als een muur langs de ijzige Zee van Vvord. De bodemloze fjorden bevatten water dat zo helder en stil was dat het wel glas leek.


  Ieder najaar stond Tobeszidian zichzelf een enkele jachtpartij toe, puur voor zijn eigen genoegen, zodat hij even ver weg was van de beslommeringen en de intriges van de politiek en het dagelijkse bestuur van het koninkrijk. De zomer was voor de oorlog tegen Gant, en soms tegen Klad. In de winter bleef hij bij het vuur, gekleed in wol en zware bontmantels tegen de bittere kou. Dan bedacht hij aanvalsplannen terwijl het winterweer buiten over het land raasde. In de lente ging hij met zijn echtgenote de bossen in, officieel om met haar kleine, elegante valk te jagen, maar in werkelijkheid omdat zij haar familie wilde ontmoeten ver weg van de kritische blikken van zijn onderdanen en de kerkheren. Maar de herfst was voor de jacht; de herfst had hij voor zichzelf gereserveerd.


  Met vreugde had hij de dagelijkse plichten achter zich gelaten voor twee maanden van prachtig spel, twee maanden van jagen en kamperen in de wildernis met zijn beste ridders en de hovelingen die op dat moment zijn favorieten waren. Het was zijn manier om zich opnieuw op te laden en zijn gedachten te ordenen. Hij was ieder jaar sinds zijn kroning op deze manier vertrokken, waarbij hij zichzelf steeds had voorgehouden dat zijn vijanden in die korte tijd weinig konden uitrichten.


  Hij was niet langer bevreesd. Tobeszidian strekte zijn hand uit, schepte een handvol sneeuw van een dennentak en duwde die tegen zijn gezicht. De sneeuw was droog en poederig, en de kou maakte zijn huid aan het tintelen. Hij at er een hap van en gooide de rest weg. Hij voelde zich leeg en ietwat beschaamd over zijn extreme reactie. Maar hij wist dat hij geen lafaard was. Het was niet dwaas, maar juist verstandig om een non-wezen te ontvluchten.


  Met een frons zette hij alle andere incidenten van deze jachtpartij op een rijtje. Hij paste ze in elkaar zoals prinses Thiatereika dat met een van haar puzzels zou doen.


  Het eerste incident was de jacht op de witte beyar geweest.


  Aan het begin van iedere jachtpartij reisde hij altijd ver naar het noorden, op zoek naar de beroemde witte beyars van het Omarya-fjord. Het zien van een witte beyar werd als een gunstig voorteken beschouwd. Het gebeurde niet vaak dat iemand er een te pakken kreeg, en het was een van zijn liefste wensen om de huid van een witte beyar in de winter over zijn troon te kunnen draperen. Ieder jaar was hij echter zonder zo'n huid teruggekeerd.


  Deze keer had hij er echt een gezien – een groot mannetjesdier met intelligente, zwarte ogen. Het dier had een zware, donkergrijze kraag en stond op een ijsschots die op het oppervlak van het fjord dreef. Het had Tobeszidian recht aangekeken, alsof het hem herkende.


  Met zijn boog in de aanslag was Tobeszidian blijven stilstaan, niet in staat om adem te halen. Hij hoorde een stem aan de rand van zijn gedachten en het leek wel of hij de woorden kon verstaan: wie/wie/wie/wie.


  'Kijk eens,' had prins Kuliestka zachtjes in zijn oor gefluisterd. 'Wat een prachtig beest! Hij is absoluut niet bang voor ons.'


  'Hij wacht,' had Tobeszidian plotseling begrepen. 'Hij wacht op zijn berijder.'


  Kuliestka's hand had zich om Tobeszidians schouder geklemd. 'Schiet dan toch. Je kunt hem perfect raken.'


  Maar Tobeszidian had zich niet bewogen en had geen pijl gepakt. De beyar stond nog altijd naar hem te staren, alsof hij wist wat ze dachten en wat ze zagen. Een koude rilling gleed langs Tobeszidians rug. Hij keek om naar de steile, besneeuwde hellingen van de heuvels die tot aan het water liepen. Hoge dennen, sparren en andere naaldbomen groeiden dicht opeen. Hun takken waren zwaar van de sneeuw en hingen bijna tot op de grond. De eldin berijder kon overal zijn, dichtbij of vijf kilometer verderop. Tobeszidian had zijn aanwezigheid niet gevoeld, maar hij was dan ook de hele dag aan het jagen geweest. De geur van bloed hing nog in zijn neus en de nabijheid van zijn menselijke metgezellen had zijn zintuigen minder scherp gemaakt.


  Vlakbij, iets hoger dan Tobeszidian, zat Graaf Mradvior achter een omgevallen boom. Hij had zijn boog gespannen en richtte recht op de koning die midden tussen hem en de beyar in had gestaan. De graaf was opgestaan alsof hij over het hoofd van de koning heen wilde schieten. Tobeszidian voelde hem eerder dan dat hij hem zag. Woede vulde zijn gedachten. Hij was opgestaan, in één vloeiende beweging, en had zijn boog als een draaiende zeis naar Mradvior gegooid.


  De zware boog had de graaf onderuitgehaald zodat hij niet kon richten. Zijn haastig losgelaten pijl was met een korte, hoge boog weggevlogen en in het water terechtgekomen.


  'Hij is niet jouw doelwit!' had Tobeszidian nijdig gezegd.


  Mradvior stond op en wankelde in de diepe poedersneeuw. Hij vloekte lang en luid en zijn stem galmde door de heuvels, weerkaatsend tussen lucht en water. Kieksters waren uit de boomtoppen opgevlogen met hun klaaglijke 'kie-kie-kie'-geroep.


  Mradvior keek nijdig naar Tobeszidian. 'Ik wilde hem onder schot houden voor u, majesteit. Ik wilde u helpen om het dier te schieten.'


  Tobeszidian bleef boos. Hij had geen hulp nodig bij het schieten, maar daar ging het niet om. Mradvior bemoeide zich altijd met zaken die hem niet aangingen, hielp als er geen hulp nodig was, bood assistentie terwijl hij alleen maar in de weg liep en deed altijd van die kleine dingen zoals het afpakken van de volle beker wijn van een page om die zelf naar Tobeszidian te kunnen brengen. Mradvior was nieuw aan het hof en veel te ambitieus. Hij leek te denken dat hij hard moest werken om in de gunst te komen, terwijl hij zich er daardoor juist van verzekerde dat hij snel in ongenade zou vallen. Tobeszidian had er al vanaf de eerste dag spijt van dat hij hem had meegenomen op deze jachtpartij. En nu wist hij zeker dat hij een grote fout had gemaakt.


  'Uw edele metgezellen hebben u ondertussen toch zeker wel verteld dat ik geen hulp nodig heb bij het schieten?' zei Tobeszidian woedend. 'Ik ben niet oud en zwak. Ik ben niet bijziend.'


  'Nee, majesteit,' zei Mradvior die vuurrood werd, nu iedereen hem aanstaarde. 'Vergeef me, majesteit, ik wilde alleen maar helpen.'


  'Zag je dan niet dat die beyar een eldin rijdier was?' vroeg Tobeszidian minachtend.


  Mradvior keek hem verbijsterd aan. 'Ik... ik...'


  'Ze mogen niet worden gedood.' Vol walging had Tobeszidian zich van hem afgewend. De ijsschots was nu natuurlijk leeg.


  Prins Kuliestka, die zijn helm op zijn knieën had zodat de ondergaande zon rode lichtjes in zijn blonde haar toverde, keek nog altijd naar het fjord. Het werd laat en er vormde zich een nevel boven het water die de schots aan het zicht onttrok en die als kleine tentakels tussen de bomen omhoog kroop.


  'Toen je bewoog, verdween hij,' zei Kuliestka zonder zich om te draaien. Zijn scherpe ogen, met de vele rimpeltjes van het turen bij de ooghoeken, keken nog eens naar de nevel en het water voordat hij opkeek naar zijn koning. 'Snel, voor zo'n groot dier. Geen spatje water te zien. Ik wist dat hij zou vertrekken en heb hem nauwlettend in de gaten gehouden, maar hij was in een oogwenk verdwenen.'


  'Volgens de legende kunnen ze minutenlang onder water blijven,' zei Tobeszidian, hevig teleurgesteld. Hij had langer naar de beyar willen kijken, willen proberen met het dier te praten. Als hij zijn gedachten met de beyar had kunnen delen, zou zijn berijder misschien zijn gekomen om hem te begroeten. Het gebeurde niet vaak dat je zo ver naar het noorden met een van de eldin kon spreken. Tobeszidian zuchtte. 'Hij is ondertussen ver weg.'


  De herinnering aan het incident verdween toen hij in de schemering een onmenselijke schreeuw hoorde die door de heuvels galmde. Tobeszidian huiverde onder zijn mantel en klopte zijn vermoeide rijdier op de schouder, waarbij hij het opgedroogde schuim van zijn nek veegde. Op dat moment had hij gevoeld hoe wonderbaarlijk het was om zo dicht bij een witte beyar te zijn en hem zo goed te zien. Hij had beseft dat hij nooit zo'n prachtig dier zou kunnen doden, dat ze niet waren bedoeld als trofee in het paleis. Die dag was de groep achter andere dieren aan gegaan. Maar nu, koud en ongerust, zag Tobeszidian het incident ineens in een ander licht en hij vroeg zich af of Graaf Mradvior op de beyar of op hem zelf had gericht.


  En wat te denken van die nacht dat een beschonken Graaf Surov in het vuur was gevallen terwijl Tobeszidian ernaast stond, met zijn rug naar de vlammen, en met enkele jongere leden van de groep had gesproken? Surov was over een grote ketel voedsel gestruikeld en slechts een snelle reactie van prins Kuliestka had voorkomen dat de koning ernstig verbrand zou raken. De jonge Fluryk had de hete stoofschotel in zijn gezicht gekregen en zou daarvan de rest van zijn leven littekens houden.


  Die ochtend had een beschaamde Surov zich verontschuldigd door op zijn knieën te gaan voor de koning die hem vriendelijk had vergeven. Surov had beloofd dat hij niet meer zoveel zou drinken en hij had zich ook aan die belofte gehouden. Maar nu, in zijn wantrouwen, bedacht Tobeszidian dat Surov vóór dat incident geen enkele keer beschonken was geweest. Bovendien was Surov niet het type dat de controle over zichzelf zou verliezen. Hij was plechtstatig en somber, meer een metgezel van de halfbroer van de koning dan van Tobeszidian zelf. Hij had gevraagd of hij dit jaar mee mocht op de jacht en hij had bewezen dat hij een goede jager was, hoewel hij niet van deze sport leek te houden.


  Daarna was er dat zwijn geweest dat zonder enige waarschuwing uit het kreupelhout tevoorschijn was gekomen en hen krijsend had aangevallen. De paarden waren in paniek geraakt, hadden gesteigerd en waren op hol geslagen. Toen Tobeszidian zich voorovergebogen had, was hij van opzij geramd door het paard van een ander en bijna uit het zadel gesmeten – recht in de baan van het aanstormende zwijn. Prins Kuliestka had zijn eigen angstige paard tussen Tobeszidian en het zwijn gemanoeuvreerd en had het dier in de nek geraakt. Tegen die tijd was Tobeszidian uit het zadel gesprongen dat gevaarlijk los op de rug van het paard bleek te hangen. Terwijl zijn paard achteruit was gelopen, had hij een speer kunnen trekken en het zwijn daarmee in een oog kunnen steken toen dit vlak bij hem was. Het zwijn had afschuwelijk gekrijst en was stuiptrekkend voor zijn voeten op de grond gevallen.


  Tobeszidian vroeg zich af wie hem uit het zadel had gegooid. Was het per ongeluk gebeurd, in de paniek van de op hol geslagen paarden, of was het een aanslag geweest? Tobeszidian besefte dat hij ieder afzonderlijk incident kon verklaren en alles naast zich neer kon leggen. En als er maar één of twee dingen waren gebeurd, had hij dat ook gedaan. Maar er was te veel gebeurd, en na vandaag – nu hij bijna op een afgrijselijke manier in de val was gelopen – wilde hij zijn vermoedens niet langer negeren.


  Weer klonk die ijselijke kreet, een langgerekte jammerklacht waardoor zijn nekharen onder zijn helm rechtovereind gingen staan. Hij voelde een nieuwe golf van angst opkomen, maar deze keer kon hij zichzelf in bedwang houden. Hij besefte dat de gedaantewisselaar had gemerkt dat hij hem kwijt was. Zou hij terugkomen om hem te halen?


  Hij voelde zijn mond droog worden en slikte. Hij onderdrukte de neiging om in galop weg te vluchten; hij moest zijn hoofd koel houden en zorgen dat hij niet nog eens in de val liep.


  Wie van zijn ongeveer dertig metgezellen kon hij vertrouwen? Hij besefte dat prins Kuliestka de enige was van wie hij absoluut zeker kon zijn. En zijn beschermheer was in geen velden of wegen te bekennen.


  Tobeszidian vloekte, vermande zich en probeerde te achterhalen waar hij zich bevond. Hij was zijn honden kwijt, en zijn metgezellen, maar hij was niet verdwaald.


  Hij spoorde zijn paard aan en reed voorzichtig terug naar het kamp. Het was nu zaak om de krachten van zijn paard te sparen. Als het dier uitgeput raakte, zou hij alleen zijn en te voet verder moeten in het donker. Dat zou zijn einde betekenen.


  Hij reed een uur lang door, grimmig, maar oplettend en alert. Het sneeuwde niet meer, maar de lucht was zwaar van het vocht en de bittere kou. Het werd snel donker en de bossen leken zich rond hem te sluiten. Tussen de heuvels, de ravijnen en de dichte stukken bos zou iedereen snel verdwalen. Maar zijn eldin bloed gaf Tobeszidian een veel beter richtinggevoel dan gewone mensen hadden. Hij volgde zijn instincten en wist dat hij in de buurt van het kamp was.


  Op dat moment hoorde hij hoefgetrappel en het gerinkel van harnassen van diverse ruiters. In de schemer, de sneeuw en de mist had hij nauwelijks meer zicht dan een meter.


  Hij liet zijn paard stilstaan en dwong het tegenstribbelende dier om achteruit te stappen tot onder een spar met laaghangende, besneeuwde takken. Hij steeg af en legde zijn hand op de neus van het paard om te voorkomen dat het dier naar de andere paarden zou hinniken. De vermoeide ruiters reden langs hem heen, zo dichtbij dat hij Nuryveviza, Varstok, Surov en Mradvior kon herkennen.


  'Over een paar minuten zijn we in het kamp,' zei Varstok. Zijn stem klonk ruw en hees van de kou, maar het was onmiskenbaar zijn stem. Een grote beyar van een man met een zwarte bontmantel, gevoerd met witte wol, en vele lagen schapenhuiden onder zijn plaatharnas om warm te blijven. Hij zag eruit als een berg op de rug van een paard. 'Wat moeten we dan zeggen?'


  'Wat we weten,' zei Mradvior kortaangebonden. 'De koning is achter een hert aan gegaan en we zijn hem uit het oog verloren. We hebben hem geroepen en gezocht, maar niet gevonden.'


  'Kuliestka zal ons de hele nacht laten zoeken,' mopperde Surov.


  'De beschermheer is ook verdwenen,' zei Mradvior.


  Iemand lachte en Tobeszidians vingers krulden zich iets te stevig rond de teugels van zijn paard. Het dier wierp zijn hoofd omhoog en probeerde zich los te rukken. Een van de mannen keek om.


  'Hoorden jullie ook iets?'


  Mradvior sloeg hem op de schouder. 'Niet op alle schaduwen reageren, mijn vriend. Laten we het vuur opzoeken, en wijn om ons op te warmen.'


  Ze verdwenen in de duisternis en Tobeszidian bleef achter, tot zijn knieën in de sneeuw, huiverend en binnensmonds vloekend.


  Hij wist nu dat hij niet kon terugkeren naar het kamp. Niet alleen, zonder getuigen van wat er was gebeurd, op een klein aantal angstige bedienden na die zonder meer konden worden vermoord of bedreigd. Mradvior en zijn vrienden hadden genoeg gezegd om te bevestigen wat Tobeszidian al vermoedde. Zijn ondertussen vijf jaar durende regeerperiode was vanaf het begin moeilijk geweest. Hij was zijn vader, Runtha, opgevolgd en had in het begin nogal wat fouten gemaakt.


  Zijn grootste fout was geweest dat hij had geloofd dat zijn halfbroer Muncel hem ooit als koning zou aanvaarden.


  Hij had geprobeerd vrede te sluiten met Muncel, had hem een rijk landgoed in het zuiden van Neder gegeven, in de buurt van de grens met Mandria, maar Muncel had daarmee geen genoegen genomen. Hij luisterde elke dag naar het vergif dat de stem van zijn moeder in zijn gedachten druppelde. Hij luisterde naar de kerkleiders die Tobeszidian niet aanvaardden omdat hij eldin bloed had. Toen Tobeszidian een eldin vrouw huwde – net als zijn vader voor hem had gedaan – had de Kerk daartegen heftig geprotesteerd. Tobeszidian had hen genegeerd, waardoor hij nog meer vijanden had gemaakt. Er waren veel mensen die zeiden dat Muncel, de volbloed mens, koning zou moeten zijn. Het maakte hen niet uit dat Muncel ijdel was, kleingeestig, achterbaks en oneerlijk, geen zwaard kon vasthouden en niets begreep van het begrip 'eergevoel'.


  Tobeszidian wilde plotseling niets liever dan thuiszitten, voor het vuur, met een overvolle beker wijn en zijn laarzen voor hem op de grond, kijkend hoe zijn kleine kinderen probeerden in de laarzen te klimmen waarbij ze schaterend steeds opnieuw omvielen.


  Zijn kinderen waren de reden waarom zijn vijanden plotseling zoveel brutaler waren geworden. Eerst was Thiatereika gekomen, fijngebouwd en wonderschoon als haar moeder. Ze was nu vier, liep fier rechtop en had grote, heldere ogen. Zelfs zonder haar opvallende blauwe ogen en puntige oren was duidelijk te zien dat ze eldin bloed had. Twee winters geleden was Faldain geboren die ondanks vele tegenwerpingen naar een eldin koning was vernoemd. Kleine Faldain met zijn zwarte haren, bolle wangen en lichtgrijze ogen. Eldin ogen die zijn kindermeisjes de stuipen op het lijf konden jagen, zo bang waren ze dat hij hen zou betoveren. Faldain die een smekeling voor de troon kon aanwijzen en 'leugenaar' riep, en daarin altijd gelijk bleek te hebben. Faldain die ooit was zoekgeraakt en werd teruggevonden midden tussen de grote, slanke honden van de koning, met zijn armen rond de nek van Shaiya, de leidster, die alleen door de koning kon worden aangeraakt zonder dat ze beet. Faldain die deze zomer rechtop in zijn wieg had gestaan en een boze kreet had geuit waardoor alle kaarsen in de kamer waren uitgegaan. Waarna hij enkele minuten later begon te lachen en ze allemaal weer aanstak.


  Prins Faldain, erfgenaam van de troon van Neder, was voor driekwart eldin. Zijn vader Tobeszidian zag eruit als een mens en gaf zelden blijk van eldin gaven, maar het kind was duidelijk geen mens. Zijn gezichtje was weliswaar lief en mollig, maar hij had nu al scherpe jukbeenderen en een puntige kin. Zijn onmenselijke grijze ogen stonden schuin omhoog en zagen wat er in de zielen van mensen en dieren omging. De mensen waren bang voor hem, en er werd gezegd dat Muncel had gezworen dat hij nooit zou toestaan dat de jongen op de troon zou komen.


  Tobeszidian had zijn zorgen voor zichzelf gehouden. Vijf jaar ongemakkelijk koningschap had hem geleerd zijn redeneringen en motieven zoveel mogelijk verborgen te houden, weinig te laten merken en niemand te vertrouwen. Hij had besloten dat hij Faldain, als hij wat ouder was, zoveel mogelijk zou meenemen, zodat de mensen de jongen konden zien en aan hem konden wennen. Hij was nu al in onderhandeling met het volk van de eld en had hen verzocht een leraar te sturen die de jongen in alle stilte kon leren met zijn gaven om te gaan.


  Maar er deden hardnekkige geruchten de ronde dat Faldain kwaadaardig was, dat de eld niet veel beter waren dan de non-wezens van Gant. Religieuze groeperingen in Grov, Lolta, Trebek en andere steden van Neder wilden dat mensen en eldin van elkaar gescheiden zouden leven, omdat ze niet bij elkaar hoorden en ook nooit bij elkaar hadden gehoord.


  Dat was natuurlijk niet waar. Tobeszidian kende de oude geschiedenis die verhaalde hoe het volk van eld als eerste in Neder had gewoond, ten tijde van de Koninkrijksoorlogen, en hoe, na die angstige tijden toen de goden elkaar hadden bevochten en verslagen, de mensen uit de Zee van Vvord waren gekropen en het land waren binnengekomen. Ze waren daar verwelkomd door het volk van de eld. Er was een alliantie gesloten – nu eeuwen geleden – die nog altijd geldig was en waarin stond dat eldin en mensen vredig naast elkaar konden leven. In de daaropvolgende eeuwen waren de volken uit elkaar gegroeid, maar pas na de reformatie van de Kerk van de Kring, veroorzaakt door zeloten en evangelisten uit andere landen zoals Mandria, waren de vooroordelen en het wantrouwen geboren.


  Nu tierden die welig, gevoed door hebzucht en ambities van de mensen.


  Als ze zo brutaal zijn geworden dat ze mij durven te doden, wat hebben ze dan met mijn gezin gedaan? vroeg Tobeszidian zich af.


  Snel steeg hij op en verliet zijn schuilplaats. Hij dook onder de lage takken door die hun ladingen sneeuw op zijn mantel lieten vallen. Het paard liep in de richting van het kamp, de oren naar voren gespitst, maar Tobeszidian draaide zich om, spoorde het tegenstribbelende dier aan en ging op weg naar huis.


  Zijn vijanden zouden hem niet meer onverwacht kunnen aanvallen.


  


  2
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  Tobeszidians paard struikelde in de bijna totale duisternis. Hoewel het dier snoof en naar opzij deinsde, was het te moe om op hol te slaan. Tobeszidian had het snel weer in bedwang. Hij draaide zich om en keek met half dichtgeknepen ogen naar wat er op de grond lag.


  Hij zag slechts een bewegingloze schaduw, zo groot als een man. Zijn neus ving de geur van bloed op.


  Zijn hart leek even stil te staan. Nee, dacht hij. Nee.


  Het paard wilde niet dichterbij komen. Tobeszidian steeg af, bond de teugels aan een tak vast en trok zijn zwaard. Voorzichtig naderde hij het met het gezicht naar beneden liggende lijk, bedacht op een nieuwe valstrik.


  De sneeuw was hier platgetrapt. Zijn schouder raakte een gebroken tak die nog half aan de boom hing, en hij zag donkere vlekken in de sneeuw. Hij boog zich voorover en bracht de bevlekte sneeuw naar zijn neus. Bloed.


  Er was hier gevochten.


  Hij voelde dat de dode man Prins Kuliestka was. Het verdriet sneed door Tobeszidians ziel, maar hij vermande zich, sloot al zijn emoties af en knielde naast zijn vriend neer.


  Kuliestka was niet zonder strijd ten onder gegaan. Hij hield zijn zwaard nog in de hand. Drie pijlen staken uit zijn rug.


  Tobeszidian raakte de pijlen even aan en fronste. 'Lafaards,' mompelde hij hardop.


  Hoewel het niets meer uitmaakte, greep hij Kuliestka voorzichtig bij de schouder en keerde hem op zijn zij. De zware geur van bloed steeg op en Tobeszidian zag de zwarte vlekken onder het lichaam van zijn vriend. Er was nog een andere geur, iets smerigs, alsof er iets lag te rotten. Tobeszidians neusvleugels gingen wijd open. Hij draaide zich om, zonder op te staan, en staarde in de duisternis.


  Hijgend, met open mond, trok Tobeszidian zijn handschoenen uit en raakte met zijn blote handen het gezicht van Kuliestka aan. De huid van zijn vriend was koud en hard. De zware ring rond Tobeszidians wijsvinger gloeide plotseling waarschuwend op en hij trok zijn hand snel terug van Kuliestka's vlees.


  Hij kromde zijn vingers tot een vuist en probeerde door zijn mond te blijven ademen om te voorkomen dat hij de smerige geur binnen kreeg.


  Het licht van zijn ring werd feller. Hij bracht zijn hand omhoog en voelde dat hij onder zijn kleren begon te zweten. Het heldere, bleke licht scheen op Kuliestka's lijk en liet een bloederige massa zien waar ooit zijn ogen hadden gezeten en grote scheuren in zijn maliënkolder die was opengescheurd alsof hij van perkament was gemaakt. Zijn darmen hingen eruit en zijn linkerhand was verdwenen. Tobeszidian slikte en wendde zijn ogen af. Vlak bij het lijk zag hij een gigantische klauwafdruk in de sneeuw. Tobeszidian liet zijn hand zakken. Hij wilde niets meer zien.


  Kuliestka was vermoord door een hellehond.


  Tobeszidian werd overmand door verdriet, maar tegelijkertijd bleven zijn gedachten ronddraaien rondom een nieuw vermoeden. Een hellehond had Kuliestka aangevallen en een gedaantewisselaar was er bijna in geslaagd Tobeszidian in de val te lokken. Genadige Thod, wie of wat had non-wezens midden in Neder losgelaten, waar ze niet zouden mogen voorkomen? Op de grens tussen Gant en Neder waren altijd problemen, maar deze wezens hadden niet onopgemerkt zover mogen komen.


  Tenzij iemand bezig was Neder te ontsluiten, verboden deuren tussen de eerste en de tweede wereld te openen en te rommelen met de spreuken die de grenzen moesten beschermen.


  'Nee,' fluisterde hij ontzet, en hij trok zich terug van het lijk van Kuliestka.


  Was het Muncel? Tobeszidian wilde niet geloven dat zijn halfbroer in staat was dat soort medestanders te zoeken in zijn pogingen om de troon te veroveren. Maar het zou naïef zijn te ontkennen dat Muncel vervuld was van haat en afkeer. Tobeszidian was vaak gewaarschuwd dat hij zijn halfbroer in de gaten moest houden en bedacht moest zijn op verraad.


  Tot nu toe had Tobeszidian die waarschuwingen naast zich neergelegd, zeker als hij was van het feit dat hij met veel geduld erin zou slagen zich met zijn halfbroer te verzoenen.


  Nu Kuliestka dood voor hem op de grond lag en hij de echo van de vreselijke lach van Mradvior in gedachten nog kon horen, geloofde Tobeszidian de geruchten en vermoedens eindelijk. Kwaadwillend volk dat met die kwaadaardige non-wezens samenwerkte had zich in zijn hof en zijn vriendenkring gedrongen. Het was de bedoeling geweest dat hij vandaag was gestorven.


  Toch was Mradvior geen demonenbezweerder; Tobeszidians instincten zouden hem hebben gewaarschuwd als dat het geval was. Er moest een Gelover in de buurt zijn, misschien wel vermomd als lid van de jachtpartij.


  Tobeszidians gedachten tolden door zijn hoofd. Zijn emoties waren te chaotisch om helder te kunnen denken.


  Hij wist dat hij hier niet kon blijven. Het was bijna helemaal donker, en deze bossen waren niet veilig. Hij moest naar huis, en snel.


  Hij trok zijn handschoenen aan zodat het felle licht dat nog altijd uit zijn ring straalde, werd verborgen. Even kwam hij in de verleiding om hem te gebruiken.


  De Ring van Solder was sinds onheuglijke tijden van vader op zoon, van koning op koning overgegaan. Samen met de Kelk van het Eeuwige Leven was hij bij het begin van de wereld door de goden aan de mensen geschonken. Beide voorwerpen waren door de goden gemaakt en hadden hun krachten gekregen. De Ring en de Kelk samen bevatten de spirituele kern van Neder, en samen fungeerden ze als bewakers tegen de duisternis. De Ring van Solder alleen kon de drager van de eerste naar de tweede en derde wereld brengen. Hij ging in een enkel ogenblik voorbij de grenzen van ruimte en tijd. Hij kon hem nu gebruiken en snel thuiskomen.


  Tobeszidian haalde diep adem, reikte met zijn gedachten naar buiten en riep: Nereisse/Nereisse/Nereisse.


  Hij was te ver weg. Hij kon haar niet horen – maar iets of iemand had hém wel gehoord.


  Plotseling voelde hij een soort verbondenheid, een zuigende duisternis die zich op hem richtte. Hijgend sloot Tobeszidian zijn gedachten weer en wankelde bij het lijk van zijn vriend vandaan. Het kwaad was in de buurt, te dicht in de buurt, misschien wel vlak naast hem.


  Tobeszidian slikte en keek aandachtig naar het lijk van Kuliestka om te zien of het bewoog. Dan zou hij weten of een zielensteler was gekomen om te verslinden wat de hellehond had overgelaten.


  Achter hem hoorde hij het paard nerveus hinniken en Tobeszidian sprong achteruit. Zijn hart klopte in zijn keel. Hij was een krijger, getraind om te vechten, met de ervaring van vele veldslagen. Hij had de non-wezens eerder bestreden, maar nooit zonder zijn magische harnas, zijn duisteros en de spreuken van zegeningen die zijn zwaard deden zingen.


  Ga, klonk het in zijn gedachten.


  Tobeszidian draaide zich om. Zonder erbij na te denken trok hij zijn zwaard Mirrengard. Hij staarde naar het donkere bos dat hem omringde. Hij luisterde met al zijn zintuigen, maar hoorde geen andere waarschuwing. Hij hoorde alleen het kraken van de bomen in de kille wind en het zachte murmelen van een beek in de buurt.


  Stromend water. Hij aarzelde even, en sprong toen op Kuliestka's lijk af. Snel trok hij het zwaard uit Kuliestka's bevroren vingers, vastbesloten om het aan zijn nabestaanden te geven. Hij trok de pijlen uit de rug van zijn vriend en rolde Kuliestka op in zijn donkere mantel. Hij pakte een hoek van het kledingstuk en trok het lijk tussen de bomen en het kreupelhout door, met opeengeklemde kaken en zich ten volle bewust van ieder geluidje, alsof dat duizendmaal werd versterkt. Hij voelde het kwaad en de dreiging steeds dichter om zich heen, alsof het tussen de donkere bomen naar hem toe kwam. Een smerige stank rees op uit het lijk van Kuliestka en waarschuwde hem voor wat er komen ging, voor het wezen dat het vlees en de botten van het lijk van zijn vriend probeerde te grijpen.


  Tobeszidian wist dat hij met vuur speelde. De prins kon op ieder moment in beweging komen, zijn hand uit de bloederige mantel steken om hem te grijpen, zijn lege kassen op Tobeszidian richten en de vreselijke woorden spreken die Tobeszidian zouden doen bevriezen waar hij stond, zodat de hellehond de kans kreeg om hem in stukken te scheuren waarna de zielensteler zijn ziel voor eeuwig zou verdoemen.


  De Ring van Solder was nu één en al licht en scheen dwars door zijn handschoen heen. Hij klemde zijn kaken nog steviger opeen en trok het lichaam sneller, struikelend en wankelend achteruitlopend, door de diepe sneeuw. Hij wist dat hij zijn beste vriend deze laatste kans op bevrijding schuldig was. Kuliestka's ziel zou in de duisternis verdwenen kunnen zijn, maar misschien was er een stukje achtergebleven in zijn gemangelde lichaam. Hoe dan ook, Tobeszidian was niet van plan zijn lichaam achter te laten als speeltje voor de non-wezens die het voor kwaadaardige doeleinden zouden gebruiken.


  Tobeszidian besefte dat hij huilde en hardop de Schrift citeerde. Hij struikelde over een omgevallen boom en viel op zijn rug in een berg sneeuw. Hij rolde naar beneden, bijna de beek in. De schok van zijn arm in het ijzige water bracht hem bij zijn positieven. Hij trok zijn arm uit de beek, schudde de druppels overal heen en opende en sloot zijn hand met snelle bewegingen. Hij kwam in de verleiding zijn natte handschoen uit te trekken, omdat hij wist dat die weldra zou bevriezen zodat hij zijn hand niet meer zou kunnen bewegen, maar uit zijn ooghoeken zag hij het ingepakte lijk van Kuliestka bewegen.


  Zijn mond werd droog. Tobeszidian zwaaide met zijn hand zodat er druppels water op het lijk vielen. Het kromp ineen en Tobeszidian stapte onwillekeurig achteruit.


  Zijn eerste impuls was om weg te rennen, maar hij wist dat hij nog wat tijd had. Zonder er verder over na te denken sleepte hij het lijk de steile oever af. Hij voelde het lichaam zwakjes worstelen om aan zijn greep te ontkomen; de benen bewogen traag.


  Een deel van hem wilde het liefst doen alsof dit een wonder was, alsof Kuliestka nog leefde. Maar de rest van hem wist wel beter.


  'Thod, bescherm me met al uw kracht,' bad hij, en hij gooide het lichaam in de beek.


  Het water spetterde op zijn laarzen en het lichaam bleef even drijven. Een ijle, ijselijke kreet doorkliefde zijn gedachten en Tobeszidian sloeg zijn handen tegen zijn oren, wendde zich af en viel op zijn knieën.


  'Vergeef me,' zei hij tussen zijn tanden door, terwijl het schrille krijsen in zijn hoofd doorging. 'Vergeef me, mijn oude vriend, dat het door mijn schuld zo met je moet aflopen.'


  Het vreselijke geluid begon te vervagen. Hijgend, zijn gezicht nat van de tranen, ging Tobeszidian rechtop staan, nog net op tijd om Kuliestka's lichaam stroomafwaarts te zien drijven. Tegen de ochtend zou het in ijs zijn verpakt, ver weg van hier. Zo lang het lijk in stromend water bleef, konden de non-wezens het niet gebruiken. De hele winter zou Kuliestka in zijn doodskist van ijs blijven liggen, en misschien, als de goden hem gunstig gezind waren, zou hij tegen de tijd dat het lente werd ver in de Zee van Vvord zijn, waar zijn botten voor eeuwig veilig konden rusten.


  Huiverend tilde Tobeszidian zijn hand op, bij wijze van afscheidsgroet. Toen klom hij langs de oever omhoog en haastte zich het bos door, naar zijn paard. Terwijl hij in het zadel klom, kon hij nog altijd de warmte van de ring voelen, onder zijn handschoen die van binnen naar buiten opdroogde. Hij voelde zich ineens weer opgejaagd.


  Hij kon de Ring gebruiken en dan zou hij in enkele seconden thuis zijn.


  Maar angst, of voorzichtigheid, weerhield hem van deze wanhoopsdaad. Hij had de Ring nog nooit gebruikt. Hij wist ook dat de drager van de Ring hem maar driemaal in zijn leven kon gebruiken. Zijn vader had hem nooit gebruikt. Tobeszidian aarzelde en zei tegen zichzelf dat hij nog niet wanhopig genoeg was. Hij maakte zich zorgen, dat wel, maar hij zou Grov in enkele uren kunnen bereiken als hij dwars over de velden ging in plaats van over de weg. Als niemand hem achterna zou komen, als geen van de non-wezens zijn spoor te pakken kreeg, dan kon hij voor het licht werd thuis zijn.


  Hij balde zijn vuist. Innerlijk verscheurd nam hij uiteindelijk een besluit. De Ring diende te worden gebruikt om de Kelk te beschermen. Hij was niet zomaar aan hem toevertrouwd, hij mocht hem niet voor persoonlijke doeleinden gebruiken.


  Grimmig draaide Tobeszidian het hoofd van zijn paard de andere kant op, en hij spoorde het dier hard aan. Hij had een troon te redden en een vriend te wreken. Bij de hamer van Thod en bij de wraak van Olas en Vlyk, hij zou het beide doen.


  Vlak voor het licht werd, hield hij zijn vermoeide paard in op een heuvel die uitkeek over de vallei waar Grov zich uitspreidde langs de oevers van de Velga. Hij had zadelpijn en was tot op het bot versteend. IJskristallen hingen in zijn wenkbrauwen en aan zijn wimpers. De hele nacht had hij gewenst dat hij een baard had kunnen laten groeien om zijn gezicht te beschermen tegen de genadeloze kou, maar vanwege zijn eldin bloed was dat niet mogelijk. Diep weggedoken in zijn mantel had hij de hele nacht doorgereden, met een paar kleine pauzes, waarbij hij meer dan ooit had vertrouwd op zijn eldin richtinggevoel.


  Hier en daar was hij oeroude tekenen tegengekomen, gesneden uit de schors van langgeleden gestorven bomen. Het was de oude eldin weg naar Grov, lang vergeten en verlaten behalve dan door degenen met eldin bloed. Hij had sneller kunnen reizen dan hij had durven hopen.


  Bij het laatste kruispunt had hij geaarzeld en zich afgevraagd of hij beter naar het landgoed van Prins Spirin kon gaan om zijn vazallen op te roepen hun legers klaar te maken om hem te steunen. Als hij alleen terugreed naar Grov zou hij misschien in een nieuwe valstrik lopen.


  Maar wat moest hij Prins Spirin vertellen? Dat hij bijna was vermoord? Dat er non-wezens in de bossen waren? Dat Prins Kuliestka was vermoord? Dat hij bang was dat zijn halfbroer erachter zat in een poging om hem van de troon te stoten?


  Hij had geen bewijs, niets tastbaars, behalve dan het zwaard van zijn beschermheer. En dat bewees alleen dat Prins Kuliestka dood was. Tobeszidian wist dat een koning sterk moest zijn. Hij kon niet op deze manier binnenkomen, verwilderd en alleen, en verwachten dat een geharde krijger als Spirin hem enig respect zou betonen. Nee, zijn enige hoop was om te doen wat niemand verwachtte: zo snel mogelijk naar Grov reizen.


  Hij zag de stad nu voor zich liggen, rustig en slaperig in het parelgrijze ochtendlicht, net voordat de zon opkwam. Aan de ene kant van de Velga lag de stad met zijn houten huizen, vergulde kerktorens en hoge handelsgebouwen. Het ronde plein van de huidenmarkt lag midden in de stad. Boten in felle kleuren, rood, blauw, groen en paars, lagen langs de steigers afgemeerd, de lege boten dansend op de golven, de beladen boten laag, zwaar en diep in het water. De Velga was nog niet bevroren, maar in de winter zou hij stil, solide en zwijgzaam worden. Dan reisden de kooplieden naar het marktplein met sleden, getrokken door paarden en beladen met hout en huiden.


  Aan de andere kant van de Velga stond het paleis met zijn dikke muren, hoog en grimmig op een steile rots uitkijkend over de rivier. Dit machtige fort stond daar al drie eeuwen, trots, en nog nimmer veroverd. Met half dichtgeknepen ogen keek hij door de mist en het schemerduister naar de muren. Hij hoorde vaag het stampen van laarzen en het roepen van de wachtposten die in hun maliënkolders en dikke, met bont gevoerde mantels in bordeaux en goud – de kleuren van de koning – over de muren liepen. De paleiswachten met hun dikke, krullende snorren en hoge mutsen van zwart beyarbont waren sterk en uitermate trouw aan hun koning.


  Of niet?


  Aan de horizon werd het nu lichter. Hij zag de hoogste toren, waar de koninklijke banieren zouden moeten hangen, maar die hingen er niet.


  Zijn ogen brandden van slapeloosheid en vermoeidheid, en hij tuurde nog eens. Waar was de banier van de koningin? Waar was de blauwgroene vlag van Neder, met de witte strepen, de vuurrode banier met de gouden cirkel die symbool stond voor de onafhankelijke geest van de Kerk, de wuivende linten in diverse kleuren die aangaven welke ridders zich aan het hof bevonden?


  Er hing niets aan de stokken, nog geen versleten wimpel. Hij zag geen rook boven de daken. Hij luisterde, in de wetenschap dat de klokken zouden moeten gaan luiden, maar het bleef stil, alsof een betovering al het leven uit het paleis had weggevaagd.


  Zijn hart werd ijskoud. Even kon hij niet ademhalen. Waren ze weg? Waren ze dood?


  Hij kon het niet geloven. Hij wilde niet geloven dat dergelijke wandaden konden plaatsvinden in zijn koninkrijk, in zijn eigen paleis.


  Hier stond hij in het bos, tot op het bot versteend, als een vluchteling in plaats van een koning. Hij had geen bagage, geen bedienden, geen bewakers, geen pages, geen hovelingen, geen kroon, maar alleen de versleten, smerige kleren die hij aanhad. Zijn beschermheer was dood. Hij was meer dan zes weken geleden vertrokken, vol argeloze vreugde; hij had de bezorgdheid van zijn echtgenote weggewuifd en zichzelf voorgehouden dat het niets had te betekenen dat Muncel in Grov was gearriveerd vlak voordat hij zou vertrekken. Hij had de duistere blikken en de sombere preek van Kardinaal Pernal genegeerd die een zegening van de jacht had moeten voorstellen.


  'Geef de jagers kracht, grote Thod,' had de kardinaal gezegd terwijl de wierook in grote krullen aan weerszijden van hem was opgestegen. 'Laat hen hard toeslaan en snel doden, zodat alles nieuw kan worden gemaakt.'


  Na de brute gebeurtenissen van gisteren hadden die woorden ineens een heel andere betekenis gekregen.


  Tobeszidian zuchtte en wreef het ijs van zijn gezicht. Hij had er nu niets aan om te gaan tobben over verraad en intriges. Als Nereisse er niet was, als ze was gevlucht of gevangengenomen, was het een vergissing geweest om hier alleen te komen. Hij had een leger nodig.


  Nereisse! Hij zocht haar met zijn gedachten.


  Een vaag, onbestemd gevoel kwam omhoog, zo zwak en stil dat hij het bijna niet opmerkte.


  Hij tilde zijn hoofd op. Hij probeerde zijn woede en ongerustheid in bedwang te houden zodat hij kon luisteren.


  Eindelijk hoorde hij haar terugroepen. Kom/kom/kom/kom/kom.


  Ze zat in de problemen. Ze was gewond. Ze was bang.


  Hij voelde dit alles in die ene zwakke roep om hulp. Zijn woede en verdriet explodeerden in zijn hart. Zonder te aarzelen gaf hij zijn paard de sporen en galoppeerde langs de lange, kale vlakte waar de bewoners van de stad hun vee lieten grazen. Schapen als grote knotten vieze wol sprongen luid blatend achteruit terwijl hij voorbijraasde. De hoeven van het paard gooiden klompen ijs en modder omhoog. Een herdersjongen, tot zijn ogen in stof en vuile schaapshuid gehuld, kwam uit zijn hut gerend en keek Tobeszidian met open mond na.


  Er was maar één manier om het fort binnen te komen, zelfs voor de koning. Tobeszidian hield stil voor de dikke houten poorten, dik als de muren zelf. De scharnieren waren zo lang als zijn onderarmen en de pennen zo dik als zijn pols. Er waren vijf mannen en een lier voor nodig om de poorten iedere ochtend te openen. Dit ritueel ging altijd vergezeld van trompetgeschal, precies op het moment dat de zon boven de horizon kwam.


  Hij was vroeg en de wachtposten hadden zich nog niet verzameld. De gepokte en hier en daar gesplinterde poorten, waar de groene en zwarte verf op diverse plaatsen was afgebladderd, waren nog gesloten en torenden hoog boven hem uit terwijl hij zijn paard rondjes liet lopen.


  Het was onbehoorlijk dat een koning voor zijn eigen poort moest blijven staan en door middel van geroep de aandacht moest trekken. Tobeszidian was altijd naar huis gekomen met een aantal herauten voor hem uit die waarschuwden dat hij naderde. De poorten waren altijd wijdopen geweest en de wachtposten hadden aan beide zijden gestaan, in de houding, terwijl de trompetten een fanfare van begroeting hadden gespeeld terwijl hij en zijn ruiters naar binnen reden.


  Als alles normaal was gegaan, zou hij over enkele dagen met de andere jagers naar huis zijn gekomen, verbrand door de wind, opgewekt en levendig, luid lachend en pratend. Achter hen zouden de lastdieren hebben gelopen, volgeladen met hun buit: karkassen van grote elanden met gigantische geweien die over de grond sleepten, lange rijen witte hermelijnen met vastgebonden achterpoten, sneeuwhazen met lange, bungelende oren, een enorme zwarte beyar, zo groot als een volwassen man, met een ruige huid en een paar lange klauwen die met één houw de ingewanden uit een paard konden trekken, stijf bevroren everzwijnen met lange, gele slagtanden en lyngkatten met hun witte buik en hun opvallende grijs met zwarte tekening, geliefd voor hoeden en moffen voor de dames aan het hof.


  Maar niets was normaal gegaan. Niets was zoals het hoorde. Hij huiverde in zijn zadel, buitengesloten en onopgemerkt. Frustratie vervulde hem, maar hij hield zich in, net zoals hij dat met zijn paard deed. Ongetwijfeld verlangde het dier net zo naar zijn stal en een portie graan als de koning naar zijn bed, met een warm ontbijt op een blad. Als de wachtposten hem niet herkenden, zou hij nooit binnenkomen.


  Hij had zich nog nooit zo hulpeloos gevoeld, maar hij was niet van plan iets van zijn zorgen te laten merken. Na enkele minuten, toen er nog steeds niemand over de kantelen keek en hem zag staan, maakte hij zijn jachthoorn los en blies erop.


  Onmiddellijk verschenen er hoofden boven de kantelen. 'Hela, wegwezen, jij!' brulde een ruwe stem.


  'Houd je mond, sufkop,' zei een ander. 'Het is een boodschapper in de kleuren van de koning.'


  Ze herkenden hem niet. Tobeszidian voelde hoe zijn woede zijn laatste restje geduld begon aan te vreten. Hij gooide zijn mantel open zodat zijn harnas te zien was en duwde zijn maliën hoofdbedekking naar achteren zodat zijn gezicht was te zien, en de gouden ring rond zijn voorhoofd. 'De koning beveelt jullie de poort te openen,' zei hij.


  De zon was nog niet op, maar de lucht aan de horizon was nu roze en wit gestreept. De onweerswolken van de vorige nacht waren uiteen geblazen en er waren hier en daar vlekken blauwe lucht te zien.


  Hij zag de mannen staren en hoorde iemand vreselijk vloeken.


  'Hij is het!' zei iemand overtuigd.


  'Dat kan niet.'


  'Je zag zijn wapen toch op zijn borst! En zijn kroon.'


  Een tweede hoofd verscheen boven de muur. Anders dan de rest had deze man wel zijn helm op, zoals het hoorde.


  'Majesteit,' zei hij verbijsterd. 'Wat is dit voor een vreemde gang van zaken? Hoe komt het dat u hier bent zonder...'


  'Doe open!' zei Tobeszidian ongeduldig. 'Of moet ik smeken als de eerste de beste bedelaar?'


  'Onmiddellijk, majesteit!'


  Ze haastten zich weg om het nieuws te verspreiden. Het gebruikelijke ritueel werd opzijgezet. Hij hoorde zware klappen aan de andere kant van de muur en een aantal elkaar snel opvolgende bevelen. Heel, heel langzaam begonnen de gigantische poorten open te zwaaien.


  Het duurde enkele minuten voor de poorten in beweging kwamen, maar zodra er genoeg ruimte was voor hem zelf en zijn paard gaf Tobeszidian het dier de sporen. Zijn schouders raakten het hout aan beide zijden. Het kraken van de scharnieren en het kreunen van de touwen galmden in de dichte duisternis, vergezeld van het gekletter van de hoefijzers van zijn paard op het stenen plaveisel.


  Hij reed onder het poortgebouw, met licht gebogen hoofd, en was zich bewust van de wachtposten die boven zijn hoofd op de planken vloer zaten en door de kieren een glimp van hem probeerden op te vangen.


  Toen hij op de verlichte binnenplaats aankwam, knipperde hij even met zijn ogen alvorens het paard in te houden voor een heftig blozende kapitein met een scheve bontmuts die met rode handschoenen salueerde.


  'Majesteit!' riep hij, terwijl hij een diepe buiging maakte.


  'Kom overeind, man,' zei Tobeszidian scherp. Achter zich hoorde hij nieuwe bevelen en het kraken van de lier waarmee de poort werd bediend. Hij wendde zijn blik niet af van de kapitein die met een vuurrood gezicht rechtop ging staan. De kapitein durfde hem niet aan te kijken.


  'Is het hof vertrokken?' vroeg Tobeszidian. 'Ik zie de banier van de koningin niet. Is ze naar elders verhuisd?'


  'Ik... is er niemand bij u, majesteit?' vroeg de kapitein.


  Tobeszidian keek de man nijdig aan en vroeg zich af waarom deze zo verward leek. 'Ik geloof dat mijn vragen eerder moeten worden beantwoord dan de jouwe,' zei hij zacht verwijtend.


  De kapitein werd doodsbleek. Hij knielde op de besneeuwde keien. 'Vergeef me, Sire!'


  Achter Tobeszidian sloten de massieve poorten zich met een klap waardoor zijn paard achteruitdeinsde. De balken vielen op hun plaats en Tobeszidians hart echode de knal. Zijn mond werd strakker en zijn handen balden zich tot vuisten om de teugels. Ook dit was een val, en deze keer was hij erin gelopen.


  Een deel van zijn hersenen kon het nog altijd niet geloven, bleef het ontkennen. Uiterlijk bezag hij de situatie met een koele, pragmatische blik.


  Hij keek niet achterom, hoewel hij voelde dat de wachtposten achter hem gingen staan in een ongeordende groep, en toekeken. Verwachtten ze dat hij zich omdraaide en het bevel gaf dat ze hem moesten vrijlaten?


  Zonder nog naar de kapitein te kijken die op de stenen was blijven zitten, reed Tobeszidian door naar de stal.


  Ondertussen waren de bedienden opgestaan, hadden zich haastig aangekleed en stonden op hun handen te blazen om die te verwarmen terwijl ze wankelend uit de stallen kwamen. Een groep horigen stond met open mond naar hem te kijken, maar haastte zich vervolgens om een vuur aan te steken op de binnenplaats, een flink eind van de houten stallen en balen hooi verwijderd. Sneeuw werd opgewaaid in de hoeken en bedekte een scheefstaande kar. Stoom kroop tussen de gesloten luiken van de stallen naar buiten, een indicatie dat de dieren daarbinnen warm waren onder hun vastgesnoerde dekens. Hij rook de combinatie van paarden, haverpap en stro. Hier waren de modder en bagger uit de stallen schoon en bevroren. Alles zag eruit zoals het hoorde, maar alles was ook vreselijk verkeerd.


  Ze staarden hem aan alsof hij een spook was.


  Een aantal horigen dook de schaduwen in en kruiste bijgelovig de vingers achter hun rug. Tobeszidian vroeg zich bitter af wat men hen had verteld. Dat hij dood was? Was Muncel er zo zeker van geweest dat zijn plan zou slagen dat hij Tobeszidians dood al had aangekondigd en het hof had verplaatst naar zijn eigen paleis? Waarom was hij hier niet gebleven?


  Tobeszidian zag in één oogopslag dat de bedienden hem nog altijd vreesden en vereerden, of hij nu gevangen was of niet. Hij rekende erop dat hun plichtsbesef en hun gevoel voor de dagelijkse routine nog onverminderd was en gebaarde bevelend, zoals hij ook zou doen als hij van een normaal ritje terugkwam. Twee staljongens kwamen voorzichtig aangelopen en pakten de teugels van de hengst van de koning. Het paard droop van het schuim en het zweet en bewoog zich onrustig. Zijn hoefijzers sloegen vonken van de ijzige stenen en toen hij zijn hoofd bewoog, tilde hij de beide jongens op.


  Een derde kwam aangerend om te helpen, dook onder de kin van het half steigerende dier en pakte daar een leidsel vast dat hij aan een ijzeren ring in de stenen vastbond.


  Tegen die tijd was Tobeszidian afgestegen. Zijn benen konden hem nauwelijks nog dragen, zodat hij zich even aan de stijgbeugel moest vasthouden voordat de wereld ophield met draaien. Hij hoorde een stem van ver weg, knipperde met zijn ogen en voelde zich beter. De stem bevond zich vlak naast hem en klonk nu luid in zijn oren.


  'Is er iets mis, majesteit?' Het was de stalmeester die boog en hem fronsend aankeek. De man keek achterom alsof hij de rest van de jagers verwachtte. 'We hoorden... dat wil zeggen, men heeft ons verteld...'


  'Wat is er met de koningin aan de hand?' onderbrak Tobeszidian hem.


  De stalmeester keek hem ontzet aan. Het was niet aan hem om de koning te vertellen waar hare majesteit naartoe was gegaan. Maar geen enkele raadsman van het hof stapte naar voren om de koning te begroeten. Er stonden geen pages klaar om hem wijn aan te bieden of zijn smerige mantel en handschoenen aan te pakken. Geen enkele hoveling was naar buiten gekomen om hem te zien en misschien zijn aandacht te trekken door middel van een blik of een gesprek.


  Hij werd zijn hele leven al omringd door bedienden, volgelingen, smekelingen, honden, edelen en de algemene drukte en chaos van het hof. Er was altijd wel iemand die hem wilde spreken, meisjes en dames die giechelend voor de ramen stonden in de hoop zijn aandacht te trekken, horigen en bedienden overal om hem heen.


  Nu leek het wel alsof iedereen in het paleis, op de wachtposten en de paar personeelsleden na, als door toverkracht, was verdwenen. Tobeszidian voelde zich als een geest die probeerde terug te keren naar de werkelijkheid en daarbij ontdekte dat hij gevangen zat achter glas, niet in staat om naar voren te stappen.


  Nijdig keek hij naar de stalmeester die zijn vraag nog altijd niet had beantwoord. 'De koningin, kerel!' snauwde hij. Zijn geduld was op. 'Kun je antwoord geven op een simpele vraag of niet?'


  Hij was in veel opzichten een zachtmoedig mens, een vriendelijke man, maar als hij op die toon sprak dan krompen de mensen in elkaar en leek de wereld zelf bijna te kraken. Zoals hij daar stond, stak hij met kop en schouders boven de ineengedoken stalmeester uit. Zijn blauwe ogen spatten vuur en zijn scherpe, baardloze gezicht leek wel van steen.


  De stalmeester stapte onwillekeurig achteruit terwijl zijn ogen alle kanten op vlogen, alsof hij hulp zocht. 'Majesteit,' zei hij, terwijl hij zo bleek werd als de kraag van het hemd dat boven zijn tuniek uitstak, 'ik... ik... het is niet gepast dat ik dit nieuws moet mededelen. De...'


  'Haar banier hangt niet uit. Is ze vertrokken? Wie is er met haar meegegaan en waar zijn ze heen?'


  De stalmeester schraapte zijn keel en wrong zijn eeltige handen, waarna hij ze smekend ophief. 'Ik... ik... we weten alleen maar dat ze ziek is. Koorts, zeggen ze. Het kwam heel plotseling opzetten. Het was maar...'


  Tobeszidians hart kromp ineen en hij draaide zich van de man af die naar adem snakte en abrupt zweeg.


  'Koorts?' zei Tobeszidian die met zijn rug naar de stalmeester bleef staan. Zijn stem klonk scherp. Zijn gezicht werd warm en zijn oren leken te suizen.


  Niet Nereisse, dacht hij met een pijn die bijna niet te verdragen was. Niet mijn lief.


  De stalmeester kletste door, maar Tobeszidian luisterde niet. Nereisse was eldin; ze was immuun voor de ziektes van mensen. Als ze ziek was, betekende het dat ze was vergiftigd door middel van toverkracht.


  Hij dacht aan de gedaantewisselaar en diens woedende kreet toen hij ervandaan was gereden in het bos. Hij dacht aan Kuliestka's opengesneden, beschadigde lijk in de sneeuw. Hij dacht aan Nereisse, koortsig en alleen, omringd door steeds brutaler wordende vijanden.


  'Waar hebben ze haar heen gebracht?' vroeg hij. Hij gebruikte zijn laatste beetje zelfbeheersing dat hij nog in zich had om te voorkomen dat hij ging schreeuwen.


  Zijn kalme stem leek de stalmeester alleen maar nerveuzer te maken, want de man gaf hem geen antwoord.


  Tobeszidian draaide zich om en greep naar zijn zwaard. 'Bij Thod, moet ik elk antwoord uit je trekken? Waar is ze?'


  'Ik... ik weet het niet,' stamelde de man. Zijn bleke ogen keken plotseling opgelucht langs Tobeszidian heen.


  Tobeszidian besefte wat er aan de hand was, en draaide zich zo snel om dat zijn mantel opbolde tot aan zijn schouders.


  Daar stond een nieuwe officier van de garde in de buurt. Deze man had hardere ogen dan de kapitein en zijn gezicht was scherp. Tobeszidian keek hem woedend aan, zag dat de mantel van de man een beetje te lang was en dat zijn vest slecht paste. De ringen van zijn maliënkolder waren vreemd ontworpen. Tobeszidians neusvleugels gingen wijd open. Deze man was een huursoldaat, niets meer of minder dan een huurmoordenaar. Tobeszidian keek langs hem heen naar de rest van de bewakers. Er waren er ongeveer veertig, inclusief de mannen op de muur die naar beneden keken, en ze waren duidelijk allemaal van dezelfde soort, met buitenlandse maliënkolders onder hun geleende vesten. Slechts een handjevol mannen, onder wie de kapitein, waren duidelijk leden van de paleiswacht die zich hadden laten omkopen of gedwongen waren te doen wat ze deden.


  Tobeszidian kneep zijn ogen half dicht en keek weer naar de huursoldaat die voor hem stond. Hij zag de smalle schedel van de man en de scherpe tanden achter de dunne, glimlachende lippen. Een huivering van afkeer ging door de koning heen. Deze man was Gantees, en Tobeszidian had al de zelfbeheersing die hij in zich had nodig om niet zijn zwaard te trekken en de Gelover ter plekke neer te maaien.


  'Ik ben Bork, majesteit,' zei de huurmoordenaar. Zijn stem klonk respectvol, maar de blik in zijn ogen was dat niet. 'U moet uw zwaard afgeven.'


  De stalmeester kreunde.


  Tobeszidian negeerde het geluid en wendde zijn ogen geen moment van Bork af. 'Nee,' zei hij.


  Bork spreidde zijn voeten. Zijn gezichtsuitdrukking was hard en op zijn hoede. 'Dit kan op de moeilijke of op de makkelijke manier. Uw zwaard en uw overgave.'


  Veertig tegen één was onmogelijk. Maar Tobeszidian was nog niet van plan om te gaan vechten – er waren andere dingen die hij eerst moest doen. Hij onderdrukte zijn woede over de brutaliteit van de man en maakte geen enkele aanstalten hem te gehoorzamen.


  'Jij voert het bevel in dit fort?' vroeg hij.


  Bork grijnsde. 'Ik voer het bevel.'


  Er bewoog een spiertje in Tobeszidians kaak. Verder bewoog hij niet. 'Ik ben de koning, huurling. Gevangene of geen gevangene, ik hoef mijn zwaard niet af te geven aan iemand als jij. Als je bevelhebber naar me toe komt, mag hij mijn zwaard van me eisen en ik zal het aan hem, en alleen aan hem, afgeven.'


  Bork was niet blij met dit verzet, maar de blik van Tobeszidian was hard als staal en vervuld van geboorterecht en afkomst. Hij staarde naar de huurling tot Bork zijn ogen neersloeg. Tobeszidian wist dat hij een tijdelijke overwinning had behaald.


  'Ik zal mijn vraag herhalen,' zei hij zacht. 'Waar zijn de koningin en de koningskinderen?'


  'Uw koningin is hier, maar dat zal niet lang meer duren, denken we.'


  Toen Tobeszidians vingers zich rond zijn zwaard krulden, liet Bork zijn scherpe tanden zien in een brede grijns. De stalmeester achter Tobeszidian kreunde angstig, maar werd meteen weer stil toen Bork zijn gemene blik op hem richtte. Tobeszidian bleef de huurling strak aankijken en in zijn handschoen voelde hij de ring warmer worden. Wat had nog meer bezit genomen van het paleis? Onwillekeurig gingen zijn gedachten alle kanten op. Hij vroeg zich af of er non-wezens vrij door de gangen liepen. Had Muncel een overeenkomst gesloten met Gant? Als dat zo was, moest hij gek zijn geworden.


  Met veel moeite slaagde Tobeszidian erin zijn gedachten in bedwang te houden. Ondanks de koude ochtendlucht zweette hij. Hij hield zich voor dat hij zijn koninklijke waardigheid diende te behouden. Hij mocht geen angst tonen, geen woede, niets dat zou kunnen aantonen dat hij zichzelf niet in bedwang had.


  'Welnu, majesteit,' zei Bork, met een stem die zo glad klonk als het glijden van een slang. 'U komt met ons mee naar...'


  'Ik wil de koningin zien,' zei Tobeszidian. 'Als ze ziek is, zal ze me nodig hebben.'


  Bork opende zijn mond, maar Tobeszidian was hem voor: 'Je kunt je bevelen later altijd nog uitvoeren. Ik bevind me hier, tussen deze muren en jij bewaakt de enige uitgang.'


  Borks ogen leken te krimpen tot ze twee donkere speldenpuntjes waren, maar hij protesteerde niet.


  Tobeszidian keerde de Gelover de rug toe, hoewel hij half verwachtte dat de man zou toeslaan. Hij vroeg de aandacht van de stalmeester die hem met openlijke angst aankeek.


  'Ja, majesteit?'


  'Een vers paard,' zei Tobeszidian. 'Mijn paleis is misschien leeggehaald, en mijn vrienden zijn verdwenen, maar ik ben niet van plan om al mijn gewoontes terzijde te schuiven.'


  Het was de gewoonte van de koning om hier bij zijn eigen stallen van paard te wisselen en zijn maliënkolder en harnas af te leggen en te ruilen voor een tuniek die meer geschikt was voor het hof alvorens hij het paleis betrad. Meestal legde hij dan ook zijn wapens af en gaf deze aan zijn schildknaap die ze moest schoonmaken. De schildknaap van de koning, die Rustin heette en de zoon was van Graaf Numitskir, was dit jaar niet meegegaan met de jacht. Vlak voor de jagers vertrokken, had hij zich in de nesten gewerkt met een grietje dat beweerde dat ze zwanger van hem was. Aangezien schildknapen die ridders wilden worden celibatair dienden te leven totdat ze hun ridderlijke eed hadden gezworen, had de jongen op die manier een veelbelovende toekomst geruïneerd. In zijn haast om te vertrekken had Tobeszidian zich voorgehouden dat hij de zaak zou bekijken na zijn terugkeer. Zo te zien zou dit niet gebeuren. Hij vroeg zich af wat er met de jongen was gebeurd. En met de rest van zijn hofhouding. Zou hij daar ooit achter komen?


  Als hij toestond de schok te voelen, besefte hij, zou hij niet verder kunnen. Hij weigerde verder te denken dan zijn onmiddellijke doelstelling die als een vuur in zijn borstkas brandde. In de nabije toekomst zou hij misschien worden gedood door dit gespuis, maar daarover wilde hij nu niet nadenken.


  'Laten we vandaag de gewoonte enigszins aanpassen,' zei hij tegen de stalmeester. 'Het paard is genoeg.'


  De stalmeester slikte en knikte, maakte een diepe buiging en liep achteruit, waarbij hij met zijn vingers naar de jongens knipte die met open monden stonden te staren.


  'Men zegt dat u een duisteros kunt berijden,' zei Bork, terwijl hij naar de overkant van het plein wees, waar een rond gebouw stond met een leien puntdak. Er schenen lichten door de raampjes hoog in de muur. Binnen klonk een nijdig gebrul, gedempt door de dikke muren, gevolgd door een aantal snelle klappen.


  Tobeszidians neusvleugels trilden. Hij voelde de woede van het duisteros zijn eigen gedachten binnendringen, en zijn eigen opgekropte woede en verdriet antwoordden als een vuur in zijn borstkas. Zijn hart ging sneller slaan en zijn bloed begon te koken.


  Hij stuurde een gedachte naar het dier: Ik ben thuis/thuis/thuis/thuis.


  Het dier had beweging nodig. Het was verwaarloosd terwijl hij er niet was en hij voelde de bijna explosieve behoefte aan oefening.


  Binnenkort, beloofde hij.


  Het wilde vuur in zijn gedachten kwam terug, zodat hij even wankelde in zijn poging de gedachten te absorberen. Rennen/rennen/rennen/rennen.


  Binnenkort, beloofde hij nog eens. Zijn emoties waren even woest als die van het dier.


  Het duisteros brulde nogmaals in de verstevigde stal en schopte.


  Tobeszidian knipperde met zijn ogen en verbrak het contact toen hij besefte dat Bork hem met openlijke nieuwsgierigheid bekeek.


  Bork glimlachte en gebaarde naar de staljongen. 'De koning wil zijn machtige duisteros berijden. Het dier heeft beweging nodig.'


  Tobeszidian fronste. Normaal gesproken reed hij op zijn duisteros naar een veldslag, in plaats van een normaal oorlogspaard te gebruiken. Een duisteros was een dier uit een nachtmerrie, een dier dat geschikt was voor oorlog en terreur. Per traditie hadden alle koningen van Neder een duisteros gehad sinds de dagen dat Neder voor het eerst Gant had verslagen en de vreselijke dieren als oorlogsbuit in beslag had genomen. Maar de dieren werden opgesloten en vanaf gepaste afstand bekeken. Geen enkele koning van Neder, tot Tobeszidian, had er ooit een durven berijden. Toen Tobeszidian op het slagveld was verschenen in volledig harnas, met een helm met hoorns, zijn tweehandig zwaard en op de rug van een zwart, angstaanjagend dier dat vuur spuwde en brulde met de gewelddadigheid van de hel zelf, waren maar weinig invallers uit Klad bereid geweest om te blijven vechten. Er waren ook weinig Gantse Gelovers en non-wezens die dat durfden.


  Maar Bork probeerde hem te provoceren om het dier naar buiten te brengen. Tobeszidian vroeg zich af of de huurlingen waren gaan kijken en het dier een van hen had verwond. Grimmig keek hij de Gantees in de ogen. Hij zou het duisteros gebruiken, maar nu nog niet. Niet tot het moment daar was.


  'Berijd hem,' spoorde Bork hem aan. 'We hebben uw legende gehoord, Koning Tobeszidian. We willen het zelf zien. Niemand durft het dier voor ons naar buiten te brengen.'


  Tobeszidian antwoordde niet.


  Hij wenste vurig dat Kuliestka naast hem stond. Zijn beschermheer zou zijn best hebben gedaan om deze beledigingen een halt toe te roepen en zou waarschijnlijk aan een zwaard zijn geregen. Verdriet kwam naar boven, maar hij slikte het weer in. Hij moest nu hard als staal zijn. Hij moest op en top koning blijven als hij wilde voorkomen dat hij geketend en wel, in totale vernedering, naar het wachthuis zou worden geleid.


  'Vergeef me, majesteit. We durfden het dier niet naar buiten te brengen terwijl u er niet was,' zei de stalmeester nerveus. 'Sinds Vlout na die schop tegen zijn hoofd is gestorven, is er niemand meer die het dier kan hanteren, op uwe majesteit na.'


  Tobeszidian fronste, voor even afgeleid van zijn eigen problemen. 'Er is jou opgedragen om zo snel mogelijk een vervanger voor Vlout te vinden.'


  'Dat heb ik geprobeerd, majesteit, maar...'


  Tobeszidian bracht de man met een handgebaar tot zwijgen.


  'Berijd het dier, grote koning,' zei Bork, nu openlijk spottend.


  De staljongens brachten een kastanjebruin paard met een bewerkt zadel van zilver en een fluwelen zadeldeken. Er waren haastig rozetten in zijn glanzend zwarte manen gevlochten en de donkere hoeven glommen van de olie. Het dier schudde zijn elegante hoofd en snoof, zodat er witte pluimen uit de smalle neusgaten omhoog stegen in de koude lucht.


  'Dat is een paard voor een dame en is het achterwerk van een koning niet waardig,' zei Bork grijnzend, zodat zijn scherpe tanden zichtbaar waren. 'Laat ons het duisteros eens zien.'


  'Ik heb nu alleen oog voor de gezondheid van de koningin,' zei hij kil. 'Als ik haar heb gezien, zal ik uw verzoek gaarne inwilligen.'


  Bork gromde achter in zijn keel en maakte een scherpe beweging. Misschien was hij van plan geweest Tobeszidian te slaan, of misschien was het gewoon een brutale beweging.


  Hoe dan ook, Tobeszidian draaide zich om en ving zijn vuist op in de lucht. Hij spande zich in om de hand vast te houden terwijl de Gantees probeerde los te komen. Borks ogen vernauwden zich tot twee kwaadaardige spleetjes. Hij grauwde en liet zijn tanden zien.


  Tobeszidians blauwe ogen keken terug, en zijn bewustzijn – niet getraind, maar wel heel sterk – knalde tegen dat van Bork. Achteruit/achteruit/achteruit/achteruit, beval hij.


  Bork gromde nog eens. De andere bewakers kwamen op hen af. Ze voelden dat er een probleem was, zelfs nu beide mannen zo dicht naast elkaar stonden, starend en in elkaars greep, en hun worsteling vooralsnog verborgen was tussen hun lichamen.


  'Als ik weer vrij ben, zal ik je laten zien hoe die bruut loopt,' zei Tobeszidian die zich tot het uiterste inspande om de huurling vast te houden. Zijn stem werd ruw door de lichamelijke inspanning die hij moest verrichten. Achteruit, zei hij nog eens in gedachten.


  Bork ontspande zijn vuist en hield abrupt op met worstelen. In zijn ogen lag een mengeling van woede en verwarring.


  Tobeszidian wist dat hij de Gelover niet kon overheersen, maar hij kon hem wel beïnvloeden. Hij gaf Bork een duw en zag hem knipperen.


  De Gantees stapte achteruit. 'Zoals uwe majesteit wenst,' zei hij met een minachtend gebaar in de richting van het paard dat de rozetten in zijn manen schudde en met zijn hoef over de grond schraapte. 'Wij blijven wel hier.'


  De opluchting kwam scherp en plotseling, als een dolkstoot. Tobeszidian voelde zijn knieën knikken, draaide zich om en sprong in het zadel met alle elegantie en kracht die hij nog kon opbrengen. Hij reed door de kleinere poort aan de andere kant van het voorplein en betrad de kronkelweg naar zijn paleis.


  Zonder zich zorgen te maken over wat ze ervan mochten denken, spoorde hij het paard aan tot een galop en reed voorwaarts, zonder om te kijken.
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  De paleisgronden rezen glooiend omhoog en omsloten een goed onderhouden bos van esdoorns dat aan beide zijden langs de weg stond. Tobeszidian reed tussen de bomen door en zag de kleine kudde slanke koninklijke herten grazen van het nog altijd groene gras waar ze met hun hoeven de sneeuw vanaf hadden geschraapt. Hun koppen vlogen geschrokken omhoog toen hij langs galoppeerde, en ze draaiden zich allemaal tegelijk om en vluchtten weg.


  De weg ging een stukje omlaag, door een met sneeuw afgezet beekje, en daarna steil omhoog door een stenen poort waar ooit een poortwachtershuis had gestaan waarvan de ingestorte restanten van de oude muren nog overeind stonden. Er groeide nu klimop op de stenen. De herfst had de bladeren rood en bruin gekleurd. Vanaf dit punt werd de weg ouder, ruwer en smaller. Het bos groeide helemaal door tot aan de rand van de weg. Plotseling hield het bos op en kwam de top van de heuvel in zicht, volkomen kaal. Daar stond het paleis, afstekend tegen de roze, schitterende ochtendlucht. De pieken en torens van het dak leken zich uit te strekken naar de hemel.


  De eerste aanblik van het paleis ontroerde Tobeszidian altijd weer. Het gebouw was drie verdiepingen hoog, met vele vleugels. Het bood een luchtige aanblik, zeker nu, bedekt met een dun laagje sneeuw, afstekend tegen de lucht en de struiken. De bleekgele stenen kwamen uit de rotsachtige heuvels in de buurt van het Charvameer en het paleis had lange rijen hoge ramen. Ieder raam had echt glas, een luxe die zo zeldzaam en zo kostbaar was dat de schatkist er destijds leeg door dreigde te raken. Ranke pilaren van wit marmer droegen de bogen boven ieder raam. Deze pilaren waren versierd met uitgehakte figuren van slangen, hagedissen, takken en bladeren. Griffioenen met grote vleugels leken als waterspuwers van het dak te springen en springende zeemeerminnen met gestrekte armen, gehouwen uit wit marmer, vormden de balustrades aan weerszijden van de brede trap die naar de statige hoofdingang leidde.


  Nergens in Grov, of waar dan ook in Neder, was een dergelijk gebouw te vinden. Het was veel te rijk versierd, te sprookjesachtig. Er was geen plek waar men de ogen even rust kon gunnen. Het was zo anders als het fort dat hier oorspronkelijk had gestaan, als de zon verschilde van de maan. Toch waren de muren sterk en doeltreffend. Achter het paleis gingen de rotsen steil omlaag, recht de Velga in, zodat het paleis aan die zijde op een natuurlijke manier was verdedigd.


  Runtha's Dwaasheid, zo noemden sommige mensen dit bizarre, maar toch wondermooie paleis. Tobeszidians grootvader, Runtha I, was met de bouw begonnen en zijn vader, Runtha II, had het afgemaakt. Men gaf de eldin en hun ongewenste invloeden de schuld van het ongewone uiterlijk van het paleis.


  Vele eeuwen lang hadden de eldin en de mensen vredig samengeleefd in Neder. Ze hadden zich zelfs verenigd in de Kerk van de Kring, en hadden zo de basis gevormd van de moderne religie die nu door de halve wereld werd aangehangen. De Kelk van het Eeuwige Leven was zowel voor de mensen als voor de eldin heilig. Beide volkeren geloofden in dezelfde geschiedenis van de Oorsprong en in dezelfde goden. Het volk van de eld bezat echter magische krachten die de mens niet had. Zij konden de tweede wereld betreden, wat de mens niet kon. Eldin en mensen merkten dat ze zich beter op hun gemak voelden als ze elkaar ontweken, dus uiteindelijk woonden ze meestal in aparte dorpen.


  Minder dan tweehonderd jaar geleden was Tomias de Hervormer – een monnik en ziener van wie men geloofde dat hij uit Mandria kwam, hoewel hij zelf nooit een land van herkomst had gegeven – naar Neder gekomen, en met hem een andere tak van de Kerk en een radicaal geloofssysteem. Tomias en de hervormers beschouwden de eldin als een deel van de duisternis en de vooroordelen die Neder lang in hun greep hadden gehad. Kerkmagie, die veilig in de handen rustte van de voorgangers in hun rode mantels, werd beschouwd als eerbaar en in de geest van de Kelk, afkomstig van de heilige macht van dit voorwerp. Eldin magie, zo zei men, was afkomstig uit perversie en de geheime verbonden met de duisternis, een kracht die de Kelk zou bezoedelen. Maar ieder mens kon de Kring betreden en de Kelk vereren en deze vullen met glorie, zolang hij of zij maar een oprecht en gewillig hart bezat. Om te vereren was slechts geloof nodig. Geen daden, geen actie waren noodzakelijk. Hiermee verviel alles wat vroeger tot de rites van berouw had behoord. Tomias was een voorstander van apartheid tussen de mensen en de eldin en beweerde dat het volk van de eld geen plaats in de Kring had en dus niet kon worden beschouwd als deel hiervan.


  Deze nieuwe, verfrissende reformatieboodschap werd al snel omarmd in Grov, en verspreidde zich daarvandaan over geheel Neder. Het werd mode om te ontkennen dat de eldin zelfs maar bestonden, om stenen kerken te bouwen en de oude paneatha's in hun muurnissen, die de oude goden sinds het begin der tijden eerden, te verbranden.


  Toen hij nog een jongeman was, had Runtha I de invloed van de Hervormers al van zich afgeschud. Op een dag, toen hij alleen in het bos reed, viel hij van zijn paard toen het dier struikelde. Hij raakte bewusteloos en werd uren later wakker, toen het al nacht was. Om hem heen stond een groep eldin. Geheimzinnige witte vlammen schoten omhoog uit hun vingertoppen, zodat de open plek werd verlicht zonder dat er lantaarns nodig waren. En hoewel er weinig contact was geweest tussen eldin en mensen sinds het missiewerk van Tomias de Hervormer werd hij die nacht warm onthaald door de eldin. Runtha I ontdekte dat de eldin een vriendelijk, vrolijk volk waren, verlichte geesten die graag lachten. Hij sloot vriendschap met zijn gastheren die hem veel visioenen en wonderlijke zaken toonden. Toen de jonge koning enkele dagen later terugkeerde naar het hof, waar men zich geen raad had geweten van bezorgdheid, besloot hij terug te keren naar het oude geloof. Hij begon een campagne om de wurggreep van de Hervormde Kerk te verminderen. Hij maakte de preken korter en stond de bevolking van de steden toe te kiezen tussen de Hervormde Kerk en de oude festivals.


  De bossen van de eld werden bij Koninklijk Besluit beschermd, en zijn paleis werd opgericht rondom de oude, muffe, oorspronkelijke Hal der Koningen. Hij liet een Mandriaan komen die artificiële tuinen ontwierp met geschoren haagjes van taxus, en liet alleen een enkel bosje natuurlijke hussabomen staan, ergens aan de kant, uit het zicht. Daar groeiden de rozen en de zeehulst wild en ongetemd. Deze magische plek werd verzorgd door eldin en was een favoriete verblijfplaats van de huidige koningin; een klein, magisch paleisje dat in vele kleuren bloeide in de lente, als de hussabomen bloeiden met lange, witte aren die tot op de grond hingen en allerlei soorten bloemen daaronder uit de grond kwamen in vuurrood, goudgeel en roze. De bijen werden dronken en dik van de nectar, de geur van de bloemen vulde de lucht en de wind blies een grote hoeveelheid rozenblaadjes over de graspaden.


  Terwijl zijn paard over het laatste steile stuk van het pad draafde, riep Tobeszidian in gedachten een beeld op van Nereisse, zijn vrouw, bleek en gracieus, wandelend in haar bos, waarbij haar dunne sluiers bleven haken aan de takken en de gevallen bloesems bleven hangen in haar knielange blonde haren om vervolgens achter haar neer te dwarrelen. Hij voelde een steek, alsof iemand een mes in zijn hart stak.


  Dat was haar pijn die hem bereikte.


  O machtige Thod, bad hij in paniek, help me haar op tijd te bereiken.


  Hij gaf zijn paard de sporen, zodat het schuimende sneeuw opwierp terwijl zijn hoefijzers gevaarlijk uitgleden op de bevroren plassen in de weg.


  Niemand stond op de brede trap om hem op te wachten. Er was weinig licht achter de ramen. De grote dubbele deuren waren gesloten, zonder dat er bedienden waren om ze te openen. Hij zag nergens rook opstijgen uit de vele schoorstenen.


  Hij had zich nooit in zijn leven kunnen voorstellen dat het paleis er zo verlaten zou kunnen uitzien. De aanblik van het verlaten, lege gebouw deed zijn hart pijn.


  Ergens in een hoekje van zijn gedachten was hij woedend. Hij wilde namen, gezichten, iemand om te veroordelen; een zondebok. Maar het was niet zo eenvoudig om het gecompliceerde web van politieke intriges te ontwarren. Wie aan het hof was niet op de een of andere manier zijn vijand? De raadsheer, de kanselier, de bewaarder van het zegel, de wapenmeester, de kardinaal, het hoofd van de huishouding, en ja, zeker en bovenal de halfbroer van de koning, waren het over het algemeen niet eens met zijn beleid.


  Slechts vijf jaar op de troon, dacht Tobeszidian grimmig, en nu al loopt mijn positie ernstig gevaar.


  Hij kon de schuld daarvan deels geven aan de allianties die zijn vader had gesloten vlak voordat hij stierf en deels aan Prins Muncels ambitie en hebzucht. De rest kon hij toeschrijven aan de Kerk en de zeloot die aan het hoofd stond, Kardinaal Pernal, die geen half eldin als koning op de troon wenste.


  Tobeszidian spoorde het paard aan en joeg het de brede trap op. Hij leunde voorover in het zadel en klopte op de houten deur. Geconcentreerd luisterde hij hoe de echo van zijn geklop wegstierf in de gangen van het paleis.


  Er kwam niemand.


  Hij steeg af en duwde met zijn schouders de zware deur open. Binnen was het donker en koud. Hij trok Mirrengard, sloeg zijn mantel over zijn schouder zodat zijn arm vrij kon bewegen en liep snel door de wirwar van paleisgangen.


  Naarmate hij verder liep in de lege gangen voelde hij zijn angst scherper worden. Er was niets geplunderd, alle tapijten en meubelstukken stonden er nog. Maar er was geen levend wezen te bekennen. Hij hoorde slechts zijn eigen snelle passen.


  Hij liep door een stel hoge dubbele deuren de ijzige somberheid van de oorspronkelijke Hal der Koningen binnen. Het vertrek was klein en oud, het gebogen plafond zwartgeblakerd door eeuwen van vuren en viezigheid. Het vertrek had geen ramen en werd normaal gesproken slechts verlicht door toortsen die aan de muren hingen tussen de vele, lange wandtapijten. De toortsen brandden nu niet, zelfs niet rondom de paneatha met zijn vele etages. De oude, vergulde iconen van de goden, met beschilderde gezichten die zo versleten en verbleekt waren dat ze bijna niet meer herkenbaar waren, waren verdwenen.


  Tobeszidian bleef geschokt stilstaan. Hij liet de punt van zijn zwaard op de doorgebogen houten vloer rusten, strekte zijn hand uit en raakte de kale armen van de paneatha aan waar een icoon had moeten hangen.


  'Heiligschennis,' mompelde hij binnensmonds, en hij keek op.


  Boven aan de muur, boven de ruwe, door de eeuwen heen zwart geworden troon van de Eerste, had een driehoekig zwaard moeten hangen, van zwart ijzer en met een met leer omwikkeld gevest en met vele beschadigingen aan de dubbele snijkanten, veroorzaakt door vele veldslagen in het begin der tijden.


  Het zwaard van zijn voorouders was verdwenen.


  Hij wist meteen wat er nog meer zou zijn verdwenen.


  De angst doorboorde zijn ingewanden. Hij had het gevoel dat de wereld was vergaan terwijl hij weg was. En terwijl dit alles was beraamd, had hij van niets geweten, niets geraden. Hoe had hij zo blind kunnen zijn? Hij stond in de lege Hal en voelde zich verloren, alsof hij in de derde wereld was terechtgekomen en de weg naar buiten niet meer kon vinden.


  Hij haalde een paar maal diep adem, probeerde zichzelf te kalmeren en knielde neer voor het oude houten kabinet dat onder de nis van de paneatha stond. Hij opende de deuren, stak zijn hand naar binnen op zoek naar het verborgen kuiltje, en drukte hierop.


  Met een zacht krakend, schrapend geluid schoof een deel van de houten vloer opzij. Een muffe lucht sloeg in zijn gezicht. Hij rende naar voren om een toorts aan te steken met de tondeldoos die hij altijd in de buurt van de paneatha bewaarde. Toen de toorts goed brandde, met kleine plofgeluidjes naarmate het pek binnen het gevlochten stro warmer werd, hield hij deze omhoog in zijn linkerhand terwijl hij met zijn rechter zijn zwaard omklemde. Aldus bewapend ging hij de gammele houten trap af naar de diepe duisternis onder de Hal der Koningen.


  Onder aan de trap bevond zich een nauwe ruimte met muren van bevroren modder en steen. In het midden stond een dubbele rij stenen banken in halve cirkels. Aan de andere kant bevond zich een altaar, met daarnaast een omgevallen ketel. Het licht van de toorts scheen op de heiligdommen op het altaar. Hij zag de groen uitgeslagen bronzen schalen die waren bedoeld voor zout en wijwater, de bronzen rituele messen, de staven van wit esdoornhout, de korte stompjes van de Element-kaarsen, de wierookbranders, runenstenen, de kleine bel en de gedroogde overblijfselen van de ranken waarmee het altaar was versierd.


  Dit was de oorspronkelijke gebedsplaats. De Kelk van het Eeuwige Leven was hier neergezet toen de Eerste deze van de goden ontving. En hoewel Tobeszidians vader vele malen door kerkleiders was gesmeekt om de Kelk aan hen over te dragen zodat ze hem op een prominente plaats konden tentoonstellen in de nieuw gebouwde Kathedraal van Helsprin in het centrum van Grov, had Runtha II daarin nooit toegestemd. De Kelk hoorde hier thuis, had hij gezegd. Runtha had verklaard dat de Kelk niet mocht worden vereerd in plaats van de goden. De kracht ervan beschermde het land en het volk van Neder. Die kracht kon niet door kerkleiders worden gebruikt om wonderen te verrichten die slechts waren bedoeld om zieltjes te winnen.


  De dag na Tobeszidians kroning in de Kathedraal van Helsprin had Kardinaal Pernal hem benaderd met het verzoek de Kelk naar de kathedraal te brengen, ver weg van de primitieve grot waar hij te lang verborgen was gebleven voor de ogen van het volk. Hij liet het hoge plafond zien van het middenschip, zo hoog dat de gewelven verloren leken te gaan in mistige schaduwen. Hij liet Tobeszidian het heiligdom zien en de plaats waar de Kelk zou worden neergezet, zo hoog dat iedereen die de enorme kathedraal betrad hem kon zien en omringd door hoge, smalle ramen zodat het licht van de Kelk 's nachts buiten het gebouw te zien zou zijn.


  Die dag had Tobeszidian naar de hem onbekende kathedraal gestaard, de fijne beeldhouwwerken en de beelden van heiligen in plaats van de oude goden. Hij had de helderblauwe verf gezien en de rijke verguldsels. Ongetwijfeld zou de Kelk hier op de mooiste plek staan die een mens zich maar kon indenken, maar Tobeszidian voelde zich er niet gemakkelijk onder. Sinds zijn jeugd bewaarde hij herinneringen aan de riten en de traditionele woorden van de eed van bescherming die hij – en iedere andere koning van Neder – had moeten zweren sinds zij de Kelk hadden gekregen. Hij had verantwoordelijkheden die geheim waren, die deze machtige kerkleider in zijn vuurrode mantel niet kende, verantwoordelijkheden die inhielden dat de Kelk niet kon worden tentoongesteld. Het was alleen al zo dat de kracht van de Kelk zo sterk was dat deze op magische wijze moest worden beheerst door middel van aarde, zout, stromend water en esdoornhout.


  Net als zijn vader had Tobeszidian het verzoek van de Kerk geweigerd. Kardinaal Pernals gezicht was spierwit geworden en zijn neus leek nog scherper. Zijn donkerbruine ogen hadden gevlamd met een woede die hij met zichtbare moeite had binnengehouden. Met opeengeklemde lippen had hij een buiging gemaakt voor zijn koning en Tobeszidian had hem achtergelaten met zijn woede.


  Nu liep Tobeszidian de kleine, donkere grot onder zijn paleis binnen en zag dat de Eerste Kring was ontheiligd en dat de Kelk was verdwenen.


  Achter het altaar was de natuurlijke bron, die daar uit de grond kwam, dichtgestopt met modder en stenen. Tobeszidian raakte hem aan en voelde een restje vocht, maar niet meer dan dat. Hij vloekte zacht, liep om de bron heen en ging dieper de duisternis in, met zijn toorts hoog geheven om hem licht te verschaffen, hoewel hij al wist wat er was gebeurd.


  Bij iedere voorzichtige stap voelde hij zijn hart koken en huilen tegelijk. Maar hij moest kijken, hij moest zelf zien wat er was gedaan om deze heilige plaats te ontheiligen.


  Tegen de achterwand stond een pilaar van zwart obsidiaan, glad gepolijst en gewreven. De Kelk van het Eeuwige Leven had daar moeten staan, maar de pilaar was leeg.


  Onder aan de pilaar was de haard van Voortdurende Vlammen uitgedoofd. Tobeszidian trok zijn handschoen uit en stak zijn hand in de witte, poederige as, maar er was nergens ook maar een restje warmte over. Het vuur was langgeleden gedoofd.


  'Muncel,' zei hij hardop, op wanhopige toon. 'Wat heb je gedaan?'


  De stilte leek hem te bespotten. Hij stapte naar achteren, struikelde bijna, draaide zich om en vluchtte, de ruimte door, terug naar boven naar de Hal der Koningen. Hij schopte het luik weer dicht en gooide zijn toorts zo krachtig in een wandhouder dat deze bijna uitging. Hij draaide zich met een ruk om en beende de rest van de Hal door, langs rijen antieke wapens – mysterieuze en primitieve – die aan haken in de muur hingen als herinneringen aan het verleden.


  Met een klap ging hij een tweede stel deuren door, de Hal der Koningen uit. Hij liep door een gang die net zo somber was als alle andere.


  Nog meer deuren. Hij knalde erdoorheen en betrad een ontvangstkamer die zo vol met licht en warmte was dat hij even dacht dat hij een klap in zijn gezicht kreeg. Een rij ramen aan de linkerkant liet de ochtendzon binnen. Aan de overzijde zag hij een grote kachel met vrolijk gekleurde tegeltjes. De warmte die van de kachel kwam, deed hem pas goed beseffen hoe koud de rest van het paleis was.


  Zijn woede zakte weg en maakte plaats voor hernieuwde voorzichtigheid. Als het paleis verlaten was, wie had dit vuur dan aangestoken?


  Hij pakte zijn zwaard in beide handen en hield het voor zich, terwijl hij snel en stil door de gang sloop en zelfs het rinkelen van zijn zilveren sporen probeerde te voorkomen. Hij zou het liefst hardop de naam van Nereisse hebben geroepen, maar hij hield zijn mond.


  De vestibule zag er in de zon prachtig uit. De hoge spiegels, groter en duurder nog dan de hoge ramen, weerkaatsten het binnenstromende licht. De vestibule was een en al schittering en glinstering, het licht toverde regenbogen op de muren en reflecteerde in de vele facetten van de ballen van bardenkristal die aan gouden kettingen aan het plafond hingen.


  Dit was de Glazen Vestibule, beroemd in alle koninkrijken. Toen hij onder de bollen van bardenkristal door liep, zette hij ze in beweging, en hij hoorde hen zingen met zachte, zuchtende tonen. Deze vestibule had iedereen die er binnentrad altijd weten te betoveren. Hoogwaardigheidsbekleders uit het buitenland zaten hier vaak uren achtereen, terwijl ze zich verwonderden over alle schittering, de lichten, de kleuren en het geluid. Tijdens feesten liet Tobeszidian hier vaak bals houden en madrigalen zingen. Bij die gelegenheden werden de prachtige tapijten opgerold en de vloeren opgewreven. De dames wervelden, draaiden, en lachten als ze zichzelf in de spiegels zagen. Hun jurken in de kleuren van edelstenen glinsterden als kleine stukjes van een caleidoscoop op de vele facetten van de bollen bardenkristal aan het plafond, terwijl het kristal meezong met de muziek, in zachte, spookachtige tonen.


  Tobeszidian voelde het zweet op zijn voorhoofd parelen. Aan het eind van de vestibule draaide hij zich om en begon een brede houten trap te beklimmen, bekleed met handgeweven tapijten die een geschenk waren van de Dolende Stammen. De posten aan weerszijden van de bovenkant van de trap waren uitgesneden houten koppen van geïdealiseerde elanden, versierd met verf en verguldsel. De geweien droegen eindjes van kaarsen die langgeleden al moesten zijn opgebrand. Een vlaag van de warme lucht van de Glazen Vestibule kwam de trap op, maar reikte niet ver.


  Boven aan de trap ging hij de hoek om en botste bijna tegen een oude bediende van de Orde van de Kamerheer aan. De bediende, krom van ouderdom en met zijn rechte, grijze haren in een streng pagekapsel boven zijn oren geknipt, droeg een stijve jas van geborduurd livrei in de koninklijke kleuren bordeaux en goud. Zijn kraag, het symbool van zijn status, was versierd met het koninklijke wapen. Hij had een sleutel in zijn rimpelige, vlekkerige handen en zijn oude gezicht had een bezorgde uitdrukking.


  Tobeszidian schrok van de botsing en zwaaide in een reflex met zijn zwaard. Op hetzelfde moment herkende hij de bediende. Hij kon zijn zwaard nog net op tijd van richting veranderen, en het machtige wapen vloog nu zonder schade aan te richten ver over het hoofd van de man. De bediende viel op de grond, hief beide handen op en jammerde angstig.


  'Suchin!' zei Tobeszidian opgelucht. Hij stak zijn zwaard weg en pakte de jammerende man bij de schouders. 'Suchin, herken je me niet?'


  Hijgend hief de man zijn angstige gezicht op en deed zijn ogen open. Hij staarde Tobeszidian aan, zijn mond viel open en zijn ogen werden groot en rond. Hij werd doodsbleek.


  'Ik leef nog,' zei Tobeszidian op ferme toon, terwijl hij Suchins schouder steviger beetpakte. 'Ik ben van vlees en bloed, ik ben geen geest.'


  Suchins gezicht klaarde als bij toverslag op toen hij dit hoorde. Met een snik gooide hij zichzelf aan de voeten van Tobeszidian en barstte in huilen uit. 'Majesteit, u bent teruggekomen!' riep hij uit. 'Eindelijk bent u teruggekomen!'


  Tobeszidian staarde naar de oude man die aan zijn voeten lag en vroeg zich af waarom hij was achtergebleven. Hadden ze hem over het hoofd gezien, of was hij een van de verraders, zoals de kapitein van de wacht en de stalmeester?


  De koning had nu geen tijd voor dit soort vragen. 'Suchin,' zei hij op besliste toon, 'sta op en breng me naar de koningin.'


  Suchin gehoorzaamde. Hij haalde zijn neus op en veegde die af aan zijn mouw. Half rennend probeerde hij Tobeszidians lange passen bij te houden, terwijl hij naar de statievertrekken wees. 'Sire,' ratelde hij, 'wat een opluchting dat u bent thuisgekomen. We hadden alle hoop al opgegeven.'


  'Hoe is het met de koningin?' vroeg Tobeszidian. Schuldgevoelens knepen zijn keel dicht toen hij besefte dat het paleis was verraden en veroverd, de koningin ziek en de Kelk gestolen, omdat hij voor zijn eigen plezier op jacht was gegaan, omdat zijn verantwoordelijkheden hem verveelden. Thod zij genadig, hij had een heleboel te verantwoorden. 'Is ze al beter?'


  Suchin zuchtte en schudde zijn hoofd. 'We dachten eerst dat het niets bijzonders was. Prinses Thiatereika werd een paar dagen geleden ziek. Ze had hoge koorts, en ze was onrustig en lag te gillen.'


  Thiatereika, zijn enige dochter. Tobeszidian had het gevoel alsof hij door een hamerslag werd getroffen. Er gebeurde te veel. Er werd hem te veel ontnomen. Hij hoorde ergens in zijn hoofd een wilde, gemene lach, terwijl hij Suchin ontzet aanstaarde.


  'Jazeker, Sire,' zei Suchin. 'Alleen de koningin kon het kind kalmeren. Toen kreeg hare majesteit ook koorts. Ze gaf niet op en vocht dapper tegen de ziekte. Ze gebruikte al haar krachten om voor het kind te zorgen. Zelfs toen Prins Muncel kwam, ontving ze hem vol trots, en verzette zich tegen hem terwijl ze probeerde het paleis te behouden uit naam van de koning.' Suchins ogen vlogen even naar Tobeszidians gezicht. 'Maar ze kon niet tegen hem op en werd naar haar vertrekken gestuurd. Ze werd gevangengehouden tot er niemand meer in het paleis was. Gilda zei dat hare majesteit gisteravond hardop gilde en uw naam sprak. Ze gedroeg zich vreemd, ze huilde en zei dat u dood was. Toen viel ze flauw en werd ze op haar bed gelegd. Daar ligt ze nu nog.'


  Tobeszidian fronste en voelde een nieuwe golf van verdriet opkomen. Zij had geweten dat hij zich in gevaar bevond, terwijl hij niets had gemerkt van haar problemen. Hij had dit jaar niet moeten vertrekken. Hij had beter moeten weten. Bij Thods botten, hij had de voortekenen moeten zien en hier moeten blijven om te bewaken wat hem toebehoorde.


  'Wat zegt de arts?' vroeg hij. Hij stond stil terwijl Suchin worstelde om de dubbele deuren van de vertrekken van de koningin te openen.


  Suchin keek hem bijna angstig aan en stapte opzij. 'Er is geen arts bij hare majesteit geroepen.'


  Sprakeloos van woede bleef Tobeszidian in de deuropening staan. Hij keek de oude man recht in de ogen en plotseling lag de punt van zijn zwaard tegen Suchins keel. 'Wat is dat voor een schande?' riep hij uit. 'Wie heeft bevolen dat er geen arts voor de koningin mocht worden geroepen?'


  Suchins gezicht werd even grijs als zijn haren. Zijn ogen gingen wijdopen van angst, en Tobeszidian duwde het zwaard dieper in de zachte, rimpelige huid. 'Het was op haar eigen bevel, uwe majesteit,' stamelde hij.


  Tobeszidian had verwacht dat hij zou zeggen dat het bevel van Prins Muncel was gekomen. Verbijsterd liet hij de oude man los. Suchin zakte in elkaar tegen de deur die hierdoor tegen de muur klapte. Zijn hand beefde terwijl hij naar het grote bed midden in de kamer wees. Tobeszidian stak het zwaard weg en liep vol angstige voorgevoelens naar het bed.


  Het statiebed van de koningin was enorm groot. De pilaren waren zo dik als Tobeszidians middel en versierd met zegenende runen en de gezichten van oude boomgeesten. Sinds Nereisse koningin was, waren er twijgen en groene takken uit het oude hout ontsproten, alsof het bed met wortels in de grond stond. Een aantal van de dienstmeisjes durfde niet in de buurt van het bed te komen, zelfs niet om het te verschonen. Anderen hielden vol dat ze het hout overdag hoorden kreunen, woorden in oude talen die niet waren bestemd voor de oren van stervelingen.


  Goudkleurige fluwelen gordijnen met zoveel borduursel dat ze stijf naar beneden hingen, moesten de tocht buiten houden. Nu waren ze opengeschoven aan de kant van het grote vuur en Gilda, het oude kindermeisje dat voor de koningskinderen zorgde, zat op een kruk naast het bed van de koningin en bette af en toe haar gezicht en handen met een vochtige doek.


  De gouden haren van Nereisse lagen uitgespreid op het kussen. Als ze haar haren liet loshangen, kwamen ze tot haar knieën. Ze vielen van nature achterover, uit haar gezicht, en hadden geen haarnet nodig. De krullen en slagen hingen nooit stil, leken altijd te bewegen, alsof er een zachte bries doorheen waaide. Nu was er geen spoor van beweging te zien. Het haar lag slap en verward op het kussen en transpiratie kleurde het donker bij haar slapen en voorhoofd.


  Haar anders zo lichte huid was vuurrood en haar gesloten oogleden zagen er ontstoken en dik uit. Haar hoofd bewoog onrustig heen en weer op het kussen en haar handen plukten aan de sprei. Gilda pakte een van haar handen en hield deze stevig wast terwijl ze hem met de vochtige doek probeerde te betten, maar Nereisse trok haar hand terug en fluisterde dringend: 'Siobveidhne broic kalfeyd edr hahld!'


  Abrupt werden de vlammen in de haard kleiner, alsof het vuur op het punt stond te doven, en de lucht in de kamer leek te worden weggezogen. Tobeszidians nekharen gingen rechtovereind staan en hij voelde aan het wilde prikken van zijn huid dat er kracht achter haar woorden lag.


  Dat was hier niet toegestaan. Zijzelf had het verboden, had gezegd dat het niet veilig was binnen deze muren, waar zoveel mensen woonden. Kracht die door de eldin taal werd opgeroepen, was voor buiten, waar het met alle kracht kon worden losgelaten.


  Gilda keek op toen Tobeszidian binnenkwam en er stonden tranen in haar oude ogen die langzaam langs haar gerimpelde wangen drupten. Haar ondertanden waren langgeleden weggerot, zodat haar mond ingevallen was en haar kin bijna tot haar neus reikte. Ze zag er dan misschien uit als een oude heks, maar ze was de vriendelijkheid zelve. Ze was nooit bang geweest voor Nereisse of de kinderen die in dit bed waren geboren. Ze was Tobeszidians kindermeisje geweest en zijn belangrijkste bondgenote toen zijn vader opnieuw trouwde, deze keer met een menselijke vrouw die niets te maken wilde hebben met haar koninklijke stiefzoon.


  'Sire, onze lieve vrouwe is er slecht aan toe,' fluisterde Gilda. 'Heel slecht.' Ze gleed van de kruk af en maakte plaats voor hem, zodat hij zich over Nereisse kon buigen.


  Tobeszidian nam de handen van zijn echtgenote in de zijne. Ze waren zo heet dat hij zich er bijna aan brandde. Ze schudde met haar hoofd zodat de doek die Gilda op haar voorhoofd had gelegd op de grond viel. Tobeszidian streelde het voorhoofd van de koningin in een poging om de rimpels glad te strijken. Hij kuste haar eerst op de hete lippen, toen op de gesloten oogleden en de elegante, puntige uiteinden van haar kleine oren.


  'Mijn liefste,' fluisterde hij, vervuld van verdriet om haar. Ze rook naar de dood. Ze was zo warm, zijn ijskoningin, zo onnatuurlijk warm. Meestal was Nereisses huid zo koud als gepolijst marmer. Hij kuste haar nog een keer, maar haar ogen gingen niet open. Hij werd bang. 'Nereisse,' zei hij wanhopig. 'Ik ben veilig thuis.'


  Eindelijk gingen haar ogen moeizaam open. Ze waren blauwgrijs en liepen bij de ooghoeken omhoog. Ze staarde hem aan zonder hem te herkennen. 'Kalfeyd edr hahld!' zei ze.


  Hij voelde de haren van zijn voorhoofd naar achteren waaien terwijl ze de woorden sprak, voelde de kracht erachter. Gevaar, zei ze. Er is gevaar.


  'Nereisse,' zei hij, terwijl hij haar wangen streelden en vurig hoopte dat ze hem zou herkennen. 'Ik ben het, Tobeszidian, ik ben veilig thuisgekomen. Kijk me aan, mijn lief. Hoor mijn stem.'


  Maar ze draaide zich wild om in zijn armen, slaakte een koortsige kreet en greep toen naar haar maag, waarbij ze geluiden van pijn uitstootte.


  'Help haar!' riep hij in wanhoop naar Gilda. 'Laat een arts komen...'


  'Nee!' Nereisse greep zijn pols beet en trok zichzelf omhoog. Haar ogen staarden in de zijne alsof hij een vreemde voor haar was. 'Blijf bij me vandaan!'


  'Nereisse, ik ben het,' zei hij, terwijl hij haar haren uit haar gezicht streek.


  Ze probeerde zijn hand weg te slaan. 'Nee!'


  'Stil maar, liefste. Ik zal je niets doen. Gilda,' zei hij op scherpe toon tegen de oude vrouw die niet in beweging was gekomen, 'doe wat ik je heb opgedragen!'


  'De arts is weg, net als iedereen,' zei Gilda. 'Suchin en ik zijn de enige die nog over zijn. We hebben ons verborgen gehouden; anders hadden ze ons ook weggevoerd.'


  Tobeszidian, die nog altijd probeerde zijn worstelende echtgenote te kalmeren, staarde Gilda aan. Hoewel hij veel vragen had, besefte hij dat dit niet het juiste moment was. Weer probeerde hij Nereisse omlaag te duwen, maar ze bleef zich verzetten.


  'Nereisse, ik ben het, Tobeszidian, je echtgenoot,' zei hij. 'Je kent mij. Ik ben thuisgekomen.'


  Deze keer reageerde ze wel op zijn stem. Haar ogen, wild en wanhopig achter haar verwarde haren, keken hem nijdig aan. 'Jij bent dood. Ik heb de sluiers van het tweede gezicht opzijgeschoven en jij was dood.'


  'Nee,' zei hij zacht, terwijl hij haar haren streelde. 'Ik ben ontsnapt.'


  'Ik zag je,' hijgde ze. 'Ik zag de non-wezens om je heen. Ik zag hoe ze je verscheurden. Je vocht zo krachtig, mijn lief. Je vocht zo heftig en zo goed, maar je was alleen en ze waren met veel...'


  'Nee, Nereisse,' zei hij in een poging haar het zwijgen op te leggen. 'Ik ben hier, veilig thuis.'


  Ze kreunde en greep zich aan hem vast. Nu huilde ze. 'Dat kan niet waar zijn,' zei ze. 'Ik zag het zo duidelijk.'


  'Het had niet veel gescheeld,' zei hij tegen haar. 'Niet veel, maar ze hebben me niet kunnen vangen. En nu moet je rusten en beter worden.'


  Hij vleide haar neer op de kussens, maar ze bleef zijn hand vasthouden en haar blauwgrijze ogen waren vervuld van angst en paniek. 'Het is hier niet veilig voor je. De kerkleiders zullen je gevangennemen. De hofhouding is weg. Alles is weg.'


  'Dat heb ik gezien,' zei hij op grimmige toon, terwijl hij in gedachten het verlaten paleis voor zich zag.


  'Muncel...' Ze beefde toen een nieuwe pijnscheut haar lichaam doorkliefde.


  'Stil maar,' zei hij. 'Ik ben er nu. Je moet rusten en beter worden. De rest komt later wel.'


  Ze leek hem niet te horen. 'Muncel heeft jouw troon voor zich opgeëist,' zei ze fluisterend. 'Hij heeft de hofhouding naar Belrad verhuisd, omdat naar zijn zeggen dit paleis is vervloekt door eldin magie. De hofhouding is gisteren vertrokken... Nee, eergisteren. Sleden en trojka's en wagens. Ze hebben alle...'


  'Stil maar,' zei hij, terwijl hij zijn best deed zijn woede verborgen te houden. 'Laat mij me daar nu maar druk over maken. Het maakt allemaal niet uit zolang wij en de kinderen veilig zijn.'


  Haar blik werd ineens helder, en een ogenblik lang was ze weer zijn oude Nereisse. Ze keek hem recht in de ogen en een hoekje van haar mond krulde omhoog in een uitdrukking die het midden hield tussen afkeuring en geamuseerdheid. 'Leugenaar,' fluisterde ze.


  Hij pakte haar smalle hand en kuste die in een poging om zijn tranen te verbergen. 'Nee,' zei hij, terwijl hij zijn ogen sloot toen haar vingers zijn wang aanraakten. 'Ik zal vechten. Muncel zal spijt krijgen van zijn misdaad. Hij kan mijn koninkrijk niet zomaar stelen met het gemak waarmee een dief zou inbreken.'


  'Vlucht dan,' zei ze huiverend. 'Zoek medestanders en trouwe vazallen om een leger voor je te verzamelen. Blijf niet te lang hier, want ze liggen op de loer en ze zijn van plan je gevangen te nemen. Ze durven je te berechten als de eerste de beste...'


  'Laat nu maar,' zei hij, omdat hij haar niet wilde vertellen dat hij al gevangen was genomen. Hij bezwoer zichzelf dat die situatie niet lang zou duren. Hij zou Muncel verpletteren. Zodra hij een leger bijeen had, zou hij naar Muncels fort reizen. Belrad, het fort dat hij Muncel had gegeven in een vlaag van gulheid. Hoewel hij Muncel niets verschuldigd was geweest, had hij zijn halfbroer een dergelijk rijk geschenk gegeven. Op deze manier toonde Muncel dus zijn dankbaarheid.


  Nereisse rilde schokkerig en sloot haar ogen.


  Bezorgd keek Tobeszidian naar Gilda. 'Wat kunnen we doen?'


  'Niets,' zei Nereisse hortend, nog voordat Gilda haar mond had kunnen opendoen. Ze opende weer haar ogen en staarde hem aan. 'Dit is magisch gif. Je moet uit de buurt blijven, anders word jij ook slachtoffer.'


  Ze liet zijn hand los en schoof van hem weg toen hij haar wilde aanraken.


  'Ik kan niet besmet raken,' zei hij.


  'Je bent half eldin, het zou je kwaad kunnen doen.'


  Hij fronste. 'Wat is er gebeurd, Nereisse? Ik hoorde dat Thiatereika als eerste ziek werd. Is ze...'


  Haar gezicht vertrok in een grimas van pijn en verdriet. 'Ze is beter,' zei ze hees en hijgend. 'Ik heb het uit haar lichaam getrokken.'


  Hij begreep het. Ze had het kind gered en daarmee zichzelf besmet. 'Dan moeten wij het ook uit jouw lichaam kunnen trekken.'


  Ze schudde haar hoofd. 'Nee, echtgenoot. Als er een sorcerelle beschikbaar was geweest toen ik het net kreeg, misschien wel. Nu niet meer.'


  Hij boog zijn hoofd, overmand door verdriet. Hij pakte haar hand weer en hield die nog steviger vast terwijl zij probeerde zich los te rukken.


  'Het gif was bedoeld voor Faldain,' zei ze. 'Het was verstopt in zijn favoriete snoepgoed. Een enkel gebakje was het, voor hem alleen. Ik was afgeleid en lette niet op; anders had ik het gelijk wel gevoeld.'


  'Uwe majesteit was niet eens in de kamer,' mompelde Gilda.


  Tobeszidian keek naar het oude kindermeisje en haar verdrietige ogen keken terug. 'Ik wist het niet, Sire,' fluisterde Gilda vol schuldgevoel. 'Hoe kon ik nu weten dat er iets mis was? Behalve dan dat ik geen gebakje uit de keuken had laten komen. En ook de page die het bracht, kende ik niet. Onze lieve kleine prins lachte zo vrolijk toen hij het zag, en klapte in zijn handjes. Maar de prinses is altijd gulzig, hoe vaak ik haar daarvoor ook heb berispt. Ze griste het gebakje van het blad nog voordat haar broer het kon pakken en stak het gelijk in haar mond. Een ogenblik later lag ze te krijsen.'


  Hij dacht aan zijn dochtertje, pas vier jaar oud en gezegend met de gratie van haar moeder. Ze was nu al een schoonheid, met lange, goudblonde krullen. Zijn zoon was nog geen twee jaar oud, een bolle, ondeugende dreumes. De gedachte dat iemand die twee onschuldige kinderen kwaad wilde doen, maakte hem misselijk, en hij voelde de woede weer omhoog borrelen. 'Waar zijn ze nu?' vroeg hij.


  'In de kinderkamer,' antwoordde Gilda. 'Suchin past op hen. Ik kan ze hier niet laten toekijken hoe hun moeder sterft.'


  'Ze zal niet sterven,' zei hij op vastberaden toon, en hij keek weer naar Nereisse. 'Dat gebeurt niet.'


  'Red de kinderen,' zei Nereisse zacht, met een stem zo ijl als een lentebries. 'De kinderen... Zo jong nog...' Ze keerde haar gezicht van hem af en raakte haar wangen met haar vingers aan. 'Zo heet. Zo heet. Ik moet mijn lieve Tobeszidian vinden die niet meer op de aarde is.'


  Hij staarde naar haar, hulpeloos en bang, terwijl Gilda haar gezicht depte. Er moest iets zijn dat hij kon doen. Haar gezicht had de kleur van natte as. Ze ademde moeizaam, met horten en stoten, en bij iedere pijnscheut gilde ze hardop.


  'Kalfeyd edr hahld!' zei ze weer.


  Een stroom van energie schoot rakelings langs zijn hoofd en een van de dikke pilaren van het bed spleet in tweeën. Gilda liet de emaillen waskom uit haar vingers glippen en sprong achteruit. Ze tekende met haar vingers een cirkel op haar borst. 'Ze vermoordt ons nog, Sire!'


  'Nee, Gilda, wacht. Dat zal niet...'


  De oude vrouw schuifelde al weg. Voordat ze bij de deur was, pakte Tobeszidian haar bij haar middel en droeg haar terug. Ze schopte en huilde als een kind.


  'Het miste ons allebei,' zei hij, terwijl hij het oudje neerzette en haar op de schouder klopte. 'Ze zal ons niets doen. Echt niet. Je hebt haar tot nu toe zo dapper verpleegd, Gilda. Je moet haar helpen.'


  De oude vrouw slaagde erin te stoppen met huilen, en veegde haar gezicht af aan haar schort. 'Vergeef me, Sire. We kunnen niets meer voor haar doen.'


  Hij ijsbeerde achter het bed langs. 'Als ik de eldin kon bereiken,' zei hij hardop. Terwijl hij de woorden uitsprak, wist hij al dat het geen zin had. Hij had de Ring om hem te helpen ontsnappen en terugkeren, maar hij wist niet waar hij heen zou moeten. De eldin bleven nooit lang op dezelfde plaats. En Nereisse had al gezegd dat een sorcerelle haar niet zou kunnen helpen.


  Toch wilde hij het niet opgeven. Plotseling kreeg hij een ingeving. 'De badkuip,' zei hij. 'Laat de badkuip met water vullen. Koud water.'


  Gilda snakte naar adem. 'U zult haar vermoorden!'


  'Ze verbrandt van binnenuit. We moeten iets doen, Gilda. Laat de badkuip brengen, roep de pages...'


  Plotseling besefte hij wat hij zei en zweeg.


  De oude vrouw verborg haar mond achter een punt van haar geborduurde schort en wiegde huilend heen en weer.


  In het bed lag Nereisse te kreunen en te woelen. Ze mompelde onsamenhangende zinnen in de taal van de eld. Hij voelde tranen over zijn wangen stromen. Hij kon niet toestaan dat ze hem verliet.


  Instinctief wist hij dat het te lang zou duren als hij zelf naar de keuken zou gaan, of waar het water normaal gesproken dan ook vandaan moest komen. Hij haastte zich naar het raam en trok de zware gordijnen open. Onmiddellijk kwam er een koude tocht de kamer in, en toen hij de ramen opende, stroomde de gemeen koude lucht naar binnen. Tobeszidian leunde uit het raam en verzamelde handenvol sneeuw in zijn mantel. Toen kwam hij weer naar binnen, bracht de sneeuw naar het bed en legde het met handenvol naast Nereisse.


  Ze opende haar ogen en zuchtte. 'Tobeszidian.'


  Blij dat ze weer helder was, liet hij de sneeuw vallen, pakte haar handen en drukte er een kus op. 'Ja liefste, ik ben hier.'


  Ze keek hem met een treurige blik aan. 'Sorry,' fluisterde ze. 'Mijn schuld.'


  Hij streelde haar hete wang. 'Wat zou jouw schuld kunnen zijn? De ambities van Muncel en die vervloekte hervormers...'


  'Nee, luister,' zei ze dringend. 'Ik zocht met het tweede gezicht, schoof de sluiers opzij. Ik was eenzaam, ik miste jou, miste mijn eigen volk. Het is verboden, maar ik wilde naar je toe, door de...'


  'Stil,' zei hij, terwijl hij een huivering van ongerustheid onderdrukte. 'Daar hebben we het nu niet over. In het voorjaar neem ik je mee naar je volk, en dan kun je je hele familie zien. Je zult feesten en niet meer eenzaam zijn.'


  'De slechte mannen die zich bij Muncel hebben aangesloten, zagen mij,' zei ze, terwijl ze langs hem heen keek. Ze keek nu doodsbang. 'Ik was niet voorzichtig genoeg en zij zagen mij. Ze hoorden mij. En ik hoorde hen. Muncel heeft een verdrag gesloten met de non-wezens. Dat heb ik gezien. Hij heeft Gelovers binnengelaten in het rijk...'


  'Rustig,' zei Tobeszidian die steeds ongeruster werd. De sneeuw smolt tegen haar huid en haar nachthemd werd donker van het vocht. Ze begon te rillen, en hij trok de bontdekens over haar heen. 'Het is allemaal in orde. Ik zal met Muncel afrekenen.'


  'Nee, Tobeszidian, het is helemaal niet in orde. De non-wezens zijn onder ons, op zijn uitnodiging. Ze willen je doden.'


  Grimmig kneep hij zijn lippen samen. 'Dat zal ze niet lukken.'


  'Ik wilde je waarschuwen, was bang dat je iets zou overkomen tijdens de jacht, maar ze zagen mij. Ze zouden niet zo snel, zo brutaal, hebben aangevallen als ik me had ingehouden.'


  'Neem niet te veel schuld op je,' zei hij. 'Het is de schuld van Muncel, niet van jou.'


  'Als je niet met mij was getrouwd, zou het volk van Neder van je hebben gehouden,' zei ze huilend. 'Dan zouden ze hun hart nooit aan Muncel hebben geschonken.'


  Hij legde zijn vingers op haar lippen om haar tot zwijgen te brengen en schudde zijn hoofd. Hij had nooit spijt gehad van zijn huwelijk. Hij hield nog evenveel van haar als op de eerste dag dat hij haar met haar vriendinnen had zien dansen in het bos. Ze had gezongen, met een krans van bloemen in haar haren die los over haar schouders hingen. Haar lied was betoverend geweest, zo zuiver van toon en zo expressief dat hij erdoor werd gegrepen. Hij had zijn blik niet meer van haar kunnen afwenden. En hoewel ze had gelachen, was weggelopen en tussen de bomen was verdwenen, had hij haar achtervolgd en tussen de eldin naar haar gezocht tot hij haar had gevonden. Ze was een hooggeboren prinses. Als hij niet koning van Neder was geweest, en zelf ook half eldin, dan zouden haar ouders nooit hebben toegestaan dat hij met haar trouwde.


  'Je moet de kinderen beschermen,' zei ze, waarmee ze hem weer terugriep in de werkelijkheid. 'Laat hen geen moment alleen. Ze lopen gevaar. Ze hebben te veel eldin bloed om veilig te zijn. Hoewel Faldain de rechtmatige erfgenaam van de troon is, zal Muncel hem nooit met rust laten. En zelfs Thiatereika is niet veilig, want zij is de erfgename na Faldain.'


  'We zijn allemaal veilig,' zei hij tegen haar. Hij wenste niets liever dan dat ze zou ophouden te praten alsof ze al dood was. 'Maak je geen zorgen. Ik zal zorgen dat Muncel wordt gestraft. Dat zweer ik je.'


  'Zweer dat je voor alles de kinderen zult beschermen,' hield ze vol, en haar blauwgrijze ogen zochten de zijne. 'Zweer het!'


  'Op mijn erewoord en mijn hart, ik zal zorgen dat ze veilig worden bewaakt,' beloofde hij. 'Nu moet je slapen. Zodra je beter bent, zullen we...'


  'Wacht niet op mij, liefste,' drong ze aan. 'Vlucht nu, met de kinderen. Breng hen naar mijn... Het bos zal ze bewaken... Het bos is hen goed gezind... Ik kan niet...'


  Ze zweeg, uitgeput, en sloot haar ogen. Tobeszidian boog zich over haar heen en kuste haar voorhoofd. Hij hoopte dat ze zou kunnen slapen. Dat had ze nodig. En hij moest een manier zien te vinden om haar beter te maken.


  'Sire,' zei Gilda zacht, 'zal ik Suchin vragen de kinderen te brengen?'


  Ze gebaarde terwijl ze sprak, en Tobeszidian zag dat Suchin een van de deuren van de rijk versierde kamer van de koningin had geopend en stond te wachten. Hij zag er angstig en bezorgd uit.


  'Nee,' zei Tobeszidian. 'De vrouwe heeft nu rust nodig. Ik geloof dat ze rustiger is. De sneeuw heeft geholpen.'


  'Zal ik meer halen?' vroeg Gilda.


  Hij knikte en keek naar Nereisse die nu rustig en stil was. Te stil. Hij hoorde haar moeizame ademhaling niet meer. Hij staarde haar aan en plotseling drong de waarheid tot hem door, scherp als een dolksteek.


  Snel boog hij zich over haar heen, maar ze bleef onbeweeglijk liggen. Haar ogen waren dicht, haar hoofd was naar opzij gevallen. Haar hand voelde al koud aan in de zijne.


  'Nee,' zei hij. 'Nereisse? Nee!'


  Gilda liep bij het raam weg en haastte zich terug naar het bed. Eén blik was voldoende. Ze trok zich terug en tekende met haar vinger een cirkel op haar borst. 'O, majesteit...,' fluisterde ze.


  'Nee!' zei Tobeszidian boos. Hij schudde Nereisse tot haar hoofd op de kussens stuiterde. 'Nereisse! Nereisse!'


  Zijn kreet kwam recht uit zijn gewonde hart. Ze kon hem niet meer antwoorden, ze zou nooit meer haar lachende ogen op hem richten met dat kleine rimpeltje dat alleen voor hem bestemd was. Ze kon niet meer lachen en door de tuinen huppelen met de kinderen achter zich aan. Ze kon niet meer in haar trojka rijden, gewikkeld in huiden, met glanzende ogen in het licht van de sterren en haar adem als een wolk rondom haar smalle neusvleugels. Ze zou hem nooit meer kussen en hem nooit meer haar slanke lichaam aanbieden. Ze was er niet meer, zijn Nereisse. Voorgoed verdwenen.


  Hij boog zich over haar heen en huilde, terwijl hij haar tegen zijn borstkas drukte.


  Het was alsof de duisternis hem omsloot. Hij was zich van niets anders meer bewust dan van haar gewicht in zijn armen en toch voelde ze al vreemd aan. Wat overbleef, was niet langer zijn Nereisse, al haar snelheid en haar vrolijkheid waren verdwenen. Dit was een lege huls, zo mooi, maar waardeloos voor hem als het stof op de grond. Hij zou het ervoor overhebben om al haar schoonheid te zien verdwijnen als haar hart en ziel daarmee zouden terugkeren.


  Maar dat was niet mogelijk.


  Ze was dood, en hij was haar voor altijd kwijt.


  Gilda sloop door de kamer en snikte onderdrukt. Ze bewoog zich langzaam, opende kisten en pakte allerhande zaken. Daarna kwam ze terug naar het bed en legde zachtjes haar hand op Tobeszidians schouder.


  'Laat mij haar nu verzorgen, Sire,' zei Gilda zacht. 'Laat mij haar klaarmaken.'


  Hij kon niet meer nadenken, hij kon nauwelijks nog horen. Haar woorden leken nergens op te slaan, maar hij reageerde op haar zachte stem en haar aanraking zoals hij dat had gedaan toen hij nog een kind was en door haar werd verzorgd.


  Gilda nam Nereisse van hem over en legde zijn vrouw op de kussens. Ze legde een smetteloos witte zakdoek over Nereisses gezicht en begon haar te kleden in een prachtige, met rijk borduursel versierde japon.


  Tobeszidian stond als verdoofd, en vaag herkende hij de japon waarin Nereisse was gekroond. Zijn ogen vulden zich opnieuw met tranen en hij begroef zijn gezicht in zijn handen. In gedachten zag hij haar weer zoals ze er die dag had uitgezien, mooi, stralend en met een ernstig, plechtig gezichtje onder de schitterende edelstenen in haar zware kroon. Het volk had haar toegejuicht, maar zonder enige warmte. Hij besefte nu dat hij zo vervuld was geweest van zijn liefde voor haar, zo zeker van haar charme, haar intelligentie, haar waarde dat hij geen acht had geslagen op het gebrek aan enthousiasme van zijn volk. Hij was ervan overtuigd geweest dat ze haar zouden leren kennen zoals hij haar kende, dat ze meer zouden zien dan haar eldin bloed, en uiteindelijk zouden beseffen dat ze een goed hart had.


  Hij balde zijn vuisten en drukte ze tegen zijn slapen. Hij kon zichzelf wel voor zijn kop slaan. Hij was zo blind geweest, zo dom. Het was zijn schuld dat Nereisse op deze manier aan haar einde was gekomen. Hij had haar weggehaald uit de bescherming van haar eigen volk, had haar hier gebracht, naar de kleinzielige, bevooroordeelde samenleving van mensen over wie hij had geregeerd. Hij had zijn vijanden tot haar vijanden gemaakt, en nu hadden ze haar van hem weggenomen.


  Haar... en hun kinderen.


  Voor de eerste maal in lange tijd herinnerde hij zich het bestaan van de kinderen. Misschien dat een instinct hem waarschuwde, want precies op dat moment hoorde hij in de verte een gil. Het gekrijs klonk zwak, maar werd al snel scherper en intenser.


  Hij draaide zich vloekend om, en Gilda bevroor waar ze stond, halverwege de beweging waarmee ze Nereisses handen over het met juwelen bestikte lijfje van haar japon had willen vouwen.


  Weer klonk er een gil, een doordringende kreet die alleen afkomstig kon zijn van een doodsbang kind.


  Het verdriet dat zijn gedachten had versluierd, verdween plotseling, en hij herkende de stem alsof die van hem zelf was. 'Thia!' zei hij.


  In de deur klonk een gesmoorde kreet van Suchin die geacht werd de koningskinderen te bewaken. Hij draaide zich om en begon te rennen, terwijl Gilda iets riep dat Tobeszidian niet kon verstaan.


  Hij zei tegen zichzelf dat hij de kinderen had moeten laten halen zodra hij het paleis had betreden. Nu liepen ze gevaar en zijn hart sloeg op hol. Hij had Nereisse verloren. Hij wilde niet ook nog zijn zoon en dochter verliezen.


  Hij trok zijn zwaard en rende de kamer uit.
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  Terwijl Tobeszidian vanuit de kamer van de koningin de gang door rende, liep hij langs een aantal felgekleurde deuren. Hij haalde Suchin in, die meer hobbelde dan rende, bereikte de trap en rende naar boven. Toen hij boven aan de trap kwam, liep hij een kleinere, minder rijk versierde gang in, waar hij een huurling in maliënkolder met een helm op zag worstelen met een kind dat hij in zijn armen geklemd hield. Tobeszidian zag alleen Thiatereika's verwarde krullen en schoppende benen, maar dat was genoeg.


  Met een woedende schreeuw zwaaide hij met Mirrengard terwijl hij op de ontvoerder afrende. Precies op dat moment ging er een andere deur open en verscheen een tweede huurling met Faldain.


  Tobeszidian hield zijn pas in. Zijn schreeuw had de man die Thiatereika vasthield al gewaarschuwd, maar zij schopte en sloeg zo hard ze kon en krijste uit volle borst, wat de man behoorlijk hinderde. Tegen de tijd dat Tobeszidian hem had bereikt, had hij zich pas half omgedraaid.


  Tobeszidian zwaaide met zijn zwaard. Het lange eind staal vloog fluitend door de lucht en raakte de man boven in de rug. Normaal gesproken zou hij op het hoofd hebben gericht, maar dat was nu te gevaarlijk, zo lang de man Thiatereika stevig vasthield. In plaats daarvan richtte Tobeszidian lager, zodat het zwaard diep doordrong in de rug van de man. Het ging dwars door zijn vest heen alsof het van stof was gemaakt, en kleine stukjes maliënkolder vlogen in de rondte. De man gilde en liet Thiatereika vallen terwijl hij opzij viel. Mirrengard had zijn ruggengraat beschadigd, en de armen en benen van de man werkten niet meer. Gillend viel hij op de grond. Het bloed stroomde uit zijn wond.


  Thiatereika rende bij hem vandaan. Met haar handen uitgestrekt en haar gezicht rood van het krijsen vloog ze recht op haar vader af.


  Tobeszidian draaide zich om, om de aanval van de tweede huurling te kunnen afweren.


  De man had Faldain al op de grond laten vallen, zodat hij geen last van het kind zou hebben. Het kind krijste oorverdovend.


  'Mijn papa!' Thiatereika klemde zich vast aan Tobeszidians been, zodat hij niet meer vrij kon manoeuvreren.


  Het kostte hem moeite de aanval te pareren, en de slag van de ander bracht Mirrengard tot vlak bij zijn gezicht.


  Tobeszidian dook onhandig opzij, krabbelde achteruit, maakte zijn zwaard los en weerde nog eens af – ditmaal met één hand, terwijl hij met zijn linkerhand Thiatereika bij haar jurkje pakte en haar optilde.


  'Klim op mijn rug,' zei hij tussen zijn tanden door, terwijl hij erin slaagde de aanval van zijn tegenstander met één hand af te weren. Mirrengard was zwaar en moeilijk te hanteren op deze manier. Hij wist dat hij nog maar enkele seconden had voordat de huurling door zijn zwakke verdediging zou breken. 'Snel, liefje. Doe alsof je een aapje bent en houd je goed vast.'


  Thiatereika grinnikte en klom tegen hem op alsof hij een boom was. Ze klampte zich vast aan zijn schouders en zijn rug. Ze speelden dit spelletje wel vaker; meestal rolde hij dan zelf als een kind over de grond. Nu sloeg ze haar armpjes om zijn nek, zodat hij bijna stikte, en ze zong: 'Ik ben een aapje uit Saelutia!'


  Biddend dat het kind zou blijven zitten, ging Tobeszidian door de knieën om een volgende slag te ontwijken, waarbij hij het zwaard weer in beide handen nam. Hij sloeg uit alle macht terug, met alle, niet onaanzienlijke, kracht die hij in zijn lichaam had. De huurling zwaaide zijn zwaard omlaag om de klap, die op zijn knieën was gericht, te pareren, maar Tobeszidians sterke armen braken die verdediging en hij slaagde erin een bloedende wond toe te brengen aan de benen van de ander.


  Met een kreet van pijn en een vloek struikelde de huurling achterover, en Tobeszidian sprong overeind om aan te vallen. Hij sloeg toe met de machtige Mirrengard, steeds opnieuw.


  In twee klappen was het zwaard van de huurling gebroken. Hij staarde er even naar en gooide het toen weg, waarna hij zich omdraaide in een poging te vluchten.


  Tobeszidian sloeg een laatste maal toe. Het hoofd van de huurling vloog door de gang. Grote klodders bloed en vlees bevlekten de zonnig gele muren. Het lichaam viel al lopende op de grond terwijl het bloed uit de nek spoot.


  Hijgend liet Tobeszidian zijn besmeurde zwaard zakken. Hij ademde diep in en draaide zich om. Het was dodelijk stil geworden in de gang.


  Hij zag zijn zoontje in de deuropening van de kinderkamer staan, als verstijfd. Faldain had zijn duim in zijn mond, en zijn bleekgrijze ogen staarden ernstig naar de twee lijken. Hij was te jong om te begrijpen wat er aan de hand was, of om bang te zijn. Tobeszidian maakte zijn zwaard schoon met de punt van zijn mantel en haastte zich om Faldain in zijn armen te nemen. De jongen grijnsde breed en gaf zijn vader een natte zoen op zijn wang.


  'Pa!' zei hij vol trots.


  Tobeszidian woelde door de zwarte krullen van zijn zoon, en voelde zich ineens zwak worden bij het zien van de onschuld op het gezicht van Faldain. Hij drukte zijn gezicht tegen Faldains zachte gezichtje en ademde de geur van de kleine jongen in. Plotseling dacht hij weer aan Nereisse die dood in haar kamer lag en die het kind nooit meer zou kunnen kussen. Ze zou het nooit meer kunnen troosten als het huilde. Ze zou het nooit meer kunnen helpen om dapper en sterk op te groeien en zijn vader op te volgen. Faldain zou nooit weten hoe fantastisch zijn moeder was, hoe mooi. Hij zou nooit haar moed en haar gratie ervaren.


  Tranen brandden in Tobeszidians ogen en hij uitte een dankgebedje dat zijn kinderen waren gered.


  'Suchin,' zei hij met hese stem tegen de bediende die in elkaar gedoken op de trap was blijven staan, 'haal hun buitenkleren. Kleed ze aan voor een warme reis.'


  De oude man, nog altijd doodsbang, schuifelde de kamer in en zocht door de vrolijk beschilderde dekenkisten en kasten naar kleine jasjes en nog kleinere laarsjes.


  Tobeszidian zette beide kinderen op de grond. Thiatereika schudde met haar hoofd zodat haar gouden krullen op haar schouders dansten, en rende naar binnen om Suchin te helpen. 'Ik weet waar alles ligt,' verklaarde ze.


  Faldain sloeg zijn armpjes en beentjes om Tobeszidians been en wilde niet loslaten. Toen Suchin naast de kleine prins knielde en de jongen probeerde los te maken om zijn handschoentjes en laarsjes aan te doen, krijste Faldain van woede en greep zich nog steviger vast.


  Thiatereika – die er schattig uitzag in een mantel van blauw fluweel, afgezet met hermelijn, haar haren bijeengebonden met een lint en bontgevoerde laarsjes aan haar voeten – rende de speelkamer in.


  'Thia!' riep Tobeszidian haar achterna. 'Blijf hier!'


  'Ik wil mijn Su-Su,' zei ze koppig.


  Hij had geen idee waarover ze het had, en liet haar maar begaan. Suchin zat nog altijd op zijn knieën en deed zijn best om Faldains slippers te verruilen voor laarsjes. De jongen stribbelde tegen, schopte en werd rood van woede.


  'Nee!' krijste hij.


  Tobeszidian had oorlogen gevoerd, beleid vastgesteld, feestgevierd en gejaagd. Hij speelde meer met zijn kinderen dan veel mannen of koningen, maar tot nu toe had hij er geen idee van gehad hoeveel werk het was om een tegenstribbelend, worstelend kind aan te kleden. In zijn ogen leek het net zo moeilijk als het temmen van een wild paard.


  'In naam van Thod, schiet op, man,' fluisterde hij ongeduldig tegen Suchin. 'Ik heb ook reservekleren voor ze nodig.'


  'Jawel, Sire,' zei Suchin buiten adem terwijl hij erin slaagde de tweede laars aan te krijgen. Faldain rolde op zijn buik en begon zo snel als hij kon weg te kruipen.


  Tobeszidian liet het aan Suchin over om het kind te vangen en hij ging naar een van de kasten. Hij trok er willekeurige kleren uit, verbaasde zich erover hoe klein ze waren en hoe elegant. Met een frons zocht hij naar iets stevigs, kleding die geschikt was om in te reizen. Hadden ze dan geen wollen kieltjes, geen broeken, geen...


  'Hier, Sire,' zei Suchin die binnenkwam met twee bekers van eldin zilver en halskettingen van linten met gouddraad met daaraan een hanger van bardenkristal.


  Tobeszidians frons werd dieper. 'We hebben die frutsels niet nodig. Stevige kleren, man! En snel!'


  'Die hebben ze niet, Sire.' Suchin drukte de bekers in Tobeszidians handen. 'Maar de koningin hechtte hieraan grote waarde. Ik zal snel zijn.'


  Faldain liep naar de speelkamer op zoek naar Thiatereika, terwijl hij zo hard mogelijk 'Ei, ei, ei' riep.


  Tobeszidian staarde naar de kinderen, verwonderd dat ze zo snel vergeten leken te zijn in welk gevaar ze zo-even nog hadden verkeerd.


  De bekers waren prachtig gemaakt, versierd met gegraveerde bloemen en dierengezichten, maar hij had er niets aan. Hij gooide ze op de grond terwijl Suchin allerlei zaken in een kleine mantel legde en daarvan een onhandig bundeltje knoopte.


  Thiatereika verscheen in de deuropening met enorm grote ogen. 'Mijn papa!' riep ze met een trillend stemmetje. Ze hield een vieze lappenpop tegen haar borst geklemd. 'Su-Su is zo bang. Mijn papa, kom!'


  Suchin rende naar haar toe, hing een van de bardenkristallen om haar nek en stopte die onder haar mantel. Ze draaide zich om en stampte met haar voetje.


  'Mijn papa!' riep ze. 'Kom!'


  Tobeszidian liep op haar af en legde zijn grote hand op haar krullen. 'Stil, liefje. We gaan zo weg.'


  Ze dook onder zijn hand weg en begon te huilen terwijl ze naar de andere kamer wees. Verwonderd waarvoor ze daarbinnen bang kon zijn terwijl ze niet eens met haar ogen had geknipperd bij het zien van de twee dode mannen in de gang, keek Tobeszidian de kamer in.


  Hij zag rook komen uit het rooster van de met gele en blauwe tegeltjes versierde kachel. Normaal gesproken was de kinderkamer zonnig, met muren in tinten geel, groen en roze. Geschilderde ranken en dieren en cherubijntjes versierden de plafonds en kwamen in de hoeken omlaag. Vreemd genoeg was de lucht daarbinnen nu ijskoud, alsof de ramen waren opengegooid en het vuur uit was. Maar zelfs als dat was gebeurd, zou de kachel nog lange tijd nagloeien.


  De rook kwam nog altijd naar buiten, over de vloer, in de richting van de deur waar Tobeszidian stond te staren. Toen de wolk rond zijn enkels kringelde, voelde hij zich plotseling koud tot op het bot. Hij stapte snel achteruit en besefte dat het geen rook was, maar zwarte mist die leek te rollen en te krullen, op zoek naar iets of iemand.


  Hij zag de mist nu stoppen. Sliertjes kringelden omhoog, alsof ze iets onderzochten, en gingen toen in rechte lijn naar de gang waar de lijken lagen.


  Met grote ogen staarde Tobeszidian ernaar, plotseling meer buiten adem dan na het gevecht. Er kwam steeds meer mist bij. Nu was de hele deuropening gevuld, en sliertjes rook begonnen zich weer rond zijn enkels te winden. Hij deed nog een stap naar achteren, en zag toen uit zijn ooghoeken hoe Faldain in de speelkamer vlak naast de mist stond. Het kind sabbelde op zijn duim en keek met ernstige ogen naar de duistere, kwaadaardige stroom.


  Tobeszidians hart schoot in zijn keel. Hij duwde Thiatereika tegen de muur en waadde door de mist naar binnen. Hij kromp ineen toen hij zijn voeten voelde bevriezen in zijn laarzen. Hij pakte Faldain op en droeg hem de speelkamer uit. Eenmaal weer uit de mist, stond hij te trillen op zijn benen en moest hij zijn tanden op elkaar klemmen om het niet uit te schreeuwen van pijn.


  Suchin bad hardop, jammerend, en drukte zich tegen het grote, vierkante bed waar de beide kinderen normaal gesproken sliepen. Hij tekende met bevende hand een cirkel op zijn borst.


  De mist vloeide door de slaapkamer, maar bleef uit de buurt van de zilveren bekers die op de vloer lagen. Voor Tobeszidian was dit het bewijs dat de mist kwaadaardig was. Non-wezens konden niet over stromend water heen. Ze konden ook niet tegen zout of eldin zilver, het puurste zilver dat er bestond. Hij vroeg zich af wie de mist bestuurde, en waarom. Was het Bork, de Gelover buiten in zijn wachterhuis? Of zaten er nog meer Gantese agenten verborgen in de vele gangen van het paleis?


  Tobeszidian voelde dat zijn mond droog was geworden. Hij besefte dat hij hier niet veel langer zou kunnen blijven. Het was duidelijk dat daarbuiten iets of iemand was die voelde dat Nereisse dood was. Waarschijnlijk was zij het die het huishouden had beschermd, die deze kwaadaardige invloeden met het laatste restje van haar krachten buiten had weten te houden.


  Tobeszidian kreeg een voorgevoel waarvan zijn nekharen rechtovereind gingen staan. Hij huiverde en gebaarde naar Suchin. Toen hij het bundeltje in de handen van de bediende zag, besefte hij dat hij daar zo niets aan zou hebben.


  Hij liep naar Thiatereika en trok haar mantel uit. 'Dat bundeltje, en snel!' zei hij.


  Met een verbaasde uitdrukking op zijn gezicht deed Suchin het bundeltje weer open. Tobeszidian pakte een jurkje, gevoerd met de zachte huid van de buik van een sneeuwhaas. Hij trok het kledingstuk over Thiatereika's hoofd en wurmde haar armen door de mouwen, terwijl zij met gedempte stem protesteerde. 'Ik kan mezelf aankleden!' verklaarde ze.


  Tobeszidian sloeg geen acht op haar en trok een volgend jurkje over haar kleren heen. Dat ging moeizamer, en ze bleef erover zeuren tot hij haar mantel weer had omgedaan en de capuchon over haar hoofd trok om haar gouden haren en puntige oren te verbergen. Haar gezicht was nat van tranen en haar ogen zagen er vermoeid en opgezwollen uit. Ze had die ochtend al zoveel moeten meemaken. Zijn hart deed pijn bij het besef dat hij haar deze dag nog veel, veel meer zou moeten aandoen.


  Ondertussen was Suchin erin geslaagd Faldain een extra broek en tuniek aan te trekken, en de peuter was weer bezig hem te beletten zijn laarsjes aan te krijgen. Tobeszidian schoot de oude man te hulp en hield Faldain stil zodat Suchin hem verder kon aankleden. Suchin hing het tweede bardenkristal om Faldains nek en stopte het onder zijn tuniek.


  'Dat het u geluk moge brengen, kleine prins,' fluisterde de oude man.


  'Ik heb het warm, mijn papa,' verklaarde Thiatereika. Ze zwaaide met haar lappenpop. 'Su-Su heeft het ook warm. Ik wil dit niet allemaal aan...'


  Tobeszidian pakte haar op, samen met Faldain, zette op iedere heup een kind en ging naar buiten, met Suchin op zijn hielen.


  De mist vulde intussen de hal voor de kinderkamer.


  Suchin slaakte een angstkreet. 'We moeten er doorheen, Sire, er zit niets anders op.'


  'Wacht,' beval Tobeszidian. Hij verschoof de kinderen, pakte zijn zwaard en stak de punt van Mirrengard in de zwarte mist. Het zwaard gloeide op, wit en zilver. De mist week uiteen, krulde weg van het staal. Snel liep Tobeszidian erdoorheen.


  Achter zich hoorde hij Suchin jammeren en struikelen, waarna de oude man ineens op volle snelheid langs Tobeszidian vloog. 'Het kwaad is hier!' riep Suchin, terwijl hij naar de trap rende. 'Het kwaad is hier!'


  Thiatereika begon zachtjes te jammeren, en Tobeszidian keek de oude man nijdig aan. 'Houd je mond, ouwe gek!' zei hij.


  Suchin zweeg abrupt, alsof hij gewurgd was.


  De mist leek de levenden nog niet te hebben opgemerkt. Hij bewoog in de richting van de twee lijken op het bebloede tapijt en begon zich daar omheen te rollen. Toen uit het dichtstbijzijnde lijk een pilaar van wervelende duisternis opsteeg, vlogen Tobeszidians ogen wijd open van schrik en afschuw.


  Hij voelde zijn huid tintelen, de kruiperige, kriebelende waarschuwing dat er magie werd gebruikt. Duisternis zou het paleis niet op deze manier moeten kunnen betreden. Het werd beschermd door veiligheidsmaatregelen, beschermende spreuken en magische sloten.


  Maar Nereisse was dood en de Kelk was verdwenen. Wat was er dan nog over om de spreuken kracht te geven?


  Dit waren de gedachten van een idioot, iemand die weigerde te accepteren wat er voor zijn ogen gebeurde. Hij herinnerde zich zijn belofte dat Muncel hier niet ongestraft mee zou wegkomen. Nu nam hij zich nog iets anders voor. Muncel zou niet winnen. Tobeszidian zwoer het op het gevest van zijn zwaard, op de hoofden van zijn doodsbange kinderen, en op de herinnering aan zijn overleden echtgenote.


  Tobeszidian draaide zich om en rende de trap af, de kinderen in beide armen. Hij was niet van plan tijd te verdoen met het vechten tegen non-wezens.


  De oorlog was begonnen. Hij had de eerste veldslag verloren, maar Tobeszidian had nog nooit in zijn leven een oorlog verloren en dat was hij nu ook niet van plan.


  'Stil, kinderen,' mompelde hij tegen Faldain en Thiatereika. 'Wees dapper. Niet huilen.'


  Ze klampten zich in doodsangst aan hem vast. Instinctief wisten ze dat alles om hen heen verkeerd was. Tot vandaag had hij Thiatereika nog nooit horen huilen, behalve dan van woede. Zijn kinderen waren nooit in aanraking geweest met onvriendelijk gedrag, angst of onveiligheid. En hij haatte Muncel omdat die hen van hun onschuld had beroofd.


  Suchin draafde achter hem aan. Hij keek af en toe angstig achterom, alsof hij verwachtte dat het geanimeerde lijk achter hen aan zou komen. 'Sire,' zei hij ongerust, met een trilling in zijn oude stem. 'Sire, wat gaat er met ons gebeuren?'


  Onder aan de trap stond Tobeszidian stil. Hij verschoof Faldain even zodat hij zijn hand op de schouder van de oude man kon leggen. 'Suchin, je bent een trouwe, oprechte dienaar geweest,' zei hij, terwijl hij neerkeek op het betraande gezicht van de oude man. 'Ik ontsla jullie van je plichten, jou en Gilda. Maar ik wil je nog om een laatste gunst vragen.'


  Suchin boog zijn hoofd. Hij huilde nu openlijk. 'Wat u maar wilt, Sire.'


  Tobeszidian slikte een brok in zijn keel weg. 'Begraaf mijn lieve echtgenote in het bosje waar ze zo van hield. Een simpel graf, goed verborgen. De eldin zullen haar weten te vinden als ze komen. Zeg tegen niemand waar ze ligt.'


  Suchin knikte. Hij huilde nog altijd en was niet in staat om op te kijken.


  Tobeszidian hield zijn schouder vast tot hij zijn ogen opsloeg. 'Dank je,' zei Tobeszidian, terwijl hij het bundeltje van de kinderen uit de handen van de oude bediende overnam. 'Vaarwel.'


  Hij liep weg, maar Suchin kwam hem achterna als een oude hond die niet van zijn meester wilde worden gescheiden. 'Wacht, Sire,' riep hij. 'Komt u nog terug? Is het koninkrijk definitief gevallen?'


  Tobeszidian kneep zijn lippen samen tot een grimmige streep. 'Ik zal ervoor vechten,' zei hij. 'Ik weet niet waar het zal eindigen. Ik moet eerst te weten zien te komen wie mij trouw is gebleven.'


  Met Thiatereika en Faldain in zijn armen liep hij naar buiten. Toen hij langs de deur van de vertrekken van zijn overleden echtgenote kwam, aarzelde hij, maar hij hield zijn pas niet in. Vergeef me, vrouwe, dat ik je zo achterlaat, zei hij in gedachten terwijl hij even omkeek naar Suchin. 'Zorg dat de non-wezens haar niet te pakken krijgen,' zei hij.


  'Jawel, Sire,' zei Suchin met een angstig stemmetje. Hij staarde Tobeszidian hulpeloos aan. 'Als we hebben gedaan wat u ons heeft opgedragen, waar moeten we dan heen? Wat moet er van ons worden? Komt u nog terug?'


  Tobeszidian besefte dat de oude man dacht dat hij vluchtte, dat hij zichzelf in veiligheid wilde brengen. Woede en gekwetstheid doorkliefden Tobeszidian, en hij draaide zich om. 'Neder is van mij!' zei hij met luide, galmende stem. 'Ik laat mijn koninkrijk niet in de steek. Dat zweer ik!'


  'Maar, Sire...'


  Tobeszidian keerde zich om en sloot zich af voor het gejeremieer van Suchin. Zijn hart was versteend en zijn woede een vuur dat hem verschroeide. Met iedere stap door zijn lege paleis werd zijn vastberadenheid groter. Hij wist precies wat hij moest doen en aarzelde niet langer.


  Het paard dat hem naar de deuren van het paleis had gebracht, liep nog altijd met losse teugels over het bordes. Het dier snoof toen Tobeszidian er aankwam, maar leek blij te zijn dat hij weer werd gevangen. De meeste rozetten in de lange zwarte manen waren er al uitgevallen.


  Tobeszidian zette de beide kinderen voor in het zadel en steeg toen zelf op. Zijn zilveren sporen rinkelden zachtjes. Hij trok zijn handschoenen aan, om zijn handen te beschermen tegen de bittere kou. Toen liet hij het paard de brede trap afdalen en reed de binnenplaats over, langs de fontein met een reusachtig bassin, versierd met spelende zeewezens. De fontein was afgesloten en er dreef ijs op het water in het bassin. Tobeszidian gaf het paard de sporen, zodat het recht door de nette beplanting tussen de binnenplaats en de bochtige weg stoof.


  Hij keerde terug naar de stallen, waar de horigen bezig waren de sneeuw van de stenen te vegen. Op zijn nadering vluchtten ze, om vanuit de schaduwen, achter de balen bevroren voeder, naar hem te staren. Tobeszidian steeg af en tilde zijn kinderen van het paard, terwijl een staljongen kwam aanrennen om de teugels te pakken.


  Tobeszidian keek naar de jongen. 'Zeg tegen de stalmeester dat ik het duisteros wil,' zei hij zacht.


  De jongen keek hem met open mond aan, alsof hij verstijfd was van angst.


  'Nu!' snauwde Tobeszidian.


  De jongen schoot in de richting van de stallen en voerde het paard mee.


  Thiatereika trok aan haar vaders mantel. 'Gaan we rijden, mijn papa?' vroeg ze.


  Hij zag een groep huurlingen uit het wachthuis komen. Zijn maag kromp ineen.


  'Gaan we rijden, mijn papa?' vroeg Thiatereika nog eens. 'Gaan we rijden? Ja?'


  'Ja,' zei hij, zonder haar aan te kijken. Plotseling was hij bang dat zijn plan niet zou werken.


  Faldain had iets op de grond gevonden en boog zich eroverheen, wijdbeens, om te kijken wat het was. De vingertjes in zijn handschoenen bewogen druk op en neer.


  'Wanneer gaan we rijden?' vroeg Thiatereika. 'Straks? Moest ik daarom zoveel kleren aan? Ik heb het niet koud, mijn papa. Ik wil nu rijden.'


  'Ja,' zei hij afwezig, terwijl hij zijn blik gericht hield op de naderende huurlingen. 'Zo meteen.'


  Vanuit het binnenste van de verstevigde ronde stal leek het duisteros hem te voelen. Het dier slaakte een kreet. Zijn gedachten kwamen op hem af als vuurpijlen: Rennen/rennen/rennen.


  Binnenkort, antwoordde hij in gedachten.


  Faldain ging rechtop staan en probeerde wankelend in evenwicht te blijven. Hij grinnikte naar Tobeszidian. 'kort,' kraaide hij.


  Verbijsterd staarde Tobeszidian hem aan. Hij vroeg zich af of het kind zijn gedachten had gehoord. Op dat moment waren de huurlingen bij hem aangekomen. Ze verspreidden zich en vormden een dreigende cirkel om hem heen.


  'Klaar om u over te geven?' vroeg Bork.


  De kleine, donkere ogen van de Gantees keken diep in die van Tobeszidian, alsof hij zijn gedachten probeerde te lezen, maar Tobeszidian wapende zich tegen iedere flikkering van communicatie en wist dat de ander hem niet kon raken.


  Vanuit de stal klonk een reeks zware, krachtige klappen. Het duisteros werd luidruchtiger en onrustiger.


  Tobeszidian liet zijn ogen afdwalen naar de ronde stal. 'Ik dacht dat ik die bruut eerst maar eens wat lichaamsbeweging moest geven. Hij wordt vals als hij te lang wordt genegeerd.'


  Borks ogen waren klein als speldenknopjes, en vervuld van wantrouwen. Hij wees naar de kinderen. 'Wat zijn dat?'


  Tobeszidian stak zijn kin naar voren en zijn ogen werden kil. 'Zijne koninklijke hoogheid Prins Faldain,' zei hij met een staalharde stem. 'Hare koninklijke hoogheid Prinses Thiatereika.'


  Toen ze haar naam hoorde, draaide Thiatereika zich om. Ze huppelde naar Tobeszidian toe en keek zonder angst omhoog in het scherpe gezicht van Bork. 'Jij bent niet een van onze eigen soldaten,' verklaarde ze. 'Je hebt rare laarzen aan.'


  Tobeszidian keek de man nijdig aan. 'Jij hebt een paar van je mannen gestuurd om de kinderen uit hun kamer te halen, Bork. Wat was je van plan?'


  Bork haalde zijn schouders op. 'Ik volg alleen mijn bevelen op.'


  'Ze blijven bij mij.'


  Bork liet zijn scherpe tanden zien. 'In jullie land houden de moeders hun welpen veel te lang bij zich. Daarvan worden ze zacht en slap. Is de koningin dood?'


  'Nee,' loog Tobeszidian snel, zich bewust van vier meeluisterende oortjes. 'Ze slaapt, en ik wil niet dat deze twee hier haar lastigvallen.'


  'Een koning die zijn eigen welpen verzorgt?' vroeg Bork verbaasd. 'U liegt.'


  Tobeszidian sloeg met zijn hand tegen zijn zwaard, en een aantal huurlingen maakte aanstalten hun wapen te trekken. Bork hief zijn hand om hen tegen te houden en glimlachte met dunne lippen naar Tobeszidian.


  'U liegt,' zei hij op zachtere toon. 'Dat weten we allebei. Een koning doet niet het werk van een dienaar.'


  'Misschien wel als er geen dienaren meer zijn,' kaatste Tobeszidian terug. 'Het paleis is leeg, op een oude vrouw na die de koningin verzorgt. Of ben je soms nog niet binnen geweest? Ik neem aan van niet, want alles staat er nog.'


  Bork verstijfde bij deze belediging. Tobeszidian keek hem met een staalharde blik aan, zonder te knipperen.


  Bork fronste zijn voorhoofd. 'Geef me uw zwaard. Nu.'


  Tobeszidian reikte langzaam naar Mirrengard. Hij voelde zijn maag in de knoop raken bij de gedachte aan de hachelijke situatie. Hij zou moeten vechten, en de kinderen stonden in de weg. Bij Thods botten, hoe kon hij ze in veiligheid brengen?


  Een plotselinge onrust op de binnenplaats gaf hem het antwoord.


  Hij draaide zich om en alle huurlingen volgden zijn voorbeeld. Vijf zwetende staljongens kwamen aangelopen en leidden het duisteros met behulp van palen die ze tegen zijn keel drukten. De stalmeester en een andere jongen volgden en droegen het gewapende zadeldoek en het speciale zadel.


  Het duisteros was een reusachtige, vervaarlijk snuivende bruut. Zwart als het kwaad zelf, met halfdichte ogen die rood opgloeiden. Brandend, zuur speeksel droop van zijn tanden en kwam sissend op de ijzige grond terecht. De doodsbange, zwetende jongens manoeuvreerden het dier naar opzij en dreven het in de richting van de opstapblokken. De paarden in de andere stallen merkten dat het duisteros buiten was. Er klonk paniekerig gehinnik en het duisteros richtte zijn kop naar het geluid. Het dier was gefokt om alles dat bewoog op te jagen en aan te vallen. Het beest deed een uitval in de richting van de stallen, maar de jongens slaagden erin het in bedwang te houden.


  Brullend van woede schudde het duisteros heftig met zijn slangachtige kop en sloeg met zijn vlijmscherpe hoeven. De jongens krijsten van angst en een van hen liet de paal vallen. Ogenblikkelijk viel het duisteros aan, maar de andere jongens slaagden erin het dier tegen te houden. Vlammen spoten uit zijn neusgaten en schroeiden het plaveisel. Weer schudde het dier zijn krachtige nek en kop, in een poging zijn begeleiders te lozen. De jongen die was gevallen, krabbelde overeind en rende naar voren om de loshangende paal te pakken. Het duisteros deed een uitval, maar miste. Woedend sloeg het dier met zijn lange, met weerhaakjes bezette staart.


  De stalmeester gooide het dikke kleed over de gekromde rug van het dier en maakte het snel en vakkundig vast. Het duisteros brulde toen hij het zadel dichterbij zag komen. Het gooide zijn kop omhoog en steigerde, en de stalmeester haastte zich om het zadel op zijn rug te gooien. Hij deed een greep onder de buik van het dier om de gesp te pakken, greep mis en probeerde het nog eens.


  Het duisteros raakte hem met een hoef, met als gevolg een diepe, bloederige snee in zijn been. Met een kreet trok de man hard aan de gesp, zo hard dat het dier ervan kreunde, maakte het zadel vast en strompelde achteruit waarbij hij naar zijn gewonde been greep.


  De neusvleugels van het duisteros gingen wijdopen toen het dier vers bloed rook. De smalle kop volgde de stalmeester en een van de jongens schreeuwde een waarschuwing.


  Faldain lachte luid en schoot tussen de huurlingen door die rondom Tobeszidian stonden. Tobeszidian probeerde de jongen te vangen, miste en zag Faldain ontsnappen.


  Toen Tobeszidian zijn zoon recht op het duisteros zag afrennen, voelde hij zijn hart een slag overslaan. 'Houd hem tegen!' riep hij uit.


  Bork lachte en geen van de huurlingen deed een poging Tobeszidians bevel op te volgen.


  Vol afschuw probeerde Tobeszidian zelf achter Faldain aan te gaan, maar Bork hield hem tegen.


  'U zei dat u wilde gaan rijden met uw welpen,' zei hij met een lach die al zijn scherpe tanden ontblootte. 'Laten we eens zien of dat waar is.'


  Tobeszidian stapte naar achteren en probeerde de gedachten van het duisteros te bereiken. Hij stuurde koel intellect naar het hete, dierlijke instinct. Het duisteros werd rustiger, ondanks het naderende kind. Het dier was het er niet mee eens, maar was gedwongen om aan Tobeszidians bevel te gehoorzamen.


  Stil/stil/stil/stil, zei Tobeszidian tegen het dier.


  Het duisteros bleef doodstil staan. Zijn adem vormde rookwolkjes in de koude lucht en hij keek Faldain met zijn rode ogen aan. Het kind trippelde recht op het dier af, was nu binnen zijn bereik en stopte. Hij lachte en strekte zijn onschuldige, mollige handjes uit naar het duisteros.


  'In Thods naam,' fluisterde de stalmeester die vol afschuw toekeek. 'Hol, Raf, probeer of je hem bij dat duivelsgebroed vandaan kunt krijgen.'


  'Laat zijne hoogheid maar,' zei Tobeszidian, terwijl hij grote moeite deed om kalm te lijken. Borks ogen vlogen wijd open. 'Tenslotte zal hij op een dag op dit dier ten strijde trekken. Ze kunnen elkaar net zo goed nu al leren kennen.'


  'U kunt goed bluffen,' zei Bork die zijn blik niet kon afwenden van het kind en het beest die elkaar aandachtig leken te bestuderen. 'Maar het blijft bluf.'


  'Is dat zo?' antwoordde Tobeszidian met opeengeklemde kaken. Hij hield zijn gezicht kalm en uitdrukkingsloos als een stenen beeld, maar vanbinnen ging zijn hart als een razende tekeer.


  Thiatereika trok aan zijn mantel. 'Ik zie niks, mijn papa,' zei ze gefrustreerd. 'Wat doet Dainie met het grote zwarte paard?'


  Tobeszidian tilde haar op. 'Vriendjes maken,' zei hij luchtig, terwijl hij het zweet langs zijn slapen voelde glijden.


  Het duisteros protesteerde tegen zijn dwang. Hij voelde de honger van het dier, als een knagend beest in zijn ingewanden, en besefte plotseling tot zijn afgrijzen dat het dier waarschijnlijk al dagen niet genoeg te eten had gehad. Faldain was precies het juiste formaat voor een maaltijd.


  Thod, heb genade, bad hij.


  Giechelend, alsof hij besefte dat hij in het middelpunt van de belangstelling stond, keek Faldain om zich heen. Hij liep dichter naar het dier toe en hield zijn handje omhoog naar de kop die dreigend boven hem hing.


  Het duisteros boog voorover, de rode ogen strak op het kind gericht.


  Stil/stil/stil/stil, beval Tobeszidian.


  Het dier ontblootte zijn tanden, liet zuur uit zijn bek druipen dat sissend voor Faldain de grond raakte. Het kind ging op zijn tenen staan, en klopte het duisteros op de snuit.


  'Paajtje lijden,' kondigde Faldain aan.


  Er ging een zucht van bewondering door de toeschouwers. Tobeszidian baande zich een weg tussen de huurlingen door, met Thiatereika op zijn arm. Zijn benen voelden aan alsof ze van hout waren. Hij dwong zichzelf tot kalmte en waardigheid en liep met rustige passen naar zijn zoon en het beest dat hem wilde opeten. Tobeszidian wist dat hij een prijs zou moeten betalen voor deze gehoorzaamheid. Het duisteros moest eten, binnen zeer korte tijd, en dan zou Tobeszidian hem niet meer kunnen houden.


  'Aai het duisteros maar, Thiatereika,' zei de koning op luchtige toon.


  Ze stak haar handje uit en klopte even op de leerachtige nek van het dier. Ondertussen had Tobeszidian Faldain bij de arm gepakt en hem omhooggetrokken, waar hij nu bijna onder de neus van het duisteros hing te draaien en trappen. Het dier siste en kwijlde terwijl zijn hele lichaam schokte. Zijn staart sloeg waarschuwend heen en weer.


  Tobeszidian voelde het dier steeds woester worden, en hij wist dat hij het niet lang meer in bedwang kon houden.


  'De teugels, stalmeester,' zei hij zacht.


  Maar de stalmeester was op enige afstand op de stenen neergevallen, nog altijd heftig bloedend uit de wond op zijn been. Een paar bedienden probeerden zijn wond te verzorgen. De jongen die had geholpen met het dragen van het zadel stapte naar voren met een uitermate simpel leidsel in zijn handen. Het had geen bit, maar bestond slechts uit een simpel hoofdstel met teugels.


  'Snel,' mompelde Tobeszidian.


  De jongen knikte. Zijn adamsappel ging heftig op en neer terwijl hij slikte. Hij haalde diep adem en rende naar het duisteros die geschrokken zijn kop hief.


  Tobeszidian legde met alle beheersing die hij kon opbrengen het dier zijn wil op zodat het zijn kop liet zakken. De jongen maakte het hoofdstel vast, trok snel de riemen aan en struikelde buiten bereik van het dier.


  Intussen had Tobeszidian de beide kinderen op de rug van het duisteros gehesen. Hijzelf steeg op met een snelle, vloeiende beweging. Hij pakte de teugels, liet een deel van zijn bewustzijn in het dier glijden zodat ze één werden.


  Hij wilde voelen hoe het dier aanviel.


  Het bloed van het duisteros kolkte in Tobeszidians aderen. Zijn woede vermengde zich met die van het duisteros. Tobeszidian werd ongeduldig, en boos, en probeerde niet langer zijn emoties in bedwang te houden. Met een handbeweging gebaarde hij naar de staljongens.


  'Mijn kinderen,' zei hij met het laatste restje menselijkheid dat nog in hem was, 'houd jullie goed vast en laat niet los, wat er ook gebeurt.'


  In zijn handschoen brandde de ring. Tobeszidians hart ging als een razende tekeer.


  De staljongens lieten de touwen van de palen vieren en Bork deed een stap naar voren.


  'Berijd het dier, en laat zien dat je legende op waarheid berust,' zei hij spottend. 'Daarna is het uit met je spelletjes, koning. Dan ga je mee naar het wachtershuis als onze gevangene.'


  Tobeszidian gaf het duisteros de sporen en liet de beheersing over het dier los.


  Eet/pak/ga, beval hij.


  Brullend van woede sprong het duisteros recht op Bork af die net genoeg tijd kreeg om te beseffen wat er ging gebeuren en zijn mond te openen, voordat de scherpe tanden van het dier zijn keel doorbeten en zijn hoofd afrukten, waarna het beest de man in één hap verslond.


  Tobeszidian spoorde het dier nog eens aan, zodat het een sprong nam en luid brullend dwars over de binnenplaats in de richting van de kleine, nog altijd gesloten poort stoof.


  Achter hem gilde iemand, maar Tobeszidian schonk er geen aandacht aan.


  Hij concentreerde zich, zocht de warmte van de Ring op de manier die hij langgeleden van zijn vader had geleerd. Toen hij de innerlijke flits van wit vuur voelde terwijl de Ring hem in zijn macht trok, greep Tobeszidian zijn kinderen steviger vast en spoorde het duisteros nog harder aan. Brullend sprong het dier de tweede wereld in, zo snel dat Tobeszidians bezwete haren van zijn voorhoofd werden geblazen. Overal om hem heen zag hij verblindend licht en er klonk een oorverdovend gebulder.


  Kelk, dacht hij met alle concentratie die hij kon opbrengen. Naar de Kelk.


  En tot verbijstering van de toeschouwers die op de binnenplaats voor de stallen van het Paleis van Neder stonden, verdween Koning Tobeszidian met zijn kinderen, op de rug van het vreeswekkende dier uit de hel, zonder een spoor achter te laten, alsof de goden hem uit deze wereld hadden opgepakt en hem ver weg hadden gedragen.


  Slechts een regen van gouden vonken bleef achter en gloeide na op de plaatsen waar de hoefafdrukken in de stenen waren geëtst.
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  Voor Tobeszidian was de passage door de tweede wereld te snel en te verwarrend om bang te worden. In een vreselijke stilte waarin ook zijn eigen stem geen geluid voortbracht, zag Tobeszidian slechts wervelende grijze mist en schaduwen van dingen die hij niet begreep. Hij wist alleen dat hij en zijn kinderen nog altijd door dit nergens galoppeerden op zijn duisteros. Het dier rende zo snel het kon, zijn krachtige spieren bolden op en strekten zich weer. Als het al brulde dan was dat hier onhoorbaar. Als de kinderen al huilden dan kon Tobeszidian hen niet horen. Hij keek op hen neer, zoals ze tegen elkaar aangedrukt zaten, stevig in zijn arm, maar hij zag ze slechts vaag, alsof ze schimmen waren. Er was hier op deze vreemde, spookachtige plek, waar alles grijs leek alsof het door de maan werd beschenen, nergens kleur te zien. Hij had geen enkel besef van tijd. Niets leefde, bewoog hier, behalve zijzelf. Hij zag een leegte die zo intens was dat hij er bang van werd.


  Ietwat aan de late kant bedacht hij dat hij zich moest concentreren op zijn doel, anders zouden ze eeuwig in de tweede wereld moeten blijven, waar het gevaar van alle kanten op hen loerde.


  Kelk, dacht hij.


  Met een knal kwamen ze terug in de realiteit, met alle herrie, geuren en overweldigende caleidoscoop van kleuren. Gedesoriënteerd wankelde Tobeszidian in zijn zadel, terwijl zijn kinderen jammerden en het duisteros steigerend op iets afsprong dat zich voor hem bewoog.


  Net op tijd kwam Tobeszidian bij zijn positieven en besefte dat het bewegende object een vrouw was, gekleed in fel blauw met een purperen riem en een mantel met knalrode voering. Krijsend rende ze bij het duisteros vandaan, struikelde over de zoom van haar lange jurk en viel. Het duisteros sprong op haar af en sloeg zijn puntige tanden tegen elkaar. De vrouw kromp ineen en gilde het uit. In een hulpeloos gebaar van zelfbescherming hief ze haar beide handen.


  Tobeszidian sloeg met zijn bewustzijn tegen dat van het duisteros: Sta/sta/sta/sta.


  De kop van het duisteros kwam omhoog en draaide. De rode ogen keken Tobeszidian met een waanzinnige blik aan. Even dacht hij dat hij de hete, kolkende woede in het beest niet zou kunnen beheersen, maar met al zijn wilskracht slaagde hij erin het dier te bedwingen. Het duisteros schopte en brulde gefrustreerd, waarbij het zijn scherpe staart met de weerhaakjes heen en weer sloeg. Maar het dier gehoorzaamde en bleef stilstaan.


  Snikkend kroop de vrouw weg en anderen in de menigte hielpen haar een veilig heenkomen te vinden.


  Tobeszidian zag dat hij in een stenen kerk stond, vervuld van de etherische gloed van stoffig zonlicht dat door hoge, smalle ramen naar binnen viel. Hier en daar stonden steigers, waaruit hij kon afleiden dat het gebouw nog niet helemaal af was. Het rook er naar gips en verse verfpigmenten. Links van hem hing een enkel wandtapijt tussen twee ramen. Er waren lege haken die erop duidden dat er meer tapijten zouden worden opgehangen.


  De edelen van Neder, in hun prachtige kleding, vulden het lange, rechthoekige kerkschip. Tobeszidian herkende vele gezichten. Sommigen keken uitdagend terug, anderen werden rood en wendden hun blik af. Hier waren al zijn verdwenen hovelingen, die het paleis in de steek hadden gelaten en zijn koningin in eenzaamheid hadden laten sterven.


  Een nieuwe golf van verdriet en woede deed hem beven. Zijn handen kromden zich om de teugels tot de knokkels wit waren. Hij voelde zijn hartslag in zijn hals hameren.


  Daar stond Graaf Lazky met zijn vrouw en zijn volwassen dochters. En Prins Askirzikan. Daar stond Fortinac, de breedgeschouderde ridder die uit Mandria was verbannen en hier een nieuw thuis had gevonden. Op haar stoel, omgeven door angstige bedienden, zat Gravin Renylkin, haar oude gezicht hard als steen, haar knokige handen stevig om het gebonden boek met de Schrift geklemd. Slechts haar ogen gaven haar gevoelens prijs, ze staarde hem aan met een mengeling van angst en een vleugje verwondering.


  Tobeszidian kon niet geloven dat deze gravin zich tegen hem had gekeerd, maar hier zat ze toch maar, met alle anderen. Ze keek hem aan met trotse blik, zonder haar ogen af te wenden, hoewel er roze blosjes op haar wangen verschenen. Zij was het hoofd van de hofdames van de koningin geweest. Het feit dat ze Nereisse in de steek had gelaten, maakte dat Tobeszidian zich wanhopig afvroeg hoe hij zich zo in haar had kunnen vergissen. Hoe had hij zich in zoveel mensen kunnen vergissen?


  In dat ene ogenblik van verbijsterde stilte waarin hij hen allen aankeek, nog altijd gloeiend in het gouden licht dat langs zijn lichaam stroomde vanaf de fijne cirkel van eldin goud rond zijn voorhoofd tot aan de uiteinden van zijn zilveren sporen, zag Tobeszidian eruit als een koning, en meer dan dat. Zelfs nu, vies van het reizen en grauw van verdriet, met zijn twee kinderen met hun grote ogen tegen zich aangedrukt alsof ze vluchtelingetjes waren, was Tobeszidian grootser dan wie dan ook in de ruimte. Het gouden licht deed de edelstenen op zijn zwaard en dolk nog feller schitteren. Zijn huid leek te stralen, alsof hij door de adem van de goden was aangeraakt. Zijn ijsblauwe ogen, bewijs van zijn eldin bloed, keken de ruimte in met een felheid die velen de adem benam. Zijn hovelingen waren weggelopen als ondeugende kinderen, maar Tobeszidian had hen gevonden, was met een grote klap en de scherpe geur van magie tussen hen opgedoken. Zelfs nu vloeiden de restanten van de spreuk die hij had gebruikt – wat dat dan ook was geweest – nog langs zijn lichaam om een poel van schittering te vormen tussen de bewegende poten van het duisteros.


  Ergens in de starende menigte klonk het geluid van beweging en het kletteren van metaal. Een man knielde en boog zijn hoofd. Een tweede deed hetzelfde. En een derde. Gravin Renylkin stond moeizaam op van haar kruk en knielde, met hulp van haar bedienden, op de vloer voor haar koning. Pas toen de volumineuze plooien van haar rok opzij vielen, zag hij de ketting die haar enkels bond.


  'Mijn hart voor de koning!' riep een zware stem die Tobeszidian herkende als die van Prins Spirin.


  Hij keek waar de stem vandaan was gekomen en zag de lange, magere prins worstelen met iemand die probeerde te voorkomen dat hij zou knielen. Spirins met bont afgezette mouw schoof naar boven en Tobeszidian zag dat ook hij was geboeid met ijzer.


  'Voor de koning!' riep iemand anders.


  'Voor de koning!'


  Maar de weinigen die hem bijvielen, klonken opstandig en eenzaam. Er ging geen algemeen gejuich op. En hoewel velen nu knielden, waren er veel meer die dat niet deden.


  Tobeszidian verstijfde van woede over deze belediging. Hij zag meer en meer blikken naar de voorkant van de kerk schieten. Zelf keek hij ook die kant uit, op zoek naar zijn vijand.


  Voor in de kerk, hoog boven het altaar, was een breed raam van gebrandschilderd glas dat de Cirkel verbeeldde, omringd door de wapenen van de heilige ordes – geschapen door mensen, niet door de goden – waardoorheen een spookachtig, rood licht viel midden op Tobeszidians halfbroer, Prins Muncel. Met een hermelijnen mantel en een grote, puntige kroon, bezet met vele edelstenen, zat Muncel op een gouden troon met zwartfluwelen kussens en een beyar-huid die zijn geborduurde fluwelen schoenen scheidde van de koude stenen vloer. Op zijn knieën balanceerde de schede met het driehoekige zwaard van zwart ijzer, het antieke zwaard waarmee Solder de Eerste ten strijde was getrokken voordat hij de goden ontmoette en het koninkrijk had gekregen, met de Ring, de Kelk en later Mirrengard.


  Kardinaal Pernal en een tweede kerkfiguur zaten aan weerszijden van Muncel, rijk gekleed in lange mantels in vuurrood en purper. Ze waren daar om hem te steunen en te bevestigen, of misschien te bewaken. Hij staarde met kille berekening naar zijn halfbroer en vroeg zich af hoeveel van dit complot uit Muncels hebzuchtige hart was gekomen. Was hij slechts een marionet van de Kerk?


  Tobeszidians lichte ogen ontmoetten de donkere van Muncel, en hun blikken hielden elkaar vast. De verbijstering en groeiende woede van Muncel waren zo sterk dat Tobeszidian ze kon voelen. Hoewel hij de gedachten van mensen niet kon lezen zoals die van dieren, wist hij dat zijn halfbroer hem erger haatte dan ooit, en dat hij van plan was hem het koninkrijk te ontnemen. Deze religieuze ceremonie in de kathedraal van Belrad was een zoveelste valstrik. Muncel kon Tobeszidian niet openlijk neersteken in het koninklijke paleis, maar door de Kelk te stelen en de hovelingen naar Belrad te brengen had hij Tobeszidian naar zijn eigen terrein gelokt. Als Tobeszidian hem hier aanviel, zou Muncel kunnen beweren dat hij uit zelfverdediging had gehandeld.


  De lafheid van dit juridische trucje maakte Tobeszidian nog kwader. Hij dacht aan Nereisse, die nog nooit een levende ziel kwaad had gedaan en die nu dood en verlaten in het lege paleis lag. Gedood op bevel van Muncel. Verdriet en woede knepen Tobeszidians keel dicht en hij sloeg met alle mentale kracht die hij in zich had naar Muncel.


  Het gezicht van de prins werd grijs. Hij slaakte een scherpe kreet en viel achterover in zijn stoel. De opzichtige Kroon van Runtha gleed over zijn voorhoofd naar beneden en viel in zijn schoot.


  Kardinaal Pernal was een dikke man met hangwangen. Hij had het gezicht van een vriendelijke oom onder een krans van wit haar, en het hart van een gier. Toen Muncel in elkaar zakte, sprong Pernal overeind. Terwijl de andere kerkleiders zich over de half bewusteloze Muncel bogen en de kroon grepen voordat deze op de grond kon vallen, tilde Pernal de met edelstenen bezette cirkel om die hij aan een gouden ketting om zijn vette nek droeg en riep met een stem die galmde in de hoge kerk:


  'Ga terug, wezen der duisternis, ga terug vanwaar u bent gekomen!'


  Het duisteros brulde en steigerde onder Tobeszidian, waarbij hij met zijn dodelijke hoeven zwaaide, zodat de mensen in zijn buurt gillend achteruitdeinsden.


  'Ga terug!' riep Pernal. 'Bij de kracht van de Kelk beveel ik u te vertrekken!'


  Tobeszidian keek hem nijdig aan en spoorde zijn duisteros aan dichter naar het altaar te lopen. Lang, breedgeschouderd, met het gouden licht op zijn harnas en borstschild en de donkerrode mantel die van zijn schouders tot op de geschubde huid van zijn onwereldse rijdier viel, reed de koning door het middenschip van de kerk alsof hij van goud was gemaakt. Zijn blauwe ogen waren vervuld van vechtlust en het besef dat hij in zijn recht stond. Pernals woorden waren slechts holle frasen, zonder enige macht, omdat hij niet bij machte was de Kelk te bevelen en zeker geen waar geloof bezat. Zijn woorden waren slechts bedoeld om indruk te maken op de doodsbange menigte die toekeek en met bevende handen cirkels op hun borst tekende in een poging bescherming over zichzelf af te roepen.


  Tobeszidian overstemde Pernals zangerige woorden en zei luid: 'Ik ben uw koning! De enige duisternis ligt in het hart van de verraders hier voor mij!'


  Zijn stem weerkaatste van de stenen en galmde in alle hoeken. Terwijl hij sprak, trok hij zijn handschoenen uit. De Ring van Solder scheen helder op zijn vingers en vormde een machtige aureool rondom zijn hart. 'Laat het volk van Neder mijn beschuldigingen horen. Muncel, je hebt de heilige eerste cirkel verbroken. Je hebt de Kelk gestolen om jezelf te verrijken. Je hebt een onschuldige vermoord...'


  Muncel worstelde zich overeind en ging staan, met wilde ogen en een rood aangelopen gezicht. 'Wie? Die eldin hoer van je?' riep hij half hysterisch. 'Je heidense levenswijze is je duur komen te staan, Tobeszidian! De mensen willen de Hervormde Kerk volgen. Ze willen mij. Zie je wel? Ze zijn allemaal hier. Jouw regering is verleden tijd!'


  'Ik ben de koning!' zei Tobeszidian met een diepe stem die twee keer zo krachtig klonk als de hoge stem van Muncel. 'En iedereen hier weet dat. Ik draag de ware kroon, de kroon van de Eerste. Ik draag de Ring die door de goden aan de Eerste is gegeven. Ik draag Mirrengard dat niet kan worden aangeraakt door een ander dan de ware...'


  'Heidense relikwieën,' onderbrak Muncel hem minachtend. 'De symbolen van de oude duisternis die wij achter ons wensen te laten.'


  'Zoals je ook het koninklijke paneatha hebt gebroken en onteerd?' vroeg Tobeszidian.


  Muncel hief zijn kin met een trotse glimlach. 'De oude manier van leven is voorbij. Wij kijken naar de toekomst.'


  'Een toekomst, gebaseerd op verraad, moord en diefstal,' zei Tobeszidian.


  'Geen diefstal!' riep Muncel woedend. 'We hebben de Kelk van het Eeuwige Leven zijn oude glorie teruggegeven!'


  'Is dat de reden waarom je de eerste cirkel hebt doorbroken en de Kelk hebt gestolen?' vroeg Tobeszidian, luid genoeg voor de anderen om hem te kunnen verstaan. 'Is dat waarom je het zwaard van de Eerste hebt gestolen? Is dat waarom je het nu vasthoudt?'


  'De Kelk is van het hele volk!' riep Muncel. 'Hij hoort hier, op een plaats van eer, waar hij kan worden gezien en vereerd! En ik heb recht op dit zwaard, want ik ben de ware zoon van Runtha de Tweede. En dat geldt ook voor de troon!'


  'Dat je iets wilt hebben, betekent nog niet dat je er recht op hebt,' zei Tobeszidian. Hij wees naar Muncel die hij haatte vanwege zijn verraad, zijn lafheid, zijn leugens. 'Ik beschuldig je voor het aangezicht van de goden en het volk van Neder!' zei hij. 'Laat de vloek van de heiligschenner voor eeuwig over jou en de jouwen neerdalen. Je hebt de cirkel van vertrouwen en eer verbroken. Laat iedereen hier dit horen!'


  Muncel draaide zijn hoofd om. 'Bewakers!' riep hij.


  'Wacht, heer,' zei Pernal geschrokken. 'Er kan niet worden gevochten in dit heilige gebouw!'


  'De pretendent moet gevangengenomen worden,' zei Muncel woest. 'Ik zal zijn tong laten uitrukken...'


  'De Kelk zal hem verdrijven,' zei Pernal. Hij liep naar het altaar, waar de Kelk op een spierwit linnen kleed stond. De Kelk van het Eeuwige Leven was hoog, slank en gemaakt van een gloeiend wit metaal dat slechts de goden konden maken. Hij verlichtte de omgeving met zijn gloed.


  Pernal greep ernaar, maar op het moment dat zijn dikke handen zich rond de voet sloten, trok Tobeszidian Mirrengard en spoorde het duisteros aan. Het licht weerkaatste op zijn zwaard en uit wraak voor de vernieling van zijn eigen heiligdom liet hij het duisteros de trappen oplopen naar de verhoging waar het altaar stond.


  Pernal riep woorden die Tobeszidian niet begreep, terwijl hij de Kelk met beide handen optilde alsof hij Tobeszidian ermee wilde afweren. De kardinaal had echter geen idee hoe hij de Kelk moest gebruiken. De kracht van de Kelk lag rond Tobeszidians vinger en werd gekanaliseerd via de Ring die met toenemende kracht aan zijn vinger schitterde.


  'Pernal! Pas op!' riep Muncel, maar Pernal was nog altijd bezig zijn gebed te declameren en lette niet op de waarschuwing van de prins.


  Het duisteros sloeg toe, beet een hoek van het altaar en slingerde hout en splinters alle kanten op. Woest spuwde het dier vuur uit zijn neusgaten. Het altaarkleed vloog onmiddellijk in brand en verspreidde zwarte rook en de geur van brandend vlas.


  Pernal keek geschrokken op en liep struikelend naar achteren, met de Kelk nog in zijn handen. 'Soldaten!' riep hij uit. 'Drijf dit wezen naar buiten!'


  De soldaten die in de schaduwen achter de rijen kerkelijke hoogwaardigheidsbekleders stonden, renden niet naar voren om hun krachten te meten met het duisteros dat daar stond te sissen en te hijgen, terwijl het met zijn stekelige staart zwaaide.


  Vanaf de dag dat hij officieel tot troonopvolger was uitgeroepen, was Tobeszidian in het geheim opgeleid om dat te doen waarvoor hij verantwoordelijk zou zijn: het verzorgen van de Kelk, het leren beheersen van de macht van de Ring en het beschermen van het volk voor de rampen die hen zeker zouden treffen als een van deze twee voorwerpen verkeerd werd gebruikt. Tobeszidian gebruikte de kracht van de Kelk nu, en sprak een bevel van twee woorden.


  Het gebouw schudde op zijn grondvesten. Enkele pilaren die het hoge plafond ondersteunden, begonnen gevaarlijk te wankelen. Er viel een stuk steiger op enkele ongelukkigen die eronder beklemd raakten. Een huivering van angst voer door de menigte, maar het was Pernal die het hardst en schelst schreeuwde van allemaal. Hij liet de Kelk vallen, liep struikelend en kreunend achteruit. Rook steeg op van zijn zwartgeblakerde handen.


  Een onzichtbare kracht beantwoordde het bevel van Tobeszidian en vervulde hem met een heftige woede die hem in het zadel deed wankelen. Met al zijn kracht dwong Tobeszidian zichzelf om zijn woede te beheersen. Daarbij moest hij alle technieken gebruiken die zijn vader en Nereisse hem hadden geleerd. Hoewel hij slechts een klein deel van de kracht van de Kelk had opgeroepen, was deze kracht zo enorm dat hij er bijna door werd overweldigd. Hij doorzag wat de Kelk kon aanrichten en was bang om te veel van de kracht los te laten.


  'Vernietig al wat vals is!' riep hij.


  De kracht sloeg dwars door zijn lichaam en vulde zijn hart tot de spier bijna leek te barsten van de opgebouwde spanning. Toen vloog er een oogverblindende, witte vlam langs zijn hele arm die de Ring van Solder deed vonken. Zijn hand klopte. Het witte vuur verzamelde zich in zijn vingertoppen en schoot daarvandaan door zijn hele zwaard. Een kracht die sterker was dan zijn eigen wil richtte Mirrengard voordat de witte vlam uit de punt van het zwaard barstte en het altaar explodeerde in een regen van vlammen, splinters en as. De vlammen van het altaar likten aan de zoom van Pernals rijkversierde tabberd.


  Gillend van angst rolde de kardinaal over de grond, terwijl hij naar de vlammen sloeg, maar Tobeszidian lette niet op de man. Hij dwong het protesterende duisteros om zich om te draaien en stak de punt van zijn zwaard in de Kelk die op de grond lag, om deze op te tillen.


  'Nee!' riep Muncel die naar hem toe probeerde te komen, hoewel zijn raadslieden hem wilden tegenhouden. 'Hij is aan de mensen gegeven, Tobeszidian! Jij met je besmette bloed hebt er geen recht op!'


  Tobeszidian keek hem nijdig aan. 'Tot dit kwaad is verdwenen uit Neder en de harten van het volk weer zijn gereinigd, zal de Kelk niet meer worden gezien. De enige die hier is besmet, ben jij, Muncel, met je vooroordelen!'


  'Neem hem gevangen!' beval Muncel de soldaten.


  Ze renden naar voren en probeerden Tobeszidian te omsingelen, maar hij liet zijn duisteros toeslaan waar het dier maar wilde en dreef de mannen terug. Toen stak Tobeszidian zijn zwaard weg en gaf de Kelk aan Thiatereika. 'Houd dit goed vast, liefje,' zei hij, terwijl ze hem met een ernstig snoetje aankeek. 'Niet laten vallen, wat er ook gebeurt!'


  'Goed, mijn papa,' beloofde ze met een klein stemmetje.


  Faldain klopte op de Kelk. 'Mooi.'


  'Heiligschennis!' gilde Pernal. Hij brulde van de pijn, want ondanks al zijn pogingen om de vlammen te doven, stond hij nog steeds in brand.


  Met hun pieken in de aanslag kwamen de soldaten nog eens op hem af. Tobeszidian leidde het duisteros recht op hen af, verbrak hun linie en galoppeerde door het middenschip. Hij verschoof de ring. Kelk, naar een veilige plek, dacht hij.


  En voor de tweede maal vulde de Ring van Solder hem met hitte en een witte gloed, en trok hem de tweede wereld in met een snelheid die hem duizelig maakte. De kathedraal van Belrad en de slechte mannen daarbinnen stonden met open mond van angst en verbazing te kijken naar de vage lichtjes die bleven hangen op de plaats waar hij zich zojuist nog bevond.


  Deze keer was de reis door de tweede wereld erg lang, zo lang dat de grijstinten en de stilte Tobeszidians gedachten begonnen binnen te dringen en verwarren. Angstig greep hij met zijn blote hand de rand van de Kelk die Thiatereika nog altijd stevig tegen zich aangeklemd hield. Het witte licht van de Kelk gloeide helder, zelfs hier in het niets. Tobeszidian putte daaruit troost en hield zich voor dat hij vertrouwen moest hebben.


  Ze keerden terug in de realiteit met een knal die Tobeszidians botten deed schudden en Faldain aan het huilen maakte. Hij streelde het kind om het te troosten, terwijl hij voelde hoe hij zelf in elkaar zakte van vermoeidheid. Hij kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst iets had gegeten of gedronken. Hij had gisteren geconcentreerd gejaagd – was dat echt pas gisteren? –, toen de hele nacht gereisd zonder te rusten, en nu had hij een immense hoeveelheid energie nodig om het duisteros in bedwang te houden en de kracht van de Ring te richten. Hij was een jonge, sterke man, maar hij wist dat hij zijn grens bijna had bereikt.


  Hij kende dit land niet. Er lag geen sneeuw op de met bladeren bedekte grond. Ze bevonden zich in een dicht, ondoordringbaar woud. De lucht boven hen was grijs en triest. Hij rook sneeuw in de lucht en voelde een bijtende kou die dwars door zijn mantel en kleren heen joeg. Er hing een weersverandering in de lucht, maar zo te zien had dit land tot nu toe slechts lichte vorst gekend. De bomen hadden nog altijd bladeren die pas nu geel en helderrood begonnen te verkleuren. De bladeren kwamen gestaag naar beneden, landden op zijn schouders, hingen even in het zwarte haar van Faldain voordat de koude wind ze wegblies.


  Het duisteros stond, dampend en schuimbekkend, met de kop naar beneden alsof het ook uitgeput was. Zijn gedachten duwden tegen die van Tobeszidian, eerder vragend dan woedend: Eten/eten/eten/eten.


  Met een zucht steeg Tobeszidian af. Hij kromp even in elkaar toen hij zijn vermoeide spieren voelde protesteren. Hij stak zijn handen omhoog en nam beide kinderen in zijn armen. Faldains wangen waren nat van de tranen en hij jammerde zachtjes, zoals kleine kinderen doen als ze oververmoeid zijn. Thiatereika's intelligente blauwe ogen keken openlijk nieuwsgierig rond, maar ook zij was stil. Het feit dat ze hem niet, zoals gewoonlijk, bombardeerde met vragen toonde wel aan hoe moe ze was.


  Tobeszidian stapte naar achteren en liet het duisteros los zodat hij kon jagen, terwijl hij zich tegelijkertijd afvroeg of dat nu wel verstandig was. De kop van het dier schoot omhoog en het siste woest in zijn richting voordat het in galop tussen de bomen verdween. Tobeszidian keek het dier niet na. Hij hield heel licht contact, alsof hij het dier aan een heel lange lijn had. Hij hoopte dat het duisteros zou terugkomen als hij het nodig had.


  'Mijn papa, ik wil op de grond,' zei Thiatereika terwijl ze in zijn armen begon te worstelen.


  Hij zette haar opgelucht neer en nam de Kelk van haar over. Ze draaide haar hoofdje onder haar capuchon alle kanten op om de omgeving in zich te kunnen opnemen.


  'Wat is dat?' vroeg ze terwijl ze naar de ingang van een grot wees.


  Ze stonden op een plaats die eruitzag als een ondiep ravijn, met een smal stroompje in het midden en een rotsachtige, met dichte bossen bedekte heuvel die aan de andere kant steil omhoogging. Aan de zijkant van de heuvel bevond zich de grot, half dichtgegroeid met wilde rozen en struiken die in dit seizoen helder gele blaadjes hadden.


  'Dat,' zei Tobeszidian zacht, 'is de plek waar we de Kelk zullen verbergen.'


  Hoewel hij heel zacht had gesproken, leek het alsof zijn stem galmde en echode tussen de bomen. Ongemakkelijk keek hij om zich heen en probeerde te voelen of iets of iemand hen bespiedde. Zijn instincten zeiden dat dit niet het geval was, maar hij voelde zich hier niet op zijn gemak. Het bos was te stil. De geuren van de aarde, de bomen en het wild waren onbekend voor hem. Hij was niet in Neder, maar bevond zich ergens ver van zijn eigen land. Hij voelde zich niet veilig.


  Faldain legde zijn hoofd op zijn vaders schouder en stak zijn duim in zijn mond. Hij was zwaar en kalm. Thiatereika staarde naar de grot tot Tobeszidian een stap in die richting deed, en begon toen te rennen.


  'Thia, wacht!' riep hij geschrokken.


  Ze stopte meteen, tot zijn grote opluchting, en hij haalde haar in.


  'We moeten voorzichtig zijn,' zei hij, terwijl hij nadacht hoe hij haar kon waarschuwen zonder haar bang te maken. 'Je moet altijd voorzichtig zijn als je op een grot afgaat, je weet nooit wie of wat daar zou kunnen wonen.'


  Haar blauwe ogen gingen wijd open. 'Een beyar?' fluisterde ze.


  'Beyar,' fluisterde Faldain slaperig tegen Tobeszidians mantel.


  Op dat moment besefte de koning wat hij had geroken, en waarom hij zich zo slecht op zijn gemak voelde. Een kille angst daalde over hem neer. Hij wenste vurig dat hij het duisteros niet had laten gaan.


  Hij zette Faldain op de grond die onmiddellijk begon te jammeren en zijn armpjes naar hem uitstrekte. Tobeszidian deed zijn best om het kind te troosten tot zijn grijze oogjes zwaar waren en dichtvielen. Met een zucht zette Tobeszidian de Kelk naast het slapende kind neer. Hij droeg Thiatereika op om bij haar broertje te gaan zitten. Hij gespte zijn mantel los en spreidde die over hen heen. 'Blijf allebei hier,' beval hij zacht.


  'Ik wil de grot zien,' zei ze met een ijl, vermoeid stemmetje. 'Ik wil de beyars zien.'


  'Ik ga eerst,' zei hij tegen haar.


  'Komt de beyar naar buiten om ons op te eten?' vroeg ze. 'Gilda zegt dat beyars mensen meenemen naar hun grot en hen die hele winter lang opeten. Het is nu toch winter, mijn papa? Ik weet dat het winter is, want de wind is koud, ook al sneeuwt het niet. Gaat het hier sneeuwen, mijn papa? Zal de beyar ons gevangen houden en ons opeten?'


  Hij wenste vurig dat ze niets anders dan een beyar hadden om zich zorgen over te maken.


  'Nee, Thia,' zei hij op strenge toon. 'Er is hier geen beyar. Ik zal in de grot kijken en jij blijft hier op je broertje passen tot ik terug ben.'


  'Maar, mijn papa, als...'


  Hij legde zijn vinger op zijn lippen en keek haar met zijn strengste blik aan. Dat was voldoende om haar stil te krijgen. Tobeszidian trok zijn zwaard en liep bij de kinderen vandaan.


  Tegen de tijd dat hij zich een weg had gebaand tussen de wilde rozen door en bij de ingang van de grot was, zweette hij ondanks de koude wind. De zure, onmiskenbare geur van trolk was hier sterker. Zo sterk dat zijn mond droog werd. Hij hield Mirrengard voor zich en stapte voorzichtig naar voren. Hij was een man die vele gevechten achter de rug had. Zijn moed was nooit in twijfel getrokken, ook niet door zijn vijanden. Zoals de traditie voorschreef, had men zijn armspieren opgemeten toen hij de troon besteeg en het touw dat de afmeting aangaf, was in het Boek van Berekeningen geplaatst, zodat iedereen kon zien dat het even lang was als het koord dat rond de zwaardarm van Solder had gepast. Tobeszidian was niet alleen lichamelijk sterk, maar ook geestelijk. Sterk genoeg om met zijn gedachten een duisteros in bedwang te houden, sterk genoeg om Muncel korte tijd het bewustzijn te laten verliezen. Een confrontatie met een trolk in diens eigen grot was iets heel anders. Tobeszidian zelf had er nog nooit één ontmoet, maar hij had ooit drie mannen gezien die samen een enkele trolk te lijf waren gegaan en het onderspit hadden gedolven. De felheid van deze wezens was legendarisch. Hij wist dat alleen een dwaas zich hier naar binnen zou wagen, maar de Kelk en de Ring hadden hem hier gebracht. Mirrengard glom niet. De Ring gloeide niet en voelde ook niet warm aan. Tobeszidian zette zich schrap en liep naar binnen.


  De grot was ondiep en laag, zodat hij zich moest bukken. Zijn haar veegde langs het vuil en de spinnenwebben aan het plafond en hij voelde een lichte tinteling toen hij besefte dat hij door een beschermende spreuk was gelopen. De trolk-geur was hier achtergelaten, jaren geleden, om indringers buiten te houden. De grot zelf was leeg en ongebruikt.


  Opluchting overspoelde hem en hij liet Mirrengard zakken. Hij voelde niets vóór zich in de duisternis. De stenen roken muf en vochtig. De grond onder zijn voeten was zacht en ook licht vochtig.


  Hij stak het zwaard weg en liet de Ring heel zacht gloeien zodat hij een beetje licht had. Hij zag een kleine, bijna ronde ruimte die geheel door de natuur gevormd leek. Niemand had deze grot uitgehakt. Achterin zag hij een V-vormige spleet in de muur, precies groot genoeg voor de Kelk.


  Tobeszidian boog het hoofd en mompelde een gebed van overgave aan de wil van de goden. Hij verliet de grot, pakte de kinderen en de Kelk en bracht hen naar binnen. De natuurlijke gloed van de Kelk vulde de grot met licht. Tobeszidian plaatste de Kelk in de opening, wikkelde de slapende Faldain in zijn mantel en legde hem voorzichtig op de grond voor de Kelk, Toen nam hij Thiatereika's kleine hand in de zijne en ging naar buiten om glad geslepen stenen te verzamelen die in het riviertje lagen. Hij gaf er een aantal aan zijn dochter, terwijl hij enkele rechte, slanke takken afsneed van jonge esdoorns en deze ontdeed van schors en bladeren.


  Hij had geen kaarsen en geen zout, maar hij zette de geschilde esdoorntakken in de opening bij de Kelk, kruiselings links en rechts, oost en west. Hij legde de stenen in een kleine cirkel op de grond en mompelde ondertussen de heilige woorden van een gebed. Thiatereika begreep, zoals de meeste kinderen, instinctief dat dit een plechtig moment was en ze volgde zijn bewegingen zwijgend, met grote ogen. Toen hij alle aarde binnen de kring van stenen had gelegd en een klein beetje in de Kelk had laten vallen, knielde hij voor de Kelk neer en hield het gevest van Mirrengard voor zijn gezicht.


  Thiatereika knielde naast hem neer en vouwde haar handjes. Ze zeiden het gebed voor de Eerste. Tobeszidians diepe mannenstem vulde de grot en het hoge kinderstemmetje van zijn dochter herhaalde zijn woorden.


  Toen hij klaar was met dit deel van de ceremonie luisterde Tobeszidian naar zijn dochtertje, dat struikelde over de laatste woorden. Een hoekje van zijn hart bloeide op vol trots en liefde toen hij de devotie van het kind zag, nu al zo sterk aanwezig. Hij legde zijn hand liefdevol op haar krullen en kuste haar kruin.


  Toen bad hij: 'O Thod, heerser van alles, hoor ons gebed en lees wat er in ons hart staat geschreven. We hebben deze door de goden uitverkoren plaats geheiligd. We zullen deze plek eren tot de strijd is gestreden. Aanhoor mijn gebed, grote Thod, en wees genadig voor mijn twee kinderen. Bescherm hen tegen het kwade in alles wat er nog moet komen. Anon dein eld.'


  'Anon dein eld,' herhaalde Thiatereika naast hem. Ze vouwde haar handjes en kuste de knokkels, zoals ze had geleerd. Tobeszidian kuste het gevest van zijn zwaard.


  Hij voelde zich nu wat beter, liet de kinderen in de grot achter en ging naar buiten om strikken te zetten. Tegen de tijd dat het nacht werd, had hij wat klein wild gevangen. Hij vilde de kleine karkassen, maakte een vuurtje bij het water en roosterde de diertjes tot ze begonnen te sputteren en het water hem in de mond liep. Hij en de kinderen aten tot ze niet meer konden. Toen doofde hij het vuur en wiste alle sporen van hun aanwezigheid uit. Hij nam de kinderen mee terug de grot in en samen kropen ze onder zijn mantel, in de gloed van de Kelk, om te slapen.


  Binnen dit licht voelde hij zich veilig, hoewel hij wist dat hij hier niet lang zou kunnen blijven. De kinderen lagen als jonge hondjes tegen hem aangedrukt. Tobeszidian ademde hun geur in en streelde de zachte huid van hun gezichtjes. Hij wist dat hij hen de komende dagen niet bij zich zou kunnen houden. Hij moest een oorlog voeren, en van alle oorlogen was een burgeroorlog de bloedigste. De volgende ochtend moest hij naar de noordelijkste punt van Neder vertrekken om Prins Volvn op te zoeken, de beste generaal en strateeg van het koninkrijk. Hij wist zeker dat Volvn hem trouw was gebleven. Of niet? Gisteren had Tobeszidian nog gerekend op de steun van Prins Spirin, maar die was zelf een gevangene van Muncel en moest nu op zijn beurt worden gered.


  Kreunend streek Tobeszidian door zijn haren. Hij probeerde zijn duistere gedachten te verjagen. In de afgelopen twee dagen had hij zijn beste vriend verloren en zijn geliefde vrouw. Zijn wereld was op z'n kop gezet. Tobeszidian had het liefst gejankt als een gewond dier, maar hij was een mens, en wist dus dat hij de malende gedachten en emoties die zijn hart verwondden, moest onderdrukken. Hij kon niet nadenken over wat er was gebeurd. Hij kon het zich niet veroorloven om Nereisses lieve gezicht te zien, zo stil en wit na haar dood. Hij moest aan de toekomst denken, aan morgen en aan de dag erna. Hij moest een plan maken, want als hij bleef denken over wat hij had verloren, zou hij in een afgrond vallen waar hij misschien nooit meer zou uitkomen.


  Hij kon de Ring nog maar één keer gebruiken, kon maar één volgende reis maken met de magische kracht. Hij moest die wijs gebruiken en naar het noorden gaan. Daar, bij de Rand van de Wereld, waar de oude manier van leven nog in ere werd gehouden, kon hij zijn leger vormen, zo geloofde hij. Hoewel hij niet durfde te rekenen op de loyaliteit van Volvn voordat hij de dappere strijder recht in de ogen had kunnen kijken, geloofde Tobeszidian niet dat Volvn ooit zou kunnen worden gecorrumpeerd door de leugens van Muncel.


  Vanuit het fort van Volvn kon hij zijn edelen en ridders aanspreken op hun eed van trouw, om te zien wie loyaal was gebleven en wie naar Muncel was overgelopen. Hij besefte dat Kardinaal Pernal zijn best zou doen deze hele toestand te gebruiken als aanleiding voor een smerige heilige oorlog. Met het heilige vuur in hun ziel zouden veel mensen misschien niet meer zien wat er werkelijk aan de hand was: dat Muncel geen recht had op de troon waarop hij nu zat.


  Wat moest hij ondertussen doen met zijn jonge, moederloze kinderen? Waar waren ze veilig? In Mandria, ja, maar dat was te ver weg. Bij de eldin zouden ze zeker onderdak krijgen, maar Tobeszidian begreep dat zijn zoon zou veranderen door de manier van leven van het volk van zijn vrouw. En dan zou hij niet langer een aanvaardbare koning zijn voor zijn volk.


  Maar misschien was hij dat al niet. Tobeszidian boog zijn hoofd en dacht aan de dagen van discussie met zijn raadslieden die tegen zijn huwelijk met Nereisse waren geweest. Het was gebruikelijk dat de koninklijke familie een beetje eldin bloed had, maar nu was er te veel. Faldain was meer eld dan mens.


  Tobeszidian balde zijn vuisten. Het maakte niet uit. Hij had recht op de troon, en op een dag zou deze Faldain toebehoren. Geen enkele andere optie was aanvaardbaar.


  Maar stel dat dit conflict langer duurde dan een paar maanden? Hij vroeg zich af of hij een pleeggezin voor zijn kinderen zou moeten zoeken onder de edelen. Wie kon hij vertrouwen? Het zou waanzin zijn om de kinderen bij zich te houden. Als zijn vijanden weer zouden toeslaan en hem en Faldain samen zouden vinden, konden ze twee vliegen in één klap slaan.


  Het probleem bleef hem de hele nacht bezighouden. Nereisse zou hebben geweten wat hen te doen stond. Hij miste haar wijze adviezen nu al. Tobeszidian zuchtte. Als hij een tastbare vijand had, en Mirrengard in zijn handen, dan kende hij geen angst en was hij misschien wel onkwetsbaar. Maar schaduwen, intriges en verraad: daarbij had hij raad nodig voor hij wist waar, wanneer en wie hij moest aanvallen.


  Hij rolde zich op zijn zij, te vermoeid om te slapen op de harde grond. De koude drong door tot in zijn botten, zodat die pijn begonnen te doen. Hij had de Kelk op een veilige plaats verborgen. Zijn voornaamste koninklijke plicht was vervuld. Nu moest hij aan zichzelf denken en aan zijn toekomst. De volgende ochtend zou hij de Ring gebruiken om hem en de kinderen rechtstreeks naar Prins Volvn te brengen. Daar zou hij raad krijgen. Daar kon hij een beslissing nemen over zijn volgende stappen.
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  Tobeszidian werd midden in de nacht wakker van een geluid. Hij schrok, zijn hart klopte als een razende en al zijn zintuigen stonden op scherp. Eerst hoorde hij alleen het zachte snurken van Faldain en de ritmische ademhaling van Thiatereika. Hij keek naar de Kelk die zacht gloeide in de cirkel.


  Weer klonk hetzelfde geluid, gedempt, afkomstig van buiten de grot. Deze keer herkende hij het snuiven van zijn duisteros.


  Verbaasd ging Tobeszidian rechtop zitten. Hij had het dier niet teruggeroepen. Het was onvoorstelbaar dat het dier uit zichzelf zou terugkomen. Dat zou het nooit doen. Dat betekende dus...


  Hij gooide de mantel van zich af en pakte zijn zwaard. Haastig knielde hij voor de Kelk. 'Toon mij mijn pad,' bad hij, 'en ik zal het volgen.'


  Even bleef het stil, toen hoorde hij een heldere, duidelijke stem in zijn hoofd. De kinderen zullen niet veilig zijn in Neder.


  Hij knipperde met zijn ogen, verbaasd over deze duidelijke communicatie en voelde het zweet langs zijn slapen lopen.


  Thod had zijn gebed gehoord en hem geantwoord. Onmiddellijk wierp Tobeszidian zich in het stof. 'O, Allerhoogste, ik hoor en gehoorzaam,' mompelde hij. Toen stond hij op.


  Met een droge mond, en bevend van ontzag zette hij al zijn verwarde gedachten opzij en hield zich voor dat dit niet het moment was om over de consequenties van deze waarschuwing na te denken. Als de kinderen niet veilig waren in hun eigen land dan betekende dat dat het verraad verder was verspreid dan hij had aangenomen. Een burgeroorlog was over het algemeen lang en bloedig. Misschien zou het hem moeite kosten om zijn troon te heroveren. Maar nu moest hij snel handelen, want er dreigde gevaar.


  Hij voelde het, het wachtte ergens in de nacht op hem. Het was nog niet in de buurt, niet zo dichtbij als het duisteros dat stampend door het ravijn liep. Maar het kwam eraan, alsof de non-wezens weer achter hem waren aangestuurd.


  Maar door wie?


  Muncel mocht dan een verrader zijn, maar Tobeszidian kon niet geloven dat zijn halfbroer de duisternis zou omarmen. Er was iets anders aan de hand, iets dat Tobeszidian nog niet begreep.


  Hij voelde een huivering door zijn lichaam trekken. Nereisses visioen over zijn einde, omringd door een horde non-wezens, zou wel eens waarheid kunnen worden.


  Maar nee, hij mocht zichzelf nu niet bang maken met visioenen en verbeelding.


  Hij pakte de kinderen op die rustig doorsliepen. Toen hij naar buiten liep, merkte hij dat de nachtlucht bitterkoud was. Het waaide hard. Af en toe voelde hij een druppeltje in zijn gezicht, maar hij wist niet of het regen was of ijzel.


  Hij zag het duisteros nergens, maar hij rook de hete, zwavelachtige geur van het dier wel. Toen hij het in de struiken hoorde ritselen, riep hij het dier naar zich toe.


  Met tegenzin kwam het dier hem tegemoet. Plotseling doemde hij op in de duisternis, met rode ogen die gloeiden in de inktzwarte nacht, sissend en rook spuwend. Zijn staart sloeg wild heen en weer en raakte hem bijna. Hij zag dat het zadel scheef zat en dat het kleed was gescheurd, alsof het duisteros een poging had gedaan ze af te werpen.


  Tobeszidian legde de kinderen op de grond en worstelde om het zadel weer goed te krijgen. Tweemaal moest hij het duisteros op zijn snuit slaan om te voorkomen dat het dier hem beet. De stank van zijn hete adem vulde de lucht en het dier klapte met zijn kaken en schudde met zijn kop terwijl Tobeszidian de gespen strakker aantrok.


  Buiten adem sprong Tobeszidian achteruit, buiten bereik van het beest, maar niet nadat hij een derde klap had uitgedeeld omdat het dier hem weer probeerde te bijten. Hij pakte de slapende kinderen omzichtig op en wilde opstijgen.


  Plotseling schrok Tobeszidian van een geluid in de duisternis. Hij bleef even staan en luisterde aandachtig.


  Sissend hief het duisteros de kop op en staarde in dezelfde richting.


  Het hart van de koning ging als een razende tekeer onder zijn borstplaat. Hij hoorde de geluiden steeds dichterbij komen. Fronsend draaide hij zijn gezicht naar de wind en kneep zijn ogen half dicht tegen de ijzel die nu gestaag viel. Hij hoorde geen hoefgetrappel, maar iets anders, rustiger, een soort stampend geluid, vergezeld door geritsel van het kreupelhout.


  Toen zag hij licht knipperen tussen de bomen. Plotseling verschenen er vele lichtjes, dansend en schitterend in de ijzige duisternis. Het waren eldin die daar aankwamen. Opgelucht ontspande hij zijn schouders.


  Het duisteros tilde zijn smalle kop op en trompetterde een vrolijke groet. Met een frons deed Tobeszidian een stap achteruit en liet het dier in galop wegrennen, het bos in, snuivend en grommend. De lege stijgbeugels sloegen tegen zijn flanken.


  Tobeszidian draaide zich om, ging de kleine grot weer binnen, stopte de kinderen onder zijn mantel en het ze daar liggen, veilig in het licht van de Kelk.


  Tegen de tijd dat hij weer buiten stond, waren de eldin gearriveerd. Schaduwfiguren, slechts half zichtbaar door de ijzel en de duisternis, vulden het hele ravijn. Enkelen reden op beyars, met zadels van vuurrood leer. De meesten waren te voet. Een enkeling hield de hand omhoog alsof het een toorts was. De vlammen die op hun vingertoppen brandden, creëerden de lichtpuntjes die bekendstonden als eldin licht. Dat zou voldoende moeten zijn geweest om het ravijn vanaf de rivier tot aan de grot, verborgen onder doornen, te verlichten, maar het leek nu gedempter dan toen hij het voor het eerst had gezien. Hij kon de figuren nauwelijks onderscheiden.


  Voorzichtig liep Tobeszidian de heuvel af om hun leider te begroeten. Deze eld zat op een spookachtige witte beyar met een grijze streep bij zijn keel. Tobeszidian herkende hem niet, maar hij was duidelijk een belangrijke figuur. Hij droeg een maliënkolder van gouden ringetjes en een mouwloze tuniek van rood fluweel, gevoerd met lyng-bont. In de capuchon van zijn mantel schitterde een kleine gouden cirkel die heel veel leek op de kroon op Tobeszidians voorhoofd.


  Tobeszidian maakte een beleefde buiging. 'Welkom in mijn kamp,' zei hij.


  De ogen van de eld waren bleek als steen. Ze bestudeerden Tobeszidian met een kille blik. Zijn gezicht was knap, zoals heel zijn volk, baardloos, met diepe lijnen aan weerszijden van zijn mond. Toen hij zijn capuchon naar achteren duwde, toonde hij zijn kleine, elegante oren, met slechts een lichte punt aan de top. Hij droeg een zware gouden ring in zijn rechteroor. Nu en dan schitterde die in het gedempte eldin licht om hen heen.


  'Ik ben Asterlain, koning van dit berggebied,' zei de eld. Zijn stem was melodieus, met de heldere tonen van bardenkristal. Er lag echter geen spoor van een zangerig accent of een onderdrukte vrolijkheid in de stem. Hij sprak de oude taal met een accent dat Tobeszidian, die de taal van zijn eldin moeder had geleerd, niet kon thuisbrengen. 'Ik zoek Tobeszidian, de mensenkoning van Neder.'


  'Ik ben Tobeszidian.'


  In het kreupelhout voorbij de kleine open plek stampte het duisteros, en plotseling trompetterde het dier.


  Tobeszidian schrok van het geluid, en de beyar van Asterlain brulde een antwoord en begon met zijn enorme klauwen in de lucht te slaan, tot Asterlain erin slaagde om het dier weer in bedwang te krijgen.


  Asterlain keek Tobeszidian aan. 'Waarom heb je de Kelk van het Eeuwige Leven hierheen gebracht?'


  Tobeszidian voelde zijn hart bevriezen. Als de eldin wist dat de Kelk hier was, wie had er dan nog meer kunnen zien wat hij deed? Hij voelde iets kwaadaardigs hier in het woud, iets dat dichterbij sloop en meeluisterde.


  Plotseling vertrouwde hij niets en niemand meer, zelfs niet deze eldin die zo onverwacht waren opgedoken, precies op het moment dat hij had willen vertrekken.


  'Ik ben hier om te jagen,' loog hij, op zijn hoede. Hij bewoog zijn hand onopvallend in de richting van zijn zwaard. 'Het is herfst. Iedereen die mij kent, weet dat ik ver van mijn paleis trek op zoek naar een uitdaging in de jacht.'


  'Neder is lang welvarend geweest,' zei Asterlain die de leugen leek te negeren. 'Zonder de Kelk zal er een einde aan die welvaart komen.'


  Tobeszidian fronste. 'Mijn koninkrijk is nog niet verloren,' zei hij op strenge toon. 'Misschien weet u al van de ambities van mijn halfbroer. Dat zijn slechts geruchten. Zou ik hier aan het jagen zijn als er iets mis was met mijn troon en mijn koninkrijk?'


  Asterlain sloot zijn ogen en hief zijn gezicht op alsof hij de lucht wilde opsnuiven. Tobeszidian voelde iets op zijn gedachten drukken, maar hij hield zijn bewustzijn gesloten. Woede brandde in zijn keel en de aderen bij zijn slapen begonnen te kloppen. Het was nog nooit eerder gebeurd dat een eld had geprobeerd zijn gedachten binnen te dringen. De belediging was voldoende aanleiding om zijn hand op zijn zwaard te leggen en het gevest stevig vast te pakken.


  Enkele ogenblikken later opende Asterlain zijn ogen weer en keek Tobeszidian aan. Zijn blik was hard en gefrustreerd. 'U hebt het talent niet om de Kelk goed te beschermen. Wij zijn gekomen om u te helpen met uw voorbereidingen.'


  Asterlain gokt erop dat de Kelk hier is, dacht Tobeszidian. Hij probeert me uit mijn tent te lokken, zodat ik zijn vermoedens bevestig. Tobeszidian bleef onbeweeglijk staan, vastbesloten om geen enkele emotie te tonen. Hij geloofde niet langer dat hij eldin tegenover zich had. Wie of wat Asterlain en zijn metgezellen ook waren, ze konden niet zijn wat ze leken. Hoewel hij geen duisternis voelde rondom Asterlain, geen kwaadaardigheid, maakten zijn gedachten ongewild een sprong.


  Gedaantewisselaars, dacht hij. Zijn hart ging als een razende tekeer. Maar waren ze dat wel? Onzeker slikte hij. 'Het is niet verstandig aan mijn woorden te twijfelen, Koning Asterlain,' antwoordde hij uiteindelijk. 'Ik ben hier om te jagen en meer niet.'


  De eldin koning hield zijn hoofd scheef, zodat het eldin licht op zijn oorring reflecteerde. 'U bent ver van uw eigen land en koninkrijk. U hebt het recht niet om hier te jagen, behalve dan met mijn toestemming.'


  'Dan moet ik u om vergeving vragen,' zei Tobeszidian. 'Het was niet mijn bedoeling u te schofferen.'


  'Waar is de Kelk?' vroeg Asterlain ongeduldig. 'Hij moet vlakbij zijn, we kunnen hem voelen. Waar is hij?'


  Tobeszidian fronste en slaagde erin niet onwillekeurig naar de grot te kijken. Zag Asterlain de opening niet? Hij was niet echt verborgen. De rozen die voor de ingang groeiden, waren niet dicht genoeg om de grot te verbergen. Had Asterlain niet gezien hoe Tobeszidian naar buiten kwam?


  De eld bleef naar Tobeszidian staren, met een intens gefrustreerde blik in zijn blauwe ogen. Tobeszidian herinnerde zich dat hij als jongen een oude, geliefde hond had gehad die op latere leeftijd blind was geworden. Tobeszidian speelde soms een spelletje met hem, door absoluut stil te blijven staan terwijl de hond hem met zijn neus zocht. Soms stond hij maar een paar meter van Tobeszidian verwijderd te janken omdat hij zijn baasje niet kon vinden.


  Zo gedroeg Asterlain zich ook, alsof hij blind was voor de aanwezigheid van de grot. Het was duidelijk dat hij de aanwezigheid van de Kelk kon voelen, maar niet precies wist waar hij was.


  Uit zijn ooghoeken keek Tobeszidian wantrouwend naar de eldin op hun beyars. Als hij niet direct naar hun gezichten keek, leken ze vaag, niet helemaal echt. Hij stuurde een gedachtestroompje in hun richting, maar vond daar niets. Het waren slechts geesten. Illusies. Hij knipperde met zijn ogen, die plotseling leken te branden, en dacht snel na over de diverse mogelijkheden. Hij moest Asterlain hiervandaan zien te lokken. Maar hoe?


  'Waarom geeft u geen antwoord?' vroeg Asterlain ongeduldig. 'Koning Tobeszidian, ik verzoek u mijn vraag te beantwoorden.'


  Een vreemd, brullend geluid vulde Tobeszidians oren. Hij voelde hoe de Ring van Solder heter en heter brandde om zijn vinger. Zijn hart begon heftiger te kloppen, maar instinctief bleef hij doodstil staan. Hij zei niets, ademde nauwelijks en zag steeds grotere paniek in Asterlains ogen verschijnen.


  De eldin koning keek om zich heen alsof hij Tobeszidian niet meer kon zien. 'Koning Tobeszidian!' riep hij nog eens, luider nu. De lucht rondom hem leek te glinsteren en het eldin licht op zijn vingertoppen ging uit.


  Op dat moment rook Tobeszidian de ziekelijk zoete, rottende lucht van non-wezens. Nu wist hij zeker dat hij een gedaantewisselaar voor zich had, de meest getalenteerde en krachtigste die hij ooit had ontmoet. Zijn bloed bevroor. Hij had bijna zijn zwaard getrokken om het wezen aan te vallen, maar bleef bewegingloos staan. Hij hield zich voor dat het verstandiger was zich op deze manier te verbergen. Hij was alleen en te voet. Hij moest zijn kinderen en de Kelk beschermen. Het was belangrijk dat hij hier veilig vandaan zou komen. Het had geen nut om een gevecht aan te gaan dat hij gegarandeerd zou verliezen. Als de macht van de Kelk hem op dit moment beschermde dan moest hij zo goed mogelijk meewerken.


  Asterlain dook hijgend ineen op de rug van zijn beyar. Zijn gezicht was paars van woede en zijn bleke ogen waren vervuld van een haat die zo vurig en intens was dat Tobeszidian ervan overtuigd was dat die ogen hem wel moesten opmerken.


  Maar zolang hij niet bewoog, kon Asterlain hem niet zien. Tobeszidian ademde zo langzaam en oppervlakkig als hij kon en voelde de seconden voorbij kruipen tot het gewoon pijnlijk werd.


  'Ashnod vervloek deze plek!' zei Asterlain furieus, terwijl hij met zijn vuist op zijn dijbeen sloeg. Zijn stem was dieper geworden, ruwer. Hij sprak niet langer in de taal van de eldin, maar in het Gants.


  De geur van dood vulde de open plek en vervuilde de lucht, zodat Tobeszidian heftig moest slikken om niet te kokhalzen.


  Vloekend dreef Asterlain zijn beyar recht op Tobeszidian af die als aan de grond genageld bleef staan, hoewel hij behoorlijk in paniek begon te raken. De zwarte nachtschaduwen vulden de open plek weer toen al het eldin licht plotseling verdween en Tobeszidians eenzame tegenstander vloekend op zoek ging.


  Tobeszidians vingers grepen zijn zwaard zo stevig vast dat de knokkels wit waren. Als hij nu zijn wapen trok, zou hij de beyar kunnen doden zodat de berijder zou vallen. Als hij bleef staan, zou het in enkele seconden te laat zijn om opzij te kunnen springen.


  Hij bleef stilstaan, alsof zijn voeten aan de grond waren vastgegroeid. Zijn hart klopte wild en het koude zweet brak hem uit onder zijn maliënkolder. Heb vertrouwen in de Kelk, zei hij tegen zichzelf.


  De beyar was nog maar een enkele stap bij hem vandaan. Het was een enorm beest. Zijn schouder reikte bijna net zo hoog als die van Tobeszidian. Asterlain zat voorovergebogen op de rug van het enorme, harige dier, alsof hij pijn had. Tobeszidian hoorde de gedaantewisselaar hijgen.


  De hete, zure lucht van de beyar vermengde zich met de rottingslucht van zijn non-wezen berijder. Tobeszidian staarde naar de grote, brede muil van het dier, de kleine, felle oogjes. De machtige klauwen tikten en schraapten op de bevroren grond, en het dier kreunde onophoudelijk, met een wild, grommend geluid dat Tobeszidians maag deed ineenkrimpen. Hij wist dat de klauwen van de beyar zijn maliënkolder konden scheuren en hem met een enkele klap van keel tot kruis konden openrijten. Daarna zou de gedaantewisselaar zich op hem storten, of misschien wel iets nog veel ergers.


  Blijf stilstaan, zei hij tegen zichzelf. Hij voelde weer de druk op zijn bewustzijn. Stilstaan.


  Brullend bleef de beyar op enkele centimeters afstand van hem stilstaan, wendde zich af en liep hem rakelings voorbij, zodat zijn lange witte vacht langs Tobeszidians dijbeen gleed. Asterlains teen miste Tobeszidians elleboog op het nippertje.


  Hij liep verder, riep Tobeszidians naam en vervloekte hem. Toen draaide hij om en liep rakelings vlak langs Tobeszidians andere zij. De ijzel sloeg in Tobeszidians gezicht en de kou drong diep in zijn botten, maar hij bewoog niet. Hij had wel van steen kunnen zijn. De gestage warmte van de Ring van Solder om zijn vinger gaf hem net genoeg moed om vol te houden terwijl Asterlain nog een keer de open plek rondreed.


  Toen klonk de angstige kreet van Thiatereika in de grot.


  Asterlain hield scherp in en liet de beyar omdraaien. Zijn smalle gezicht keek in de richting van de grot en hij luisterde aandachtig.


  Tobeszidian ziedde inwendig, vervloekte dit wezen dat jacht op hem maakte. Hij wenste uit alle macht dat hij Thiatereika kon waarschuwen dat ze stil moest zijn, maar hij kon niet mentaal communiceren met mensen.


  'Mijn papa!' jammerde het kind, nu nog luider. 'Waar ben je?'


  Het geluid van haar gejammer weerklonk door het gestage geluid van de vallende ijzel heen. Asterlain siste tevreden en bewoog zich in de richting van de grot.


  'Nee!' riep Tobeszidian. Hij trok Mirrengard. Het zwaard gaf licht in de duisternis terwijl hij naar voren rende.


  En terwijl Asterlain zich omdraaide in zijn vuurrode zadel sloeg Tobeszidian toe, met alle kracht die hij in zijn twee armen had. Mirrengard spleet Asterlain in tweeën, scheidde zijn hoofd en romp van zijn onderlichaam en benen. Een smerige zwarte vloeistof spoot eruit, op de witte vacht van de beyar. De bovenste helft van Asterlain viel op de grond.


  De beyar brulde en ging op zijn achterpoten staan. Tobeszidian floot.


  Kom/kom/kom/kom! riep hij met zijn gedachten.


  Gespleten hoeven donderden over de bevroren grond. Terwijl de beyar zich op Tobeszidian stortte met zijn dodelijke klauwen, vloog de geschubde, zwarte vorm van het duisteros uit het kreupelhout en raakte de zijkant van de beyar met zijn vlijmscherpe voorpoten.


  Grote wonden openden zich in de zij van de beyar. Brullend stortte het dier zich op het bijtende, sissende duisteros.


  Tobeszidian maakte zich struikelend uit de voeten, en slaagde er ternauwernood in om de staart van het duisteros te ontwijken. Met de gloeiende Mirrengard nog altijd in zijn handen rende hij de heuvel op en dook de grot in. Het was donker. Het licht van de Kelk gloeide niet langer.


  Thiatereika stond in de opening van de grot. Als ze niet had gehuild, zou hij over haar zijn gestruikeld.


  Hij stopte in het donker. Zijn hijgen klonk ruw en hard in zijn eigen oren. Hij trok haar in zijn armen. 'Waar is je broertje?' vroeg hij.


  'Ik had een nachtmerrie, mijn pappa,' jammerde het kind terwijl ze zich aan hem vasthield. 'Ik droomde dat mama dood was.'


  'Stil maar,' zei hij, terwijl hij haar naar achteren droeg, waar hij de slapende Faldain oppakte.


  'Ze werd meegenomen door mannen in zwarte kleren, mijn papa,' zei Thiatereika gebroken, haar stemmetje verscheurd door verdriet. 'Ze namen haar mee!'


  Hij pakte haar steviger vast. 'Stop daarmee,' zei hij scherp. 'Niemand neemt je moeder mee. Je bent bij mij. Je bent veilig.'


  'Ik wil naar huis,' jammerde ze, en ze begon opnieuw te huilen. Faldain werd wakker en begon ook te snikken. 'Ik heb het koud, mijn papa. Ik vind dit geen leuk spelletje meer. Ik wil Gilda.'


  'Gildie!' riep Faldain schril en instemmend.


  Tobeszidian wist dat ze nog heel jong waren, dat ze het koud hadden, dat ze moe en bang waren, maar hij had geen tijd om hen te troosten. Zwijgend droeg hij hen naar buiten, de koude nacht in. Het ijzelde nu nog harder. De lucht was zo koud dat het pijn deed. Hij stopte even bij de opening van de grot en duwde de platte kant van Mirrengard eerst tegen de ene, toen tegen de andere zijde.


  'In de naam van Thod,' declameerde hij, 'laat deze plaats beschermd worden door de goden.'


  Op de open plek bij het riviertje was de strijd tussen de beyar en het duisteros al afgelopen. De beyar lag op zijn zij, de witte pels nu donker bevlekt. Het duisteros stond luidruchtig te eten, waarbij hij af en toe wild met zijn smalle kop schudde om een nieuw stuk rauw vlees los te trekken.


  Tobeszidian bleef uit de buurt van het etende dier, zette zijn kinderen op de grond en trok hun grijpende handjes los. Ze begonnen onmiddellijk weer te huilen.


  'Blijf daar staan!' zei hij. Zijn vermoeidheid en angst maakten dat hij scherper klonk dan zijn bedoeling was. 'Doe wat ik zeg!'


  Thiatereika zweeg en Faldain duwde zijn gezichtje tegen haar aan, nog altijd jammerend.


  Tobeszidian sleepte de twee helften van Asterlains lijk over de bevroren grond en gooide ze in de rivier. Een kreet steeg op uit Asterlains dode keel. Tobeszidian sprong achteruit, zodat hij bijna op de oever viel terwijl hij gehaast zijn zwaard trok.


  Maar Asterlain bewoog niet meer. Zolang zijn lijk in stromend water lag, kon het niet opnieuw tot leven komen. En geen enkel ander vreselijk wezen kwam naar voren om zijn bloed te drinken.


  Tobeszidian bleef op de kant staan en staarde hijgend naar het lijk. Langzaam ontspande hij zich en hij liet zijn half getrokken zwaard weer terugglijden. Opluchting overspoelde hem, en hij draaide zich om en haastte zich terug naar het duisteros.


  Zijn hoofd bonkte. Zijn spieren waren gespannen. Hij struikelde, kneep zijn ogen half dicht tegen de ijzel en viel alsof hij door modder naar beneden werd gezogen.


  Hij probeerde de ijzel steeds opnieuw uit zijn gezicht te vegen, waarbij zijn handen over de huid van zijn gezicht schraapten. Zijn ademhaling was nog altijd snel en oppervlakkig. Nu en dan was een zacht kreunen achter in zijn keel hoorbaar.


  Machtige Thod, help me ontsnappen aan mijn vijanden, bad hij zacht, terwijl hij zocht naar voldoende kracht om overeind te blijven. Hij had eerder tegen non-wezens en Gelovers uit Gant gevochten, maar nooit alleen, nooit zonder hulp en zonder beschermende spreuken.


  De stank van dood hing nog altijd in de lucht. Tobeszidian haastte zich terug naar zijn kinderen. Hij kon Faldain nog net op tijd voor de happende bek van het duisteros vandaan tillen.


  Het dier siste naar hem, zwaaide waarschuwend met zijn staart, maar Tobeszidian wist dat het dier genoeg had gegeten. Het wilde nu alleen zijn buit beschermen, en deed ook dat zonder al te veel enthousiasme.


  Na enkele pogingen slaagde Tobeszidian erin om dicht genoeg bij het beest te komen om zijn teugels te kunnen grijpen. Hij trok het duisteros een andere kant op en bedwong de aandrang van het dier om hem aan te vallen.


  'Nee!' krijste Thiatereika toen haar vader haar wilde optillen. Ze stampte met haar voet en haar mantel bolde op in de wind. 'Ik wil niet meer rijden! Ik wil Gilda! Ik wil naar huis!'


  Tobeszidian negeerde haar protesten en zette haar en Faldain voor zich in het zadel.


  Het duisteros draaide zijn kop om en beet Tobeszidian in zijn zij, net boven de heup. De grote tanden van het beest raakten de rand van de borstplaat en maakten een deuk in het metaal zonder dit te doorboren. De aanval was heftig genoeg om Tobeszidian tegen de flank van het dier te gooien.


  Tobeszidian snakte naar adem en greep zich vast aan de stijgbeugel om zijn evenwicht te bewaren, terwijl het duisteros woest trompetterde en probeerde los te komen.


  Wanhopig hield Tobeszidian de stijgbeugel en teugels vast, in de wetenschap dat hij het dier niet kon laten wegrennen met de kinderen op zijn rug. Hij zou ze afschudden en opeten. Hij was nu ook woedend en gaf het dier een mentale klap, maar zijn gedachten waren een roodgloeiende, kolkende massa. Voor de eerste keer sinds het dier was gevangengenomen, waren zijn gedachten onbereikbaar.


  Verbaasd zwaaide Tobeszidian op zijn benen. Hij struikelde bijna over zijn voeten terwijl hij zijn best deed de teugels vast te houden. Het duisteros steigerde hoog boven hem uit en zijn dodelijke voorpoten sloegen in zijn richting. Tobeszidian dook, en het duisteros draaide zich een beetje van hem vandaan. Met een scherpe knal brak een van de teugels.


  Tobeszidian maakte een schijnbeweging en bewoog met het beest mee. Hij probeerde uit de buurt van de kop te blijven zonder zijn grip op de teugel te verliezen. Hij trok zijn dolk, ontweek een nieuwe poging om hem te bijten en stak hard en precies toe. Zijn dolk drong diep in de spieren tussen de schouder en de ribben.


  Het dier gilde en spuwde vuur. Thiatereika huilde en krijste dat ze eraf wilde. Faldain hield zich aan de manen van het dier vast als een kleine Hit, zonder enig geluid te maken.


  'Houd je vast!' zei Tobeszidian tegen hen terwijl hij de vlammen ontweek. Vuur schroeide zijn nek en de pijn deed hem wankelen. Hij zou zijn gevallen als het duisteros hem niet had meegesleept. Diens wilde poging om los te komen trok Tobeszidian weer overeind. Vloekend vocht hij met het dier dat hevig bloedde en kreunde. De pijn leidde het dier af, zodat hij het weer de baas kon.


  Sta/sta/sta/sta, beval hij.


  Het duisteros snoof en gehoorzaamde. Op dat moment steeg Tobeszidian op en zette zijn voeten stevig in de stijgbeugels. Het duisteros steigerde en probeerde hem af te gooien door langs een aantal takken te strijken. Thiatereika gilde en viel bijna, maar Tobeszidians arm had zich al om haar en haar broer gekruld, zodat ze stevig tegen hem aan zaten. Het duisteros probeerde weer te steigeren, maar Tobeszidian stak het gemeen met zijn sporen, zodat de poging in de Hem werd gesmoord.


  Het duisteros spuwde vuur, maar hij had het dier nu weer helemaal in bedwang.


  Ga/ga/ga/ga, beval Tobeszidian en het dier begon struikelend te rennen.


  Tobeszidian worstelde om het dier te sturen met slechts een enkele teugel, terwijl hij probeerde in de duisternis zijn weg te vinden. De ijzel kwam dwars door zijn overjas heen en drong tussen de ringetjes van zijn maliënkolder. Hij was verkleumd tot op het bot. Het natte zadel onder hem maakte het nog erger. Tobeszidian trok de capuchons van de Heintjes omhoog en probeerde hen te bedekken onder zijn eigen mantel. De nacht was te koud om te reizen. Terwijl hij zat te wensen dat hij thuis hij een warm vuur zat, draaide de wind en rook hij een rottingslucht.


  Er kwamen nog meer non-wezens aan. Hij slikte even en kokhalsde. Een nieuwe angst deed zijn bloed verkillen.


  Het duisteros trompetterde enthousiast tot Tobeszidian het dier opdroeg te zwijgen.


  In de plotselinge stilte hoorde Tobeszidian een onnatuurlijk gebrul vlakbij, en zijn hart sloeg over. Hij kende de jachtroep van de hellehond maar al te goed. Het protest van het duisteros had hem zolang opgehouden dat de hellehond hen had ingehaald.


  Wat nu? vroeg Tobeszidian zich vermoeid af. Toen vermande hij zich. Fel keek hij in de richting van de heuvel net voor hen. Het gebrul was daarvandaan gekomen. De hellehond kon over enkele minuten hij hem zijn. Hij hoorde het dier naderen door het kreupelhout.


  Het duisteros draaide zich om in de richting van de naderende hellehond en zijn machtige lichaam sidderde. Tobeszidian overdacht in razend tempo zijn mogelijkheden. Hij moest een schuilplaats voor de kinderen zien te vinden ergens buiten Neder, en hij had nog maar enkele seconden om die beslissing te nemen. Hij moest ze verbergen bij iemand die hij kon vertrouwen, die hen niet als gijzelaars zou verkopen aan een vreemde mogendheid of aan Muncel. Terwijl hij in gedachten diverse gezichten van de edelen in Mandria zag – en de eenogige hoofdman in Klad die hij had omgekocht als geheime bondgenoot – wist Tobeszidian dat hij op geen van hen kon rekenen. Hij wist ook dat hij het zich niet kon veroorloven om zich te vergissen: hij had nog maar één reis met de Ring over.


  De hellehond naderde met veel kabaal. Hij was nu zo dichtbij dat Tobeszidian hem hoorde hijgen en happen. Op dat moment kwam een tweede hellehond links van hen uit het kreupelhout, recht op hen af. Tobeszidian slaakte een kreet van schrik, maar het monster jankte en draaide zich om bij de rivier, alsof hij bang was er overheen te springen.


  De hellehond was een monster, twee keer zo groot als de grootste hond in Tobeszidians kennels, met zwarte schubben in plaats van haar en een brede, platte kop die uitliep in een bek vol messcherpe tanden. Zijn tong – die een akelig groen fosforescerend licht gaf – hing uit de hoek van zijn bek. Hij hoorde het dier hijgen en janken terwijl het langs de stroom heen en weer liep. De ogen gloeiden rood en het stonk naar rottend vlees, zo sterk dat Tobeszidian dacht dat hij moest overgeven.


  'Hondje!' kondigde Faldain aan, en hij wees.


  Thiatereika gilde.


  Op dat moment sprong de hellehond de rivier over en rende in razende vaart op hen af. Toen hij dicht genoeg in de buurt was, sprong hij alsof hij Tobeszidian uit het zadel wilde sleuren.


  Tobeszidian sloeg krachtig met zijn zwaard omlaag en scheidde de kop van de hellehond met één goed gemikte houw van zijn romp. Hij voelde de magische kracht van zijn zwaard in de botten van zijn hand tintelen.


  Achter hem had de tweede hellehond de onderkant van de heuvel bereikt. Nu kwam dit dier brullend op hem af. Tobeszidian liet het duisteros opzij stappen en draaien om de hond op te vangen. Op dat moment nam de koning een beslissing.


  Hij staarde naar zijn zwaard en dacht aan de enige zwaardmaker die iets kon produceren dat op de legendarische Mirrengard leek.


  Tobeszidian trok met zijn tanden zijn handschoen uit, liet de aanstormende hellehond voor wat hij was en concentreerde zich met al zijn gedachten op zijn gloeiende Ring. Het licht scheen over de trappelende duisteros en over Tobeszidians kinderen.


  Naar Jorb, de dwerg van Nold, dacht hij. Naar Jorb!


  De hellehond was nu bij hen en hij nam een hoge sprong. De gigantische bek opende zich zodat zijn gloeiende tanden en giftige tong te zien waren. Zijn ogen schenen rood met het vuur van de hel, en zijn stank rolde over hen heen als de dood zelf.


  Tobeszidian duwde zijn angst opzij. Hij hield stand terwijl zijn kinderen krijsten en worstelden tegen de ijzeren greep van zijn beschermende arm. Toen kwam de kracht omhoog en gooide hen de lucht in. De hellehond werd jankend opzij gegooid en ze verdwenen voor de derde maal in de tweede wereld.
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  Nold was een ongenaakbaar, niet erg gastvrij land, vochtig en koud en nog altijd besmet met de restanten van magische spreuken uit de grote oorlogen in oeroude tijden. Het was dunbevolkt en grotendeels verstikt door het Donkere Woud – bossen die zo dicht waren dat het onmogelijk was er een weg door aan te leggen. In plaats daarvan waren er modderige paden die een vermoeide reiziger naar een nederzetting konden brengen, maar die soms ook nergens eindigden.


  Het was middag en Tobeszidian reed over een dergelijk pad. Hij deed zijn best om zijn richtinggevoel te behouden ondanks de vermoeidheid die zijn hoofd deed suizen.


  Het duisteros liep mank. Kreunend en snuivend hobbelde het dier stijf verder. Zijn wond was nog altijd nat en rauw. Maar als Tobeszidian wilde afstijgen om het dier te sparen, probeerde het beest hem aan te vallen.


  Hij reed grimmig verder, dwong het dier zijn laatste krachten aan te spreken. Als het dier zou bezwijken, zou hij het de keel moeten doorsnijden en naar het eerstvolgende dorp moeten wandelen. Als hij geen goed paard kon kopen, zou het een behoorlijk eind lopen worden, terug naar Neder.


  Hij zuchtte. Zonder de kinderen veilig onder zijn mantel voelde hij zich eenzaam. Steeds opnieuw zag hij de verbijsterde, betraande gezichtjes voor zich die hem nakeken terwijl Jorb hen bij de schouders vasthield om te voorkomen dat ze hun vader achterna zouden rennen.


  Tobeszidian fronste. Het beviel hem maar matig dat hij de kinderen had moeten achterlaten. Ze hadden geen beschermers, geen bewakers, geen bedienden. En zelfs als hij maar één of twee maanden zou wegblijven – en hij wist zeker dat het niet langer dan dat zou duren – was het een enorm risico om hen achter te laten bij iemand die praktisch een vreemde voor hem was. Tobeszidian kende Jorb alleen als zakenpartner. De dwerg was een meesterwapensmid en beroemd om zijn goede zwaarden. Tobeszidian had hem twee keer een opdracht gegeven om een harnas en dolken voor hem te vervaardigen. Jorb had een oogje op Mirrengard. Als hij met Tobeszidian sprak, dwaalde zijn blik altijd af naar het zwaard, en zijn dikke vingers – sterk genoeg om noten te kraken – bogen en strekten zich alsof hij er vurig naar verlangde zijn vingers over het staal te laten glijden.


  Net als alle dwergen was Jorb temperamentvol en schuw. Hij onderhandelde stevig, maar als een dwerg zijn woord eenmaal had gegeven dan hield hij dat ook. Jorb had Mirrengard willen hebben in ruil voor het verbergen van de kinderen.


  Het was een onmogelijke ruil. Tobeszidian kon zijn troon niet behouden zonder zijn zwaard en Jorb wist dat. De dwerg had zijn onredelijke eis laten vallen en in plaats daarvan een dikke buidel goud geëist, de ring met de edelsteen om Tobeszidians pink, zijn zilveren sporen en de bekers van eldin zilver van de kinderen. Vervolgens had hij zijn buit tegen zijn borst gedrukt, was gniffelend omlaag gedoken en zijn vreemde huis onder in een gigantische boom binnen gehobbeld. De woning had een gemetselde ingang en een met ijzer beslagen deur. Rook steeg op uit een holle tak ergens ver naar boven, zodat de boom eruitzag alsof hij in brand stond.


  Enkele minuten later was Jorb weer naar buiten gekomen. 'Wel, dan, breng hen binnen. Breng hen binnen!' had hij gezegd.


  Hij had even tijd gehad om rond te kijken in het kleine onderkomen. Het was schoon en alle bescheiden eigendommen stonden op de juiste plaats. Tobeszidian wist dat Jorb de reputatie had rijk en welvarend te zijn, aangezien zijn werk veelgevraagd was. Ongetwijfeld bewaarde de dwerg zijn goud in schatkisten diep onder de grond, verborgen in mysterieuze tunnels en holen. Dit huis was verre van geschikt als thuis voor de kinderen van een koning. Maar als Thod hen zegende, zouden ze hier niet lang verborgen hoeven te blijven.


  Tobeszidian was vanochtend weggereden met de kreten van Faldain en Thiatereika nog nagalmend in zijn oren. Hij wist dat hij een oorlog moest voorbereiden, maar voelde zich toch schuldig en onverantwoordelijk. Hij vroeg zich wanhopig af of hij zijn kinderen ooit zou terugzien.


  Binnenkort, mijn schatten, had hij zwijgend beloofd. Ik zal jullie binnenkort komen halen.


  Thiatereika was het duisteros achterna gerend. 'Mijn papa, kom terug! Mijn papa! Mijn papa!'


  Het verdriet en de angst in haar stem hadden hem bijna van zijn plannen doen afzien. Hoewel hij zich had willen omdraaien om naar hen te zwaaien, deed hij dit niet. Hij reed door, versnellend tot een galop, tot hij haar stemmetje niet meer kon horen.


  Ze waren veilig, hield hij zich voor de zoveelste keer voor.


  Verborgen en veilig.


  Hij verwachtte opluchting te voelen, maar in plaats daarvan voelde hij zich steeds ongeruster worden. Nereisse zou het hem kwalijk hebben genomen dat hij hen zonder enige bewaking had achtergelaten in de handen van iemand die hem geen trouw was verschuldigd. Hij had het idee dat haar geest kil en afkeurend meereed op zijn schouder.


  'Wat had ik anders kunnen doen?' vroeg hij zich hardop af.


  Hij hield zijn hoofd achterover en keek naar de bewolkte lucht. De wolken waren dik en donker boven de bomen. Hij huiverde onder zijn mantel.


  Hij had het gevoel dat hij had gefaald. En tegelijk met dat gevoel kwam een enorme boosheid op Nereisse die hem alleen had gelaten met zijn moeilijkheden. Welk recht had zij om haar leven te riskeren door willens en wetens gif in haar eigen lichaam op te nemen om haar dochter te redden? Welk recht had zij om hem te verlaten, nu hij haar zo hard nodig had? Ze hadden een nieuwe dochter kunnen krijgen, samen de toekomst onder ogen kunnen zien, ze hadden...


  Hij greep een handvol haren en slaakte een bijna dierlijke kreet van verdriet.


  Hij begreep zichzelf niet meer. Zijn woede en wrok verbijsterden hem; hij voelde zich schuldig, alsof hij zijn gestorven echtgenote in de steek liet door zo over haar te denken. Hij had van haar gehouden. Hij was door haar betoverd geraakt vanaf het eerste moment dat hij haar in het bos had gezien. En om nu de waarde van Nereisses leven af te wegen tegen dat van Thiatereika... wat mankeerde hem? Kon hij het zijn dochter kwalijk nemen dat ze nog leefde, ten koste van haar moeders leven?


  Was dat de reden waarom hij het zo gemakkelijk vond om de kinderen achter te laten in dit donkere, primitieve land?


  Bang dat waanzin bezig was hem te breken, richtte hij zijn gedachten op zijn volgende verantwoordelijkheden. Hij moest snel werken om een leger bijeen te roepen waarmee hij de opstand van Muncel kon onderdrukken. Als hij niet snel naar Neder terugkeerde en de edelen en ridders dwong om hun eed aan hem in daden om te zetten, kon hij net zo goed hier blijven, in het donkere bos van Nold, voor altijd verbannen. Hij wilde nog geen hulp zoeken in Verence of Mandria. Verence was tot nu toe een trouwe bondgenoot geweest, maar het was beter om een burgeroorlog te voeren zonder hulp van buurlanden die wel eens zouden kunnen besluiten dat veroveren beter was dan helpen.


  De lucht boven zijn hoofd bleef grijs. Af en toe motregende het. Hij reed onder afhangende ranken van klimplanten door. Boven hem vlogen de kieksters met hun klaaglijke kreten. Hij kwam niemand tegen, op een kleine groep van vijf dwergen in groene wollen kleding na. Ze waren kort en breed, met bolle wangen en wollige, klittende baarden en ze droegen zware zakken op hun schouders. Zakken die zo zwaar waren dat ze diep voorovergebogen liepen. Hun schichtige ogen keken naar Tobeszidian en op hetzelfde moment vlogen ze in alle richtingen het pad af en het bos in, zodat hij geen kans kreeg te vragen hoe ver het nog was naar het dichtstbijzijnde dorp.


  Als hij een dorp kon vinden, zou hij daar zijn mantelspeld kunnen ruilen voor een paard, of zelfs een muilezel, en het duisteros kunnen loslaten.


  Hij zocht met zijn gedachten naar het bewustzijn van het dier, probeerde het aan te moedigen, maar het had te veel pijn en woede in zich om sneller te kunnen lopen.


  Een kiekster vloog op uit de bomen voor hem, en riep 'kie-kie-kie'. Een hert rende het pad op, staarde hem geschrokken aan en sprong in paniek terug het kreupelhout in. Het duisteros stond plotseling ongevraagd stil en liet zijn kop hangen. Tobeszidian fronste en schopte het beest in de flanken, maar het kreunde slechts.


  Hij bleef stil in het zadel zitten, vermoeid, koud en nat, en wist dat hij het dier tot het uiterste had gedreven. De wond was niet dodelijk, maar het dier had rust en verzorging nodig om te kunnen genezen. Tobeszidian had voor beide geen tijd. Hij kon het duisteros niet hier in het bos loslaten, waar het mens, dwerg en dier zou aanvallen. Dat betekende dat hij het zou moeten doden.


  'Nu nog niet,' zei hij tussen zijn tanden door, denkend aan de lange reis die hij voor de boeg had. Een koning, lopend in een vreemd land? Dat was bespottelijk.


  Weer spoorde hij het duisteros aan, maar het beest bleef staan met de snuit op de grond en reageerde niet.


  Woede en frustratie overmanden Tobeszidian. Hij wist dat hij de wond van het duisteros helemaal aan zichzelf te wijten had. Hij gooide zijn hoofd in zijn nek en stak zijn vuist in de lucht. Had hij de Ring nu maar gebruikt om naar het noorden te gaan, naar het fort van Prins Volvn, zoals hij van plan was geweest. Was hij maar niet gewaarschuwd om de kinderen niet terug te brengen naar Neder. Het was niet eerlijk van de goden dat ze zo'n strikte beperking op het gebruik van de Ring hadden gelegd. Drie keer maar? Terwijl hij zoveel meer nodig had?


  'Verdomme!' riep hij. Hij trok zijn zwaard en sloeg met de vlakke kant op de romp van het duisteros. Het dier siste en draaide opstandig zijn kop om, maar verzette geen stap.


  Weer sloeg hij, vloekend en vurig wensend dat hij Jorb hem zijn sporen niet afhandig had laten maken. Al zijn pogingen om het dier in beweging te krijgen, liepen op niets uit. Het duisteros leek steeds verder door de knieën te zakken.


  Tobeszidian draaide zich om in het zadel en begon af te stijgen. Op dat moment hoorde hij een plofgeluid en zag een zwart en harig dier verschijnen, uit het niets, direct op zijn pad.


  Het beest was half zo groot als het duisteros en zo mager dat het bijna plat leek. Er hing een stank van zwavel in zijn vacht en de benige kop draaide zich op een lange, pezige nek. Het ontblootte meerdere rijen tanden.


  Het duisteros brulde en steigerde met een onhandige beweging, zodat zijn berijder bijna uit het zadel werd geworpen. Woedend dat hij zich zo had laten verrassen, vroeg Tobeszidian zich in een enkele seconde af waarom zijn instinct hem niet had gewaarschuwd dat er een non-wezen in de buurt was. Langer kon hij niet nadenken, omdat de syliet naar voren sprong.


  Terwijl het duisteros schopte met zijn scherpe hoeven en de syliet deze met een grauw ontweek, trok Tobeszidian Mirrengard. Door de aanwezigheid van het non-wezen gloeide het zwaard wit op als een pure vlam.


  Tobeszidian bewoog het zwaard in de lucht en vocht om het duisteros in bedwang te houden. Hij slaagde erin zijn rijdier om te draaien op het moment dat de syliet omhoog sprong. Tobeszidians zwaard gleed soepel door de dunne nek, zodat de kop van de syliet op de grond viel met een fontein van zuur bloed dat spetterde en stoomde in de koude lucht. Hij rook de smerige rottingslucht van het wezen en probeerde zoveel mogelijk door zijn mond te ademen.


  De koploze romp van het monster bleef rondlopen en weigerde om te vallen. Het duisteros trompetterde uitdagend en vertrapte de kop onder zijn scherpe hoeven. Toen spuwde het vuur naar het smalle lijf van de syliet, zodat dit in brand vloog.


  Een kreet doorkliefde de lucht toen de syliet stierf. Het verkoolde lijf viel op de grond en bleef liggen. De stank van brandend vlees vulde de lucht.


  Mirrengard gloeide nog helderder; de kracht van het zwaard leek door het hele lemmet te vloeien om er bij de punt af te druipen om de smerige bloedspetters op te lossen. Kleine zilveren poeltjes vormden zich op de vertrapte grond, waar groene takken uit groeiden die ondanks de vorst onmiddellijk groene blaadjes vormden. In minder dan een dag zouden ze het lijk van de syliet bedekken zodat niemand ooit zou kunnen zien dat het hier lag.


  Tobeszidian ging verder, haalde een paar maal diep adem en vroeg zich af waarom het wezen alleen had aangevallen. Sylieten jaagden zelden alleen. Er moest een andere in de buurt zijn. Hij hief zijn gezicht op in de vochtige bries, op zoek naar tekenen, maar hij voelde niets. Een rilling gleed langs zijn ruggengraat en hij hield Mirrengard stevig vast in plaats van het weer weg te steken.


  Het duisteros ademde enkele kleine vlammetjes uit en zette met roodgloeiende ogen en een heftig zwaaiende staart enkele passen en begon toen weer kreupel te lopen.


  Tobeszidian dreef het dier op. Hij ging steviger in het zadel zitten en hield zijn omgeving nauwlettend in het oog. Hij rook niets behalve het schuimende zweet van het duisteros, vochtige aarde en de rottende bladeren in het bos, maar hij bleef op zijn hoede.


  Op dat moment klonken er twee kreten voor hem. Hij hield scherp in en zijn hart vloog bijna door zijn borstplaat naar buiten. Er verschenen twee hellehonden op zijn pad die de doorgang blokkeerden. Het duisteros was nog altijd in een vechtlustige stemming en trok aan de teugels. Een derde kreet klonk achter hem. Daar verschenen nog twee hellehonden die zijn vluchtweg blokkeerden.


  Tobeszidian vloekte en joeg het duisteros het bos in, hoewel hij wist dat het dier met zijn gewonde schouder nooit sneller zou kunnen rennen dan deze vervloekte horde.


  Het duisteros steigerde, en hij zag een vijfde hellehond uit het kreupelhout springen. Het woest uitziende dier was overdekt met zwarte schubben, had roodgloeiende ogen en er droop gif uit zijn bek. Duisteros en Tobeszidian vochten met hoeven en zwaard, vastberaden om te winnen. Maar twee van de helse honden beten diep in de pezen van de achterhand van het dier, zodat het half op de grond viel.


  Het duisteros krijste van pijn, een pijn die Tobeszidians gedachten raakte op het moment dat hij zich omdraaide in het zadel om een van de dieren aan te vallen. De hellehond viel jankend op de grond, terwijl zijn metgezel grauwend naar achteren sprong.


  Op dat moment werd Tobeszidian links geraakt door het gewicht van een ander beest dat de plooien van zijn zware mantel greep en hem uit het zadel probeerde te trekken.


  Tobeszidian trok zijn dolk en raakte de hellehond boven zijn snuit. De punt van zijn dolk gleed langs de schubben van zijn huid en kwam in een van de rode ogen terecht. Jankend en grommend sloeg het dier met zijn kop, zo heftig dat Tobeszidians dolk uit zijn vingers glipte.


  Hij sloeg met Mirrengard toe om een volgende aanval af te weren, maar een van de beesten beet hem diep in het been.


  Gif spoot zijn vlees in en zette het been in brand. Hij hoorde zichzelf schreeuwen; een wilde, onsamenhangende mengeling van gebeden en vloeken. Het duisteros bokte onder hem terwijl het zijn verlamde achterpoten onder zijn lijf probeerde te trekken. Tobeszidian verloor zijn evenwicht terwijl het dier zich kreunend op de grond liet zakken om vervolgens weer wild te gaan trappelen.


  De overgebleven hellehonden lieten niet los. Een van hen greep het duisteros bij de keel terwijl een ander Tobeszidian bijna uit het zadel trok. Bloedend, vervuld van pijn, slaagde hij erin het dier te doden, maar er kwamen er steeds meer bij. Hij bleef omsingeld door een grote meerderheid.


  Hun vage, dierlijke gedachten hamerden in zijn hoofd: Dood/dood/ dood/dood. En een tweede onzalig bewustzijn voegde zich bij de dieren, een kil, redelijk en helder bewustzijn: Waar/waar/waar/waar?


  Tobeszidians gedachten werden overspoeld door beelden van de Kelk, dood, verderf, rottende botten, schimmelige ingewanden, open wonden, bitter plezier in doden, ontembare furie, vermengd met frustratie.


  Hij snakte naar adem en worstelde om zijn bewustzijn gesloten te houden voor de waanzinnige honden en hun onzichtbare meester. Hij zou de Kelk niet opgeven. Zelfs niet om zichzelf te redden.


  Hij wist dat hij niet zou kunnen winnen. Hij werd moe, en had geen beschermende spreuken om zich te beschermen. Zijn wonden brandden zo scherp dat hij bang was dat hij zou flauwvallen. Maar de pijn moedigde hem ook aan om te blijven vechten terwijl het gif hem van zijn kracht beroofde. Hij voelde dat hij snel verzwakte. Zijn zwaardarm bewoog steeds langzamer en leek almaar zwaarder te worden. Kleine grijze stipjes dansten voor zijn ogen. Zijn geest en zijn denkvermogen waren nog sterk, maar zijn lichaam was bezig te sterven.


  Hij maakte kleine rondjes, sloeg steeds opnieuw toe, weerde de hellehonden af met steeds minder kracht. Het gif in zijn aderen was duister, ingewikkeld, bezoedeld met vreselijke zaken die erger waren dan de dood. Zijn lichaam bewoog zich spastisch en het kostte hem moeite niet toe te geven aan de drang om te schoppen en slaan onder invloed van het branden in zijn binnenste. Hij wilde er niet aan toegeven, hij wilde geen onderdeel worden van het kwaad dat hem nu omringde.


  'Nee,' zei hij moeizaam, terwijl hij een aanstormende hellehond een afschuwelijke wond toebracht. Met een kop die bijna los van zijn lichaam hing, draaide het beest in een kringetje en spoot bloederig, sissend schuim op een van zijn roedelgenoten.


  Plotseling vulde een wild gelach de lucht boven het woeste gegrom. Jankend sprongen de hellehonden achteruit, alsof ze een onhoorbaar bevel gehoorzaamden. De bloedende dieren stonden stil en vielen abrupt om.


  Wankelend probeerde Tobeszidian de grijze lichtjes voor zijn ogen weg te knipperen. Hij keek om zich heen.


  Vlak bij hem kwam een drietal mannen op duisterossen het bos uit. Hun helmen waren simpel en zwart. Hun harnassen waren niet van maliën, maar van dunne schijfjes obsidiaan, zodat hun lichamen bedekt leken met dezelfde schubben als hun rijdieren. Met handschoenen en sporen, lange brede zwaarden van zwart staal aan hun zij staarden ze Tobeszidian in stilte aan. Hij zag hun roodgloeiende ogen door de smalle gleuven in hun helmen. Als ze ademden, ratelden de schijfjes van hun harnas zachtjes en steeg er rook op uit hun neusgaten. De vochtige lucht stonk naar zwavel en dood.


  Een van de drie hield een kooi vast die aan een ketting hing. In de kooi zat een vage, vormeloze, wriemelende massa. Kleiner dan een mens strekte het zich uit en kromp weer ineen, met vloeiende, onophoudelijke bewegingen. Het had dezelfde ziekelijk grijze kleur als houtschimmel en was veel beangstigender dan de andere non-wezens om hem heen. Het was afgrijselijk, absoluut kwaad.


  Een zielensteler.


  Tobeszidians adem bevroor in zijn longen. Angst doorboorde zijn ingewanden alsof hij plotseling iets heel warms had gedronken. Sylieten en hellehonden konden het lichaam van een mens in stukken scheuren, maar zielenstelers kwamen naar het lijk toe, gingen er bovenop liggen en stalen wat de goden de mens hadden gegeven en de beesten niet.


  Tobeszidian had op het slagveld wel eens vanuit de verte gezien hoe zielenstelers zich voedden met hun slachtoffers. Hij had de kreten gehoord die een sterveling normaal gesproken nooit zou kunnen uiten. Hij had gezien hoe de zielenstelers uiteindelijk opstegen, wriemelend, vet en vrolijk gekleurd door het leven en de essentie van wat ze hadden geconsumeerd. Hij had de lijken zien opstaan, gezien hoe ze bevelen hadden opgevolgd terwijl hun dode, witte gezichten met blinde ogen hadden gestaard, hun weke monden half open, hun grijpende handen voor zich uitgestrekt om de levende troepen te achtervolgen die op zo'n moment in paniek alle kanten op renden. Hij had gezien hoe soldaten der duisternis, zoals deze drie, de kooien openden om de zielenstelers los te laten.


  Woede en angst vermengden zich tot een wanhopige kluwen in zijn keel. Dat ding zou hem niet krijgen, nam hij zich grimmig voor. Het zou zijn ziel niet eten om zijn rottende lijk daarna te gebruiken om anderen kwaad te doen. Dood of levend, hij was niet van plan voor eeuwig de gevangene van de non-wezens te zijn, voor eeuwig verdoemd.


  Tobeszidian ontworstelde zich aan de duizeligheid die hem dreigde te overvallen en ging rechtop staan. Het bloed stroomde uit zijn wonden, zijn longen deden pijn door het gebrek aan zuurstof, maar hij greep Mirrengard in beide handen en hief het uitdagend op naar de non-wezens. Het zwaard gloeide oogverblindend wit, evenals de Ring van Solder aan zijn vinger. Fronsend zocht Tobeszidian diep in zijn geloof, putte kracht uit het zwaard en de Ring.


  'In naam van Thod,' zei hij met een stem die in de stilte galmde, 'verdwijn, smerige demonen, en laat me er langs.'


  'Geef ons de Kelk, dan laten we je vertrekken.' De stem die hem antwoord gaf, was ruw en verstikt, bijna niet te verstaan.


  Tobeszidian hief zijn hoofd hoger op. Hij weigerde te onderhandelen met non-wezens. Hij was nog nooit met hen in discussie gegaan over voorwaarden. Zijn vader had hem gewaarschuwd om ieder aanbod te weigeren, zonder omhaal, en om bij die weigering te blijven. Als hij zich liet verleiden tot een gesprek dan zouden ze een manier weten te vinden om hem voor de gek te houden.


  Hij keek de soldaten recht in de gloeiende, rode ogen. Rondom hem stonden de hijgende hellehonden toe te kijken. Zuur, bijtend speeksel droop van hun tanden en viel sissend en stomend op de grond.


  'Geef ons de Kelk,' zei de hese stem nog eens.


  'Nee,' zei Tobeszidian. Hij dwong zijn stem om sterk en vastberaden te klinken, terwijl zijn hart als een razende tekeerging achter zijn borstplaat. Het gif brandde nog heter in zijn binnenste, en hij huiverde en zweette. Het liefst zou hij neerknielen en om genade smeken. Deze wens, die tegen alles inging waarvoor hij stond en die tegelijkertijd ontzettend sterk was, vervulde hem met walging, tot hij besefte dat het hun gedachten waren die hem probeerden te dwingen om mee te werken. 'Nee!' riep hij een tweede keer.


  'Geef je over,' zei de middelste soldaat.


  De woorden Geef je over/geef je over/geef je over leken rondjes te draaien in zijn hoofd.


  'Hoe komen jullie erbij dat ik de Kelk heb?' vroeg Tobeszidian. 'Ik ben een reiziger, ik ben gewoon onderweg. Jullie vergissen je.'


  Raspend, afschuwelijk gelach vulde de lucht. 'Koning Tobeszidian, je bent een leugenaar geworden, en een lafaard. Zonder legers en zonder spreuken stink je naar angst.'


  Tobeszidian verstijfde, maar was ook geschokt door de waarheid die in hun woorden school. Hij had zich nog nooit op enige lafheid kunnen betrappen. Hij was nog nooit zo bang geweest als nu, op dit moment.


  'Geef ons de Kelk,' zei het non-wezen tegen hem.


  Het bevel bezat meer kracht, een kracht die Tobeszidian naar achteren blies. Hij viel bijna op zijn rug. Uiteindelijk hervond hij zijn evenwicht, knipperde het zweet uit zijn ogen en greep Mirrengard wanhopig vast. Bescherm mij, bad hij tot het zwaard.


  Hij wist dat de non-wezens tegen zijn wilskracht en zijn moed zouden blijven beuken, terwijl het gif hem intussen zijn lichamelijke kracht ontnam. Hij zou moeten vechten tot de hellehonden hem aan stukken scheurden. En dan zou de zielensteler zijn geest voor eeuwig gevangen houden. Ze zouden weten waar de Kelk zich bevond en alles zou verloren zijn – niet slechts zijn leven en zijn koninkrijk, maar de hele wereld van waarheid, genade en goedheid.


  'Thod zij me genadig,' bad hij hardop. Mirrengard gloeide nog feller, tot het zwaard op een felle, witte vlam leek. Hij wilde niet sterven, maar hij kon deze wezens ook niet toestaan te nemen wat ze wilden hebben.


  Tobeszidian huiverde en dacht aan zijn jeugd, hoe zijn vader hem op een winterse dag had meegenomen naar een plek buiten het paleis. Op een geheime plaats had Koning Runtha hem plechtig laten zweren dat hij de verantwoordelijkheid op zich zou nemen voor de Kelk. Runtha's stem was kalm en plechtig geweest toen hij de woorden sprak. Tobeszidian had de woorden herhaald, en ieder woord, iedere zin, was even heel vreemd in de lucht blijven hangen.


  Hij opende zijn mond om de woorden van de eed te herhalen, maar voordat hij had kunnen spreken, sprongen de grommende honden van alle kanten op hem af.


  Tobeszidian struikelde en probeerde toe te steken, maar zijn verzwakte, bloedende lichaam weigerde de handeling te volbrengen. Hij sloeg hard toe met Mirrengard, maar een giftige kaak beet zich van achteren in zijn heup vast. Tobeszidian gilde toen hij op zijn knieën werd geworpen.


  'Nee!' riep hij uit. 'Moge Thod je vernietigen, demon!'


  Draaiend om zijn as sloeg hij woest met Mirrengard om zich heen en het glimmende zwaard doorkliefde de hond. De andere honden bleven met klepperende kaken om hem heen lopen, maar hij draaide zich op zijn knieën om en sloeg met Mirrengard, zodat ze achteruitdeinsden.


  Hun lafheid gaf hem nieuwe moed. Hij vond de kracht om op te staan. De honden kwamen weer dichterbij en hun rode ogen gloeiden dreigend.


  Vervuld van intense pijn, draaide Tobeszidian met hen mee. De dansende vlekjes voor zijn ogen waren terug, zijn adem klonk hard en hortend in zijn eigen oren. Hij hoorde een zachte klik en keek op. Een van de non-wezens had de deur van de kooi van de zielensteler geopend.


  Het afschuwelijke ding, bleek en vormeloos, stak zijn kleurloze tentakels door de opening, en kwam uiteindelijk in zijn geheel naar buiten. Pulserend zweefde het in de richting van Tobeszidian die het met weerzin en angst bekeek.


  Gedachten als kleine, naaldscherpe regendruppels kwamen zijn hoofd binnen. Kom/kom/kom naar mij, ik zal je opeten, koning der mensen.


  Tobeszidian schreeuwde een vervloeking en sloeg met al zijn kracht met Mirrengard naar het wezen dat omhoog zweefde.


  Een hellehond raakte hem weer van achteren, zodat hij op de grond viel. Hij hoorde het woeste gegrom toen het beest hem in de schouder beet, dwars door zijn harnas, op zoek naar zijn nek. Gillend van pijn voelde Tobeszidian hoe hij werd opgetild door het monster en door elkaar werd geschud, zoals een hond doet met een rat. Hij voelde zijn nek breken en zijn hele lichaam werd angstaanjagend gevoelloos.


  Wanhopig keek hij omlaag. Hij zag Mirrengard nog altijd puur en wit gloeien in zijn bloederige hand. Hij zag de Ring van Solder om zijn wijsvinger, pulserend met een kracht die voor het grijpen leek. Hij had zijn drie reizen gehad, meer was niet toegestaan, maar Tobeszidian maakte zich niet langer druk om voorwaarden of waarschuwingen. De Ring was zijn laatste kans om zichzelf te redden, zijn ziel te redden, de Kelk te redden.


  Wanhopig richtte hij zijn bewustzijn op de Ring en zocht het centrum van de kracht.


  Hij zag de oogverblindende flits, hoorde de knal toen hij in de tweede wereld werd getrokken. In de verte hoorde hij woedende kreten, alsof de hellehonden hem probeerden te volgen naar deze grijze, stille plek, maar deze keer werd hij voortgestuwd, alsof hij uit een katapult was afgeschoten. Hij kon zich niet bewegen. Hij kon niet van richting veranderen. Hij kon zijn eigen lichaam niet besturen. In plaats daarvan schoot hij door de mist van de tweede wereld, naar de glimmende barrière die voor hem schitterde en draaide. Hij voelde vreemde schokken in zijn lichaam, vergezeld door een vreemde kilte die het vuur in zijn wonden leek te doven.


  Te laat besefte hij dat hij de tweede wereld had betreden zonder een idee te hebben van zijn bestemming.


  Hij merkte dat hij rondjes draaide, alsof hij door de lucht bleef vallen. Hij leek te krimpen en hoorde vage stemmen, hoger en lager, krachtig mompelend. De stemmen leken de kracht te bezitten om de hele schepping te vernietigen als ze dat wilden.


  Was hij op weg naar de derde wereld? Was hij dood, zoals zijn arme, lieve Nereisse? Zou hij haar weerzien aan de andere kant van dat glanzende gordijn van licht, zoals de Schrift beloofde? Maar er was nog iets dat hij moest afmaken. Iets dat hij nog moest doen. Een verantwoordelijkheid die hij had laten liggen.


  'Je houdt je nooit aan je plichten, jongen,' klonk plotseling zijn vaders stem. 'Plicht is wat een koning sterk maakt.'


  'Mijn prins, als u uw gedachten niet bij uw werk houdt, zult u nooit leren hoe u moet regeren,' klonk de zuchtende stem van zijn leraar.


  'Mijn liefste echtgenoot, ik voel me ongemakkelijk, maar ik kan het gevoel nog niet duiden,' zei Nereisse op de avond voor zijn vertrek. 'Moet je nu echt zo ver weg gaan om te jagen? Moet je echt zo lang wegblijven?'


  'Mijn papa! Laat me niet alleen! Mijn papa!'


  Wat was hij vergeten? Wat moest hij nog doen?


  Tobeszidian draaide rond in de verloren stromingen van nergens, terwijl hij worstelde om zich te herinneren wat hij zo belangrijk had gevonden. Hij voelde zich beschaamd over alles wat hij had nagelaten te doen. Het was de hoogste tijd dat hij bewees dat hij het kon, dat hij zijn plichten kon vervullen.


  Maar had hij niet genoeg gedaan? Hij was zijn troon kwijt, maar hij had de Kelk gered uit de handen van het kwaad. Was dat niet genoeg?


  Plotseling bevond hij zich voor de glanzende barrière van licht. Wat was dat mooi, wonderbaarlijk, prachtig. Wat was dat helder. Hij kneep zijn ogen half dicht en zag schimmen achter het gordijn. De derde wereld, dacht hij, plotseling vervuld van opwinding en vreugde.


  Hij probeerde de barrière aan te raken. Hij wilde Nereisse vinden, het geluk hervinden.


  Maar zijn taak was nog niet volbracht. Als hij was thuisgebleven in plaats van te gaan jagen, zouden zijn vijanden hem niet zo gemakkelijk hebben kunnen verslaan. Als hij beter had nagedacht over zijn drie reizen, had hij de Ring misschien maar drie keer nodig gehad, zoals hem was opgedragen. Als hij Muncel had gevangengezet op het moment dat hij de troon besteeg, zou zijn halfbroer minder kans hebben gehad om hem te verraden.


  Zoveel fouten. Maar deze keer zou hij geen fout meer maken.


  De stralende gloed van de barrière scheen op zijn gezicht. Hij voelde de warmte, zo heerlijk, zo opwekkend. Maar toen hij probeerde door het licht heen te reiken, sloeg zijn hand ergens tegenaan. Hij kon de vormen erachter niet echt onderscheiden. Hij zag alleen maar vage bewegingen en kleuren. Hij zag Nereisse niet. Hij probeerde haar te roepen, maar hij had geen stem in deze grijze, lege wereld.


  Toen wist hij dat hij zijn taak eerst zou moeten volbrengen voordat hij verder kon. Eens in zijn leven moest hij een koning zijn zoals zijn vader en zijn onderdanen hem hadden willen zien. Muncel mocht niet op de troon van Neder blijven. Het kwaad dat het land was binnengeslopen, moest worden uitgedreven. Dat bleef zijn verantwoordelijkheid.


  Zuchtend van spijt keerde Tobeszidian zich af van de poort naar de derde wereld. Hij voelde zich voor altijd opgenomen in de wervelingen van de grijze mist, niet in staat te ontsnappen, omdat zijn verantwoordelijkheden hem hier geketend hielden.


  Op het smalle pad in het bos van Nold was het rustig en stil. Er was niets meer te zien van de strijd die had gewoed in de laatste ogenblikken van Koning Tobeszidians leven, behalve dan wat omgewoelde grond en de kaalgevreten botten van het karkas van zijn duisteros.


  Een week of wat later kwam een marskramer voorbij, in de motregen, zacht fluitend om zichzelf moed te geven hier in het sombere woud. Er deden veel verhalen de ronde over het legendarische Duistere Woud van Nold. Het bos had eeuwen van kwaad zien rondsluipen, oude oorlogen tussen goden, lange periodes van terreur, duisternis en verdoemenis.


  De marskramer was vaak genoeg door Nold gereisd om voorzichtig, maar niet overdreven bang te zijn. Verhalen waren verhalen. Hij had een scherpe dolk in zijn riem, en een gezond verstand. Hij was een kleine man die snel kon denken en scherpe ogen had.


  Hij stopte even toen hij bij het slagveld kwam, alsof hij achtergebleven vibraties kon voelen. Hij nam zijn muts af, maakte een snel teken om het kwaad af te weren en verliet het smalle pad om op zijn tenen in een boog om deze plaats des doods heen te sluipen.


  De motregen hield op en de wolken dreven uiteen, zodat er even een zonnestraal het bos in viel. In de vochtige lucht glitterde het licht met alle zachte, magische kleuren van de regenboog.


  Een schittering in het prachtige licht trok zijn aandacht, en hij stopte.


  Hij bukte en staarde lange tijd zorgvuldig naar de grond. Toen hij er zeker van was dat er nergens een onzichtbare val was gezet om hem te strikken, stapte hij met snelle pas op de gescheurde, modderige grond. Hij pakte het object op en hield het omhoog.


  De Ring glom en schitterde in het zonlicht. Hij was mooi, prachtig gemaakt en versierd met ingewikkelde runentekens. Bovenop was een zetting met een grote, ovalen steen, bleek en glad als melk. Hij had nog nooit zoiets prachtigs gezien, behalve dan aan de vingers van de rijkste edelen. Hier, op deze eenzame plek, lagen de botten van een nogal groot uitgevallen paard, en de aangevreten restanten van een duur leren zadel, met daarnaast de Ring van een edelman. Alles lag hier, behalve de botten van de edelman zelf.


  De marskramer grinnikte toen hij besefte hoeveel geluk hij had gehad. Hij kon de verleiding niet weerstaan om de Ring op te poetsen aan zijn kiel. Een prachtig stuk, goed genoeg voor een koning, bedacht hij.


  De Ring zou hem geluk brengen. Hij zou ook aardig wat opleveren als hij hem verkocht. Niet in Nold natuurlijk. De verspreide dorpjes en holen hier werden bewoond door norse dwergen die af en toe wat dingetjes kochten, gekleurd lint of kleine, ruwe zakjes met theebladeren. Verder niets. Nee, hij zou deze mooie Ring pas verkopen als hij de grens over was, in het rijke land Mandria. Hij was niet ongeduldig, en ook niet hebzuchtig, maar als hij een buitenkansje kreeg, wist hij hoe hij het moest benutten.


  Nog altijd grinnikend borg de marskramer de Ring op een veilig plekje onder zijn kleren op. Hij zette zijn muts weer op, hing zijn mand weer op zijn rug en liep verder over het pad, nog altijd fluitend. Hij zag niet de stille schaduw die tussen de bomen vandaan gleed en hem volgde op zijn weg.
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  Vijftien jaar later


  Het geluid van jachthoorns – eerst nog heel zacht, maar gaandeweg luider – vulde de lucht en de stilte van het woud. Verbaasd tilde Dain zijn hoofd op van de ondiepe poel water waar hij was gestopt om te drinken. Hij luisterde aandachtig.


  Weer klonk het jammeren van de hoorns, links van hem, uit zuidwestelijke richting. Dain keek naar de grijze wolken die laag boven de bomen gleden en probeerde een schatting te maken van tijd en afstand. Hij wist dat het bijna uit het Duistere Woud moest komen. Hij stond op en luisterde of hij hoefgetrappel hoorde.


  Aha... ja, daar was het geluid, als doffe donderslagen van een onweer in de verte. Dat betekende dat de jagers Mandrianen waren, want niemand in Nold zou met zoveel kabaal op jacht gaan. Vooral nu niet, nu de dwergenclans in oorlog waren, hun tromgeroffel laat in de avond was te horen en de rook opsteeg uit de uitgebrande holen.


  Dain slikte. Hij was nog nooit zo dicht bij de grens geweest. Nu was niet het moment om de moed te verliezen. Thia's leven hing af van wat hij vandaag kon bereiken.


  Diep vanbinnen voelde hij de pijn van angst en wanhoop, maar hij negeerde die emoties en rende op volle kracht verder, vastbesloten om hulp te vinden voor zijn gewonde zuster.


  Hij rende zigzaggend en af en toe bukkend door de dichte begroeiing van het bos, in de richting van de naderende jagers.


  Als hij zo dicht bij de grens was dat zich hier mensen in het bos waagden, betekende dit dat hij in de buurt kwam van huizen en dorpen – plaatsen waar hij voedsel zou kunnen stelen, en misschien een paard.


  Plotseling voelde hij een vreemde paniek binnendringen in zijn gedachten, heftig en niet menselijk. Meteen daarop zag hij een hert uit het kreupelhout schieten en dwars over het pad rennen. Het dier kwam zo dichtbij dat hij het bloed op zijn stoffige vacht zag, de heftige hijgbewegingen van de flanken, het wit van zijn ogen en het donkere roze van zijn opengesperde neusvleugel.


  De gedachten van het dier, bevangen door paniek en pijn, drongen die van Dain binnen zodat hij struikelde en zich aan een boom moest vasthouden om niet te vallen. Dain sloot de gedachten van het hert buiten en schudde zijn hoofd totdat hij weer helder kon denken.


  Enkele seconden later hoorde hij blaffende honden en zijn nekharen gingen overeind staan. Een troep lawaaierige roodbruine honden kwam tussen de struiken vandaan en rende achter het struikelende hert aan.


  Dain voelde hun dwingende impuls: jaag/jaag/jaag/jaag.


  Hij dook opzij, want er kwamen ruiters met veel herrie en misbaar door het kreupelhout en de bomen aangezet. Ze riepen en bliezen opgewonden op hun hoorns. Een van hen reed zo dicht langs Dain dat hij de sporen bijna in zijn gezicht kreeg.


  In een oogwenk waren ze voorbij. Ze wierpen een gordijn van modder en bladeren op achter hun rug. Dain verliet zijn schuilplaats en volgde hen, in de wetenschap dat het hert het niet lang meer zou uithouden.


  En inderdaad viel het hert enkele minuten later neer op een open plek. De honden sprongen er jankend en grommend op af. Er heerste even chaos terwijl de jagers de honden weg mepten. Iemand schoot een pijl in de roomkleurige keel van het hert. Het nobele dier keek zijn moordenaar even aan, liet toen de kop zakken en bleef roerloos liggen.


  Juichend omringden de jagers hun prooi. Het waren vier jongens, van Dains leeftijd. Ze waren rijk gekleed in fluweel en bont, met vergulde dolken aan hun riem. Ze hielden hun bogen ontspannen in de hand, sloegen elkaar op de rug en feliciteerden elkaar. Drie oudere mannen, gehuld in maliënkolders en groene overjassen zonder wapenteken, en een gespierde man met een wapenschild met gekruiste bijlen, dat aangaf dat hij iemands beschermheer was, bleven in het zadel zitten. Zwijgend keken ze naar het tafereel voor hen.


  Dain kroop dichterbij. Hij richtte al zijn aandacht op de uitpuilende zadeltassen van mooi bewerkt leer. Hij rook voedsel erin – bleek, zacht, luchtig gebakken brood, stukjes kaas, plakken koud vlees, netjes verpakt in stukken met was bewerkt linnen. Zijn honger was als een vuur in zijn lichaam dat hem voorwaarts dreef, zo dringend dat hij bijna vergat voorzichtig te zijn.


  Met zijn gedachten maande hij het dichtstbijzijnde paard tot rust, liet het omdraaien en lokte het zijn kant van de open plek uit. Snuivend schudde het mooie dier zijn hoofd en deed een paar stappen naar voren. Daar knabbelde het aan wat grassprietjes voordat het nog dichterbij kwam. Uiteindelijk stond het stil en begon echt te eten, waarbij de teugels over de grond sleepten.


  Dain bewonderde de bouw van het paard en zag dat het goed verzorgd en gekamd was. Alleen al het prachtige leren zadel en de stof zouden veel geld opbrengen. Dain zou de uitrusting en het paard zelf kunnen verkopen voor genoeg goud om hem en Thia een jaar lang te onderhouden. Maar meer dan dat wilde hij het voedsel in de zadeltassen.


  Dain bleef aan de rand van de open plek staan, bang om verder naar voren te komen. Hij hield de gewapende mannen goed in de gaten en sloop naderbij, waarbij de doorns van een wilde roos zijn kleren scheurden. Toen stak hij zijn hand uit en probeerde het paard naar zich toe te lokken.


  De jonge jagers juichten en maakten grapjes. De grootste, met schouders zo breed als die van een volwassen man, gaf zachtjes giechelend een zak wijn door, terwijl een andere jongen neerknielde om zijn vingers in het bloed van het hert te dopen. Hij smeerde brede rode strepen op zijn gezicht en daarna op de gezichten van zijn metgezellen.


  Ondanks zijn haast raakte Dain gefascineerd door deze jongelui uit Mandria die zijn leeftijd en formaat hadden, maar van hem verschilden als dag en nacht. Hij had al eerder Mandrianen gezien. Jorb handelde veel met de edelen die graag een goed gemaakt zwaard bezaten. Maar het gebeurde zelden dat Dain jongens zag die er zo rijk en weelderig gekleed uitzagen, met zulke prachtige paarden en mooie leren teugels en zadels.


  Het waren behoorlijk brutale jongens, als ze het waagden het Duistere Woud tijdens de jacht te betreden. Dain had heel veel verhalen gehoord van de dwergen, verhalen over domme Mandrianen die het Duistere Woud betraden op zoek naar de Kelk van het Eeuwige Leven, of het mythische Veld der Schedels dat volgens Jorb geen geschikte plaats was voor gewone stervelingen. Deze speurders kwamen vaak niet meer terug. Het Duistere Woud was een mysterieuze plek, vol met ondoordringbare stukken en valkuilen. Zelfs de dwergen kenden delen van het bos waar geen enkele sterveling zich moest wagen.


  Maar deze jonge jagers lachten, zogen het bloed van elkaars vingers en vertelden elkaar om beurten dat zij degene waren geweest die de eerste pijl hadden afgeschoten die het hert had verwond. De rode honden draaiden kringetjes om hen heen en vroegen hijgend en piepend om aandacht. Dain concentreerde zich weer op het paard dat ondanks al zijn lokroepen nog altijd niet bij hem kwam. Misschien moest hij het risico nemen dat ze hem zagen. Als hij opsteeg, zou hij snel kunnen wegkomen en de anderen kwijtraken in de struiken. Wat zouden deze jongens hem nu kunnen doen? Op dit moment waren ze luid aan het opscheppen, maar dat stelde niets voor. Ze overlegden of ze het gewei van het hert zouden afsnijden, of de hele kop. Deze rijke, verwende jongens waren niet geïnteresseerd in het smakelijke, donkere vlees of de prachtige huid van het dier.


  Een deel van Dains bewustzijn spoorde hem aan te wachten, veilig, stil en uit het zicht, tot de jongens waren vertrokken met hun trofee. Dan kon hij zoveel hertenvlees meenemen als hij kon dragen. Hij wist hoe hij een vuur moest maken om vlees te roken. Hij zou het hert in repen kunnen snijden en het vlees boven het houtvuur kunnen drogen.


  Wacht, zei hij waarschuwend tegen zichzelf.


  Maar het paard stond nu zo dichtbij. Een snel, sterk dier dat Thia naar een dorp zou kunnen dragen dat groot genoeg was om een genezer te herbergen. De pijlpunt van de Bnen was afgebroken in haar lichaam, zodat ze veel pijn leed en koortsig was. Op dit moment had ze bijna net zoveel behoefte aan medische verzorging als aan voedsel.


  Dain haalde diep adem en stuurde zijn gedachten naar de vier mannen die de jongens in de gaten hielden.


  Kijk naar hen, zei hij dringend. Zie wat ze doen. Help hen.


  De beschermheer keerde zijn paard en draaide zich om naar de jagers die onervaren en onbehouwen op de kop van het hert stonden in te hakken. De andere mannen keken ook die kant op.


  Zo snel als hij kon glipte Dain tussen de struiken vandaan en liep naar het paard. Geschrokken tilde het dier zijn hoofd op. Dain kalmeerde het met een enkele gedachte en liet zijn vinger zacht over de schouder van het dier glijden.


  Gerustgesteld ging het dier verder met grazen. Dain rook de geur van het warme paard, het leren zadel, de jongen die het paard had bereden en de ham, verleidelijk dicht onder zijn neus. Hij pakte de teugels en zette een voet op de stijgbeugel.


  Het paard slaakte zonder enige waarschuwing een woeste kreet en rende weg. Dain hobbelde mee op één voet en probeerde op te stijgen, maar het paard steigerde.


  Aanvallen/aanvallen/aanvallen. De gedachten van het paard waren verhit. Het dier beet naar hem met zijn grote, gele tanden. Dain sloeg naar de neus van het dier en viel achterover.


  Aan de andere kant van de open plek stonden de jongens stokstijf van verbazing naar hem te kijken. Toen sprong de knapste, best geklede jongen naar voren en wees naar Dain.


  'Een dief!' riep hij uit. 'Heer Los, hij steelt mijn paard!'


  Met een schreeuw trokken de gewapende mannen hun zwaarden en renden op Dain af. Hij had de grootste moeite om aan het paard te ontsnappen dat hem probeerde te vertrappen, maar een schril fluitje van de jongen met een blauwe, met bont afgezette tuniek deed het dier omdraaien. Terwijl het paard naar zijn eigenaar liep, sprong Dain overeind en zette het op een lopen.


  Op dat moment kwamen de twee andere ruiters – de een in maliënkolder met een groene tabberd, de ander in eenvoudige groene wol, met een hoorn aan een riem om zijn brede borstkas en een jagershoed op zijn hoofd – in volle galop naar Dain en zijn achtervolgers. De mannen vloekten naar elkaar, terwijl de jongens naar hun paarden renden. De honden liepen door elkaar heen en blaften.


  'Het is een eld!' zei iemand met schrille stem.


  'Het is een dief!' zei een ander.


  'Pak hem!'


  Een van de mannen kwam op Dain af, maar hij sprong opzij, ontweek het paard en rende weg. Hij dook tussen een groep wilde rozen, waar de mannen hem niet konden volgen. Dain kroop dieper weg tussen de rozen. De doorns schramden zijn gezicht en handen en bleven in zijn kleding haken. Hij kneep zijn ogen half dicht om ze te beschermen terwijl hij hijgend dieper en dieper het bos in rende.


  Er was geen tijd om het paard te vervloeken dat zich tegen hem had gekeerd, of om zichzelf te vertellen dat hij het voedsel had moeten stelen en daarmee tevreden had moeten zijn. Mandrianen hechtten evenveel waarde aan hun paarden als dwergen aan hun schatten. Hij had een groot probleem.


  'Honden, ga!' klonk het bevel, en jankend kwamen de bruten achter Dain aan zoals ze even daarvoor het hert hadden opgejaagd.


  Dain hoorde één hond net iets harder blaffen dan de rest. Het geluid zond een rilling over zijn rug. Hij was hun prooi, hun doelwit, en de honden zouden hem blijven achtervolgen tot ze hem te pakken hadden, waarna ze hem in stukken zouden scheuren.


  Met een lichte snik kwam hij aan de andere kant tussen de doornen uit, waardoor hij enkele seconden won. Hij rende voor zijn leven.


  Hij ontweek obstakels en schoot van links naar rechts. Hij wist dat het geen zin had zich te verschuilen in een of ander hol. De honden zouden hem gewoon uitgraven. Hij liep zo snel als hij kon. De honden en de paarden kwamen dichterbij, en alleen door zijn snelle reactievermogen en de manier waarop hij steeds weer van richting veranderde, wist hij hen voor te blijven.


  Zijn beste kans om te ontsnappen was om dieper het bos in te gaan, maar zijn achtervolgers leken precies te weten wat hij van plan was. Ze probeerden hem de verkeerde kant op te drijven, zodat hij steeds verder naar het westen rende. Hij probeerde zich te verbergen zodat ze langs hem zouden rennen, want hij wist dat hij in het diepe Duistere Woud veilig zou zijn. Maar hij werd geraakt door een pijl die het vlees van zijn onderarm doorboorde, net onder zijn elleboog. De pijn was snel en scherp. Hij struikelde en viel, rolde wanhopig terug op zijn voeten en hoorde een van de jongens roepen: 'Ik heb hem geraakt! Hebt u dat gezien, hoogheid? Mijn pijl heeft hem geraakt!'


  Dain omknelde zijn bloedende arm met zijn linkerhand en worstelde verder. Op dat moment blokkeerden een ruiter zijn weg naar het oosten. Dain ging weer in westelijke richting. Hij vloekte in zichzelf en wenste dat hij de krachten van een sorcerel had om hen tot as te verschroeien. Hij riep Fim en Rod aan, de stoïcijnse dwergengoden, dat ze een leger van de Bnen deze kant moesten opsturen om deze Mandrianen te grazen te nemen die zich op verboden gebied bevonden, maar de dwergengoden luisterden niet naar het gebed van een eldin jongen. Niemand kwam tussenbeide. Niemand probeerde hem te redden. Hij had slechts zijn eigen scherpe verstand en zijn wendbaarheid, terwijl zijn achtervolgers hem steeds weer de verkeerde kant opdreven, tot er weinig struiken over waren en de bomen steeds verder uiteen weken en het bos overging in open terrein.


  Voorbij de rand van het bos zag Dain het brede moerasgebied – alleen maar water en lucht. Aan de horizon stond een zwarte bomenrand aan de overkant van de rivier, te ver om hem enige hoop te bieden. Daar op het open terrein zouden ze hem zo inhalen. Ze zouden hem opjagen en zonder genade doden, precies zoals ze met het hert hadden gedaan.


  Voor de sport, niet om te overleven of omdat ze vlees nodig hadden.


  Hij was een heiden, met heidens bloed. Ze zouden hem niet laten gaan.


  Zwaar hijgend liet hij zich vallen in een greppel, gevuld met water en begroeid met overhangende doornstruiken, waar de paarden niet in konden. Hij keerde terug op zijn schreden, laag bij de grond zodat hij schuilging onder de lage, jonge sjtak- en perlimoenboompjes die een dicht struikgewas vormden op de oever. Hij duwde de verwarde takken opzij en rook de geur van de vochtige vuurrode en oranjegouden bladeren terwijl hij door het enkeldiepe water rende in een poging de honden van zich af te schudden.


  Toen dook hij in een groepje harelbesstruiken met donkerrode bladeren en bleef daar roerloos liggen, zonder geluid te maken. Hij haalde zelfs geen adem terwijl de ruiters langs hem heen draafden, hoog boven hem op de oever. Hij was als een haas, in kleding met de vlekkerige kleur van de bladeren, zijn donkere haar en zijn bleke huid die zo vies was dat hij één leek met de aarde. Het bloed van zijn gewonde arm drupte tussen zijn vingers door. Hij rook het, heet en koperachtig. Hij was bang dat de honden het ook zouden ruiken.


  Toen de ruiters voorbij waren, wachtte hij even. Vervolgens kroop hij onder de struiken vandaan en liep door tot de greppel ophield en hij omhoog moest klimmen.


  Tussen hem en het pad naar het Duistere Woud stond een van de soldaten, de oudste en sluwste van hen. De man keek met een vastberaden blik om zich heen en had zijn zwaard, dof en zilverkleurig, getrokken.


  Dain siste tussen zijn tanden, vervloekte de man inwendig en sloop terug door de vochtige, met bladeren bedekte greppel. Hij liep terug tot waar de greppel breed en ondiep werd en het moeras begon. Voor hem zag hij open terrein, een poel van modder, water en onkruid, met daarachter de rivier. De jongens reden zoekend langs de oever, hun paarden stomend en zwetend. De honden jankten en snuffelden. Ze liepen heen en weer, op zoek naar het verloren spoor.


  Dain kroop voorzichtig achter de jongens om, waarbij hij zorgde dat hij onder de wind bleef, en bereikte ongezien het moeras.


  Toen hij in het water stapte, slaakte hij bijna een kreet. Het was ijskoud, zo koud dat het brandde. Hij dook zo snel hij kon zonder te spetteren het water in en zwom naar de kortgeleden afgesneden rietstengels. Huiverend en hijgend worstelde hij om de planten te bereiken, waarbij hij zijn voeten bezeerde aan de scherp afgesneden stengels. Toen hij uiteindelijk een groepje langere, nog niet afgesneden rietstengels bereikte, bleef hij daar zitten, zijn hoofd op gelijke hoogte met de pluimen. Zijn longen brandden in zijn borstkas, zijn spieren deden pijn van vermoeidheid.


  Wolken in de kleur van ongebleekte wol hingen laag boven het moeras. Er was geen wind, maar de lucht was koud genoeg om zijn lichaam gevoelloos te maken. Dain keek hoe zijn adem wolkjes vormde in de lucht, wachtte even en waadde toen door het kniediepe water verder de rietstengels in, waar hij weer bleef zitten. Hij moest zijn kaken stevig op elkaar klemmen om niet te klappertanden. Hij moest stil blijven zitten, zo stil en geruisloos als de mist die op de rivier onder hem lag. Uit zijn gewonde arm drupte bleek bloed in het water. Hij hield zijn arm onder water in de hoop dat het bloeden zou stoppen en om de geur verborgen te houden voor de honden.


  Het koude water brandde in zijn huid en hij kreeg kippenvel over zijn hele lichaam. Hij hield zijn buik in, boog zijn hoofd en ademde snel en sissend uit tussen zijn opeengeklemde tanden. Het bloed klopte zo snel door zijn halsslagader dat het pijn deed in zijn keel. Zijn bewustzijn was wijdopen, en werd overspoeld door de vuurrode bloeddorst van de honden – jaag/jaag/jaag; dood/dood/dood – en het geflikker van menselijke gedachten, kleine, vage stukjes gedachten, vormen en kleuren die hij bijna niet kon buitensluiten.


  Er ontsnapte een lichte jammerklacht aan zijn lippen. Hij hield zijn adem in, tot hij er bijna in stikte. Hij had vandaag al genoeg fouten gemaakt. Het was niet nodig om hen naar hem toe te leiden omdat hij zijn angst niet kon onderdrukken.


  Rechts van hem zag hij een grote dijk van modder, bedoeld om het moeras tegen te houden. Boven op de dijk liep een weg, geplaveid met stenen. De dijk liep rond, met de bocht van de rivier mee. Erachter zag hij bomen afsteken tegen de grauwe lucht. De meeste bomen waren goudkleurig, rood en roestkleurig en lieten hun bladeren vallen. In de verte zag hij smalle rookpluimpjes. Een dorp, dacht hij met een sprankje hoop. Als hij daar kon komen, de smidse kon vinden en zichzelf zou voorstellen als de leerling van Jorb zou hij misschien onderdak kunnen vinden. Mandrianen wantrouwden vreemdelingen op zich al, laat staan vreemdelingen van zijn soort. Ze waren geneigd om iedereen met enigszins schuine ogen in een waterbak of de rivier te gooien, want ondanks hun priesters en grote kerken hielden de Mandrianen vast aan het oude geloof dat heidenen oplosten in water.


  Dain keek omlaag naar het modderige water rond zijn ribben en maakte een grimas. Op dit moment wenste hij dat de vooroordelen waar waren. Smelten zou een genadiger einde zijn dan wat de jagers met hem van plan waren.


  Hij probeerde zichzelf tot kalmte te manen. Jorb had altijd gezegd dat je niets opschoot met paniek. Hij begreep nu dat hij een getraind oorlogspaard had willen stelen, een dier dat had geleerd om geen vreemde op zijn rug te dulden. Zelfs als hij het dier had weten mee te lokken het bos in, dan nog zou hij er niets aan hebben gehad. Maar goed, het was een fout geweest. Het was verleden tijd. Hij wierp de herinnering van zich af en verspilde zijn energie niet met zelfverwijt.


  Als die jagers maar eens vertrokken, dacht hij ongeduldig, terwijl hij zijn spieren stijf hield in een poging het rillen van zijn lichaam te stoppen. Gingen ze nou maar weg voordat hij door de koude zou worden bevangen in dit ijzige water.


  Plotseling vloog er een aantal kieksters in een groepje bomen bij de oever luidruchtig op. Dain schrok van hun schelle gekrijs. Hij kon nauwelijks een schreeuw onderdrukken en was bijna uit zijn schuilplaats gesprongen in een reactie op hun krachtige instincten.


  Maar hij kon niet meer rennen. Zijn benen waren moe, de spieren verkrampt en trillerig. Zijn maag voelde alsof er een knoop in zat die stukje bij beetje door zijn keel naar buiten werd getrokken tot hij erin zou stikken. Hij zakte dieper in het ijzige water, zijn blik nog altijd gericht op de jongens die aan de oever naar hem zochten. Hoewel hij hun woorden niet kon verstaan, hoorde hij wel de frustratie in hun stemmen terwijl ze naar elkaar riepen.


  Dain grinnikte inwendig en voelde zijn hele lichaam schudden. Zijn tenen waren gevoelloos geworden. Hij kon de rest van zijn voeten ook nauwelijks meer voelen. Hij klemde zijn kaken nog steviger op elkaar om het klappertanden tegen te gaan. Terwijl hij naar zijn verbaasde achtervolgers keek, besefte hij dat ze niet hadden verwacht dat hij zich hier in dit open landschap zou wagen.


  Ga weg, dacht hij uit alle macht. Maar hij was te moe om zijn gedachten zo scherp te kunnen richten dat hij ze daadwerkelijk zou kunnen overhalen.


  'Een spoor!' riep een van de jagers. 'Hij is het water in gegaan!'


  Hoeven roffelden over de modderige oever van het moeras. Een paard hinnikte toen het plotseling tot aan zijn buik in het water stond. Het geluid van de honden veranderde van toon en Dain hield zijn adem in. Hij zag de honden naar het water rennen en achteruitdeinzen. Met uitgestoken tongen en kwispelende staarten blaften ze in zijn richting, alsof ze hem konden zien in zijn povere schuilplaats. De ruiters reden heen en weer en bespraken de zaak.


  Ga weg, dacht Dain weer. Hij merkte dat zijn hele benen nu gevoelloos werden. Zijn krachten hadden het bijna begeven. Hij zou niet lang meer stil kunnen blijven zitten in dit ijskoude water.


  Twee honden sprongen het water in en klommen toen weer op het land. Ze schudden zich uit en jankten.


  Even brak de zon door tussen de stormwolken en scheen op het soepele leer, het fluweel en de bontmutsen. De speren glommen alsof ze van puur goud waren.


  'Hij is het water ingegaan, dat is zeker,' zei een van de mannen in maliënkolder. 'Verdraaid, hij is sluw als een vos, dat is zeker. Uwe hoogheids fraaie honden zullen zijn spoor niet kunnen volgen in dat moeras.'


  De jongen tegen wie hij sprak, trok zijn muts af. Zijn haren waren helder als gouden munten. Het was een knappe jongen om te zien, de jongen van wie Dain het paard had willen stelen. 'Dat begrijp ik ook wel,' snauwde hij nijdig. Zijn stem was een heldere tenor, als het lied van een kristal. 'Maar hij kan niet ver zijn. Hij is genoeg van zijn vervloekte witte bloed kwijtgeraakt om het niet lang meer te maken. Ik wed om een gouden dreit dat hij daar in dat riet zit te rillen en probeert ons te betoveren. Thum! Mierre! Kom hier, allebei. Wat vinden jullie?'


  Dain dook nog dieper het water in. Zijn ogen waren wijdopen, zonder knipperen, en gericht op de jagers en niets anders. Zijn hart klopte sneller dan ooit. Waarom had het lot beschikt dat hij het pad van deze prins zou kruisen? En alle goden, deze prins wist precies wat hij van plan was.


  De jongen die Thum werd genoemd, maakte geen aanstalten om naar de prins toe te rijden, maar de andere – een brede knul met een vollemaansgezicht – reed naar de prins. Ze keken elkaar aan daar aan de waterkant. Hun lichamen hingen ontspannen in het zadel terwijl de paarden dronken. Boven hen vlogen de kieksters, luid krijsend met hun schelle stemmen. In de verte klonk een klok, en het geluid van een jachthoorn.


  'Horen jullie dat?' vroeg Thum. 'We worden teruggeroepen.'


  De anderen negeerden hem.


  'Ik zeg "doen", mijn prins,' zei de jongen die Mierre werd genoemd. 'Onze prooi moet in de buurt zijn. Het moeras is hier niet zo breed. Als hij verdergaat, zal hij de rivier moeten overzwemmen, en ik betwijfel of hem dat gaat lukken. Niet na al dat rennen.'


  'Hij zit in de val,' zei de goudharige prins tevreden.


  'Prins Gavril,' zei Thum met een fraaie, heldere stem. 'Het wordt een verdomd koude, natte, modderige rit, alleen maar om een dief op te vissen. Een vervelend einde van een mooie jachtpartij. Laten we de ellendeling achterlaten om te bevriezen en terugkeren naar het fort, zoals ons wordt opgedragen.'


  Zijn verstandige woorden gaven Dain weer een beetje hoop.


  'Nee!' zei Prins Gavril. 'Ik heb niet zo lang zo hard gereden om het nu op te geven en naar huis te gaan. Als jij bang bent voor natte voeten, ga dan maar op zoek naar een warm vuur. Ik ben hier nog niet klaar.'


  De twee jongens keken elkaar met felle blik aan. Zelfs op deze afstand kon Dain de frustratie van Thum en de staalharde vastberadenheid van Gavril voelen.


  'Hij stelt niets voor, de arme sloeber,' zei Thum zacht. 'Hij is de moeite niet waard.'


  'Hij heeft van me gestolen,' zei Gavril. 'Een dergelijk vergrijp moet worden bestraft.'


  'Hij wilde vast alleen maar iets te eten,' zei Thum die weigerde toe te geven. 'Hij zag er broodmager uit. Misschien is hij wel een vluchteling van de clanoorlogen.'


  Mierre lachte. 'Hij is een eld, idioot, geen dwerg. Blijkbaar heb je nog nooit heidenen gezien, dat je het verschil niet kent?'


  Thum werd rood. Hij boog zich laag over het zadel, en Dain voelde alle kracht van zijn woede en schaamte. 'Zoals u wilt, heer prins,' antwoordde hij kortaf.


  Gavril wendde zijn paard af. 'Jij en jij,' zei hij tegen de mannen, 'verspreid je over de oever. Heer Los, ga daarheen. Mierre en Kaltienne, ga klaarstaan om hem te vangen zodra ik hem heb opgedreven. Thum, je kunt gaan.'


  De jongen met het sproetige gezicht salueerde kort naar zijn prins en draaide toen met een scherpe beweging zijn paard. Hij gaf zijn paard onnodig hard de sporen en galoppeerde weg, waarbij het dier grote kluiten modder achter hem omhoog schopte.


  Mierre haalde zijn brede schouders op en fluisterde iets tegen Kaltienne die hatelijk lachte.


  Prins Gavril hief de gebogen hoorn die hij aan een lang leren koord om zijn schouders droeg. Hij blies een toon die de honden deed janken. Het geluid ging dwars door Dain heen. Hij sloeg zijn beide handen tegen zijn oren van de pijn, en toen het geluid vervaagde en daarmee ook de pijn, zag hij dat Gavril al halverwege de oever en zijn schuilplaats was. Aan de waterkant liepen de honden rusteloos om de benen van de paarden heen, met trots kwispelende pluimstaarten, terwijl de ruiters zich over de oever verspreidden, klaar om hem te vangen.


  Dain verplaatste zijn voeten in het water. Hij voelde zich steeds meer in het nauw gedreven. Achter hem bevond zich het weidse moeras, met hier en daar wat riet en kleine modderheuveltjes. Daarachter lag de rivier, waar het water snel en diep was. Dain wist dat hij daar niet heen kon. De stroming zou hem in een mum van tijd onder water sleuren als hij zou proberen te zwemmen.


  Thia, dacht hij wanhopig. Vergeef me. Ik heb je in de steek gelaten.


  Maar Thia was te ver weg om hem te kunnen horen. Zou ze hem missen als hij vanavond niet terugkwam? Zou ze lang genoeg uit haar koortsdromen ontwaken om zich zorgen te maken om hem? Zou ze beseffen dat hij haar in de steek had gelaten voordat ze dichter naar de dood gleed? Zou ze in de handen van de goden vallen zonder de gebruikelijke riten en liederen, zonder zout op haar tong om de reis naar de derde wereld gemakkelijker te maken? Zou ze sterven zonder zijn hand in de hare, alleen in de duisternis?


  Zijn verdriet woog zwaar als een aambeeld op zijn hart en belette hem in beweging te komen. Dain besloot in zijn schuilplaats te blijven, in de hoop dat hij niet zou worden gezien als hij niet bewoog. Het rationele deel van zijn bewustzijn wist maar al te goed dat de hoge rietstengels weinig dekking boden, en dat hij over hooguit enkele minuten zou worden ontdekt. Als hij nu opsprong, zouden ze hem allemaal zien. Hij kon niet sneller rennen dan het paard, zelfs niet in het water. Nee, zijn enige kans was om helemaal onder water te duiken en te proberen over de bodem te kruipen.


  Hij moest echter wel kunnen ademen... Daarvoor had hij een holle stengel nodig, maar er was geen tijd om er eentje te zoeken. De rietstengels rondom hem waren groen. Die zouden in het midden gevuld zijn met een zachte, bleke substantie. Dain onderdrukte zijn paniek en dook het water in.


  Gavril kwam dichterbij, terwijl hij zijn tegenstribbelende paard aanmoedigde door met zijn sporen kleine tikjes uit te delen. Ondertussen was hij zo dicht bij Dain dat deze zijn bleke, strakke gezicht kon zien, nog altijd met het opgedroogde bloed op zijn wangen. De blik van koelbloedige moordlust in de violet blauwe ogen maakte dat Dains bloed in zijn aderen bevroor.


  De felle blauwe ogen keken langs en over hem heen naar het moeras, en keerden toen naar hem terug. Ze staarden recht naar Dain en gingen iets wijder open. Het leek wel alsof het gordijn van stengels opzij was geschoven en Dain daar open en bloot stond. De tijd leek stil te staan terwijl Dain ieder detail van zijn achtervolger in zich opnam, van de stevig samengebalde vuist rond de teugels tot de gouden koninklijke armband om zijn pols, de paarse stiksels op de riemen van het paard.


  Goud en paars... de kleuren van de koning van Mandria. Dain voelde zich klein en zwak worden. Zelfs toen hij het paard had willen stelen, waren de kleuren hem niet opgevallen. Hij had er niet op gelet.


  Je hebt het recht niet om mij te vangen! dacht hij naar de ander.


  Gavril kromp ineen. 'Ga uit mijn hoofd, verdomme!' riep hij. Hij pakte een korte jachtspeer uit de koker aan zijn stijgbeugel en wierp die.


  De tijd kroop voort, terwijl de angst in Dain aanzwol als een wijnzak die wordt gevuld. Hij moest in beweging komen, wegduiken, moest...


  De zwelling in zijn geest barstte open. De angst gleed achter in zijn keel en brandde in zijn borstkas als een bijtend zuur. De verlamming die hem gevangen had gehouden, verdween, en op het allerlaatste moment dook hij opzij. De speer ging langs hem heen zonder schade aan te richten, en viel vlak voor zijn voeten in het water. Het uiteinde trilde even na en toen zonk de hele speer langzaam naar de bodem.


  Dain snakte naar adem van opluchting.


  Gavril keek hem nog nijdiger aan. 'Verdomme! Mijn volgende speer zal je zo hard raken dat je hem met geen enkele spreuk opzij kunt krijgen!'


  Hij boog voorover om een tweede speer te pakken, maar de koker was leeg.


  Dain had kunnen bukken om het wapen te pakken dat in de modder aan zijn voeten lag, maar hij dacht dat de jacht nu voorbij was. Druipnat ging hij overeind staan, zijn handen uitgestrekt in een zwijgend verzoek om genade.


  Nu hij niet meer zo in paniek was, hoefde hij maar een beetje te duwen tegen de gedachten van Prins Gavril – hij was wel een mens, en dus moeilijk te beheersen, maar het was niet onmogelijk. Hij zou vrij kunnen vertrekken, naar een dorp gaan om daar hulp te zoeken voor Thia...


  Gavril hief het hoofd op. Hij werd vuurrood. 'Vrij vertrekken? Je loslaten in een of ander dorp? Wat is dat voor een tovenarij? Ga weg! Ga weg, in de naam van Tomias!'


  Terwijl hij sprak, half boos en half hysterisch, gleed zijn hand langs zijn tuniek om deze los te maken. Hij trok een glimmende, cirkelvormige spiraal van goud te voorschijn, aan een dunne ketting, die hij als een soort wapen voor zich hield. 'Ga weg, demon!'


  De amulet had geen kracht, maar de emotie die door de prins heen leek te knetteren was zo intens dat Dain een stap achteruit deed. De pure angst in Gavrils stem vervaagde en maakte plaats voor nieuw zelfvertrouwen. Hij zwaaide nog eens met de amulet. Er blonk een onplezierig licht in zijn blauwe ogen.


  'Dus er zijn dingen waarvoor je bang bent, monster,' zei hij met een stem zo vol haat dat Dain nog een stap achteruit deed. Gavril duwde even tegen de flanken van zijn paard, zodat het grote, snuivende dier een stap naar voren deed.


  Dain rook de geur van het zwetende paard, sterker nog dan de mensenlucht van Prins Gavril, sterker dan de visachtige stank van de modder.


  'Buig voor de cirkel van Tomias, monster. Buig!'


  Dain had de naam Tomias al eens eerder gehoord, maar begreep niet waarom een god een mensennaam zou hebben. Hij had de naam van de mensgod uitgehakt gezien in de deurposten van kerken in dorpen. Hij had anderen de naam met angst horen gebruiken, of als vloek. Maar Dain leefde niet onder het juk van Tomias. Jorb had hem geleerd zich verre te houden van de manieren van de Mandrianen en hun godsdienst. Ze waren snel beledigd, vooral door volkeren die ze als heidens beschouwden. Dain was langgeleden al gewaarschuwd dat, als hij ooit waagde de naam Tomias uit te spreken als er een Mandriaan binnen gehoorsafstand was, zijn tong waarschijnlijk zou worden afgesneden omdat men zou vinden dat hij de naam ijdel gebruikte.


  Hij kon het bevel van deze boze jongen niet gehoorzamen, zelfs al zou hij het hebben gewild. En dat was niet zo. Hij hoorde list en bedrog in de stem van Gavril.


  'Buig voor dit embleem van onze heilige profeet,' zei Gavril, 'dan laat ik je in leven, al ben je een smerige heiden en een miserabele dief.'


  Dain keek naar hem op en lachte schamper en vol ongeloof.


  'Dat is een leugen.'


  De roze blosjes die op Gavrils bleke wangen verschenen, vloekten met de donkerrode bloedvegen. Hij staarde hem met uitpuilende blauwe ogen aan, alsof hij niet kon geloven dat Dain het waagde hem tegen te spreken.


  'Uw profeet heeft weinig van doen met deze dag,' zei Dain die met moeite zijn tong zo ver kreeg dat hij de vreemde klanken van de Mandriaanse taal uitsprak. 'U jaagt met een volle maag en bent in het bezit van veel paarden. Waarom maakt u zich druk als ik iets neem dat ik nodig heb? U zult er nauwelijks iets van merken.'


  Gavril liet zijn cirkel vallen zodat hij aan het dunne kettinkje draaide. Hij zei niets, maar pakte iets aan de andere kant van zijn zadel.


  Dain stapte naar achteren, maar was niet voorbereid op de dunne, snel bewegende zweep die op hem af kwam. Hij bracht zijn gewonde arm omhoog om zijn gezicht te verbergen, maar de zweep raakte de wond vol zodat hij het uitgilde van de pijn.


  'Smerig heidenjong! Monster! Ik vermoord je!' riep Gavril, terwijl hij onophoudelijk op Dains hoofd en schouders insloeg. 'Ik zal het laatste restje leven uit je lijf rukken omdat je het hebt gewaagd van mij te stelen. Vanaf vandaag is er weer een hei den minder om de lucht die ik inadem te verontreinigen!'


  Met ieder woord kwam de zweep omlaag. Dain wankelde van de pijn. Hij probeerde de zweep te ontwijken, maar slaagde daar niet in. Het paard snoof en stampte om hem heen, sneed hem de pas af waarheen hij ook probeerde te ontsnappen. Iedere slag van de zweep voelde als een withete pook die de adem uit zijn longen joeg.


  Hij dook weg, struikelde en viel in het water. De hoeven van het paard kwamen op nog geen vingerbreedte van zijn hoofd naar beneden.


  Dain worstelde om weg te komen. Zijn voeten gleden uit in de modder, zodat hij niet vooruitkwam. Ergens in de verte hoorde hij iemand protesteren.


  'Houd op!' zei een van de mannen. 'Heer prins, het is genoeg!'


  Maar Gavril hoorde de man niet, of negeerde hem. Hij draaide zijn paard zo scherp dat het dier steigerde en Dain dreigde te vertrappen.


  Panisch rolde Dain opzij. Hij slikte modderig water naar binnen terwijl hij draaide, en kroop door de gladde modder opzij. Met zijn hand zocht hij de kleine werpspeer. Half struikelend, half op zijn knieën krabbelde hij wanhopig in de modder. Als hij de speer zou vinden, had hij iets om zichzelf mee te verdedigen.


  De zweep sloeg tegen zijn nek, op de blote huid, en raakte hem zo hard dat alles wit werd voor zijn ogen, en toen zwart. Hij strompelde naar voren, half bewusteloos. Even dacht hij dat zijn hoofd eraf was geslagen, want hij voelde het niet meer.


  Hij viel met zijn gezicht naar beneden in het water en zonk als een baksteen. Maar het koude water op zijn wonden bracht hem op een pijnlijke manier weer bij bewustzijn. Hij duwde zichzelf het water uit en zijn hand vond de speer op de bodem. Hij zwaaide zijn zwarte haren uit zijn gezicht en haalde diep adem. Toen hoestte hij een deel van het ingeslikte water op.


  Ergens links van hem klonk weer een schreeuw, gevolgd door gespetter, maar Dain lette er verder niet op. Hij stond op en keek Gavril recht in de ogen.


  'Laat me met rust!' riep hij. Dat probeerde hij althans, maar zijn stem was verstikt door al het water dat hij had ingeslikt en klonk niet erg krachtig.


  Gavril staarde hem aan. 'Waarom ga je niet gewoon dood, verdomme!? Waarom vecht je? Je bent al zo goed als dood. Je kunt je net zo goed overgeven.'


  Terwijl hij sprak, trok Gavril zijn dolk, met een dun, scherp geslepen snijvlak. Dain herkende de kwaliteit onmiddellijk. Hij zag hoe goed het was getemperd en hoe uitstekend de balans was. Hij kon de kracht van het metaal ruiken, even dodelijk als de vastberadenheid in de blik van Gavril.


  Dain schudde zijn hoofd. Woede barstte los in zijn bewustzijn, zo heet dat zijn ingewanden in brand leken te staan en zijn botten verschroeid werden.


  Hij tilde de speer op.


  Paniek verving de waanzin in Gavrils donkerblauwe ogen. Aan de oever klonk de stem van zijn beschermheer: 'Hoogheid! Kom terug!'


  'Ik kan hem wel aan!' riep Gavril met een dapper handgebaar. Maar Dain zag dat hij bang was.


  Dat was niet genoeg. Dain wilde dat Gavril zou stikken in zijn angst, zijn gal omhoog zou voelen komen, zou krijsen, het gevoel zou krijgen dat zijn lever aan het smelten was en dat alle kracht uit zijn lichaam verdween. Hij wilde dat Gavril hem om genade zou smeken en van dat bruut van een paard zou vallen met zijn gezicht in de modder. Maar bovenal wilde Dain de speer door de weke delen van Gavrils buik steken en rondjes draaien tot het staal zijn ruggengraat zou raken.


  'Je durft me niet aan te vallen,' zei Gavril. Hij hield zijn pols omhoog zodat zijn mouw naar achteren viel en zijn gouden armband zichtbaar werd. 'Zie je wat dit betekent, monster? Als je mij aanvalt, val je het koningshuis aan, en dat is landverraad, strafbaar met...'


  Dain luisterde niet. Plotseling flitste het door hem heen dat hij beter eerst het paard kon raken, zodat Gavril zou vallen. Dan zou de prins aan hem zijn overgeleverd.


  'Jouw beurt,' zei hij, en hij sprong naar voren.


  Een zweep raakte hem van achteren en sloeg de speer uit zijn handen. Geschrokken keek Dain hoe het wapen over het riet heen in het water zeilde, buiten zijn bereik.


  Hij draaide zich om. Daar stond niet een van Gavrils metgezellen, maar een oudere man met een verweerd gezicht en donkere ogen. Een man in een bontmantel met een zilveren ketting, een schede met een zwaard naast zijn heup en ringen aan zijn smalle vingers.


  'Staak dit gevecht!' zei de man met een stem als de donder. 'Blijf allebei waar je bent.'


  De moordzuchtige woede gleed zo snel uit Dains lichaam dat hij zich zwak en duizelig voelde. Even zag hij de strenge man in zijn prachtige bontmantel dubbel. Hij knipperde met zijn ogen en zag weer normaal. Maar hij was weer buiten adem, alsof iemand zijn keel dichtkneep. Hij voelde zijn bloed langs zijn arm lopen en in het water druppelen.


  Gavrils bleke wangen werden vuurrood. 'Chevard Odfrey!' zei hij schril. 'Heer, u hebt het gezien. U zag hoe dit wezen probeerde om mij aan te vallen. U was precies op tijd...'


  'Zwijg alstublieft, hoogheid,' zei de chevard kortaf. Zijn stem was streng en toonloos, alsof de man geen muziek in zijn ziel had. 'Ik heb veel gezien en vooral veel waarvoor u verantwoording zult moeten afleggen.'


  Gavril werd weer bleek. 'Het was maar een jachtpartij, een spelletje...'


  'Een spelletje? Ik heb gezien hoe een weerloze jongen in het nauw werd gedreven als een waterrat, om u te amuseren. Ik heb gezien hoe hij in elkaar werd geslagen tot hij viel. Ik heb u horen krijsen als een demon in plaats van een prins van het rijk. Hoe ver had u willen gaan met dit spelletje?'


  De minachting in de stem van de man verbaasde Dain. Hij besefte dat deze man zijn kant koos, maar begreep niet waarom. Zijn ogen gleden van het ene woedende gezicht naar het andere en hij vroeg zich af of hij het zou wagen te ontsnappen.


  'Chevard, durft u kritiek op mij te hebben?' zei Gavril woedend. 'Ik heb hem gewaarschuwd wie ik ben, en toch wilde hij me aanvallen. Dat is landverraad en hij zal terecht moeten staan.'


  De chevard maakte een ongeduldig gebaar, maar Gavril ging rechtop in zijn stijgbeugels staan.


  'Dat is het wel!' zei hij schril. 'Duidelijk! De wet is hier streng in!'


  'En u verwacht dat een jongen zonder enige opvoeding, zoals deze, de wet begrijpt?' kaatste Odfrey terug.


  'Onwetendheid is geen excuus. Bovendien is hij een heiden en wilde niet knielen voor de cirkel...'


  De chevard hield zijn hand op met een gebaar dat Gavril tot zwijgen bracht nog voor hij zijn zin had afgemaakt.


  Verbaasd over de macht van deze man, die zo rechtop in het zadel zat, keek Dain omhoog. Heer Odfrey was een man van middelbare leeftijd, zonder een spoor van grijs in zijn steile bruine haar, maar wel in zijn dikke snor. De rest van zijn gezicht was geschoren, met een zweem van stoppels op zijn kaken, zo laat in de middag. Zijn neus was lang en recht, op een kleine bult na waar hij blijkbaar gebroken was geweest. Zijn mond was streng en meedogenloos. Hij droeg geen maliënkolder, en zijn lange tuniek en kousen waren van groene wol, stevig en dicht geweven. Zijn laarzen kwamen tot zijn knieën en waren van goed leer, maar beschadigd en verweerd. Zijn modderige sporen waren gewoon van messing. Alleen het wapen dat op de linkerkant van zijn gestreepte, bontgevoerde mantel was geborduurd, liet zien wat zijn rang was. Zelfs zijn ringen waren bescheiden: een gewone zegelring en een doffe onyx, gezet in goud, bij wijze van trouwring. Zijn paard, een zwaargebouwd, krachtig dier, stond geduldig in het koude water, in schril contrast met het overdadig opgetuigde dier van Gavril dat onophoudelijk trok en trappelde.


  Heer Odfrey richtte zijn fronsende blik op Dain en bestudeerde hem enige tijd. Onder de felle, ernstige blik van de man voelde Dain vriendelijkheid en een goed hart. Ergens diep in de ogen van de man flikkerde iets van genade, of medelijden. Dit verbaasde Dain en hij besloot er ogenblikkelijk gebruik van te maken.


  'Ik heb de prins beledigd,' zei hij, hoewel niemand hem had toestemming gegeven om te spreken. 'Maar niet zo erg dat ik de dood heb verdiend.'


  'Stilte!' gilde Gavril, voordat hij naar Heer Odfrey keek. 'Pas op, heer chevard,' sprak hij nerveus. 'Laat u niet betoveren door zijn blik.'


  Heer Odfrey fronste.


  'Hij is een heiden,' zei Gavril. 'Kijk maar naar zijn ogen, hoe koud en vreemd die zijn. Kijk naar zijn bleke bloed. Hij is een monster, hij verdient geen eerlijk...'


  'De jongen is eldin,' zei Odfrey ongeduldig. 'Aan zijn zwarte haar te zien waarschijnlijk maar gedeeltelijk. Dat maakt hem nog geen monster. En wat eerlijkheid betreft, eer is geen sieraad dat men naar believen kan dragen of afdoen. Als deze ellendige iets heeft gestolen en door uw bedienden was gevangen en geslagen, zou dat gerechtigheid genoeg zijn geweest.'


  'Hij heeft gestolen!' zei Gavril woest. 'Mijn paard, hij wilde mijn paard...'


  'Uw paard?' herhaalde Heer Odfrey verbaasd. 'Het is een getraind oorlogspaard, althans, dat heeft u altijd beweerd.'


  Weer werd Gavril rood. 'Dat is het ook,' zei hij beledigd. 'Door mijn vaders eigen...'


  'Dan heeft deze jongen het dier nooit kunnen stelen,' zei Odfrey. 'Onmogelijk.'


  'Maar...'


  'Heeft hij verder nog iets weggenomen?'


  'Dat was hij wel van plan! Mijn zadel, mijn pak. Mijn wapenschild is geborduurd met echt gouddraad. Hij...'


  'Hij heeft dus niets meegenomen?'


  'Hij was het wel van plan en dat is hetzelfde,' zei Gavril mokkend. 'En wat nog erger is, hij beledigde de cirkel en hij wilde niet...'


  'Als u hem voor de lol hebt achtervolgd, uw honden op hem hebt afgestuurd en hem tot een bloederige massa hebt geslagen omdat hij uw cirkel niet herkende dan denk ik dat u degene bent die te veel eisen heeft gesteld aan een jonge heiden.'


  'Hij is een dief!' zei Gavril furieus. 'Toen ik hem wilde straffen, verzette hij zich. Bovendien heeft hij me beledigd, door me een leugenaar te noemen. En hij heeft geprobeerd mij aan te vallen.'


  Dain keek nijdig naar Gavril die de waarheid geweld aan deed om zijn gelijk te bewijzen. Hij was een gemene, leugenachtige worm. Dain verafschuwde zijn leugens nog meer dan zijn gemeenheid.


  Heer Odfreys als uit steen gehouwen gezicht veranderde niet van uitdrukking. Hij keek ernstig en onbewogen, zonder enige emotie.


  'Hij heeft geprobeerd me te doden,' herhaalde Gavril. 'Dat durf ik te zweren, en ik ben de zoon van...'


  '... de koning. Daarvan ben ik me bewust, hoogheid. U hebt iedereen in mijn fort daaraan minimaal tweemaal per dag herinnerd sinds u bent aangekomen.'


  'Dan zou het misschien geen kwaad kunnen om het te onthouden, in plaats van mij op deze manier te bespotten en beledigen,' zei Gavril uit de hoogte.


  'Kalmeer eens wat, mijn jongen. Een dergelijk gebrek aan zelfbeheersing is niet gepast voor iemand in uw positie.'


  Gavril staarde hem met open mond aan en sputterde wat tegen bij wijze van protest.


  Heer Odfrey beantwoordde zijn blik van woeste verbijstering en opkomende woede met een grimmig gebrek aan ontzag. 'Als u gelooft dat ik een dergelijk verhaal ga slikken, vergist u zich. U zit hier op een getraind strijdros, gewapend met een dolk, een zweep en een aantal jachtsperen. Wilt u mij echt doen geloven dat een ongewapend, half verhongerd, gewond en half bevroren wezen als deze eldin jongen ook maar het kleinste beetje schade zou kunnen toebrengen aan uw koninklijke persoon? Ik dacht het niet.'


  Gavrils blauwe ogen werden donker en koud. 'Noemt u mij een leugenaar, mijn heer?'


  'Ik noem u een verwend, laaglands jongmens,' antwoordde Odfrey. 'U rijdt rond over mijn gebied met de manieren van een hoveling en met veel te veel eigendunk. De koning heeft u naar mij gestuurd als onderdeel van uw opleiding, en bij het bloed van Tomias, ik ben niet van plan om het hierbij als mijn taak op te vatten u nog meer te vleien en te verwennen. U bent hier nu een maand en u zou nu op de hoogte moeten zijn van mijn regels. Heb ik u en de anderen niet ten strengste verboden het woud van Nold te betreden? Er woedt daar een oorlog, en die oorlog heeft niets met ons te maken, behalve dan dat wij ervoor moeten zorgen er op geen enkele manier in betrokken te raken. Ik kan uw veiligheid in dat gebied niet waarborgen.'


  'Ik jaag waar ik wil,' antwoordde Gavril. 'We gingen achter een hert aan. Verwacht u dat we het dier zouden laten lopen vanwege een simpele grens?'


  'Een hert,' zei Heer Odfrey. Hij kneep zijn ogen half dicht. 'Wat is ermee gebeurd?'


  'We hebben het dier te pakken gekregen,' zei Gavril opschepperig. 'Kaltienne heeft het verwond. Mijn honden zijn natuurlijk uitermate goed, en we hebben het dier gevonden op het moment dat het viel. Mijn pijl heeft het gedood. Zoals u ziet, dragen wij het bloed van het dier op ons gezicht.'


  'Wie zorgt er voor het vlees?'


  Gavril knipperde verbaasd met zijn ogen. 'Het vlees is niet van belang.'


  Nu was het Heer Odfreys beurt om rood te worden. Hij deed zijn mond open, maar zei niets hoewel een spiertje in zijn mondhoek begon te trillen. Een ogenblik later klapte hij zijn mond weer dicht en draaide zijn paard zo snel dat hij Dain bijna omverwierp.


  'Jachtmeester!' riep hij zo hard dat zijn stem over het moeras galmde. 'Neem de mannen mee en zorg dat het vlees wordt opgehaald.'


  'Maar heer, het is bijna donker,' protesteerde de man.


  'Je weet dat ik niet van verspilling houd,' zei Odfrey.


  'Maar het wordt donker, heer. In Nold.'


  Heer Odfrey gromde. 'Heer Alard,' zei hij tegen een van de ridders. 'Hebt u pijlen in het dier achtergelaten?'


  De man had onderuitgezakt in het zadel zitten kijken totdat Heer Odfrey hem aansprak, en ging nu snel rechtop zitten. 'Het spijt me, heer,' zei hij langzaam. 'In de jacht op... ik heb er niet aan gedacht... het leek van minder belang dan...'


  'Mandriaanse pijlen die open en bloot zijn achtergelaten in een karkas dat niet eens is gevild of geslacht. Hoe beledigd zullen ze zijn? Welke clan beheert het land waar het hert is neergeschoten?'


  Iedereen keek hem onnozel aan, vooral Gavril. Dain begreep precies waarom Heer Odfrey zich hierover ongerust maakte. Het was een belediging om het gebied van een clan te betreden tijdens de jacht, en een nog veel zwaardere belediging als het een plezierjacht was en geen jacht op voedsel. Het kwam uitermate arrogant over om de grenzen van andermans eigendom op die manier te negeren. Als een dwerg het hert vond op het gebied van zijn clan zou men dit als een uiterst grove belediging opvatten. Dwergen konden oorlogen beginnen met minder provocatie en dat gebeurde ook regelmatig. Zouden ze een Mandriaans fort aanvallen naar aanleiding van een gebeurtenis als deze? Waarschijnlijk niet, niet zolang er oorlog was met de Bnen. Heer Odfrey begreep de gebruiken van de dwergenvolkeren, en dat was ongewoon voor een edelman uit Mandria. Dain kreeg nog meer respect voor de man.


  'Zijn jullie nog clanmarkeringen opgevallen?' vroeg Odfrey.


  Weer gaf niemand antwoord.


  Met zachte stem zei Dain: jawel, van clan Nega.'


  Heer Odfrey draaide zich zo snel om dat Dain ervan schrok. Zijn donkere ogen keken recht in die van Dain, met een doordringende blik. 'Nega? Niet Rieg?'


  'Riegland is hier, bij de rand van het bos,' zei Dain. 'Het moeras behoort u toe, of niet?'


  Maar Heer Odfrey luisterde niet. 'Nega,' herhaalde hij. Zijn gezicht vertrok van woede, en hij keek Gavril zo woest aan dat deze even schrok, om daarna met nog meer opstandigheid en arrogantie terug te kijken. 'Jullie zijn zo diep het Duistere Woud in gegaan? Tegen mijn bevelen in?'


  Gavril plukte aan zijn handschoenen van blauw fluweel met leren handpalmen. Hij haalde zijn schouders op. 'Als ik jaag, laat ik mijn prooi niet zomaar gaan.'


  'Er wordt gevochten in het gebied van de Nega,' zei Heer Odfrey, zonder acht te slaan op deze laatste opmerking van Gavril. 'U neemt te veel domme risico's. Daaraan moet een einde komen. Stel dat deze eld dieper het Duistere Woud in was gevlucht? Zou u dan ook achter hem aan zijn gegaan?'


  'Als dat nodig was geweest wel,' antwoordde Gavril koeltjes. Zijn blik ontmoette die van Heer Odfrey. 'Ik ben niet bang voor de dwergen. Bovendien wisten we dat hij naar het oosten zou willen en hebben we die weg afgesloten. Ik ben niet zo dom als u denkt, heer chevard.'


  'Gehoorzaam dan aan de bevelen die u worden gegeven.'


  'Het is uw verantwoordelijkheid om mijn veiligheid te waarborgen,' zei Gavril. 'Ik doe wat ik wil. Uw bevelen zijn beledigend.'


  'Wen er dan maar aan om beledigd te worden,' snauwde Heer Odfrey. 'Er wordt niet meer in het Duistere Woud gejaagd. Er wordt op mijn land niet op leden van welk volk dan ook gejaagd. Als mijn jachtopziener u dat nog niet had verteld, weet u het nu.'


  'Is dit ellendige schepsel een horige van u?' vroeg Gavril ijzig, terwijl hij met de punt van zijn zweep naar Dain wees. 'We vonden hem in het bos, voorbij uw grondgebied, heer. Als hij een monster van Nold is dan is hij niemands eigendom en staat het iedereen vrij op hem te jagen.'


  'Hij is geen dier. Er wordt niet op hem gejaagd,' zei Odfrey.


  'Hij is een dief en een lastpak. Als de dorpelingen een eld in hun buurt zien rondzwerven, dan...'


  'De dorpelingen en hun vooroordelen zijn mijn zaak, niet die van u,' snauwde de chevard. 'De jacht is afgelopen voor u. Roep de honden en ga terug naar het fort.'


  Gavril staarde hem aan alsof hij zijn oren niet kon geloven. 'U gebiedt mij te gaan?' vroeg hij op zo'n hoge toon dat hij ervan begon te piepen. 'Deze jachtpartij is georganiseerd om mij te plezieren. U kunt niet zomaar...'


  'Dat kan ik wel en dat doe ik bij deze,' onderbrak Odfrey hem. 'Mijn wil is hier wet. Denk daar goed aan.'


  'Ik vergeet nooit een belediging,' zei Gavril, en zijn blauwe ogen gloeiden van wraakzucht. Hij keek naar Dain alsof die verantwoordelijk was voor zijn vernedering. 'Jij,' zei hij bijtend. 'Als ik je ooit op het land van Heer Odfrey tegenkom, zal ik je aan mijn honden voeren.'


  'Als uw honden nog een keer op een intelligent wezen jagen, zal ik ze laten afmaken,' zei Odfrey. Het staal in zijn stem was nu verhit. Zijn donkere ogen brandden in zijn verweerde gezicht.


  'Dat durft u niet,' zei Gavril, maar toen begon hij te twijfelen. Hij staarde omlaag naar zijn vuisten. 'Ze zijn mijn eigendom. Kan ik er wat aan doen als ze graag heidenen achtervolgen? Het ene dier is niet veel anders voor ze dan het andere.'


  'Dat is de meest afschuwelijke kant van uw karakter die ik tot nu toe heb gezien.'


  Gavril knipperde met zijn ogen. 'Toen ik voor het eerst in Fort Dorst kwam, bewonderde u mijn honden. Niemand in dit gebied heeft zulke prachtdieren. Hun bloedlijnen zijn de beste in...'


  'Er zijn veel prachtige dingen in deze wereld,' zei de chevard, 'maar die zijn niet allemaal even goed. Ik heb gezegd wat ik zal doen als u uw dieren nog eens op deze manier misbruikt. U woont nu lang genoeg onder mijn dak, Prins Gavril, om te weten dat ik me aan mijn woord houd. Dwing me niet om de dieren te laten afmaken.'


  Gavril zat op zijn paard alsof hij een harde klap had gekregen, maar nog net niet was gevallen. Zijn blik boorde zich in het gezicht van de chevard, maar Dain zag hoe zijn handen zijn teugels omklemden en weer loslieten.


  'Wel?' vroeg Odfrey. 'Is dat begrepen?'


  Gavril haalde diep adem. Dain verwachtte dat hij de chevard zou beledigen en zou wegrijden, want dat was Gavrils voornaamste gedachte op dit moment. Maar Gavril zei: 'Uw woorden zijn volkomen duidelijk, heer.'


  'Mooi.'


  'Ik hoop, heer, dat u niet in de problemen zult komen als ik mijn vader de koning bericht stuur over wat hier vandaag is gebeurd.'


  De chevard verblikte of verbloosde niet. 'Ik ben nooit bang geweest voor de waarheid, of voor Koning Verences gevoel voor rechtvaardigheid. Hij is altijd geïnteresseerd in beide kanten van een zaak. Schrijft u hem vooral, maar zorg dat u de waarheid vertelt. Ik weet zeker dat hij uw gedrag, en uw motivatie, verhelderend zal vinden. Uw brief kan met mijn eerstvolgende zending worden verstuurd.'


  Gavril sloeg zijn ogen neer. Hij wendde zijn paard en spoorde het aan tot een galop. Terwijl hij wegreed, spetterde hij water over Dain die het zo koud had dat het hem niet deerde.


  Dain was dankbaar dat hij van de prins was verlost en probeerde weg te lopen, maar de blik van de chevard richtte zich op hem en hij stopte.


  Nu ze samen waren, keek Heer Odfrey hem met een vreemde, melancholieke blik aan. 'Je bent net zo groot als hij was,' zei hij, alsof hij in zichzelf sprak. 'Je staat ook op dezelfde manier en je hebt dezelfde onbevreesde manier van kijken. Hoe heet je, jongen?'


  'Dain.'


  'Je bent ver weg van de bergen van de eld.'


  'Ik kom uit Nold. Ik ben... ik was de leerling van Jorb de zwaardmaker.'


  De chevard glimlachte, en zijn strenge, harde gezicht was plotseling warm en vriendelijk. De diepe lijnen rondom zijn mond vervaagden en kleine lachrimpeltjes verschenen bij zijn ogen. Hij zag er jonger uit als hij glimlachte en veel minder ontzagwekkend. 'Jorb, die oude schurk. Ik heb een van zijn zwaarden,' zei hij met een gebaar naar het zwaard dat hij op zijn heup droeg.


  'Inderdaad, heer,' zei Dain ongemakkelijk. 'Dat had ik al gezien.'


  De glimlach van Odfrey vervaagde. 'Maar je sprak in de verleden tijd. Je bent niet langer Jorbs leerling? Is hij in de problemen geraakt?'


  Dains keel werd plotseling dichtgeknepen door verdriet. Hij dacht aan het moment, nu drie dagen geleden, nee, vier al, dat hij van een boodschap was teruggekeerd en had ontdekt dat de boom in brand stond. De smidse was al verdwenen, volkomen in de as gelegd. Het lichaam van Jorb was zwartgeblakerd en bijna onherkenbaar, in stukken gehakt door de bijl die hem had neer gemaaid. Blijkbaar was hij te zwaar gewond geweest om weg te kruipen voor het vuur dat hem levend had verbrand en dat nu zijn huis in de as legde.


  Jorb was altijd een drijvende kracht geweest in het leven van Dain. Hij was klein en breed, kortaangebonden en met een ruwe stem. Hij hield ervan om 's avonds een pijpje te roken en tevreden naar de sterren te staren. Dan neuriede hij met zijn zware bas terwijl Thia zong en Dain de luit bespeelde. Jorb hield van bier en lekker eten; hij was bijna net zo breed als lang. Hij was driftig en ongeduldig, maar had wel een oneindig geduld met de zwaarden die hij maakte, stuk voor stuk schoonheden. En als het gestage tikken van zijn hamer stopte, dan sleep en polijstte hij het staal alsof hij het wapen tot leven wilde wekken. Zijn gerimpelde gezicht straalde dan, en hij glimlachte als hij de uiteindelijke zegen uitsprak over zijn schepping: 'Kreigh 'nd kdag 'vn halh' – 'dit zwaard is gemaakt'.


  Hij had Dain alles over metalen geleerd. Hij had hem ook zijn vaardigheden bijgebracht, maar niet zijn artisticiteit. Als ze samen werkten in de hete smidse, zweette en neuriede Jorb soms de hele dag zonder iets te zeggen. Op andere dagen sprak hij eindeloos over de meest uiteenlopende onderwerpen, om Dain op te leiden, zoals hij dat zelf noemde. Hij was een vader, een leraar, een leermeester en een vriend. Onder de onbehouwen, strenge buitenkant was hij vriendelijk en goed. Hij was dol op raadsels en liedjes.


  En nu was hij dood en dat was Dains schuld. Hij kon niet ontkomen aan zijn schuldgevoelens of zijn verdriet. Elke keer dat Dain de gedachte probeerde uit te bannen, kwamen de herinneringen terug. Hij rook de ziekelijke geur van verbrand vlees, de rokerige stank van verschroeide stof. Hij voelde Jorbs stevige schouder in zijn hand. Die schouder had stijf en helemaal verkeerd aangevoeld. Hij had een graf gegraven en de juiste woorden gesproken in de dwergentaal. Hij had zout over de verse aarde gestrooid en een kruis gemaakt van esdoorn takken, maar de riten waren niet voldoende om zijn schuld weg te wassen of zijn daden ongedaan te maken.


  Hij fronste, slikte, en merkte dat zijn stem dienst weigerde. Hij kon Heer Odfrey geen antwoord geven. Hij kon slechts opkijken, de ogen ineens vol tranen, en knikken.


  Medelijden en spijt verzachtten het gezicht van de chevard. Hij keek vanaf zijn paard op Dain neer en zei zacht: 'Dood?'


  Weer knikte Dain. Een snik welde op uit zijn borst, maar hij onderdrukte die. Zijn verdriet kon niet met mensen worden gedeeld. Het was iets van hem zelf. En hij zou in zijn eentje in het reine moeten komen met de schaamte.


  Maar nu nog niet.


  Hij vermande zich, slikte, en deed zijn best om te spreken. 'Alstublieft, heer,' zei hij met verstikte stem. 'Ik dank u voor het redden van mijn leven. Wilt u alstublieft genadig zijn en ook mijn zuster redden?'


  'Wat?'


  'Mijn zuster. Ze is gewond. We zijn zo ver gekomen als zij kon. Toen de Bnen aanvielen, werd ze geraakt door een pijl die ik niet...'


  'Waar is ze?'


  Hoop vervulde Dain. Hij wees naar het bos. 'Drie mijl verderop, meer niet. Ongeveer waar het hert is neergeschoten. Ik kan u laten zien waar, uw mannen erheen brengen, als u wilt...'


  Odfreys blik werd hard en gespannen. 'Wat weet je van de Bnen? Hoeveel krijgers hebben ze?'


  'Ik heb ze niet gezien.'


  'Maar er wordt toch zeker over gesproken in de nederzettingen, in het huis van je vriend. Je kent Jorb, dus je kent ook zijn familie. Wanneer hebben de Bnen hem aangevallen? Hoe lang geleden? Komen ze deze kant op?'


  Dain kon de snel afgevuurde vragen niet beantwoorden. Zijn benen waren zo gevoelloos van het koude water dat hij ze niet meer kon voelen. Misschien was dat wel een zegen, want ze waren niet langer pijnlijk vermoeid. Toen hij voorzichtig naar voren stapte, dacht hij zelfs even dat hij door zijn knieën zou zakken. Zijn arm, gewond door de pijl die Gavril eerder had afgevuurd en nu ook door de zweep, klopte met een pijn die uitstraalde tot achter zijn ogen. Alles deed hem pijn. En Thia was drie mijl verderop, verborgen in het bos, zo zwaargewond dat ze hulp nodig had. Hij dacht niet dat ze nog lang zou kunnen leven als de pijl niet werd verwijderd. Hij had het gisteren zelf geprobeerd, maar had daarmee de zaak alleen maar erger gemaakt. Deze man was vriendelijk. Als Dain een manier kon vinden om die vriendelijkheid op Thia te richten dan zou hij haar kunnen redden.


  Hij pakte de stijgbeugel van de man met zijn koude hand. 'Alstublieft, heer, help haar. U bent een vriendelijke, rechtvaardige man. Ik had het paard van de prins alleen maar nodig om hulp en voedsel voor Thia te halen. Ze heeft...'


  Met een grom draaide heer Odfrey zich om en maakte een leren zak los van de achterkant van zijn zadel. Hij gooide deze naar Dain die hem onhandig opving.


  'Hier is genoeg voedsel om mee naar huis te komen,' zei Heer Odfrey. 'Een stuk kaas en nog wat brood. Scheer je nu weg, jongen. Ik beloof je dat jou op mijn land niets zal overkomen.'


  'Maar mijn zuster...'


  'Er is ook genoeg voedsel voor haar,' zei Heer Odfrey die al bezig was zijn paard te wenden. 'Kom uit dit koude water voordat je doodvriest. Ik heb een prins thuis te brengen en een fort in gereedheid te brengen voor het geval de Bnen nog verder naar het westen komen.


  Dain staarde hem ontzet na. Hij wist dat dit zijn laatste kans was om de chevard van gedachten te doen veranderen.


  'Alstublieft!' riep hij, terwijl hij onhandig spetterend achter de man aanrende. 'Kan ik niet met uw jachtopziener mee? Als ik haar naar uw fort breng, kan uw genezer haar dan misschien helpen?'


  Heer Odfrey keek nauwelijks achterom. 'De jachtopziener kan vanavond niet meer naar het Duistere Woud gaan. Niet nu de Bnen al zover zijn gekomen als de smidse van Jorb. Ga dat water uit en maak een vuur. Straks bevries je nog.'


  Dain opende zijn mond om nog eens te roepen, maar Heer Odfrey spoorde zijn rijdier aan en reed weg. Het water spatte op achter zijn paard.
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  Het was donker tegen de tijd dat Dain de kleine holte bereikte waar Thia verborgen lag. Zijn benen voelden loodzwaar en hij hijgde. Hij had niet de tijd genomen om een vuur te maken, maar had de hele weg gerend, in de hoop dat zijn kleren onderweg zouden opdrogen. Maar het was te koud, en de stof was nog altijd vochtig. Toen hij bij de kleine open plek aankwam, stopte hij zo snel dat hij bijna struikelde. Hij bleef even uitgeput, maar op zijn hoede, aan de rand staan. Met het voedsel in zijn armen onderdrukte hij zijn hongergevoel en richtte zijn aandacht op de open plek.


  Het woud was stil en bewegingloos – te stil. Hij rook dwergen, voelde zijn nekharen overeind komen. Hij wist niet of ze vriendelijk of vijandig waren, maar er waren hier nog geen uur geleden dwergen geweest.


  Hij haalde onregelmatig adem en zocht met zijn bewustzijn. Thia?


  Haar pijn vloeide door hem heen. Hijgend verbrak hij het contact. Hij leunde tegen een boom en haalde enkele malen diep adem. Hij kon voelen dat het slechter met haar ging. Veel slechter. Verdriet en zorgen vervulden hem.


  Hij moest iets doen om haar te redden. Ze was alles wat hij nog had. Hij kon de gedachte dat hij haar zou verliezen niet verdragen.


  Hij stak de open plek over en zag dat daar veel was gelopen. Ook lagen er zwartgeblakerde stenen en kleine hoopjes nog warme as waar de dwergen een kamp hadden opgezet. Het was een geschenk van de goden dat ze blijkbaar hadden besloten hier niet te gaan slapen.


  Aan de andere kant van de open plek lag een enorme boomstam, zo dik als Dain lang was. De boom lag te rotten en was half overgroeid met klimplanten en struiken. Waarschijnlijk lag hij hier al jaren. Een dik pak afgevallen bladeren was ertegenaan gewaaid. Dain groef met beide handen en schoof aarde opzij tot hij de dunne laag grond over het vlechtwerk van twijgen opzij had geschoven. Het was ongeveer even groot als een oorlogsschild. Hij trok het opzij en duwde zijn hoofd en schouders omlaag in het ondiepe gat eronder. Hij rook de geur van vochtige aarde en wormen.


  'Thia?' fluisterde hij. 'Ik kom eraan. Niet bang zijn.'


  Hij wriemelde omlaag door de tunnel, waarbij zijn schouders de zijkanten raakten en zijn hoofd af en toe ergens tegenaan stootte. Als hij dit jaar net zo hard groeide als afgelopen jaar, zou hij er straks niet meer in passen. Kleine stroompjes vochtige aarde gleden zijn haren en oren in, langs zijn nek en onder zijn tuniek van ruw linnen.


  Nu ging de tunnel weer omhoog. Dain stak zijn hoofd omhoog in het holle midden van de gevallen boom. Daar lag Thia, precies zoals hij haar had achtergelaten, gewikkeld in een versleten deken met daaroverheen een dek van bladeren voor extra warmte.


  Het was hierbinnen warm en rustig. Gloeistenen stonden in kleine holletjes in de muren en gaven een zacht, dromerig licht af. Het was een comfortabel, droog hol, hoewel iets te klein voor hen allebei. Het hol was eigendom van clan Forlo, en bedoeld voor reizigers die hun weg gebruikten om handel te drijven in Noord-Mandria. Het was verborgen met spreuken, zodanig dat alleen leden van Forlo de runen buiten konden zien. De ruimte bevatte gloeistenen, een oude deken, een beker en een bord dat toen Dain het vond, werd bewoond door tientallen spinnen. Dain was hier de vorige avond aangekomen. Hij kon natuurlijk geen vuur maken in het hol zelf. Het was warm genoeg op deze herfstavond zolang je niet rilde van de koorts of natte kleren aanhad.


  Thia lag stil en begroette hem niet. Hij bekeek haar met een frons en keek toen om zich heen of hij ergens nieuwe bladeren zag, of sap langs de houten muren. Hij wist dat Thia's aanwezigheid het oude hout weer tot leven had moeten wekken, maar zag daar geen tekenen van. Hij knielde naast haar neer en ademde haar geur in, vermengd met de geur van hout, blad en worm die in het hol hing. Hij rook dat ze nog leefde, en piepte opgelucht haar naam.


  'Thia!' zei hij terwijl hij haar hand pakte. Deze was koud en klam. 'Ik ben er weer,' zei hij, terwijl hij haar lange, verwarde haren naar achteren streek. 'Ik ben weer bij je.'


  Ze kreunde en bewoog onder zijn aanraking alsof zelfs deze zachte streling haar pijn deed.


  'Ik ben er weer,' zei hij nog eens. 'Kijk eens wat ik heb meegebracht. Eten voor ons allebei. Goed eten, kijk maar.'


  Hij stak zijn hand in de zak die Heer Odfrey hem had gegeven en pakte een groot stuk kaas, vers en zacht, een brood van fijn, bleek meel gebakken, en een paar verse appels. De geuren van het voedsel brachten het water in zijn mond en zijn maag rommelde nog harder.


  'Thia, doe je ogen open en kijk eens wat we te eten hebben,' zei hij opgewonden. 'Dit zal je kracht geven. Word wakker, lieverd, en kijk eens wat er is.'


  Ze kreunde weer en wendde haar hoofd af.


  Dain gooide het voedsel op de grond en nam haar in zijn armen. Hij wiegde haar lichaam dat slap bleef en geen enkele reactie vertoonde. Haar lange haren, die meestal bewogen alsof ze een eigen leven leidden of er een onvoelbare wind doorheen waaide, lagen nu slap en verward op zijn schoot.


  Pijn vervulde hem, een pijn zo diep en zo scherp dat hij dacht dat hij niet meer zou kunnen ademen. Tranen rolden over zijn wangen terwijl hij zijn lippen op haar slaap drukte.


  'Leef, mijn liefste zuster,' smeekte hij. 'Alsjeblieft, alsjeblieft, blijf leven!'


  Ze bewoog. 'Jorb?' vroeg ze verward.


  'Hij is er niet,' zei Dain, terwijl de tranen over zijn wangen stroomden. Hij wilde niet dat ze aan de brute aanval dacht. Ze had al genoeg geleden. 'Jorb is er niet. Doe je ogen open en probeer wat te eten. Je moet op krachten komen.'


  Ze zei iets, zo zacht dat hij haar niet kon verstaan. Hij trok haar op zijn schoot en brak een klein stukje kaas af dat hij voor haar lusteloze mond hield.


  'Probeer het, Thia,' zei hij. Zijn stem trilde, hoe hij zijn best ook deed om niet bang te klinken. 'Alsjeblieft, probeer te eten.'


  Ze tilde haar hoofd op tegen zijn schouder zodat ze hem in het gezicht kon kijken. Ze glimlachte, maar haar gezicht zag er spookachtig uit in het vage licht. Zo spookachtig dat het leek alsof ze al in de derde wereld was – daar waar de geesten woonden.


  'Dain,' zei ze. Haar stem klonk als een lichte, ademloze zucht. Ze probeerde een hand op te tillen om zijn gezicht aan te raken, maar had er de kracht niet voor.


  Hij pakte haar vingers en dwong zijn eigen kracht haar lichaam in. Hij snikte en boog zijn hoofd, zonder zich te schamen voor zijn tranen. Hij had zo zijn best gedaan om haar te redden. Het alternatief was onmogelijk, onvoorstelbaar, ondraaglijk.


  'Dain,' zei ze. 'Ik kan niet verder.'


  'Zeg dat niet. Geef het niet op. We zijn in de buurt van een fort. Daar kan ik hulp vragen. Er zijn vriendelijke mensen in Mandria. Ik heb een man ontmoet die ons eten heeft gegeven. Hij kan...'


  'Ik ga dood,' onderbrak ze hem.


  'Nee!'


  'Dood,' herhaalde ze. 'Broertje, huil niet zo.'


  Maar hij kon niet meer luisteren. Trillend van verdriet boog hij zich over haar heen. Hij hield haar stevig vast en klemde zijn kaken op elkaar om zijn kreten van smart te onderdrukken. Zij was alles wat hij had. Ze was zijn zuster en zijn moeder geweest, zijn liefste vriendin. Thia was mooi, slank en onbeschrijflijk gracieus. Haar blonde haren kwamen tot haar knieën, in prachtige golven, en in het voorjaar droeg ze het los, met een bloemenkrans rond haar hoofd. Haar ogen waren bleek hemelsblauw en zo wijs. Ze konden schitteren van plaagzucht en vrolijkheid, maar ook tot in iemands ziel kijken. Toen Dain klein was, had ze hem in slaap gewiegd en stukjes van liedjes gezongen die ze zich herinnerde van vroeger. Soms vertelde ze over een prachtig paleis dat zich tot in het oneindige uitstrekte, een paleis zo groot als de wereld zelf en ingericht in alle kleuren van de regenboog. Ze vertelde verhalen die zijn fantasie op hol brachten. Ze had hem beschermd tegen plagende grote jongens tot hij oud genoeg was om voor zichzelf op te komen. Ze had hem manieren geleerd, eerlijkheid, vriendelijkheid tegenover weerloze dieren. Van haar had hij geleerd met hout om te gaan, hoe hij in het bos kon lopen zonder de dieren te verstoren, hoe hij de zuivere beekjes kon vinden die verborgen lagen in overgroeide greppels, hoe hij het mos en de sterren kon gebruiken om te weten in welke richting hij liep en hoe hij kon verstaan wat de oude bomen te zeggen hadden.


  Hij kon zich de wereld niet voorstellen zonder haar. Hij kon zich geen dag herinneren dat ze niet had gewacht in het huis van Jorb om hem en hun voogd te verwelkomen. Haar haren geurden naar kruiden en haar ogen waren als stille meertjes. Als ze zong, ontkiemden de zaadjes in haar tuin en ze kweekte groenten met een intense, diepe smaak. Ze hoefde maar te glimlachen of de zon kwam op.


  Dat ze nu hier lag, in dit hol, zo ver van huis, gewond en bloedend en met haar slanke lichaam geteisterd door de pijn van de pijl was helemaal verkeerd, en oneerlijk. Het was een misdaad die schreeuwde om wraak en vergelding.


  'Thia,' zei hij kreunend, terwijl hij zich huilend over haar heen boog. 'Niet gaan. We moeten een manier vinden om je te helpen. Houd vol tot we bij Fort Dorst zijn.'


  'Een fort?' fluisterde ze. Deze keer vond ze de kracht om het donkere haar uit zijn gezicht te vegen. 'Een mensenplaats? Was je van plan om mensen te vertrouwen, broertje? Heeft Jorb je dan niets geleerd?'


  'Ik zou een leven lang dienen als ik daarmee een genezer voor jou kon krijgen,' zei hij.


  Ze glimlachte, maar haar ogen waren vervuld van verdriet. 'Mijn papa laat lang op zich wachten. Hij zei dat ik lief moest zijn en op hem moest wachten, Dainie, maar ik ben zo moe.'


  Dain snikte. Hij omhelsde haar nog steviger. 'Thia!'


  'Vind onze papa,' fluisterde ze. 'Ga naar huis en vind hem.'


  Dain fronste bitter. 'Waarom? Hij heeft ons achtergelaten en in de steek gelaten. Hij heeft ons tot wees gemaakt. Jorb is de enige vader die ik ken, de enige die ik zo zou willen noemen.'


  Een traan gleed over haar wang. Ze opende haar mond om iets te zeggen, maar er kwam geen geluid meer uit.


  Ineens was ze er niet meer.


  Hij geloofde het eerst niet. Hij kon het niet geloven.


  'Thia?' riep hij, geschokt en ongelovig. 'Nee!'


  Hij schreeuwde haar naam en schudde haar lichaam, maar het bleef stil. Ze lag dood in zijn armen. Hij wiegde haar en riep almaar haar naam. Zijn tranen drupten op haar hoofd tot haar haren doorweekt waren.


  In de eenvoudig ingerichte vertrekken van Prins Gavril in de westelijke toren van Fort Dorst was een groot vuur aangelegd dat warmte en licht gaf ondanks de ijzige tocht. Buiten de gesloten luiken kreunde en huilde de wind, maar binnen zaten Gavril en zijn twee metgezellen rond een kleine tafel, met bekers cider in hun handen. Ze maakten plannen voor een strooptocht in de kelders van Heer Odfrey.


  'We zouden kunnen wachten tot iedereen slaapt en dan naar binnen sluipen,' stelde Kaltienne voor. De magere, pezige jongen met de steile zwarte haren en ondeugende ogen grinnikte overmoedig en sloeg een volle beker cider achterover. 'Wachten tot het licht uit is en dan naar de kelders sluipen als de kok niet oplet. Hij snurkt zo hard dat we niet eens heel erg stil hoeven te zijn. Als we ieder een paar vaten meenemen, hebben we binnen veertig dagen...'


  'Houd je waffel,' zei Mierre ruw. 'Zijne Hoogheid is niet geïnteresseerd in jouw domme grapjes.'


  'Wat heb jij dan voor plan?' kaatste Kaltienne terug. Hij lachte. 'Ach, ik begrijp het al. Nachtelijke strooptochten zouden je eigen plannen in de war schoppen, nietwaar, Mierre? Je hebt de aandacht weten te trekken van dat mooie kamermeisje Atheine, die met die moedervlek op haar...'


  'Kop dicht,' gromde Mierre.


  Met een frons liep Gavril bij hem vandaan. Hij stak zijn hand in zijn bontgevoerde jas en raakte de cirkel aan. Kardinaal Noncire, zijn leraar in Savroix, had hem gewaarschuwd dat de andere jongens die in het fort werden opgeleid wel eens diep zouden kunnen zijn gezonken waar het de lagere vleselijke lusten betrof. Mierre, groter dan de rest met zijn stierennek en brede schouders, leek behept te zijn met een onstuitbare lust die hem ertoe bracht alle jonge vrouwelijke bedienden in het fort lastig te vallen. Er waren nogal wat ambitieuze jongedames die zichzelf hadden aangeboden aan Gavril, maar ook daartegen was hij gewaarschuwd. Hij was niet van plan zijn vroomheid te verliezen voor een paar minuten afleiding in de vuile armen van een of andere wortelschraapster.


  'Wees blij dat je geen Nederaan bent, gedwongen om celibatair te leven tot je geridderd bent,' zei Kaltienne met een sluwe glimlach. 'Ik zag jou en Atheine achter de schuur gisterochtend. Die witte benen van haar zijn langer dan...'


  Met een snelle, schichtige blik in de richting van Gavril draaide Mierre zich om naar Kaltienne en gaf hem een flinke stomp tegen zijn rug. Kaltienne klapte hoestend voorover. Zijn lege beker viel uit zijn hand en rolde over de vloer.


  Gavril negeerde hem en keek Mierre ongeduldig aan. De brede jongen keek zijn prins recht in de ogen, en bloosde licht.


  'Ik bid u om vergiffenis, hoogheid,' zei hij. Hij was groot, onhandig, ruw en ongeschoold, maar hij leerde snel hoe een hoveling zich dient te gedragen. Gavril vond zijn gezelschap nuttig, vanwege zijn kracht, zijn groeiende trouw, zijn ambities en zijn natuurlijke sluwheid. Mierre fronste naar Kaltienne die piepend ademhaalde. 'Kaltienne weet nooit wanneer hij zijn mond moet houden.'


  'Het is je vergeven,' zei Gavril, maar hij sprak kortaf, om hen duidelijk te laten merken dat hij geen trek had in nog meer onzin. 'Kunnen we nu terugkeren naar het onderwerp van gesprek?'


  Mierre boog zich over de ruwe schets van het oudste deel van het fort. Zijn zandkleurige haar was dun en breekbaar en stak aan alle kanten onder zijn donkergroene muts uit. Hij droeg zijn muts scheef op het hoofd, net als Gavril. 'Ik kan proberen een sleutel te stelen, hoogheid, maar er staat altijd een bewaker bij...'


  'Daar schieten we niets mee op,' onderbrak Gavril hem. Hij wendde zich gefrustreerd af en hief zijn handen ten hemel. 'Hoe vrekkig moet je zijn om je eigen kelder te laten bewaken. Mijn hemel, de chevard is onmogelijk.'


  Ondertussen kon Kaltienne weer normaal ademhalen. Hij ging met een pijnlijk gezicht rechtop zitten, een eind uit de buurt van Mierre. 'Verdomme, Mierre, dat deed pijn.'


  'Het kan nog erger, als je je niet gedraagt.'


  Kaltienne snoof. 'Gedraagt? Bij Thods tanden, jij bent hier degene die zich niet weet te gedragen. Als jij...'


  Mierre hief met een dreigend gebaar zijn grote, vlezige hand en Kaltienne schoot terug naar zijn kruk. Hij deed zijn mond dicht, maar zijn ogen vonkten.


  Met een zucht richtte Mierre zijn aandacht weer op Gavril die nu kookte van woede. 'Vergeef me, hoogheid. Hij is nog altijd een dwaas en een brutale hond.'


  'Nee,' zei Gavril op scherpe, minachtende toon. 'Kaltienne is een kind. Ik had hem hier niet bij moeten halen...'


  'Hoogheid!' zei Kaltienne geschrokken. Hij sprong overeind en knielde voor Gavril op de grond. 'Vergeef me. Het was maar een geintje. Ik doe alles wat u vraagt...'


  Gavril wees naar hem en zei op strenge toon: 'Houd je mond.'


  Kaltienne werd bleek. Hij stak zijn hand uit alsof hij die van Gavril wilde pakken, maar Gavril trok zijn hand terug.


  'Zeg maar niets meer,' beval hij. 'Luister, en misschien bedenk ik me nog.'


  Kaltienne slikte hoorbaar, boog zijn hoofd, en bleef in geknielde houding zitten.


  Gavril fronste ongeduldig naar hem. Hij had weinig tijd en deze jongens waren niet het soort hulp dat hij nodig had. 'Sta op!' zei hij nijdig.


  Kaltienne sprong meteen overeind. Hij deed zijn mond open, zag de nijdige blik van Gavril en sloot hem weer met een zucht.


  'Ik neem aan dat uwe hoogheid niet gewoonweg aan Heer Odfrey kan vragen of u uw wijn terugkrijgt?' vroeg Mierre zacht.


  Gavril knarsetandde. 'Dat heb ik al gedaan. Heer Odfrey heeft geweigerd.'


  Dat was nu een week geleden, maar in zijn stem klonk nog altijd de schok, de woede en de teleurstelling door. Niemand had hem, de enige zoon van de koning, ooit iets geweigerd. Hij kreeg altijd wat hij wenste of vroeg. Behalve van Heer Odfrey. Wat hij ook deed, steeds weer zat de chevard hem dwars. Het was om gek van te worden. En het ergste was dat Heer Odfrey van de koning zelf toestemming had gekregen om dit te doen. Er was pas een maand voorbij van Gavrils verplichte jaar als pleegzoon in dit fort. Het leek nu al een eeuwigheid. En dat kwam alleen maar door de koppigheid van de chevard. Gavril had nog geen enkele vooruitgang geboekt in zijn zoektocht naar de verloren Kelk.


  Met een frons hield Gavril zijn met edelstenen bezette beker omhoog, en zijn enige dienaar rende naar voren om deze te vullen. De cider was een waterige, bruine drank, gebrouwen van de appels van de Dorst boomgaarden. Gavril vond het een boerendrank, maar Heer Odfrey was de meest vrekkige kerel die Gavril ooit had ontmoet, nog erger dan de dienaren die de boekhouding van de koning deden. De chevard serveerde slechts water of cider aan tafel, behalve op feestdagen en op de verjaardag van de koning. Verder stond hij Gavril niet toe iets te drinken van zijn eigen kostbare, elegante wijnen, of van het Klad-bier dat zo'n lekkere stomp in je maag kon geven, of van de honingmede van de Eilanden van Saelutia die hij allemaal had meegebracht in een speciale wagen. Die wagen stond nu in de schuur van de chevard en de kostbare inhoud stond achter gesloten deuren in diens kelder.


  Het was niets meer of minder dan diefstal. Iedere keer dat Gavril de zure, waterige cider dronk, had hij het gevoel dat hij zijn keel brandde aan de oneerlijkheid en diefachtigheid van zijn huidige voogd. Gavril dronk al wijn sinds hij zeven was. Het was in zijn vaders paleis de gewoonte om op de laatste dag van elke maand enkele rondjes te drinken met de paleiswachters. Onder de mannen had hij de reputatie dat hij een harde kop had en hol was tot aan zijn tenen. Hij was daarom zwaar beledigd door Heer Odfreys veronderstelling dat hij zijn drank niet zou kunnen verdragen, of dat hij in zijn eigen vertrekken iedere nacht dronkemansfeesten zou aanrichten met de andere jongens.


  Maar wat voor Gavril nog zwaarder woog dan zijn eigen luxe was het feit dat hij diverse vaatjes goede mede had willen gebruiken om diverse mensen om te kopen. Hoe zou hij anders in het geheim de steun kunnen krijgen van Heer Odfreys ridders? Hoe kon hij anders zorgen dat de rentmeester van Fort Dorst op zijn hand zou zijn? Of de kok ervan overtuigen dat hij maaltijden moest bereiden van een geschikte kwaliteit, voor hem alleen? Mede uit Saelutia was een elixer zo zoet en smaakvol dat een man na een enkele beker al duizelig kon worden. Het was zeldzaam, duur, sterk verslavend en na een paar slokken werd de dorst naar meer steeds heviger. Om mede te gebruiken in plaats van munten was een strategie die Gavril wel aansprak. Hij hield van subtiele politiek. Kardinaal Noncire had hem geleerd dat intriges altijd onopvallend en stil als gefluister moesten zijn, geduldig, meedogenloos, zonder iemand te alarmeren terwijl er heel veel werd bereikt.


  En Gavril wilde veel bereiken.


  'Hoogheid,' zei Mierre, 'ik zou de bedienden kunnen vragen of er een andere ingang is dan de bewaakte trap. Ik denk dat ik wel iemand kan overreden om ons te helpen.'


  Gavril draaide zich abrupt om, ietwat gerustgesteld. Mierre probeerde in ieder geval te helpen. 'Je moet niet zoveel vragen stellen dat ze onze plannen kunnen raden.'


  'Dat doe ik niet,' zei Mierre.


  Kaltienne hief zijn hand op. Zijn ogen dansten, zo graag wilde hij wat zeggen.


  Met een zucht knikte Gavril naar hem. 'Ja?' vroeg hij.


  'Er is een riool dat achter het fort in een ondergrondse opslagplaats uitkomt,' zei Kaltienne. 'Er moet een manier zijn om door de rioolput binnen te komen...'


  Gavril trok vol afschuw zijn neus op.


  'Je kunt het proberen,' gromde Mierre.


  Kaltiennes ogen vlogen wijd open. 'Ik niet!'


  'Wie verwacht je dan dat het doet?' vroeg Gavril.


  Het was duidelijk dat Kaltienne niet lang had nagedacht over zijn voorstel. Hij trok een grimas en trok aan zijn tuniek die gekreukeld was en vol met vlekken van het avondeten zat. Hij gaf geen antwoord, en Gavril wenste in stilte dat hij Kaltienne niet had gevraagd om mee te doen. De jongen was een idioot, absoluut niet geschikt voor het maken van plannen.


  Hij kende echter geen angst en was altijd bereid om alles te proberen wat hem werd gevraagd.


  'Jij,' zei Gavril nu tegen hem, 'gaat een sleutel van de kelderdeuren stelen. Ik weet zeker dat je dat kan.'


  Kaltiennes gezicht klaarde op. 'Natuurlijk,' zei hij op luchtige, zelfverzekerde toon. 'Ik hoef alleen maar naar de keuken te gaan om iets te eten te halen en dan neem ik gelijk een sleutel mee.'


  'Dacht je dat?' zei Mierre getergd. 'De sleutel van de kelder wordt bewaard door de wijnschenker. Denk je echt dat je zijn sleutelring te pakken kunt krijgen? Ik dacht het niet.'


  'Ik vind wel een manier,' zei Kaltienne koppig, met afgeknepen, nijdige stem. De punten van zijn oren waren rood en de blik in zijn ogen was vastberaden.


  Gavril glimlachte inwendig en wist dat hij erin was geslaagd zich te verzekeren van Kaltiennes trouw. Kardinaal Noncire had ooit gezegd dat zodra je een man ervan had weten te overtuigen iets riskants voor je te doen, hij voor altijd aan jouw kant zou staan. Als hij probeerde zich van je af te keren, kon je zijn misdaad altijd openbaar maken.


  'Ik zou het beter kunnen,' zei Mierre, koppig als een stier. Hij keek nijdig naar Kaltienne. 'Ik vraag Atheine om de sleutels voor ons te stelen. Of nog beter, ik vraag haar of ze de wachtpost kan afleiden zodat wij langs hem heen kunnen glippen. Is dat geen beter plan, hoogheid?'


  Gavril voelde dat zijn oren rood werden. Hij wendde zijn blik af zodat de anderen niet zouden zien hoe ongemakkelijk hij zich ineens voelde. Hij was heel beschermd opgevoed in het paleis van zijn vader, ver van andere, ruwere jongens, met een leraar die afkomstig was uit de kerkorde. Hij had niets tegen vleselijke lusten, hoewel de Schrift waarschuwde tegen onnatuurlijk of onbehoorlijk gedrag. Gavril was zelfs vast van plan om zichzelf te vermaken met een vrouw zodra hij zijn queeste had vervuld. Maar tot hij de Kelk van het Eeuwige Leven had gevonden, later dit jaar, wilde hij celibatair leven.


  Hij slikte, wendde zich resoluut af van allerlei beelden die in zijn hoofd opkwamen en slaagde erin zichzelf zodanig in bedwang te krijgen dat hij zich weer tot de twee jongens durfde te wenden.


  Kaltienne grijnsde wellustig, trok gezichten naar Mierre en likte zijn lippen af.


  Mierre was op zijn hoede. De grotere jongen leerde hoe hij met Gavril moest omgaan, zijn stemmingen moest aanvoelen zodat hij het juiste kon doen op het juiste moment. In hun eerste week had hij tegen Gavril opgeschept over zijn amoureuze escapades, maar na Gavrils heftige, minachtende reactie was hij er niet meer op teruggekomen.


  De stilte maakte hem zenuwachtig. Hij boog zijn brede schouders en trok zijn hoofd in. 'Als mijn plan u niet bevalt, hoogheid, dan...'


  Gavril hield zijn hand op. 'Is dat dienstmeisje te vertrouwen?'


  'Ze hoeft niet meer te weten dan ik kwijt wil,' zei Mierre arrogant. 'En ze wil veel doen voor de juiste beloning.'


  Gavril liep de kamer door en maakte zijn geldkist open. Hij ging ervoor staan, zodat de anderen niet konden zien wat erin zat, tilde het deksel op en pakte een munt. Zorgvuldig sloot hij de kist weer en liep terug naar Mierre, met de munt, een grote zilveren dreit, in zijn hand.


  'Is dit de juiste beloning voor je meid?' vroeg hij.


  Mierres ogen vlogen wijdopen. Hij keek met open mond, schaapachtig, op en top de ongeletterde, onopgevoede zoon van een lagere edelman. Wat hij natuurlijk ook was. Met een trage beweging pakte hij de munt uit Gavrils hand. 'Dat is te veel,' zei hij hees. 'Zoveel geld maakt haar bang.'


  'Is dat zo?' zei Gavril minachtend. 'Ik denk het niet. Als ze echt zo'n levendig snolletje is als jij zegt...'


  'Ze is geen snolletje!' zei Mierre woest.


  Gavril trok een wenkbrauw op en Mierre besefte dat hij zojuist tegen zijn prins had geschreeuwd. Geschokt maakte hij onmiddellijk een buiging. 'Vergeef me, hoogheid. Ik... ik dacht niet na.'


  'Het gaat om meer dan een zoentje. Ze moet de man zien weg te lokken van zijn post. Als ze dat kan doen, zeker bij een van de ridders van Heer Odfrey, dan heeft ze haar beloning wel verdiend.' Gavril hield zijn hoofd schuin en keek Mierre met een doordringende blik aan. 'Je gaat je toch niet laten meeslepen door kinderachtige jaloezie, of wel?'


  'Nee, hoogheid!' zei hij, iets te snel. 'Nee. Ze is maar een kamermeisje.'


  'Precies.'


  'Wel, wel,' zei Kaltienne terwijl hij naar beide anderen knipoogde. 'Misschien kun je haar ook wel zo ver krijgen dat ze eens naar mij wil kijken, als ze dan toch...'


  'Houd je bek!' riep Mierre.


  Op dat moment werd er op de deur geklopt. Gavril fronste en gebaarde dat ze stil moesten zijn.


  Zijn bediende Aoun ging naar de deur, terwijl Gavrils beschermheer, Heer Los, langzaam opstond en zijn hand op zijn zwaard legde.


  'Wel?' vroeg Gavril ongeduldig. 'Is dat de page die me moest informeren over binnengekomen boodschappen? Is er een postzending binnen?'


  Aoun boog laag en stapte opzij.


  'Nee,' zei een lange, slanke jongen in een blauwgroene tuniek. Thum du Maltie kwam binnen, nam zijn hoed af en boog. 'Hoogheid, ik ben gezonden om u naar Heer Odfrey te begeleiden.'


  Verbijsterd en geïrriteerd fronste Gavril zijn voorhoofd. 'Nu?'


  'Jazeker, nu.'


  'Maar ik heb bezoek,' zei Gavril met een gebaar naar Mierre en Kaltienne, 'van mijn vrienden.'


  Hij hield zijn toon luchtig en beleefd, maar de belediging aan het adres van Thum was onmiskenbaar. Mierre ging rechtop zitten en maakte zichzelf nog breder, en Kaltienne grinnikte.


  Thums sproetige gezicht werd vuurrood. Hij had de juiste manieren, was goed opgevoed en bijzonder slim, maar ook heel koppig. Hij was niet geneigd tot onvoorwaardelijke gehoorzaamheid en zette veel te snel vraagtekens bij de bevelen of bedoelingen van Gavril. En dat was precies de reden waarom hij niet was uitgenodigd om vanavond te helpen met plannen maken. Als hij iets te weten zou komen van de geplande diefstal dan zou hij het als zijn plicht zien om Heer Odfrey te informeren. Deze middag had hij al aangetoond dat hij een klikspaan was, door Heer Odfrey te vertellen waar hij Gavril kon vinden in het moeras.


  En Gavril vergat nooit een belediging.


  'Uwe hoogheid wordt verzocht nu mee te komen, als het u uitkomt,' zei Thum tegen Gavril.


  'Dat doet het niet.'


  'Mij is opgedragen om in dat geval te wachten tot uwe hoogheid wel vrij is,' zei Thum.


  Deze onderbreking ergerde Gavril en hij fronste. Hij kon natuurlijk het spelletje meespelen en hier in zijn vertrekken blijven zitten tot de avond voorbij was. Maar Heer Odfrey had de vervelende eigenschap dat hij dwars door dat soort strategieën heen keek en er korte metten mee maakte. Het zou kunnen dat Gavril extra werk kreeg opgedragen voor de volgende dag, of dat hem andere onplezierige dingen werden opgelegd onder het mom van extra training.


  'Goed dan,' zei Gavril tegen Thum. Hij wees naar de andere kant van de kamer. 'Wacht daar.'


  Thum maakte een buiging en liep zwijgend naar de aangewezen plaats. Hij stond naast Gavrils schrijftafel van elegant ingelegd hout en leek niet te kijken naar de rommel die daarop lag: enkele perkamentrollen, vijf of zes slordig opgestapelde, in leer gebonden boeken die stuk voor stuk veel geld waard waren, een inktpot van bewerkt zilver, fijne kwaliteit perkament om op te schrijven, een dot zegelwas en Gavrils zegel.


  Gavril keek naar Mierre en Kaltienne. 'Doe nog niets,' zei hij met zachte stem terwijl hij de tekening oppakte en deze dubbelvouwde. 'We praten morgen verder. Jullie mogen gaan.'


  Ze bogen. Mierre keek bedachtzaam en Kaltienne grinnikte gemeen. Samen liepen ze naar buiten. Gavril liep naar zijn slaapkamer, waar hij enkele ogenblikken voor de spiegel bleef staan. Deze spiegel was buitengewoon kostbaar, en misschien wel de grootste in het hele fort. Hij trok zijn vest recht, keek of zijn linnen mouwen nog wit en schoon waren en zette zijn baret iets schever op zijn hoofd. Daarna gespte hij een riem om met daaraan een smalle, met edelstenen bedekte dolk die glinsterde in het zachte licht van de lampen. Hij keek even naar zijn gebedskabinetje in de hoek, maar besloot niet te gaan bidden voordat hij gehoor had gegeven aan de oproep van Heer Odfrey.


  Zijn woede was als een vuurtje dat gestaag brandde in zijn borstkas. De confrontatie tussen hem en Heer Odfrey van die middag was onvergeeflijk. Als de chevard hem liet komen om zich te verontschuldigen, dacht Gavril, dan wist hij nog niet of hij die verontschuldigingen zou accepteren. Hij had nog nooit aan iemand zo'n hekel gehad als aan Heer Odfrey. Nog nooit. De chevard was streng, onbuigzaam, oneerbiedig en niet in staat om een fort van een dergelijk strategisch belang te besturen. De chevard had een zeer goede reputatie als ridderlijk heer en als strijder. Mannen in heel Mandria hadden respect voor zijn krijgskunst. Maar Gavril hechtte meer waarde aan onderdanigheid en die kreeg hij niet van Heer Odfrey.


  Kardinaal Noncire had Gavril al gewaarschuwd, voordat hij Dorst had uitgekozen, dat hij deze noordelijke burcht niet plezierig zou vinden. Maar de koning had Gavril aangemoedigd deze plaats te accepteren omdat hij wilde dat Gavril zijn opleiding in de krijgskunst zou ontvangen van een krijger als Heer Odfrey. Bovendien was Dorst het fort dat het dichtst bij het Duistere Woud was; de sterkste citadel met de meeste soldaten in de noordoosthoek van Mandria.


  Iedere dag stond een kleine groep ridders op wacht bij de ophaalbrug. Reizigers die de rivier wilden oversteken en naar het Duistere Woud in het oosten wilden doorreizen, moesten zichzelf identificeren en zeggen wat ze van plan waren. Reizigers die vanuit Nold naar Mandria kwamen, moesten hetzelfde doen. Bovendien werden al hun bezittingen doorzocht en nagekeken.


  Voordat hij hierheen kwam, had Gavril verhalen gehoord over gevaren, gevechten tegen binnenvallende bandieten, handel, avontuur, goede jachtpartijen, en hoe Dorst als een baken van licht en waarheid standhield tegen de heidense duisternis van Nold en andere landen. Gavril had zich een fort voorgesteld vol tradities en eer, altijd actief, het centrum van intriges en grote avonturen. Gavril was daarom vastbesloten om Dorst als uitvalbasis te gebruiken terwijl hij de Kelk zocht. De Kelk was al vele jaren zoek en de legende eromheen was in die tijd alleen maar gegroeid.


  Neder was ooit de machtigste bondgenoot van Mandria geweest, maar nu, onder Koning Muncel, was Neder maar een schaduw van wat het ooit was geweest en het ging met het jaar slechter. Gavril geloofde dat de Kelk uit Neder was gestolen en was verborgen om een plan van Thod te dienen. Het was wel duidelijk dat de Kelk zijn zegeningen over een ander land diende te gaan verspreiden. En hij was vastberaden hem te vinden voor Mandria. Zijn hele leven lang had Gavril geloofd dat hij voorbestemd was om iets groots te verrichten, om beroemd te worden onder vorsten en volkeren. Als hij op een dag de troon van zijn vader zou bestijgen, zo geloofde Gavril, dan zou het bezitten van de Kelk zijn regering vruchtbaar en machtig maken. Als eerste zou hij Neder binnenvallen en de duisternis daar verpletteren. Dan zou hij Klad inlijven, het barbaarse volk verjagen en de vruchtbare weiden voor zijn eigen rijk gebruiken. Op een dag zou hij een groot koning zijn en zijn naam zou in het hele land weerklinken.


  Nu was hij nog maar een jonge prins. Zijn rangen en titels waren slechts beleefdheidsvormen, hij had zijn sporen als ridder nog niet verdiend. Hij ergerde zich aan deze vervelende plaats waar hij moest wonen, geen kind meer maar toch ook nog geen man.


  Hij was vol verwachting naar Dorst gekomen, klaar om een begin te maken met het vervullen van alle voorspellingen die de hofastroloog in zijn horoscoop had gelezen. Gavril had zijn eigen bedienden meegebracht, zijn bewakers, zijn boeken, zijn honden, zijn wijnen, zijn fluwelen gordijnen, zijn schrijfbureau, zijn voetenbanken, wapens, paarden, valken en zijn gebedskabinet. Hij had verwacht dat hij in de onofficiële hoofdstad van noordelijk Mandria zou wonen, het centrum van alle intriges en activiteit.


  In plaats daarvan was Dorst een oud, bouwvallig, slecht onderhouden fort aan de rand van een somber moeras in een niemandsland. De dorpen in de buurt waren gehuchten, onverdraaglijk haveloos en armoedig. De horigen waren onwillig en toonden geen respect. Velen hadden nog ontoelaatbare oude herinneringen aan de tijden dat het noorden van Mandria nog een ander rijk was, met de naam Edonia, met een eigen koning en eigen legers. Het land rondom Fort Dorst was bijna geheel vlak, kaal gekapt om akkers aan te leggen, met lelijke dijken en sloten om het moeraswater in het voor- en najaar af te voeren. De jacht stelde weinig voor, behalve dan in het woud. Het klimaat was afschuwelijk, koud en vochtig, en het was nog niet eens winter. Over een paar dagen was het pas Aelintij, het grote oogstfeest van de herfst, en een maand daarna kwam Selwinmis en de periode die men in het binnenland 'de grote koude' pleegde te noemen.


  In de ogen van Gavril was Heer Odfrey precies het soort man dat hij minachtte, een ernstige, humorloze man die alleen aan werk en plicht kon denken, zonder iets te begrijpen van mode, plezier of de genoegens van een beschaafd leven. De chevard zette Gavrils wijn achter slot en grendel, nam de helft van zijn boeken in beslag, stuurde bijna al zijn bedienden weg, klaagde erover dat zijn honden te veel aten en lastig waren in de kennels, weigerde de uren van de mis in de kapel aan te passen aan Gavrils wensen en verwachtte dat Gavril dagelijks klusjes opknapte, boodschappen wegbracht en dingen haalde en bracht, net zoals de boerse knapen die hier in voorgaande jaren in opleiding waren geweest. De wapenmeester van de chevard, Heer Polquin, was een gespierde bruut zonder manieren of respect. Hij stond Gavril zelden toe de modernere vormen van het zwaardvechten te oefenen die hij thuis had geleerd. In plaats daarvan moest hij elke dag dezelfde saaie, ouderwetse oefeningen doen.


  Gavrils privé-vertrekken – als twee kleine kamers die naam verdienden – waren duidelijk twee opslagkamers die speciaal voor hem waren ontruimd. Het maakte hem niet uit dat alle andere jongens samen op één kamer sliepen, met alleen een bed en een kist om hun spullen in te bewaren. Hij was geboren en opgegroeid in het grote paleis Savroix dat werd gezien als het hart van Mandria. Hij had zijn hele leven doorgebracht te midden van de grootst mogelijke rijkdom en luxe. Zijn persoonlijke vertrekken besloegen een hele vleugel van het paleis. Een heel leger van efficiënte bedienden in zijn persoonlijke livrei voldeden aan al zijn wensen, nog voor hij ze had uitgesproken. Fort Dorst – dat werd beschouwd als de grootste en rijkste citadel in het noorden – was in werkelijkheid schokkend primitief. En wat nog erger was, er was geen mogelijkheid om naar de Kelk te zoeken als Heer Odfrey Gavril bleef weigeren zijn mede uit de kelder te halen, plus zijn twee meest waardevolle boeken die veel oude verhalen en informatie bevatten over de Kelk, het Veld der Schedels en de kanalen van magie die dwars door Nold liepen. Er kon geen sprake zijn van een queeste als Heer Odfrey Gavril niet toestond om het Duistere Woud te betreden. Hij probeerde zijn doel te maskeren door met zijn honden en zijn vrienden te jagen, maar Heer Odfrey maakte zich overal zorgen om, inclusief de huidige oorlog tussen de dwergen onderling. Gavril was niet bang voor die schepsels. Hij was een prins van Mandria. Hij had geen ruzie met het volk van Nold en geloofde niet dat de dwergen hem kwaad konden doen.


  Het lot had hem hierheen gebracht. Als hij niet snel iets deed, zou het lot hem door de vingers glippen, en dat allemaal vanwege de bemoeizucht van Heer Odfrey.


  Gavril keek fronsend naar zijn spiegelbeeld, streek zijn goudblonde haar achter zijn oren en verliet de slaapkamer. Thum stond nog altijd bij de schrijftafel en sprak op lage, beleefde toon met Heer Los.


  Toen Gavril verscheen, zwegen ze abrupt. Hij keek van de een naar de ander, met een ergernis die hem kramp in zijn maag bezorgde. 'Als je dan zo nodig de page moet spelen,' zei hij op scherpe toon tegen Thum, 'breng me dan maar naar de chevard.'
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  Gavril en Thum liepen de wenteltrap af die via de toren naar de eerste verdieping leidde, waar een stenen brug de westtoren met de centrale gebouwen verbond. De nachtlucht lag vochtig en koud op Gavrils schouders. Hij wenste dat hij een mantel had aangetrokken, maar was niet van plan om terug te gaan. Als het nodig was, kon hij altijd aan Heer Los, die enkele passen achter hen liep, de zijne vragen.


  Thum huiverde. Zijn vest was weliswaar van stevige stof gemaakt, maar niet met bont gevoerd zoals de kleding van Gavril. Terwijl zijn adem als een wolkje in de duisternis ontsnapte, zei Thum: 'Het is koud vannacht. Het wordt winter, al is het nog niet eens Aelintij.'


  'Heb je het koud, Maltie?' vroeg Gavril met een zo verveeld mogelijke stem. 'Het was mij nog niet opgevallen. Kijk.' Hij stopte en leunde over de borstwering. 'Denk je dat de wolken uiteendrijven? Zie jij ergens sterren, Maltie?'


  Thum moest wel naast hem komen staan. Klappertandend zei hij: 'Nee, hoogheid. Geen sterren.'


  'Dan zal het wel een lichtje zijn geweest in een van die ramen aan de overkant,' zei Gavril met een lachje. 'Misschien gaat het morgenochtend sneeuwen. Wat denk jij?'


  'Nee, hoogheid. Daarvoor is het niet koud genoeg. De herfst houdt nog wel even aan.'


  Gavril genoot van zijn spelletje en glimlachte in het donker. Thum du Maltie hier in de kou laten staan, in zijn dunne kleren, was een goede manier om hem te straffen voor zijn gedrag van vanmiddag. En hij kon nog wel wat bedenken.


  'Leg me eens uit hoe het zit met de winters hier?' vroeg Gavril. 'In Savroix sneeuwt het maar zelden, maar men heeft mij verteld dat de winter hier in het noorden heel bitter is.'


  'Jawel,' zei Thum, terwijl hij zijn handen om zijn lichaam sloeg, 'heel bitter.'


  'Wordt het dan nog kouder?'


  'Jazeker.'


  'Zal het vaak sneeuwen? Kunnen we ingesneeuwd raken?'


  'Af en toe.'


  Gavril grijnsde. 'Ik heb gehoord dat je ook midden in de winter goed kunt jagen. Wat weet jij daarvan, Maltie?'


  Thum klappertandde nog harder en zijn magere schouders waren gebogen terwijl hij zijn handen onder zijn oksels hield om ze warm te houden. Hij gaf beleefd, maar kort antwoord. Gavril voelde zich ongemakkelijk, maar wist te voorkomen dat ook hij zou gaan rillen. Hij bleef rustig staan, zonder naar Thum te luisteren.


  Aan de overkant van het fort liepen wachtposten op de muren. Op regelmatige afstand van elkaar brandden toortsen tussen de kantelen. Af en toe zag Gavril de mannen hun handen daaraan warmen. Voorbij het moeras klonk het geluid van een kerkklok dat ver droeg over het water. Het werd laat. Gavril vroeg zich af of het hem zou lukken om Thum de halve nacht hier vast te houden.


  'Vertel me meer,' zei hij toen Thum zijn mond hield. 'Je brengt de plaatselijke gebruiken voor me tot leven.'


  'Met alle genoegen, hoogheid, maar Heer Odfrey wacht op u,' zei Thum stijfjes.


  Gavril maakte een wegwerpgebaar. 'Dat is ook zo. Ik was het al bijna weer vergeten. Kom mee, dan.'


  Ze liepen verder, Gavril met slenterende pas en Thum vlak naast hem. Aan de overzijde van de brug stond Gavril stil en wachtte tot Heer Los naar voren was gekomen en de deur had opengeduwd. Zijn beschermheer gaf aan dat alles veilig was, waarna Gavril naar binnen stapte.


  Thum kwam als laatste binnen, buiten adem en bibberend, terwijl Heer Los de deur sloot met een klap die door de lege, kale antichambre galmde. Terwijl Thum op zijn handen blies, liepen ze een gang door waar wat wapens ter versiering aan de muur hingen, een trap af, door een ontvangstsalon met tapijten en grote, niet aangestoken kaarsen, en weer een trap op. Aan het eind van de volgende gang kwamen ze bij een grote, stevige eiken deur met ijzerbeslag. Een slaperige jonge page hield de wacht en stond te gapen in het licht van de toorts.


  Gavril stopte op enkele passen van de deur en keerde zich abrupt af van de ietwat wezenloze blik van de page. Hij keek Thum recht in de ogen. 'Snel. Waar gaat dit over?' vroeg hij zacht en kortaf.


  Thums bruingroene ogen knipperden verrast. 'Ik weet het niet.'


  'Natuurlijk wel. Bereid me voor. Vertel me wat Heer Odfrey van me wil.'


  'Dat kan ik niet...'


  'Je wilt het niet, bedoel je.'


  Thums sproetige gezicht werd rood. 'Nee, hoogheid,' zei hij kalm. 'Ik kan het niet. Ik weet het niet.'


  'Maar hij heeft jou gestuurd. Jij moet toch hebben gehoord wat hij wilde.'


  'Ik ben bij de chevard geroepen en we hebben even gesproken. Toen zei hij dat ik u naar hem moest brengen,' antwoordde Thum.


  Gavril was niet tevreden met dat antwoord. 'Je praat nogal eens met de chevard, is het niet?' mompelde hij.


  'Hoogheid?'


  Gavril richtte zijn blauwe ogen nijdig op de bruingroene ogen van Thum. 'Vanmiddag heb je ook met hem gepraat en ervoor gezorgd dat ik een reprimande kreeg.'


  Thum keek verbaasd. 'Hoogheid, ik heb nooit...'


  'Noem je me nu ook al een leugenaar?' onderbrak Gavril hem.


  Thum probeerde antwoord te geven, maar Gavril hief een hand op om hem tot zwijgen te brengen. Hij keek Thum nog eens nijdig aan en wendde zich van hem af.


  Met grote passen liep hij naar de page die meteen in de houding sprong, en zei: 'Laat me binnen.'


  Met een buiging opende de page de zware deur. Deze draaide langzaam naar binnen en Gavril liep Heer Odfreys werkkamer binnen. Hij keek over zijn schouder naar Thum. 'Wacht op mij. We zijn nog niet uitgepraat.'


  Thum fronste. Hij maakte een halfslachtige buiging en zei: 'Dat is zo. Ik hoop uwe hoogheid ervan te overtuigen dat uw beschuldigingen op niets berusten, of...'


  Gavril draaide zich om en liep naar binnen zonder Thum de kans te geven zijn zin af te maken. Hij keek even snel, zonder echte interesse, om zich heen. Hij was hier eerder geweest. Het was een eenvoudige werkkamer, met slechts een bureau, een afgesloten kabinet, een raam waar op dit uur van de dag luiken voor zaten en enkele ongelijk brandende kaarsen. In de haard brandde een miezerig vuurtje op een half ingestort hoopje kolen en Heer Odfreys wapens hingen op willekeurige plaatsen aan haken. Heer Odfreys modderige laarzen stonden te drogen bij de haard. De ruimte stonk naar rook, hond, natte wol en smeltende vetkaarsen.


  Gavril trok met afkeer zijn neus op. De chevard woonde als een boer in plaats van als een heer.


  Heer Odfreys onbewerkte messing beker stond op het bureau, boven op een stapel papieren en kaarten. Een versleten leren brieventas lag open op de hoek van het bureau, de inhoud half naar buiten gegleden. De man zelf was nergens te zien.


  Gavril trok zijn wenkbrauwen op. Hij draaide zich om en keek naar de page. 'Waar is de chevard?'


  'Hij komt zo terug,' zei de jongen, op zijn hoede. Gavril had een slechte reputatie onder de pages. Ze waren allemaal bang voor hem en dat was precies wat hij wilde. 'Hij zei dat ik uwe hoogheid moest verzoeken hier te wachten, zodra u binnenkwam.'


  Gavril kon niet geloven dat hij zo werd beledigd. Steeds opnieuw behandelde Heer Odfrey hem onbeleefd, zonder enig respect. Om weg te gaan terwijl hij wist dat de prins kon komen, was een opzettelijke belediging. 'En hoe lang moet ik wachten?' vroeg Gavril met een stem als zijde zo zacht.


  De page stapte naar achteren en zocht met zijn hand achter zijn rug naar de deur. 'Niet lang, geloof, ik, hoogheid. Eh... laat me nog wat cider voor u halen.'


  De jongen schoot naar buiten en knalde de deur dicht voordat Gavril hem nog meer kon vragen.


  Woest ijsbeerde Gavril door het vertrek. Hij schopte een leren voetenbank opzij. Uiteindelijk stond hij naast het bureau van Heer Odfrey. Met een frons keek hij ernaar en zag kaarten die halfopen op de rest van de papieren lagen. De bovenste kaart was van Nold.


  Gavril hield zijn adem in en keek over zijn schouder naar de deur. Daar stond Heer Los. De beschermheer keek hem zwijgend aan.


  'Doe hem op slot,' zei Gavril.


  Heer Los knipperde niet eens met zijn ogen; hij was te goed opgeleid. Hij legde zijn hand op de deurkruk en zei: 'Er zit geen sleutel in.'


  'Houd hem dan vast. Ik wil niet worden verrast.'


  'Snel dan, hoogheid,' zei Heer Los. 'Ik hoor iemand lopen.'


  'Verdorie!' zei Gavril. Hij pakte de kaart, waarbij hij de beker cider omvergooide. De bruine vloeistof liep over de rand, over de papieren, en drupte vanaf het bureau op de grond.


  Gavril sloeg de beker van het bureau, zodat deze de kamer door vloog en tegen de stenen haard knalde. Vloekend veegde hij de kleverige cider van de papieren en zag hoe de inkt uitliep.


  Buiten stopten voetstappen bij de deur die openzwaaide tegen de zware schouder van Heer Los die zijn voeten had gespreid en niet bewoog. 'Wat is er aan de hand?' vroeg Heer Odfrey verbaasd. 'Wie blokkeert mijn deur?'


  Er was geen tijd meer om de rommel op te ruimen. Er was ook geen tijd meer om de kaart te bekijken die groot en gedetailleerd was. Gefrustreerd legde Gavril de kaart terug op het bureau, waarbij hij de natte papieren verborg, en hij sprong bij het bureau vandaan. Hij gebaarde naar Heer Los die opzij stapte.


  Vanuit de gang werd hard tegen de deur geduwd, zodat die met een knal tegen de muur sloeg. Heer Odfrey stond in de deur, een frons op zijn gezicht. Hij droeg niet langer zijn harnas, maar een tuniek tot de knie, ouderwets van snit, kousen van donkergroene wol, zachte stoffen schoenen aan zijn voeten en een ruche van een lichtgekleurd linnen hemd bij zijn hals. Hij zag er jonger en minder indrukwekkend uit. Zijn ene hand, met littekens op de knokkels en alleen een eenvoudige zegelring, klemde zich steviger om de perkamentrol die hij bij zich had. Een van zijn magere honden liep naast hem en stak zijn snuit in zijn andere hand. Achter hem stonden Thum en de page die beiden hun nek uitrekten om te zien wat er aan de hand was.


  Heer Odfrey richtte zijn donkere ogen op Gavril. 'Uwe hoogheid is eindelijk gearriveerd, zie ik,' zei hij.


  Hij klonk vermoeid en ontstemd.


  Gavril stak zijn kin naar voren. 'Ik stond op het punt te vertrekken. Ik had het idee dat er een vergissing was gemaakt.'


  'Vergissing?' vroeg Heer Odfrey, terwijl hij zijn kamer binnenstapte. Zijn hond keek hem even met een adorerende blik aan en plofte toen neer bij de haard. 'Hoezo, vergissing?' herhaalde hij. 'Ik heb Maltie een uur geleden al naar u toegestuurd.'


  Gavril was niet in de stemming voor de zoveelste onterechte uitbrander en zei: 'Ik ben gekomen, zoals u hebt verzocht. Wat wilt u met mij bespreken?'


  'Op dit tijdstip niet veel meer,' zei Heer Odfrey kortaf. 'Ten eerste, heeft uwe hoogheid nog brieven? Mijn brieven aan de koning zijn bijna af. De boodschapper vertrekt morgenochtend zodra het licht wordt. Eventuele brieven kunnen dan mee.'


  Gavril stapte ongemakkelijk uit de buurt van Heer Odfreys bureau. Hij vroeg zich af of de cider de brieven had bedorven. Als dat zo was, en Heer Odfrey vroeg ernaar, kon hij de page beschuldigen van onhandigheid.


  'Brieven, hoogheid?'


  Gavril schrok op en dacht na. 'Eh... nee. Ik heb nog geen tijd gehad om mijn vader de koning te schrijven.'


  Heer Odfrey gromde wat en veranderde ongeduldig van onderwerp. 'Ik heb nog wat vragen over de jachtpartij van vandaag...'


  'Daarover hebben we toch zeker lang genoeg gesproken,' onderbrak Gavril hem. 'Uw uitbrander is overgekomen, heer. Hij hoeft niet te worden herhaald.'


  'Ik was ook niet van plan om hem te herhalen,' zei Heer Odfrey ongeduldig. 'Ik wil weten of u tekenen van strijd hebt gezien in het woud. Vertrapte grond? Waarschuwingstekens... rode linten in de bomen, dat soort dingen? Runen in de bomen?'


  'Nee.'


  Heer Odfrey zuchtte, maar leek niet opgelucht. 'Hebt u rook opgemerkt?'


  'Nee.'


  De chevard sloeg zijn handen op zijn rug en begon voor de haard te ijsberen. Als hij de gedeukte beker al zag liggen, zei hij er niets van. En tot Gavrils opluchting ging hij ook niet naar zijn bureau. 'Er is zojuist een boodschapper gekomen uit Silon, iets verder de rivier af Ze hebben daar problemen met binnenvallende dwergen. U had geluk dat u vandaag ongedeerd uit het woud wist te komen.'


  Het idee dat hij dit risico had gelopen, al had hij het op dat moment niet geweten, deed Gavril plezier. Hij stak zijn borst vooruit. 'We zijn niet ver in Nold doorgedrongen, maar als we strijders waren tegengekomen, zouden we zeker hebben gevochten.'


  Heer Odfrey snoof. 'Jullie zouden weinig keus hebben gehad.' Hij wendde zich tot Heer Los voordat Gavril een antwoord kon bedenken. 'En u, beschermheer? Hebt u nog iets gezien terwijl de jongens achter hun hert aanliepen?'


  'Nee, mijn heer,' zei Heer Los respectvol.


  'Verdomme. Die eld had betere informatie dan jullie beiden. Ik had hem moeten vasthouden om hem te ondervragen.'


  'Het is tegen de wet en tegen het Schrift om een heiden vast te houden onder een dak waar zich ook gelovigen bevinden,' zei Gavril.


  Heer Odfrey keek hem nijdig aan. 'Dat kan wel zijn,' herhaalde hij kortaf. 'Maar het is ook een oude wijsheid in het noorden dat eldin geluk brengen aan huishoudens die hen onderdak verlenen.'


  'Oud bijgeloof moet met wortel en tak worden uitgeroeid zodra het de kop opsteekt.'


  'Als de dwergen hun oorlog tot voorbij onze grenzen willen voeren, hebben we al het geluk nodig dat we vinden kunnen, of het nu van de Kerk of van de heidenen komt.'


  Gavril snakte even naar adem. 'Dat is heiligschennis.'


  'Nee, dat is praktisch denken. Iets dat u zult moeten leren, mijn prins. Goedenacht.'


  Gavril bleef met wijd open mond staan, verbijsterd dat hij zo kortaf werd weggestuurd. 'We waren nog niet klaar met deze discussie,' zei hij.


  'Er is geen discussie,' zei Heer Odfrey. Hij liep van de haard naar zijn bureau, maar Gavril stond tussen hem en de tafel. Heer Odfrey stopte en fronste. 'Ik heb mijn vragen gesteld, u hebt geen antwoorden kunnen geven. Het is laat. Ga naar bed.'


  Gavril stapte met tegenzin opzij zodat de chevard er langs kon. Heer Odfrey liep om het bureau heen en ging zitten. Hij merkte de indrogende cider op de grond niet op. Hij keek niet naar de stapels papier op zijn werkblad.


  'Ik zal mijn brieven schrijven,' zei Gavril. In zijn hoofd was hij al bezig met het opstellen van een korte klaagbrief voor de koning. Maar wat belangrijker was, was de langere, meer gedetailleerde brief die hij aan Kardinaal Noncire zou schrijven. De Kerk moest weten hoe wankel het geloof in deze godvergeten uithoek van het rijk was. 'Ik heb twee brieven voor de zending van morgenochtend.'


  'Nu niet meer,' zei Heer Odfrey. 'Het is te laat. Ga naar bed. Morgen zijn er genoeg andere klussen en oefeningen.'


  Gavril voelde zijn ergernis weer omhoog borrelen. 'U weigert mijn brieven mee te nemen?'


  'Ik weiger niets. U hebt genoeg kans gehad om brieven te schrijven sinds vanmiddag. Het feit dat u uw vrije tijd niet nuttig hebt weten te gebruiken, werkt voor de zoveelste keer in uw nadeel, hoogheid. Uw brieven kunnen volgende week mee, als ze dan zijn geschreven. Nogmaals goedenacht.'


  Gavril wilde protesteren, maar Heer Odfrey had zijn aandacht nu gericht op de papieren op zijn bureau. Met een frons pakte hij de kaart die over zijn bureau gedrapeerd lag. Op dat moment werd de grond Gavril te heet onder de voeten, en hij vertrok.


  Thum stond buiten te wachten gapend en in zijn ogen wrijvend. Hij ging naast de prins lopen.


  Gavril keek hem nijdig aan. 'Ga naar je eigen kamer. Ik wil je niet.'


  'Heer Odfrey heeft me opgedragen u terug te brengen,' zei Thum en hij gaapte weer.


  'Waarom? Ik heb geen kindermeisje nodig, geen spion die kan vertellen waar ik ga en sta.'


  Thum keek geërgerd. 'Ik ben geen spion,' zei hij kortaf. 'Ik volg gewoon bevelen op. Heer Odfrey geeft geen uitleg, dat weet uwe hoogheid ook.'


  'Ik weet alleen dat jouw aanwezigheid mij irriteert,' zei Gavril.


  'Vergeef me, hoogheid,' zei Thum stijfjes. 'Ik gehoorzaam alleen, net als u, de bevelen van Heer Odfrey.'


  Gavril werd rood van woede. Hij keek naar Thum die even nijdig terugkeek.


  'Eerst ben ik een klikspaan, nu ben ik een spion,' zei Thum, zonder de moeite te nemen zachtjes te praten. Buiten, aan de andere kant van het fort, begon de klok van de kapel somber te luiden, een oproep voor het laatste gebed en het doven van alle lichten.


  'Waarvan gaat uwe hoogheid mij nog meer beschuldigen?' ging Thum verder, zijn nijdige blik nog altijd op Gavril gericht. 'Waarmee heb ik u zo beledigd?'


  '"Beledigd" is het juiste woord, ja. je durft mijn autoriteit in twijfel te trekken tegenover de andere jongens. Je durft een eld te verdedigen, tegen de wil van de Schrift. Je vertelt Heer Odfrey waar ik ben, zodat ik de wind van voren krijg. En nu durf je me zonder enig respect aan te spreken. Je beledigt me inderdaad, Thum du Maltie. Daarmee begeef jij je op gevaarlijk terrein.'


  Alle kleur verdween uit Thums gezicht. Zijn mond viel open, maar het duurde even voordat hij iets kon zeggen. 'We... we zijn hier allen gelijk,' zei hij zwakjes. 'Heer Odfrey zei dit op onze eerste dag. Hij zei dat we niet op rangen en standen moesten letten, maar elkaar moesten beschouwen als kameraden en als ridders in opleiding. We moeten eerst samen kunnen strijden voordat we onze vaders kunnen opvolgen en onze rang innemen...'


  'Houd op met dat gezwets,' zei Gavril minachtend, en Thum zweeg. Gavril bekeek hem van top tot teen en snauwde hem toe: 'Zoals je daar staat, met dat vest van lachwekkend goedkoop materiaal, de jongste zoon van een onbelangrijke edelman, durf je tegen mij te zeggen dat we gelijken zijn? Weet je waarom ik vanavond naar Heer Odfreys kamer was geroepen?'


  Thums gezicht had een vreemde, gepijnigde uitdrukking gekregen. Stijfjes zei hij: 'Zoals ik eerder al zei, hoogheid, weet ik dat niet.'


  'Het was puur uit beleefdheid. Mijn brieven naar Savroix mogen mee met zijn wekelijkse verslagen. Schrijf jij wel eens naar je familie, Maltie?'


  Thums adamsappel ging op en neer. 'Nee, hoogheid.'


  'Kun je wel schrijven, Maltie?'


  'Een... een beetje, hoogheid.'


  'Besef je wel dat ik maar een paar regeltjes naar mijn vader de koning hoef te sturen, met mijn klachten, om jouw familie haar edele status te ontnemen?'


  Thum deed zijn mond open, maar kon geen woord uitbrengen. Hij staarde naar Gavril alsof hij hem nog nooit eerder had gezien.


  'Wat mij beledigt, beledigt ook mijn vader,' ging Gavril verder. Hij liep om Thum heen die stijf en onbeweeglijk bleef staan en ging weer voor hem staan. 'Als jij iets doet dan is jouw vader daaraan even schuldig als jij zelf, nietwaar? Toch? Je staat daar maar met open mond, Maltie, maar je zegt niks.'


  'Alstublieft,' hijgde Thum. 'Mijn vader heeft de koning altijd goed gediend. Hij draagt een keten die hem door de koning hoogstpersoonlijk is omgehangen. Hij is trouw met heel zijn hart en ziel.'


  'De familie du Maltie staat in goed aanzien bij mijn vaders hof. Maar dat kan veranderen,' zei Gavril die Thum ineen zag krimpen. 'Omdat jij denkt dat je mij de les kunt lezen, mijn bevelen in twijfel kunt trekken en mijn autoriteit over jou kunt negeren, vraag ik me af hoe je verder over me denkt? Denk je dat jij beter bent dan ik?'


  'Nee, hoogheid.'


  'Is het de moeite waard, Maltie? Om een paar momenten superieur te zijn en me uit te lachen? Is dat het waard om je vader geruïneerd te zien, en je broers met hem? Om het huwelijk van je oudste zuster te laten afketsen?'


  Er blonken tranen in Thums groenbruine ogen, maar hij ging niet huilen. In plaats daarvan keek hij Gavril smekend aan. 'Alstublieft, het spijt me. Ik wilde u niet beledigen. Ik heb het verkeerd begrepen en ik verontschuldig mij. Ik zal mij niet meer zo misdragen, dat zweer ik.'


  'Je zweert.'


  'Ja,' zei Thum, terwijl hij heftig met zijn ogen knipperde. 'U hebt mijn...'


  'Ik hoef je woord niet!' schreeuwde Gavril, en Thum kromp weer ineen. 'Je bent geen ridder en ook geen edelman. Je bent helemaal niets! Je woord stelt niets voor!'


  Thum werd knalrood en hij kneep zijn lippen op elkaar. Hij liet zijn blik snel zakken, maar niet voordat Gavril de woede in zijn ogen zag.


  Gavril liet een minachtende blik over Thum glijden. 'Je erft geen land. Je zult uiteindelijk een heel gewone ridder in dienst van een ander zijn. Over een jaar word ik benoemd tot Erfgenaam van het Koninkrijk. Ik sta net zover boven jou als de sterren boven dit land. Dat ik ervoor heb gekozen hier te wonen en in jouw nabijheid te worden opgeleid, geeft je extra aanzien, maar niet het recht om mij familiair te bejegenen. Jouw familie had je beter moeten onderwijzen. Als ze geloven dat jij hen meer aanzien kan geven aan het hof dan heb je hun hoop nu wel voorgoed de grond in geboord.'


  Thum bleef naar de vloer staren. Hij stond stijf, bijna zonder adem te halen. Hij zei niets.


  Gavril liet de stilte een poosje tussen hen in hangen voordat hij zei: 'Er is iets dat je kunt doen om je fouten goed te maken.'


  Thums ogen vlogen omhoog. 'Wat dan?' vroeg hij.


  Hij had moeten bezweren dat hij alles zou doen, in plaats van vragen te stellen, dacht Gavril terwijl hij hem fronsend aankeek. 'Kom mee naar mijn vertrekken.'


  Zwijgend liepen ze verder tot ze boven in de westelijke toren waren en Gavrils kamer betraden, waar het vuur aangenaam warm was en de kaarsen nog brandden ondanks de avondklok. Gavril zag zijn bed in de slaapkamer, de grote stapel kussens in schoon linnen, de zware bontdeken teruggeslagen. Aoun stond naast het bed. Hij had een lange stok in zijn handen met daaraan een warme kruik die hij onder de dekens hield om de lakens te verwarmen.


  Met een zucht strekte Gavril zijn armen, en gespte toen zijn riem los. Hij smeet de dolk op zijn schrijfbureau, trok zijn pet af en maakte de veters van zijn vest los voordat hij zich weer tot Thum wendde die hem met een strak, wit gezicht stond aan te kijken.


  'Wat moet ik doen?' vroeg Thum.


  Gavril gaapte. Hij speelde met hem zoals een kat een muis treitert. 'In Heer Odfreys werkkamer ligt een kaart van Nold. Een grote. Zo groot ongeveer.' Hij hield zijn handen op. 'Getekend op perkament. Hij ligt op het bureau van de chevard. Die kaart wil ik hebben. Jij zult hem hierheen brengen.'


  Thum fronste. 'U wilt dat ik Heer Odfrey vraag of u de kaart mag bekijken?'


  'Nee. Ik wil de kaart hebben. Als Heer Odfrey weg is, moet je zijn kamer binnengaan en de kaart meenemen.'


  'Dat is diefstal!'


  'Is dat zo?' Gavril keek om en zag de met edelstenen bezette beker klaarstaan. Hij pakte hem op, draaide de inhoud rond en nam een slok.


  'U wilt dat ik van de chevard ga stelen?'


  'Stel niet zulke stomme vragen. Ik wil de kaart van Nold. Hij is erg gedetailleerd. Ik heb hem nodig.'


  'Maar...'


  'Hoe je het gaat aanpakken is jouw zaak, niet de mijne.'


  'Ik ga niet voor u stelen,' zei Thum woest. 'Mijn eer gebiedt... hoe kunt u nu vragen...'


  'Dan weiger je toch,' zei Gavril schouderophalend, terwijl hij zijn beker neerzette. 'Het is duidelijk dat je te veel noorderling bent om ooit aan het hof te worden geaccepteerd. Mijn vader zal het interessant vinden te horen dat de familie du Maltie sympathie koestert voor oude politiek die al lang geleden had moeten worden uitgeroeid.'


  'U kunt Geoffen du Maltie niet beschuldigen van steun aan de afscheidingsbeweging!' riep Thum woest. 'Dat kan niet! Het is niet waar!'


  'Mijn observaties zijn anders onweerlegbaar,' zei Gavril. 'Ik kan zeggen wat ik wil en mijn vader de koning zal luisteren.'


  'Nee,' zei Thum hijgend. 'Nee.'


  'Ga dan.'


  'Dit is niet eerlijk!' zei Thum. 'U zegt dat ik u heb beledigd door vrijuit te spreken, zoals de chevard me had opgedragen. En nu moet ik stelen om weer in uw gunst te komen? Wat is dit voor een valstrik?'


  'Voorzichtig, Maltie. Je tong graaft een steeds diepere kuil.'


  Thum sloot zijn mond en draaide Gavril met een onderdrukte kreet de rug toe. Stijfjes en vervuld van ellende hief hij zijn gebalde vuisten op. Gavril keek glimlachend naar hem. Kardinaal Noncire had hem uitstekend geleerd om met moeilijke gevallen om te gaan. Iedereen had een zwak punt. Het enige dat nodig was, was om deze zwakke plek te vinden.


  'Ga,' zei Gavril op harde, meedogenloze toon. 'Kaltienne heeft minder scrupules. Het zal hem een eer zijn om mij die kaart te brengen.'


  Thums schouders zakten naar voren. Hij draaide zich om als een oude man. Gavrils borstkas zwol op van tevredenheid. Thum was verslagen, wist hij. Hij zou zijn prins nu dienen, mak als een lammetje. Hij zou nooit meer tegen bevelen ingaan. Zodra hij risico had genomen op last van Gavril zou hij voor altijd aan Gavril vastzitten, gebonden door zijn eigen schuldgevoelens.


  Thum keek op. 'Ik zal niet voor u stelen,' zei hij op zachte, ellendige toon. 'Hoewel u mijn prins bent en op een dag mijn vorst en koning zult zijn, kan ik niet zoiets verkeerds doen.'


  Woede vlamde op in Gavril. Hij keek naar Thum en deed een greep naar de dolk die echter niet meer aan zijn riem hing. 'Jij...'


  'Maar ik zal de kaart voor uwe hoogheid kopiëren,' zei Thum. 'Als dat ook naar uw zin is.'


  Het duurde even voor Gavrils woede was bekoeld. Met half dichtgeknepen ogen staarde hij Thum aan. Hij besefte dat de jongen nog niet was gebroken. Hij was nog altijd onafhankelijk, dwars. Als de kaart niet echt belangrijk was geweest voor Gavrils plannen dan zou hij hier en nu het bevel hebben gegeven om Thum eruit te gooien.


  In plaats daarvan onderdrukte hij zijn emoties en dwong zichzelf over het aanbod na te denken. 'Kun je tekenen?' vroeg hij.


  'Jazeker, hoogheid.'


  'Heb je inkt of perkament? Je zegt dat je niet kunt schrijven.'


  'Ik kan een klein beetje schrijven,' antwoordde Thum. 'Ik kan kopiëren wat er op de kaart staat. U hebt hier inkt en perkament.' Hij wees naar Gavrils schrijftafel.


  'Breng de kaart hier om hem te kopiëren,' zei Gavril.


  Thum keek geschrokken. 'Ik durf hem niet uit de kamer van Heer Odfrey mee te nemen.'


  'Hij zal je hoogstens slaan,' zei Gavril schouderophalend. 'Maar ik heb de macht om je familie te vernietigen.'


  'Thod is degene tegenover wie mijn geweten zich moet verantwoorden,' antwoordde Thum die daarmee voor het eerst liet merken hoe fundamenteel zijn geloof was.


  Dit wekte een onwillig respect op in Gavril. Hij staarde de jongen even aan en gaf toe. 'Goed dan,' zei hij. 'Neem wat je nodig hebt van mijn bureau.'


  Thum knipperde met zijn ogen, aarzelde en haastte zich toen naar het bureau om een stijf vel perkament en een pen te pakken.


  'Voorzichtig!' zei Gavril, scherp genoeg om hem te laten schrikken. 'En doe het snel. Ik wil de kaart morgen in handen hebben.'


  'Ik heb de hele ochtend andere taken, en 's middags worden we geacht te oefenen met de soldaten.'


  Gavril werd ongeduldig. Hij had Thum het liefst gewurgd, of Heer Los gevraagd de knul bewusteloos te slaan voor zijn brutaliteit. Hij keek hem met ijskoude blik aan en zei: 'Dan zul je hem vannacht moeten kopiëren.'


  'Maar het is al voorbij de metten,' zei Thum. 'Alle lichten moeten uit. Ik kan niet...'


  'Je hebt weinig keus. Het is eenvoudiger om Heer Odfreys kamer binnen te komen, als de chevard slaapt. Morgen zul je bij het werk worden gemist. En Heer Odfrey zal ongetwijfeld de hele dag zijn kamer in- en uitlopen.


  'Goed dan,' zei Thum. Er parelden zweetdruppeltjes bij zijn haarlijn, zodat zijn rode haren rechtop stonden. 'Goed dan. Vannacht.'


  Gavril gaf hem een dikke kaars. 'Werk snel. Maak geen fouten. Geef hem morgen om twaalf uur aan mij.'


  Thum keek even op, met een mengeling van afkeer en wrok in zijn ogen, en liep toen naar de deur.


  'Je hoeft je niet als een martelaar te gedragen, Maltie,' riep Gavril hem achterna. 'Ik ben je genadig geweest. Je zou dankbaar moeten zijn voor een tweede kans.'


  Thum stopte even en keek achterom. Zijn sproetige gezicht was als uit steen gehouwen, zonder een greintje dankbaarheid in zijn blik. Hij verliet de kamer zonder nog iets te zeggen, met de kaars, het perkament en de pen.


  Heer Los sloot de deur achter hem. 'Die moet u in de gaten houden, hoogheid,' zei hij ruw. 'Er zijn mannen die niet kunnen worden onderworpen. Die staan te stevig in hun schoenen om met bruut geweld te worden geleid.'


  Gavril staarde naar hem. 'Wie heeft u om een mening gevraagd?'


  Heer Los haalde zijn schouders op. 'Mijn mening is belangrijk, heer, als ik moet zorgen dat u geen dolk in uw rug krijgt.'


  'Doe niet zo belachelijk. Hij zou me nooit iets aandoen.'


  Heer Los boog. 'Wat uwe hoogheid wil. Als u nu naar bed gaat, wens ik u welterusten.'


  'Waar gaat u heen?' vroeg Gavril, nog altijd boos over wat de man had gezegd. 'Waarom gaat u weg?'


  'Ik ga die jongen een poosje in de gaten houden,' zei Heer Los, terwijl hij zijn indigokleurige mantel dichter om zijn brede schouders trok. 'Om te zien of hij doet wat hem is opgedragen.'


  Gavril fronste.


  'Gewoon een voorgevoel,' zei Heer Los. 'Noem het "voor de zekerheid". Goedenacht, hoogheid. Eens zult u leren zijn soort niet zo gemeen te behandelen.'


  'Gemeen?' zei Gavril woest. 'Ik zette hem alleen op zijn plaats. De kardinaal heeft me geleerd hoe ik alle...'


  Heer Los glimlachte vaagjes, duidelijk niet overtuigd.


  Gavril voelde een zweem van twijfel, en fronste. 'U hebt geen permissie om mijn gedrag in twijfel te trekken,' zei hij uit de hoogte. 'Uw mening is niet gevraagd'


  'Dat klopt, hoogheid.'


  'Thum du Maltie heeft de moed niet om mij dwars te zitten,' zei Gavril. 'Hij is slim genoeg om beter te weten.'


  'Dat klopt zeker,' stemde Heer Los in. Het was zijn privilege als beschermheer om een dergelijke discussie te beginnen. Hij gaf zelden zijn mening, anders dan zijn voorganger die Gavril continu de les had gelezen, maar als Heer Los iets had te zeggen, was hij als een hond met een bot. Hij liet de zaak niet rusten. Heer Los keek naar Gavril en tikte tegen zijn dikke, vaak gebroken neus. 'Het is misschien beter om uw gedrag wat aan te passen en niet alles uit te proberen wat u van de kardinaal hebt geleerd. Er komt een dag, vrees ik, dat uwe hoogheid te maken krijgt met een man die minder slim is dan Maltie. Niet slim genoeg om te weten wanneer hij is verslagen. En ik weet zeker dat uwe hoogheid dan grote problemen zult krijgen.'


  'Dan is het aan u om te zorgen dat mij niets overkomt,' zei Gavril met valse vriendelijkheid. Hij glimlachte naar zijn beschermheer. 'Ik ben niet van plan ook maar iets aan mijn gedrag te veranderen.'
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  Dain schrok wakker in het hol. Hij luisterde aandachtig en probeerde te ontdekken wat hem had gewekt.


  Niets.


  Het was tijd om te gaan. Hij rekte zich zo hard dat hij zijn ruggengraat hoorde kraken. Toen boog hij zich over Thia en raakte even haar koude gezicht aan, bij wijze van afscheid. Hij had de riten zo goed hij kon uitgevoerd, had zout op haar tong gelegd en haar stevig in de versleten deken gerold. Hij liet de ketting met het stuk bardenkristal op haar borst liggen. Zelfs in het vage licht van de gloeistenen schitterden de vele facetten van het kristal met dof vuur. Haar gezicht was kalm, niet langer vertekend door pijn. Zelfs de dood kon niets afdoen aan haar schoonheid.


  Hij kuste haar koude wang een laatste maal, met natte, stekende ogen. Hij vond het vreselijk haar alleen te laten, maar ze was er eigenlijk al niet meer. Ze had de derde wereld betreden, waar haar geest eeuwig zou zingen.


  Dain veegde de tranen van zijn gezicht en dwong zichzelf op te staan.


  Hij kroop naar de uitgang van het hol, stak zijn hoofd naar boven en blies de aarde uit zijn neusgaten. Toen keek hij zorgvuldig om zich heen. De open plaats lag verlaten in het koude, grijze ochtendlicht. Het motregende heel zacht, meer een lichte mist die de geur van rottende bladeren, schors en mos vrijmaakte. Het bos was stil. Er was nog geen vogel te horen. Nergens klonk geritsel of enig ander teken van activiteit van de kleine wezens die het bos bewoonden.


  Er schoot een ongemakkelijk gevoel door Dains lichaam. Hij duwde zijn schouders naar buiten en klom het hol uit. Snel en zonder zijn aandacht voor zijn omgeving ook maar een ogenblik te laten verslappen, zette hij het hekwerk weer terug, gooide er aarde overheen en bedekte alles met een dikke laag goudgele en rode bladeren. Hij werkte methodisch en snel om alle sporen van zijn aanwezigheid uit te wissen. Toen hij tevreden was, kraste hij het runenteken van de Forlo clan weg en tekende een nieuwe rune om aan te geven dat dit vanaf nu een graftombe was.


  Er schoten opnieuw tranen in zijn ogen. Met een felle beweging maakte hij zich los van de plek en verdween in het kreupelhout. Hij verliet de open plek zo snel zijn benen hem konden dragen. Het laatste voedsel was op en hij moest gaan jagen als hij vanavond nog iets wilde eten. Verder kon hij niet denken, zijn toekomst was leeg en onbekend. Zijn hele leven was de afgelopen dagen dramatisch veranderd.


  In de verte hoorde hij krijgsgehuil en hij stond stil. Hij luisterde naar de kreten en zijn nekharen gingen overeind staan. Een strijdeenheid, en zo te horen een die een overwinning had behaald, kwam zijn kant op.


  Op hetzelfde moment draaide de wind en rook hij hun geur. Dwergen... Bnen, waarschijnlijk. Toen voelde hij iets anders in zijn gedachten. Menselijke gedachten, vervuld van angst.


  Dain draaide zich langzaam om, nam de geluiden, geuren en de menselijke paniek in zijn hoofd op. Hij moest maken dat hij hier wegkwam.


  Toch rende hij niet blindelings het bos in. In plaats daarvan wachtte hij tot hij zeker wist van welke kant ze kwamen en hoeveel het er konden zijn. Dwergeneenheden bestonden meestal uit een kleine groep. De helft van de strijders vormden een dicht opeengepakt groepje, terwijl de rest daaromheen verspreid liep, verder naar voren of naar achteren. Zonder wapens had hij geen enkele kans om te overleven.


  Weer slaakten ze een strijdkreet. Ze zongen hun ruwe marsliederen en ergens begon een trom te slaan, luid, vlakbij Dain. Dain verborg zich, hield zich zo stil als hij kon en hoopte dat zijn kleding een goede camouflage bood.


  Een verkenner liep vlak langs hem, een gebogen, gedrongen figuur met brede schouders waarop een bebloede bijl rustte, zijn muts laag over zijn rimpelige voorhoofd en zijn ogen roodomrand en nijdig.


  Enkele seconden later verscheen een tweede verkenner die bijna onmiddellijk in het kreupelhout verdween.


  Toen de derde en vierde kwamen aanlopen, besefte Dain dat ze onderweg waren naar de open plek waar Thia begraven lag. Ze hadden daar gisteren een kamp gemaakt voordat ze hun nachtelijke strooptocht begonnen. Nu, in de koude ochtend, kwamen ze terug, fel en tevreden, bedekt met bloed en slijm, en beladen met buit.


  Dains eerste reactie was verwarring. Er woonden geen clans zo dicht bij de rand van het bos, dus wie hadden ze aangevallen? Op hetzelfde moment wist hij het antwoord. Ze waren naar de dorpen van Mandria getrokken, aan de andere kant van het moeras. Dain begreep niet waarom ze oorlog wilden uitlokken en het kon hem ook weinig schelen. Hij moest hier zo snel mogelijk zien weg te komen. Als ze hem vonden, zouden ze zijn schedel inslaan en zijn bloed gebruiken om hun overwinning te vieren.


  Intussen zag hij de grote groep aankomen, marcherend en zingend op de maat van hun trom. Hun aantal verbaasde hem. Het leek erop dat er diverse groepen bij elkaar waren gevoegd. Er waren zeker honderd of meer dwergen in die dicht opeengepakte groep. De meeste dwergenclans vochten in kleine groepjes, door heftige verrassingsaanvallen uit te voeren en zich daarna weer heel snel terug te trekken met alle buit die ze in handen konden krijgen. Het gebeurde maar zelden dat groepen zich bij elkaar aansloten. Ze waren veel te fel, te onafhankelijk en te driftig om lang te kunnen samenwerken.


  Toen hij hen voorbij zijn schuilplaats zag marcheren, dacht Dain ongewild terug aan de oude verhalen die Jorb hem vroeger vertelde, 's avonds, na het werk. Verhalen over grote dwergenlegers in de tijden voordat de mensen kwamen, toen enorme veldslagen de grond zo hard hadden doen trillen dat er bergen werden gevormd, het gejammer van de stervenden tot aan de hemel reikte en daar wolken vormde, toen het bloed wegstroomde als rivieren en kanalen maakte waar later het water doorheen had gestroomd. En in die oude tijden waren het niet alleen dwergen geweest, maar ook trolken en andere schepselen van de duisternis.


  Een van de heftigste veldslagen in die oude tijden was de laatste geweest, toen de schepselen van de duisternis door de dwergen waren teruggedreven naar de woestenij die nu Gant heette. Hiervoor hadden alle dwergenclans zich moeten verenigen. Het slagveld was nu het beroemde Veld der Schedels. De slag was zo vreselijk en zo lang geweest, er waren zoveel doden gevallen en er was zoveel bloed vergoten dat het veld doorweekt was geraakt en uiteindelijk onvruchtbaar was geworden. Er groeide daar geen bomen, geen gras, geen enkele levende plant. De botten van de doden waren, zo zei men, zo hoog opgestapeld dat de grond er zelfs vele eeuwen later nog wit van zag. Niemand die de plek wist te vinden, kon er ook maar één enkele stap op zetten zonder op iemands lijk te trappen. Er ging nog altijd kracht uit van dit slagveld, een kracht die zo sterk was dat hij zelfs door de tijd niet kon worden verdreven. Men zei dat de kracht was doorgedrongen tot de botten die er lagen en dat de bezoeker die een stukje bot meenam hierdoor onmetelijk geluk of ondraaglijk ongeluk zou krijgen. Er was zoveel bloed vergoten dat men beweerde dat deze veldslag de oorsprong was geweest van de machtige rivier de Charva. Of dat nu waar was of niet, er waren ook nu nog maar weinig dwergen die vrijwillig het water van de Charva instapten. Men zei dat de zielen van de doden nog vastzaten in het water van de rivier. Andere legenden beweerden dat Thod met een machtige klap op de grond had geslagen en op die manier het meer had geschapen waaruit de Charva vloeide. Op die manier was er een natuurlijke grens ontstaan tussen de non-wezens en de krijgshaftige dwergen van Nold.


  Dain schudde deze gedachten van zich af. De oude dagen waren voorbij en deze marcherende dwergen waren slechts Bnen, de moordenaars van zijn voogd en zijn zus. Hij dook dieper weg onder de struiken, vervuld van woede en verdriet. Hij was het liefst naar voren gesprongen om ze met zijn blote handen aan te vallen. Hij wilde hen pijn doen, verslaan, doden.


  Maar hij was alleen en de groep was veel te groot. Als hij zoiets zou proberen, zou hij zijn leven voor niets geven. Hij zou geen enkele kans hebben om het hen betaald te zetten. Hij moest een andere manier vinden om zich te wreken.


  Toen zag hij de gevangenen. Vastgebonden en bloedend uit vele wonden, werden ze vooruit geduwd, opzij van de grote groep, bewaakt door treiteraars die de punten van hun dolken in hen staken en die lachten en spotten in de hese dwergentaal. Het waren drie mannen in donkergroene tunieken. Leden van Heer Odfreys huishouden, dus. Een van hen droeg een jachthoorn aan een leren riem rond zijn schouder. Dain herkende in hem de jachtopziener die de vorige dag opdracht had gekregen van Heer Odfrey om het bos in te gaan, op zoek naar het karkas van het hert.


  De jachtopziener huilde nu van angst en zijn verweerde gezicht was vertrokken. Hij strompelde vooruit terwijl een been bij iedere stap bloed verloor, en zijn bewakers schepten er genoegen in hem steeds harder te laten lopen.


  Toen de gevangenen langs Dains schuilplaats kwamen, spoelde hun angst over Dains gedachten, met zoveel kracht dat hij nog enige tijd als verdoofd bleef zitten.


  Dood/dood/dood/dood.


  Met grote moeite slaagde hij erin hun paniek van zich af te duwen. Hij bleef zitten waar hij zat, geknield op de vochtige aarde, en zag de groep naar de open plek marcheren. Hun lot maakte hem niet uit, behalve dan dat niemand het verdiende om door de Bnen te worden gedood. Voor Thia, voor Jorb, moest hij proberen hen te redden.


  Toen hij uiteindelijk dacht dat de kust veilig was, toen hij het schreeuwen en roepen hoorde terwijl ze hun kamp opzetten, volgde Dain hen. Hij stond even stil om de hoed van de jachtopziener te pakken die op de grond was gevallen.


  Tegen de tijd dat Dain al sluipende bij de rand van de open plek was aangekomen, hadden de dwergen al drie paar jonge bomen gekapt en waren druk bezig om de takken eraf te snijden. In het midden van de open plek was een groot vuur aangelegd. Vijf dwergen met runen, getekend in bloed, op hun gezicht en op de voorzijde van hun tuniek bevonden zich rondom het vuur dat lustig kraakte en af en toe vonken naar de hemel schoot. De vijf liepen rond het vuur en declameerden iets op de maat van de trommels. Af en toe gooiden ze iets in het vuur dat angstaanjagende groene vlammen veroorzaakte, gevolgd door witte stoomwolkjes.


  Dain bevroor toen hij de wijzenaars zag. Alle dwergenclans hadden ze. Maar hij had er nog nooit vijf bij elkaar gezien. Ze moesten een zeer machtige toverkunst aan het voorbereiden zijn. Hij voelde de kracht van hun magie tintelen over zijn gezicht en over de rug van zijn handen.


  Dwergenmagie had niet veel invloed op hem. Hij had te veel eldin bloed in zijn aderen. Ergens binnen in hem voelde hij iets tot leven komen, opgewekt door hun bezweringen, maar toch geen onderdeel van hun magie. Hij fronste, hield met één oog de wijzenaars in de gaten die bleven rondlopen en declameren, terwijl hij zijn aandacht richtte op de gevangenen die geknield zaten met hun handen op hun rug gebonden.


  Ondertussen waren de jonge boompjes van hun takken ontdaan. Het waren nu zes lange palen. Iedere gevangene werd overeind getrokken en twee palen werden aan ieders nek vastgemaakt.


  Dain had dit nog nooit eerder gezien, maar hij geloofde dat de Bnen op het punt stonden om kreg n'durgm te bedrijven, een vreselijke, rituele marteling waarmee hun duistere magie werd ondersteund.


  Hij voelde zich ongemakkelijk. Hij probeerde te ontdekken wat ze uit de tweede wereld wilden halen. Het moest wel iets vreselijks zijn, als er zo'n sterke spreuk voor nodig was om het te beheersen.


  Wat het ook was, hij wou het liever niet zien.


  Dain voelde een verlangen om zich om te draaien en te vluchten, maar hij deed dat niet. Zijn hart was verwrongen van medelijden voor de gevangenen die niet langer om genade smeekten, maar stil voor zich uit stonden te staren met ogen die wijdopen waren van angst. Nog groter dan zijn medelijden was het gevoel van woede dat ergens in het midden van zijn lichaam begon en zich daarvandaan tot aan de uiteinden van zijn ledematen verspreidde. Zijn hart klopte heftig en zijn ademhaling werd dieper en raspte in zijn keel.


  Hoe durfden ze Thia's begraafplaats te ontheiligen met hun duistere spreuken. Het was niet genoeg dat ze haar hadden neergeschoten terwijl ze volkomen hulpeloos was weggerend van hun brandende huis. Nu waren ze ook nog van plan haar laatste rustplaats te bederven met hun vieze spreuken.


  Hij werd bozer en bozer en kneep uiteindelijk zo hard in de takken van de struik waarachter hij verborgen zat dat de striemen in zijn handpalmen stonden. Hij merkte er niets van. In zijn hart ontstond een oproep, een spreuk zoals hij die nog nooit had gebruikt. Hij wist niet eens precies wat hij deed. Hij wist alleen dat hij dit moest stoppen.


  Kom/kom/kom/kom!


  Zijn gedachten verspreidden zich over het woud en riepen al wat daar leefde op om naar hem toe te komen.


  De vogels kwamen als eerste. Grote, zwarte kieksters en kleine bruine muisters, blauwgrijze rekeltjes en gekuifde tiftiks. Ze draaiden rondjes in de lucht boven de open plek en doken af en toe naar beneden, waarbij ze de dichte witte rook handig ontweken. Er kwamen er steeds meer, tot de lucht boven de open plek vol was. Ze krijsten, kraakten, tsjilpten en zongen tot het geluid oorverdovend was.


  Het tromgeroffel brak af en de wijzenaars stopten hun bezweringen en keken omhoog.


  'Het komt!' zei de een. 'Het is een teken. We worden gehoord.'


  De vogels gingen in de boomtoppen zitten. Ze ruzieden om de beste plekjes en duwden elkaar opzij. Sommige sloegen met hun vleugels of pikten gemeen naar hun buren. En nog steeds kwamen er vogels bij.


  'Dit is geen spreuk van ons,' zei een andere wijzenaar. 'Oglan! Zet wachtposten neer! Jij, Targ, houd het ritme aan.'


  De trommel begon weer, met veel lagere tonen dan het gekrijs van de vogels boven hen, maar op de een of andere manier leek het ritme minder vast dan voorheen.


  En de vogels bleven komen, tot de lucht boven de open plek werd verduisterd en de bomen geheel gevuld waren met een ruisende, vechtende, fladderende, kakofonie van geluid.


  Dain sloot zijn ogen, het zich volstromen met zijn woede en het deze woede weerklinken in zijn lokroep die zich nog verder over het woud verspreidde: Kom/kom/kom/kom.


  'Kijk daar!' riep iemand.


  Nu vloog er een vosling dwars over de open plek heen. De roodbruine vacht en gestreepte staart glommen in het licht van het vuur. Het dier rende recht op de vlammen af en stopte vlak naast het vuur. Op zijn smalle kop had hij een donkerder maskertje. Hij deed zijn bek open zodat de rijen scherpe, witte tanden zichtbaar werden. Toen rende hij weg.


  Muizen kwamen onder de bladeren vandaan en renden rond. Er verschenen hazen, herten en nog meer voslingen, alleen of in paren. Gevaarlijke ratten met rode ogen kwamen aangerend, hun lange snorharen trilden toen ze rechtop gingen zitten om de wind te voelen. Een geluid als een onderdrukte hoestbui kondigde de komst aan van een bruine canaar, met brede spierbundels vlak onder zijn gladde huid en een lange, pezige nek die van de ene kant naar de andere zwaaide terwijl het dier zijn lange tanden ontblootte en begon te grommen.


  De dwergen deinsden gillend achteruit en lieten hun gevangenen in de steek die hardop en doodsbang begonnen te bidden.


  De canaar rende ineengedoken tot midden op de open plek, en de kleinere dieren waarop hij normaal gesproken zou jagen, renden alle kanten op. Het dier bewoog zich soepel als zijde. Het lange, slanke lichaam was stevig opgerold, klaar om te springen. Grommend bewoog het zich in de richting van het vuur. De wijzenaars deinsden achteruit, maar het dier bleef uit de buurt van de vlammen.


  Aan de overkant van de open plek klonk een woest gebrul en een hert sprong opzij. De kleine dieren renden weer alle kanten op, vervuld van een nieuwe angst. Er verscheen een beyar, een enorm, oud dier met grijze haren in zijn lange zwarte vacht. De beyar ging op zijn achterpoten staan, sloeg met zijn massieve klauwen in de lucht en brulde nog eens.


  De canaar krijste uitdagend en de twee grootste roofdieren van het bos bleven aan weerszijden van de open plek staan en staarden naar elkaar.


  De dwergen mompelden en gingen in een grote groep bij elkaar staan, aan de rand van de open plek. Ze schudden hun hoofd en keken geschrokken. De Bnen waren een fel, krijgszuchtig volkje, maar niemand van hen wilde in de weg staan bij dit titanengevecht.


  Ergens ver weg huilden wolven, het hoge jammeren klonk ver tussen de bomen. De canaar en de beyar negeerden het gehuil, maar de andere dieren werden onrustig. Een vosling sprong op een haas en doodde het dier met één klap van haar kaken. De geur van bloed kwam vrij en het hert ontworstelde zich aan Dains mentale houdgreep en rende met wilde sprongen over de open plek.


  De canaar, die een dergelijke prooi niet kon weerstaan, draaide zich om en sprong op de schouder van het hert. Het dier blaatte luid en viel opzij, de canaar op zijn rug. Brullend viel de beyar aan, trok de canaar van het hert af en gooide hem in het open vuur.


  De canaar krijste van de pijn en de geur van brandend haar verdreef die van bloed. Krijsend en wild spartelend rolde de canaar het vuur uit en sprong overeind. Hij was aan alle kanten verbrand en viel, wild van woede, de beyar aan.


  De dwergen verspreidden zich nu in alle richtingen, terwijl de wijzenaars hen achterna gilden dat ze moesten terugkomen.


  Vier van de wijzenaars stonden ruzie te maken, maar de vijfde, de langste, met een lange, grijze baard en ogen zo geel als die van de canaar, bleef opzij staan. Zwijgend zocht hij de omgeving af met zijn gedachten.


  'Het zijn gedaantewisselaars!' riep een van de wijzenaars die nog net op tijd wegsprong van de vechtende dieren terwijl hij op de vijfde afliep. 'Ze zijn naar ons toegekomen...'


  'Nee,' zei de baardige dwerg. Hij keek niet langer naar de lucht, maar doorzocht nu het bos om zich heen. 'We hebben de duisterlingen nog niet bereikt. Dit is niet onze magie. Iemand bemoeit zich met ons.'


  Terwijl hij sprak, deed hij een greep in een zak aan zijn riem en pakte iets dat op een zwarte steen leek, behalve dan dat het ding in zijn handen al rookte en op het punt stond te ontvlammen. Hij gooide het voorwerp recht naar de struiken waarachter Dain verborgen zat.


  De steen raakte hem in de schouder en de pijn verbrak zijn concentratie, zodat hij de dieren niet langer in bedwang had. Ze renden alle kanten op, zonder acht te slaan op het gevecht tussen de canaar en de beyar. Enkele dieren sprongen over het dode hert heen, andere renden heen en weer in brede zigzagpatronen. De chaos was zo compleet en onoverzichtelijk dat de wijzenaars gedwongen waren met de rest van de dwergen het woud in te vluchten.


  Dain greep zijn kans en rende de open plek op. Een vosling schoot tussen zijn benen door zodat hij struikelde. Het kostte hem moeite in balans te blijven en de ratten te ontwijken die allemaal naar het voedsel renden dat samen met de rest van de buit door de dwergen in hun vlucht was neergesmeten. Dain voelde dat iets hem beet en hij sprong vloekend opzij.


  Enkele ogenblikken later stond hij voor de gevangenen. Hij pakte een dolk die iemand had laten vallen en sneed de touwen door. Hij negeerde hun smeekbeden en genadegeroep.


  'Stil,' zei hij terwijl hij de laatste touwen lossneed. 'Ren die kant op. Ren voor je leven. Snel!'


  Hij wees en sloeg hen op de schouders, en ze renden weg in net zo'n paniek als de vele dieren. Voor hen stegen de vogels op als een grote, zwarte wolk, en de lucht was vervuld van het geraas van vleugels. Dain rende ook. Hij hoorde achter zich iemand roepen en wist dat ze maar enkele momenten hadden om een schuilplaats te vinden buiten de open plek. Over enkele minuten zouden de dwergen hen achterna komen. Dain wist dat hij harder kon rennen dan zij. Maar de gevangenen struikelden en strompelden en verloren veel tijd met nodeloos achteromkijken.


  'Ren!' riep hij hen toe. 'Ren!'


  De jachtopziener slaakte een kreet en viel. Dain liep naar achteren om de man overeind te trekken. Zijn gezicht had de kleur van een larve. Hij wankelde en de anderen grepen zijn armen en hielpen hem vooruit.


  Dain wilde hen volgen, maar voelde dat iets zijn tuniek vastgreep. Hij werd achteruit getrokken.


  Eerst dacht hij dat iemand hem had vastgepakt. Hij draaide zich om en probeerde toe te slaan met de dolk die hij had opgepakt, maar er was niets.


  Hij kreeg nauwelijks de tijd om van zijn verbazing te bekomen toen zijn armen tegen zijn zij werden geslagen en hij ter plekke bevroor. Hij worstelde tegen de onzichtbare touwen, maar zijn voeten werden onder hem vandaan getrokken. Hij viel zwaar opzij en kreunde toen hij de grond raakte.


  In de verte zag hij de wijzenaar met de baard naar hem wijzen terwijl hij een spreuk uitsprak in de dwergentaal.


  Dain stopte onmiddellijk met worstelen, omdat verzet een dergelijke spreuk alleen maar krachtiger maakt. Dwergenmagie werkt zelden op wezens met eldin bloed. Dains armen en benen waren vastgebonden met een onzichtbaar touw, maar dit zou hem niet lang kunnen houden. Hij zag de groep dwergen zijn kant opkomen en wist dat hij maar enkele minuten had om te ontkomen.


  'Vuur!' zei hij hardop, en hij bundelde al zijn krachten in zijn gedachten. Hij maakte een mentaal beeld van vlammen die de touwen losbrandden en enkele seconden later was de betovering verbroken.


  Dain krabbelde overeind en vluchtte.


  De helft van de dwergen rende achter hem aan terwijl de andere helft de drie mannen uit Mandria achtervolgde.


  Gehinderd door het gewonde been van de jachtopziener hadden de mannen geen schijn van kans om te ontkomen. Dain dook een dikke struik harelbessen in en brak enkele paarsgroene twijgen. Een scherpe geur steeg op. Dain smeerde een beetje van het bleke plantensap op zijn armen en op de voorzijde van zijn tuniek. De stank zou zijn geur maskeren.


  Laag over de grond gebogen rende hij naar een brede boomstam, waar hij even stopte en toen terugliep, langs zijn achtervolgers heen. Zo snel hij kon rende hij in de richting van de Mandrianen.


  Ze maakten veel te veel herrie. Zelfs een blinde dwerg zou hen zonder moeite kunnen volgen. Hun geur hing overal in de lucht, vermengd met angst en vers bloed. Dain liep langs de zijkant van de groep dwergen, goed verborgen en zo snel als een jong hert. Hij sprong over een omgevallen boomstam, dook onder een lage tak van muscaug door, met bladeren in de kleur van gepoetst koper, en rende van opzij naar de mannen.


  Hij gooide hen in een greppel onder een grote groep shtac, waar ze met gedempt gekreun en zachte pijnkreten neerkwamen. Volkomen buiten adem landden ze op de bodem, tussen de gevallen bladeren.


  Dain was de eerste die overeind kwam. Hij spitste zijn oren om te horen of iemand hen had gezien. Hij hoorde niemand roepen, maar de dwergen kwamen nog altijd hun kant op, aangetrokken door de geur van de mannen.


  Hij trok zijn kapotte mouw los van de rozen waar hij aan vastzat, pakte een van de mannen bij de arm en sloeg een vuile hand over de mond van de tweede voordat deze iets kon zeggen.


  'Stil! Stil!' fluisterde hij fel, terwijl hij hen aankeek. De jachtopziener lag met zijn gezicht in de bladeren en bewoog niet. Dain pakte zijn arm en voelde dat hij nog leefde. 'Geen geluid,' zei hij zacht. 'Als jullie in leven willen blijven, doe dan precies wat ik zeg.'


  Met grote angstogen staarden ze hem aan.


  Hij luisterde aandachtig en filterde alle normale geluiden rondom hun schuilplaats weg. Er was niet veel tijd meer. Er was maar één ding dat hij kon doen en hij wist niet of dat zou lukken. Zijn zuster was degene met de grootste toverkracht geweest, niet hij.


  Maar hij was vastbesloten om het te proberen.


  'Let op,' zei hij tegen hen, terwijl hij met moeite naar de woorden in het Mandriaans zocht. 'Ik zal jullie verbergen en hulp gaan halen, maar jullie moeten niet bewegen. Niet praten.'


  'Alle goden,' zei een van de mannen, zo fel alsof hij explodeerde. 'We kunnen ons hier niet verstoppen. Ze zijn bijna bij ons.'


  Zijn metgezel wilde opstaan, maar Dain duwde hem terug. 'Luister!' zei hij fel. 'Ik ben een eld. Ik kan helpen, maar alleen als jullie meewerken. Als jullie je niet bewegen en je mond houden, zullen ze jullie niet zien. Zweer dat je dit zult doen en dan help ik.'


  De twee mannen waren overdekt met modder en gedroogd bloed, hun haren waren verward en hun ogen wijdopen en wanhopig. Ze keken elkaar aan en knikten.


  Dain wees naar de bewusteloze jachtopziener. 'Houd hem ook stil.'


  'Doen we,' zei de ene man. 'Maar schiet op.'


  Dain trok zijn hanger van bardenkristal onder zijn tuniek vandaan en hield hem omhoog. Hij draaide aan het koord en het glinsterde met een innerlijk vuur. Dain dwong zichzelf niet te denken aan het feit dat hij zo weinig tijd had, dat de dwergen zo dichtbij waren. Hij concentreerde al zijn gedachten en zijn hele wezen op bomen. Hij dacht aan de stevige stammen, de dikke schors, de ver uitgestrekte takken. Hij dacht aan de kroon van rode en gouden bladeren, de diepe wortels die hen verankerden in de grond. Hij dacht aan de schuilplaats die zij boden voor alle levende wezens. Hij dacht aan de manier waarop ze naar de hemel reikten, hoe ze zwaaiden in de wind zonder te breken, hoe ze schaduw gaven in de zomerhitte en met kale takken leken te ratelen in de felle winterstorm.


  Dain bleef het bardenkristal ronddraaien tot het begon te vibreren met een innerlijke melodie. Dain luisterde naar de sapstroom van de bomen om hen heen, het gestage ruisen van de bladeren, het graven en zoeken van de wortels in de grond. Hij opende zijn mond en zong, laag en zacht, het lied van de bomen.


  Somber en dof klonken de tonen in de greppel. De mannen naast hem lagen doodstil, zoals hij hen had opgedragen. Dain deed zijn ogen open en zag hen niet meer. In plaats daarvan groeiden nu ineens twee jonge bomen onder in de greppel, naast een omgevallen boom.


  Dain liet het kristal zakken en stopte het terug onder zijn kleding. Hij zong nog enkele tonen om de spreuk af te maken en was tevreden over het resultaat.


  'Blijf hier tot ik hulp heb gehaald,' fluisterde hij. 'Hier zijn jullie veilig.'


  Een van de jonge bomen huiverde en leek zich naar hem over te buigen. Een beeld trilde en Dain zag de man weer onder de spreuk.


  'Niet bewegen!' beval hij.


  De man verstijfde en het beeld veranderde terug in een jonge boom. Dain keek hen streng aan. 'De spreuk is zwak. Maak hem niet stuk.'


  Ze gaven geen antwoord, maar hij voelde hun angst en wanhoop. 'Ik kom terug,' beloofde hij.


  Er was geen tijd meer om hen nog verder gerust te stellen. De dwergen waren bij de greppel aangekomen.


  Dain vloekte binnensmonds en dook onder een struik. Hij wist dat hij al lang weg had moeten zijn.


  De dwergen renden de greppel voorbij en gromden gemene grapjes naar elkaar.


  'We gaan hun hoofden eraf rukken,' bromde de een.


  'Steken, steken, steek hen in de buik,' zong een tweede.


  'Deze keer zullen we ze hard en lang laten gillen. We waren veel te slap.'


  Dain hield zijn hoofd omlaag terwijl ze voorbij renden. Hij probeerde zo min mogelijk te ademen en vertrouwde erop dat zijn kleding niet zou opvallen tussen de perlemoenstruiken en de shtac. De rest van de greppel was begroeid met wilde rozen, dus hij kon alleen langs de kant omhoog vluchten.


  Hij wachtte tot de dwergen uit het zicht waren. Toen wachtte hij nog even, voor het geval er verkenners zouden zijn. Daarna kroop hij voorzichtig uit zijn schuilplaats en veegde de bladeren en stukjes schors uit zijn nek.


  'Blijf stilzitten,' waarschuwde hij de Mandrianen voor de laatste maal voordat hij hen achterliet.
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  Tegen de tijd dat Dain bij de rivier was aangekomen, hijgde hij hard en brandden zijn benen van vermoeidheid. Hij was maar twee keer gestopt om op adem te komen. Zijn mond was droog van de dorst en ondanks de koude zweette hij.


  Hij voelde zich slecht op zijn gemak, nu hij niet langer in het woud was. Hij moest zichzelf dwingen om de open vlakte te betreden. De weg maakte hem achterdochtig. Hij was te breed, te open, te zichtbaar. Hij vroeg zich af waarom er zulke platte, gladde stenen waren gebruikt, maar zodra hij zijn voeten op de weg zette, begreep hij het. Het was heel gemakkelijk om hierop te lopen. Geen modder die aan zijn voeten zoog, geen kuilen waarover hij kon struikelen. Toen de weg omhoogliep naar de top van een dijk die het moeras tegenhield, kon hij alle kanten op zien.


  Rook, te veel rook en te donker voor normale kookvuren, steeg op tussen de bomen aan de andere kant van de rivier. Dain had het vermoeden dat dit de dorpen waren die waren overvallen. Hij hoorde klokken, zeker drie, uit drie verschillende richtingen, die een waarschuwing gaven aan het hele land.


  Voor hem zag hij de stenen brug over de rivier. De weg werd hier geblokkeerd door een poort, en de bewapende wachtposten keken naar Dain toen hij kwam aanrennen.


  Hij aarzelde, niet zeker dat ze een heiden als hij zouden binnenlaten. Maar hij had geen tijd om te gaan zoeken naar een doorwaadbare plaats in de rivier.


  Dain stopte, net buiten bereik van eventuele pijlen. Hij ging van de weg af en gleed langs de steile oever naar de rand van het water. Het grijze water stroomde voor hem langs, snel en diep.


  'Jij daar!' riep een strenge stem van hoog boven zijn hoofd.


  Dain keek op en zag een van de bewakers omlaag kijken vanaf de muur van de brug.


  'Maak dat je wegkomt!' zei hij.


  Dain negeerde hem en richtte zijn aandacht op de rivier.


  Het volgende moment vloog er een pijl langs hem heen, bij wijze van waarschuwing. Dain sprong opzij en voelde zijn hart tegen zijn ribben slaan.


  'Ga weg,' herhaalde de man. 'Ga terug naar waar je thuishoort!'


  'Ja!' riep een tweede. 'De zielen van onze doden zijn geen voer voor jouw soort!'


  'Ik ben geen zielensteler!' riep Dain terug.


  Hij zag een van de bewakers zijn boog spannen en ging snel achteruit. Voordat de man kon schieten, hoorden ze hoefgetrappel aan de overzijde.


  Dain keek met half dichtgeknepen ogen naar het westen en zag een leger ruiters de brug over komen. Ze reden twee aan twee. Hun strijdrossen hadden hoefijzers waar de vonken vanaf vlogen als ze de stenen van de brug raakten. De mannen droegen harnassen en stalen helmen. De meesten van hen droegen brede zwaarden, speren en bijlen. Lange, smalle banieren wapperden en er klonk een krijgslustig hoorngeschal.


  De bewakers renden naar voren om de poorten te openen voor het leger van Heer Odfrey. Het was duidelijk dat ze op weg waren om zich te wreken voor de aanval van de Bnen. Dain rende de oever weer op, naar de weg, en kwam precies aan op het moment dat de houten poorten werden opengegooid zodat het leger erlangs kon.


  De man aan het hoofd van het leger droeg een glimmende helm en borstplaat. Zijn vizier was omlaag, zodat zijn gezicht niet te zien was, maar zijn overjas was donkergroen met een geel wapenteken van twee springende herten, en zijn mantel was gestreept met donker en licht bont. Heer Odfrey zelf was uitgereden, grimmig en rechtop in het zadel, zijn zwaard aan zijn zijde.


  Dain rende de weg op. Hij hief beide armen op en riep: 'Stop! In naam van Heer Odfrey, stop!'


  De chevard hield in, maar terwijl hij dat deed en zijn arm wilde opheffen om de mannen achter hem te laten stoppen, kwam een ridder naar voren gereden, recht op Dain af.


  Deze man was niet zo groot als Heer Odfrey. Hij droeg een simpel harnas onder zijn groene overjas. Aan de voorzijde bevond zich het wapenteken van twee gekruiste bijlen terwijl zijn mantel van donkere, stevige wol was.


  Dain geloofde niet dat deze man hem omver zou rijden, laat staan aanvallen, dus hij bleef staan terwijl het paard, met een stevig harnas rond het hoofd en een extra beschermd zadeldoek, recht op hem af stoof. Toen de man zijn zwaard trok en een Mandriaanse vloek uitte, begreep Dain dat het hem wel degelijk ernst was.


  Op het laatste moment dook hij weg, maar het was te laat.


  De beschermheer sloeg met de platte kant van zijn zwaard, zodat hij rollend de oever afgleed. Niet in staat om te stoppen viel Dain kopjeduikelend in het ijskoude water van het moeras.


  De ijzige schok bracht hem overeind, druipend en sputterend. 'Heer Odfrey!' riep hij.


  Maar de mannen reden al verder, zonder acht te slaan op zijn geroep.


  'Heer Odfrey!' riep Dain zo hard hij kon.


  Zijn stem werd overstemd door het gedonder van hoeven, het gerinkel van harnassen en wapens, sporen en bitten. Niemand keek naar hem. Hun bloed kookte en ze waren op weg naar een gevecht.


  Hij rook hun stemming als een stank die van hun lichamen naar beneden gleed. Wanhopig klom Dain omhoog en riep met zijn gedachten naar Heer Odfrey. Halt/halt/halt/halt.


  Weer hield de chevard in en deze keer gebaarde hij naar de colonne dat ze moesten stoppen. Dain rende naar boven.


  'Heer Odfrey, uw jachtopziener is in levensgevaar!' riep hij, terwijl hij springend en zwaaiend probeerde gezien te worden. 'Heer Odfrey!'


  'Laat hem erdoor,' klonk het bevel.


  De ruiters weken uiteen en lieten hun paarden opzij stappen. Dain rende tussen de paarden door, recht op Heer Odfrey af. De chevard staarde naar Dain door de smalle opening in zijn helm, ver boven Dain uittorenend op zijn grote strijdros dat met zijn hoeven over de grond schraapte en met veel hoofdschudden op zijn bit kauwde.


  Buiten adem stond Dain voor hem stil. 'Heer,' zei hij hijgend, 'uw jachtopziener en twee anderen zijn gevangengenomen door de Bnen. Ik heb hen bevrijd, maar ze zijn nog altijd in gevaar. De Bnen zijn naar hen op zoek en de jachtopziener is gewond.'


  'Heer,' protesteerde de ridder die Dain zojuist nog van de weg had gemept, 'laat die jongen toch. Het dorp is aangevallen, we moeten wraak nemen.'


  Heer Odfrey hief zijn vizier. Zijn verweerde gezicht was vijandig en onverzettelijk. Hij wilde al in de richting van Dain lopen die de teugels van zijn paard wilde pakken.


  Maar de chevard draaide het paard om en op het moment dat hij Dain passeerde, trok hij zijn geharnaste voet uit de stijgbeugel en schopte hem in de maag.


  Dain voelde met een pijnscheut alle lucht uit zijn longen verdwijnen. Hij sloeg dubbel, viel op zijn knieën en kokhalsde.


  De chevard reed zo dicht om hem heen in een kringetje dat Dain bang werd dat het paard hem zou vertrappen. 'Probeer nooit meer om mijn gedachten te beïnvloeden,' donderde Heer Odfrey tegen hem. 'Houd je heidense gebruiken voor je, mijn jongen!'


  Dain greep zijn pijnlijke maag vast en probeerde adem te halen. Zwijgend hield hij de hoed van de jachtopziener omhoog.


  'Wat is dat?' vroeg de chevard, maar Dain kon geen woord uitbrengen.


  De beschermheer reed naar voren en pakte de hoed van Dain aan.


  'Wat is het, Heer Roye?' vroeg Heer Odfrey.


  'Niets,' antwoordde de beschermheer. Hij gooide de hoed op de grond. 'Een stuk stof.'


  'Hij is van uw jachtopziener,' zei Dain die nu genoeg adem en kracht had om weer op te staan. 'Hij kan niet lang veilig verborgen blijven. U moet hem helpen.'


  'Dit slaat helemaal nergens op,' zei Heer Roye ongeduldig. 'Laten we verdergaan, mijn heer.'


  'Ik dank mijn leven aan u, heer,' riep Dain uit. 'Waarom zou ik liegen?'


  Heer Odfrey fronste. Met merkbare tegenzin wenkte hij Dain die hem voorzichtig naderde, maar deze keer buiten bereik van zijn voeten bleef. 'Jij bent de eld die ik gisteren zag.'


  'Ja,' zei Dain.


  'Ik heb je terug het woud in gestuurd, waar je thuishoort. Wat doe je hier nu? We moeten de Nega dwergen te pakken zien te krijgen...'


  'Maar het zijn de Bnen die het dorp hebben aangevallen,' protesteerde Dain.


  'Wat weet jij daarvan?'


  'Waarschijnlijk heeft hij meegedaan.'


  'Hij is een spion.'


  'Laten we hem in stukken hakken.'


  Er werd aan alle kanten geroepen en Dains knieën verstijfden van angst. Hij bleef echter staan, ervan overtuigd dat ze hem niet zouden aanvallen tot Heer Odfrey hen toestemming gaf. Zijn leven hing af van de stemming van deze strenge man die hoog boven hem uittorende op zijn paard. Dain hield zijn blik strak gericht op de donkere ogen van de chevard.


  'Je bent in de war,' zei de chevard. 'Mijn jachtopziener is veilig in Fort Dorst...'


  'Nee, hij ligt in het bos te bloeden,' onderbrak Dain hem. 'En hij heeft twee mannen bij zich, breed en lang. De een heeft haar in de kleur van koren. Het topje van zijn linkeroor is eraf gesneden, waarschijnlijk lang geleden al. De ander heeft een haakneus die gebroken is geweest, en geen voortanden. Zijn dit niet uw mannen? Wie zouden het anders kunnen zijn? Ik heb uw jachtopziener gisteren gezien. Ik herkende zijn gezicht.'


  'Genoeg van die onzin,' zei Heer Roye. 'Mijn heer, laat ons gaan...'


  'Zwijg,' beval de chevard, en Heer Roye sloot ogenblikkelijk zijn mond.


  Heer Odfrey keek Dain recht in de ogen. 'Je kleren zijn er erger aan toe dan toen ik je gisteren zag. Er zit bloed op je...'


  'Niet van mij,' zei Dain snel, 'van uw jachtopziener.'


  'Hoe ver heb je gerend?'


  'Drie mijl, zeker niet meer,' zei Dain met groeiend ongeduld. 'Kom mee, als u hen wilt redden...'


  Heer Odfrey hield zijn hand op. 'Jongen, mijn jachtopziener is niet...'


  'Hij kwam voor het hert dat gisteren door die jongens is gedood. Ik hoorde u het bevel geven om het vlees te gaan halen.'


  'Dat is zo,' zei Heer Odfrey, op een toon alsof hij dat was vergeten. 'Maar vanochtend, toen ik het nieuws van de overval hoorde, heb ik bevelen voor hem achtergelaten dat hij niet mocht gaan. Het is niet veilig, zo lang er overvallen worden gepleegd vanuit Nold.'


  Dain schudde zijn hoofd. 'De man ligt in het bos en heeft dringend hulp nodig. De plaats waar ik hem en de anderen heb verborgen, zal niet lang verborgen blijven, vooral niet als ze... Hij zal gewoon niet lang verborgen blijven. Als u hen wilt redden, moet u opschieten!'


  'De chevard moet helemaal niets,' zei Heer Roye tegen Dain. 'Hij kan doen wat hij wil.' Zijn gezicht, omlijst door de rand van zijn helm, leek wel een gerimpelde noot, donker en fel. In zijn gele kattenogen blonken vijandigheid en wantrouwen, en Dain wist dat het slechts de aanwezigheid van de chevard was die Heer Roye ervan weerhield om zijn zwaard door hem heen te steken in plaats van hem er alleen mee te slaan. Dain voelde nu al een gestage pijn in zijn ribben van die klap. Heer Roye leunde voorover in het zadel en wees met zijn vinger naar Dain. 'Jij hebt het recht niet hem te vertellen wat hij moet doen! Verdomme, ik zou het liefst die heidense tong uit je mond snijden.'


  Dain geloofde hem onmiddellijk. Hij slikte en vocht tegen de neiging om achteruit te deinzen.


  'Je zegt dus dat deze mannen op de open plek zijn waar het hert is gevallen?'


  'Niet ver ervoorbij,' zei Dain. 'Ik kan u erheen brengen.'


  Hij probeerde een stap naar voren te doen, maar Heer Roye bewoog zijn paard zodat hij er niet langs kon. 'Het is een handige truc, dit dringende verhaal over mannen die ons nodig hebben, maar het zijn gewoon heidense leugens, heer. Hij wil ons alleen maar in de val lokken.'


  'Ik vertel de waarheid!' zei Dain woest.


  'Je liegt, zoals je soort altijd doet.'


  'Houd je mond, Heer Roye,' zei Heer Odfrey op kille, boze toon. 'Deze jongen was de leerling van Jorb de Zwaardenmaker. Hij is geen vreemdeling en geen leugenaar.'


  'Heer, het verhaal zit vol met gaten,' zei Heer Roye. 'De mannen zijn in het fort, waar ze thuishoren.'


  'Nee!' riep iemand achter in de rij. 'Ze zijn vertrokken voordat het licht werd. Caix hier heeft ze gezien!'


  'Jazeker!' klonk een tweede stem, iets zwakker, alsof hij nog verder achterin stond. 'Dat heb ik, mijn heer!'


  De chevard sloeg met zijn vlakke hand op zijn zadelknop. 'Verdomme! Zijn die sufferds vertrokken voordat het nieuws van de overval ons bereikte?'


  Heer Roye stapte naar achteren, maar de andere mannen rondom Dain staarden hem nu aan, zwijgend en vol aandacht.


  'De idioten,' mopperde Heer Odfrey weer, maar Dain vroeg zich af of hij het over de mannen had, of over hem zelf. De chevard keek Dain met een frons aan. 'Snel, zeg wat je weet. Je hebt Nocine gezien, de jachtopziener, en twee anderen...'


  'Heer Tilou en Heer Valon,' mompelde Heer Roye.


  Heer Odfrey knikte zonder Dains blik los te laten. 'Waar precies?'


  'Ze zijn verborgen in een greppel voorbij de open plek waar zich het reizigershol van de Forlo bevond.' zei Dain. 'Dat is nu het graf van mijn zuster.'


  Even blonk er iets van medeleven in de ogen van de chevard, maar dat duurde maar kort. 'Een greppel? Daar kunnen ze zich niet verbergen.'


  'Niet lang,' stemde Dain in. 'De Bnen waren van plan hen te martelen.'


  'En hoe ben je erin geslaagd om hen uit handen van de dwergen te redden?' vroeg Heer Roye sceptisch.


  Dain opende zijn mond om antwoord te geven, maar Heer Odfrey onderbrak hem. 'Laat maar. We hebben geen tijd te verliezen.'


  'Maar mijn heer,' protesteerde Heer Roye. 'Hoe zit het dan met de overval, de veertien dode dorpelingen en hun afgebrande huizen? Hoe zit het met de Nega, die...'


  'De Nega plegen geen overvallen,' zei Dain nijdig. 'Dat doen ze nooit. Ze zijn...'


  'We hebben hun merktekens gezien, jongen,' zei Heer Roye. 'We hebben bewijzen.'


  'Een merkteken is geen bewijs.'


  'Wie zou het anders maken?'


  'De Bnen die de overval hebben gepleegd,' zei Dain, terwijl hij de ridder strak aankeek, minstens zo nijdig als de man zelf. 'De Bnen die ik heb gezien, beladen met buit en met mensengevangenen. Hier is het land van de Nega,' zei hij terwijl hij naar het woud achter Heer Odfrey wees, 'maar de Nega overwinteren ver naar het westen. Ze zijn in hun mijnen in de Rotsheuvels.'


  Heer Odfrey wees naar de hoed die op de grond lag waar Heer Roye hem had neergesmeten. Dain pakte hem haastig op en gaf hem aan de chevard die hem in zijn handen ronddraaide.


  'Die is van Nocine,' zei de chevard. 'Er zit bloed op.'


  Heer Roye vertrok zijn gezicht in vele rimpels terwijl hij zijn ogen half dicht kneep. 'En als dit nu een bedrieger is, speciaal hierheen gestuurd om ons af te leiden?'


  Heer Odfrey keek Dain aan. 'Kom hier, jongen.'


  Dain liep naar hem toe, nog altijd voorzichtig, en ging naast de stijgbeugel staan. Heer Odfrey stak een hand uit. Met enige aarzeling wilde Dain hem de hand schudden, zoals hij Mandrianen wel eens had zien doen, maar Heer Odfrey pakte hem net boven de elleboog. De vingers van de chevard waren als staal en drongen diep in Dains vlees. Het kostte Dain moeite om niet te kreunen en hij verborg de pijn die hij voelde zodat die niet op zijn gezicht te lezen was.


  Heer Odfreys donkere ogen boorden zich in de lichtgrijze van Dain alsof hij recht zijn ziel in wilde kijken. Toen liet hij hem zo abrupt los dat Dain achteruit struikelde.


  'Hij vertelt de waarheid,' verklaarde Heer Odfrey.


  De mannen keken elkaar aan en mompelden. De mond van Heer Roye viel ontzet open. 'Mijn heer...'


  Heer Odfrey haalde zijn voet uit de stijgbeugel en Dain sprong achteruit.


  'Snel,' zei Heer Odfrey, alsof hij het niet had gezien. 'Ga achter me zitten.'


  Dain zette zijn voet in de stijgbeugel en klauterde achter Heer Odfrey in het zadel. Hij had nog nooit op zo'n hoog paard gezeten. Hij voelde zich alsof hij zweefde. Het paard bewoog onder hem, hij voelde de krachtige spieren van zijn achterhand. Dain drukte zijn benen stevig tegen de flanken van het paard. Heer Odfrey keek hem aan.


  'Schop hem niet tegen de flanken, anders gooit hij ons er allebei af,' zei hij, terwijl hij het paard zo snel wendde dat Dain bijna viel. 'Houd mijn mantel vast en wijs ons de weg.'


  Dain greep met zijn ene hand de prachtige bontmantel en wees met zijn andere langs de bepantserde elleboog van Heer Odfrey. 'Die kant op.'


  Heer Odfrey pakte de teugels, maar Heer Roye was nog niet uitgepraat.


  Hij spoorde zijn paard aan en blokkeerde het pad van Heer Odfrey. 'Heer, denk aan het risico. Als hij ons in de val lokt...'


  'En als dat niet zo is?' vroeg Heer Odfrey. 'Moet ik dan de hele dag blind door het Duistere Woud gaan lopen zoeken, of kan ik beter gebruikmaken van deze door Thod op onze weg gezonden gids?'


  'Thod leidt ons door middel van een heiden?' vroeg iemand achter Dain met duidelijk ongeloof. 'Genade van Tomias, wat kan er nu nog gebeuren?'


  Dain keek niet om naar de man die had gesproken en Heer Odfrey evenmin. De blik van de chevard boorde zich in die van Heer Roye. 'Blijf je de hele dag protesteren, of volg je mij, Heer Roye?'


  'Als hij ons verraadt...'


  'Dan heb je mijn toestemming om hem te vierendelen,' zei Heer Odfrey grimmig. 'Tenminste, als je even wacht tot ik zijn hoofd eraf heb gehakt. Ben je nog altijd zo gespitst op het redden van mannen die je verder niet kent, jongen?'


  Dain slikte, maar wist dat hij voor deze directe uitdaging niet kon wijken. 'De Bnen hebben mijn familie vermoord. Als ik hen schade kan berokkenen door uw mannen naar hun schuilplaats te brengen, zal ik dat zeker doen.' Hij wees nog eens. 'Die kant op, heer.'


  De chevard richtte zijn blik op Heer Roye die zijn paard opzij liet stappen. Heer Odfrey spoorde zijn paard aan en ze galoppeerden weg.


  De gedachten van het paard waren een nauwelijks hoorbaar ren/ren/ren. Met een opgetogen grijns gooide Dain zijn hoofd achterover en voelde de wind tegen zijn gezicht. Het leek wel of hij vloog. Hij ging op en neer in het zadel, soms zo hoog als de takken, terwijl hij zich stevig vasthield aan de mantel van de chevard. Het ritmische hoefgetrappel van het leger dat hen volgde, vulde zijn oren.


  Hij wees waar ze heen moesten en de colonne ruiters ging zo snel het Duistere Woud in als het verraderlijke kreupelhout toestond. De paarden snoven hun witte adem uit en renden onvermoeibaar verder. Er vielen bladeren als gouden munten en de kleine dieren van het woud vluchtten hun holletjes in toen de ruiters en paarden met veel geraas voorbij vlogen. Met tussenpozen zond Dain zijn gedachten vooruit, op zoek naar de Bnen.


  Er waren er nog een paar op de open plek. De rest had zich verspreid. Hij mompelde dit in het oor van Heer Odfrey die knikte.


  'Eerst naar de open plek,' zei hij.


  Ze staken een heel smal pad over dat door de steeds dichter opeengepakte bomen liep. Hoewel er die dag een waterig zonnetje scheen, kwamen de stralen nauwelijks door het dikke bladerdak heen. Hier en daar scheen een bleke straal op het zachte mos op de bodem. Klimplanten hingen laag naar beneden vanaf de takken en vormden zo een nieuw gevaar. De ruiters gingen nu langzamer, doken onder takken en klimplanten door. Soms moesten ze stoppen om zich met een mes een weg te banen.


  'Dit,' zei Heer Roye achter de rug van de chevard, 'is de reden waarom we liever niet met de cavalerie het Duistere Woud ingaan.'


  Dain negeerde hem, net als de chevard. 'Daar,' fluisterde hij terwijl hij naar de open plek voor hen wees. Zijn ogen, die gewend waren om een prooi te ontdekken aan het trillen van bladeren, hadden de groep dwergen al opgemerkt die bezig waren hun buit op te stapelen in het midden van de open plek. Het kampvuur was minder fel dan enkele uren geleden. Hij vroeg zich af of de wijzenaars erin waren geslaagd hun spreuk uit te voeren. Hij snoof voorzichtig, maar rook nergens duistere magie.


  De chevard trok zijn zwaard, evenals Heer Roye en de ruiters achter hen. 'Dit is de kleinste groep,' zei de chevard op zachte toon. 'Val aan, snel en fel. We hebben elders meer werk te doen.'


  'Mijn heer,' vroeg een stem achter hen, duidelijk iemand van de hogere klasse, 'hoeveel genade tonen wij?'


  Er klonken kreten van protest, maar een nijdige blik van Heer Odfrey legde hen allen het zwijgen op. 'Geen genade,' zei hij, en hij spoorde zijn paard aan.


  Achter hen klonk een jankende strijdkreet, zoals Dain nog nooit eerder had gehoord. Het klonk angstaanjagend en opwindend tegelijk. Hij besefte dat hij zich in het strijdgewoel zon begeven zonder enig wapen of beschermend harnas, maar op dat moment voelde hij zich onsterfelijk en kon het hem niets schelen.


  Hij trok zijn eigen dolk en greep met zijn andere hand het zadel vast. Hij riep Thia's naam en reed op het galopperende paard de open plek op, klaar om haar te wreken.


  Tegen de tijd dat ze de dwergen hadden bereikt, hadden de ongeveer twintig aanwezige Bnen de tijd gehad om hun buit, die ze aan het opstapelen waren, weg te gooien en hun strijdbijlen te pakken. Ze gingen in een dichte groep staan, met de ruggen naar elkaar toe, en probeerden zo de aanstormende ruiters te weerstaan. Ze waren echter met te weinig.


  Heer Odfrey reed niet om de dwergen heen, zoals Dain had verwacht. In plaats daarvan reed hij recht op de vijand af en dwars door en over hen heen. Een aantal dwergen werd verpletterd onder de hoeven van het paard. Hun kreten vermengden zich met de strijdkreten en uitroepen van de anderen. Dain hoorde een schedel kraken en uiteenspatten, en slikte. Hij leunde voorover om een vijand met zijn dolk te bewerken. Hij miste, omdat het paard op het laatste moment opzij sprong. Er klonk een fluittoon en hij voelde de lucht bewegen toen het brede zwaard van Heer Odfrey met een grote zwaai het hoofd van een Bnen afhakte dat met een grote boog op de grond terechtkwam.


  Het bloed van de nu hoofdloze dwerg spatte op Dains been, maar het volgende moment stond het paard al aan de andere kant van de groep dwergen. Het dier draaide zich om zonder dat daarvoor een bevel nodig was. Dain zag dat de teugels los op zijn brede nek lagen. Heer Odfrey had het lange gevest van zijn zwaard in beide handen. Zijn schouders kromden zich van de inspanning die nodig was om het zware wapen op te tillen.


  Weer viel er een dwerg, finaal in tweeën gespleten. Aan de andere kant van de open plek was Heer Roye al vloekend aan het inhakken op de vijand.


  De dwergen verspreidden zich. In enkele minuten waren ze allemaal dood, zelfs de wijzenaars. Een van de ridders roerde met de punt van zijn zwaard in de opgestapelde buit. Toen hij het wapen weer optilde, zat er een lappenpop aan de punt gespietst.


  'Dit zijn inderdaad onze overvallers,' zei Heer Odfrey grimmig. Hij tilde zijn vizier op en keek om naar Dain. 'Zijn dit ze allemaal?'


  'Nee, er zijn er nog zeker tachtig,' zei Dain ademloos. De strijd was kort geweest, maar zijn hoofd zat nog vol met de schok en de slachting. Hij wilde meer. 'Ze komen eraan.'


  Heer Odfrey keek Heer Roye aan. 'Het is niet gemakkelijk manoeuvreren tussen de bomen. Maar wij hebben het voordeel. Geef de bevelen.'


  Heer Roye draaide zijn paard en brulde diverse bevelen. De ridders verspreidden zich en reden in diverse richtingen van de open plaats weg. In de verte begon een trommel te slaan. Dain hoorde het voordat Heer Odfrey het geluid opving. Beiden verstijfden.


  'Aha,' zei Heer Odfrey zacht. Hij ging dieper in het zadel zitten en pakte de teugels. 'Breng me naar de plek waar je Nocine en de anderen hebt achtergelaten, jongen.'


  Onderweg naar de greppel kwamen ze nog twee groepen dwergaanvallers tegen. De Mandriaanse ridders hadden het voordeel dat ze te paard zaten en speren en brede zwaarden bij zich hadden. De dwergen waren onbevreesd en fel, en gebruikten zowel pijlen als bijlen. Ze aarzelden niet om ook paarden aan te vallen. Maar deze paarden waren goed getraind en ze verpletterden de dwergen onder hun dodelijke voorbenen.


  Beide keren vocht Heer Odfrey zich een weg door de dwergen heen, terwijl Heer Roye naast hem bleef rijden. Ook twee andere ridders reden in de buurt om de chevard te beschermen.


  Ze lieten de dode en stervende dwergen achter zich liggen terwijl ze in de richting reden die Dain aangaf. Voordat ze bij de greppel waren, wist hij al dat zijn spreuk had gefaald.


  Hij voelde wanhoop in zijn hart opkomen, gevolgd door woede. De twee jonge bomen die in de greppel hadden moeten staan, waren verdwenen. Alleen de echte, roodbladige shtac stond er nog, omringd door wilde rozen en perlemoenstruiken met hun grote oranje, uitermate zure vruchten. Er was flinke vorst nodig om perlemoen te doen rijpen en zelfs dan was de vrucht vaak nog te zuur. Dain staarde naar de greppel terwijl de paarden rusteloos met hun hoeven over de grond schraapten.


  'Welnu?' vroeg Heer Odfrey met harde stem.


  'Ze zijn niet gebleven,' zei Dain, terwijl hij zich afvroeg wat er met de mannen was gebeurd. 'Ik zei nog dat ze veilig zouden zijn als ze maar...'


  Hij brak zijn zin af toen hij het wantrouwen van de ridders als een net om zich heen voelde kruipen.


  'Er is hier geen plek om je te verstoppen,' zei Heer Roye, terwijl hij met zijn gele ogen naar Dain keek. 'Ik zei het nog, heer...'


  'Wacht,' zei Dain. Hij gleed van het paard af voordat Heer Odfrey de tijd kreeg om te protesteren. Dain dook onder de perlemoen door en gleed naar de bodem van de greppel, waar nog altijd de half verborgen boomstam lag, onder een laag bladeren.


  Hij knielde en begon de bladeren weg te vegen.


  'Jongen,' zei Heer Odfrey.


  'Hij is gek geworden,' mompelde Heer Roye.


  Dain negeerde beide mannen. Hij legde zijn handen op de ruwe schors van de stam en voelde het leven van de man diep in de spreuk, een bijna uitgedoofd vlammetje. Dain verbrak de betovering zodat iedereen de jachtopziener kon zien. Nocines gezicht was grauw en hij zweette. Zijn mond lag half open, maar toen Dain zijn handpalm op de borstkas van de jachtopziener legde, voelde hij het onregelmatige kloppen van diens hart.


  'Verdorie!' vloekte Heer Roye. 'Wat is dit voor magie?'


  Dain draaide zijn hoofd om en keek hem aan. 'Een heel zwakke natuurspreuk,' zei hij. 'Genoeg om de ogen voor de gek te houden, maar meer ook niet. Ik heb de anderen gezegd dat ze doodstil moesten blijven zitten. Als ze bang zijn geworden en hebben bewogen dan is de betovering verbroken geraakt.'


  Geen van de Mandrianen gaf antwoord. Ze staarden hem allemaal aan, met uitdrukkingen variërend van angst tot voorzichtige bewondering, van openlijk wantrouwen tot strenge objectiviteit.


  'Hij is... Thod weet wat hij is,' zei Heer Roye. 'We kunnen hem het beste maar vermijden, heer.'


  Heer Odfrey zei niets. In zijn als uit steen gehouwen gezicht stonden de ogen droevig en afwezig, alsof hij iemand anders zag dan Dain.


  In de verte klonk het geluid van meer strijd. Dain tilde zijn hoofd op om te luisteren en wist dat de grootste groep Bnen eraan kwam.


  'Uw jachtopziener leeft nog, heer,' zei hij tegen de chevard. 'En het leger is nu niet ver meer.'


  Heer Odfrey knipperde met zijn ogen alsof hij van heel ver moest komen. Hij wees naar de bewusteloze jachtopziener. 'Heer Alard, neem hem mee. Zorg dat hij veilig thuiskomt.'


  'Jawel, heer.'


  De ridder stuurde zijn paard de greppel in en steeg af om Nocine op te tillen. Hij legde de man over de rug van zijn paard en ging zelf weer in het zadel zitten. Toen liet hij het paard omhoog klimmen, om vervolgens snel weg te rijden.


  Dain klom achter hem aan en bleef staan, onzeker over wat er verder zou gaan gebeuren. Hij las de gezichten van de mannen en wist dat ze hem hier wilden achterlaten.


  Op dat moment besefte Dain dat hij dat niet wilde. Hij wilde niet dieper het Duistere Woud intrekken op zoek naar leden van de Forlo clan om bij hen om onderdak te vragen. Nu Jorb dood was, had Dain geen enkel recht om zich nog lid van de clan te noemen. Zelfs als een andere zwaardenmaker Dain als leerling zou aannemen, besefte hij plotseling, wilde hij nog niet zijn hele verdere leven zwaarden maken – hij wilde leren hoe hij een zwaard moest gebruiken. In de afgelopen twee dagen had hij een andere, veel grotere wereld gezien dan de wereld die hij tot dan toe had gekend. Zijn huis en zijn familie waren weg. Hij kon doen wat hij wilde, gaan en staan waar hij wilde, een nieuw leven beginnen.


  'Je hebt me een dienst bewezen, jongen,' zei Heer Odfrey.


  'Ik heet Dain.'


  'Je hebt goed gehandeld en het leven van mijn jachtopziener gered, je hebt ons naar de overvallers gebracht die verantwoordelijk waren voorde aanval op mijn dorp. En hiervoor ben ik je dankbaar.' Heer Odfrey maakte een zak voedsel los van zijn zadel en stak die uit.


  Dain maakte geen aanstalten de zak aan te nemen. 'Ben ik niet meer waard dan voedsel, mijn heer?'


  Heer Roye gromde en Heer Odfrey knipperde met zijn ogen. Je hebt honger, jongen,' zei de chevard, 'maar als je liever goud hebt...'


  'Ik heet Dain en ik zou als beloning graag een plaatsje in uw fort krijgen.'


  'Nee!' riep Heer Roye voordat Heer Odfrey iets kon zeggen. De ridder keek Dain aan met een vlammende woede in zijn gele ogen. 'Een heiden kan onmogelijk onderdak vinden in een godvruchtige burcht. Verdorie, hij zou ons allemaal ongeluk brengen...'


  Plotseling floten de pijlen hen om de oren, een heel salvo tegelijk. Een ervan ging rakelings langs Dains schouder, zodat hij in elkaar kromp en snel dekking zocht. Een aantal pijlen raakte Heer Roye in de rug, maar ketsten zonder veel schade aan te richten af op zijn harnas. Eén pijl raakte Heer Odfrey in het gezicht.


  Bloed spoot uit de wond en de chevard kromp ineen in zijn zadel. Sneller dan hij kon denken, sprong Dain overeind en ving hem op voordat hij van zijn paard viel. Het strijdros draaide zijn hoofd opzij en beet Dain in zijn zij.


  Hij slaakte een kreet van pijn. Met zijn vuist sloeg hij het paard op de tere huid van zijn neus. Het paard liet hem los en Dain ademde langzaam en voorzichtig in terwijl de pijn door zijn hele lichaam trok. Hij voelde het bloed onder zijn tuniek lopen, maar hij durfde niet te kijken.


  Hij bleef de chevard overeind houden. De man was door zijn harnas zo zwaar dat Dain vreesde dat hij de grond in zou zakken. Heer Roye riep iets en reed naar de andere kant van Heer Odfrey. Hij leunde over het paard heen, greep Heer Odfrey bij de arm en trok hem overeind.


  'Heer!' riep hij op dringende toon. 'Heer!'


  Heer Odfrey kreunde. Hij hield nog altijd zijn hand tegen zijn gezicht en de schacht en de veren van de pijl staken tussen zijn vingers door. Overal liep bloed, het doorweekte zijn overjas en droop langs zijn harnas.


  Tussen de bomen klonk een helse kreet en de trommels sloegen als donderslagen.


  Dain klom op het paard van Heer Odfrey, voor het zadel. Hij zat bijna op de nek van het dier, en greep de teugels en zei: 'Houd mij vast, heer.'


  De chevard hijgde en kreunde bij iedere moeizame ademhaling. Hij wankelde en wendde zich tot Heer Roye. 'Trek hem eruit,' zei hij fel.


  Heer Roye keek van hem naar de dwergen die nu van drie kanten op hen afkwamen. Een ridder, van wie Dain de naam niet kende, bracht zijn hoorn aan zijn lippen en blies luid. Ogenblikkelijk klonk er een antwoord.


  'Trek hem eruit!' beval Heer Odfrey. 'Verdomme, doe wat ik je opdraag!'


  Heer Roye keek ontzet, maar pakte niettemin de pijl stevig bij de schacht. 'Als hij in uw oog zit, zal ik u doden,' zei hij.


  Heer Odfrey huiverde en sloeg met zijn vuist tegen Dains rug.


  Dain keek naar Heer Roye en zag de liefde van de oudere man voor de chevard in diens ogen strijden met de wetenschap wat moest worden gedaan. 'Trek hem eruit,' zei Dain.


  Heer Roye keek hem nijdig aan en gaf een korte, felle ruk. De pijl kwam uit de wond, met een heleboel vers bloed dat over Dains hoofd en schouders spoot. Heer Odfrey slaakte een kreet en viel half over Dains rug heen die worstelde om overeind te blijven.


  'Ze komen eraan!' riep een ridder, terwijl hij zijn zwaard trok.


  Weer vlogen de pijlen hen om de oren. Dain draaide het strijdros om door aan de teugels te trekken zoals hij de andere mannen had zien doen. Het paard legde de oren plat en protesteerde, half steigerend, maar de pijlen vlogen langs hen heen zonder Dain te raken. Hij hoorde een aantal pijlen tegen Heer Odfreys harnas tikken en op de grond vallen.


  Heer Roye en de andere ridders slaakten enkele strijdkreten en renden recht op de dwergen af, hoewel ze hopeloos in de minderheid waren. Heer Odfreys paard bleef vechten tegen Dain en trachtte zich in het strijdgewoel te mengen.


  Terwijl Dain zijn best deed om het paard in bedwang te krijgen, voelde hij Heer Odfrey rechtop gaan zitten. Zijn vizier viel met een klap omlaag en de man trok beverig zijn zwaard waarbij hij Dain bijna in het dijbeen sneed.


  'Jongen,' zei hij met een zwakke, gedempte stem van onder zijn helm, 'heb jij magische krachten om deze wond te stelpen?'


  Dwergen omringden de ridders aan alle kanten, en meer en meer kwamen aangerend in de richting van Dain en Heer Odfrey. Dain was bang. Zijn hart klopte zo heftig dat hij bang was dat zijn ribben zouden breken. Hij geloofde vast dat Heer Odfrey ieder moment kon flauwvallen en van het paard kon storten. Ze moesten maken dat ze wegkwamen.


  'Jongen?' zei Heer Odfrey nog eens.


  Dain schudde zijn hoofd. 'Nee, heer. Absoluut niet.'


  Heer Odfrey pakte zijn schouder zo stevig vast dat Dain bang was dat het bot zouden breken en zei: 'Laat de teugels op zijn nek vallen. Laat hem voor ons vechten. We blijven hier. Ik weiger weg te lopen.'


  Dain schaamde zich toen hij de moedige woorden van de chevard hoorde. Hij liet de teugels vallen zoals hem was opgedragen en onmiddellijk begon het stevige paard door zijn neus te blazen, waarna het zich omdraaide en recht op de aanstormende dwergen af schoot. Het steigerde en sloeg met zijn voorbenen, zodat twee dwergen tegelijk werden neer gemaaid.


  Toen het paard weer op zijn hoeven landde, sprong het onmiddellijk naar voren. Dain viel bijna, maar Heer Odfrey leunde voorover, één met de bewegingen van het paard, en gebruikte de vaart van het dier om zijn zwaard kracht te geven.


  Een dwerg viel achteruit, zijn hoofd half van zijn nek geslagen.


  Gemene vingers grepen Dain in de knie en trokken aan hem, in een poging hem van het paard te trekken. Hij draaide zich om en stak de dwerg met zijn dolk in de onderarm. Krijsend liet de dwerg los en struikelde achteruit. Maar twee anderen namen zijn plaats in. Heer Odfrey tilde zijn zwaard over Dains hoofd heen en sloeg ermee naar beneden, zodat ze allebei tegelijk vielen.


  Dain hoorde de chevard bij iedere beweging kreunen, maar zijn moed en zijn weigering om op te geven vervulden Dain met dezelfde felle geestdrift. Samen vochten ze, terwijl ze kringetjes draaiden om de dwergen die probeerden hen te omsingelen. Na een poosje wist Heer Roye zich een weg te banen naar Heer Odfrey, waarna hij hem fel verdedigde.


  Toen klonk er opnieuw hoorngeschal, en Dain zag minstens twintig Mandriaanse ridders van links komen, als wrekende goden tussen de bomen opdoemend. Ze reden op de dwergen in en vielen hen van opzij aan, zodat ze achteruit werden gedreven. Op hetzelfde moment baanden enkele ridders zich een weg naar Heer Odfrey om hem te beschermen tegen verdere aanvallen.


  Na enkele minuten die een eeuwigheid leken te duren in Dains ogen, werd het ineens stil in het bos. De dode en stervende dwergen en mannen lagen overal. Hun bloed doorweekte de grond. Het woud was doodstil; het enige geluid was het hijgen van de overlevenden die hun vizieren optilden en elkaar hun vermoeide, bezwete gezichten toonden.


  Heer Roye keek fel om zich heen en stak zijn zwaard terug in de schede. Hij stak zijn hand uit en greep de zwaardarm van Heer Odfrey. 'Heer,' zei hij, met een stem die hees was van de vermoeidheid en zorgen. 'Het is voorbij. Heer, laat mij uw zwaard nemen.'


  Heer Odfrey zat doodstil, alsof hij niet begreep wat er werd gezegd, maar stond uiteindelijk toe dat Heer Roye zijn bebloede zwaard uit zijn hand trok.


  'Huis,' zei hij, nauwelijks verstaanbaar.


  Heer Roye knikte naar Dain die de teugels van het paard vastpakte. 'Voorzichtig, jongen.'


  Dain knikte en liet het vermoeide strijdros stapvoets lopen.


  Heer Roye reed vlak naast hem aan de rechterkant. Links reed een andere ridder, al even dichtbij.


  'Weet je de weg?' vroeg Heer Roye. 'Ik weet niet meer waar we zijn, met al die verdomde bomen.'


  'Ik weet de weg,' zei Dain.


  Zich bewust van het belang van zijn taak, zocht hij een weg over de dode Bnen, nu niet langer zijn vijanden. Hij was doodmoe, maar weigerde toe te geven aan de heftige rillingen die hem af en toe door elkaar schudden. Hij was nog nooit zo moe geweest. De geur van dood hing zwaar over het bos en verontreinigde de atmosfeer. Hij was blij dat de Mandriaanse ridders niet lachten en geen grapjes maakten terwijl ze achter hem aan naar huis reden. Ze spraken zachtjes met elkaar, maar waren absoluut niet vrolijk. Hij zag dat enkelen van hen zaten te bidden, en af en toe het cirkelgebaar maakten dat bij hun geloof hoorde. Hij respecteerde hen hierom.


  Vaarwel, Thia, dacht hij. Slaap lekker in je rustplaats. Ik ga een nieuw leven tegemoet, tussen de mensen. Jij zou het niet prettig vinden. Jij zou me vertellen dat ik moest oppassen, omdat mensen niet te vertrouwen zijn. Maar deze man vertrouw ik. Hij heeft een goed hart en is eerbaar.


  Heer Odfrey kreunde zacht en zakte in elkaar tegen Dains rug. Heer Roye greep hem bij de arm en hield hem rechtop zodat hij niet zou vallen. Op die manier reden ze het Duistere Woud uit, naar de brug over de rivier waarvan Dain de naam niet kende. De bewakers op de brug staarden hen met open mond aan en bloosden van bewondering. Ze sloten de poorten achter hen.


  Toen ze aan de overzijde waren, strekte de weg zich ver uit, tot aan een kleine heuvel. Daar verrezen de hoge muren van Fort Dorst, een grijs fort met banieren die scherp afstaken tegen de lucht.


  Dain huiverde even toen hij het fort zag. Zijn angst en wantrouwen kwamen terug, en even kwam hij in de verleiding om terug te keren naar het bos en vanaf nu alleen te leven. Hij zou naar het noorden kunnen gaan, Neder bezoeken. Hij zou een reis rond de wereld kunnen maken.


  Maar op dit moment was de wereld wat te groot voor hem. Hij was koud en hongerig, en alles deed hem pijn. Heer Odfrey zou hem zeker een plekje geven, een schuilplaats en voedsel in ruil voor welk werk dan ook. Hij had gevoeld dat de man op het punt had gestaan in te stemmen voordat hij werd aangevallen. Op dit moment was dat genoeg.


  De zware poorten van het fort waren al geopend tegen de tijd dat de groep in de buurt kwam. Ze reden erdoor, nu met iemand anders voorop. Ze moesten eerst door een smalle tunnel van steen, waarna Dain weer buiten kwam in een groot, modderig fort, omringd door muren en gebouwen van steen. Alles wat hij zag, verbijsterde hem. Hij kon nauwelijks de helft ervan bevatten.


  En mensen... overal waren mensen die zich verdrongen op de binnenplaats en voorbij een tweede gang die naar een nog grotere binnenplaats leek te leiden. Torens verrezen hoog boven de daken van de hoogste gebouwen. Een aantal ramen had zelfs glas. Hij had nog nooit zoveel steen gezien, zoveel opgestapeld voer in grote, gele bergen naast de stallen, zoveel kippen die allemaal kakelend voor hun voeten liepen, zoveel tonnen en vaten met voedsel. Het zag eruit alsof bewoners van diverse dorpen bij elkaar gepropt binnen de muren van dit fort woonden.


  Wat een herrie maakten ze. Ze riepen vragen en opmerkingen, juichten en wuifden met hun mutsen toen ze hoorden dat de overvallers dood waren.


  Ze gilden en stampten met hun voeten en jubelden en sprongen in de lucht van vreugde, waarbij ze steeds dichterbij kwamen tot de ridders hen achteruit duwden.


  'Opzij!' riep Heer Roye bevelend. 'Opzij voor de chevard!'


  Het gejuich nam niet af. Blijkbaar viel het de mensen niet op dat Heer Odfrey gewond was. Ze renden ordeloos opzij, zonder op te letten waar ze liepen, totdat Dain en Heer Roye uiteindelijk op hen inreden en de derde binnenplaats bereikten die was geplaveid met grote, gladde stenen. De paardenhoeven kletterden en galmden tegen de gebouwen die hoog boven hen uittorenden.


  Een brede trap leidde naar de centrale ingang, een gebouw dat breder was dan het hoog was en dat aan beide zijden werd geflankeerd door een toren. Bedienden renden de trappen af en snelden naar het paard waarop Dain zat.


  'Laat Sulein ogenblikkelijk hier komen,' beval Heer Roye. 'Onze heer is zwaargewond.'


  'Is hij dood?' vroeg iemand die onmiddellijk het zwijgen werd opgelegd.


  Twee jongens pakten de teugels van het paard, en een van hen trok het leidsel uit Dains handen. 'Wie is dat?' vroeg hij verbaasd terwijl hij naar Dain staarde.


  Niemand gaf antwoord.


  Haastig kwamen vele handen omhoog en hielpen Heer Odfrey voorzichtig van zijn paard. Met zijn volle harnas aan was hij behoorlijk zwaar. Zes mannen kregen hem met moeite de trap op en het gebouw in. Dain hoorde de honden binnen blaffen, en het geluid van vele stemmen.


  Vermoeid tot in zijn botten gleed Dain van het paard af en liep naar Heer Roye die ook aan het afstijgen was.


  De ridder boog zijn hoofd en ging langzaam rechtop staan, alsof al zijn gewrichten hem pijn deden. Hij trok zijn helm af en gooide de maliënkap naar achteren zodat zijn korte grijze haar te zien was, nu donker van het zweet. Zijn gele ogen keken bezorgd.


  'Waar moet ik heen?' vroeg Dain. 'Kan ik het voedsel krijgen dat Heer Odfrey me eerder heeft aangeboden?'


  'Voedsel?' herhaalde Heer Roye. Hij draaide zijn hoofd om en keek naar Dain alsof hij was vergeten dat de jongen bestond. Hij fronste. 'Voedsel?'


  'Ja, ik heb honger...'


  'Het kan me niet schelen, al honger je dood,' zei Heer Roye, maar hij sneed de zak met voedsel van Heer Odfreys zadel los en gooide die naar Dain. 'Hier is je beloning. En nu wegwezen.'


  Dain greep de zak en bleef staan, vastbesloten om te krijgen wat hij wilde hebben. 'De heer wilde mij een plaats geven...'


  'Dat heeft hij nooit gezegd!' onderbrak Heer Roye hem woedend.


  'Ik heb het gevraagd...'


  'Jawel, maar hij heeft niets beloofd.'


  De twee keken elkaar woedend aan totdat Dain zijn blik afwendde. Wanhopig zei hij: 'Maar ik heb u geholpen. Ik heb u naar de Bnen gebracht, het leven van uw jachtopziener gered. Ik heb gevochten met...'


  'Er is op Fort Dorst geen plaats voor jouw soort,' zei Heer Roye. 'Ga terug naar waar je thuishoort.'


  'Maar...'


  Heer Roye gebaarde naar een van de ridders te paard die nog altijd in de buurt stonden. 'Regel dit,' beval hij, en hij wendde zich af en liep de trap op het gebouw in.


  Dain bleef staan, keek hem na en zag toen pas dat de staljongens naar hem stonden te staren met openlijke vijandigheid en angst.


  'Wat is het?' vroeg een van hen.


  De ander schudde zijn hoofd. 'Een demon misschien.'


  'Kijk die oren eens.'


  'Kijk eens naar die ogen!'


  'Nee! Niet naar zijn ogen kijken, hij zal je betoveren!'


  De ridder reed achteruit. 'Jullie daar, jongens, zorg voor het paard van de chevard. Hij heeft goed gevochten vandaag en verdient een extra portie graan.'


  De staljongens negeerden hem. 'Pak hem!' riep een van hen. Hij pakte een gedroogde paardenvijg en gooide die naar Dain. De andere jongen volgde zijn voorbeeld.


  Bekogeld met paardenvijgen draaide Dain zich om en rende weg. De ridder riep hem iets achterna. Dain keek om en zag de man achter hem aankomen. De hoeven van het paard kletterden op de stenen. In de schemering snoof het paard rode rook uit en vonken sloegen van de stenen, zodat de ridder eruitzag als een geest uit de tweede wereld, gezeten op een duisteros.


  Dain stelde zich voor hoe de man hem bij zijn nekvel zou grijpen. Hoe hij met hem naar de poorten zou rijden en hem in de modder zou gooien.


  Dain was niet van plan dit te laten gebeuren. Hij rende de geplaveide binnenplaats af, naar de grotere binnenplaats, waar de vele dorpelingen stonden. Hij werkte met zijn ellebogen en baande zich een weg door de menigte, waarna hij achter een stapel vaten dook waar niemand hem kon zien. Met een vermoeide zucht liet hij zich op de koude grond zakken. Hij keek behoedzaam om zich heen, zag hoe de ridder op zijn strijdros chagrijnig door de mensen stoof. Hij reed langs hem zonder hem op te merken. Toen het paard een horige schopte en op zijn bit begon te bijten, hield de ridder in en steeg af.


  Een tweede ridder in een gescheurde, met bloed besmeurde overjas, kwam hem te voet tegemoet. 'Masen, wat doe je nog hier? Laat die bruut naar de stallen brengen en zorg voor jezelf.'


  Heer Masen trok zijn maliënkap van zijn hoofd. Zijn haren waren lichtbruin, bezweet en verward. 'Heb jij die eldin jongen gezien, Terent? De jongen die met ons is meegereden?'


  'Ik dacht dat hij bij de chevard was gebleven.'


  'Nee, Heer Roye heeft hem weggestuurd. Ik heb het bevel gekregen te zorgen dat hij uit het fort verdwijnt.'


  De andere ridder vloekte. Dain kroop nog verder in elkaar in zijn schuilplaats. Hij durfde niet eens adem te halen, bang dat beide mannen nu samen verder zouden zoeken.


  'Het wordt al laat,' zei Heer Terent. 'Ik ben verkild tot op het bot. Laten we eerst voor onszelf zorgen, dan maken we ons later wel druk om die eld. Het is al laat op de avond, de poorten gaan zo sluiten.'


  Heer Masen aarzelde, maar na een poosje wist zijn vriend hem toch te overtuigen. Samen liepen ze naar het wachtershuis en de lange barak daarachter. Hun sporen rinkelden bij iedere stap en kleine jongetjes renden achter hen aan, duidelijk bewonderaars.


  Opgelucht ging Dain op zijn hurken zitten en haalde een paar keer diep adem. Hij had nu de kans om zich goed te verstoppen voordat ze hem weer zouden komen zoeken. Grinnikend stak hij zijn hand in de zak en pakte een stuk kaas dat hij zo snel opat als hij slikken kon.


  De vermoeidheid kreeg hem in zijn greep. Hij was stijf van de kou en zijn zij deed bij iedere ademhaling pijn. Ook had hij dorst. Zijn handen waren gewond en ontveld op de knokkels waar hij door takken en doorns was geraakt gedurende de wilde rit door het bos.


  De steeds langer wordende schaduwen waren koud. De zon hing laag en was al bijna achter de hoge muren verdwenen. Hij bevond zich te midden van vreemdelingen die liever zijn keel zouden afsnijden dan hem zelfs maar te bekijken. Zijn enige medestander was bewusteloos, misschien stervende. Hoewel Dain wist dat Heer Odfrey van plan was geweest hem een plaats te beloven, had hij dit niet meer hardop kunnen zeggen voordat hij door de pijl werd geraakt.


  Heer Roye was een man die alleen een daad of een bevel zou accepteren en die geen genoegen zou nemen met een voornemen. Dain maakte een grimas en spuwde toen hij aan Heer Roye dacht, maar wijdde zich toen weer aan zijn kaas. Het kon hem niet schelen, al zouden ze hem allemaal vervloeken. Hij had onderdak nodig de komende winter. En nu hij eenmaal binnen deze muren was, ging hij niet meer weg.
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  Ver weg in beneden-Mandria stopte een grote, ietwat lompe koets op een licht hellend terrein. Hertog du Lindier trok het leren gordijn opzij dat met knopen onder het raam vastzat. 'Kijk, mijn liefje,' zei hij opgewonden.


  Pheresa kneep haar gehandschoende handen even in elkaar op haar schoot, maar aan haar gezicht was niets te merken van haar zenuwachtigheid. Gehoorzaam leunde ze voorover om uit het raam te kijken. Het ene uiteinde van haar lange sluier viel van haar schouder. Ze negeerde het, pakte de rand van het raam en staarde naar haar toekomst.


  De lucht was mild en het motregende, zodat de wereld in sluiers van grijs was gehuld. Ze zag dat ze in een dichtbegroeid park van een prettig aandoend formaat waren gestopt. Eerbiedwaardige oude kastanjebomen met dikke stammen en bedekt met bleek, bontachtig mos spreidden hun lange takken uit die hier en daar bijna de grond raakten. De cegnias, die in de herfst bloeiden, verhulden de voet van deze bomen met hun zoetgeurende roze bloemen. Een waar tapijt van laag groeiende blauwe vineca liep door het park als een kronkelend pad naar een betoverde plaats. Her en der staken kleine groepjes brutale gele difelias hun kopjes op. Een beekje, afgebakend door ronde stenen, snelde gorgelend langs de al even bochtige weg.


  Ze slaakte een verrukt kreetje en was even haar zenuwen vergeten. 'Wat prachtig. Ik heb nog nooit zo'n mooi uitzicht gezien. Het lijkt helemaal natuurlijk, alsof er nooit een tuinman aan te pas is gekomen.'


  'Dames en bloemen,' zei haar vader met een toegeeflijk lachje. 'Kijk nou eens verder, mijn kind. Daar is het paleis.'


  Pheresa keek naar de horizon. Voorbij de bomen doemde een grijze steenmassa met ranke torens op uit de mist. Ze zoog scherp haar adem naar binnen. 'Savroix,' fluisterde ze.


  Het paleis had het formaat van een kleine stad, en was veel groter dan ze had verwacht, ondanks alle verhalen die ze had gehoord.


  Pheresa knipperde met haar ogen en probeerde te schatten hoe groot het was, terwijl het tegelijkertijd tot haar doordrong dat dit haar nieuwe thuis zou worden. Even voelde ze zich verloren en overweldigd. De afgelopen negen jaar van haar leven had ze doorgebracht in een klooster in Montreuv, met andere hooggeboren jonge meisjes, om alles te leren wat een dame behoort te weten en te kunnen. Vorige week was haar vader haar komen halen. Hij was bijna een vreemde voor haar, lang, mager en ongeduldig. Ze vroeg zich af wanneer zijn haar zo grijs was geworden. En hoe kwam hij aan dat manke been? Hij had haastig gebogen en zijn keel geschraapt op de manier die ze zich wel degelijk van vroeger herinnerde en hij had verklaard: 'De koning wil dat je in Savroix komt wonen. Pak je spullen, want ik moet je daar onmiddellijk heen brengen.'


  Sinds dat moment was Pheresa's geordende leventje op zijn kop gezet. Ze had weinig tijd gekregen om haar schamele bezittingen te pakken, was met grote haast naar huis vervoerd en had haar best gedaan om het huis en de tuinen te leren kennen, en de drie jongere zusters die ze had gekregen terwijl ze afwezig was. Haar moeder was wild van opwinding geweest en had haar de hele dag beziggehouden met het passen van kleding en het uitzoeken van alle accessoires die een elegante dame nodig heeft. Niets was afgemaakt. Haar koffers bevatten op dit moment nog een groot aantal half afgemaakte japonnen die door de naaisters van het paleis moesten worden afgewerkt. De rest van haar spullen zou later komen.


  Pheresa begreep niet waar die haast goed voor was. Ze was normaal gesproken een kalm, ordelijk meisje en hield ervan om dagelijks dezelfde routinehandelingen uit te voeren. Ze had verwacht dat ze tot de lente in Montreuv zou blijven, om daar haar achttiende verjaardag te vieren. De nonnen hadden een kleine, elegante ceremonie, speciaal voor meisjes die afstudeerden. Pheresa had ernaar uitgezien om haar puur witte japon te dragen, met de zilveren diadeem in haar haren en een boeket voorjaarslelies in haar handen terwijl de zegeningen werden uitgesproken en de klokken vrolijk beierden.


  Haar hele leven had ze al geweten hoe haar toekomst er zou uitzien. Haar moeder was Prinses Dianthelle, zuster van de koning. Haar vader was Hertog du Lindier, een van de vier maarschalken van Mandria en een groot krijgsheer. Vanaf haar geboorte was Pheresa voorbestemd om de bruid te worden van de Erfprins van het Koninkrijk. Ze had Gavril slechts eenmaal ontmoet, toen zij acht jaar oud was en hij zeven. Ze waren toen officieel met elkaar verloofd, om duidelijk te maken wat de plannen van hun wederzijdse ouders waren, hoewel de verbintenis voor geen van beide partijen bindend was. Ze herinnerde zich niets meer van Gavril buiten dat hij blond was, dat hij de beste taartjes voor zichzelf had gehouden en dat hij haar had geschopt toen niemand oplette.


  In de loop van het volgende jaar, als Gavril officieel volwassen werd en tot ridder werd geslagen, zou hij worden uitgeroepen tot Erfprins van het Koninkrijk. Als hij die titel had, stond het hem vrij om te huwen. Ze verwachtte dat zij aanwezig zou zijn hij de ceremonie waarin hij tot ridder werd geslagen. Ze zouden formeel opnieuw aan elkaar worden voorgesteld. Hij zou haar het hof maken en als zij hem beviel, zou hij haar ten huwelijk vragen.


  Pheresa was geen ijdel meisje, maar ze wist dat ze knap was. Haar figuurtje was welgevormd en elegant. Haar blonde haren hadden van nature een rode gloed die door de dienstmeisjes, zonder dat de nonnen het wisten, werd gebleekt met citroensap. Ze had drie sproetjes op haar neus die ze zelf te lang en te smal vond. Ook die sproetjes werden gebleekt met citroensap. Nu ze niet langer onder toezicht stond van de nonnen, die niets ophadden met ijdelheid, wilde ze haar neus poederen, zoals aan het hof gebruikelijk was, zodat haar sproetjes helemaal zouden verdwijnen. Haar ogen stonden vrij ver uiteen en waren lichtbruin. Ze was intelligent, kon lezen en schrijven, wist veel te vertellen over uiteenlopende onderwerpen en was niet snel van haar stuk te brengen. Ze keek uit naar de feesten en het dansen, maar was zeker ook van plan om veel te lezen en een groot aantal onderwerpen te bestuderen die de nonnen tot nu toe ver van haar nieuwsgierige ogen hadden gehouden.


  Dit waren haar plannen geweest, maar nu was alles ineens anders. Ze had niet verwacht dat Koning Verence haar al zo snel op het paleis zou ontbieden. Ze begreep niet waarom ze bij hem moest komen wonen, maanden voordat ze Prins Gavril kon ontmoeten. Haar neef was weg, ergens in opleiding. Ze kon hem niet eens zo goed leren kennen als ze had gewild.


  'Welnu, dochter?' vroeg haar vader stralend. Zijn lange, smalle gezicht bloosde van opwinding. Hij was opgezwollen van trots en ze wenste vurig dat hij dat minder openlijk zou tonen. 'Kun je niet glimlachen? Vind je jouw nieuwe huis niet prachtig? Savroix, mijn liefje, Savroix!'


  Pheresa slikte haar zucht in en glimlachte bleekjes, om hem een plezier te doen. 'Ja, vader, Savroix is zeker indrukwekkend. Ik had niet verwacht dat het zo groot zou zijn.'


  'Er is geen tweede paleis als dit in de hele wereld,' verklaarde Lindier, terwijl hij zich in de handen wreef. Hij sloot het leren gordijn en gaf opdracht om verder te rijden. 'Niet veel langer meer, mijn kind, en je bent thuis.'


  Ze fronste, niet in staat haar afkeer geheel te verbergen.


  'Waarom kijk je zo?' vroeg hij.


  'Vindt u het niet vreemd dat ik zo snel moest komen?' vroeg ze.


  'Vreemd? Zeker niet. Het is een grote eer. De koning heeft je voortgang in je studie de afgelopen jaren met interesse gevolgd. Hij heeft prima berichten gekregen over je gedrag en je houding. Hij is tevreden over je en vol ongeduld om je te ontmoeten. Wat is daar mis mee?'


  'Niets,' zei ze haastig. 'Ik voel me vereerd met deze kans om de koning te ontmoeten. Maar...'


  'Wat nou, maar?' zei Lindier ongeduldig. 'Waarom frons je zo? Waarom zeur je nou? Wat is er aan de hand, ben je zenuwachtig of zo?'


  'Nee, excellentie,' zei ze, terwijl ze naar haar ineengeslagen handen keek. Ze dwong haar vingers langzaam te ontspannen. 'Maar moet ik daar nu dan al gaan wonen?'


  'Waarom niet? Het is je toekomstige huis. De koning wil je leren kennen, zowel in zijn hoedanigheid van oom, als van toekomstige schoonvader.'


  'Maar dat is nu net het probleem, vader,' zei ze, terwijl ze Lindier recht in de ogen keek. 'Het is te snel. Gavril heeft me nog niet ten huwelijk gevraagd.'


  'Maar dat gebeurt wel, mijn kind. Hij kan niet anders!'


  'Maar hij is niet verplicht om mij te kiezen.'


  'De gebruiken van het hof verplichten hem daartoe,' zei Lindier grimmig.


  'Maar de wet niet. Als ik nu al in het paleis moet wonen, moet wachten tot hij volgend jaar terugkeert... welnu, het lijkt me zo brutaal. Het lijkt wel alsof ik verwacht – hoewel ik zeker weet dat hij het wel doet – dat ik...'


  'Onzin!' zei Lindier hartelijk. 'Waarom ben je ineens zo preuts? Natuurlijk verwacht je dat hij je ten huwelijk zal vragen. Dat doen we allemaal.'


  'Maar het is niet goed als ik laat merken dat ik erop reken.'


  'Het is gebruikelijk,' herhaalde Lindier.


  'Als ik hem kwets in zijn trots dan zal mijn al te grote zelfvertrouwen heel slecht kunnen uitpakken,' fluisterde ze ongelukkig. 'Ik heb gehoord dat de prins een heethoofd is en nog koppig ook. Als hij het idee krijgt dat hij wordt gedwongen, als er te veel druk op hem wordt uitgeoefend, gaat hij misschien ergens anders naar een bruid omzien.'


  Lindier snoof en pakte heel even haar hand. 'Je maakt je veel te veel zorgen. De jongen is jong en temperamentvol, maar hij is niet gek. Hij hoeft je maar aan te kijken, mijn liefje, en je zult hem betoveren.'


  Daar moest ze wel om glimlachen. Onwillekeurig voelde ze zich gestreeld door haar vaders vleiende worden. Toen ze de imposante poorten van het paleis doorreden, de lange oprijlaan op, kwamen de twijfels weer in alle hevigheid terug.


  De pracht en schoonheid van de paleistuinen verbaasden haar. Haar vader trok het gordijn opzij, zodat ze ondanks de mistige regen nog iets kon zien. Ze hield haar adem in toen ze de fontein zag, zo groot als een meer. Dartele zeewezens en cherubijntjes van mossige steen spoten hoge waterstralen. Voorbij de fontein lagen tuinen met allerlei kleuren en in geometrische patronen. De bloemen leken te gloeien in de lichte regen en het leek wel of ze helderder kleurden in dit grauwe weer. De muren van het paleis doemden voor haar op, imposant, grandioos en vol smalle torens en beelden. Pheresa's hart begon sneller te kloppen toen ze ernaar keek.


  Ooit zal ik hier de meesteres van zijn, dacht ze. Het was de wens van de koning, en Gavril was vast en zeker niet zo verwend en vervelend meer als hij als kleine jongen was geweest. En zelfs al mocht ze hem niet, dan nog vond ze Savroix fantastisch.


  De koets stopte voor een brede bordestrap die leidde naar twee opengeslagen, hoge deuren. Lakeien in koninklijk livrei stonden in een dubbele rij, bij wijze van erehaag, en tussen hen in lag een purperen tapijt.


  Toen Pheresa door haar vader met een teder gebaar uit de koets werd geholpen, zag ze de opgewonden blik in zijn ogen. Voor de eerste keer die dag glimlachte ze echt. In haar gedachten maakte het niet meer uit of zij en Gavril elkaar zouden mogen. Ze wilde Savroix bezitten. Ze zou alles doen wat in haar macht lag om te zorgen dat ze het kreeg.


  Ver weg in Fort Dorst ging de overval van Gavril op de wijnkelders van de chevard precies zoals hij het had gepland. Nu bijna iedereen in het fort zich grote zorgen maakte over het feit of Heer Odfrey wel in leven zou blijven, was het vrij simpel om binnen te komen. Aoun en een tweede dienaar die was omgekocht om hen te helpen, brachten een stuk of twaalf tonnen van de Saelutiaanse mede naar buiten en verborgen deze in een ondergrondse voorraadkamer.


  Nu was het de avond voor Aelintij. De bedienden waren de hele dag druk bezig geweest met het voorbereiden van het feestmaal van de volgende dag, de viering van het oogstfeest. Julth Rondel, de ritmeester van Fort Dorst, had het feest willen uitstellen tot Heer Odfrey weer beter was, maar Gavril had erop gestaan dat alles zou doorgaan zoals het oorspronkelijk was gepland.


  Na het avondeten, terwijl de klok van de kapel luidde om alle gelovigen naar de avondmis te roepen, zocht Gavril Mierre, Heer Los en een bediende om een vat mede te versjouwen. Hij liep door de kille avondlucht en zag zijn adem in witte wolkjes rond zijn gezicht zweven. Zijn met edelstenen bedekte dolk bungelde aan zijn zij en zijn bontgevoerde mantel hield hem warm.


  Hij liep het fort door, eerst met de algemene stroom van ridders mee, die allemaal op weg waren naar de mis om te bidden voor het herstel van Heer Odfrey en daarna alleen. Hij merkte goedkeurend op dat de lange tafels en de oogstpaal al waren klaargezet op de binnenplaats voor de stallen. Toen hij bij het wachtershuis was aangekomen, zag hij licht achter de ramen en hoorde hij kameraadschappelijk gezang. Op de muren liepen wachtposten zwijgend heen en weer, zoals het hoorde in het fort. Hoewel de aanval van de dwergen was afgeslagen, waren de horigen buitengewoon ongerust. Het had grote moeite gekost hen ertoe te bewegen de veiligheid van het fort te verlaten. De mensen wier huis was platgebrand, werden teruggestuurd om deze opnieuw op te bouwen. Alle overlevenden kregen een zak met de meest noodzakelijke goederen, zoals een kookpot, een stuk gezouten vlees, een flink stuk nieuw geweven linnen om kleding van te maken en een cirkel om boven hun nieuwe haard te hangen. De gulle geschenken gaven de meesten nieuwe moed, en uiteindelijk waren de horigen vrijwel allemaal vertrokken zonder verder uitstel, behalve dan dat ze even de deur van de kapel aanraakten en een gebed deden voor het spoedige herstel van Heer Odfrey.


  Gavril stond stil voor de deur van het wachterhuis en wachtte tot Heer Los langs hem was gelopen en op de dikke houten deur had geslagen.


  Het zingen hield op en de deur vloog open. 'Woord over de baas?' vroeg een ruwe stem vanuit het donkere vertrek.


  'Nog niet,' zei Heer Los, kortaf als altijd. 'Zijne hoogheid wil graag binnenkomen.'


  De deur ging verder open en de ridders die binnen zaten, stonden op. Het geschraap van de banken en stoelen over de harde grond was oorverdovend.


  Gavril haalde diep adem. Inwendig trilde hij van de zenuwen, maar hij dwong zijn emoties weg. Hij wilde niet dat ze zijn opwinding verkeerd zouden opvatten.


  'De ridders van Fort Dorst verzoeken uwe hoogheid om binnen te treden. Wees welkom,' zei de man bij de deur.


  Hij maakte een diepe buiging en Gavril liep naar binnen.


  Het wachtershuis was rond en stevig, gebouwd van een combinatie van gebakken steen en natuursteen. De helft van het gebouw bevatte cellen voor misdadigers en onbetrouwbare figuren die moesten worden berecht en die waarschijnlijk zweepslagen zouden krijgen. De rest van het gebouw was een enkele open ruimte, gevuld met tafels en banken. De ridders aten hier. Als ze niet werkten, dobbelden ze, bestudeerden strategieën, verzamelden rapporten en verslagen over de moeilijkheden aan de grenzen en dicteerden brieven aan schrijvers.


  Gavril zag een schrijver staan in een hoek van het vertrek, met een pen in zijn met inkt bevlekte vingers. Hij fronste en wees naar de man. 'Schrijver, u kunt gaan,' zei hij.


  De adamsappel van de man ging heftig op en neer. Met een haastige buiging pakte hij alle stukken perkament, zijn inktpot, zijn leren rol en zijn versleten pennen. Hij boog nog eens en sloop achter Gavril en zijn mannen langs, de deur uit en de nacht in.


  Gavril keek naar de zwijgende, respectvolle gezichten. Eén man, Heer Bosquecel, de kapitein van de wacht, was opvallend afwezig. Ongetwijfeld was hij in de kapel. Gavril had hier al op gerekend en inwendig glimlachte hij tevreden.


  'Kom bij het vuur, hoogheid,' zei Heer Terent. Hij was de man die de deur voor hen had geopend, kalend en met een rood gezicht. Hij gebaarde naar de haard, waar een bescheiden vuurtje brandde tussen verkruimelde houtskool en witte as. 'Neemt u alstublieft onze gastvrijheid aan en pak een stoel. Heer Nynth, schenk een beker cider in voor zijne hoogheid en zijn metgezellen.'


  Gavril stond toe dat hij naar het vuur werd geleid, maar ging niet zitten. Ook pakte hij de haastig ingeschonken beker cider niet aan. 'Alstublieft, heren ridders. Sta mij toe u op mijn beurt iets aan te bieden.' Hij gebaarde, en zijn bediende zette het vat op de tafel. 'Mede uit Saelutia, heren,' zei Gavril vol trots, terwijl hij hen stralend aankeek. 'De beste kwaliteit, slechts geschikt voor de beste ridders in boven-Mandria. Laten we drinken op uw recente overwinning!'


  Het werd doodstil in het vertrek. Veel ridders keken een andere kant op. Sommigen bekeken Gavril met een frons, anderen leken geschokt.


  Deze onverwachte reactie verbaasde Gavril en hij liet de glimlach van zijn gezicht glijden. Hij staarde hen aan en voelde zijn hartslag plotseling in zijn keel. 'Wat is er aan de hand?' vroeg hij, terwijl hij zich tegelijkertijd ergerde dat hij zoiets moest vragen.


  Op dit moment voelde hij zich een ongeschoolde jongen in het gezelschap van volwassen mannen en dat gevoel beviel hem allerminst.


  Toen niemand meteen antwoord gaf, fronste hij en gebaarde naar het vat. 'Het is een kostbaar en zeldzaam geschenk, uit bewondering voor uw strijd tegen de dwergen die het land zijn binnengevallen. Wilt u niet met mij drinken, op deze avond voor Aelintij?'


  Met een rood gezicht ging Heer Terent rechtop staan, zodat hij met kop en schouders boven Gavril uittorende. Hij schraapte zijn keel en zei aarzelend: 'Uwe hoogheid is uitermate gul. We danken u hartelijk voor dit kostbare geschenk, maar we kunnen het niet aannemen.'


  Gavril voelde dat zijn gezicht brandde. Hij begreep het niet en er was nergens een kamerheer die snel even een uitleg in zijn oor kon fluisteren. Het paste een prins van het rijk niet om op sociaal vlak een blunder te begaan. Tot nu toe had niemand hem uitgelachen, ze keken hem allemaal ernstig aan. Maar hij voelde dat hij verstijfde, omdat hij zich dom en onwetend waande en ondraaglijk diep beledigd door hun weigering.


  Toen hij zijn stem weer onder controle had, vroeg hij: 'Mag ik ook weten waarom u dit weigert?'


  In Heer Terents ogen blonk een mengeling van vriendelijkheid en ontzetting. Hij boog zijn kale hoofd en zei zacht: 'Gebeden hebben wij tot Tomias de Profeet dat Heer Odfreys leven gespaard mag blijven. Gezworen hebben wij dat we een persoonlijk offer brengen. Hoewel sterkedrank is toegestaan op Aelintij, hebben wij een eed afgelegd dat we niet zullen drinken tot Heer Odfrey is genezen.'


  Gavrils hoofd kwam met een ruk omhoog. De slagader in zijn keel klopte als een razende. Zijn gezicht raakte nog meer verhit en de wetenschap dat hij kleurde, maakte het allemaal nog erger. Iemand had hem dit moeten vertellen. Iemand zou ervoor moeten boeten dat hij Gavril zo'n fout had laten maken.


  'Ik begrijp het,' zei hij met verstikte stem. 'Vergeef mij. Het was niet mijn bedoeling om uw belofte te negeren. Als ik het had geweten...'


  'Was uwe hoogheid vanochtend niet bij de mis?' vroeg Heer Nynth fronsend.


  'Ja, natuurlijk,' antwoordde Gavril snel.


  'We hebben toen onze eed gezworen,' zei Heer Nynth.


  Gavril slikte. Hij voelde zich nu een nog veel grotere dwaas. Hij had geen eed gehoord, maar dat kwam omdat hij niet had opgelet. Nadat hij zijn eigen gebeden had opgezegd bij zonsopgang, voor zijn eigen gebedskabinet, had hij de mis gebruikt om zijn plannen voor vanavond tot in de details uit te werken. Met een frons besloot hij dat iedereen die voor hem werkte, zou worden gestraft voor het feit dat dit had kunnen gebeuren.


  'Misschien is uwe hoogheid het gewoon vergeten,' zei Heer Terent.


  'Of misschien heeft uwe hoogheid het niet gehoord.'


  Deze lompe, slecht opgeleide boerenkinkels wilden vriendelijk zijn. Gavril had het gevoel dat hij erin zou stikken. Hij keek naar de deur, klaar om naar buiten te springen en te ontsnappen aan deze nachtmerrie, maar Heer Terent bood hem voor de tweede maal de beker afgrijselijke cider aan.


  'Drink met ons mee, hoogheid. Maar met uw welnemen, wij blijven nuchter.'


  'Goed dan.' Hij kon weinig anders doen dan de beker aannemen. Met tegenzin dronk hij hem leeg en hij rilde toen hij het bocht proefde.


  De ridders lachten, nu weer geheel op hun gemak, en hieven hun eigen bekers.


  'Welnu,' zei Heer Terent, terwijl hij de enige hoge stoel in de kamer naar voren schoof. 'Neem deze ereplaats in en blijf een poosje bij ons.'


  Hoewel de manier van spreken nogal grof was, was het aanbod op zich bijzonder wellevend. Gavril wist dat ridders zich zelden ophielden met jongens die nog in opleiding waren, zoals hijzelf. Normaal gesproken konden alleen zij die de rang van ridder of hoger hadden hier naar binnen, laat staan dat iemand onder die rang zou worden uitgenodigd om langer dan enkele minuten te blijven. Hoewel hij het eervolle aanbod aannam, deed het hem nog altijd pijn dat zijn plannen om hen om te kopen in het water waren gevallen. Nu moest hij een andere tactiek verzinnen.


  'Vertel eens, Heer Terent,' zei hij. 'Denkt u dat de dwergen werkelijk zijn verslagen? Of vallen er van die kant meer problemen te verwachten?'


  'Niet van dat stel!' riep iemand achter in de kamer. Anderen legden hem snel het zwijgen op.


  Heer Terent werd weer rood. 'Als er nog meer opstanden onder de Bnen zijn dan zouden we wel eens de hele winter lang problemen kunnen houden. Maar dat weten we nog niet.'


  'Aha.' Gavril leunde voorover, opgewonden over het feit dat hij het over strategie kon hebben. Even was hij zijn eigen plannen vergeten. 'Hebt u verkenners naar het woud gestuurd?'


  'De kapitein heeft nog geen bevelen gegeven. Het kan zijn dat hij wacht tot na Aelintij, maar waarschijnlijk kan hij de informatie die hij nodig heeft hier in het fort wel krijgen.'


  'Ik begrijp u niet.'


  Heer Terent grinnikte en zei: 'Van onze eld.'


  Gavril fronste. 'Welke eld?'


  'Die jonge knaap die ons naar het slagveld heeft geleid,' zei Heer Deloit met zijn zware noordelijke accent. Hij was grijs en oud, met een lelijk litteken midden door zijn linkeroog. Hij sloeg met zijn vuist op tafel en bromde goedkeurend. 'Een geschenk van Thod, dat was hij. Hij verscheen precies op het goede moment en hij leidde ons recht naar hen toe. En hij is als een klit aan onze meester blijven hangen. Niets kon hem raken, zelfs al bevond hij zich in het midden van de strijd. Een geschenk van Thod, dat is zeker. Als we meer willen weten over de plannen van de dwergen dan moeten we bij hem zijn.'


  Gavril voelde een vreselijk vermoeden opkomen. Er konden bijna geen twee eldin in de buurt zijn. En zeker geen twee jonge. Of wel?


  Alweer informatie die hij niet had gehoord. Het maakte hem niet uit dat hij het zelf te druk had gehad met het voorbereiden van zijn plannen en het terughalen van zijn gestolen wijn en mede, en daardoor nergens anders op had gelet. Iemand had hem moeten informeren.


  Gavril leunde achterover in zijn stoel en keek woedend naar Heer Los. De ogen van de beschermheer schoten onrustig heen en weer, en Gavril werd nog bozer. Heer Los had het geweten, maar hij had niets gezegd. Onvergeeflijk.


  Heer Nynth, een lelijke, donkerharige man met scherpe, intelligente ogen, kwam dichterbij staan. 'Vertel eens, hoogheid. Hoe kunnen we onze eld temmen? Zorgen dat hij uit zijn schuilplaats komt en ons vertrouwt?'


  Gavril knipperde met zijn ogen en keek hem verbijsterd aan. 'Bedoelt u dat de eld in het fort is?'


  'Jawel,' knikte Heer Terent.


  Gavril omklemde de leuningen van zijn stoel. 'Hoe ziet hij eruit, deze eld?'


  'Hij is ongeveer zo lang als uwe hoogheid, maar mager. Zwart haar. Jong.'


  Gavril zoog scherp zijn adem in. 'Ik heb die heiden eerder gezien.'


  De ridders keken elkaar verrukt aan. 'Kent u hem, hoogheid? Weet u hoe hij heet?' vroeg Heer Terent opgewonden.


  'Nee.'


  'Heer Bosquecel zegt dat hij Dain heet,' zei Heer Alard met zijn zachte stem.


  'Dat is geen eldin naam,' zei een ridder achterin. 'Ze hebben allemaal namen zo lang als je arm, namen waar je je tong over breekt.'


  'We proberen hem zo ver te krijgen dat hij ons leert vertrouwen en uit zijn schuilplaats komt,' legde Heer Terent uit.


  'Weet u zeker dat hij niet is vertrokken?' vroeg Gavril. 'Misschien tegelijk met de dorpelingen die gisteren zijn teruggegaan...'


  'Nee. Ik zag hem midden op de dag nog langs de voedselvoorraad sluipen als een kat,' zei de eenogige oude ridder. 'Ik heb misschien maar één oog, maar dat is scherp genoeg. Hij is er nog steeds. We moeten hem zien te vangen, begrijpt u?'


  'Natuurlijk begrijp ik dat,' zei Gavril. 'Het is niet gepast dat een heiden zomaar los door het fort loopt.'


  'Ja, we moeten hem binnenhalen en hem fatsoenlijk onderdak bieden,' zei Heer Terent met een glimlach. Zijn voortanden waren er ooit uitgeslagen in een veldslag in een ver verleden. 'En hem bedanken voor wat hij voor ons heeft gedaan. Nocine de jachtopziener heeft zijn leven te danken aan die jongen.'


  'Nocine?' herhaalde Gavril.


  'Ja. Hij heeft hem gered met een of andere betovering.'


  Gavril voelde afkeuring door zijn lichaam glijden als een steen die in het water zakt. Hij staarde Heer Terent streng aan. 'Betoveringen zijn tegen de Schrift.'


  'Natuurlijk,' stemde de ridder in, maar op zo'n nonchalante toon dat Gavril onmiddellijk besloot zijn naam op te schrijven zodra hij terug was in zijn eigen vertrekken. Hij was bezig een lijst samen te stellen met namen, om Kardinaal Noncire te informeren welke ridders niet trouw waren aan het ware geloof. Heer Terent leunde voorover. 'Maar hij is wat hij is. Ik denk niet dat hij er zelf wat aan kan doen. Hoe dan ook, we willen hem bedanken. Hij kan onze mascotte worden, en...'


  Gavril schoot overeind, zodat Heer Terent zijn zin afbrak. 'Uw wat?' riep de prins uit.


  'Onze mascotte,' herhaalde Heer Terent.


  'Hij heeft ons veel geluk gebracht,' zei Heer Nynth.


  Andere ridders knikten instemmend.


  'Ja,' zei Heer Deloit. 'Hij bracht ons door het bos, langs een pad dat zo kronkelig en smal was dat we nooit op eigen houtje de weg terug hadden kunnen vinden. Hij zag sporen die wij niet konden zien. Misschien kon hij het spoor wel ruiken. Hij is de hele dag niet één keer verdwaald. En hij is behoorlijk slim, ook. Als we ooit terug naar Nold moeten, wil ik hem als gids.'


  Meerdere stemmen vielen hem bij.


  Gavril luisterde naar hen, terwijl hij probeerde zijn woede te beheersen. Het was bekend dat de noorderlingen niet standvastig waren in hun geloof, dat ze maar al te vaak hun oude gebruiken lieten prevaleren boven het ware geloof. Veel van hen waren de heidenen gunstig gezind, net zoals deze ridders hier vannacht. Ze zagen geen enkele tegenspraak tussen hun eigen gedrag en hun eed van trouw aan de Schrift.


  Maar meer dan dat dacht Gavril aan de vele kwaliteiten van deze Dain die nu werden geroemd. Hij herinnerde zich de eld die hij slechts enkele dagen eerder had opgejaagd, de eld met zwart haar en heidens grijze ogen, de eld die zich tegen hem had verzet en had teruggevochten met een moed die Gavril nu te denken gaf. Kon hij deze eld voor zijn eigen doeleinden gebruiken? Als deze Dain werkelijk de weg wist in het Duistere Woud zou hij dan misschien ook weten waar het Veld der Schedels was te vinden? En waar hij de Kelk van het Eeuwige Leven zou kunnen vinden? Zelfs als Gavril deze pummels zou omkopen om het woud voor hem te doorzoeken dan was nu wel duidelijk dat ze niet wisten waar ze zouden moeten beginnen.


  Een hoekje van Gavrils hart waarschuwde hem om weerstand te bieden aan de verleiding heidenen te gebruiken om hem te dienen. Daarmee opende je de poorten naar de verleiding. Maar hij voelde zich sterk in zijn geloof en wist zeker dat hij alles kon weerstaan dat hem van het ware geloof van de Schrift zou kunnen afbrengen. Was het echt zondig om een heiden te gebruiken voor zijn zoektocht naar de verdwenen Kelk?


  Gavril stelde zich voor hoe hij deze Dain een harnas zou omdoen, een halsband met een ketting, als een geketende hond. Hij zou door het Duistere Woud rijden met Dain voor zich uit, op jacht naar de Kelk, op weg naar succes.


  'Hoogheid?' zei Heer Terent, en Gavril schrok op uit zijn overpeinzingen.


  Hij knipperde dommig met zijn ogen, probeerde zijn gedachten te ordenen en zich te herinneren wat iedereen om hem heen had gezegd. 'Ja?'


  'Ik vroeg hoe we hem zouden kunnen vangen,' zei Heer Terent. 'Het spijt me als u te moe bent, hoogheid. Het is gewoon... nou ja, aangezien uwe hoogheid zoveel heeft geleerd over de Schrift en het geloof, dacht ik dat u ook meer zou weten over heidenen dan wij. Misschien weet u hoe we zijn vertrouwen kunnen winnen.'


  Gavril aarzelde maar kort en glimlachte toen. 'Natuurlijk. Ik zal u met alle plezier helpen.'


  Heer Terent boog en zijn blozende gezicht was een en al dankbaarheid.


  Heer Deloit sloeg met zijn knokige hand op tafel. 'En ik zeg jullie dat we moeten proberen hem te lokken met voedsel. Laat het liggen, op een gemakkelijke plek, dan komt hij vanzelf. Hij heeft vast honger.'


  'Een prima idee,' zei Gavril.


  'Dan doen we dat,' zei Heer Terent. Hij keek met een glimlach naar de andere ridders en knikte.


  'Ik moet nu afscheid nemen,' zei Gavril. 'Ik zal hierover nadenken en u zoveel helpen als ik kan. Misschien kan ik met de andere leerjongens proberen hem te vangen.'


  Terwijl hij sprak, keek hij over zijn schouder naar Mierre die hem een vluchtige glimlach schonk.


  'Hem opjagen zal hem alleen maar banger maken,' sprak de oude ridder hem tegen, maar iemand legde een hand op zijn schouder om hem het zwijgen op te leggen.


  Gavril fronste. Hij had genoeg advies uit die hoek. 'Goedenavond samen, heren ridders,' zei hij uitermate beleefd. 'En goede Aelintij.'


  Ze bogen en zeiden in koor: 'Goede Aelintij, hoogheid.'


  'En veel geluk gewenst bij de spelen en het toernooi van morgen.'


  Heer Terents glimlach verdween en weer viel er een ongemakkelijke stilte in het vertrek. 'Dat gaat niet door.'


  Gavril was opnieuw verrast. 'Geen wedstrijden?'


  'Niet zolang onze heer nog in levensgevaar verkeert.'


  'Ik snap het.' Gavril voelde dat hij weer rood werd. Hij probeerde zijn gêne te verbergen door aan de zware plooien van zijn mantel te plukken. 'Welnu, laten we blij zijn dat er nog wel een feestmaal is.'


  Hij draaide zich om en wilde vertrekken, en Heer Los stapte snel voor hem langs om de deur te openen.


  'Wacht, hoogheid!' riep Heer Terent hem achterna.


  Gavril draaide zich om en zag de ridder met de ton mede lopen.


  'Nee,' zei Gavril terwijl hij zijn hand ophield. 'Houd mijn geschenk maar.'


  'We kunnen het niet aannemen,' zei Heer Terent.


  'U zei dat u niet zou drinken tot Heer Odfrey weer gezond is,' zei Gavril. Hij dwong zichzelf te glimlachen, omdat hij nog altijd graag wilde dat het gezelschap verslaafd zou raken aan deze wonderbaarlijke mede, zodat ze in zijn macht zouden zijn. 'Bewaar het maar tot dat moment, dan kunt u het gebruiken om zijn herstel te vieren.'


  Een aantal ridders juichte vrolijk, maar Heer Terent bleef zorgelijk kijken. 'Heer Odfrey houdt niet van sterkedrank.'


  'Het is goede mede,' zei Gavril. 'Maar als u wilt, kunt u het ook aan de zwijnen geven.'


  Mierre stapte naar voren. Hij bloosde fel en keek de mannen verlegen aan. 'Het is niet beleefd om een geschenk van de prins te weigeren,' mompelde hij waarschuwend.


  Toen Heer Terent op deze nogal onelegante manier werd herinnerd aan het protocol stapte hij achteruit. 'Vergeef me,' zei hij haastig. 'Het was niet mijn bedoeling uwe hoogheid te beledigen.'


  'Natuurlijk niet,' zei Gavril zoetsappig. 'Goedenacht.'


  Hij liep naar buiten, met zijn kleine gevolg achter zich aan. Met iedere krakende stap op de bevroren modder van de binnenplaats nam zijn ijzeren zelfdiscipline een beetje af. uiteindelijk draaide hij zich witheet van woede om en sloeg Heer Los met zijn vuist tegen zijn borst. Zijn hand raakte het harnas van Heer Los, zodat Gavril alleen zichzelf pijn deed, maar hij was zo boos dat het hem niet kon schelen.


  'U wist het,' zei hij, laag en hatelijk. 'U wist alles van de eld en u hebt uw mond gehouden. U wist alles van hun eed en u hebt me niet gewaarschuwd. Als ik nu in Savroix was, zou ik uw tong en oren laten afsnijden.'


  Heer Los keek hem in de duisternis aan. 'Ik ben uw beschermheer. Ik bewaak uw leven met het mijne. Wilt u dan zelf achter deze eld aanjagen en het risico lopen dat u wordt gedood of gewond raakt door zijn tovenarij? Laat de ridders hem maar vangen. Het is beter voor uwe hoogheid als u ver uit zijn buurt blijft. Hij zou u die dag in het moeras ook iets hebben aangedaan als hij de kans had gehad.'


  Ondanks zijn woede wist Gavril dat zijn beschermheer de waarheid sprak. Hij zoog nijdig zijn adem naar binnen tot zijn borstkas opzwol, draaide zich abrupt om en liep weg zonder nog iets te zeggen.


  De anderen liepen zwijgend achter hem aan. Na enkele ogenblikken strekte Gavril zijn hand uit en greep Mierre bij zijn gespierde arm. 'Jij moet hem vangen,' zei hij met ijzeren vastberadenheid. 'Jij moet hem in de val lokken en hem naar mij brengen. Doe het samen met Kaltienne.'


  'Goed, hoogheid,' zei Mierre.


  Gavril zocht tevergeefs naar sporen van twijfel of lafheid, maar Mierre klonk even zeker van zichzelf als altijd. 'Jij bent niet bang voor zijn toverkunsten?' vroeg Gavril.


  'Niet echt,' zei Mierre. 'Mijn grootvader kreeg soms bezoek van eldin toen ik klein was. Ze waren altijd heel zachtaardig.'


  'Deze niet,' waarschuwde Gavril.


  'Ik krijg hem wel te pakken. Maakt u zich geen zorgen,' zei Mierre. 'Bovendien weet ik hoe ik hem moet afweren als het nodig is.'


  Gavril fronste in de duisternis. Terwijl hij de geplaveide binnenplaats betrad, zag hij dat de lichten van de kapel al uit waren. Het was stil en rustig. Hij besefte dat het laat moest zijn. Hij was te lang hij de ridders gebleven.


  Hij wilde Mierre waarschuwen tegen het gebruik van de oude manieren die verboden waren, maar bedacht zich toen. Voor deze keer zou hij de andere kant op kijken en doen alsof hij niet begreep wat Mierre bedoelde met zijn opmerking. Het is voor de Kelk, stelde hij zijn geweten gerust.


  'Doe het zo snel mogelijk,' zei hij uiteindelijk. 'We kunnen doen wat we willen zolang de chevard ziek is. Als hij is hersteld, zullen we weer aan het werk moeten en onze eigen tijd niet langer kunnen indelen.'


  'Ja, dit is een stuk beter,' stemde Mierre grinnikend in. 'Hoogheid?'


  'Ja?'


  'Kunnen we niet een beetje van die mede voor onszelf bewaren? Dat hebben we wel verdiend na alles wat we hebben gedaan.'


  Gavril draaide zich om en sloeg Mierre in het gezicht, te woest om zichzelf deze keer te kunnen inhouden. 'Die is niet voor jou!' brulde hij. 'Alleen maar voor mensen aan wie ik het wens te geven!'


  Mierre bracht zijn hand naar zijn wang en stapte achteruit. Zijn groene ogen keken plotseling vlak en beledigd. 'Het spijt me, hoogheid,' zei hij.


  Gavril haalde een aantal keren moeizaam adem voordat hij zijn drift weer in bedwang had. 'Niet de mede,' zei hij uiteindelijk, nu op normalere toon. 'Nooit de mede. Is dat duidelijk? Nooit!'


  'Jawel, hoogheid.'


  'We kunnen de wijn of het bier delen... later. Morgen misschien, als jij me de eld kunt brengen.' Gavrils stem was nog altijd onvast. Hij wendde zich van Mierre af, ontzet door het besef wat hij zou kunnen aanrichten als de verkeerde mensen die mede zouden drinken. Dat brouwsel was alleen bedoeld voor mensen over wie Gavril macht wilde krijgen. Hij moest voorzichtig zijn en zorgen dat de andere leerjongens ervanaf bleven. 'Ik denk,' zei Gavril, 'dat je me nu beter alleen kunt laten.'


  Mierre boog en rende weg over de binnenplaats. Gavril bleef even staan en ademde met diepe teugen de koude nachtlucht in tot zijn hoofd weer helder was. Heer Los gebaarde naar de stompzinnig starende bediende dat hij kon gaan en bleef toen geduldig staan wachten.


  Uiteindelijk liep Gavril in de richting van de verlaten kapel, waar het laatste restje wierook uit de houder opsteeg die bij de deur was gehangen. Gavril stapte het schemerige gebouw binnen dat slechts werd verlicht door een aantal gebedskaarsen op het altaar. Het gebogen plafond verdween boven zijn hoofd in de schaduw en vlammetjes van de kaarsen weerkaatsten in het verguldsel. Het plafond was beschilderd met een afbeelding van Tomias de Profeet bij de Heilige Bron.


  Gavril lette niet op de beschildering die in zijn ogen slecht was getekend en verkeerd was ingekleurd door een of andere plaatselijke kunstenaar die Heer Odfrey had ingehuurd. Ook de beeltenissen die waren uitgehouwen in het altaar plezierden hem niet, omdat ze in zijn ogen te veel waren gebaseerd op het oude geloof. In plaats daarvan richtte hij zijn blik op de grote cirkel van verguld messing die boven het altaar hing. Zoals altijd ergerde hij zich aan deze goedkope cirkel. Heer Odfrey, vond hij, zou geld moeten uittrekken om een cirkel van goud te kopen.


  Met een zucht probeerde Gavril zijn hoofd leeg te maken. Deze avond was hij veel verleidingen tegengekomen. Hij moest zijn geweten schonen, zodat hij zijn eed gestand kon doen zonder af te dwalen van het pad dat hij had gekozen.


  Gavril knielde, drukte zijn gezicht tegen de vloer en begon te bidden.


  


  14


  [image: ]


  Dain stond te huiveren in de schaduw, terwijl zijn adem stoomwolkjes maakte voor zijn gezicht, en keek toe hoe de prins de kleine kapel betrad. Zijn in mantel gehulde, elegante silhouet tekende zich af toen de deur openzwaaide. De beschermheer van de prins volgde hem en toen werd alles donker en stil. Dain had ieder woord gehoord van het gesprek tussen Prins Gavril en de grotere jongen die Mierre heette. Hij begreep dat ze van plan waren hem te vangen.


  Met een zucht liep Dain de binnenplaats af en dook de warme, maar stinkende kennels in. Hij zocht een plekje tussen de honden die slaperig zijn handen en kin likten. Dit waren niet de honden van de prins. Die rode bruten waren apart ondergebracht. Dain had ook met hen vriendschap kunnen sluiten, maar had die moeite nog niet genomen.


  Vermoeid en angstig maakte hij een nest in het stro en genoot van de warmte van de honden. Gavril zou hem pijn doen of misschien wel doden als hij zich zou laten vangen. Dain trok een nijdige grimas in het donker en zwoer dat hij dat niet zou laten gebeuren. Hij was vastbesloten hier de hele winter te blijven, maar weigerde een prooi te worden voor de prins en zijn metgezellen.


  De volgende ochtend, nog voor zonsopkomst, klonk de klok van de kapel, zo luid dat alle natuurlijke geluiden in de omgeving werden overstemd. Dain schrok wakker en ging rechtop zitten. De honden stonden op, schudden hun vacht en jankten om hun ochtendmaal van rauwe vis.


  Woedend op zichzelf dat hij zo lang had geslapen, kroop Dain de kennel uit en dook in een vochtige alkoof boven een van de waterbakken. Daar dook hij in elkaar met zijn rug tegen de klamme stenen en luisterde naar de kennelmeester die kwam aangeschuifeld terwijl hij met zijn ene hand zijn kousen optrok en met zijn andere de slaap uit zijn ogen probeerde te wrijven.


  'Vrolijk Aelintij,' riep hij naar de honden die vrolijk terug blaften.


  Dain fluisterde het woord in zichzelf. Aelintij, het grote oogstfeest. Nu begreep hij waarvoor alle drukke werkzaamheden en voorbereidingen hadden gediend.


  De afgelopen dagen waren er steeds dorsers gekomen met voedsel, tot er genoeg leek te zijn om de hele wereld mee te voeden.


  Dain had nog nooit zoveel voedsel bij elkaar gezien. De dwergen waren geen beste landbouwers. Jorb had vaak een klein veldje met wortelgewassen gehad, om hen te helpen de winter door te komen. Thia was er dol op geweest, hoewel ze meer had gehouden van bloemen dan van de wat gewonere kolen, knollen, totters en vingerlingen. Ze stond vaak tussen de planten met haar schoffel in haar hand te genieten van de zon op haar gezicht. Ze zong zo prachtig dat de vogels op haar schouders kwamen zitten en met haar meezongen terwijl de bijen de tweede stem zoemden tussen de bloemen.


  Maar deze Mandrianen waren anders dan de dwergen. Ze hadden grote akkers. Grote groepen horigen schoffelden en wiedden het groeiseizoen lang en in de herfst trokken ze eropuit met de zeis, om te maaien en schoven te maken.


  Molenaars in het groen van Dorst namen het graan mee dat in grote wagens werd aangeleverd. Zij maalden het meel en bakten brood dat weer terug werd verkocht aan de dorpelingen. De geur van vers brood bezorgde Dain een wee gevoel in zijn maag. Watertandend had hij de vorige dag rond de ovens geslopen. Hij had zelfs het risico genomen er een brood uit te plukken dat nog lang niet gaar was geweest. De korst had zijn hand verbrand, zodat hij het brood van zijn ene in zijn andere hand had moeten gooien om het te kunnen meenemen. Toen hij het openbrak, sloeg een stoomwolk hem in het gezicht. Het deeg was nog zacht in het midden. Hij beet erin en verbrandde zijn mond. Daarna blies hij en knabbelde, blies en knabbelde, terwijl hij zich verbaasde over de witheid en de structuur van het brood. Hij at het helemaal op en werd later misselijk. Maar dat vond hij niet erg.


  In een van de vele stallen stonden koeien die iedere ochtend zodra het licht werd naar de weide werden gebracht en laat in de middag weer werden teruggedreven. Ze werden iedere ochtend gemolken en mollige vrouwen met witte hoofddoekjes en schorten roomden de melk af, maakten boter en produceerden gele kazen, zo groot als wagenwielen, die in linnen werden gewikkeld en werden opgeslagen in grote houten hoepelvormige kisten in een koele kelder.


  Mannen rookten vlees in speciaal daarvoor gebouwde ovens. Hammen en grote schapenbouten werden aan balken gehangen. Vis werd gefileerd en op houten palen gehangen om te drogen boven trage, rokerige vuren. Vaten vol gezouten vlees werden in kelders opgeslagen, naast zakken vol bruine totters en grote paarse knollen. Manden vol kweeën, peren en appels vulden een gebouw dat rondom planken had waar het fruit kon worden opgeslagen.


  De hele dag door werd er cider gemaakt, zodat de lucht continu was gevuld met het aroma van fermenterende, geperste appels. Bessen werden in grote ketels gestopt, in de openlucht, en gekookt tot ze een schuimende, gesuikerde massa vormden die in grote potten werd gelepeld die daarna werden afgesloten. Jonge meisjes met lange schorten verlieten iedere ochtend het fort en kwamen iedere avond terug, hun schorten vol kruiden en grassen die werden fijngehakt, gedroogd en opgeslagen in kleine aardewerken potten met kurkdeksels.


  Er werd zo hard gewerkt aan het klaarmaken en opslaan van voedsel dat Dain begon te geloven dat dit alles was wat er werd gedaan, het hele jaar door. De Mandrianen verzamelden voedsel zoals de dwergen schatten verzamelden.


  Laat op de middag gisteren was het werk plotseling gestopt. Het fort zag er verlaten uit, iedereen leek naar binnen gegaan te zijn. Toen de klok die avond luidde, gingen veel bewoners van het fort naar de mis. Smerig stinkende wierook brandde dag en nacht in een kleine brander naast de deur van de kapel. Dain begreep niet alle rituelen van de menselijke godsdienst, maar hij begreep wel dat ze baden voor het herstel van Heer Odfrey.


  Ook Dain was bezorgd om de chevard. Hij kon niet tot de dwergengoden bidden om hem genadig te zijn, want de dwergengoden hadden niets te maken met het lot van de chevard. Hij wist weinig van de Kerk van Mandria, omdat hij werd geweerd uit de mensenkerken. En wat de eldin goden betreft, zo die er al waren, hun gewoonten kende hij niet, omdat hij daarover nooit iets had geleerd. Dus kon hij hen ook niet aanroepen.


  Verloren besloot hij om dan maar tot Thia's geest te bidden die nu in licht en lied leefde in de derde wereld. In gedachten sprak hij met haar, want er was niemand anders. Gedurende de paar dagen dat hij hier verborgen had gezeten, had hij ervoor gezorgd dat hij uit het zicht van de mensen bleef. Hij was bang dat hij zou worden gevangengenomen en gemarteld, zeker als Gavril hem te pakken kreeg. De ridders wisten dat hij er was, want af en toe zochten ze naar hem. Ook lieten ze voedsel liggen, als lokaas. Dain was niet zo gemakkelijk voor de gek te houden.


  Nu al kende hij de dagelijkse routine in dit fort; hij wist wanneer hij naar buiten kon en wanneer hij zich beter kon verstoppen. De wachtposten liepen over de muren en de bruggen tussen de torens. Hij moest ervoor zorgen dat hij in de schaduw bleef, op plaatsen waar de mannen boven zijn hoofd hem niet konden zien.


  Al was hij misschien eenzaam, hij kwam in ieder geval niet om van de honger. Iedere nacht kon hij water drinken uit de stenen troggen voor de paarden. Het was eenvoudig om voedsel te bemachtigen, want de bewoners van het fort verspilden veel. Het simpele ganzenhoedstertje gooide korsten brood neer voor de dikke duiven die op de daken zaten te koeren. Onoplettende staljongens gooiden vaak halve appels, of in ieder geval klokhuizen, achteloos op de grond. Dienstmeisjes brachten emmers met voedselresten naar buiten, iedere middag en iedere avond. Dit voedsel werd gedeeld door de vele magere kinderen die de geplaveide binnenplaats vrijhielden van bladeren en paardenvijgen. Het restant werd aan de varkens gegeven. Toen Dain de voedselvoorraden eenmaal had ontdekt, hoefde hij niet meer van de varkens te stelen. Er was zoveel voedsel dat niemand iets zou missen. Hij had nog nooit in zijn leven zoveel eten bij elkaar gezien.


  Maar op dit moment, terwijl hij met zijn voeten op het deksel van de waterbak stond en luisterde hoe de kennelmeester met de honden praatte en naar hen floot, voelde Dain zo'n golf van eenzaamheid over zich heen spoelen dat hij bijna naar buiten was gekomen. Maar hij bleef waar hij was, ondanks de pijn die hij niet kon benoemen.


  Binnen het uur vulde de lucht zich weer met de geur van vers brood, zodat hij watertandde tot hij er bijna gek van werd. Hij hoorde flarden van muziek; het festival begon blijkbaar. Dain was nieuwsgierig naar wat er te zien zou zijn en vond een uitkijkpost door langs de regenpijp omhoog te klimmen tot het dak van de stallen, waar hij door een raam kon kijken. Vanaf deze relatief veilige plek had hij een prima uitzicht op de festiviteiten.


  Eerst herkende hij de bedienden niet en dacht dat ze gasten waren. Ze droegen mooie kleren waarnaar Dain met grote ogen staarde. Meisjes die hij had zien lopen in versleten linnen jurken met losse vlechten op hun rug droegen nu japonnen van helder blauw, rood of groen, met geborduurde schortjes en linnen ondermouwen. Hun haren waren gekamd en gevlochten met linten, daarna opgerold in stevige rollen tegen hun hoofd. De mannen droegen niet langer hun livrei, maar nieuwe, heldergekleurde vesten boven hun oude slobkousen.


  Overal waren opklapbare steunen neergezet met lange planken die tafels vormden van de ene naar de andere kant van de binnenplaats. Bedienden brachten de ene schaal na de andere: vlees, taarten, schalen vol stomende groente, nog meer taarten, stukken kaas, broden, pasteien, nog meer taarten, en vele, vele kannen cider om dit alles mee weg te spoelen.


  Voor Dain, verscholen op het dak, was dit het meest aanlokkelijke schouwspel dat hij ooit had gezien. Hij wenste dat hij ook een gast kon zijn en hij nam alle beelden en geuren in zich op. De ridders, stoer en prachtig in hun felgekleurde overjassen, met netjes getrimde baarden en gekamde haren, kwamen in een lange rij de barak uit. Onder leiding van de kapitein van de wachters liepen ze naar een van de lange tafels en namen daar plaats, terwijl de bedienden aan de andere tafel gingen zitten. Alle werklui, van de bezemjongens tot de melkmeisjes en kaasmaaksters, zaten aan dezelfde tafel te genieten van het feest. Ze hieven hun koperen bekers, gooiden botten naar de honden, lachten en spraken vrolijk en goedgemutst met elkaar.


  'Vrolijk Aelintij!' riepen ze naar elkaar, uitermate beleefd. 'Moge Thod Heer Odfrey beschermen!'


  'Amen!' klonk het antwoord.


  Ze aten de hele middag, tot de schaduwen langer werden en de koeien in de stal begonnen te loeien omdat ze nodig moesten worden gemolken. Toen verspreidden ze zich, trokken hun schorten en overjassen aan en gingen aan het werk. Maar alleen de dieren werden verzorgd. Verder deden ze niets.


  Er werd een korte mis gehouden, toortsen werden aangestoken en er klonk muziek. Ze dansten en feestten nog meer, en de halve nacht bleven ze vrolijk. Binnen in het centrale, lage gebouw dat, zo wist Dain intussen, de Hal werd genoemd, schenen ook lichten. Daar kwamen vreemde melodieën vandaan die in hem het verlangen wekten om mee feest te vieren. Hij verliet de stallen en sloop in de schaduwen naar de Hal toe tot hij door het raam kon kijken.


  Hij zag de bedienden die binnen werkten, in kleding die vele malen mooier was dan die van de mensen die hun werk buiten deden. Toortsen en kaarsen brandden in ieder vertrek op de begane grond en wierpen een warme gloed over het adembenemend mooie meubilair. Dain had al eerder stiekem naar binnen gegluurd, maar nu leek de Hal wel betoverd. Nergens zag hij biezen op de vloer, overal lagen prachtige tapijten. De simpele krukken en banken waren verdwenen en vervangen door prachtige houten stoelen. In het licht van vele kaarsen waren de wandtapijten niet langer grote, sombere kleden, maar heldere, felgekleurde afbeeldingen van mannen en vrouwen die wel tot leven leken te komen, alsof er magie in de tapijten was mee geweven.


  Een van de jongens die ze de 'leerjongens' noemden, kwam het vertrek binnen. Dain verstijfde van schrik, maar bleef zitten waar hij zat. Dit was niet Mierre, die gevaarlijk was, en ook niet de jongere knul, die dwaas was. Dain wist niet meer hoe deze jongen heette, maar hij keek met verbazing naar het prachtige vest en de nieuwe broek. Hij was lang en mager en zijn rode haar glinsterde als koper in het kaarslicht. Hij droeg een smalle riem met een mooie dolk eraan. Om zijn vinger blonk een ring. Hij was geen prins, maar vanavond zag hij er wel zo uit.


  Dain was zich plotseling bewust van zijn eigen versleten, vieze kleren en zijn ongekamde haren die hij af en toe met een mes wegsneed als ze te veel in zijn ogen hingen. Dain huiverde in de koude en keek toe hoe deze rijke jongen zich warmde aan het enorme vuur.


  Mierre kwam binnen, op de voet gevolgd door die dwaas van een Kaltienne. Hij droeg twee bekers, waarvan hij er een aan de roodharige jongen gaf. Ze spraken even samen, terwijl Kaltienne er lachend bij stond. De roodharige jongen leek slecht op zijn gemak, dacht Dain. Het was duidelijk dat ze geen vrienden waren.


  Toen kwam de prins binnen en Dain voelde een withete woede in zich opvlammen die hem deed vergeten hoe koud en ellendig hij zich voelde. Hij keek door het raam naar de prins die zo schitterend gekleed was dat de kleding van de andere jongens erbij in het niet viel. Gavril droeg fluweel en bont. Aan zijn slanke, witte vingers schitterden ringen en om zijn pols blonk het goud van de koninklijke armband. Het gevest van zijn dolk was bezet met vele glinsterende edelstenen en de donkerblauwe ogen van de prins glommen vrolijk. In de deuropening stond de beschermheer, ondanks de feestelijkheden gewoon in maliënkolder gehuld, met zijn zwaard op zijn heup. Hij bewaakte de prins op dezelfde manier als Heer Roye Heer Odfrey had bewaakt.


  Prins Gavril lachte vrolijk en hief zijn beker. 'Laten we drinken op Aelintij en op het succes van onze toekomstplannen.'


  Iedereen nam een grote slok, behalve de roodharige jongen die tegensputterde toen hij merkte wat er in zijn beker zat.


  'Dit is wijn!' riep hij uit. 'Waar komt dit vandaan?'


  'Die heb ik meegebracht uit Savroix,' zei de prins terwijl hij zijn beker leegdronk.


  'Maar ik dacht dat die wijn achter slot en grendel...' De roodharige jongen zag de blik in Gavrils half dichtgeknepen ogen en brak zijn zin af.


  'Thum du Maltie, je bent en blijft een idioot,' zei Gavril minachtend.


  'Niemand heeft u toestemming gegeven die wijn te pakken,' zei Thum. Hij keek naar de twee andere jongens en zijn gezicht kleurde zo rood als zijn haren. Zwijgend draaide hij zich om en verliet de kamer.


  Kaltienne bespotte hem door zijn handen onder zijn kin in elkaar te slaan en rond te dansen alsof hij ging flauwvallen. 'O, o! Ik heb wijn geproefd!' riep hij met een falsetstem. 'Ik ben gecorrumpeerd! Mijn hersenen zullen rotten. Ik ben verloren!'


  Mierre lachte luid en gooide zijn hoofd in zijn nek. Hij pakte de beker van Thum en dronk die in één teug leeg, waarna hij met zijn dikke lippen smakte. 'Denk je dat hij het verder vertelt?'


  Kaltienne stopte met rondspringen en keek boos, maar Prins Gavril haalde een elegante schouder op. 'Nee,' zei hij. 'De Maltie-eer staat dat niet toe. Welnu, wat hebben jullie vandaag weten te bereiken?'


  Mierre fronste en keek Kaltienne voorzichtig aan. 'Bereiken?'


  'De zoektocht naar de eld!' zei Gavril nijdig.


  'We zijn de hele dag bij uwe hoogheid in de buurt gebleven,' zei Mierre.


  'Precies. En jullie hebben dus niets bereikt. Ik wil dat hij wordt gevangen, nu iedereen het nog te druk heeft om op ons te letten.'


  'Ik heb vanochtend gezocht,' zei Kaltienne. 'Maar het fort is zo groot, en er zijn overal gangen. Het kan wel dagen, of maanden duren voordat we...'


  Mierre porde hem in de ribben, maar het was al te laat.


  Gavril keek hen met een duistere blik aan. 'Jullie zullen hem morgen vinden. Het kan me niet schelen hoe, maar jullie zullen hem vinden.'


  'Maar, hoogheid...'


  Gavril knipte met zijn vingers. 'Hebben jullie liever dat ik jullie beveel om vannacht te gaan zoeken, in de kou en in het donker?'


  De twee jongens protesteerden niet verder en maakten een buiging.


  Met een laatste nijdige blik op het tweetal beende Gavril weg. Ze volgden hem als geslagen honden.


  Buiten in de ijzige duisternis balde Dain zijn vuisten. Hij haatte de prins, intenser en met meer passie dan hij de Bnen had gehaat. Even kwam hij in de verleiding om de Hal binnen te sluipen en de confrontatie met Gavril aan te gaan. Maar de beschermheer was er ook nog. Dain onderdrukte zijn impuls en kroop weg om te wachten tot de laatste feestvierders vertrokken. Toen iedereen eindelijk weg was, kroop Dain onder de tafel en zocht samen met de honden en katten naar de restjes van het feestmaal.


  Nadat hij het gevecht met een felle oude kater had gewonnen om een stuk bot met een flinke hoeveelheid vlees en pezen er nog aan, at Dain het bot kaal en brak het vervolgens om het merg eruit te zuigen. 'Vrolijk Aelintij, ikzelf,' mompelde hij.


  De volgende ochtend luidden alle klokken in het land. Ze waren op grote afstand te horen. De klok van de kapel van het fort luidde ook, maar de klepel was ingepakt. Al snel verschenen de eerste mensen die haastig en halfslachtig hun dagelijkse klussen uitvoerden en toen verdergingen met feestvieren.


  Dain vroeg zich af hoe lang dit feest zou duren. Hij had alleen ervaring met de feesten van dwergen. Als zij tot diep in de nacht doorgingen, maakten ze de volgende dag meestal ruzie en hadden ze een fikse kater. Dain had hier ook zoiets verwacht, maar herinnerde zich toen dat de meeste Mandrianen cider hadden gedronken in plaats van bier. Enkele figuren liepen kreunend en steunend door het fort, maar zij ontvingen weinig medeleven.


  De mensen liepen nog altijd in hun feestkleren rond. Nu zetten ze een paal op die was aangekleed als een man met een grote gele pompoen als hoofd en een papieren kroon.


  'Koning Aelintij,' zongen ze, en de hele ochtend waren ze vrolijk.


  Dain kon uit opmerkingen die hij opving en de lichte teleurstelling die hij bij de mensen proefde, afleiden dat de ridders oorspronkelijk een toernooi zouden houden om het volk te vermaken. Dat was in verband met de toestand van Heer Odfrey afgelast.


  De bedienden wisten zich die middag te vermaken met het kijken naar mannen die diverse wedstrijden hielden in het jongleren met stokken en leren ballen, op hun handen lopen, wedrennen, het balanceren van eieren op hun neus en meer van dat soort onzin. De toeschouwers juichten hen allemaal toe. De staljongens trokken lootjes en deden hun tuniek uit om een paar partijtjes te worstelen, tot ze zweterig en hijgend opgaven. Op dat moment kwamen Prins Gavril en de breedgeschouderde Mierre naar buiten om een demonstratie te geven van de kunst van het schermen.


  Net als de vorige dag keek Dain toe vanaf de voederzolder van de stallen. Ondanks zijn haat voor de prins raakte hij toch gefascineerd door zijn ingewikkelde voetenwerk en zijn zwierige stijl van schermen. Het duel was als een dans, iedere beweging was elegant, maar in potentie dodelijk. Prins Gavril zag er indrukwekkend uit in het zonlicht, met zijn goudglimmende haren en zijn slanke, goed getrainde, lenige lichaam dat zich uitermate elegant bewoog, zeker in vergelijking met de onhandige bewegingen van zijn tegenstander.


  'Mierre, houd je arm hoger,' zei hij, om daarna toe te slaan met een snel staccato van slagen, schijnbewegingen en aanvallen.


  Mierre weerde hem onhandig af. Het was wel duidelijk dat hij weinig onderricht had gehad in de sport. Het gevest van zijn degen verdween in zijn grote hand. Hij had de handen en spieren voor een gewoon zwaard, niet voor dit delicate wapen.


  Terwijl enkele ridders in de menigte toekeken, cirkelde de prins om Mierre heen en viel weer aan met prachtig uitgevoerde bewegingen die eindigden met een zwierige draai van zijn degen en een klap van zijn afgetopte degenpunt tegen Mierres borstkas. De toeschouwers klapten en Prins Gavril boog met een brede glimlach, waarna hij Mierre op de schouder sloeg en hem snel iets in het oor fluisterde.


  De grotere jongen haastte zich weg en de prins liep naar een knap meisje in een blauwe jurk en sprak haar aan. Ze bloosde onder zijn aandacht.


  Een aantal van de ridders was duidelijk niet onder de indruk van Gavrils demonstratie. Een van hen pakte de degen van Mierre en liet zijn vingers over het blad glijden. Hij bewoog het metaal heen en weer en schudde zijn hoofd.


  Dain trok zich terug van het raam en probeerde fronsend te ontdekken wat hij allemaal voelde. Hij had nog nooit eerder een degen gezien, maar wilde plotseling niets liever dan dit wapen leren gebruiken. Hij haatte de prins, maar Gavril was opmerkelijk handig met dit wapen. Dain duwde zijn haren uit zijn ogen. Deze jaloezie was heel onverwacht.


  De stal vulde zich plotseling met de geur van geroosterd vlees, een geur die zo sterk was dat hij de stank van de paarden verdreef. Geschrokken sprong Dain overeind en testte de lucht. Hij rook niets anders dan het vlees en het stof van het hooi dat hij had omgewoeld. Hij sloeg zijn hand voor zijn mond en neus om te voorkomen dat hij zou gaan niezen. Het water liep hem in de mond en zijn maag begon heftig te knorren.


  Er zou niemand meer moeten zijn, behalve de paarden. Dain had alle staljongens geteld zodat hij het zeker wist. Hij luisterde aandachtig, maar hoorde geen van de gebruikelijke geluiden. Toen hij probeerde zijn gedachten voor zich uit te sturen, werd hij afgeleid door het vlees en zijn eigen honger.


  Nadat hij twee dagen had toegekeken hoe mensen zich volpropten, waren de schamele restjes van de vorige avond niet genoeg om hem tevreden te stellen.


  Buiten klonk muziek, geroep en gelach.


  Dain nam geen moeite om uit het raam te kijken. Hij had genoeg van vrolijkheid waaraan hij niet kon meedoen. Zijn maag knorde en hij duwde zijn handen tegen zijn middel. Het moest een valstrik zijn. Als een paar staljongens hierheen waren gekomen om achteraf een eigen feestje te bouwen, zouden er stemmen klinken en onderdrukt gegiechel. Maar het was overal stil, hij hoorde niets anders dan af en toe het snuiven van een paard in de stallen onder hem.


  Dain sloop naar het raam en staarde naar de mensen die nu in rijen stonden te wachten op het begin van de dans. Hij zag Gavril met een van de ridders spreken. Thum stond ook in de menigte, met een verlegen blik, en sprak tegen niemand. Hij zag nergens een teken van Mierre of Kaltienne.


  Dain voelde dat hij boos werd. Dus ze dachten dat hij een zwerfdier was, stom genoeg om zich te laten lokken met voedsel. Hij had honger, maar was niet zo wanhopig dat hij zijn vrijheid zou opgeven voor een beetje vlees.


  Hij weigerde in paniek te raken. Hij moest nu nadenken over zijn volgende stappen. De eerste was wel duidelijk: hij moest zorgen dat hij uit dit gebouw kwam voordat hij ingesloten werd op de zolder. Het maakte nu niet uit hoe ze hem hadden weten te vinden.


  Dain besloot dat hij beter helemaal kon vertrekken. Zijn hoop dat hij kon blijven, leek vervlogen, en was zeker niet groot genoeg om op te wegen tegen de kans dat hij gevangen zou worden door Gavril of zijn volgelingen. Hij zou genoeg proviand stelen om een poosje vooruit te kunnen en naar het noorden trekken, naar Neder, op zoek naar de eldin, precies zoals Thia hem had gevraagd.


  Hij wilde daar niet echt heen. Zijn hele leven lang had Jorb hem verteld dat het niet veilig was voor hem en Thia om hun eigen volk te zoeken. In het verleden hadden er her en der verspreid over Nold ook wel eldin gewoond, zelfs in de bergen van noordelijk Mandria. Nu werd er nog slechts zelden een gezien. Jorb zei dat ze zich hadden teruggetrokken in de wildernis van Neder. Men zei dat het een koud, kaal land was, geregeerd door een sombere koning die Muncel heette. Een land van gemene mensen en barbaarse gewoontes, wild en onvriendelijk. Maar Dain dacht niet dat de eldin in Neder meer welkom waren dan elders. De geruchten die de klanten en handelaren naar Jorbs smidse brachten, zeiden dat de eldin zich verborgen moesten houden in de noordelijke bergen, zo noordelijk als de fjorden, en dat ze niet te vinden waren.


  Buiten werd er gejuicht. Dain kroop door het voer en zag een lange rij mensen heen en weer dansen op de binnenplaats. Een blozend meisje stond naast de pompoenkoning van Aelintij. Toen de rij mensen langs haar danste, bogen de mannen en maakten de vrouwen een revérence.


  'Oogstkoningin!' riepen ze naar haar.


  Dain fronste, niet langer geïnteresseerd in hun rituelen. Hij hoorde iets schuifelen beneden en een gefrustreerde kreet, en wist dat hij nog maar weinig tijd had.


  Hij kon later wel beslissen wat hij naartoe wilde. Nu moest hij zich concentreren op de problemen van dit moment.


  Beneden klonk het gekraak van de simpele paalladder die naar de zolder leidde. Dain stak zijn hoofd en schouders door het smalle raam. Met moeite perste hij zich naar buiten. In zijn haast liet hij het openstaande luik klapperen.


  'Hé,' klonk de stem van Mierre. 'Kom hierheen. Ik denk dat hij boven is!'


  Dain vloekte binnensmonds en hoopte dat de feestvierders genoeg van hun dans genoten om niet naar boven te kijken, waar ze hem zouden zien. De regenpijp was zichtbaar vanaf de binnenplaats. Hij durfde daar niet langs te klimmen.


  Met zijn ene hand hield hij zich vast aan de leien van het dak en keek recht naar beneden in de smalle ruimte tussen de paardenstallen en de koeienstal ernaast. Als hij struikelde, zou hij diep vallen.


  Knipperend tegen het felle zonlicht trok Dain zijn benen op. Nu stond hij op de vensterbank van het kleine raam. Hij zette zich schrap en begon het dak op te klimmen. Hij gleed steeds uit op de leien.


  Achter zich hoorde hij de gefrustreerde stem van Mierre. 'Hij is door het raam gegaan. Ik kan daar nooit doorheen!'


  'Ik ga wel!' zei Kaltienne.


  'Ga hem achterna,' zei Mierre. 'En als hij kan vliegen, dan vlieg jij ook. Ik houd niet van grote hoogtes, ik ga naar beneden.'


  'Lafaard,' spotte Kaltienne.


  'Luister! Hij gaat over het dak. Hoor je hem?'


  'Natuurlijk.'


  'Snel!' beval Mierre ongeduldig. 'Ik ga naar beneden en kijk waar hij heen gaat.'


  Ondertussen had Dain de ijzeren paal op de nok van het dak bereikt. Hij bleef daar even op zijn hurken zitten, huiverend in de koude wind, en ontdekte dat hij even hoog stond als sommige van de torens. Een van de bewakers op de muur zag hem, schreeuwde iets en wees in zijn richting.


  Dain vervloekte hem terwijl hij langs de andere kant van het dak naar beneden gleed, op zijn hielen. Tegen de tijd dat hij bij de rand was, had hij zoveel snelheid dat hij niet meer kon stoppen. Dain voelde zijn hart in zijn keel schieten. Als hij nu de moed verloor, zou hij vallen.


  Met een schreeuw stond hij op het allerlaatste moment op en sprong met al zijn kracht over het gat tussen de stallen en het gebouw ernaast. Hij landde op het andere dak, verloor zijn evenwicht, viel plat op zijn buik en begon naar beneden te glijden.


  Dit gebouw had een richel om het water af te voeren aan de rand van het dak. Dains tenen raakten die en hij gleed niet langer. Hij bleef even liggen, zwetend, met zijn gezicht tegen de leien gedrukt, tot zijn hart iets minder snel klopte.


  Hij hoorde stemmen beneden hem en klauterde snel over de nok van dit dak. Aan de andere kant vond hij een regenpijp, waarlangs hij zo snel mogelijk naar beneden klom. Halverwege sprong hij op de grond.


  Hij luisterde even waar zijn achtervolgers vandaan kwamen en rende toen de andere kant op.


  Hij hoorde een wachtpost roepen en keek over zijn schouder. Hij zag de ridder gebaren vanaf de muur. Dain gromde in zichzelf. Waarom lieten ze hem niet met rust? Het was tijd om tempo te maken en te zorgen dat hij uit het zicht verdween.


  Hij dook achter de voorraadkamers en dacht even aan de kelders daaronder, maar die gangen liepen waarschijnlijk allemaal dood. De jongens kwamen nog altijd achter hem aan. Dain rende verder en maakte zich niet langer druk of hij wel of niet werd gezien. Hij rende langs het simpele ganzenhoedstertje dat haar dieren voerde met graan uit haar schort. Ze droeg haar gebruikelijke versleten kleren, alleen had ze nu een rode zakdoek om haar nek geknoopt bij wijze van versiering. Ze keek hem met wijdopen mond na.


  Hij zag een muur opdoemen. Het was de voet van een van de torens. Achter hem slaakten de jongens verheugde kreten. Dain zette zich schrap. Hij rende recht op de muur af, langs de vaten die daar stonden opgestapeld, met de zekere tred van een jong hert.


  Even stond hij te wankelen op de bovenste ton die wiebelde onder zijn gewicht. Toen nam hij een sprong in de richting van het raam boven hem. Zijn vingers raakten de onderkant van het kozijn en toen viel hij weer. Het vat wiebelde onder zijn voeten en Dain voelde dat de stapel op instorten stond. Hij sprong nog eens, waarbij hij het vat onder zijn voeten vandaan schopte. Deze keer kon hij zijn vingers om het kozijn klemmen.


  Hij hield zich stevig vast en zijn vingers deden pijn van de inspanning. Met zijn ene hand graaide hij wanhopig om zich heen, tot hij erin slaagde zich op te trekken. Op zijn buik gleed hij door het raam en kwam op een wenteltrap in de toren terecht. Het was een pijnlijke landing en hij bleef even liggen, hijgend. De stenen trap voelde koud aan onder zijn wang. De trap was somber en vol schaduwen. Het enige licht leek uit het raam te komen.


  Buiten hoorde hij Mierre vloeken. Dain grinnikte even en ging duizelig rechtop zitten. Over enkele seconden zouden ze door de deur komen. Hij hees zich overeind en ging naar boven, rond en rond tot hij bij een deur kwam.


  Dain greep de ring en trok hard, maar de deur ging niet open. Blijkbaar was zijn geluk op. Hij was ingesloten en kon alleen nog maar naar beneden, waar hij recht in de armen van zijn achtervolgers zou lopen. Dain klemde zijn kaken op elkaar en trok weer aan de ring, met beide handen tot een pees in zijn schouder pijnlijk knapte. Er zat geen beweging in de deur. Hij hoorde de jongens op de trap.


  Dain ontblootte zijn tanden, hijgde, en probeerde na te denken. Maar hij zat klem, hij kon geen kant op.


  Hij schopte gefrustreerd tegen de deur en bewoog de ring nog een keer, met groeiende wanhoop. Ineens klonk er een klik, en Dain stopte even. Hij staarde naar de ring in zijn hand en draaide die langzaam opzij. Het slot klikte en de deur ging open.


  Dain wurmde zich door de smalle opening en trok de deur achter zich dicht. De kamer was slechtverlicht, maar Dain nam niet de moeite om zich heen te kijken. In plaats daarvan voelde hij aan de deur, op zoek naar een manier om hem af te sluiten.


  'Als je die grendel verschuift, zit hij stevig dicht,' klonk een diepe stem met een zwaar accent achter hem.


  Dain sprong op en zijn hart schoot bijna door zijn keel naar buiten. Hij draaide zich om en zag een lange man in een donkere mantel op nog geen twee passen van hem vandaan. Dain staarde naar hem, onzeker of dit een vriend of een vijand was, maar toen hoorde hij de stemmen van de jongens.


  Hijgend schoof hij de grendel op zijn plaats en sloot de deur af net voordat de jongens ertegen begonnen te bonken. Ze riepen iets aan de andere kant, maar Dain was nu veilig.


  Hijgend leunde hij tegen de deur en voorzichtig glimlachte hij naar de man die voor hem stond.


  'Dank u,' zei hij in Mandriaans. 'Ik...'


  'Dus jij bent de eld van de veldslag van Heer Odfrey, degene over wie de ridders van Dorst de laatste tijd verhalen vertellen,' zei de man in de schaduwen. Zijn stem was diep en zangerig. Dain huiverde. 'Ik was nieuwsgierig hoe je eruitzag, en nu hebben de goden je recht naar mijn werkkamer geleid. Blijkbaar is het voorbestemd dat onze wegen elkaar zouden kruisen.'


  Dain fronste en slikte. Hij vond de stem van de man hoogst onplezierig. Hij hoorde er iets in, een ondertoon die hem aan duisternis en rook deed denken. Hij wenste dat hij het gezicht van de man kon zien, dat nu was verborgen in de schaduw. Op hetzelfde moment was hij opgelucht dat dat niet kon. Hij vroeg zich af wie of wat deze man was en was bang voor het antwoord op zijn vraag.


  'Ja,' zei de man terwijl hij naar voren stapte met een glijdende stap die onnatuurlijk aandeed. 'Jij bent vast erg nuttig voor mijn experimenten.'


  Dains instinct waarschuwde hem dat Mierre en Kaltienne minder gevaarlijk waren dan deze man. Hij draaide zich om en probeerde de grendel te verschuiven. De man sprak een enkel woord, een woord dat Dain niet verstond, een woord als een rookwolk.


  De geur van vuur vulde de lucht en Dain kon plotseling zijn armen niet meer bewegen. Hij besefte dat hij op zijn plaats was vastgevroren, even hulpeloos als wanneer hij met touwen zou zijn gebonden. Hij werd bang. Op de een of andere ongelukkige manier was hij in handen gevallen van een sorcerel, een wezen dat hem met zijn gedachten alleen al tot as zou kunnen verpulveren.


  Dain voelde het zweet op zijn voorhoofd parelen. Zijn hart sloeg weer als een razende en zijn mond was zo droog dat hij niet eens meer kon slikken. Hij bleef staan en worstelde inwendig met al zijn kracht om vrij te komen, maar hij kon nog geen vingertopje bewegen.


  Iemand klopte op de deur. 'We willen naar binnen, Meester Sulein,' zei Mierre dapper. 'Als u binnen bent, laat ons er dan in.'


  Sulein gleed langs Dain naar de deur. Dain rook de geur van de man, nu deze zo dichtbij stond. Het was een zure, ouderwetse, scherpe lucht, afkomstig van de vele drankjes die hij in zijn slechtverlichte kamer maakte. Maar hij rook ook nog iets anders, iets dat van zijn huid afkomstig was, alsof hij dingen at waarvan gewone mensen niet eens hadden gehoord.


  Weer werd er geklopt. 'Meester Sulein! Ik verzoek u om ons binnen te laten zodat we de eld kunnen meenemen.'


  'Ga weg,' zei Sulein. 'Jullie mogen niet in mijn toren komen.'


  'Maar Meester Sulein, we zaten achter de eld aan, met gevaar voor ons eigen leven. Zijne hoogheid heeft ons verzocht...'


  'Dit is geen speelgoed voor de prins,' zei Sulein. Maak dat je wegkomt.'


  Maar...'


  'Willen jullie je soms met mijn werk bemoeien? Werk dat het leven van de chevard zou kunnen redden?' zei Sulein met donderende stem. 'Als ik deze deur opendoe, verander ik jullie in twee padden.'


  Aan de andere kant van de deur klonk het geluid van rennende voeten, gevolgd door stilte. Dain stond nog altijd vastgevroren op zijn plaats en slikte.


  De sorcerel legde zijn hand op Dains schouder en Dain kromp inwendig ineen alsof hij werd gebrandmerkt. 'Je bent gewild, kleine eld,' zei Sulein zacht, met een stem die zich als een serpent rond Dains lichaam leek te vlijen. 'De chevard zoekt je. De prins zoekt je. En ik zocht je ook.' Hij lachte, een laag, zijdeachtig geluid. Maar ik heb je nu. En al je krachten. Kom mee naar mijn haard en vertel me je geheimen.'


  De spreuk die Dains voeten vasthield, verdween. Hij dook onder Suleins hand door, maar hij kon niet ontsnappen. Sulein ging tussen hem en de deur staan en Dain merkte dat hij zijn armen nog altijd niet kon bewegen.


  Onhandig strompelde hij bij de sorcerel vandaan die hem de kamer door dreef. Overal stonden meubels en voorwerpen, kriskras door elkaar. Dain werd voortgedreven tot het andere uiteinde, waar een vuur brandde in de haard.


  'Dain heet je. Dat is geen eldin naam. Ik zie dat je bloed gemengd is, maar er is weinig menselijks aan je,' zei Sulein terwijl Dain naast het vuur ging staan.


  Sulein gleed dichter naar het licht toe. Hij had een donkere huid en een haakneus, een kroezige zwarte baard en kleine, glimmende zwarte oogjes, als van een kiekster. Hij droeg een hoge punthoed met een rand van apenbont. Zijn lange bruine gewaad was op vele plaatsen verkleurd en vies, alsof hij vaak knoeide tijdens het experimenteren. Hij had geen grijze haren, ook niet in zijn baard. Ook had hij geen enkele rimpel, hoewel zijn ogen de hele oudheid leken te bevatten.


  Dain keek even naar hem en wendde zijn blik toen af, alsof hij niet lang in die ogen durfde te kijken.


  'Je was de leerjongen van Jorb,' zei Sulein. 'Hij was een zwaardenmaker, een dwerg, zo heeft men mij verteld. Heel vreemd. Vertel me eens, heeft hij je gekocht? Hoe kwam je onder zijn hoede terecht? Of woonde je om andere redenen in het Duistere Woud?'


  Dain zei niets. Zijn gezicht voelde heet aan, alsof hij koorts had. Zijn longen leken niet genoeg lucht te krijgen. Suleins vragen leken onschuldig, maar hij was bang om antwoord te geven.


  'Hoeveel heb je van Jorb geleerd? Heeft hij je ooit met magisch metaal laten werken?'


  Dain voelde een steeds sterkere neiging om antwoord te geven. Hij klemde zijn kaken opeen, verzette zich en bleef zwijgen.


  Na enkele ogenblikken werd de druk minder en verdween. Sulein trok zijn borstelige wenkbrauwen op. 'Aha,' zei hij, alsof hij iets ontdekte. 'Je bent sterk. Mooi. Des te meer kan ik van je leren.'


  'Er valt weinig te leren,' zei Dain opstandig. Hij sprak in de ruwe taal van de dwergen en legde een flinke dosis minachting in zijn stem.


  Sulein keek hem scherp aan. 'Ik zal je uit elkaar pluizen,' zei hij, ook in de dwergentaal. 'Ik verzamel kennis en jij, kleine eld, bent van onschatbare waarde.'


  Dain zei niets meer. Hij kon niets beginnen tegen een sorcerel en hij was ook niet van plan het te proberen. In plaats daarvan concentreerde hij zich op zijn armen. Kracht was niet voldoende. Hij hield op met worstelen en bekeek het probleem vanuit een andere invalshoek, zonder te letten op wat Sulein allemaal tegen hem zei. Na een ogenblik nadenken begon hij in gedachten te zingen. Het was moeilijk – hij was te bang en te boos om zich te concentreren – maar gaandeweg werd het lied in zijn hoofd sterker. Hij zong over beweging, wind, de zwiepende takken van een wilg bij een beek, de flitsende bewegingen van zwemmende vissen, de sterke vleugels van vogels in de lucht. De spreuk die hem bond, liet langzaam los.


  Hoopvol ging Dain door met in zijn gedachten zingen. Sulein zei iets tegen hem, maar hij luisterde niet.


  Plotseling greep Sulein hem bij de schouder. 'Wat ben je aan het doen?'


  Dains armen waren vrij. Hij draaide zich om in Suleins greep en duwde de man opzij. Terwijl Sulein worstelde om zijn evenwicht te hervinden, dook Dain langs hem heen, waarbij hij een tafel tussen hen in gooide, zodat alle potten en flessen met een luide klap op de grond in scherven vielen. Dain rende naar de deur.


  Hij negeerde Suleins geschreeuw achter zijn rug, bereikte de deur en trok de grendel opzij. Even voelde zijn lichaam zwaar en traag, maar het lied zong nog altijd in zijn hoofd. Hij concentreerde zich erop en de traagheid verdween.


  Met een fikse duw opende Dain de deur. Hij sprong de gang in en wilde wegrennen, de vrijheid tegemoet. In plaats daarvan raakte hij een brede borstkas en een paar sterke handen die hem bij zijn tuniek pakten en hem zo hard schudde dat zijn tanden ervan klapperden.


  'Hebbes!' zei Heer Roye.


  Dain schopte hem tegen de schenen en rende weg.


  Hij vloog de trap af en negeerde de ruzie tussen de twee mannen boven hem. Zijn voeten raakten nauwelijks de treden. Hij strekte zijn vingertopjes lichtjes tegen de muur om in balans te blijven terwijl hij sneller en sneller afdaalde.


  Onder aan de toren stond de buitendeur op een kier. Dain duwde ertegen met zijn schouder en rende naar buiten. Hij knipperde tegen het felle zonlicht.


  Mierre en Kaltienne stonden op enige afstand van de deur te wachten, als twee katten voor een muizenhol. Kaltienne was de eerste die hem zag, en hij porde Mierre in de ribben met zijn elleboog. 'Daar is hij!'


  Ze renden op hem af en Dain spoot weg. Hij snelde langs een kar die geparkeerd stond op zijn steunen en dook de eerste de beste deur in die hij tegenkwam. Gelukkig was die niet op slot. In plaats van dat hij de Hal betrad, zoals hij had verwacht, stond hij in een kleine, ommuurde min. De tuin was verwaarloosd en had dringend behoefte aan onderhoud. Veel van de planten waren geel van de nachtvorst. Andere waren uit hun krachten gegroeid en hingen over de paden, wachtend op een fikse snoeibeurt. Paden, begroeid met onkruid, leidden naar een centraal punt, waar een fontein stond, omringd door een cirkel van stenen banken. Vogels ritselden en bewogen in de takken van een oude, knoestige fruitboom in een hoek. Dode bloemhoofdjes knikten in de koude wind.


  Aan de overkant bevond zich een loggia, vol met dode bladeren. Dain liep erdoor en dook weg in de schaduwen toen de jongens de poort openden en de tuin inkeken.


  'Halt!' zei Mierre geschrokken, terwijl hij zijn gespierde arm voor de opening hield. 'Hier kunnen we niet naar binnen.'


  Kaltienne duwde tegen de arm, maar kreeg er geen beweging in. 'Maar hij is hier ingegaan.'


  'Dat maakt niet uit. Het is ons verboden om de tuin van de vrouwe te betreden.'


  Welke vrouwe? vroeg Dain zich af terwijl hij dieper in de schaduwen dook. Hij durfde nauwelijks adem te halen.


  'Hij is hierbinnen,' zei Kaltienne gefrustreerd. Hij probeerde onder Mierres arm door te duiken, maar deze duwde hem achteruit. Kaltiennes mond viel open. 'Ben je gek geworden? Je weet wat zijne hoogheid zal doen als we hem niet te pakken krijgen.'


  'We hebben hem te pakken,' zei Mierre op ferme toon. 'Maar we gaan niet naar binnen. Wij niet. De prins mag naar binnen, als hij dapper genoeg is.'


  'Maar...'


  'Ik heb de bedienden en de ridders over deze tuin horen spreken. Niemand mag hier naar binnen. Niemand. De zoon van de chevard is hier gestorven. Misschien waart zijn geest hier nog wel rond.'


  Dain keek voorzichtig om de muur heen en zag Kaltienne bleek worden en slikken.


  'Een geest? Denk je dat echt?'


  'Ik weet het niet. Ik weet wel wat er gebeurt als de chevard kwaad wordt. Als hij in leven blijft, wil ik niet dat hij zijn woede op mij richt. Jij bent wel eens afgerost door Heer Roye. Heb je zin in een herhaling?'


  'Nee,' zei Kaltienne beslist.


  'Ik ook niet. Als die eld zich hier verborgen houdt, kan hij niet weg. We blokkeren deze poort en lichten zijne hoogheid in...'


  'Snel!' zei Kaltienne, terwijl hij Mierres arm greep. 'Er komt iemand aan. Als dat Heer Roye is, dan...'


  Mierre sloot de poort en Dain hoorde het geluid van een balk of iets dergelijks die tegen de deur werd geschoven.


  Daarna hoorde hij de barse stem van Heer Roye. 'Jongens! Wat doen jullie hier!'


  'Niets, Heer Roye,' zei Kaltienne onschuldig.


  'Jullie mogen die tuin niet in. Ga daar weg!'


  'We bedoelden er niets mee,' zei Mierre. 'We waren een beetje op onderzoek uit.'


  'Heb je die verdomde eld hier zien langskomen?'


  'Nee, Heer Roye,' loog Kaltienne zonder enige aarzeling.


  Dain fronste toen hij hoorde hoe gemakkelijk de jongen loog. Om zo vlot te kunnen antwoorden, moest je wel een geoefende leugenaar zijn.


  'Verdorie, die achterlijke genezer had hem te pakken en heeft hem laten ontsnappen,' mopperde Heer Roye.'


  'Hebt u de eld echt gezien, Heer Roye?' vroeg Mierre op onschuldige toon. 'Ik heb gehoord dat de ridders hem aan een ketting in het wachtershuis willen houden.'


  Heer Roye gromde iets dat Dain niet verstond. 'Scheer jullie weg hier, allebei. Weten jullie zeker dat je hem niet hebt gezien?'


  'Geen haar van zijn hoofd,' antwoordde Mierre. 'Maar we willen wel helpen zoeken, hoor.'


  'Ga dan maar naar Heer Bosquecel en zeg hem dat hij ontsnapt is. Ik ga de toren van Sulein nog eens doorzoeken, voor het geval hij daarheen is teruggekeerd.


  De stemmen stierven weg.


  Dain, die bang was voor een truc of de terugkeer van Heer Roye, blies heel voorzichtig zijn adem uit. Hij was opgelucht, maar ook doodmoe. Hij wachtte tot de schaduwen dieper werden en het kouder werd in de kleine tuin. De muziek stierf weg in de verte en daarmee ook het geluid van het feest. Pas toen durfde Dain zich, rillend van de kou, uit zijn schuilplaats te wagen. Hij rende de tuin door naar de poort en duwde ertegen, maar de poort kwam niet in beweging. De jongens hadden hem goed afgesloten, ongetwijfeld door de kar ertegenaan te duwen.


  Dain mompelde in zichzelf en vroeg zich af hoe lang het zou duren voordat de prins hem kwam halen. Het idee dat hij Gavrils prooi was, maakte hem bang en woedend tegelijk. Nu hij tijd had om na te denken, besefte Dain dat het beter was geweest als hij zich door Heer Roye had laten vangen. Hij zou waarschijnlijk een pak slaag hebben gekregen en het fort zijn uitgesmeten, maar dan zou hij in ieder geval veilig weg zijn geweest.


  In plaats daarvan had hij zich door de sorcerel in paniek laten brengen. Hij was zo wanhopig geweest om weg te komen dat hij niet had nagedacht. Nu zat hij opgesloten in deze tuin, dorstig en koud en hongeriger dan ooit.


  Hij ging op onderzoek uit in de tuin, waarbij hij zich af en toe moest slaan om warm te blijven in de koude lucht. Aan beide kanten van de loggia zat een deur, maar beide deuren waren op slot. Aan de spinnenwebben op de ene deur te zien waren ze al jaren niet meer opengemaakt. Het slot van de andere deur was roestig en er lagen hoog opgewaaide bladeren tegen de onderkant. Hij kon geen enkele andere uitgang vinden.


  De fontein stond blijkbaar al jaren droog – er zat niet eens een druppeltje regenwater in om zijn dorst mee te lessen. Hij zocht in de duisternis onder de fruitboom, maar vond slechts pitten. Het gevallen fruit was allang weggerot.


  Om welke reden dan ook had Prins Gavril geen haast om hem te komen halen. Misschien wachtte hij tot middernacht. Misschien was hij ook bang voor de geesten die hier rondwaarden en wachtte hij tot het weer licht was. Misschien speelde de prins een spelletje met hem, in de hoop dat hij bang zou worden. Dain schopte tegen de grond en wenste dat alle demonen van de hel van de tweede wereld zouden bovenkomen om Prins Gavril af te straffen voor diens wreedheden.


  Na lange tijd keerde Dain, gefrustreerd en ellendig, terug naar de relatief beschutte loggia en keek naar de ramen ver boven de min. Er brandde nergens licht, geen moment, en Dain besefte dat deze vleugel van het fort even verlaten was als de tuin zelf.


  Uiteindelijk kwam de maan op en zij scheen op de paden en de zwijgende fontein. Dain zat ineengekrompen op de koude stenen van de loggia, te koud om te kunnen slapen en wachtte tot er geesten verschenen. Maar de hele lange, ellendige nacht lang was er geen geest te zien.


  Hij staarde de tuin in, bestudeerde het silhouet van de boomtakken onder de ramen en besefte dat zijn enige kans lag in het klimmen op deze takken om te proberen een van de luiken open te krijgen. Hij wist niet zeker of de takken zijn gewicht konden dragen, zeker niet op die hoogte, maar het was zijn enige mogelijkheid om te ontsnappen. Tenzij hij zou wachten tot zijn kwelgeesten hem naar buiten trokken.


  Dain blies op zijn koude handen en bewoog zijn vingers om te voorkomen dat ze al te stijf werden. Toen verzamelde hij al zijn moed en vastberadenheid en begon te klimmen.
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  Midden in de nacht werd Dain wakker van het geluid van de poort die openging. Hij schoot overeind en kroop dieper in de schaduw onder de fruitboom. Bij iedere beweging voelde hij een pijnscheut in zijn schouder die stijf was geworden nadat hij uit de boom was gevallen. Met een grimas wist hij nog net te voorkomen dat hij kreunde. Hij concentreerde zich op stilzitten.


  Weer kraakte de poort en nu hoorde hij het zachte, onmiskenbare geluid van voetstappen op de stenen.


  Ze kwamen hem eindelijk halen.


  Dain probeerde kalm te blijven, maar zijn hart klopte heftig. Zijn laatste hoop had gelegen in de klimpartij naar de ramen, maar nadat hij was gevallen, had hij te veel pijn om het nog eens te proberen.


  Terwijl hij zat te luisteren naar het zachte kraken van de poort en de nog zachtere voetstappen zocht hij met zijn hand naar een scherp stukje steen dat hij in een overwoekerd bloembed had gevonden en hij wachtte op het juiste moment om aan te vallen. Het lag eraan hoeveel mensen er binnenkwamen of hij kans zou hebben langs hen te glippen.


  De geur van voedsel – geroosterd vlees en koude totters – benam hem bijna zijn laatste beetje kracht. Dain voelde het water in zijn mond lopen en de honger dreigde hem te overmeesteren en hem te dwingen zich over te geven, alles te doen om maar aan voedsel te komen.


  'Hallo,' klonk een stem, nauwelijks harder dan gefluister. 'Ik doe je niets. Ik ben een vriend.'


  Dain herkende de stem niet en hij fronste in het donker. Hij had hier geen vrienden.


  'Niet bang zijn,' zei de stem weer, laag en geruststellend. 'Ik kom binnen, maar ik doe je niets. Ik heb eten. Ik dacht dat je misschien honger zou hebben.'


  Dain sloot zijn ogen en voelde dat hij zwak werd. Zijn hele lichaam trilde. Hij was zo hongerig, zo koud, zo moe. Toen vermande hij zich, opende zijn ogen en ontblootte zijn tanden in een stille grimas, terwijl hij het stuk steen steviger vastgreep. Hij had ook nog een dolk, maar die wilde hij alleen in uiterste nood gebruiken.


  Weer kraakte de poort, nu wat luider en toen hoorde Dain hem dichtslaan. Zijn hersenen werden wakker en plotseling kon hij helderder denken. Hij besefte dat als Prins Gavril hem kwam treiteren, hij de poort wel had open geschopt en met veel kabaal zou zijn binnengekomen. Deze onzichtbare bezoeker deed zijn best om zo stil mogelijk te zijn en scheen alleen te zijn gekomen.


  Dain ging rechter zitten en trok zijn benen onder zich. Als de poort niet op slot was en er maar één persoon in de weg stond, had hij een kans om te ontsnappen.


  Hij tuurde in het donker en zag een schaduw over het tuinpad lopen. De maan was in haar laatste kwartier, zodat het zicht slecht was, zelfs voor Dain, die 's nachts scherper kon zien dan mensen.


  De bezoeker stond stil bij de fontein. 'Ik leg het eten hier neer. Je moet zelf weten wanneer je het komt pakken,' zei de stem. 'Maar er is nog maar weinig tijd voor het licht wordt. Binnen het uur wordt het fort weer wakker. Ik weet niet hoe laat de prins opstaat, maar je moet maken dat je hier weg bent voordat hij je komt halen.'


  Dain zei niets, maar luisterde aandachtig, terwijl zijn verwarde gedachten rondtolden in zijn hoofd.


  'Ik weet dat je wakker bent, dat je me kunt horen,' ging de stem op dezelfde rustige, kalme, geruststellende toon verder. 'Ik ben Thum du Maltie en ik heb niets kwaads in de zin.'


  Dain koppelde die naam aan het sproetige, ernstige gezicht van de roodharige jongen. Thum was degene die had geprobeerd Prins Gavril tegen te houden toen deze Dain met zijn zweep wilde bewerken in het moeras. Thum had de vorige avond ook geweigerd om wijn te drinken met de prins. Dit was geen vriend van Prins Gavril. Dit was geen bedrieger.


  Voorzichtig stond Dain op en tuurde in het schemerdonker naar zijn bezoeker. 'Waarom?' vroeg hij, hees van de kou en de dorst.


  'Ze zijn gemeen, de andere leerjongens,' zei Thum. 'Ze houden je hier gevangen als een beest in een kooi, zonder dat iemand hen tegenhoudt. Ik heb erover gedacht om Heer Bosquecel in te lichten, maar ik heb geleerd dat klikken niet eervol is.'


  Dain slikte. 'Heb je eten?'


  'Heb je honger? Dat moet wel, als je hier de hele nacht al zit.'


  Dain legde zijn hand op de ruwe stam van de boom en vroeg zich af of hij droomde. 'Jij bent geen vriend van mij, Thum du Maltie,' zei hij. 'Je kent me niet. Waarom help je mij?'


  'Maakt dat wat uit?'


  Dain kon vooralsnog geen leugen ontdekken in zijn woorden, maar hij had ook niet de hele waarheid gesproken. 'Waarom? Waarom help je mij?'


  'De ridders praten nog altijd over je. Hoe je uit het niets opdoemde om hen te helpen in de strijd. Ze zeggen dat het aan jou te danken is dat Nocine de jachtopziener nog leeft. Ze zeggen dat je het leven van Heer Odfrey hebt gered.'


  'Gaat hij dood?'


  'Ik weet het niet,' zei Thum. 'De ritmeester kijkt erg ernstig, maar hij vertelt ons niets. Heer Roye gaat nauwelijks bij hem weg. Hij heeft hoge koorts en daarom vreest Meester Sulein voor zijn leven.'


  Dain dacht aan de sorcerel die hem gisteren bijna had gevangen. Hij vond het een naar idee dat die man, die rommelde in magische zaken die hij beter met rust kon laten, Heer Odfrey moest behandelen. Wie zorgde ervoor dat de chevard niet werd overmeesterd door duistere wezens? Wie beschermde zijn ziel tegen diefstal?


  'We zouden Aelintij niet eens hebben gevierd als de prins er niet op had gestaan,' ging Thum verder. 'Ik... ik denk niet dat het feest je iets zegt, maar ik vind het verkeerd – weinig respectvol – om feest te vieren terwijl de heer van het fort zo ziek is. Maar Prins Gavril zei dat het feest moest worden gehouden om Thod onze dankbaarheid voor de goede oogst te tonen. Heer Odfrey is de enige die de prins iets durft te weigeren. En nu de chevard zo ziek is, doet hij precies wat hij wil. Niemand spreekt hem tegen. Niemand! Dat is niet juist. Zeker niet nu Heer Odfrey zo...' Hij brak zijn zin af, maar zijn stem had duidelijk verraden dat hij zich grote zorgen maakte.


  Dain boog spijtig zijn hoofd. Hoewel hij het vreselijk vond te horen dat de chevard op sterven lag, besloot hij onmiddellijk alle sympathie voor de man uit te bannen. Hij had al te veel verloren. Hij wilde niet nog meer rouw.


  'Ga bij het eten weg,' zei hij ruw.


  'Wat?'


  'Ga achteruit.'


  'O.' Thum liep bij de fontein vandaan. Zijn schaduw was nu iets beter te zien.


  Dain keek naar de lucht die nu donkergrijs was. In de verte klonken de eerste slaperige vogels. Het werd laat.


  Zodra Thum halverwege de fontein en de poort stond, rende Dain naar voren en pakte het kleine bundeltje dat hij op de rand van de fontein had achtergelaten. Hij klemde het tegen zijn borst en rende langs Thum naar de poort, naar de vrijheid.


  Thum botste tegen zijn rug en greep de achterkant van Dains rafelige tuniek. Dain probeerde zich los te rukken, maar Thum liet niet los. Hij hoorde de stof scheuren, en Thum sloeg een arm rond Dains gewonde schouder.


  Kreunend van de pijn liet Dain zich op zijn knieën vallen.


  Thum pakte zijn arm. 'Wat is er? Wat is er aan de hand?'


  Dain concentreerde zich op zijn ademhaling en probeerde de pijn te onderdrukken. Hij gaf geen antwoord.


  'Het was niet mijn bedoeling je pijn te doen,' zei Thum. 'Het spijt me, echt.'


  Met een snauw duwde Dain hem weg. Thum verloor zijn evenwicht en viel achterover. Dain verwachtte dat hij kwaad zou worden en hem zou aanvallen, maar Thum ging gewoon rechtop zitten.


  'Je hoeft niet weg te lopen,' zei hij. 'Ik zal je vrijlaten. Ik had zelfs het idee dat ik je zou kunnen helpen het fort uit te komen als je dat wilt. Maar als je wegloopt, kan ik je niet helpen.'


  Dain gaf geen antwoord. Hij trok het pakketje open en propte een groot stuk vlees in zijn mond. Wanhopig slikte hij het door, bijna zonder te kauwen. De totter was koud en gerimpeld, maar dat kon Dain niets schelen. Hij at hem op met de ruwe, korrelige schil en al.


  In een paar seconden was het voedsel verdwenen, en de vreselijke pijn in zijn maag werd een beetje draaglijker. Nu had hij nog meer dorst, en hij keek Thum aan.


  'Heb je nog meer?'


  'Ik... nee,' zei Thum verontschuldigend. 'Ik had niet beseft dat je zo... ik had meer moeten meebrengen.'


  'Ik moet maken dat ik wegkom,' mompelde Dain in zichzelf. Hij zat nog altijd op zijn knieën, te moe om te bewegen. Maar nu het licht werd, was er niet veel tijd meer. Hij keek achterom en luisterde naar zijn instincten.


  'Het is riskant voor mij, maar ik ben vastbesloten om je te helpen. Alleen al om zijne hoogheid dwars te zitten,' zei Thum. Er klonk wrok in zijn stem. 'Hij staat altijd vroeg op, dus we moeten opschieten. Als je niet te veel pijn hebt, moeten we nu gaan.'


  Dain worstelde zichzelf overeind. Hij hield zijn elleboog stevig tegen zijn zij gedrukt om te voorkomen dat hij te veel bewoog met zijn gewonde schouder.


  Thum liep struikelend over het pad in de richting van de poort. 'Ik moet de kar terugzetten voor de poort als we weg zijn. Kun je helpen?' Dain gaf geen antwoord.


  Thum draaide zich om en keek hem aan. 'Hoor eens, als de prins ontdekt dat ik je heb geholpen, zit ik zwaar in de problemen.'


  Dain hield zich voor dat hij geen dwaas moest zijn. Hij hoorde dat de jongen niet loog en hij merkte wel dat Thum de moed begon te verliezen. 'Ik help,' beloofde hij.


  'Aelintij is voorbij, snap je,' zei Thum opgelucht, terwijl hij zich naar de poort haastte. 'De dorpelingen komen vandaag weer voor de gebruikelijke handel, dus de grote poort gaat open zodra het licht is. Als je je ergens in de buurt van de poorten kunt verstoppen, kun je naar buiten glippen als de grote menigte binnenkomt.'


  'Dat moet lukken,' zei Dain die het plan wel zag zitten. Het was simpel, en simpele plannen werkten meestal het beste. Hij glipte de poort door, achter Thum aan, met het gevoel dat hij uit een kooi was ontsnapt.


  Thum sloot de poort zo zacht mogelijk en tikte toen op Dains mouw, zodat Dain van schrik opzij sprong. 'Duwen zodra ik het zeg,' fluisterde Thum.


  Dain ging achter de kar staan en duwde terwijl Thum de handvatten pakte en stuurde. De kar stond niet ver van zijn plaats. Dain had het idee dat Thum hem in zijn eentje niet verder had kunnen krijgen. Samen zetten ze de kar terug voor de poort.


  Thum veegde zijn handen af. 'Thod helpe me dat de prins ooit zal ontdekken dat ik het was,' zei hij zachtjes.


  Dain vroeg zich af waarom hij zo nerveus was. 'Kan de prins jou ook met zijn zweep bewerken?'


  Thum lachte wrang. 'Erger.'


  'Kan hij je doden? Neemt jouw familie dan geen wraak?'


  'Dat is het niet,' legde Thum uit. 'Mijn vader heeft me hierheen gestuurd in de hoop dat ik een metgezel, misschien een favoriet, van de prins kan worden. Ik ben de jongste zoon. Ik moet voor mijzelf zorgen, omdat ik geen land kan erven. De prins zou me kunnen helpen, maar hij mag mij niet. We kunnen helemaal niet met elkaar opschieten, en ik... ik...' Hij brak zijn zin af op een toon van woede en verslagenheid, en zei toen ingehouden: 'Ik mag hem niet.'


  'Ik haat hem.'


  Thum lachte, zacht en ademloos. 'Verdorie, het doet me goed om iemand dat hardop te horen zeggen. Het is verraad, dat weet ik, maar ik haat hem ook.'


  Plotseling voelden ze een band en ze grinnikten als vrienden naar elkaar terwijl ze in de schaduw van de muur stonden. Dain pakte Thums hand. 'Ik dank je, Mandriaan. Ooit zal ik je terugbetalen.'


  'Je bent me niets schuldig,' zei Thum fel. 'Ik heb gehandeld vanuit mijn eigen rechtsgevoel. Daar hoeft niets tegenover te staan.'


  Ergens in het fort kraaide een haan. Dain hoorde vage geluiden van mensen die aan het werk gingen. Het fort werd wakker. Hij moest zich weer verstoppen, en snel. Toen hij weg wilde lopen, kwam Thum achter hem aan en pakte zijn arm.


  'Mijn moeder zegt dat het geluk brengt om de eldin te helpen,' zei Thum verlegen, alsof hij zich ervoor schaamde dat hij het hardop uitsprak. 'Wij zijn noorderlingen en we kennen de oude gebruiken nog, al volgen we nu de Schrift. Jij bent geen kwaadaardig wezen en zou ook niet als zodanig mogen worden behandeld.'


  Dain begreep wat hij eigenlijk wilde vragen. 'Als ik ooit in mijn leven geluk te vergeven heb dan zal ik dat zeker met jou delen,' zei hij.


  Thum stapte naar achteren. 'Hoe dicht kun je bij de poorten komen? Als het goed is, gaan ze na de ochtendmis open, en...'


  'Ik ken ondertussen alle verstopplaatsen hier,' onderbrak Dain zijn raadgevingen.


  'Veel succes op je weg dan,' zei Thum.


  Dain liep zo snel hij kon bij hem vandaan en verdween in de schaduwen tussen het eerstvolgende gebouw en de muur. Om hen heen werden allerlei voorwerpen en gebouwen zichtbaar in de schemering. De lucht was stil en koud en zijn adem maakte witte wolkjes.


  Haastig liep hij de binnenplaats rond, zo ver mogelijk aan de buitenkant, waar de schaduwen nog diep waren. Geen enkele wachtpost zag hem. Geen enkele gapende horige kwam op zijn pad. Hij sloop langs de stallen en stopte even om het dunne laagje ijs in de watertrog te breken. Zijn spiegelbeeld was een bleke, vage vorm op het wateroppervlak. Dain dronk lang en diep van het ijskoude water. Het deed pijn aan zijn tanden, maar hij voelde dat zijn hoofd weer helder werd.


  In de stallen hoorde hij de paarden hinniken en schuifelen. Gedempte, slaperige stemmen spraken. Plotseling scheen er licht uit een van de ramen. Dain boog voorover en rende snel verder.


  Hij kwam nu op gevaarlijker terrein – de voorburcht, waar de dorpelingen mochten komen voor de dagelijkse handel. Hier werd brood verkocht en hier werden ook de goederen geïnspecteerd die de boeren naar het fort brachten bij wijze van betaling van hun pacht. Er kwam licht uit de ramen van de barak. Uit het wachtershuis kwam de geur van gekookt varkensvlees en warme cider.


  De wachtposten stampten met hun koude voeten boven op de muur, alsof ze de minuten aftelden voordat ze zouden worden afgelost.


  Dain verborg zich achter een hoge stapel kratten en vond een comfortabele plaats om te wachten tot de poorten zich zouden openen. Een haan kraaide luid en hij rook een houtvuur. Dain slikte en begroef zijn hoofd in zijn armen terwijl hij probeerde niet aan zijn maag te denken. Thum had het goed bedoeld toen hij het vlees en de totter bracht, maar het was veel te weinig geweest. Dain luisterde naar het knorren van zijn maag en betwijfelde of hij ooit nog genoeg te eten zou krijgen om die te vullen.


  Misschien was hij even ingeslapen, in de kleine ruimte tussen de kratten en de muur, want op een gegeven moment schrok hij op, en toen hij zijn ogen opendeed, zag hij de zon op de binnenplaats schijnen. De poorten stonden wijdopen en de wachtposten keken naar de opgewonden dorpelingen die binnenkwamen om brood te kopen of navraag te doen naar de gezondheid van Heer Odfrey.


  'Is de arme man zijn oog nu kwijt?' vroeg een dikke vrouw met een hoofddoek met luide stem.


  'We hebben gisteren tijdens de mis voor hem gebeden,' zei een andere vrouw, mager en zonder tanden.


  Anderen liepen rond, vroegen van alles en herhaalden de laatste roddels.


  Dain wreef over zijn gezicht, ging voorzichtig staan en strekte zijn stijve spieren. Hij blies op zijn vingers om die te verwarmen. Toen slenterde hij achter de kratten vandaan en ging op in een kleine groep horigen die onderhandelden over de prijs van een stel luid kakelende kippen die aan hun poten omhoog werden gehouden. Een mager kind met vegen op het gezicht en een klein geitje aan een touw zette grote ogen op toen Dain langs hem slenterde.


  Snel dook hij onder in de menigte. Zijn hart klopte als een razende en zijn mond was droog van angst. Iedereen die hem zag, zou alarm kunnen slaan. Hij onderdrukte de impuls om te rennen, en baande zich voorzichtig een weg door de massa, op weg naar de poort.


  Voor hem zag hij een grote open ruimte tussen de menigte en de poorten. Oplettende wachtposten stonden aan weerszijden, bewapend met zwaarden en pieken.


  Dain aarzelde. Hij wist dat hij nooit alleen tussen die wachtposten door zou kunnen lopen zonder op te vallen en hij verloor de moed.


  Hij liep naar de zijkant, achter een andere groep aan, en sprong zo snel hij kon weg om achter het wachtershuis te duiken. Boven hem liep een brug als een soort dak over de open ruimte. De wachtposten die daar liepen, zagen hem niet.


  Hij bleef daar staan, met zijn handpalmen tegen de ruwe baksteen, en probeerde zijn moed bijeen te rapen.


  Het was hier smerig. Zo te ruiken gebruikte een aantal luiaards deze plek 's nachts als toilet, omdat ze geen zin hadden om de hele binnenplaats over te steken. Dain haalde diep adem en liep langzaam verder. Toen de gebogen muur van het wachtershuis onder de loopbrug vandaan kwam, stopte hij even en dacht na over de logistieke kant van zijn probleem.


  Voor hem was een grote open ruimte, tot aan de smidse, en daarvandaan was een tweede open ruimte, zonder mensen, tot aan de poort. Hij zag een gebogen man en een slank meisje binnenkomen, beiden met volgeladen manden op de heup. Ze stonden even stil in de poort, en de wachtposten spoorden hen aan om door te lopen.


  Dain ademde tussen zijn tanden door. Hij besefte dat hij alleen maar in vermomming naar buiten zou kunnen.


  Hij fronste, maar weigerde in paniek te raken. Dit moest lukken, als hij goed gebruikmaakte van de menigte en de moed niet liet zakken.


  Hij keek naar de smidse. De deur was open voor bezoekers, beide luiken stonden wijdopen. Het vuur brandde in de ronde haard, oranje en heet. Dain hoorde hoe de smid begon te werken. De hamer maakte een regelmatig geluid. Terwijl Dain naar het bekende ritme luisterde, rook hij een vleug heet metaal. Een golf van heimwee overspoelde hem. Hij miste Jorb, met een pijn die zo intens was dat hij even met zijn hoofd tegen de muur leunde en zijn ogen sloot.


  Waarom was hij naar deze vreemde plaats gekomen, waar hij zich had moeten dwingen te leven als een dief en rond te sluipen in angst? Hij hoorde thuis in het Duistere Woud. Het was hoog tijd dat hij naar huis ging, in plaats van over de wereld te zwerven.


  Maar er was geen 'thuis' meer waarnaar hij kon terugkeren. De Bnen hadden de smidse verbrand, waar Dain anders had kunnen werken zoals Jorb hem had geleerd. Ze hadden het hol van Jorb platgebrand. Alles, alles wat hij kende en waarvan hij had gehouden, was verdwenen. En niets ervan zou terugkeren, al probeerde hij nog zo hard om thuis te komen.


  Dain boog het hoofd en liet de emoties over zich heen spoelen. Misschien kwam het omdat hij zo moe was, zo hongerig, zo koud. Hij kon niet meer denken. Hij had rust nodig, een veilige plaats. Dat was de reden waarom hij alleen maar aan 'thuis' kon denken. Hij besefte dat het heel lang zou gaan duren voordat het echt tot hem zou doordringen dat 'thuis' niet meer bestond. Thuis was een plaats waar geliefden nooit meer hun handen zouden uitstrekken om hem verheugd te verwelkomen. Ze zouden nooit meer lachend zijn naam roepen, nooit meer naast hem staan en hem verwarmen met hun liefde die zijn geest voedde en hem troostte.


  Zonder enige waarschuwing voelde hij plotseling een touw rond zijn schouders glijden. Een snelle ruk trok het aan rond zijn bovenarmen, en Dain werd ondersteboven getrokken voordat hij wist wat er gebeurde.


  Hij landde hard op zijn zij en kreunde. Instinctief draaide hij zich om en probeerde op te staan, maar voordat hij overeind was, sprong er iemand boven op hem en hield zijn benen vast terwijl hij rukte en worstelde om zijn armen los te krijgen.


  Een tweede lus werd om hem heen gebonden. Een tweede ruk sloeg bijna alle lucht uit zijn longen. Zijn zere schouders protesteerden met een felle pijn die hem hulpeloos maakte terwijl hij met snelle bewegingen werd vastgebonden.


  Bang dat hij door de volgelingen van de prins was gevangen, bleef Dain worstelen.


  'Lig stil,' klonk een ruwe stem, 'en kijk me niet aan. Ik ben beschermd tegen je heidense toverkunsten.'


  Dain herkende de stem van Heer Roye. Verrast stopte hij met worstelen en Heer Roye bond hem verder vast. Met een grom ging de ridder rechtop staan en haalde zijn knie van Dains onderrug.


  Meteen begon Dain weer te worstelen. Wanhopig en bang omdat hij niet wist wat er nu ging gebeuren. Het gezicht van Heer Roye voorspelde weinig goeds.


  Ondanks zijn pogingen besefte Dain dat hij geen kans had om los te komen. Hij worstelde zich op zijn knieën en stopte even, luid hijgend.


  'Verdorie, je bent wel een probleemgeval. Sluw als een kat, zoals je overal rondsluipt. Waarom ben je niet in de tuin gebleven, dan had ik je sneller te pakken gehad.'


  Dain keek met half dichtgeknepen ogen naar het silhouet van Heer Roye, recht tegen de zon in. Hij geloofde niet dat de ridder echt een antwoord wilde. 'En nu brengt u me zeker naar Prins Gavril? Het zal u genoegen doen om hem mij te zien afrossen met die zweep. Of wilt u me doden, op zijn bevel?'


  De ridder stompte hem in de maag, en Dain klapte hoestend dubbel.


  Heer Roye kwam dichterbij. 'Dat zal je leren om met respect tegen me te spreken. 'Ik ben "Heer Roye" voor jou, of gewoon "mijn heer". Noem me zo en let op je woorden.'


  Dain viel voorover, braakte zijn ontbijt uit en slaagde erin uit de buurt van zijn braaksel te rollen. Hij hield zich voor dat er nog wel ergere dingen te gebeuren stonden en negeerde het branden van zijn maag.


  'Ik heb niets verkeerds gedaan,' bracht hij met enige moeite uit. 'Ik ben geen vijand...'


  'Je bent een heidense dief en Thod weet wat nog meer. Stelen van de wintervoorraad is een misdaad waarop twaalf zweepslagen staan.'


  Dain verstijfde. Hij herinnerde zich de zweep van Prins Gavril maar al te goed. 'Het is geen misdaad om mezelf te voeden.'


  'En wie heeft je daarvoor toestemming gegeven? Zeg op!'


  Dain keek met een felle blik naar Heer Roye. 'Ik heb Nocine het leven gered. Ik heb de heer naar de overvallers gebracht. Ik heb geholpen bij de strijd. Als ik in ruil daarvoor een paar appels heb gegeten, is dat dan verkeerd?'


  'Als je honger hebt, kun je naar de keuken gaan om eten te vragen, net als de andere bedelaars, je mag niet stelen, tenzij je je handen graag kwijt wilt, of zin hebt in een paar zweepslagen.'


  Ontzet knipperde Dain met zijn ogen. 'Zijn de wetten van de mensen werkelijk zo streng?'


  'Helemaal niet. Bedelaars hoeven alleen maar om liefdadigheid te vragen. De heilige wet van de Schrift zegt dat ze moeten worden gevoed. Maar dieven brengen iedereen in gevaar. We hebben genoeg voedsel nodig om iedereen de hele winter lang te eten te geven.'


  'Ik dacht... En valt een heidense bedelaar ook onder die wet? Of zou ik worden geslagen als ik het durfde te vragen?' vroeg Dain. 'Heeft de Schrift van uw geloof ook betekenis voor iemand als ik?'


  De ridder keek hem met half dichtgeknepen ogen aan en zei niets. Hij tuitte zijn lippen en keek een andere kant op. Toen trok hij een muts uit zijn jas en boog zich voorover om die op Dains hoofd te zetten. De muts paste precies om zijn schedel en had twee lange witte flappen die zijn oren bedekten. 'Je bezorgt ons te veel problemen,' bromde hij. 'Als het aan mij lag, zou ik je laten verdrinken om van je af te zijn.'


  Hij trok Dain overeind en zei: 'Maar het ligt niet aan mij. Kom mee.'


  'Hij zal me vermoorden,' zei Dain, terwijl hij zijn voeten spreidde en weigerde mee te gaan. 'Laat me gaan, Heer Roye, breng me niet naar mijn dood.'


  'Waar heb je het over?' zei Heer Roye vermoeid. 'Ik was niet van plan om je te doden. Nog niet.'


  'De prins wel.'


  'Zijne hoogheid heeft hier niets mee te maken,' verklaarde Heer Roye. 'Lopen, nu. Ik heb al genoeg tijd verdaan om je te vinden voor mijn heer.'


  Dain grinnikte, plotseling vervuld van nieuwe hoop. 'Heer Odfrey wil me zien?'


  Heer Royes gele ogen glommen nijdig. 'Niet zoals jij denkt, heidense ellendeling. Maar hij roept om zijn jongen – Thod hebbe zijn ziel, de arme knul – en die Sulein denkt dat jij ook goed genoeg bent, zolang hij koorts heeft.'


  Dat was genoeg om Dain weer met beide benen op de grond te zetten. 'Dus hij ligt echt op sterven. Ik wil hem niet zien.'


  Heer Roye gaf hem een draai om zijn oren. 'Houd je mond. Niemand vraagt wat jij wilt. Lopen!'


  Hij duwde Dain vooruit, en Dain liep mee. Iedere keer dat Heer Roye hem duwde, struikelde hij. Hoewel Dain half en half verwachtte dat Heer Roye hem in triomf over de binnenplaats zou slepen zodat iedereen hem kon zien, ging de ridder de menigte juist uit de weg en sloop door de schaduwen, ver van de massa en uit het zicht van de wachtposten. Samen slopen ze verder en al snel duwde Heer Roye Dain een trap op die naar de kantelen leidde. Ze liepen over het looppad, en Dain keek af en toe met grote ogen naar een glimp van de wereld, de velden en moerassen, voorbij de muren van het fort.


  Voordat ze bij de eerste wachtpost waren, schudde Heer Roye Dain nog eens door elkaar en zei: 'Kijk naar de grond. Zorg dat ze niet zien wie je bent.'


  Dain boog zijn hoofd en liep struikelend verder terwijl Heer Roye hem af en toe een duw gaf. Toen ze bij de wachtpost waren, salueerde deze en stapte opzij.


  Bij de volgende gebeurde hetzelfde, en daarna nog eens.


  Enige tijd later liepen ze via een deur een toren in, toen langs brede en smalle gangen, trappen op en af, via bochten en hoeken, zodat Dain al snel in de war raakte en niet meer wist waar hij in dit doolhof van steen was.


  Uiteindelijk duwde Heer Roye Dain een lange, smalle kamer in, met afvoerputten in de vloer en stenen kanalen. Er brandde hier een vuur en langs een van de muren stond een grote houten kuip die tot Dains schouder reikte, met trappen om erin te klimmen.


  Heer Roye trok de muts van Dains hoofd en maakte de touwen los. Dain probeerde zijn armen te schudden om de bloedcirculatie weer op gang te brengen, maar toen hij zich omdraaide, greep Heer Roye hem met beide handen vast en trok zijn versleten tuniek over zijn hoofd, voordat Dain dat kon verhinderen.


  Dain kromp ineen van de pijn in zijn schouder, zoog met kracht zijn adem in en probeerde niet te gillen.


  Ondanks het vuur was de kamer koud. Huiverend probeerde Dain zijn tuniek weer uit de handen van Heer Roye te pakken, maar de ridder hield deze buiten zijn bereik.


  'In bad met jou,' beval hij.


  'Waarom?'


  Heer Roye keek hem woedend aan. 'Omdat je erger stinkt dan de honden. Omdat ik geen zin heb om een smerige bleekoog naar mijn heer te brengen terwijl hij daar ligt te ijlen van de koorts. Ga je wassen, en snel.'


  Hoewel hij er vurig naar verlangde weer schoon te zijn, vond Dain het idee van een koud bad allesbehalve aantrekkelijk. Hij keek met zijn hoofd schuin naar Heer Roye op en kon het niet laten om op te merken: 'Hebt u dan nooit gehoord dat wij eldin smelten als we nat worden? Men zegt dat we slechts waterelementen zijn, een verschijning als een wolk, en dat we daarom...'


  Heer Roye gaf hem een draai om zijn oren, zodat hij achterover tuimelde. 'Ga dat bad in en houd op met dat heidense geklets van je.'


  Tot Dains verrassing was het water lauw, niet zo ijskoud als hij had verwacht. Hij spetterde met genoegen rond en waste al het vuil en de smerigheid af die hij in de afgelopen dagen had verzameld. Een bediende kwam met een emmer en gooide heet water in het bad. Dain lachte van genot om deze luxe en dook zelfs even helemaal onder water, om daarna op te springen en zich uit te schudden als een hond.


  'Eruit,' beval Heer Roye.


  Dain gehoorzaamde, druipend en bibberend. Een bediende wikkelde een doek om hem heen en duwde hem naar het vuur. Terwijl Dain zichzelf afdroogde, keek Heer Roye hem bedachtzaam aan.


  'Wat is er met je zij gebeurd?'


  Dain keek naar het blauwe, opgezwollen stuk huid tussen zijn onderste ribben en zijn heup. 'O, het paard van de heer heeft me gebeten op de dag dat we tegen de dwergen vochten.'


  Heer Roye gromde iets en pakte Dain stevig vast terwijl hij met zijn vingers in de wond prikte. Dain klemde zijn kaken op elkaar en onderdrukte het verlangen om Heer Roye opzij te duwen. Hij wist wel dat hij dan alleen maar weer een draai om zijn oren zou krijgen.


  'Pijn?' vroeg Heer Roye.


  'Nee,' loog Dain met een nijdige blik.


  'Dat kan wel eens een akelig litteken worden,' zei Heer Roye. Hij tikte even tegen de blauwe plekken op Dains schouder. 'En dit?'


  'Ik ben gisteren uit een boom gevallen, toen ik probeerde te ontsnappen – ik bedoel, toen ik over de tuinmuur ben ontsnapt,' verbeterde hij zich snel. 'Ik ben van de muur gevallen.'


  'Dat is een regelrechte leugen, dat is wel duidelijk,' zei Heer Roye, maar hij liet Dain los en gebaarde naar de bediende dat deze hem schone kleren moest geven.


  Het waren mooie, dure kleren, even mooi als Dain Thum, Mierre en Kaltienne had zien dragen – niet zo duur als de kleren van de prins, maar zacht en goed gemaakt. Dain streelde even over de stof, verbijsterd over zoveel gulheid.


  'Sta niet zo te staren,' zei Heer Roye ruw, terwijl hij Dain boos aankeek. 'Trek ze aan.'


  'Maar dat zijn kleren voor een heer,' protesteerde Dain. 'Ze zijn veel te goed voor mij.'


  'Dat zijn ze zeker,' snauwde Heer Roye. Hij werd rood, en keek nijdiger dan ooit. 'Ze waren van Heer Odfreys zoon. Jij bent even groot als hij, of bijna. Hij had ook donker haar. Kleed je aan. En als je straks niet meer nodig bent om de heer troost te geven, mag je je eigen vieze vodden terug.'


  Dain knipperde met zijn ogen toen de waarheid tot hem doordrong. Hij zou deze kleren niet mogen houden. Met een wrange trek om zijn mond trok hij de broek aan. Hij bukte diep om te zorgen dat de uitdrukking op zijn gezicht niet was te zien. Zijn hanger met het bardenkristal draaide en sloeg tegen zijn blote borst toen hij rechtop ging staan en het vest wilde pakken. De bediende reikte hem snel een linnen hemd aan.


  'Wat draag je daar?' vroeg Heer Roye. 'Een of ander heidens amulet?'


  'Ja,' zei Dain met gedempte stem terwijl hij snel het hemd over zijn hoofd trok. Hij trok het kledingstuk recht voordat Heer Roye zijn hand ernaar kon uitstrekken. Iemand als Heer Roye mocht het niet aanraken. Nu trok hij het vest aan. Dat paste prima, behalve dat het iets te smal was van boven en iets te korte mouwen had. Hij duwde het natte haar uit zijn gezicht en liet het over zijn kraag hangen. Toen keek Dain de ridder aan en hij haalde zijn schouders op.


  'Nu?' vroeg hij.


  Heer Roye keek hem aan, en er verscheen even emotie – iets van droefheid, misschien – in zijn gele ogen. 'Ja,' zei hij zacht. 'Ik zie de gelijkenis nu ook. Verdorie.'


  'Lijk ik op de zoon van de heer?' vroeg Dain? 'De jongen die is gestorven?'


  'Verdraaid!' zei Heer Roye verbaasd. 'Wie heeft jou dat verteld?'


  'Lijk ik op hem?' vroeg Dain. Even vlamde de wilde hoop in hem op dat Heer Odfrey zijn verloren vader moest zijn, de man die hem en Thia bij Jorb had achtergelaten, maar nooit meer was teruggekomen om hen op te halen. Even snel als de gedachte in hem opkwam, duwde hij hem weer van zich af. Hij wist dat het niet waar kon zijn. 'Hoe heette de jongen?' vroeg hij.


  'Hilard,' antwoordde Heer Roye, verzonken in herinnering. 'Een zachtmoedige knaap, leergierig ook. Las liever dan dat hij met zijn zwaard bezig was. Maar een goede ruiter. Betrouwbaar. De heer was altijd nogal kortaangebonden tegen de jongen. Had weinig geduld met zijn tekortkomingen. Wilde dat hij een strijder zou worden. Pas toen de verstikkers hem te pakken kregen, besefte de chevard hoeveel hij van die jongen hield.'


  'Wanneer is hij gestorven?' vroeg Dain zacht. Hij hoorde het oude verdriet doorklinken in de stem van Heer Roye.


  Heer Roye keek hem nijdig aan. 'Vijf jaar geleden. Hij was ongeveer net zo oud en net zo groot als jij nu. Donker haar. Mager.'


  'Duurt het zo lang, het verdriet?' vroeg Dain terwijl hij de man ontzet aanstaarde. 'Gaat het verlies nooit over, houdt de pijn nooit op?'


  Het antwoord van Heer Roye ging verloren omdat op dat moment de deur werd opengesmeten. De page die hem zo ruw had geopend, sprong opzij en Prins Gavril liep naar binnen, gevolgd door zijn zwijgende, breedgeschouderde beschermheer en een blozende Mierre.


  'Ziet u, hoogheid?' zie Mierre terwijl hij woedend op Dain wees. 'Ik zei toch dat iemand hem uit de tuin moest hebben gelaten. Hij kan niet vliegen...'


  Een gebaar van Prins Gavril legde hem abrupt het zwijgen op. Gavril liep verder de kamer in. Zijn donkerblauwe ogen waren half dichtgeknepen van woede en zijn mond was een smalle streep. Het zonlicht dat door de smalle ramen viel, toverde gouden vonkjes in zijn haren. Hij droeg een broek van zacht hertenleer en een lang vest van roestkleurige wol met opengesneden mouwen waardoor zijn roomkleurige linnen hemd was te zien. Zijn gouden koninklijke armband glinsterde om zijn pols en aan zijn riem hing de met edelstenen versierde dolk.


  'Wat bent u aan het doen, Heer Roye?' vroeg hij kil. 'Een heiden aan het wassen, terwijl uw heer en meester op sterven ligt?'


  Heer Roye draaide zich naar hem om met het gezicht van een grijzende, oude hond. 'Wat ik doe, is niet uw zaak, hoogheid.'


  Prins Gavril knipperde met zijn ogen bij dit duidelijke gebrek aan respect. Even kon hij geen woorden vinden. Toen fronste hij dieper. 'Onderdak verlenen aan een heiden is tegen de Schrift. Ik heb zijn gevangenneming bevolen zodra ik wist dat hij door het fort sloop. Hij is mijn gevangene...'


  'Hebt u hem gevangengenomen, dan?' kaatste Heer Roye terug.


  'Ik heb bevel gegeven...'


  'Maar u hebt hem niet gevangengenomen, is het wel?' hield Heer Roye aan.


  Gavril keek nu spinnijdig. 'Ik hoef mijn handen niet vuil te maken. Mijn bevel is genoeg.'


  'Niet hier in Dorst. De chevard is hier de baas, hoogheid. U bent hier in opleiding en uw hevelen gaan niet boven die van de chevard.'


  Gavril werd vuurrood. Zijn ogen schoten in de richting van Dain die met duidelijk genoegen stond te luisteren. Daarop keek de prins nog woester. 'Je hebt Heer Roye betoverd, en...'


  'Ik handel in opdracht van de chevard,' zei Heer Roye, dwars door de beschuldigingen van de prins heen. 'Ga opzij, hoogheid. Ik heb haast.'


  Gavril bleef staan. 'Maar wat bent u aan het doen?' vroeg hij. 'Hem baden, kleren geven die veel te goed zijn voor hem, hem van voedsel voorzien? Dat gaat allemaal in tegen...'


  'Ik heb geen tijd voor preken,' zei Heer Roye. Hij liep naar voren, recht op Prins Gavril af die geen stap opzij deed. De oudere ridder keek even naar Heer Los die zijn hand op zijn zwaard hield. Kalm stapte Heer Roye om de prins heen en hij gebaarde naar Dain dat deze hem moest volgen.


  Dain gehoorzaamde voorzichtig, vastbesloten om te zorgen dat Heer Los of Mierre hem niet te pakken konden krijgen. Toen hij langs de prins liep, kwam Heer Los in beweging, maar Heer Roye ging meteen voor hem staan, zodat hij niet bij Dain kon komen die snel de deur uitrende. Zijn opluchting vermengde zich met schaamte over zijn angst.


  'Laten we geen ongewenste toestanden beginnen,' zei Heer Roye, met zijn donkere, verweerde gezicht op een paar centimeter van dat van Heer Los. 'U hebt uw bevelen, Los, maar ik heb de mijne.'


  'Heer Los!' riep Gavril.


  Maar de beschermheer liet zijn hand van zijn zwaard vallen en stapte achteruit.


  'Heer Los!' zei Gavril, nog bozer.


  De grote ridder zei niets, maar keek zijn meester niet aan. Heer Roye knikte even en verliet het vertrek. Hij stapte de gang in waar Dain op hem stond te wachten.


  Hij tikte Dain op de schouder en gaf hem een duwtje. 'Doorlopen. Je hebt genoeg problemen veroorzaakt voor vandaag.'


  'Maar ik heb niet...'


  'Je bestaat,' zei Heer Roye woest, zonder zijn stem te verheffen tot ze de hoek om waren, buiten gehoorsafstand. 'Ik heb de kroonprins moeten tegenspreken, alleen om jou.'


  'Heer Odfrey zal me hier een plaats geven. Dat wilde hij me beloven.'


  Heer Roye snoof minachtend. 'Die belofte is nooit gedaan.'


  'Dat komt wel,' zei Dain zelfverzekerd. 'Als ik hem eenmaal kan spreken dan...'


  Heer Roye duwde hem tegen de muur om hem het zwijgen op te leggen. Terwijl Dain rechtop ging staan en lucht probeerde te krijgen, keek de oude ridder hem in de ogen terwijl hij zijn vinger voor Dains gezicht hield. 'Je zult geen heidense trucjes uithalen, hoor je me? Je houdt je mond en je zegt niets tot jou iets wordt gevraagd.'


  'Ik...'


  'Zwijg!'


  Dain sloot zijn mond en keek nijdig terug. Hij was het duwen en het schreeuwen meer dan zat. Hij kwam in de verleiding om aan Heer Roye te ontsnappen, maar de wetenschap dat Gavril en zijn makkers hem zouden bespringen zodra ze hem zagen, weerhield hem. Ook al was hij nog zo gemeen en zo ruw, Heer Roye beschermde hem, al was het maar tijdelijk.


  'Heer Roye!' klonk een stem met een zwaar accent, een stem die Dains nekharen overeind deden staan. 'Waar bent u geweest? Waarom was u zo lang weg?'


  Het was Sulein, de sorcerel, die door de gang op hen kwam aflopen. Hij droeg een lang gewaad met vuurrode en groene strepen en een rode punthoed op zijn hoofd. Zijn lange baard kroesde wild langs zijn onderkaak. Terwijl Sulein naar Dain staarde, brak er langzaam een verheugde glimlach door op zijn gezicht.


  Dain stond stil en wilde niet dichterbij komen, niet tot Heer Roye hem bij de arm pakte en hem naar voren schoof.


  'Het kostte wat moeite om deze knul te vinden,' zei Heer Roye, terwijl hij Dain langs Sulein duwde die zich omdraaide en hen volgde met zijn vreemde, onnatuurlijke, glijdende tred. 'Hij was niet waar men zei dat hij was.'


  'Hij is ontsnapt uit de tuin, waar ik hem in mijn visioen heb gezien?' vroeg Sulein verrast. 'Hoe dan?'


  Dain hield zijn mond dicht. Hij was niet van plan vragen te beantwoorden die Thum in de problemen zouden kunnen brengen. Omdat hij niet wist of de sorcerel gedachten kon lezen, begon Dain mentaal alle gewichten en eigenschappen van diverse metalen op een rijtje te zitten, zonder Sulein in de ogen te kijken.


  'Het maakt niet uit hoe,' gromde Heer Roye. 'Hij was er niet. Hoe gaat het met onze heer?'


  'Hij was even wakker. Nu slaapt hij weer, maar hij is rusteloos. De koorts neemt niet af.'


  Terwijl hij sprak, gleed Sulein voor hen langs en opende de deur aan het eind van de gang. Bewakers stonden aan weerszijden op wacht, maar er was geen page of andere bediende te zien. Hoewel de twee mannen in de houding bleven staan en hun gezichten onverstoorbaar bleven, knipperde een van hen met zijn ogen toen hij Dain zag en daarna opende hij ze wijd.


  De man zei niets en Dain werd een grote kamer binnengeduwd. Het was er schemerig omdat alle ramen dicht waren. In de haard brandde een flink vuur en in diverse vuurpotten op de vier hoeken van het grote bed midden in het vertrek brandden nog meer vuren. Zware tapisserie gordijnen sloten het bed af, behalve op plaatsen waar de panelen opzij waren geduwd.


  Dain zag de chevard liggen, met veel kussens in zijn rug. Hij droeg een donkergroen gewaad van fluweel over een linnen hemd. Zijn gezicht was dik ingepakt. Dain rook het met vlees bereide smeersel onder het verband en de geur van de koortsige huid eronder. Zijn maag draaide zich om toen hij de rest van de ziekenkamergeurtjes rook, maar hij dwong zichzelf deze te negeren.


  'Ga maar, jongen,' zei Sulein zacht, terwijl hij Dain losmaakte uit de greep van Heer Roye en hem naar voren duwde. 'Ga op die kruk zitten. Wees stil. Je moet daar zijn waar de heer jou kan zien als hij wakker wordt.'


  'En wee je gebeente als je een van je heidense toverkunsten op hem uitprobeert,' zei Heer Roye.


  Dain draaide zich om en keek hem nijdig aan. 'Ik heb zijn leven gered. Waarom zou ik hem nu iets aandoen?'


  'Ga zitten,' zei Heer Roye die zijn tanden ontblootte.


  Sulein ging tussen hen in staan en klapte in zijn handen. 'Ophouden. Het moet stil zijn. Er moeten vrede en rust heersen hier. Geen geruzie. Jongen, ga op die kruk zitten, zoals ik zei.'


  Dain ging op de beklede kruk zitten naast het bed van de chevard. Hoewel de kamer warm was door alle vuren, lag de chevard te rillen onder zijn dekbed en zijn bontdeken. Hij draaide rusteloos zijn hoofd op het kussen, maar zijn ogen bleven gesloten.


  'En u, Heer Roye,' zei Sulein bestraffend. 'Waarom bent u zo bang voor deze jongen? De eldin zijn vreedzame wezens. Ze begrijpen de natuurlijke stroom van levenskrachten. Ze zijn niet kwaadaardig.'


  Heer Roye gromde. Zijn angst en zijn zorgen waren zo sterk dat Dain ze kon voelen. Hij negeerde de beide mannen verder en leunde voorover naar de chevard die zijn hoofd heen en weer schudde van de pijn en woorden mompelde die Dain niet begreep.


  Dain voelde een nieuw verdriet opkomen. Hij miste Thia en Jorb met heel zijn hart. Hij wilde niet hier zijn, in de kamer van een stervende. Hij wilde zich geen zorgen maken over de chevard. Hij wilde hem niet eens aardig vinden. Hij was opgevoed om mensen en hun gewoonten te wantrouwen. Mensen waren vals, bijgelovig en gevaarlijk, net als Prins Gavril. Maar Heer Odfrey leek anders. Hij was eerlijk, oprecht. Het was niet zoals het hoorde dat hij nu ook zou sterven door een pijl van de Bnen.


  Dain strekte zijn hand uit en legde zijn vingers behoedzaam op de hand van de chevard. Zijn vlees was heet en droog.


  Achter Dain kwam Heer Roye naar voren. 'Haal die...'


  'Stil,' zei Sulein. 'Zwijg. Dit is precies waarop ik had gehoopt.'


  Dain keek over zijn schouder naar de twee mannen. Sulein stond voor Heer Roye en het gezicht van de ridder was vertrokken in een grimas van zorgen en woede. Geen van beiden kwam dichterbij.


  Dain ontspande zich. Hij wist wat hij weten wilde. Er brandde een vreselijke koorts in het bloed van de chevard. Hij had veel pijn. Maar zijn lichaam was sterk en hij was nog niet klaar om te sterven.


  'Heer,' zei Dain zachtjes, in zijn moeizame Mandriaans, 'ik kom hier om met u over uw belofte te spreken. Bent u die vergeten? Bent u mij vergeten?'


  'Houd je mond, jongen!' beval Heer Roye.


  Dain keek verbouwereerd op. Ondanks de woeste blik van Heer Roye straalde Sulein en hij gebaarde dat Dain verder moest praten.


  'Niet stoppen,' zei Sulein. 'Praat tegen hem. Het zal hem helpen zijn gedachten te focussen zodat hij uit deze koorts komt. Het maakt niet uit wat je zegt, vertel maar wat je zelf wilt.'


  Dain was op zijn hoede. Hij vertrouwde de nijdige Heer Roye meer dan de sorcerel. Maar het was duidelijk dat Sulein wel begreep waarmee hij bezig was.


  Toen Dain zijn aandacht weer op de chevard richtte, zag hij tot zijn verbazing dat de donkere ogen van de man open waren en hem aanstaarden.


  'Hilard?' vroeg Heer Odfrey met onvaste stem.


  'Ik ben niet uw zoon Hilard,' zei Dain met vaste stem. Hij negeerde het gesputter en gegrom van Heer Roye. 'Ik ben de eldin jongen die met u meereed toen u tegen de dwergen vocht in het Duistere Woud. Herinnert u zich die strijd nog, heer?'


  De chevard fronste. Hij zag er verloren en verward uit. Pijn glom in de diepte van zijn donkere ogen. Onder het dikke verband dat een deel van zijn gezicht bedekte, zag hij bleek als was. Zijn vingers draaiden zich in Dains hand. 'Je bent gekomen.'


  'Was uw zoon ook gedeeltelijk eldin, net als ik?' vroeg Dain. 'Bent u daarom aardig voor ons?'


  'Nee,' zei Heer Odfrey. Zijn stem was een zwak gefluister. 'Ik wil Hilard.'


  'Hij is dood,' zei Dain. 'Dat weet u, heer.'


  Heer Odfrey pakte Dains vingers met plotselinge kracht. 'Je bent teruggekomen. Ik heb hierom gebeden en je bent gekomen.'


  Achter hem kreunde Heer Roye. Hij liep naar het raam, boog zijn hoofd en legde zijn hand over zijn ogen.


  Dain keek snel weer naar Heer Odfrey. 'Ik heet Dain, heer,' zei hij zacht. 'Ik was de leerling van Jorb de zwaardenmaker en zijn aangenomen zoon. U hebt mijn leven gered en ik het uwe. Waar uw zoon nu gaat, is nog geen plaats voor u. Het is uw tijd nog niet. Laat deze wond uw leven niet beëindigen voordat het tijd is.'


  De chevard sloot zijn ogen en zuchtte diep. Hij leek weer in slaap te vallen, maar zijn vingers hielden Dains hand nog altijd vast.


  Toen Dain zijn hand wilde terugtrekken, deed de chevard onmiddellijk zijn ogen open. Deze keer zag hij er helderder uit. 'Blijf bij me,' beval hij en hij viel weer in een onrustige slaap.


  Dain bleef.


  Drie dagen lang bleef Dain in de kamer van de chevard. Zodra de man wakker was en naar hem vroeg, stond hij klaar. Hij kreeg een veldbed om te slapen en dienbladen vol voedsel. De conditie van de chevard ging vooruit en Sulein keek Dain stralend en goedkeurend aan.


  'Jouw aanwezigheid helpt. Dat is precies wat ik verwachtte.'


  Sulein werkte hard. Hij mengde smerige drankjes die hij door Heer Odfreys keel goot. Hij ververste af en toe het verband, schraapte het vieze smeersel van de wond en bracht een nieuwe laag aan. De wond zag er opgezwollen en geïrriteerd uit. Dain dacht dat hij beter kon worden blootgesteld aan de lucht en dat de ramen open moesten om het zonlicht binnen te laten, maar Sulein hield alles dicht en de frisse lucht buiten, zodat de kamer op een afgesloten, luchtdichte grot leek. Zijn handen waren niet altijd schoon als hij de chevard verzorgde. Dain geloofde vast dat Heer Odfrey ondanks dat aan de beterende hand was.


  En wat spreuken betrof, hij zag Sulein maar eenmaal een betovering uitspreken en die had weinig met magie te maken. Hoewel Dain in eerste instantie bang was geweest voor de genezer, begon hij te vermoeden dat Sulein geen echte sorcerel was, maar er een probeerde te zijn.


  Dain was nooit alleen met de chevard. Heer Roye stond op wacht naast zijn meester, als een trouwe oude hond. Dain kon dus geen ramen openen of smeersels weggooien. Hij verveelde zich, at alles wat hem werd voorgezet en liep af en toe door het vertrek om zaken te bestuderen zonder iets aan te raken of te verplaatsen.


  Op een vroege morgen werd Dain wakker van een geluidje. Hij ging rechtop zitten, stond op van het veldbed en sloop naar het bed van de chevard. Heer Roye lag onderuitgezakt in een stoel en snurkte. Sulein was weg. De kaarsen waren allemaal opgebrand en de vuren bijna gedoofd. Er brandde nog slechts een enkel kooltje op een grote berg as. Er kwam een straal daglicht tussen de luiken door.


  Dain liep naar een raam en opende dit, zodat de koude lucht en het grijze, nevelige ochtendlicht naar binnen konden.


  De chevard lag op zijn zij. Zijn ogen staarden naar niets en hij leek niet te ademen. Geschrokken liep Dain naar hem toe. Het was ochtend, het tijdstip dat zielen het minst vastzaten aan hun lichamen. Was de chevard gestorven?


  Hij wilde het niet geloven, maar voelde het verdriet al opwellen in zijn hart. Hij weigerde aan de dood te denken en hield zijn gevoelens binnen. In plaats daarvan raakte hij de arm van de chevard aan.


  Het vlees van de man was warm en soepel. De chevard knipperde met zijn ogen, en Dain deinsde achteruit. Op hetzelfde moment brak er een glimlach door op zijn gezicht en hij pakte de hand van de chevard.


  Deze was niet meer koortsig. De hand van Heer Odfrey was koel en droog. Dain raakte zijn keel aan en vond ook daar geen tekenen van koorts.


  Opluchting overspoelde Dain. Hij huiverde even in zijn dunne hemd en broek, ging toen op de stoel zitten en richtte zijn ogen op de starende blik van de chevard.


  'Is dit de Overzijde?' vroeg de chevard zacht. 'Ik weet niet waar ik ben. Alles ziet er anders uit dan ik het me herinner.'


  'De genezer heeft uw kamer anders ingericht,' antwoordde Dain, heel zachtjes, zodat Heer Roye niet wakker zou worden. 'De meeste meubels staan opgestapeld buiten uw deur. Hij zei dat er een onbalans was in de krachtvelden en de elementen die...'


  'Is dit de Overzijde?' vroeg Heer Odfrey weer. Hij klonk vermoeid, alsof hij een heel lange weg had afgelegd.


  'Als u de derde wereld bedoelt,' antwoordde Dain, 'nee, daar bent u niet. U bent nog altijd in de eerste wereld, in uw fort, in uw eigen kamer. Heer Roye waakt over u. Als u die kant opkijkt, ziet u hem.'


  'Ik zie een eldin jongen die me aan mijn zoon doet denken,' zei Heer Odfrey zonder zijn hoofd te bewegen. 'Maar je bent ook heel anders dan hij. Hoe vreemd.'


  'Wat is er zo vreemd?' vroeg Dain die onwillekeurig gaapte.


  'Jij hebt de vermetelheid die bij nooit heeft bezeten. Ik kon geen krijger van hem maken. Ik heb te veel druk op hem gelegd, denk ik.'


  'We zijn wat we zijn,' zei Dain. 'Ik ben geen...'


  'Er is een oud bijgeloof,' onderbrak de chevard hem, 'dat de eldin soms onze zielen voor ons kunnen dragen. Of de zielen van onze geliefden. Dat ze die van de Overzijde terugbrengen zodat we ze heel even kunnen zien. Is dat zo?'


  Dain fronste. 'Ik weet het niet. Ik heb dat nog nooit gehoord.'


  'Jij moet het toch weten.'


  'Ik ben niet door mijn eigen volk opgevoed,' zei Dain. 'Ik ken hun gebruiken niet.'


  De intense blik van de chevard verslapte geen moment. 'Draag jij de ziel van mijn zoon, Dain? Is dat de reden voor je komst? Zodat ik heel even een deel van hem kan terugzien?'


  Dain fronste nog meer. Hij voelde zich slecht op zijn gemak met deze vreemde vragen. 'Ik ben hier omdat ik hulp nodig had,' zei hij eenvoudig. 'Ik ben mijn thuis en mijn familie kwijt. Ik kon nergens heen.'


  Hij aarzelde, maar de chevard zei niets. Uiteindelijk moest hij de waarheid toch zeggen. 'Ik ben naar u gekomen,' gaf Dain toe, 'omdat ik wist dat u het tegen de Bnen zou opnemen en hen zou verslaan. Ik wilde wraak voor wat ze mijn zuster en Jorb hebben aangedaan.'


  'En heb ik jou die wraak bezorgd?' vroeg Heer Odfrey. Ik herinner het me niet.'


  'Dat hebt u,' zei Dain. Hij wilde eraan toevoegen dat de wraak de pijn in zijn hart niet had kunnen wegnemen. Hij miste Thia en Jorb nog altijd, haatte de Bnen nog altijd en wilde nog altijd dat alles kon worden teruggedraaid. Nieuwe doden wissen de voorgaande doden niet uit. Het leek hem ongepast om dit soort gevoelens uit te spreken, dus hield hij zijn mond. 'U hebt dapper gevochten, heer, en u hebt hen verslagen.'


  De chevard rolde zich op de rug en kreunde. 'Mijn gezicht doet zo verdomde pijn... Waar is Heer Roye?'


  Zijn stem werd luider en kreeg een wat zeurderige ondertoon. In zijn hoek van de kamer werd Heer Roye snuivend wakker en ging rechtop zitten.


  'Als u pijn hebt,' zei Dain, 'kan ik de genezer laten halen.'


  'Ik wil hem niet zien,' zei Heer Odfrey. 'Ik wil mijn ontbijt. Ik wil rechtop zitten. Roye! Verdomme, man, waar zit je?'


  'Hier ben ik, heer,' zei Heer Roye, terwijl hij zich naar het bed haastte. De beschermheer wreef met zijn handen over zijn gezicht en grijnsde naar zijn meester met een vreugde die zijn verweerde gezicht deed oplichten. 'U bent wakker. Thod zij geprezen!'


  'Ik heb pijn en ik heb honger,' zei Heer Odfrey, terwijl hij zwakjes met zijn vuist op het bed sloeg. 'Waarom is het hier zo donker? Waarom is het vuur uit? Wat stinkt er zo? Dain!'


  'Ja, heer?'


  De chevard keek hem plotseling angstig en ontzet aan. 'Zeg me de waarheid. Is mijn gezicht aan het wegrotten?'


  'Nog niet,' antwoordde Dain. 'De stank komt van het smeersel van Sulein. Dat verband moet eraf.'


  'Wat weet jij nu van genezen en dat soort zaken?' vroeg Heer Roye fel vanaf de overzijde van het bed.


  Dain keek even fel terug. 'Mijn zuster wist alles van genezen. Zij zei altijd dat een wond schoon moest worden gehouden en blootgesteld moest blijven aan licht en frisse lucht.'


  'Ha!' spotte Heer Roye. 'Op die manier zal je hem zeker doden.'


  Heer Odfrey ging rechtop zitten en trok aan het verband. 'Haal het eraf.'


  'Heer,' zei Heer Roye, terwijl hij de handen van de chevard probeerde tegen te houden. 'Wacht tot Sulein er is. Zo doet u uzelf nog pijn.'


  'Au!' riep Heer Odfrey. Vloekend trok hij het verband weg en gooide het op de grond.


  Op dat moment kwam Sulein binnen, gehaast, met zijn gewaad nog halfopen en zijn punthoed scheef op zijn hoofd. 'Wat is er aan de hand? Wat is er?' vroeg hij terwijl hij in zijn handen klapte.


  'Was die verdomde stank van mijn gezicht,' beval Heer Odfrey.


  Plotseling was het een drukte van jewelste. Een page stak zijn hoofd om de deur, staarde met grote open ogen naar binnen. 'Hij is beter! Hij leeft! Thod zij geprezen!'


  De bewakers keken naar binnen terwijl de page wegrende en het nieuws door de gangen schreeuwde. Sulein vulde een kom met water en begon de wond uit te wassen. Bedienden staarden naar hun meester toen ze binnenkwamen om een nieuw vuur te maken en nieuwe kaarsen aan te steken. Sulein gaf opdracht het raam te sluiten, maar Heer Odfrey beval dat het weer open moest. Alle ramen werden geopend, zodat de kamer zich vulde met zonlicht en frisse lucht.


  Buiten luidde men de klok van de kapel om het goede nieuws te vieren. Dain had de klokken nog nooit zo vrolijk horen beieren.


  Hij trok zich terug uit de algemene opwinding en vluchtte een hoek in, tot Heer Roye hem zag en hem naar buiten schopte. Maar Heer Odfrey gaf opdracht om hem weer naar binnen te roepen.


  'Ik wil hem in mijn buurt hebben,' zei de chevard. 'Maak plaats voor hem. Hij is welkom in Dorst zo lang hij wil.'


  Heer Roye boog, maar wierp snel een minachtende blik in Dains richting. 'Als wat, mijn heer? Staljongen? Landbouwer?'


  'Onzin.' Heer Odfrey, die er plotseling wit en vermoeid uitzag, leunde achterover in zijn kussens. 'Geef hem een plaats tussen de jongens in opleiding. Leer hem met wapens omgaan.'


  De bedienden vielen allemaal stil. Sulein liet zijn kom met water bijna vallen. Heer Royes ogen gingen wijd open van schrik.


  'Hij is een heiden, heer! Dat is tegen...'


  'Kijk toch naar dat zwarte haar. Kijk naar zijn formaat. Hij begint net te groeien, verdorie,' zei Heer Odfrey. 'Hij heeft menselijk bloed in zich. Onder de oude wetten kan hij worden opgeleid.'


  Heer Roye deed zijn mond open, maar op dat moment kwam de kapitein van de wacht naar binnen, zijn overjas loshangend, terwijl zijn maliënkolder kraakte. Hij stopte en salueerde.


  'Mijn heer!' zei hij monter.


  Sulein ging rechtop staan. 'Er zijn hier veel te veel mensen,' zei hij, zo luid dat alle bedienden de benen namen. 'De chevard blijft leven, maar hij heeft rust nodig.'


  Heer Odfrey negeerde iedereen behalve zijn beschermheer. De twee mannen staarden elkaar aan en het conflict tussen hun beider wil was voelbaar. Dain keek toe, terwijl hij van verbazing vergat om adem te halen. Opleiding? Tot soldaat? Misschien zelfs tot ridder? Een rang, vaardigheden, een kans om avonturen en veldslagen mee te maken? Zijn hart begon als een razende te kloppen. Hij was zo opgewonden dat hij geen lucht meer kreeg.


  'Geef hem een opleiding,' zei Heer Odfrey.


  'Heer, ik zal zoals altijd doen wat u wilt,' zei Heer Roye met een grimas, 'maar denk goed na over de mogelijke gevolgen. Vergeet niet wie hier verder nog in opleiding is.'


  'Dit soort zaken kan op een ander moment worden geregeld,' trachtte Sulein hen te onderbreken. Hij gebaarde naar Heer Roye dat deze moest vertrekken, maar die verzette geen stap.


  'De prins, heer,' zei Heer Roye.


  Dain opende zijn mond. Hij wilde tientallen verzekeringen geven. Smeken. Alles zeggen om het maar mogelijk te maken. Maar hij zweeg, omdat hij voelde dat dit niet het goede moment was om zich ermee te bemoeien.


  'De prins kiest niet uit wie ik wil opleiden,' zei Heer Odfrey. Zijn stem werd zwakker. Hij sloot even zijn ogen en worstelde om ze weer te openen. 'Ik ben hier de leider, door de koning persoonlijk aangewezen. Dain krijgt hier een opleiding, met alle bijbehorende rechten.'


  'Maar hij heeft geen sponsor, niemand die voor hem zorgt. Hij kan niet...'


  'Verdomme, Heer Roye, spreek me niet tegen!' Terwijl hij uitviel, vertrok het gezicht van Heer Odfrey van de pijn en hij viel achterover in de kussens, waar hij hijgend bleef liggen.


  'Nu is het genoeg geweest,' zei Sulein, terwijl hij de dekens omhoogtrok en zijn hand met een ferm gebaar op het bezwete voorhoofd van de chevard legde. 'Als u niet snel gaat slapen, komt de koorts weer terug. Heer Roye, waarom spreekt u uw meester tegen? Waarom brengt u zijn leven in gevaar door hem zo van streek te maken?'


  Heer Roye werd bleek. Hij maakte een diepe buiging. 'Mijn verontschuldigingen, heer. Het was niet de bedoeling...'


  'Jij hebt altijd het beste voor met het fort,' zei Heer Odfrey met een zwakke, vermoeide stem. Hij probeerde te glimlachen, maar dat deed nog meer pijn. 'Dat weet ik ook wel. Thod heeft hem op mijn weg gebracht. Laat hem blijven, als hij dat wil.'


  Heer Roye knikte, maar hij keek Dain aan zonder een spoor van acceptatie. 'Jongen, heb je er enig idee van wat zo'n opleiding gaat inhouden?'


  'Ja,' zei Dain die zijn opwinding niet meer kon onderdrukken. 'Leren met wapens omgaan, en...'


  'En ben je bereid om in het fort te blijven, zonder sponsor en zonder eigendomsrecht?'


  Dain fronste licht, onzeker over de betekenis van de woorden. 'Als dat betekent dat ik hier kan eten en niet zal worden geslagen, en kan leren...'


  'Mag ik iets zeggen,' zei Heer Bosquecel.


  Heer Roye keek hem aan en zei fel: 'Nee, dat mag u niet!'


  'Heer Roye,' zei Heer Odfrey bestraffend.


  De beschermheer sloot zijn mond. Hij keek de kapitein met een woeste blik aan, maar deze keek terug zonder met zijn ogen te knipperen.


  'Zeg het maar,' zei Heer Odfrey vermoeid.


  'Als u het goed vindt, mijn heer, zal ik de jongen sponsoren.'


  Heer Roye snoof. 'Wil je hem adopteren, Bosquecel?'


  'De mannen zullen zorgen dat hij alle uitrusting krijgt die hij nodig heeft, en alle andere zaken,' zei Heer Bosquecel.


  Dain staarde hem aan. Hij geloofde zijn oren niet.


  Heer Bosquecel glimlachte naar Heer Odfrey. 'We willen hem als onze mascotte, heer.'


  Heer Roye keek de kapitein aan alsof hij gek was geworden, maar Heer Odfrey beantwoordde zijn glimlach. 'De details kunnen later wel worden uitgewerkt,' zei hij, en hij duwde de beker opzij die Sulein aan zijn lippen wilde zetten. 'Nee, die troep hoef ik niet!' zei hij fel. 'Ik wil mijn ontbijt!'


  Heer Roye liep om het bed heen en gebaarde naar Dain die achter hem aan naar de kapitein van de wacht liep.


  'Je hebt de chevard gehoord,' zei Heer Roye ruw. Hij duwde Dain in de richting van Heer Bosquecel. 'Hij is helemaal voor jou, man. Zorg voor hem.'


  'Jawel, heer.'


  De kapitein salueerde en draaide zich scherp om. Dain volgde hem op de voet, maar Heer Roye pakte hem bij de arm en hield hem even vast.


  'Luister goed,' fluisterde hij Dain in het oor. 'De chevard heeft je de kans van je leven gegeven. Stel hem niet teleur, want dan krijg je met mij te doen.'


  Dain keek hem recht in zijn nijdige ogen en wist dat dit geen loze bedreiging was. 'Ik begrijp u,' zei hij zacht, maar even vastberaden, voordat hij zich naar buiten haastte.
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  In een vallei in het noorden van Neder, vlak bij de rand van de wereld, kwam een einde aan de rebellenoorlog die zo voorzichtig en zo hoopvol was voorbereid in de afgelopen maanden.


  De strijd begon bij zonsopkomst, met het geluid van hoorns en de strijdkreten van mannen. Vijfhonderd rebellen, getraind en opgeleid tot de top van hun kunnen, werden geleid door Generaal Ilymir Volvn, vroeger een prins, voordat Koning Muncel hem als verrader bestempelde en zijn landerijen en fortuin in beslag nam. Generaal Volvn was de beste militair strateeg in het hele rijk en op deze dag had hij tweeduizend soldaten van de koning voor zich. Zijn havikachtige gezicht was onbevreesd op zijn vijanden gericht en zijn moed en dapperheid inspireerden zijn kleine leger.


  Hij had die dag moeten winnen, want zijn mannen waren de beste rebellenstrijders, veel beter opgeleid dan de Gantese huurlingen en de slordige dienstplichtigen van de koning. De rebellen hadden bovendien het recht aan hun kant.


  Maar Koning Muncel de Usurpator had het kwaad aan zijn kant.


  In het tweede uur van de strijd, toen Volvns leger op het punt stond te winnen, werd er een poort naar de tweede wereld geopend, waaruit demonen in vele soorten en vormen naar buiten stroomden. Daarna keerde het tij zich; daarna was de slachtpartij begonnen.


  Vol ongeloof keek Prinses Alexeika Volvn vanaf haar uitkijkpost op de heuvel naar het bloedbad. 'Nee!' riep ze luid. 'Nee!'


  Maar ze kon niets doen. Als haar vader had kunnen vermoeden in wat voor een valstrik hij zou lopen, zou hij zijn mannen nooit hebben laten uitrukken. Alexeika had de generaal zien bidden, had hem strategieën zien uitwerken, de grond zien bestuderen, alle posities zien overwegen. Hij was op alles voorbereid, behalve op non-wezens. En zijn verkenners hadden vóór de strijd ook geen enkel teken van hen opgemerkt.


  Dit was smerig en oneervol. Eerbare mannen en legers voerden niet op deze manier oorlog. Alexeika's vader was het schoolvoorbeeld van een eerbaar man, terwijl zijn tegenstanders blijkbaar ieder eergevoel waren kwijtgeraakt. Het was één ding om tegen Gant te strijden, met alle demonen en gruwelen die de Gelovers op hun tegenstanders loslieten. In dergelijke situaties maakten de mannen van Neder gebruik van speciale spreuken en zegeningen voor hun wapens en hun harnas. Ze zetten sorcerels in op strategische posities om te helpen de non-wezens terug te dringen. Maar als Nederanen onder elkaar vochten, dan vochten ze als mensen onder elkaar en hielden ze zich aan de algemeen geldende krijgsregels.


  Met groeiend afgrijzen had Alexeika de voortgang van de strijd gevolgd. Als haar vaders mannen minder moedig waren geweest, zou de slachting over zijn geweest voor ze goed en wel was begonnen. De mannen vochten echter verbeten door en weigerden te vluchten of zich over te geven tot er nog maar een klein groepje mensen rond de banier in het midden van het veld stond. Ook zij werden stuk voor stuk neer gemaaid; toen viel uiteindelijk ook de banier.


  Toen Alexeika de kleurige vlag zag vallen, slaakte ze een kreet. Naast haar pakte de oude, ooit uit zijn ambt ontheven priester Uzfan haar arm en begon te bidden. De jongens en de andere vrouwen in de buurt gilden en begonnen te huilen.


  'Wat kunnen we doen?' kreunde Shelena. 'Genadige Olas, wat kunnen we doen?'


  Er was natuurlijk helemaal niets dat ze konden doen. Ze waren slechts toeschouwers, te ver weg en bovendien hulpeloos. Verstijfd van de schok bleef Alexeika staan kijken, terwijl de tranen over haar wangen stroomden.


  Voor de middag waren de overwinnaars vertrokken, met hun banieren trots geheven in de felle zon. De dappere rebellenstrijders van Neder lagen als weggegooid speelgoed overal op het veld.


  Shelena en Larisa klemden zich huilend aan elkaar vast. De jongens zagen wit van de schok.


  Alexeika's hart ging als een razende tekeer. Ze was ver weg met haar gedachten, in een bevroren plaats waar ze niets kon voelen. Met een ruk maakte ze de teugels van haar pony los en ging in de stijgbeugels staan.


  Ze slaakte een kreet van verdriet en woede die zo luid en schril klonk dat hij tegen de heuvels weerkaatste en van vele kanten de vallei in rolde. Het leger van de koning verdween nog maar net over de verste heuvel, maar Alexeika wachtte niet langer. Ze spoorde haar kortbenige pony aan en ging de lange, zacht glooiende heuvel af waar ze op hadden gestaan.


  'Wacht!' riep Shelena haar achterna. 'Alexeika, het is nog niet veilig!'


  Alexeika boog zich laag over de ruwe manen van haar pony en rende de vallei in. Ze wilde recht naar het midden van het veld, naar de lijken rondom de gebroken vlaggenstok, maar haar pony – ongetwijfeld bang geworden door de geuren van het slagveld – stopte aan de rand van het veld. Toen ze hem schopte en met het eind van de teugels tegen de nek sloeg, steigerde hij zodat ze bijna viel.


  Pas toen kwam ze weer bij haar positieven. Daar, in het heldere, hete zonlicht, zag ze hoe vertrapt het gras was. De lichamen lagen waar ze waren gevallen. Overal was bloed, zo veel bloed. De geur van het bloed in de warme lucht bedwelmde haar en werd ondraaglijk.


  Ze kokhalsde en leunde nog net op tijd over het zadel.


  Toen ze weer rechtop zat, voelde ze de pony onder zich schuifelen en draaien. De wereld draaide ook een beetje, ze was licht in haar hoofd en ze had het ijskoud.


  Ondertussen hadden Shelena, Larisa en de vijf jongens haar ingehaald. De oude Uzfan kwam achter hen aan. Hij moedigde zijn ezeltje aan met een stok en het beest bewoog zijn lange, harige oren en balkte.


  Het geluid reikte ver in de stille vallei en schokte Alexeika. Het leek bijna heiligschennis dat zo'n gewoon, weerbarstig geluid durfde klinken in de aanwezigheid van zoveel doden.


  'Moge de goden ons beschermen,' mompelde Shelena, terwijl ze naast Alexeika inhield.


  Larisa bedekte haar mond met haar hand en begon zachtjes te jammeren.


  Alexeika zelf kon geen woorden vinden. Ze staarde alle kanten op en zag overal in stukken gehakte lijken van mannen die nog de vorige avond lachend en opscheppend rond het kampvuur hadden gezeten, bezig om zichzelf moed in te spreken voor vandaag. Op dit moment herkende ze geen van de verslapte gezichten of starende, doffe ogen. Ze zagen er allemaal uit als vreemden en daarvoor was ze dankbaar. Verdoofd besefte ze dat het echte verdriet niet ver meer was en dat het haar als een zwaar rotsblok zou verpletteren.


  'Allemaal,' kreunde Larisa terwijl ze in het zadel heen en weer wiegde. 'Al onze dappere mannen.' Haar brede gezicht vertrok, en ze begon met gierende uithalen te huilen. 'Thornic! Mijn Thornic! Mijn Dragn. Mijn Osmyl.'


  Shelena's ogen vulden zich met tranen. Ze gooide haar hoofd in haar nek en wilde gaan jammeren, maar Uzfan pakte haar arm en schudde haar hard door elkaar.


  'Houd daarmee op!' zei hij fel. 'Gebruik je hersens. Ze zullen ons horen.'


  Larisa ging door met huilen, maar Shelena keek de oude priester woedend aan. 'Maakt dat nog wat uit?' antwoordde ze. 'Mijn man is dood. En mijn hart ook.'


  Uzfan gebaarde naar de jongens die in een groepje bij elkaar stonden en staarden. Aan hun jonge gezichten was duidelijk af te lezen dat ze niet waren voorbereid op dit schouwspel. 'Snel. Jullie weten wat je te doen staat. Verzamel zo veel mogelijk wapens. We zullen ze op mijn ezel laden. Snel! Doe wat we gisteren hebben gepland!'


  Alexeika sloot haar ogen. Gisteravond hadden de jongens die waren uitverkoren om de doden te plunderen nog geloofd dat het de vijand zou zijn van wie ze de wapens zouden wegdragen – niet die van henzelf.


  'Snel!' zei Uzfan, terwijl hij hen stuk voor stuk door elkaar schudde. 'Willen jullie dat de non-wezens hun wapens en bogen te pakken krijgen?'


  Dat bracht de jongens in beweging. Ze begonnen voorzichtig, maar gaandeweg vastberadener, de wapens bij elkaar te zoeken.


  Terwijl Uzfan Shelena en Larisa aan het werk zette, voelde Alexeika haar hoofd weer helder worden. Ze herinnerde zich haar vaders zorgvuldige instructies, zijn laatste woorden aan haar gisteravond. Even voelde ze een brok in haar keel. Ze slikte en weigerde op dit moment aan hem te denken. Ze had een plicht te vervullen en moest nu sterk zijn. Als ze faalde, zou ze hem in de steek laten, en dat terwijl hij er altijd voor haar was geweest.


  Snel steeg ze af en bond de pony vast. 'Uzfan,' dwong ze zichzelf te vragen, 'zijn er nog overlevenden?'


  De oude priester tilde zijn hoofd op en sloot zijn ogen. Zijn neusvleugels trilden, en ze voelde de kracht die hij opriep. Toen opende hij zijn ogen en hij schudde zijn hoofd. Zijn bruine ogen ontmoetten de hare en vulden zich met medeleven. Ze begreep wat hij wilde zeggen en wendde haar ogen snel af om haar tranen te verbergen.


  'Dan hebben we geen tijd te verliezen. De plunderaars komen eraan.'


  De twee oudere vrouwen keken Alexeika geschokt aan. 'Nee,' fluisterde Larisa.


  'De doden zullen hen nog sneller hierheen lokken dan gebruikelijk,' zei Alexeika.


  Terwijl ze sprak, keek ze naar het zuidoosten, waar de legers van de koning naartoe waren gereden. 'Help Uzfan zoveel mogelijk lichamen te zouten.'


  Larisa sloeg haar handen voor haar mond en begon weer te huilen, maar Shelena keek Alexeika aan. 'We hebben niet genoeg zout, we kunnen ze niet allemaal behandelen.'


  Alexeika keek haar met een grimmige blik aan. 'Doe wat je kunt. Maar schiet op.' Ze rende weg, terwijl de twee vrouwen stokstijf bleven staan. Toen ze nog geen vijf passen van hen vandaan was, hoorde ze iemand hijgen en voelde ze een hand op haar vest.


  Anders dan de andere vrouwen droeg Alexeika mannenkleren, een leren broek en een dunne linnen tuniek die tot haar knieën reikte. Hier overheen droeg ze een mouwloos vest met een riem waarin ze twee scherpe, kromme dolken had gestoken met ivoren handvatten. Haar lange, ontembare haar hing als een lange dikke vlecht op haar rug, op de manier waarop de soldaten van Agya het droegen. Ze was lang voor een meisje, slank, en stond stevig op haar benen. Ze liep als een jongen. Ze kon slenteren en vloeken, spuwen en paardrijden. Ze wist hoe ze met een wapen moest omgaan. En ze had geleerd te denken als een man, koel en onbevreesd, maar had daarbij haar vrouwelijke arglist behouden.


  Alexeika draaide zich om toen ze de hand aan haar vest voelde trekken, waarbij haar vlecht recht achter haar hoofd slingerde en de hand wegsloeg. Het was Uzfan. Zijn baardige oude gezicht stond afkeurend.


  'Waar ga je heen?' vroeg hij. 'We moeten samen blijven. Dit is een kwade plek. Er hangt nog altijd magie in de lucht. Het is hier tussen de doden niet veilig.'


  'Ik ga mijn vader zoeken,' zei Alexeika op staalharde toon. Ze stond zichzelf niet toe iets te voelen. Nog niet. 'Ik moet hem klaarmaken.'


  Ergens diep in haar hart bleef ze geloven dat Uzfan het verkeerd had gezien, dat er nog enkele gevallenen in leven waren. Haar vader kon niet dood zijn, dat bestond niet.


  Dat hoopte ze in ieder geval, hoewel ze wist dat de banier nooit gevallen zou zijn als haar vader was blijven leven. Ilymir Volvn, ooit een generaal in het leger van Koning Tobeszidian en nu de leider van de rebellenbeweging, zou op dit moment bevelen aan het geven zijn als hij nog lucht in zijn lichaam had gehad.


  Ze kon er nu niet te lang over nadenken. Diep in haar binnenste was iets geknapt en die barst zou haar kracht doen wegvloeien als ze eraan toegaf. Nee, ze moest haar bevelen opvolgen. Ze mocht hem niet teleurstellen.


  'Alexeika,' zei Uzfan, nu op zachtere toon, 'dat is mijn taak, niet de jouwe. Blijf hier, bij de anderen. Ik vind hem wel.'


  Met een frons keek ze de andere kant op. Ze hadden niet veel tijd meer, ze voelde de tijd verglijden als graankorrels tussen haar vingers. Zijn protesten verspilden alleen maar kostbare seconden.


  'Ik ga,' zei ze, en ze liep verder, met snelle pas, over de gevallenen heen.


  Het was spookachtig stil op dit dodenveld. In haar oren klonk nog altijd de nagalm van de recente geluiden van het slagveld, de felle kreten, het schreeuwen van de stervenden. Voetsoldaten tegen cavalerie. Training en vastberadenheid hadden hen sterk genoeg gemaakt om de confrontatie aan te kunnen. Koning Muncel was slecht, zwak en half waanzinnig. Hij had Neder opengesteld voor non-wezens, had overeenkomsten gesloten met de demonen van Gant en had zijn ziel verkocht in onzalige bondgenootschappen om de troon die hij ten onrechte had ingenomen te kunnen behouden. Hij had landerijen in beslag genomen en persoonlijke bezittingen, oude heiligdommen geplunderd en het hele rijk, zonder uitzondering, gedwongen om de Hervormde Kerk te accepteren. Hij had een aantal edelen uit hun macht gezet en officieren verdreven. Hij had iedereen die zich tegen hem verzette ter dood laten brengen. Alexeika's eigen moeder, die hofdame was geweest van Muncels buitenlandse echtgenote, Koningin Neaglis, was twaalf jaar geleden door Muncel aan zijn zwaard geregen omdat ze had geweigerd te verraden waar haar echtgenoot, met een derde van het leger, heen was gevlucht.


  En zo was de burgeroorlog begonnen die nog altijd voortduurde, als een nooit genezende wond waaruit de vitaliteit van het land weg sijpelde.


  Misschien had deze nederlaag, dit verlies, hieraan voorgoed een eind gemaakt.


  Alexeika liep sneller en wreef met haar hand over haar brandende ogen. Ze wilde dit niet aanvaarden. Haar vader zou niet willen dat ze zo dacht. Een slag kon worden verloren, maar de oorlog moest verdergaan. Dat is wat hij zou zeggen.


  'Papa,' fluisterde ze. Met pijn in haar hart strompelde ze verder. Tranen stroomden over haar wangen, maar ze veegde ze ruw weg.


  Ze struikelde over het been van een man en viel. Ze kwam met een behoorlijke klap op haar knieën terecht en slaakte een kreet van pijn. Even bleef ze zo zitten, hijgend, terwijl haar emoties tegen het dunne, breekbare schild van haar zelfbeheersing beukten.


  Toen ze probeerde op te staan, viel haar blik op het gezicht van de man over wie ze was gestruikeld. Het was Graaf Lanyl Otverya, de schildknaap van haar vader, nauwelijks achttien jaar oud. Hij had voor het eerst in zijn leven zijn baard laten staan. Het vizier van zijn helm was aan een kant opzij gescheurd. Het hing vervormd en bloederig omlaag als gevolg van de slag van de bijl die hem had gedood.


  Alexeika kroop naar hem toe en pakte zijn mouw. Zijn borstplaat was ingedeukt en opengehakt door de klappen die hij moest hebben gekregen. Er lag geen schild in zijn buurt, ze nam aan dat hij het had laten vallen tijdens de aanval. Zijn zwaard lag aan stukken en zijn dode handen hielden nog slechts het gevest vast.


  Ze knielde naast hem neer, boog haar hoofd en huilde. Lanyl was een leuke jongen geweest die altijd lachte en gekheid uithaalde. Zijn heldere tenor klonk zo prachtig dat volwassen mannen moesten huilen als ze hem hoorden zingen. Hij had zijn eigen leger moeten hebben, maar ook zijn land was in beslag genomen. Zonder zijn fort, officieel ontheven van al zijn titels, met zijn ouders en broers en zussen ofwel in de gevangenis, ofwel dood, had Lanyl weten te ontsnappen met geen andere erfenis dan het zwaard van zijn vader. Hij was er altijd zo van overtuigd geweest dat Koning Muncel op een dag van de troon zou worden gestoten zodat de orde weer kon worden hersteld in dit vermoeide, verwoeste land.


  Lanyl was als een broer voor haar geweest. Teder sloot Alexeika zijn starende ogen, waarbij ze haar vingers besmeurde met zijn bloed.


  Toen haar tranen waren opgedroogd, trok ze het gebroken zwaard uit zijn handen en wurmde met de punt van haar dolk de duimbrede robijn van het gevest. Ze stak de edelsteen in haar zak en voelde zich een dievegge. Ze moesten echter wel leven. Ze moesten eten. Ze moesten op een of andere manier de oorlog in stand zien te houden.


  Ze snikte, maar slikte haar verdriet snel weer in en ging overeind staan. Ze moest zich van hem afkeren, nu ze het nog kon.


  Hijgend en puffend haalde de oude Uzfan haar in. 'Alexeika, wacht!' zei hij, terwijl hij naar adem snakte. 'Om Thods wil, wacht alsjeblieft.'


  Ze liet haar dolk weer in de schede glijden en gaf Uzfan het restant van Lanyls gebroken zwaard. 'Zorg alsjeblieft voor hem.' Door haar tranen heen zag ze Uzfans gezicht als in een waas. 'Ik moet mijn vader vinden.'


  'Kindje,' zei hij, 'er is geen tijd meer. Kijk maar.'


  Ze keek in de richting van zijn wijzende vinger en zag beweging op de heuvels in de verte. Ze zoog haar adem naar binnen en voelde haar bloed ijskoud worden, ondanks de hitte van de dag. Haar huid prikte.


  'Zielenstelers,' zei Uzfan, en zijn oude stem trilde van angst. Zijn hand beefde zichtbaar terwijl hij zijn vinger liet zakken. 'Ze komen met de plunderaars mee. Ik kan hen voelen.'


  Ze knikte. Haar mond was te droog om iets te kunnen zeggen. 'Ik ook.'


  'We moeten opschieten. Ze mogen ons niet te pakken krijgen.'


  'Lanyl,' zei ze. 'Alsjeblieft.'


  Uzfan zuchtte en knikte. Hij pakte het gebroken zwaard, mompelde een beschermende spreuk en trok Lanyls gebroken borstplaat opzij. Hij stak snel en doeltreffend het zwaard door de borstkas van de jongen.


  Alexeika had zich al afgewend. Ze kon de aanblik niet verdragen. Ze hoorde de klap en kromp ineen alsof het wapen haar eigen hart had doorboord. Nu was Lanyl bevrijd, zijn ziel was los van zijn lichaam. De zielenstelers konden hem niets meer doen.


  Terwijl Uzfan zout over het lichaam strooide, rende Alexeika naar het midden van het veld.


  'Alexeika, nee!' riep Uzfan. De oude priester rende haar achterna en pakte haar bij de schouder. 'Nee! Het risico is te groot!'


  Ze keek hem woedend aan. 'En hoe zit het dan met hem? Wil je hem laten liggen voor die...' Ze gebaarde woest zonder de woorden over haar lippen te kunnen krijgen.


  'Ik zal een betovering over het hele veld leggen,' zei Uzfan. 'Maar kom nu mee, kindje, nu we nog tijd hebben om te vluchten.'


  'Ik moet de riten uitvoeren,' zei ze moeizaam. Ze weigerde te luisteren. 'Ik moet zijn zwaard halen. Dat mag niet blijven liggen voor de plunderaars.'


  'Zijn zwaard zal blijven liggen waar het ligt,' zei Uzfan fel. Zijn oude, donkere ogen glinsterden onder de gerimpelde oogleden. 'Je vader is dood, kindje. Zijn zwaard is nutteloos geworden. De oorlog is voorbij.'


  Woede, protest en verdriet overspoelden haar en gaven haar een kracht die ze niet langer kon bedwingen. Ze sloeg hem zo hard ze kon, zodat hij achteruit wankelde. Toen rukte ze zich met een draaiende beweging los uit zijn greep en liep weg.


  Hij deed niet langer pogingen om haar tegen te houden en daar was ze blij om. Struikelend, half rennend, dwong ze zichzelf over de berg lijken te klimmen die het laatste groepje hadden gevormd rondom de banier. Een deel van haar was geschokt dat ze een priester had durven slaan, en Uzfan zelf nog wel. Maar de rest van haar was te kwaad om zich er druk over te maken.


  Ze duwde en schoof, en baande zich zo een weg naar de plek waar de banier lag, vertrapt en besmeurd met bloed en modder.


  Haar vader lag onder de gebroken paal, met zijn gehandschoende hand nog om een stuk heen. De banierdrager lag naast hem, zonder hoofd en met uitpuilende darmen.


  Het stonk om haar heen, de stank van non-wezens, een smerige lucht waarvoor ze het liefst op de vlucht was geslagen. Ze schudde haar hoofd en knielde neer naast de man die haar had verwekt, had opgevoed en die haar zo innig had liefgehad dat hij het gemis van haar moeder ruimschoots had weten goed te maken.


  Prins Ilymir Volvn, generaal van de koning, beschermer van het zuiden. Ooit had hij vele welluidende titels gehad. Zijn overwinningen, zijn medailles en zijn eer waren wijd en zijd beroemd tot Koning Muncel hem tot verrader had bestempeld en hem alles had afgenomen. Hij had jaren geleefd met een prijs op zijn hoofd, een prins die was gereduceerd tot misdadiger en banneling. Maar zijn droom om de troon ooit te herwinnen voor de rechtmatige erfgenaam was nooit verbleekt.


  Haar vader was een lange, slanke man geweest met een haakneus, borstelige wenkbrauwen en een scherpe mond. Hij was ruw en recht door zee, onvermoeibaar, een perfectionist. Maar hij was ook de man die haar had leren zwemmen in ijzige beken in de zomers van haar jeugd, die haar bij haar middel had vastgehouden terwijl zij met haar armen en benen sloeg. Hij was de man die haar haren had gevlochten, die haar had verboden het af te knippen, die haar had leren dansen en haar in het geheim had geleerd hoe een dame zich aan het hof diende te gedragen. Samen hadden ze elegant door het bos gewandeld terwijl hij de sleep van een onzichtbare jurk voor haar had opgehouden. Hij was de man die haar twee dolken had geschonken en haar had geleerd deze te gooien zonder zichzelf te snijden. Prins Volvn had haar opgeleid en opgevoed zo goed als hij kon. Hij was nooit onvriendelijk of oneerlijk geweest, ondanks zijn hoge eisen. Hij had gewild dat ze zou opgroeien tot een capabele, sterke vrouw met een onafhankelijke geest.


  Ze had met heel haar hart van hem gehouden. Nooit zouden ze meer samen onder de sterrenhemel lopen om strategieën te bespreken en campagnes te plannen. Nooit zou ze meer zijn sterke arm om haar schouders voelen. Nooit zou ze meer zijn ruwe stem horen verzachten tot die ene, speciale toon die hij alleen voor haar bewaarde, terwijl hij fluisterde: 'Mijn liefje, ga toch niet zo tekeer tegen Lanyl. Hij is slechts een jongen die verliefd op je is en daarom is hij een dwaas.'


  'Mijn liefje,' zei hij, 'zet je drift opzij en denk na. Waarvoor heb je anders hersenen gekregen?'


  'Mijn liefje,' had hij die ochtend gezegd, vlak voordat hij naar het slagveld was gereden. 'Ik reken op jou als het fout loopt. Houd Severgard uit handen van de vijand. Het is nog nooit door een oneerbare man gedragen. Bescherm het zoals je je eigen leven zou beschermen en geef het op een dag aan je zoon.'


  'Zeg dat soort dingen niet!' had ze geprotesteerd, toen nog vol goede moed. Met heel haar hart had ze met de mannen willen meegaan; ze wist zo zeker dat ze zouden winnen. 'Vandaag gaat u winnen, ik voel het gewoon!'


  'Volg je bevelen op, mijn dochter,' had hij gezegd met een stem als een zweepslag. 'Beloof me dat je zult doen wat ik je heb opgedragen.'


  En nu moest ze doen wat ze had beloofd.


  'O, papa,' zei ze. Ze viel op haar knieën naast zijn lijk en tilde zijn vizier op.


  In zijn lange, schitterende loopbaan was hij nog nooit verslagen. Zijn naam alleen al was voldoende om de harten van zijn soldaten met moed te vullen. Vijf maal had hij in de afgelopen vijf jaren zijn kleine rebellenleger aangevoerd en ze hadden steeds gewonnen. Maar deze keer had hij het echte leger van de koning tegenover zich gehad, aangevuld met geharde Gantese huurlingen en non-wezens, en hij had geen sorcerels gehad om zijn mannen te beschermen.


  In de verte naderden de plunderaars. Ze voelde hoe de vallei trilde onder hun donderend hoefgetrappel, maar ze wendde haar blik niet af van het gezicht van haar vader.


  Hoewel zijn ogen gesloten waren, zag hij er streng uit. De dood had zijn gezicht al veranderd in dat van een vreemde. Ze raakte zijn wang even aan, maar dat bracht hem niet dichterbij. Hij was weg.


  Huilend trok ze haar hand terug en balde haar vuist. Het geluid van de galopperende paarden werd luider.


  Een hand pakte haar schouder. Ze sprong met een gil overeind en draaide zich om, klaar om aan te vallen, maar het was de oude Uzfan maar. Met een zucht van verlichting liet ze zich weer op haar knieën vallen.


  'Snel, kind,' zei Uzfan. 'Gebruik het zout dat je bij je hebt. Ik heb niet meer.'


  Met een frons pakte ze de kleine, zware buidel aan haar riem.


  Hij nam hem uit haar hand, zuchtte, en plukte aan zijn witte baard. 'De aanwezigheid van je vader is sterk. Ze zullen hem zeker zoeken, omdat zijn levenskracht zo groot is.'


  Ze huiverde en slikte, niet in staat om aan de gruwelijkheden te denken die zijn lichaam te wachten stond als zij en Uzfan het niet konden beschermen.


  Uzfan mompelde spreuken en gebeden terwijl hij het zout over het lijk van Prins Volvn strooide.


  Alexeika bukte zich en trok Severgard uit haar vaders hand. Het grote zwaard was al zeven generaties lang in haar familie. Het was lang en zwaar, gemaakt door een dwerg zwaardenmaker die magisch metaal had gebruikt dat uit de Godenberg kwam. Het wapen was gemaakt van zwart staal, met runen erin gegraveerd. Het gevest en de garde waren omwikkeld met goud- en zilverdraad, en bovenop stond een groot, glinsterend saffier. Ze worstelde om het op te tillen.


  Bloed en slijm plakten aan het metaal, en de stank was goor en doordringend. Ze trok afkeurend haar neus op. Er waren vandaag non-wezens gedood met dit zwaard. Ze veegde het schoon, wetende dat ze het thuis zou moeten opwrijven met zout en zand, om het daarna te oliën.


  Ze trok haar vaders riem af en snikte weer, maar slaagde er uiteindelijk in om het zwaard in de schede te laten glijden en de uiteinden van de riem aan elkaar te knopen alvorens deze om haar schouder te hangen.


  Ondertussen was Uzfan klaar met het zout. Hij gooide het laatste beetje op Prins Volvns tong.


  'Is het genoeg?' vroeg Alexeika.


  De plunderaars waren nu zo dichtbij dat ze hen konden zien. Ze droegen sinistere zwarte mantels. Ze krijsten en vloekten. Ze rook hun kwaadaardigheid, een stank die minstens zo smerig was als de geur die om het zwaard had gehangen. Ze wilde weg.


  'Is er genoeg tijd voor zijn ziel om te gaan?' vroeg ze.


  Uzfan schudde bedroefd zijn hoofd. 'Nee, kindje. Zijn aanwezigheid is te sterk. Hij weigert zijn verlies te aanvaarden.'


  Ze voelde zich misselijk worden, maar ze was haar vaders dochter. Ze wist wat haar te doen stond.


  'Kindje, zal ik...'


  'Nee,' zei ze op ferme toon. Ze slikte. Ze trok haar vaders dolk en hield deze omhoog. Dit was de plicht van een zoon tegenover zijn vader, als deze in de strijd viel. Ze hield zich voor dat ze sterk moest zijn.


  Uzfan sprak haar niet tegen. Hij trok Prins Volvns helm opzij, en de maliënkap daaronder. De hete, stoffige wind blies door het grijze haar van de dode man. Uzfan duwde zijn hoofd achterover, zodat de gespierde keel van haar vader zichtbaar werd.


  Ze kromp in elkaar. Haar vingers klemden zich zo stevig om de dolk dat haar hand ervan trilde. Hete tranen prikten in haar ogen. 'Vergeef me,' fluisterde ze, en ze stak de dolk door zijn keel.


  Iets bleeks, doorzichtig en lichtgevend, zweefde omhoog uit zijn lichaam. Even omhelsde het haar en gaf haar een gevoel van warmte en rust. Toen was het weg, zijn ziel, weg naar de veilige derde wereld.


  Ze huilde, maar er was geen tijd meer. Uzfan slaakte een kreet, pakte haar bij de schouder en trok haar overeind. Ze struikelde en begon te rennen, en draaide zich toen weer om, om de vertrapte banier op te rapen.


  'Schiet op!' riep Uzfan.


  De ruiters waren veel te dichtbij. Ze hoorde hen roepen en schril krijsen. Overal om haar heen leek de duisternis te zijn neergedaald. Een trompetterend gehuil van iets onaards maakte dat ze haar hoofd omdraaide. Ze zag een duisteros achter zich aankomen, met een lichaam dat twee keer zo lang was als dat van een gewoon paard. Er spoot vuur uit de neusgaten van het dier. Ernaast rende een hellehond met ontblote tanden waar geel vergif vanaf droop. Het dier blafte naar haar en haar hart maakte een sprongetje van angst.


  Uzfan riep iets, en een grote stofwolk steeg op tussen hen en de ruiters. De wervelwind dwong het duisteros en de paarden tot stoppen. Twee hellehonden renden door, recht de wolk in. Ze werden omhoog gegooid en ver de lucht in geblazen.


  Alexeika zag de vermoeide spanning op het gezicht van de oude priester en wist dat hij het niet lang meer zou volhouden. Ze greep zijn arm en rende met hem mee. Iedere keer dat zijn oude benen het dreigden te begeven, gaf ze hem een extra duwtje. Aan de overzijde van het veld stond Shelena op haar pony, met de leidsels van Alexeika's eigen, doodsbange dier in haar hand. Larisa en de jongens waren al op de vlucht geslagen, waarbij de jongens de zwaarbeladen ezel met stokken sloegen zodat het dier tempo maakte.


  Uzfan struikelde en viel, ondanks haar pogingen hem op te vangen. Ze boog diep voorover en trok hem overeind.


  Hij had stof en aarde op zijn gezicht en in zijn baard. Hij hapte naar adem en zijn gezicht zag paars van de inspanning. Achter haar klonk een triomfantelijke kreet toen de wolk uiteenviel en de plunderaars erdoor konden.


  De meesten van hen vielen op de lichamen aan met een woestheid die Alexeika misselijk maakte. De hellehonden proefden het zout en sprongen met een kreet van pijn achteruit.


  'Kom op,' mompelde ze tegen Uzfan, terwijl ze hem naar voren duwde.


  Ze hoopte dat het plunderen de horde lang genoeg zou afleiden om haar en de oude man te laten ontsnappen. Weer hoorde ze de achtervolgers aankomen.


  Uzfan keek achterom en mompelde iets waarvan haar oren begonnen te suizen. Een muur van vuur rees achter hen op, zodat hun achtervolgers voor de tweede maal werden tegengehouden.


  De geur van magie vulde de lucht, zodat Alexeika moest hoesten. Ze moedigde hem aan om door te lopen, en hoopte maar dat de inspanning niet zijn dood zou worden.


  'Snel!' riep Shelena. Haar pony steigerde van angst en het lukte haar maar net om het dier in bedwang te houden. Toen het dier zich omdraaide, gooide ze de leidsels van Alexeika's pony in haar richting en galoppeerde weg. Alexeika pakte de teugels net op tijd om te voorkomen dat ook haar rijdier op hol zou slaan.


  Ze sprak tegen het angstige dier en probeerde het gerust te stellen. De pony bleef steigeren en achteruitlopen. Uiteindelijk lukte het haar om Uzfan in het zadel te krijgen, waarna ze zelf op de rug van het dier sprong. Ze liet de pony omdraaien en gaf het dier de vrije teugel.


  Een pijl schampte haar schouderblad. Hij prikte gemeen, al richtte hij geen ernstige schade aan. Ze keek achterom, maar de plunderaars volgden haar niet. De man in het zwart die haar had beschoten, liet zijn boog zakken en salueerde spottend naar haar. Toen draaide hij zijn duisteros om en ging terug naar het slagveld.


  De pony rende in hoog tempo de heuvel af en weer op, tot ze door de bossen werden opgeslokt en langzamer moesten gaan lopen. Vermoeid draafden de dieren over het beschaduwde pad.


  'Ik geloof het niet,' mompelde Uzfan in zijn baard. 'We zijn ontsnapt. We zijn ontsnapt. Weten ze dan niet wat ze hebben laten ontkomen? Er waren vast geen Gelovers om hen te leiden. Ze hebben ons laten gaan.'


  'Nee,' zei Alexeika op ferme toon. 'U hebt ze bang gemaakt met uw magie. Voelt u zich al wat beter? Zal ik een beek zoeken, zodat u wat kunt drinken?'


  'Nee,' zei hij met vermoeide, bibberige stem. 'Stop maar niet. We mogen niet stilstaan.'


  Tegen de tijd dat ze het kamp aan de oever van het fjord hadden bereikt, was het laat in de middag. Alexeika hoorde de vrouwen jammeren, een geluid dat golfde als een heftige wind. Ze boog haar hoofd, worstelde met haar eigen emoties, maar weigerde om ook te gaan jammeren of haar kleren stuk te scheuren en te weeklagen als een vrouwelijke horige.


  Het kamp was groot, hoewel het niet alle familieleden bevatte van de mannen en jongens die vandaag waren gestorven. Velen waren hierheen gekomen om mee te helpen in de strijd en hadden huis en haard verlaten om tegen het duister te vechten. Degenen die waren achtergebleven – de oude mannen, de vrouwen, de kinderen – stonden te snikken en te huilen in hun tenten, of waren versteend blijven staan halverwege een karwei, met hun gezichten vertrokken van droefheid.


  Enkele mensen kwamen naar Alexeika toe toen ze haar vermoeide pony liet stoppen. Ze staarden haar zwijgend aan en wachtten tot ze haar vaders zwaard naar haar tent had gebracht.


  Draysinko, een man die niet veel ouder was dan dertig, maar die niet mee hoefde te vechten omdat hij kreupel was, stond op haar te wachten toen ze weer naar buiten kwam. Ze had haar gezicht gewassen en het beetje eten dat ze door haar keel kon krijgen naar binnen gewerkt. Severgard was schoongemaakt en geolied en lag in de schede op het bed van haar vader. Vannacht zou ze de Elementenkaarsen aansteken en voor hem bidden op de manier zoals hij haar had geleerd voor haar moeder te bidden, in waardige afzondering. Zij zou niet jammeren zoals de horigen, de vrouwen die buiten hun tenten zaten en uren, soms zelfs dagen, konden doorgaan met krijsen. Het was een gebruik onder de boeren om de diepte van hun liefde voor de overledene te tonen door zo lang te weeklagen tot ze er van vermoeidheid bij neervielen. Soms had Alexeika het stille vermoeden dat ze met elkaar wedijverden wie het meeste verdriet kon etaleren.


  Toen ze haar tent weer uitkwam, stond er een ongemakkelijke delegatie beleefd op haar te wachten, bestaande uit Draysinko, vijf oude mannen en twee grijze oude hofdames die er ondanks hun simpele linnen jurken zo streng en waardig mogelijk probeerden uit te zien.


  Draysinko stapte naar voren, wankelend op zijn verlamde been, en boog. 'Uw vader is dood?' vroeg hij.


  De formele gebruiken schreven voor dat zij nu een officiële aankondiging moest doen. Het kamp had geen leider meer en ze vroeg zich af wie er in haar vaders plaats zou worden benoemd. Ze had vaker voor hem waargenomen als hij er niet was. Hij had vaak geheime ontmoetingen met andere rebellenleiders, waarbij hij probeerde een leger bijeen te krijgen, aan wapens en harnassen te komen waar hij maar kon. Deze keer zou hij voorgoed wegblijven.


  Haar hart deed pijn en ze richtte haar gedachten snel op iets anders, bang dat ze zou instorten. Haar vader had haar geleerd dat een goede commandant nooit een teken van zwakte toonde aan zijn volgelingen.


  'Vergeef ons dat we u moeten storen,' zei Draysinko beleefd, hoewel zijn ogen ongeduld verrieden. 'Als dochter van het Huis Volvn wordt u geacht een officiële mededeling te doen.'


  Het irriteerde haar dat hij het nodig vond haar aan haar plichten te herinneren. Ze rechtte haar elegante nek, hoofd en schouders.


  'Beschouw de mededeling maar als gedaan,' zei ze. 'Prins Volvn is dood. De slag is verloren.'


  De mannen van de kleine delegatie keken elkaar aan. Op Draysinko na trokken ze hun mutsen af en bogen in haar richting. Ze zag tranen over de verweerde wangen van Vrouwe Natelitya stromen, maar de gezichten van de oudere vrouwen vertoonden verder geen enkele emotie. Ze hadden de laatste jaren al zoveel verloren, misschien konden ze deze klap niet meer echt voelen.


  'Vannacht,' zei Alexeika, 'zal ik met de jongerenaanvoerder spreken. We moeten de trainingen verzwaren. Over een maand zouden ze klaar moeten zijn om Trebek in te nemen, zoals...'


  'Nee,' zei Vrouwe Natelitya. 'Mijn man is dood. Mijn oudere zoons zijn dood. Nu is ook mijn jongste zoon gestorven. Ik sta niet toe dat u mijn kleinzoons de dood in drijft.'


  Alexeika fronste. Ze had geen tegenstand verwacht, zeker niet van de felle Vrouwe Natelitya. 'De plannen liggen al klaar. Mijn vader...'


  '... is er niet meer om de volgende slag te leiden,' zei Vrouwe Natelitya. 'U mag de levens van de kinderen niet riskeren.'


  Alexeika haalde diep adem. 'Goed dan. Dan moeten we de legers in Lolta inlichten. We kunnen ons bij hen voegen, of naar...'


  'Nee,' zei Vrouwe Natelitya weer. 'Het is voorbij.'


  'Maar...'


  'Voorbij, Alexeika,' zei de vrouw. Ze draaide zich om en liep weg.


  Alexeika staarde haar ontzet na. Ze wilde Vrouwe Natelitya volgen; haar steun was van het allergrootste belang. Draysinko ging echter voor haar staan.


  'We moeten praten,' zei hij.


  Met hernieuwde hoop glimlachte ze naar hem en de anderen die waren blijven staan. 'Dus jullie zijn het met me eens dat we verder moeten zoals we hadden gepland? Het zal natuurlijk allemaal wat langzamer gaan, omdat we eerst genoeg mankracht moeten verzamelen...'


  'Er wordt niet meer gevochten,' onderbrak Draysinko haar.


  Ze zag in hun ogen dat ze zich allemaal tegen haar hadden verenigd.


  'Leg dat eens uit,' zei ze op scherpe toon.


  'De rebellenoorlog is voorbij,' verklaarde Draysinko. 'We hebben verloren. De slachting van vandaag heeft een einde gemaakt aan alles.'


  'Nee!' riep ze uit. 'Dat kan niet. Dat mag niet. Als jullie... als we het nu opgeven, is alles wat we vandaag hebben verloren voor niets geweest. Je maakt een farce van hun dood.'


  'We hebben bericht van onze vrienden in Lolta,' zei Draysinko. 'Het kwam te laat om het gevecht van vandaag te stoppen, maar er is nog hoop voor de rest van ons.'


  'Wat is dat voor bericht?' vroeg Alexeika wantrouwend.


  'Koning Muncel is bereid gratie te verlenen aan alle rebellen die zich overgeven.'


  Ze lachte spottend. 'En dat geloven jullie? Het is een truc.'


  'Nee. Het is een kans om in leven te blijven. De boodschapper uit Lolta zegt dat velen het aanbod al hebben aangenomen. Ze zijn niet gedood. Ze zullen als horigen te werk worden gesteld in het zuidoosten.'


  Bij de grens met Gant, dacht ze met een rilling. 'Horigen?' herhaalde ze op minachtende toon.


  'Kijk niet zo nijdig, prinses,' reageerde Draysinko scherp. Ze herinnerde zich dat hij als horige was geboren. 'Het is hard werken, maar niets is zwaarder dan hier te moeten leven, van de hand in de tand, altijd bang voor verraad of gevangenneming. Het is een kans om opnieuw te beginnen. Een nieuwe start.'


  'Onmogelijk,' zei ze hoofdschuddend. 'De koning probeert ons in de val te lokken. Tleska, je gelooft toch niet echt dat dit een oprecht aanbod is?'


  De oude man tegen wie ze sprak, keek haar ontsteld aan. Hij hield zijn muts stevig in zijn verweerde oude handen die zichtbaar beefden. 'We kunnen niet verder zonder de generaal.'


  'Dat kan wel,' zei ze luid.


  Anderen kwamen op de discussie af en gingen om hen heen staan.


  'We moeten wel,' ging ze verder. 'Een enkele nederlaag is niet genoeg om ons tegen te houden...'


  'Dat is het wel!' onderbrak Draysinko haar. Zijn donkere ogen flitsten van woede. Hij zag eruit alsof hij haar het liefst door elkaar had gerammeld. 'Dit was meer dan een gewone nederlaag.'


  'Het was een slachting,' zei Tleska. 'Alle gezonde mannen zijn dood.'


  'Wie moet er nu voor ons jagen in de winter?' vroeg een vrouw achter in de menigte. 'Mijn Slan was de beste boogschutter in het kamp. Wie zal mij en mijn kinderen nu te eten geven? Wie zal jagen voor de rest van jullie?'


  'Ik kan jagen,' zei Alexeika trots. 'De oudere jongens kunnen ook jagen.'


  'Een vrouw en een paar kinderen,' zei Draysinko met een sneer. Ze keek hem nijdig aan. 'Jij bent niet te kreupel om te leren boogschieten. Je zou kunnen vissen en...'


  'Ik ben niet opgeleid voor dat soort werk,' zei hij. Dat argument gebruikte hij altijd om onder zijn deel van de werkzaamheden uit te komen. Hij was tapijtwever geweest in Grov toen de zuiveringen waren begonnen. Zo lang men niets anders van hem verwachtte dan dat hij stoffen weefde, werkte hij goed. Zodra iemand hem vroeg iets anders te doen, begon hij onmiddellijk te klagen en te zeuren. 'Luister, allemaal!' riep hij naar de menigte. 'We moeten de realiteit onder ogen zien. Deze zomer kunnen we nog wel overleven. Maar wat moeten we beginnen als het gaat sneeuwen? '


  'Dan doen we wat we altijd hebben gedaan,' zei Alexeika, verbaasd over zijn lafheid. De gebeurtenissen van vandaag hadden er bij iedereen ingehakt. Iedere keer als ze nadacht over een toekomst zonder haar vader, voelde ze zich zwak en misselijk. Maar hij zou niet willen dat zij, of wie dan ook, het zou opgeven. 'We overwinteren in de grotten in de bergen. En gaan verder met ons werk. Met wat we hebben gezworen te zullen doen.'


  'De oorlog is voorbij,' hield Draysinko vol. 'We kunnen gratie krijgen als we ons nu overgeven.'


  'Waarom is mijn vader dan gestorven?' vroeg ze fel. 'Waarom heeft hij zijn bloed vergoten, als het niet was om het kwaad dat Neder is binnengevallen te stoppen? Hij is vandaag niet ten strijde getrokken zodat ik verder kan leven als Gantese slaaf.'


  'Niemand heeft het over het dienen van Gantezen,' zei iemand met een zachte stem.


  Het was een vreemdeling. Ze nam aan dat het de boodschapper uit Lolta was. Terwijl ze hem bekeek, het slanke lichaam in de bij elkaar geraapte stukken maliënkolder, het litteken op zijn wang, zijn onrustige ogen, het versleten, maar bruikbare zwaard in zijn schede, nam Alexeika zich voor dat ze moest zorgen dat het kamp zo snel mogelijk werd verplaatst. Zijn gezicht beviel haar niet. En ze vertrouwde zijn woorden ook niet.


  Alexeika keek naar de witte, angstige gezichten om haar heen. 'En er is nog iets waarover jullie blijkbaar niet hebben nagedacht,' zei ze. 'Zijn jullie bereid de Hervormde Kerk te accepteren en het oude geloof de rug toe te keren?'


  Dat schokte hen. Er klonk gemompel in de menigte. Enkele vrouwen sloegen hun schort over hun hoofd en begonnen te jammeren. Jonge kinderen met grote ogen, nog niet bekomen van het nieuws dat ze geen vader of broer meer hadden, stonden in groepjes bij elkaar en zagen de paniek van hun moeders.


  'Daarover is niets gezegd,' gaf Draysinko toe. Hij keek naar de boodschapper, net als alle anderen.


  De vreemdeling haalde zijn schouders op. 'Heb ik niets over gehoord.'


  'Jullie weten dat het verplicht zal zijn,' zei Alexeika. 'Dat is de truc, nietwaar? De wet legt een horige op dat hij het geloof van zijn meester moet volgen. Jullie willen dus knielen voor de Hervormde Cirkel? Jij, Draysinko? Jij, Tleska? Tomk? Ulinvo?'


  Niemand gaf antwoord. Ze zag de oude Uzfan naar achteren lopen in de groep. Hij was bleek en moe en leunde zwaar op zijn staf.


  Alexeika haalde diep adem en wees naar de priester. 'Daar staat onze Uzfan. Weten jullie nog dat hij door de hervormers uit zijn ambt is ontheven omdat hij de oude gebruiken niet vaarwel wilde zeggen? Zijn broeders zijn allemaal onthoofd.'


  Uzfan knikte. 'Ze spreekt de waarheid. De Hervormde Cirkel was ooit een godsdienst van tolerantie die zowel de oude als de nieuwe boodschappen omarmde. Maar dit is niet langer zo. Jullie hebben vandaag je familieleden verloren in deze vreselijke tragedie. Als jullie niet voorzichtig zijn, zullen jullie ook je goden kwijtraken.'


  Alexeika keek naar de boodschapper met een uitdagende en wantrouwende blik. 'Je hebt je boodschap afgeleverd,' zei ze. 'Ga nu maar terug naar Lolta.'


  De man maakte een buiging. 'Ik zal hen vertellen over de nederlaag.'


  Ze fronste en beet op haar lip, maar er was geen enkele manier waarop ze hem kon stoppen. Het was de waarheid, de vreselijke, onbuigzame, harde waarheid. Het was een catastrofe, maar ze zouden het moeten leren dragen.


  Toen de man zijn paard had bestegen en was weggereden, rechtte ze met enige moeite haar schouders en keek naar het volk.


  'Eerst moeten we rouwen,' zei ze. 'Laten we onszelf de tijd geven om dat af te ronden voordat we haastige beslissingen nemen. Morgenochtend verplaatsen we het kamp, en dan...'


  'Waarom?' vroeg Larisa. 'Waarom moeten we weg?'


  'Voor onze eigen veiligheid,' zei Alexeika. We hebben altijd het kamp verplaatst als er een boodschapper is geweest.'


  'Maar wie moet de tenten afbreken?'


  'Dat kunnen we zelf,' zei Alexeika.


  'Het is nu bijna nacht,' zei Tleska droevig. 'We kunnen niet in het donker lopen. Onze harten zijn te zwaar.'


  'Natuurlijk vertrekken we niet vannacht,' zei Alexeika instemmend. 'Ik zei dat we morgenochtend zullen verhuizen. Zodra het licht is.'


  'Maar hoe kan de geest van mijn papa me vinden als we verhuizen?' vroeg een klein meisje. Ze had geen voortanden en veel sproeten op haar neus.


  Het jammeren zwol weer aan, de vrouwen wendden zich af en verfrommelden hun schorten in hun handen. Kinderen renden achter hen aan, grepen hun rokken vast en huilden mee.


  Opeens merkte Alexeika dat ze uitgeput was. Het verdriet had haar leeggezogen. Ze had op dit moment geen zin in conflicten, maar Draysinko en de andere mannen stonden nog altijd voor haar, met een onzekere blik in hun ogen. Ze kon maar één manier bedenken om hen weer moed te geven en hen te steunen.


  'Laten we niet vergeten waarom we vechten,' zei ze. 'Uzfan, kun jij vannacht de profetie van onze ware koning nog eens oproepen?'


  De oude priester schudde vermoeid zijn hoofd. 'Nee, kindje,' zei hij. 'Vannacht niet. Je kunt de harten van de mensen niet opvrolijken tot ze hun verdriet hebben verwerkt.'


  Ze wilde hem overreden, met argumenten of met smeekbeden, maar hij draaide zich om en liep weg, zwaar leunend op zijn staf. Een voor een vertrokken de anderen, tot alleen Draysinko nog over was.


  'De mensen zullen jou niet volgen,' zei hij hatelijk. 'Jij bent je vader niet. Je bent geen man, ondanks die broek en die dolken.'


  'Ik weet wat mijn vader van me zou verwachten,' antwoordde ze, nog altijd verbaasd over zijn vijandige houding. Draysinko was altijd een zeurpiet geweest, maar dit was de eerste keer dat hij openlijk probeerde tweedracht te zaaien. Misschien had hij het tot nu toe niet gedurfd. Misschien wilde hij zelf het kamp leiden.


  Ze keek naar Draysinko's zure gezicht. 'Ik wil niet dat mijn vader voor niets is gestorven.'


  Hij fronste. 'Morgen kiezen we een nieuwe leider.'


  'We kiezen een nieuwe leider als we in ons nieuwe kamp zijn. Over een paar dagen.'


  'En wie moet dat nieuwe kamp dan wel vinden?' vroeg hij snerend.


  'Jij?'


  Ze deed haar mond open om te zeggen dat ze daartoe best in staat was, maar hij draaide zich om. Fronsend en zorgelijk keek ze de strompelende gestalte na. Toen trok ze zich terug in haar tent om na te denken.


  Haar vaders aanwezigheid leek de kleine ruimte te vullen. Ondanks de steeds donkerder wordende schaduwen zag ze Severgard liggen waar ze het zwaard had achtergelaten. Het was een krachtig wapen, een magisch wapen. Wie zou het nu moeten dragen in de strijd?


  Ze ging op haar bed zitten, pakte haar haren en leunde voorover. Haar verdriet vermengde zich met ergernis. Was ze maar een man geweest. Haar vader had een zoon nodig om zijn zwaard te erven, om zijn naam te doen voortleven, om de strijd uit naam van de ware koning voort te zetten. Zij was sterk en onbevreesd, maar niet sterk genoeg om Severgard te gebruiken. Ze kon het zwaard nauwelijks optillen en wist niet hoe ze de magie van het wapen kon gebruiken.


  Wat moest ze doen? Toestaan dat de mensen zich overgaven en zich verspreidden? De rebellenbeweging uiteen laten vallen? Met een man slapen en een zoon baren, een zoon die over vele jaren misschien dit wapen kon dragen in de strijd? Waarom hadden de goden haar een goed stel hersens gegeven en een sterke wil, terwijl men alleen maar wilde dat ze kinderen zou baren?


  En het ergste was de teleurstelling over de houding van haar volk, de totale demotivatie van de mensen. Het leek wel alsof deze klap hun harten had vernietigd zodat ze niet langer de wilskracht hadden om verder te gaan. Was zij de enige die woest was over deze slachting? Zij had immers gezworen dat ze nooit zou opgeven. Dat ze zich nooit zou overgeven. Dat ze Muncel de Usurpator nooit als koning zou accepteren? Ze schaamde zich voor de mensen die ze tot dan toe haar vrienden had genoemd. Ze schaamde zich en was teleurgesteld.


  Misschien dat ze morgen nieuwe moed zouden hebben. Maar terwijl ze luisterde naar het gejammer uit de vele tenten, was ze hier niet optimistisch over. Het was moeilijk om te verliezen, het was onverteerbaar om te weten dat je in je recht stond en dan toch te verliezen.


  'O, papa,' zei ze huilend. 'Wat moet ik doen?'
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  In zuidelijk Mandria was het paleis van Savroix van binnen en van buiten verlicht voor een nachtelijk zomerfestival. Toortsen op hoge palen verlichtten de tuinpaden, en gasten in rijke kleding, met maskers bij wijze van vermomming, liepen in alle richtingen. Er werd gelachen en vrolijk gegild. De lucht tussen de vele heggen was warm en in de verte speelde een luit.


  Een meisje kwam voorbij gerend, begeleid door het vrolijke gerinkel van de belletjes aan haar rokken. Haar masker was half afgezakt, en haar haar hing los. Ze werd achtervolgd door een jongeman met lange krullen en een korte baard. Hij droeg zijn masker in zijn hand en lachte wellustig.


  'Foei, foei,' zei het meisje. Haar woorden waren bestraffend, maar de toon was uitnodigend. Ze rende verder en verdween in de schaduw van de struiken, met de jongeman op haar hielen.


  Naast een stenen beeld stond Pheresa naar het amoureuze stelletje te kijken. Hoewel ze nu al enkele maanden aan het hof woonde, bleven deze wellustige escapades schokkend voor haar. Koning Verence was een vriendelijke, goedhartige man, maar hij leek weinig interesse te hebben in wandaden die hij niet zelf zag. En hij hield er niet van als er werd geklikt. Vandaar dat de hovelingen konden doen wat ze wilden, zo lang ze in aanwezigheid van de koning maar het decorum in acht namen. Wat Verence zelf betreft, die hield er twee maîtresses op na, in twee verschillende vleugels aan beide uiteinden van het paleis, en bezige secretarissen met pennen en perkament moesten ervoor zorgen dat de twee dames elkaar nooit tegenkwamen.


  Pheresa was niet opgeleid voor een leven zoals ze dat dagelijks meemaakte aan het hof. En ze kon zichzelf er niet toe brengen om mee te doen, ondanks het grappig bedoelde advies van anderen. Vaak had ze het gevoel dat ze buitengewoon naïef was en eenzaam. Ze had maar één keer een brief geschreven om haar moeder om advies te vragen, maar Prinses Dianthelle had een kort antwoord gestuurd. Pheresa moest ervoor zorgen dat ze werd bewonderd als ze wilde slagen. Alleen zijzelf kon bewerkstelligen dat ze populair werd.


  Pheresa wilde niet eens populair zijn onder de hovelingen die lui waren en nergens anders aan konden denken dan aan hun eigen pleziertjes. Ze had interesse in politiek en het landsbestuur en had niets liever gewild dan aanwezig zijn bij de vergaderingen van de koning en zijn raad. Ze had één keer gevraagd of dat mogelijk was, maar haar verzoek was afgewezen.


  Op dit moment keken haar drie metgezellen – Vrouwe Esteline, die hier aan het hof haar chaperonne was, Heer Thieron, haar echtgenoot en Heer Fantil, haar broer – toe hoe ze met grote ronde ogen naar de festiviteiten van die avond stond te kijken en ze lachten.


  'Dat was de kleine Sofia die daar achter de struiken verdween, liefje,' zei Vrouwe Esteline, terwijl ze giechelde achter haar smalle hand. 'Een van de hofdames van Gravin Lalieux.'


  Pheresa knipperde met haar ogen. Gravin Lalieux was de nieuwere maîtresse van de koning. 'Ik begrijp het,' zei ze, maar haar stem klonk kortaf.


  Vrouwe Esteline lachte nog harder. 'Maak je geen zorgen,' zei ze vrolijk. 'Sofia en haar achtervolger zijn verloofd. Wat een frons toch weer.'


  Heer Fantil maakte een buiging voor Pheresa. 'Betoverend,' zei hij, terwijl hij goedkeurend zijn tanden ontblootte. 'Wat een ouderwetse plattelandsideeën over fatsoen. De meeste jonge meisjes die net uit een klooster komen, willen niets liever dan alles wat ze hier zien in hun hart sluiten. Er zijn er maar weinig die zo verlegen... en zo betoverend zijn als u.'


  Pheresa bloosde tot aan haar haarwortels en ze hoopte dat de schaduw haar kleur verborgen hield. Ze wendde haar blik af met het gevoel dat zijn vleierijen en complimenten ongepast waren.


  Vrouwe Esteline lachte weer. 'Voorzichtig, Fantil. Dit kind leest liever saaie rapporten uit het buitenland en oogstverslagen dan dat ze met een mooie man flirt. Ik denk dat het geen zegen is voor meisjes om hen te leren lezen. Je ziet wat ervan komt als je hun hoofdjes volstopt met nutteloze kennis.'


  Heer Thieron gooide het hoofd in de nek en lachte balkend. De anderen lachten mee. Pheresa glimlachte, om te laten zien dat ze het sportief opnam. Ze werd constant geplaagd en uitgelachen. Ze had er een hekel aan, maar wist niet wat ze eraan moest doen. Ook had ze er geen idee van hoe ze haar eigen vrienden kon kiezen. Haar plaats aan het hof was nog altijd onzeker. De koning mocht haar graag en ze had de eer hem dagelijks te mogen bezoeken om met hem te praten en af en toe te schaken. Maar ze had geen officiële positie hier. Of ze nu wel of geen nichtje van de koning was, ze had geen taak en was niet van belang. Geen van beide maîtresses van de koning had besloten haar te ontvangen of haar op te nemen in hun kring. Pheresa was daarover opgelucht, omdat ze als lid van de koninklijke familie de dames niet diende te erkennen. Maar ze was eenzaam. Koning Verences echtgenote was enkele jaren eerder overleden en hij was nooit hertrouwd. Pheresa geloofde dat dit een vergissing was. Een koningin zou de excessen van de hovelingen in de hand hebben kunnen houden en had het hof veel productiever kunnen laten functioneren. Maar ze was wel zo verstandig om noch haar mening, noch haar advies te ventileren.


  De beste en meest beleefde oudere hovelingen spraken haar altijd vriendelijk aan, maar de jongeren bemoeiden zich niet met haar. Pheresa begreep dat wel. Tot ze daadwerkelijk met Prins Gavril was verloofd en officieel de toekomstige koningin was, had ze hier niets te betekenen.


  Pheresa en haar metgezellen wandelden verder langs het tuinpad, en Pheresa lette goed op hoe ver ze van het paleis verwijderd raakten. Ze hoorde aan alle kanten geheimzinnig gefluister en gegiechel in de fraai aangelegde struikpartijen. Overdag hield ze erg van de tuin en wandelde ze graag in al deze schoonheid. Maar op avonden als deze was ze liever veilig in haar eigen kamer.


  Vrouwe Esteline struikelde en pakte haar echtgenoot bij de arm. 'O, wat dom van me,' zei ze op onvaste toon. 'Die vervelende slipper is kapot. Thieron, je moet me helpen.'


  Haar echtgenoot boog zich voorover en stak zijn hand onder de lange zoom van haar rokken. Heer Fantil ging naast Pheresa staan. Ze rook een geurtje, iets muskusachtigs, dat haar vaag verontrustte. Haar vader had nooit parfums gebruikt. De koning deed het ook niet. Ze vond het een nare gewoonte.


  'Is hij makkelijk te repareren?' vroeg Fantil beleefd.


  Heer Thieron trok de slipper van de voet van zijn vrouw en hield hem omhoog zodat hij de schade kon bekijken. 'Ik denk het niet.'


  'Vervelend nou,' klaagde Vrouwe Esteline. 'Ik heb nog wel drie zilveren dreits voor die schoenen betaald. Ik zal mijn geld terugeisen van de schoenmaker.'


  'Laten we teruggaan,' zei Pheresa opgelucht. 'De mannen kunnen u wel ondersteunen, en ik kan...'


  'Welnee, liefje. Jij moet je avond niet laten bederven door mijn slipper. Hoe kom je daar nu bij?' Vrouwe Esteline klopte Pheresa op haar hand. 'Je moet echt de noordelijke fonteinen bij maanlicht gaan bekijken. Ze zijn betoverend. Fantil, waarom begeleid jij Vrouwe Pheresa er niet heen?'


  'Natuurlijk,' zei hij enthousiast.


  Pheresa raakte lichtelijk in paniek. 'De fonteinen kunnen wel wachten,' zei ze, terwijl ze haar toon licht en kalm probeerde te houden. 'Ik kan u zo niet achterlaten, vrouwe.'


  'Mijn lieve kind,' koerde Vrouwe Esteline. 'Wat lief dat je je zo bezorgd maakt om mij. Maar ik heb Thieron om me gezelschap te houden. Ga gerust verder.'


  'Ik ben een beetje moe,' zei Pheresa wanhopig.


  Fantil pakte haar hand en legde die in het holletje van zijn elleboog. 'Dan blijven we niet te lang staan. Maar u moet de fonteinen bij maanlicht bekijken, als mijn zuster dat wil. Kom, vrouwe.'


  Hij leidde haar de schaduwen in, verder van het paleis en de vlammende toortsen vandaan. Pheresa wilde helemaal niet met deze man mee. Ze wist dat ze niet alleen kon blijven met hem, maar haar eigen chaperonne had haar aan hem overgedragen. Ze wist niet hoe ze zich uit deze situatie kon redden zonder ophef te maken. Iedereen vond haar al vreemd en ouderwets. Ze zouden nog meer met haar spotten en nog meer grapjes over haar maken als ze nu bang werd en zou wegrennen.


  De fonteinen stonden aan de andere kant van de tuinen, vlak bij het aangelegde bos. Brede stromen water vielen omlaag of werden juist omhoog gespoten. Hoewel de maan niet erg groot was, was het effect prachtig.


  Pheresa bleef staan en staarde ernaar. Ze was zich terdege bewust van de man die zo dicht bij haar stond en die haar arm zo stevig in de zijne geklemd hield.


  'Prachtig,' zei ze. 'Laten we nu maar teruggaan.'


  Ze probeerde zich om te draaien, maar hij hield haar vast.


  Pheresa fronste. 'Alstublieft.'


  'We hebben geen haast, vrouwe,' zei hij, en zijn stem was diep, gladjes en zelfverzekerd. 'Laten we een paar minuten langer blijven om alles te bewonderen.'


  Uit haar ooghoek zag ze een stelletje dat elkaar hartstochtelijk stond te zoenen. Heer Fantil boog zich over haar heen en ze voelde zijn warme adem op haar wang.


  Ze voelde zich gevangen, opgelaten en een beetje duizelig. Hij wilde haar zoenen, dat wist ze zeker. Hij had zijn arm om haar middel geslagen en trok haar dichter tegen zich aan.


  'Je bent een heel mooi kind,' mompelde hij. 'Je huid is zo wit dat hij gloeit in het maanlicht. Je lippen zijn...'


  Pheresa dacht ineens aan het paleis en hoe groot het gevaar was waarin ze zich bevond. Als Fantil haar compromitteerde, zou ze Savroix in schande moeten verlaten. Ze zou nooit meer de kans krijgen om met de erfprins te trouwen.


  Ze ademde scherp in en wendde haar hoofd af zodat haar mond ver van de zijne was. Hij kuste haar wang en ze draaide zich om in zijn greep terwijl ze hem een harde duw gaf.


  Hij liet haar meteen los, tot haar grote opluchting, en hield zijn beide handen omhoog. 'Kom nou, mijn duifje. Waarvoor ben je bang? Heb je nog nooit de passie van een man mogen proeven?'


  'Ik was niet van plan de uwe te proeven,' zei Pheresa op scherpe toon.


  'Dat is niet aardig. Als ik u bang heb gemaakt dan verontschuldig ik mij. Alstublieft, vrouwe, er is niets om bang voor te zijn. Het is plezierig, als men er eenmaal aan gewend is.'


  'Ongetwijfeld,' zei ze, terwijl ze haar rokken bijeen pakte en om hem heen probeerde te lopen. Hij wilde met haar meegaan en ze versnelde haar pas. 'Ik ben niet van plan om mij hier met u in het maanlicht op te houden.'


  'Zeg me dan ten minste waarom u mij niet mag,' zei hij, terwijl hij haar bij de pols pakte.


  Ze stopte, te boos om nog bang te zijn. 'Laat me los.'


  Hij gehoorzaamde onmiddellijk, maar streelde daarbij wel met zijn vingers langs haar arm. Ze huiverde.


  'Ben ik te lelijk, of misschien te oud voor u?' vroeg hij.


  Pheresa fronste. Heer Fantil was jong en erg knap, en dat wist hij maar al te goed. Zijn spelletjes maakten haar kwaad. Licht snuivend liep ze verder.


  'Vrouwe Pheresa...'


  'Zwijg!' zei ze boos. 'Hoe durft u mij hier bij mijn voornaam te noemen. Wilt u een schandaal veroorzaken?'


  Hij gaf niet snel genoeg antwoord, waardoor ze wist wat ze weten wilde.


  Ze zoog haar adem in. 'Ik begrijp het.'


  'Nee, ik denk niet dat u het begrijpt,' zei hij. 'Laten we even stilstaan, en erover praten.'


  'Er valt niets te zeggen,' zei ze, terwijl ze nog sneller ging lopen. 'Ik begrijp precies wat er aan de hand is. U hebt een jongere zuster, is het niet? Een zuster van wie men zegt dat ze heel erg mooi is.'


  'Dat klopt,' zei hij, op zijn hoede.


  'Ja,' herhaalde Pheresa, en ze knikte even. Haar woede werd bij iedere stap groter. 'Een zuster die u graag getrouwd zou zien met zijne hoogheid.'


  'Vrouwe...'


  'Genoeg! Verdoe mijn tijd niet met leugens,' snauwde ze. 'U en Vrouwe Esteline denken misschien dat ik dom ben, te naïef om te voorkomen dat ik mezelf ruïneer door me te laten verleiden. Ik ben bang dat ik u moet teleurstellen, heer. U hebt de kracht van uw charmes te hoog ingeschat.'


  Hij bleef naast haar lopen, maar zelfs in de schaduw zag ze hoe gespannen hij plotseling was. Toen hij weer sprak, was zijn toon even kort en afgemeten als de hare. 'Vergeef me mijn misstap. Als u gelooft dat mijn familie een complot tegen u smeedt dan hebt u het bij het verkeerde eind. Mijn jongere zuster is al verloofd met een zeer prijzenswaardige, en ook nog gefortuneerde, jongeman. Zij is geen rivale voor u.'


  Hij stond net voorbij de lichtkring van een toorts stil en keek haar aan. Zijn gezicht en schouders waren onzichtbaar in de schaduw. 'U hebt me verkeerd begrepen. Mijn complimenten waren gemeend, maar ik verzeker u dat ik u niet meer zal lastigvallen. Goedenavond.'


  Hij boog, draaide zich om en beende weg, zodat ze alleen achterbleef.


  Pheresa stond naast een grote struik. Haar gezicht en hals gloeiden. Haar gedachten – zojuist nog zo helder en zelfbewust – raakten verward en ze wist niet meer wat ze moest denken. Blijkbaar had ze zich weer vergist en daardoor een belangrijke man beledigd. Alle populaire dames aan het hof hadden bewonderaars, maar zij had haar eerste zojuist op zo'n onhandige manier van zich vervreemd dat ze misschien nooit meer een ander zou aantrekken. De nonnen hadden haar geleerd hoe ze moest lezen en hoe ze moest denken, maar niet hoe ze kon flirten.


  Ontzet bleef ze in de schaduw staan, tot ze zeker wist dat ze niet zou gaan huilen. Toen liep ze langzaam terug naar het paleis.


  Ver weg in Neder werden de schaduwen langer en donkerder in de tent van Alexeika. Uiteindelijk werd ze iets kalmer. Ze dacht aan de verhalen die haar vader haar vroeger vertelde over Koning Tobeszidian, knap en sterk, met de ogen van een eld en dik zwart haar. Toen Koningin Nereisse was vergiftigd en de troon werd ingenomen door een verrader, had Tobeszidian zich als een ware koning gedragen. Hij had de Kelk van het Eeuwige Leven weggegrist uit de handen van de bisschoppen die hem hadden gestolen en was in een wolk van magie verdwenen, om nooit meer terug te keren.


  De Kelk en de erfgenamen van Tobeszidian waren nog altijd vermist. Men zei dat Tobeszidian dood was, omdat iedereen het idee had dat hij zou zijn teruggekeerd om te vechten als hij nog had geleefd. Maar zijn lichaam was nooit gevonden. Er was naar hem gezocht. Vaak genoeg had Alexeika pelgrims zien voorbijkomen op de eenzame bospaden, onvermoeibaar op zoek naar hun verloren koning.


  Uzfan had een profetie gedaan en visioenen opgeroepen die zeiden dat de koning voorgoed was verloren, maar dat zijn zoon op een dag zou terugkeren.


  'Koning Faldain,' fluisterde Alexeika nu. Haar hart maakte een sprongetje toen ze die naam uitsprak. Hij moest ongeveer even oud zijn als zijzelf, een jaar ouder misschien, want zij was pas geboren nadat de problemen in Neder waren begonnen. Haar oudere zuster was aan een kinderziekte gestorven. Later was haar moeder vermoord. Op dat moment was haar vader uit zijn schuilplaats gekomen, waar hij in ballingschap leefde, om Alexeika onder zijn hoede te nemen. Vanaf dat moment was hij actief campagne gaan voeren tegen Koning Muncel. En vanaf dat moment was het land in oorlog geweest.


  Als zij het voor het zeggen had dan zou het land voorlopig in oorlog blijven. Ze vroeg zich af hoe Faldain eruit zou zien, of hij net zo sterk en knap zou zijn als zijn vader was geweest. Had hij Tobeszidians zwarte haren? Of was hij bleek en blond, zoals zijn eldin moeder was geweest? Waar woonde hij nu? Wist hij wie hij was? Was hij op dit moment bezig zich te bekwamen in de krijgskunst zodat hij kon terugkeren om zijn ouders te wreken en de troon terug te veroveren die hem toebehoorde? Was hij zijn naam waardig? Of was hij verwend en oppervlakkig?


  Ze zuchtte en hield resoluut op met speculeren. Het probleem was dat de mensen een man van vlees en bloed nodig hadden om voor te vechten. Ze moesten weten dat hun ware koning nog leefde. Tot dat moment hadden ze al hun vertrouwen aan haar vader geschonken en waren hem gevolgd. Maar zonder de generaal was er weinig om hun hoop nog in leven te houden.


  Als Uzfan een visioen zou oproepen van Faldain dan zouden de mensen misschien kunnen doorgaan. Als ze hun koning konden zien, zouden ze weten dat hij het waard was om voor te strijden.


  Ze stond op en wilde naar de oude priester gaan om hem ervan te overtuigen dat hij een visioen moest oproepen. Toen ze haar tent uitstapte, de frisse nachtlucht in, aarzelde ze. Ze kon het niet nog eens vragen. Als Uzfan de kracht had gehad om een visioen op te roepen, zou hij het hebben gedaan, in plaats van het haar te weigeren. Het zou onvriendelijk van haar zijn om hem lastig te vallen tot hij moest toegeven dat hij er te zwak voor was.


  De avondbries was koel en plezierig. Het kamp was nu stil, want de meeste mensen hadden zich teruggetrokken in hun tenten. Ze besefte dat ze niets had geregeld voor de nachtwake, maar ze zag een schaduw tussen de bomen die haar vertelde dat het werk ook zonder haar was geregeld.


  Het water van het fjord was stil en donker. De maan kwam op en klom omhoog langs de hemel. Ze keek ernaar en wist dat zij zelf ook hoop nodig had, net zoals de anderen. Misschien wel meer.


  Welnu, ze zou haar eigen bescheiden gave gebruiken om een visioen op te roepen voor zichzelf. Haar moeder had een klein beetje eldin bloed gehad. Alexeika gebruikte haar gave zelden, want toen ze jonger was, waren al Uzfans pogingen om haar op te leiden op niets uitgelopen, zodat ze allebei gefrustreerd waren geraakt. Vannacht wilde ze het toch proberen. Misschien zou ze geen visioen van de koning zien, maar wel van haar vader.


  Zolang ze leefde zou ze nooit het gevoel vergeten dat door haar was heengegaan op het moment dat zijn ziel de wereld verliet. Het was een zegening geweest, een afscheidsgroet, hoewel hij nooit een sentimentele man was geweest die snel zijn emoties zou laten blijken. Ze miste hem nu al ontzettend.


  Zachtjes liep ze langs de steile oever omlaag en maakte een klein vissersbootje los. Ze klom erin en roeide naar het midden van het fjord, ver uit de buurt van de oever. Toen haalde ze de roeispaan naar binnen en liet het scheepje drijven, tot het water weer kalm en stil was.


  De bleke, zilveren maan hing boven haar. Sterren glinsterden in de duisternis eromheen. Ze concentreerde zich tot ze ergens in zichzelf een plaats van vrede en acceptatie had gevonden.


  Ze sloot haar ogen en concentreerde zich op haar vader. In gedachten zag ze een nevel over het water hangen. Langgeleden had ze geprobeerd om de sluier van het tweede gezicht opzij te duwen, zoals Uzfan het noemde als hij een visioen opriep. Ze was er nooit erg goed in geweest, maar nu probeerde ze niet meer aan de mislukkingen uit het verleden te denken. In het verleden had ze geprobeerd haar moeder te zien, en haar moeder had zich niet willen laten zien.


  Vannacht voelde Alexeika echter nog altijd de vluchtige aanraking van haar vaders ziel. Ze richtte zich op hem en voelde de nevelen van haar gedachten om zich heen draaien. Toen opende ze haar ogen en wachtte met al het geduld dat ze kon opbrengen.


  Het maanlicht gloeide diep in het water, dieper dan ze ooit had gezien.


  Na enige tijd besefte ze dat het niet het maanlicht was, maar dat daar beneden in de diepte iets heel anders gloeide. Het kwam langzaam omhoog uit de diepte, tot aan het wateroppervlak, bleef daar even hangen en brak er toen doorheen. Water en mist leken zich te vermengen. Plotseling werd het koud, alsof het winter was geworden.


  Ze zag de verschijning vorm krijgen, nog altijd met die gloed vanbinnenuit. Het was een man. Haar adem stokte en leek uit haar longen te vluchten. Dit was niet haar vader. Ze voelde de teleurstelling door haar hele lichaam stromen. Ze zag een jongeman, mager en donkerharig, nog niet volgroeid. Hij stond daar met zijn voeten in de mist. Zijn benen waren recht, maar nog erg veulenachtig, zijn borstkas was sterk, zijn armen waren langer dan zijn mouwen. Zijn hoofd was gebogen, maar hij rechtte het en keek haar aan.


  Ze stond daar met open mond, niet in staat haar blik af te wenden. Zijn ogen waren zo bleek. Ze gloeiden met het onaardse licht waar hij uit was gevormd. Zijn wangen waren ingevallen, zijn neus recht en aristocratisch. Zijn wenkbrauwen waren brede strepen boven zijn oogkassen.


  Hij sprak niet en ze wist niet of hij haar kon zien. Toen hief hij zijn rechterarm. Een zwaard vormde zich in zijn hand, uit mist en licht, een zwaard met runen op de snede. Toen hij ermee zwaaide, vlogen de runen van het metaal af in de richting van de punt, waar ze als sterren de lucht in schoten.


  De runen regenden op haar neer, verdwenen in het water en bleven daar drijven als kleine lichtpuntjes.


  Ze gooide haar hoofd achterover en lachte zonder geluid te maken, verbaasd over deze schoonheid van mist en water.


  'Ik ben Faldain,' zei haar visioen, maar alleen in haar hoofd. Het was een jonge stem die weldra zwaarder zou worden en die nu al een diepe, warme klank had die lang nagalmde in haar hoofd. 'Roep me niet meer. Het is nog niet mijn tijd om te worden gevonden.'


  'We hebben u nodig,' waagde ze te fluisteren. 'Kom uw volk redden.'


  Hij zwaaide nog eens met het zwaard van licht, ditmaal in haar richting. De punt leek dwars door haar borstbeen te gaan en een ijzig vuur brandde in haar hart. Ze kromde haar rug en slaakte een onderdrukte kreet.


  Toen was hij weg. Het visioen verdween in een regen van vonken en sterren. Toen ze weer bij haar positieven was, merkte Alexeika dat ze op haar knieën op de bodem van het bootje zat, dubbelgevouwen en huilend.


  Ze had overal pijn, maar haar vingers voelden geen wond op de plek waar hij haar had doorstoken. De mist was verdwenen en het water was kalm en donker. Een wolk was voor de maan geschoven en had ook de sterren gedeeltelijk aan het zicht onttrokken.


  Met bevende handen veegde ze de tranen van haar gezicht. Haar tanden klapperden van de kou. Ze wist niet precies wat ze had gewild, maar dit was het niet.


  'Alexeika,' klonk een zachte stem die niettemin tot ver over het fort droeg en haar deed opschrikken uit haar gedachten. 'Kindje, kom terug naar de kust. Het is voorbij.'


  Verbaasd keek ze naar de oever. Uzfan stond aan de rand, met zijn lange gewaad bijna in het water, en hij wenkte haar. Achter hem stond het halve kamp. Iedereen stond zwijgend in het maanlicht dat af en toe achter de wolk vandaan kwam en dan weer verdween. Ze staarden haar met open mond aan.


  Ze werd bang, en schaamde zich toen. Wat hadden ze gezien?


  Ze greep de roeispaan en omklemde het gepolijste hout met haar vingers. Even kwam ze in de verleiding om de andere kant op te roeien, de duisternis in, om nooit meer terug te keren.


  'Alexeika,' zei Uzfan weer. Zijn stem was zacht en begrijpend. 'Kom naar de kant, kindje. Je zult het wel koud hebben.'


  Ja, ze voelde zich zo koud alsof het midden in de winter was. Boven haar schoot een vallende ster langs de hemel en verdween achter de bomen aan de overzijde. Ze huiverde en roeide langzaam in de richting van Uzfan.


  Haar armen voelden loodzwaar en stijf aan. Het leek een eeuwigheid te duren voordat ze aan land kwam, maar Uiteindelijk raakte het bootje de rotsen en werd het door vele handen gepakt en vastgebonden.


  Iemand greep haar handen en trok haar overeind. Ze struikelde het bootje uit met het gevoel alsof haar geest nog niet helemaal was verankerd in haar lichaam. Uzfan pakte haar stevig bij de arm.


  'Kom, kindje,' zei hij. 'Het is tijd om uit te rusten. Maak plaats voor haar. Shelena, ga opzij.'


  De vrouwen en de oude mannen gingen met tegenzin opzij. Toen ze langs hen liep, raakten ze haar haren en kleding aan en mompelden woorden die ze niet begreep.


  Boven aan de heuvel, toen zij en Uzfan de anderen achter zich hadden gelaten, stond ze stil en aarzelde.


  'Wat is er gebeurd?' vroeg ze, nog altijd half verdoofd.


  'Kom. Ik maak een vuur,' zei de oude man vriendelijk.


  Ze hoorde een ondertoon van afkeuring onder zijn opbeurende woorden.


  Ze fronste. 'Ik begrijp het niet. Ik wilde mijn vader zien.'


  Uzfan schudde zijn hoofd en duwde haar naar de tent. Ze bleef buiten staan en keek toe hoe hij twijgen en houtjes opstapelde binnen een kring van stenen om vervolgens vonken te slaan tegen een stuk versnipperde schors. Het vuur ging aan en kleine oranje vlammen verschenen in de duisternis.


  'Kindje, kindje,' zei hij op mild verwijtende toon. 'Kun je je dan niets meer herinneren van wat ik je heb geprobeerd te leren? Een pas overleden ziel kan niet worden opgeroepen. Zou je jouw vader echt willen wegroepen uit de veilige haven die hij nog maar net heeft bereikt?'


  'Ik mis hem zo,' zei ze met een klein, kinderlijk stemmetje.


  Uzfan stond op, kreunde even en pakte haar toen bij de armen. 'Kom bij het vuur zitten, dan word je weer warm.'


  Ze ging op de grond zitten en wreef over haar borstbeen dat nog altijd pijn deed. Uzfan zorgde voor het vuur, legde er nieuwe twijgen in zodat de vlammen hoger en hongeriger werden. Hij bleef haar met een frons aankijken, maar keek weg als zij haar ogen op hem richtte.


  Zijn afkeuring leek alleen maar sterker te worden.


  Ze fronste. 'Heb ik iets verkeerds gedaan?'


  'Wat denk je zelf?' vroeg hij, net iets te snel.


  Ze zuchtte. Ze had geen zin in een preek. 'Ik weet het niet. Het leek – ik weet het niet. Ik heb nog nooit een echt visioen opgeroepen. Niet zo.' Ze wreef weer over haar borstbeen. 'Ik wist niet dat het pijn zou doen.'


  'Wie heb je opgeroepen?' vroeg hij op strenge toon.


  Ze gaf geen antwoord. Plotseling was ze bang om het hardop te zeggen.


  'Kindje, wat jij hebt gedaan, was verkeerd. Denk eens aan het gevaar dat je over jezelf hebt afgeroepen. Het hele kamp weet nu wat je kunt doen.'


  Ze schudde haar hoofd. 'Ik kan niets. Ik weet niet hoe het gebeurde. Ik heb het al eerder geprobeerd en het werkte nooit. Dat weet je toch nog wel?'


  'Ik herinner me alleen een ongeduldig meisje dat weigerde instructies op te volgen. Heb ik je niet gewaarschuwd dat je nooit moet proberen de nevelen van de visie opzij te schuiven zonder dat er iemand bij je is?'


  'Nee.'


  Hij snoof. 'Dan weet je het nu. Onthoud het goed. Het is gevaarlijk, kind! Heel gevaarlijk. Je mag geen krachten oproepen die je niet begrijpt en die je niet kunt beheersen.' Hij huiverde. 'We zijn hier veel te dicht bij het slagveld. Er zwerven non-wezens door het land en de duisternis is altijd dichtbij. Je moet nooit meer zo'n risico nemen.'


  'Het was niets kwaadaardigs,' zei ze, in een poging zichzelf te verdedigen. Ze schaamde zich en daardoor werd ze opstandig. 'Ik heb niets kwaads gevonden...'


  'Aha, maar het kwaad zou jou kunnen vinden,' kaatste hij met een boze blik terug.


  Ze keek even boos naar hem, en plotseling wilde ze hem schokken. 'Het was Faldain,' zei ze. 'Hij zei het zelf.'


  Uzfans mond viel open. Hij staarde haar aan met een geschokte blik in zijn ogen. De stok die hij halverwege in het vuur hield, bleef bewegingloos in zijn hand liggen.


  Uiteindelijk moest hij de stok loslaten en hij liet hem in het vuur vallen. Hij schudde zijn verschroeide vingers en blies op zijn vingertoppen, terwijl hij haar nog eens aanstaarde. 'Faldain?' fluisterde hij. 'Weet je het zeker?'


  'Hij zei dat hij zo heette.'


  'Onmogelijk.'


  'Waarom?'


  'Omdat het zo is. Niemand weet of de jongen nog leeft, of waar hij zich bevindt.'


  'Hij leeft,' zei ze stellig.


  Uzfan klapte in zijn handen. 'Grote genade van Thod,' mompelde hij. 'Hoe heb je hem kunnen vinden, jij, als ongetraind natuurtalent. Ik... ik ben verbijsterd.'


  'Hij zei dat ik hem niet nog eens mocht oproepen. Hij zei dat het nog geen tijd was voor hem om te worden gevonden.' Ze voelde de frustratie in zich opborrelen en sloeg met haar vuist op haar knie. 'Wanneer komt hij dan wel? Als ik moet zorgen dat er mensen overblijven om voor hem te vechten dan moet hij opschieten.'


  Uzfan nam haar vuist in zijn hand. 'Stop daarmee. Jij hebt verder geen macht over deze zaken.'


  'Denk je niet dat ik...'


  'Ik heb het niet over je vermogen om de mensen te leiden. Luister, kind.' Uzfans oude ogen keken haar ernstig aan. 'Als je iets wilt laten gebeuren, als je je hele leven ervoor opoffert om het te verwezenlijken, kan het soms moeilijk zijn om de zaken op hun beloop te laten. Maar jij hebt geen macht om de toekomst te veranderen. Je moet nooit meer proberen om de voorzienigheid te tarten.'


  'Ik wil hem alleen maar zien,' begon ze, maar Uzfan fronste.


  'Nee,' zei hij streng. 'Je hebt me gevraagd om de mensen Faldain te tonen en toen ik dit weigerde, ben je het zelf gaan proberen. Daarmee ben je tegen mijn wil en mijn wijsheid ingegaan. Is dat niet wat er is gebeurd?'


  Nu durfde ze hem niet meer aan te kijken. Ze wiebelde wat ongemakkelijk en keek naar het vuur.


  'Alexeika?'


  'Ja! Ik denk het wel. Ik wilde hoop voor mijzelf. Is dat zo verkeerd?'


  Hij staarde haar aan. 'Dat is verkeerd.'


  Nijdig keek ze hem aan en toen wendde ze haar blik af.


  'Het is niet aan jou om te beslissen of hij ooit komt, of nooit komt. Jij kunt zijn pad niet bepalen. Het is je verboden om het te proberen. Is dat duidelijk?'


  'Ik heb dat soort macht niet...'


  'Misschien wel! Grote Thod, meisje, kijk eens wat je vannacht hebt gedaan. Je krachten zijn ongebonden en ongeleid, en springen alle kanten op. Je moeders bloed heeft je een gave gegeven, maar die is onvoorspelbaar en onstabiel.'


  'Dat kan niet waar zijn,' zei ze verrast. 'Waarom heb je me opgeleid, als mijn gave niet...'


  'Om te voorkomen dat je jezelf of anderen kwaad zou doen,' zei hij woedend.


  'O.'


  'Ja,' snauwde hij. 'Ik dacht op dat moment dat het onaardig zou zijn om je meer te vertellen. Het leek je allemaal toch niet te interesseren, dus heb ik het zo maar gelaten. Ik zie nu wel in dat dit een fout van me was.'


  'Dus zelfs als ik weer zou proberen te doen wat ik vanavond deed, gebeurt er misschien niets.'


  'Het kan zijn dat je jezelf in brand steekt. Het kan ook zijn dat er niets gebeurt. Je gave is klein en onbeheersbaar. Ik hoop dat je geen non-wezens naar ons toe hebt gelokt.'


  Ze beet op haar lip. Nu begreep ze waarom hij zo boos was. Beschaamd zei ze: 'Vergeef me. Het was niet mijn bedoeling om het kwaad over ons af te roepen. Als we vanavond het kamp moeten verlaten dan zal ik...'


  'Nee, nee, het is niet nodig om iedereen in paniek te brengen,' zei hij chagrijnig. 'Er is al genoeg ellende gebeurd voor één dag. Beloof me, kind, dat je nooit meer zoiets zult proberen.'


  Ze fronste. Ze had er spijt van, maar voelde zich nog niet klaar om wat dan ook te beloven. 'Maar hij bestaat wel,' zei ze. 'Hij is geen mythe. Hij leeft. Ergens.'


  'Als dat zo is, heb je ook hem in gevaar gebracht. Visioenen zijn bedoeld om de doden op te roepen, niet de levenden. Je kunt hem schaden.'


  Haar ogen vlogen wijdopen van schrik. 'Dat was niet mijn bedoeling. Kun jij uitvinden waar hij zich bevindt?'


  'Nee.'


  'Maar hoe...'


  'Alexeika, ik heb je nu genoeg gewaarschuwd. Moet ik een betovering uitvoeren om jou je gave af te nemen?'


  Ze leunde achterover, verbijsterd dat hij haar bedreigde. 'Meen je dat?'


  Zijn blik liet haar geen moment los. 'Ja.'


  'Hebben de anderen hem gezien? Weten ze het? Begrijpen ze het nu?'


  'Ze begrijpen dat je een bepaalde kracht hebt die jou op een dag in de problemen kan brengen,' zei hij getergd.


  'Niemand zou me verraden, net zomin als ze dat met jou zouden doen,' deed ze zijn bezorgdheid schouderophalend af.


  'Weet je dat zeker?' vroeg hij.


  'Natuurlijk,' zei ze luchthartig, maar zijn zorgelijke gezicht maakte haar aan het twijfelen. Ze fronste. 'Denk je dat...'


  'Ik hoef jou niet te vertellen wie je wel en niet kunt vertrouwen,' zei hij. 'Dit is heel onverstandig geweest, heel onverstandig. Welnu, beloof je dat je het niet meer zult doen?'


  'Ja,' gaf ze zich met een klein stemmetje over.


  Hij gromde en stond stijfjes op. 'Dan laat ik je nu alleen. Je kunt mensen niet leiden met trucs, Alexeika. Dat is de manier waarop Koning Muncel het doet en je weet hoe vals hij is. Houd je eigen wil goed in de gaten. Die mag niet sterker worden dan je gezonde verstand.'


  Ze boog haar hoofd en onderging het standje gelaten. Hij liep weg, brommend in zijn baard.


  Ze bleef nog even bij het vuur zitten, tot ze niet meer zo koud was vanbinnen. Toen ze zag dat iemand vanuit een tent in de buurt naar haar zat te staren, gooide ze aarde op het vuur om het te doven en ging haar eigen tent binnen.


  Het was niet moeilijk om een paar minuten afleiding te vinden door haar eigen bezittingen en die van haar vader die ze wilde behouden in te pakken. Het zou morgen moeilijk worden om het kamp op te breken.


  Toen ze klaar was met inpakken, had ze niets anders meer te doen dan de kleine olielamp uitdraaien en op haar bed te gaan liggen in het donker.


  Faldains gezicht kwam weer in haar gedachten bovendrijven. Hij had er anders uitgezien dan ze had verwacht. Ze vroeg zich af wanneer hij zou komen en waarom Uzfan dacht dat hij misschien nooit zou komen. Wist deze jonge koning dan niet wie hij was en wat zijn verantwoordelijkheden waren? Of kon het hem niet schelen? Hij had vast wel gehoord hoe slecht het ging met Neder. Probeerde hij een leger bijeen te roepen, en zo ja, waar? Zou hij Neder binnenkomen met een grote legermacht? Zou hij Neder aan een ander rijk verkopen in ruil voor soldaten, zoals zijn oom had gedaan?


  Ze fronste en piekerde de hele nacht door. Uiteindelijk werd ze hoos op de jongen die ze had gezien. Als hij niet kwam, was hij een gek, of een zwakkeling. Als hij niets gaf om zijn eigen land of zijn eigen mensen, dan verdiende hij de troon ook niet. Ondertussen moest ze een manier zien te vinden om de rebellen ervan te overtuigen dat ze verder moesten gaan met de geplande aanval op Trebek. Het was een kleine, maar belangrijke stad aan de rivier, van waaruit ze de handel tussen de grens van Nold en Grov konden beheersen. Ze moest doorgaan met het uitvoeren van de plannen van haar vader. Zelfs als iedereen zich lafhartig zou overgeven, moest zij verdergaan.
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  Midden in de nacht zat Dain ineens met een schok rechtop in zijn bed. Hij had het gevoel dat hij verdronk in een diep, ijskoud meer. Hij kon niet meer ademhalen. Water vulde zijn longen en zijn neus, drukte hem omlaag. In zijn hand had hij een zwaard dat vuur leek te spuwen. Een sorcerelle had hem betoverd, trok hem uit het water om hem daarna weer onder te dompelen.


  Huiverend wreef Dain met beide handen langs zijn bezwete gezicht. Hij trok zijn knieën omhoog zodat hij zijn hoofd erop kon laten rusten. Hij besefte nu dat het maar een droom was geweest. Hij was veilig in de slaapkamer van de leerjongens van Fort Dorst. En hij kon maar beter zorgen dat hij geen herrie maakte, anders werden de anderen wakker.


  Na enige tijd werd zijn hartslag kalmer. Hij begon weer normaal adem te halen. Het was warm en bedompt in het vertrek. Zijn bed stond vlak bij het raam, maar het was de Mandriaanse gewoonte om 's nachts de luiken stevig dicht te doen. Als hij nu het luik zou openen om frisse lucht te krijgen, werden de anderen misschien wakker.


  Dain had geen zin om zich door Mierre in elkaar te laten slaan. Stil als een schaduw sloop hij de kamer uit, langs het bed van Thum, waar zijn vriend lag te snurken, en dat van Kaltienne, en uiteindelijk ook dat van Mierre. De grootste jongen was een lichte slaper, maar Dain maakte geen enkele geluid. Hij had al eerder geleerd dat je ganzenvet op een deur kon smeren zodat je die kon openen zonder dat hij geluid maakte.


  Eenmaal veilig in de gang haalde hij diep adem. Op blote voeten liep hij naar buiten. Hij liep over een loopbrug naar de muur, waar hij zijn blote schouder tegen de koele steen van de kantelen legde en over de lappendeken van licht en schaduw uitkeek die de velden, weiden en uiteindelijk het bos van Dorst vormden.


  Het was bijna ochtend. Hij rook de bries en zag het heel geleidelijk lichter worden. In een hoek van de muur stond de wachtpost te gapen voordat hij langzaam verder liep. De man had Dain nog niet gezien, maar zou er weinig van zeggen als hij hem tegenkwam. De wachtposten waren gewend aan Dains nachtelijke omzwervingen. Soms sliep hij daarboven, of probeerde dat althans. Meestal stuurden de wachtposten hem terug naar binnen.


  Niemand begreep hoe moeilijk het voor hem was om in een stenen gebouw te slapen. Hoewel hij al driekwart jaar op Dorst woonde, vroeg hij zich nog heel vaak af waar mensen zo bang voor waren dat ze een dergelijk fort van hout en steen nodig hadden om het buiten te houden en zich binnen te verstoppen. Hij vond het soms nog overweldigend om onder zoveel mensen te zijn, om zoveel mensengedachten langs zijn eigen bewustzijn te voelen strijken. Hij had geleerd de gedachten van anderen zoveel mogelijk buiten te sluiten, maar in de nacht was dit een stuk moeilijker. Soms droomde hij hun dromen en dat was moeilijk, om niet te zeggen afstotelijk.


  De droom van vannacht was anders geweest. Met een frons wreef Dain over zijn borst. Hij was nog altijd van streek over wat hij had gedroomd en hij begreep er niets van. Het leek wel alsof hij het niet had gedroomd, of hij op een of andere magische wijze naar een andere tijd en wereld was getrokken. Als dat zo was, waarom dan? Wie was het meisje op het meer met ogen als sterren, en wat had ze van hem gewild?


  Zijn vingers probeerden zich rond zijn amulet te krullen, maar vonden het niet.


  Dains frons werd dieper. Boos liet hij zijn hand zakken. Hij vergat steeds dat hij het niet meer droeg. Dankzij Gavril en Mierre die hem gedurende de eerste dag van zijn opleiding hadden getreiterd. Tijdens een pauze waren ze naar hem toe gekomen en Mierre had hem aangevallen. Terwijl hij en Dain vochten, was het leren koord gebroken, zodat de amulet op de grond viel. Gavril pakte hem op en riep uit: 'Dat is koningsglas! Hoe kom je daaraan?"


  Omdat hij op dat moment onder Mierre lag, die boven op hem zat en zijn arm pijnlijk draaide, kon Dain maar met moeite antwoord geven. 'Dat is van mij.'


  'Ongetwijfeld gestolen.'


  Mierre trok harder aan zijn arm. Dain kreunde en klemde zijn kaken op elkaar om het niet uit te gillen. Met zijn andere hand maakte hij nutteloze grijpbewegingen.


  'Van mij,' hield hij vol.


  'Je hebt geen recht op gestolen goederen.'


  Dain verzamelde al zijn krachten en slaagde erin onder Mierre vandaan te komen. De grotere jongen viel om en Dain krabbelde overeind en gaf hem een gemene schop, zodat Mierre dubbel sloeg en gilde. Toen sprong hij op Gavril af.


  'Het is van mij!' riep hij, terwijl hij de prins aanvloog en hem op de grond smeet.


  Bijtend, krabbend en slaand – de enige manier waarop hij ooit had leren vechten – stortte Dain zich woedend op Gavril, vastbesloten om zijn eigendom terug te krijgen. Dit was alles wat hij nog overhad van zijn verleden, het enige erfstuk van zijn overleden ouders. Jorb had hem en Thia op het hart gedrukt ervoor te zorgen dat ze hun amuletten nooit kwijtraakten. Ze mochten ze nooit aan een ander geven of zelfs maar laten zien. En nu had zijn ergste vijand – deze arrogante opschepper van een prins die al uit zijn koninklijk vel was gesprongen bij de gedachte dat hij samen met hem in één fort moest wonen – zijn amulet in handen en hij zou het ongetwijfeld voor zichzelf willen houden.


  'Geef terug!' riep Dain. Hij stompte Gavril tegen de mond en bezeerde zijn knokkels aan de tanden van de prins. Bloed spoot in de rondte en Gavril krijste. 'Geef terug!' riep Dain uit. Hij dook op Gavrils vuist af en rolde samen met de prins over de grond.


  Toen werden ze plotseling omgeven door mannen die hen uit elkaar trokken. Bloedend wees Gavril met een trillende vinger naar Dain. Hij opende zijn mond, maar was te nijdig om een woord te kunnen uitbrengen.


  Dain sprong weer op hem af, maar werd door de mannen tegengehouden.


  'Waar gaat dit allemaal om?' vroeg de wapenmeester, Heer Polquin. 'Dit is niet de manier waarop ridders, edelen en heren zich gedragen op een veld van eer.'


  'Dat is hij dan ook niet,' zei Gavril, rood van woede. 'Die kleine, smerige...'


  'Nou, nou, hoogheid,' onderbrak Heer Polquin hem. 'Dain kent onze gebruiken nog niet. Laten we nu niet onze zelfbeheersing verliezen.'


  Gavril richtte zijn ijzig blauwe, woedende blik op de wapenmeester. 'Ik verlies mijn zelfbeheersing wanneer ik dat wil! Hij zal hiervoor sterven! Die vlegel is me zonder enige reden aangevallen!'


  'Leugenaar!' riep Dain terug, terwijl hij worstelde om los te komen. 'Hij is een dief. Die hanger is van mij. Hij heeft hem afgepakt!'


  Heer Polquins verweerde gezicht werd bleek. Hij fronste en krabde zich in het gebleekte haar, maar zijn groene ogen toonden weinig genade toen hij Dain aankeek. 'Je mag zijne hoogheid niet aanvallen, en hem zeker geen dief of leugenaar noemen.'


  'Maar dat is hij wel!' hield Dain vol.


  Heer Masen gaf Dain een draai om zijn oren. De pijn leidde hem even af. 'Geen brutale mond tegen de wapenmeester, jongen.'


  Heer Polquin wenkte Mierre die ondertussen zijn vest had afgeklopt en nu naar voren kwam. 'Wat heb jij hierover te zeggen? Vocht jij ook tegen Dain?'


  'Ik liet hem zien hoe je moet worstelen, heer,' loog Mierre gladjes. 'Als we met hem worden opgescheept, moeten we wel zorgen dat hij ons niet te schande maakt door niet eens te kunnen vechten.'


  De mannen grinnikten en leken de leugen te aanvaarden. Mierre glimlachte en wierp een hatelijke blik op Dain.


  Woest, nijdig op iedereen, klemde Dain zijn kaken op elkaar. Hij keek woest naar de mannen. 'Die hanger is van mij,' zei hij. 'Prins of geen prins, hij mag hem niet afpakken.'


  'Hij heeft me geslagen,' zei Gavril. 'Dat is een misdaad die kan worden bestraft met...'


  'Kom mee,' zei Heer Polquin. Hij legde zijn hand op Dains schouder en leidde hem weg van de anderen, buiten het oefenveld, waar niemand hen kon horen. 'Welnu,' zei de wapenmeester grimmig. 'We moeten eens een hartig woordje spreken over manieren, mijn jongen.'


  'Ik geef niets om manieren!' riep Dain.


  'Het is tegen de wet om de prins te slaan. Als Heer Los hier was geweest, zou jij nu dood zijn.'


  Dain fronste. 'Hij mag mijn spullen niet zomaar afpakken.'


  'Hij heeft het recht en de rang om dat wel te doen,' zei Heer Polquin.


  Verdoofd over zoveel onrecht zoog Dain scherp zijn adem in. 'Die hanger is van mij. Het is alles wat ik heb, mijn hele bezit. Ik heb hem van mijn vader gekregen. Ik heb verder helemaal niets van hem, geen enkel...'


  'Goed dan, jongen. Kalmeer even en luister naar me.'


  Dain zweeg, maar bleef zich zorgen maken. Hij keek langs de stevige schouders van Heer Polquin en zag Gavril met de mannen praten, lachen, met zijn blonde haren schitterend in de zon. Het was niet eerlijk. Wat de mensenwet of de mensengewoontes ook zeiden, het was niet eerlijk en het was niet goed.


  'Dain!'


  Met tegenzin keek Dain weer naar Heer Polquin.


  'Heb je ook maar één woord gehoord?'


  'Nee,' gaf Dain toe.


  Heer Polquin zuchtte. 'Dat dacht ik al. Dain, mijn jongen, luister goed. De prins is ver boven jouw stand verheven. Hij zal koning worden en zijn woord zal wet zijn.'


  'Heb dan medelijden met uzelf,' zei Dain brutaal. 'Want hij zal een brute tiran zijn.'


  Heer Polquin gaf hem een draai om zijn oren. 'Je mag nooit meer zo over zijne hoogheid spreken. Als het moet, zal ik het er met geweld inslaan. Als je bij ons wilt blijven, zul je je aan onze wetten moeten houden.'


  Dains kaken deden pijn van de klap. Hij ging langzaam rechtop staan, maar was nog altijd woedend. 'De prins zegt dat ik mijn bardenkristal niet mag dragen. Hij zegt dat alleen leden van het koninklijke huis dat recht hebben. Dat is zijn gewoonte, de gewoonte in Mandria, maar niet die van mij! Mijn vader heeft me dat kristal gegeven. Mijn zuster had er ook een. Wie is de prins om te zeggen dat ik er geen recht op heb?'


  'Ik weet niet wat een bardenkristal is,' zei Heer Polquin, 'maar je zult respect moeten hebben voor je meerderen...'


  'Hij noemde het koningsglas,' zei Dain.


  Heer Polquin opende zijn mond en sloot die weer. Hij staarde Dain aan met een mengeling van verbijstering en schrik. 'Koningsglas?' herhaalde hij zacht. 'Jij draagt koningsglas?'


  Dain haalde zijn schouders op. 'Misschien denkt u dat het van weinig waarde is. Maar het is mijn sieraad, en ik...'


  'O, het heeft grote waarde!' zei Heer Polquin, verbaasder dan ooit. 'Weet jij dan niet wat het waard is?'


  Nu was het Dains beurt om verbaasd te zijn. 'De waarde is dat ik het van mijn vader heb gekregen toen ik nog maar een baby was. Omdat ik mijn vader nooit heb gekend, heb ik niets anders om me aan hem te herinneren dan dit kleine geschenk.'


  Heer Polquin floot, zijn ogen groot van verwondering. 'Klein geschenk, zeg je. Het is een fortuin waard, heb ik gehoord. Alleen de hoogstgeborenen kunnen het zich veroorloven. En wie was je vader?'


  'Ik weet niet hoe hij heette,' zei Dain. 'Mijn voogd heeft het me nooit verteld. Ik weet alleen dat mijn vader op een dag naar Jorbs huis is gekomen en hem goed heeft betaald om voor ons te zorgen.'


  'Wel, wel, Dain, mijn jongen, blijkbaar ben je een betere keuze dan we dachten,' zei Heer Polquin met een plotselinge grijns. 'Kom mee. We verdoen het beste deel van de dag hier en er moet worden geoefend.'


  Dain plantte zijn voeten stevig op de grond en weigerde in beweging te komen. 'Hoe zit het nu met mijn hanger? Kunt u de prins dwingen om hem terug te geven?'


  'Jongen, heeft dan niets van mijn woorden een weg gevonden naar die holle ruimte daar tussen je oren?'


  Dain fronste. 'Hij mag hem niet zomaar afnemen. Prins of geen prins, hij heeft het recht niet.'


  'Misschien heb je daarin wel gelijk,' zei Heer Polquin.


  Dain fleurde zichtbaar op. 'Dus u bent het met me eens? Ik kan hem terugeisen?'


  'Ik denk dat we met deze kwestie beter naar Heer Odfrey kunnen gaan.'


  Maar...'


  'Kom mee!'


  Nadat Heer Polquin Heer Odfrey apart had genomen en lang met hem had gesproken, had Heer Odfrey eerst gefronst en toen enkele uitroepen geslaakt. Vervolgens had hij Dain met verwondering en een begin van een glimlach aangestaard. Gavril werd gevraagd om de hanger aan Heer Odfrey te geven en daarmee was de zaak afgehandeld. Niemand was echt tevreden met deze uitkomst.


  'Hij is een heiden, niets meer dan een horige van gemengd bloed. Niemand weet wie zijn ouders zijn,' zei Gavril chagrijnig. 'Hij heeft geen recht op een sieraad van deze waarde.'


  'Zijn vader was duidelijk een edelman van hoge rang,' zei Heer Odfrey, terwijl hij het stuk bardenkristal in zijn handen ronddraaide. Het leek te zingen in reactie op zijn aanraking. Licht gloeide in de diepte van de vele facetten. 'Deze man moet zo belangrijk zijn geweest dat hij zich het schandaal niet kon veroorloven om een bastaardzoon te hebben met eldin bloed. En daarom ben je naar Jorb gebracht, jongen,' zei hij tegen Dain, terwijl iedereen hem aanstaarde en druk fluisterend begon te speculeren. 'Nu ben je hier in opleiding. Deze hanger,' ging hij verder, 'is inderdaad deel van je erfgoed en is te kostbaar om risico's mee te nemen. Voorlopig zal Sulein hem veilig voor je bewaren in zijn kluis.


  Maar...'


  'Daar is hij veilig, Dain,' zei Heer Odfrey, op een toon en met een frons die duidelijk als waarschuwing waren bedoeld. 'Als je ouder bent en meer verantwoordelijkheidsgevoel hebt, kun je hem terugkrijgen. Laat de zaak voorlopig maar rusten.'


  Nu had de genezer met aspiraties om sorcerel te zijn de hanger in zijn bezit, weggesloten op een plaats waar Dain hem niet kon pakken. Hij probeerde zich niet al te zeer te ergeren aan deze bemoeienis. Hij begreep dat dit de enige manier was om te voorkomen dat Gavril hem de hanger permanent zou ontnemen. Toch vroeg Dain zich onwillekeurig af hoe het kwam dat de Mandrianen, die toch hun mond zo vol hadden van eer, geen eervol gedrag eisten van Gavril die ooit hun koning zou zijn.


  Dains positie in het fort was door dit alles aanmerkelijk verbeterd. Iedereen wist nu dat hij de bastaardzoon van een edelman was en hij werd met meer egards behandeld dan toen hij nog slechts als een zwerver van onbekende afkomst bekendstond. Dain vond het niet prettig dat men hem een bastaard noemde, maar de verklaring was logisch, vooral omdat Jorb altijd had geweigerd hem en Thia te vertellen waar ze vandaan kwamen.


  Gavril was woedend dat Dain niet werd gestraft voor het feit dat hij hem had aangevallen. Vanaf die dag liep hij met een grote boog om Dain heen en weigerde nog tegen hem te spreken. Hij hield ook op hem te treiteren. Het gerucht verspreidde zich dat de jongens misschien wel neven waren. De jongere broer van Koning Verence, die intussen was gestorven, had in zijn jeugd een nogal twijfelachtige reputatie gehad.


  Dain weigerde om zelfs maar na te denken over een mogelijke verwantschap. Hij geloofde vast dat zijn vader uit Neder kwam, want zoveel had Jorb hem wel verteld. Maar als de Mandrianen er gelukkig mee waren om te geloven dat Dain een van hen was, en als ze hem daardoor meer te eten gaven en hem beter behandelden, was hij niet van plan om ertegenin te gaan.


  Zonder zijn bardenkristal bleef hij zich incompleet voelen. Hij kon haast niet wachten tot de zomer voorbij was. Dan zou Gavril Fort Dorst voorgoed verlaten. Dain geloofde dat hij zijn hanger zou terugkrijgen zodra de prins was vertrokken.


  'Een maand,' fluisterde hij, terwijl hij naar de opkomende zon keek die een roze en gouden gloed aan de hemel toverde, net boven de horizon. Dain analyseerde de verschillende geuren die de bries met zich meevoerde. 'Nog maar een maand.'


  Over een maand was de koning jarig. Koning Verence gaf dan altijd een groot feest en nodigde alle heren en ridders van zijn rijk uit om mee te doen aan een toernooi. Het was de gewoonte van de koning om jongemannen hun waarde te laten bewijzen in het toernooi voordat hij hen tot ridder sloeg. Dit jaar zou ook het jaar zijn dat Prins Gavril ridder werd, volwassen werd, uitgeroepen werd tot Erfprins van het Koninkrijk. Om die reden waren er diverse extra festiviteiten georganiseerd. Gavril zelf had hard gewerkt, waarbij hij in afzondering had geoefend met Heer Polquin in plaats van met de hele groep leerjongens.


  Hoe minder Dain van Gavril te zien kreeg, hoe beter het hem beviel. En wat vandaag betreft, kon hij alleen maar in zichzelf grinniken als hij nadacht over zijn plannen en ambities. Heer Polquin had een wedstrijd georganiseerd tussen de leerjongens onderling, om te beslissen wie van hen met Heer Odfrey mee zou mogen naar het toernooi van de koning, als zijn schildknaap. Er zou slechts één jongen worden uitverkoren. Heer Polquin zei dat de beste manier om te beslissen wie deze eer kreeg, een gevecht met wapens zou zijn. Heer Odfrey had hiermee ingestemd, en de jongens waren erg opgewonden.


  En terwijl de hanen kraaiden op de binnenplaats voor de stallen en iedereen in het fort wakker werd, zag Dain een groep mannen met planken in de richting van het oefenveld buiten de muren lopen. Ze gingen banken maken voor de toeschouwers. Alle ridders die geen dienst hadden, wilden erbij zijn. Bedienden die onder hun werk konden uitkomen, zouden er zijn. En er zouden ook dorpelingen komen kijken.


  Dain dacht over dit alles na en merkte dat hij nerveus was. Tegelijkertijd wilde hij niets liever dan laten zien wat hij de afgelopen maanden had geleerd. Hij had hard gewerkt, harder dan ooit in zijn leven. Als Heer Polquin geen extra oefeningen had zodat hij de anderen kon inhalen, kwam Heer Bosquecel wel naar hem toe, buiten de lesuren, om hem de fijne kneepjes van het zwaardvechten te leren. Of Heer Nynth gaf hem extra paardrijlessen. Of Heer Terent onderrichtte hem in de finesses van de heraldiek. Iedere dag had Dain het gevoel gehad dat zijn hoofd op het punt stond te knappen omdat er te veel informatie werd ingestampt. Zijn spieren deden iedere nacht pijn, maar alle oefening was wel heel gezond voor zijn jonge, groeiende lichaam.


  Hij had diverse groeispurts achter elkaar gehad die iedereen hadden verrast en waardoor hij steeds weer nieuwe kleren nodig had. Hij was niet langer tenger zoals de meeste eldin. Hij was niet alleen langer geworden, maar ook breder, vooral in de borst en schouders. Zijn bovenarmen werden steeds gespierder.


  De ridders plaagden hem door te zeggen dat hij een groeispreuk gebruikte, maar Dain dacht zelf dat het kwam omdat hij zoveel at. Hij was altijd hongerig, ondanks het feit dat hij nu op geregelde tijden maaltijden kreeg. Zijn stem werd ook dieper. Niet dat hij de baard in de keel kreeg, zijn stem brak niet op lastige momenten zoals zijn vriend Thum, tot diens grote consternatie, de laatste tijd steeds overkwam. Dain leerde hoe hij zijn haren moest knippen zodat ze kort en netjes waren, zoals Heer Odfrey het graag zag bij zijn mannen, maar toch lang genoeg was om de punten van zijn oren te verbergen. Zijn lichtgrijze ogen verraadden zijn afkomst natuurlijk wel, maar ondanks dat keken de meisjes van het fort even vaak met broeierige blikken naar hem als naar de andere jongens. Elke keer als een dienstertje bleef hangen terwijl ze cider in zijn beker schonk, of haar lichaam tegen zijn schouder wreef op het moment dat ze zijn afgeladen bord neerzette, gaf Thum Dain een stoot in de ribben en grijnsde hij.


  Dain kromp op zo'n moment altijd ineen van schaamte, maar hij liet zich zelden voor de gek houden. Hij wist precies wat de meisjes wilden. De meesten voelden een mengeling van passie, nieuwsgierigheid en minachting. En hoewel ze deden alsof ze brutaal waren, waren ze ook bang voor hem. Hij zat niemand achterna en nam geen uitnodigingen aan. Omdat hij niet zeker was van zichzelf, maar ook omdat hij geen zin had in de afdankertjes van Mierre, of, nog erger, Kaltienne.


  Bovendien had hij nog geen baard, terwijl de andere jongens wel een soort vlassige groei begonnen te vertonen. Heer Nynth had hem op een dag apart genomen en hem ernstig verteld dat hij, zolang hij nog geen baard had, geen man zou zijn met wie de vrouwen iets konden. Toen hij en Heer Nynth terugkwamen, bespeurde hij iets van geamuseerdheid in de andere ridders, dus was hij geneigd om het als een grap te beschouwen. Thum zei dat hij het ook had gehoord van zijn oudere broers, dus besloot Dain om het dan maar te geloven.


  'Je kunt je maar beter gaan aankleden, Dain m'n jongen,' zei de wachtpost nu, zodat Dain uit zijn gedachten opschrok. 'Ik heb op je gewed. Stel me niet teleur.'


  Dain besefte dat hij te laat zou komen voor het ontbijt als hij niet opschoot. Hij glimlachte naar de soldaat en rende naar binnen.


  Een uur later scheen de zon helder op het oefenveld. Dain kneep zijn ogen half dicht terwijl hij Thum hielp met het omgespen van zijn dikke oefenvest. Dit had de vorm van een borstplaat, maar was gemaakt van een aantal lagen houtvilt, op elkaar gestikt en op maat gemaakt om over de borstkas van de jongens te passen. Het werd aan de zijkant vastgemaakt met leren riemen.


  'Te strak,' zei Thum ademloos.


  Dain maakte de gesp een gaatje losser. 'Sorry.'


  'Je moet het ding aan allebei de kanten tegelijk gespen, anders glijdt hij af,' zei Thum. 'Let een beetje op wat je doet, Dain.'


  Dain haalde diep adem en knikte. Hij deed zijn best, maar hij was veel te opgewonden. Hij had het gevoel alsof hij elk moment zou kunnen opstijgen en rondvliegen. Hij had zijn eigen vest al aan en maakte nu de laatste aanpassingen aan de riemen van Thum. Hij sloeg hem op de rug.


  'Nu ben je zo ver,' zei hij.


  Thum grinnikte en keek Dain recht in de ogen. Even zeiden geen van beide jongens iets. Toen werd Thums sproetige gezicht langzaam rood. 'Dit is het dan,' zei hij, en zijn stem sloeg over.


  Dain knikte en keek het veld over, waar Heer Polquin met zijn helpers bezig was het materiaal neer te zetten, de stompe lansen klaar te leggen en de ingepakte oefenzwaarden te tellen. Overal liepen ridders en dorpelingen. Er hing een feeststemming in de zomerse hitte. Een vindingrijke kleine jongen verkocht pasteitjes. De banieren van Dorst hingen zwaar in de hete lucht.


  'Dain,' zei Thum aarzelend, 'ik wens je succes vandaag.'


  Met tegenzin wendde Dain zijn blik af van het schouwspel en keek naar zijn roodharige vriend. 'Wat? O, ja, dank je.' Thum fronste en Dain herinnerde zich zijn goede manieren. 'En jij ook veel succes, Thum.'


  Thum keek milder. Maar hij leek ook bezorgd. 'We kunnen de rest van deze dag geen vrienden meer zijn. Niet als we echt goed willen presteren. Ik wou dat er twee schildknapen konden worden gekozen.'


  Dain begreep precies wat Thum wilde zeggen. Thum was erg intelligent, maar ook zachtmoedig. Hij maakte zich te vaak zorgen om dingen die niet te veranderen waren. De vier leerjongens wilden allemaal niets liever dan Savroix zien, het legendarische paleis van de koningen van Mandria. Dain wist dat Thum, die er niet in was geslaagd bevriend te raken met de verwende prins, anders misschien nooit in zijn leven een kans zou hebben om Savroix te zien. Om vooruit te komen in de wereld moest Thum de schildknaap van een ridder worden. Als hij erin slaagde die van Heer Odfrey te worden, zou dat een goede start van zijn loopbaan betekenen.


  Maar Dain wilde ook de schildknaap van Heer Odfrey zijn. Hij bewonderde de chevard enorm. Hij wilde niets liever dan zorgen dat Heer Odfrey trots op hem zou zijn. Dain vergat nooit dat hij zijn huidige positie had te danken aan de vriendelijkheid van de chevard. Hij wilde de man dienen om hem daarvoor terug te betalen. En hoewel de andere jongens al jaren training achter de rug hadden, was Dain vastbesloten om het goed te doen. Hij liet zich niet weerhouden door de spot van Mierre en het geplaag van Kaltienne, maar bleef net zolang oefenen totdat hij een bepaalde vaardigheid beheerste. Hij had talent; dat was iedereen duidelijk. Hij leerde snel. En hoewel hij niet alles de eerste keer meteen begreep, kon hij wat hem werd voorgedaan snel nadoen. Hij was nu al een zeer goede ruiter. En wat vechten betreft: hij was snel, wendbaar en had de neiging om vals te spelen. Heer Bosquecel nam hem steeds weer apart om hem uit te leggen dat een ridder niet vals kon spelen in een toernooi om de eer, hoewel ten tijde van oorlog tegenover de vijand alles was toegestaan.


  Dain begreep niet waar dit verschil vandaan kwam en vond het een belachelijke tijdverspilling. Maar hij deed hard zijn best om de ridders ter wille te zijn.


  Hij hoorde iemand roepen midden op het veld. Heer Polquin gebaarde dat de jongens naar hem moesten toekomen.


  Thum, nog altijd nerveus en zorgelijk, fronste naar Dain. Dains hart ging ineens als een razende tekeer. Hij gaf Thum een duwtje om hem in beweging te krijgen en bleef naast hem lopen. Aan de andere kant van het veld kwamen Mierre en Kaltienne aan.


  Dain zei: 'Ik wil net zo graag winnen als jij. Maar als ik niet win, wil ik dat jij wint.'


  'Zo denk ik er ook over,' zei Thum snel. Hij fronste naar de andere twee. 'Alles is beter dan dat stel.'


  'Precies.' Dain gaf hem even een elleboogstootje. 'Vanavond zijn we weer de beste vrienden. Maak je geen zorgen.'


  De grimmige blik gleed van Thums gezicht en hij slaagde erin even te glimlachen voordat Heer Polquin hen op een rij zette en hun vesten inspecteerde. Zijn helper volgde hem en gaf hen de gevoerde kappen.


  Dain haatte die kappen. Je kreeg het er benauwd in en ze stonken naar zweet. Het had geen zin om erover te klagen, want Heer Polquin had hen al gewaarschuwd dat de metalen helmen die ze ooit zouden krijgen vele malen erger waren.


  'Het toernooi wordt volgens de regels gehouden,' zei Heer Polquin streng. 'We trekken lootjes wie als eerste gaat. We beginnen met de lansen, Jullie krijgen drie pogingen om de cirkel te raken.'


  Terwijl hij sprak, wees hij naar de smalle doorgang, waar een rood schild met een witte cirkel hing.


  'Als iedereen die weet te raken, halen we de stompe punt eraf en dan moeten jullie proberen deze ring te pakken.' Hij hield een bronzen ring omhoog' waar al een touw aan was vastgebonden.


  Mierre rolde ongeduldig met zijn ogen. 'Kinderspelletjes,' zei hij. 'Waarom mogen we niet proberen elkaar van een paard te gooien, zoals bij een echt toernooi?'


  'Omdat nog niet iedereen dat al heeft geleerd,' zei Heer Polquin.


  'U bedoelt dat de zwerver het nog niet kan,' zei Mierre, met een minachtende blik op Dain. 'De rest van ons is allang opgeleid. Waarom moeten wij ons aan hem aanpassen? Waarom kunnen we niet op zijn minst naar een oefenpop rijden, als we niet tegen elkaar mogen strijden?'


  Het verweerde gezicht van Heer Polquin verstijfde, zoals het altijd deed als hij zich ergerde. 'Wie slaagt voor de proef met de lans gaat verder naar de wedstrijd met het zwaard en het schild. Ook dan worden er lootjes getrokken. Er zijn drie juryleden voor deze strijd: Heer Odfrey, Prins Gavril en Heer Bosquecel.'


  Dain glimlachte toen hij de namen hoorde en stak zijn kin in de lucht. Hij wist dat twee van de drie mannen hem goedgezind zouden zijn. Lanswerk was moeilijk voor hem, maar hij was goed, heel goed, met een zwaard. Hij had vorige week iets nieuws geleerd dat hij nog niet aan Thum had laten zien. Hij was van plan om zijn ultieme truc achter de hand te houden. Het was een indrukwekkend staaltje zwaardvechten, en hij wist zeker dat de juryleden ervan onder de indruk zouden zijn.


  Een opstootje op enige afstand van het veld trok zijn aandacht. Hij zag Heer Odfrey komen aanrijden op een groot bruin paard dat onrustig opzij bewoog in reactie op alle herrie. Heer Bosquecel reed naast de chevard, maar Prins Gavril was nergens te bekennen.


  Heer Polquin keek verstoord. 'Is zijne hoogheid van plan ons te laten wachten tot het heetst van de middag?' Hij liep brommend weg om te overleggen met Heer Odfrey die omlaag leunde in het zadel en zijn hoofd schudde.


  Dain en Thum keken elkaar aan. Thum zuchtte en draaide zijn duim rond het puntje van zijn wijsvinger. Dain grinnikte. Ze wisten allebei hoe graag Gavril een opvallende entree maakte.


  'Het maakt hem niet uit, is het wel?' klaagde Kaltienne terwijl hij het zweet van zijn gezicht wiste. 'Wij vervelen zijne hoogheid, is het niet?'


  'Houd je waffel,' gromde Mierre. 'Hij heeft belangrijker dingen te doen. Hij komt vandaag niet.'


  Zelfs Dain knipperde met zijn ogen toen hij dit hoorde, maar het was Thum die Mierre verbaasd aankeek.


  'Hij komt niet?' herhaalde hij. 'Waarom niet?'


  'Hij is gaan jagen,' zei Mierre.


  'Zonder zijn favoriete honden?' vroeg Dain die had geleerd om op een elegante manier aan te vallen, met woorden in plaats van met zijn vuisten. 'Kan hij dat wel?'


  Kaltienne draaide zich witheet van woede naar hem om. 'Luister eens, jij...'


  'In de rij blijven!' brulde Heer Polquin die net op tijd terug was.


  Kaltienne ging weer op zijn plaats staan en ze stonden allemaal stijf rechtop.


  'Er is iets een wijziging,' zei Heer Polquin. 'Heer Roye zal het derde jurylid zijn, in plaats van zijne hoogheid.'


  Dain maakte een grimas. Dat was nauwelijks een verandering in zijn voordeel. Hoewel hij Dain met rust hield, mocht Heer Roye hem nog altijd niet. Hij hield zich voor dat de beschermheer een ridder was, en dus eerlijk zou zijn in zijn beoordeling, maar in zijn hart was Dain daar niet gerust op.


  'Laten we beginnen,' zei Heer Polquin. Hij wuifde de staljongens weg die de paarden kwamen brengen. Het waren oude strijdrossen, langgeleden afgedankt, met grijze neuzen. Maar deze oude paarden herinnerden zich hun training nog heel goed. Ze herkenden de festiviteiten en hun oren stonden geïnteresseerd rechtop.


  'Moeten we op die oude beesten?' klaagde Mierre.


  Een van de paarden probeerde hem te bijten en de rest van Mierres protest ging verloren in het algemene gelach.


  'Opstijgen,' beval Heer Polquin.


  De toeschouwers op de banken begonnen te joelen en te klappen. Heer Odfrey reed het veld over en wees naar Dain.


  'Kom mee, jongen,' zei hij.


  Dain gaf de teugels terug aan de staljongen. Hij begreep eerst niet wat de bedoeling was en hij dacht dat Heer Odfrey hem even apart wilde nemen om hem moed in te spreken. Dain liep naar de chevard toe en wenste dat hij dat niet zou doen. 'Heer,' zei hij, terwijl hij grinnikend opkeek naar de donkere ogen van Heer Odfrey, 'ik zal vandaag mijn best doen. Ik zal u laten zien...'


  'Verlaat het veld,' zei Heer Odfrey. 'Je kunt niet meedingen naar deze eer.'


  De glimlach gleed van Dains gezicht. Eerst geloofde hij dat hij het niet goed had gehoord, maar toen stamelde hij: 'Maar, heer, ik...'


  'Je hebt mijn bevel gehoord,' zei Heer Odfrey streng. 'Gehoorzaam.'


  'Maar...'


  'Is er een probleem, heer?' vroeg Heer Polquin die achter Dain was aangelopen.


  'Nee,' antwoordde Heer Odfrey, terwijl hij afwezig een lok van de manen van zijn paard van de ene naar de andere kant van zijn nek legde. 'Dit is een test om te bepalen wie mijn nieuwe schildknaap wordt. Dain moet minstens nog een jaar trainen voordat hij een dergelijke eer kan verwachten. Hij hoort in deze wedstrijd niet thuis.'


  'Maar ik heb goed mijn best gedaan,' zei Dain die bijna stikte van teleurstelling. Hij voelde zich duizelig worden. Hij kon niet geloven dat Heer Odfrey hem dwong zich terug te trekken. 'Ik kan het wel...'


  'Heer Polquin,' zei Heer Odfrey.


  Hij was duidelijk geïrriteerd. Heer Polquin legde zijn hand op Dains schouder, je hebt het gehoord, Dain, mijn jongen. Ga nu maar.'


  'Maar ik...'


  Heer Polquin keek hem nijdig aan. Dain besefte te laat dat hij protesteerde tegen een direct bevel. Dat alleen al was genoeg om te bewijzen dat hij inderdaad te jong was om mee te doen.


  Hij voelde dat hij rood werd. Hij sloot zijn mond zo stevig dat zijn spieren protesteerden. Dit was niet eerlijk. Hij had extra hard gewerkt om te kunnen meedoen. Hij zou een kans moeten krijgen, ook al zou hij verliezen.


  Verder protest zou Heer Odfrey alleen maar in verlegenheid brengen, net zoals de ridders die hun best hadden gedaan om hem te trainen. Dain wist hoe hij zich diende te gedragen. Hij moest doen alsof het niets uitmaakte. Alsof het hem niets kon schelen.


  Op de een of andere manier slaagde hij erin om een buiging te maken, hoewel zijn lichaam zo stijf aanvoelde dat hij niet had verwacht dat het nog kon buigen.


  'Ja,' zei Heer Odfrey. Je mag naar de wedstrijd kijken, als je dat wilt, maar je moet je niet later dan vanmiddag bij Sulein melden voor je verdere lessen. Het is hoog tijd dat we je hersenen net zo getraind zien te krijgen als je spieren.'


  Dain boog nog een keer, met een vuurrood gezicht. Zijn keel was dichtgeknepen van woede en ergernis. Hij had niet eens meer kunnen protesteren als hij dat al had gewild.


  'Dat is alles,' zei Heer Odfrey met een knikje. Zijn donkere ogen keken naar Heer Polquin. 'Haal dat schild weg. Ze mogen proberen elkaar uit het zadel te wippen.'


  'En als ze hun domme nek breken?'


  'Het is hoog tijd om op te houden ze in de watten te leggen,' zei Heer Odfrey zonder medelijden. 'Ik ben niet van plan om een schildknaap te nemen die nog nooit echt is getest.'


  'Jazeker, heer.'


  Heer Polquin wendde zich af en begon bevelen te geven. De jongens bij de paarden juichten enthousiast. Thum kletste met de anderen terwijl ze opstegen, maar keek even fronsend in de richting van Dain. Dain was niet in de stemming voor zijn medelijden.


  Hij maakte zijn vest los en trok de kap van zijn hoofd, en bracht beide naar de plaats waar de rest van de uitrustingen lag opgestapeld. Daar liet hij ze vallen en stijfjes marcheerde hij het veld af.


  Heer Terent en Heer Nynth vingen hem op. Hun gezichten waren rood van de middaghitte. 'Wat is er? Waarom ga je weg?'


  'De heer heeft me opgedragen weg te gaan,' zei Dain, stijfjes en ruw. Hij wilde niet dat ze zijn teleurstelling zouden zien, zouden zien hoe erg het hem had aangegrepen. 'Hij denkt dat ik niet goed genoeg ben om mee te doen.'


  'Verdorie!' riep Heer Nynth uit. Zijn ogen spoten vuur. 'Dat is oneerlijk...'


  'Het gaat wel om zijn eigen schildknaap,' onderbrak Heer Terent hem, terwijl hij zijn vriend waarschuwend aankeek. 'Dain is een beetje te jong voor die positie.'


  'En wat dan nog?' kaatste Heer Nynth nijdig terug. 'Ik heb op die jongen gewed.'


  'Dan kun je dat geld maar beter terugtrekken,' zei Dain, terwijl hij bij hen vandaan liep. Hij negeerde hun verzoek om terug te komen.


  Hij wilde niet naar de wedstrijd kijken. Hij had geen zin om rond te hangen en het medelijden van de ridders aan te horen, of te luisteren naar wat ze over hem te zeggen hadden. Dit was de eerste kans die hij had gehad om te bewijzen dat hij zich kon aanpassen en Heer Odfrey had hem die ontnomen.


  Wat had hij gedaan om de chevard boos te maken? Wat had hij verkeerd gedaan? Als de chevard hem wilde straffen dan werd Dain liever geslagen dan dat hij op deze manier werd vernederd. Misschien had Heer Odfrey hem zien oefenen en besloten dat Dain niet goed genoeg was.


  Dain klemde zijn kaken op elkaar, ging nog sneller lopen en schopte tegen de aarde. Hij was wél goed en hij zou beter kunnen worden. Hij wist het, hij wist nu al hoe natuurlijk, hoe licht een zwaard in zijn handen voelde.


  De wachtposten bij de poorten waren verbaasd om hem te zien langskomen. 'Wat is er mis?' vroeg een van hen. 'Lig je er nu al uit?'


  Waarom zou hij het uitleggen. Dain keek hen woest aan. 'Ja,' antwoordde hij en liep door terwijl ze lachten en troostende woorden riepen die hij niet wilde horen.


  Hij liep het fort door naar de binnenste binnenplaats en was al bijna in de toren van Sulein toen hij ineens stilstond en met een felle blik naar de deur keek.


  Lessen? Wat voor lessen? Dacht de chevard soms dat hij zo hopeloos was met een wapen dat hij maar in de boeken moest duiken?


  Alles kwam ineens naar boven – de maanden van hard werken, de moeite die het hem had gekost om zich aan te passen, de felheid van de teleurstelling van vandaag. Dain schopte tegen de deur en draaide zich om. Hij was niet van plan om naar die stinkende, ouwe heler te gaan. Hij was het zat om bevelen op te volgen, om te doen wat hem werd opgedragen.


  Hij rende weg en wenste dat hij het bos in was gegaan, in plaats van naar binnen. Toen hij bij de buitenpoort kwam, zag hij dat daar grote opwinding heerste. Prins Gavril was bezig zijn dure paard te bestijgen. De rode en beige jachthonden waren losgelaten en renden kwispelstaartend en blaffend om hem heen. Heer Los klom in het zadel, even onbewogen en chagrijnig als altijd. Vijf andere ridders die waren aangewezen om Gavril te beschermen, liepen ook rond.


  Dain wilde kost wat kost voorkomen dat de prins zou zien dat hij in ongenade was gevallen, dus hij dook snel uit het zicht. Niemand riep zijn naam en na een moment van spanning ontspande hij zich weer. Hij bleef verborgen tot de prins en zijn gevolg met veel bravoure waren vertrokken.


  Jachtmaniak, dacht Dain minachtend. De prins ging altijd weg, waar en wanneer hij maar kon. De laatste tijd werd hij steeds fanatieker, alsof hij het idee had dat hij, eenmaal terug in Savroix, nooit meer zou mogen jagen. Wat vond hij er toch aan? Dain begreep het niet en had ook absoluut geen zin om het zelf te proberen. Gavril bracht zelden iets van buit mee terug. Blijkbaar wilde hij alleen maar zoveel mogelijk door het Duistere Woud galopperen. Heer Odfrey had hem vaak genoeg gewaarschuwd dat hij daar moest wegblijven, maar hij luisterde niet. De ridders hadden de opdracht om hem naar andere, veiligere plaatsen te leiden, maar sinds het voorjaar waren het altijd deze vijf mannen die de prins vergezelden. Het was een onguur, onbetrouwbaar zooitje, van lage rang, niet veel meer dan huurlingen. In Dains ogen waren ze eerder trouw aan Gavril dan aan Heer Odfrey. Het was wel zeker dat ze de prins overal zijn zin in gaven.


  Dain haalde zijn schouders op en kwam uit zijn schuilplaats. Hij hoopte dat de prins van zijn paard zou worden geslagen door een tak en zijn arrogante nek zou breken.


  Aan de overkant van de voorburcht hoorde Dain het gestage geklop van de hamer van de smid. Hij fronste even, aarzelde, en liep toen in de richting van de smidse. Hij wilde het fort vandaag liever niet verlaten. Hij was bang dat hij nooit meer zou terugkeren als hij nu naar het bos zou gaan. Toch moest hij dat misschien wel doen – dit fort de rug toekeren en nooit meer terugkomen. Maar hij was nog niet klaar voor die beslissing. Hij was te boos en te verward om op dit moment zo'n zwaarwegende beslissing te nemen. Hij wist alleen dat hij nu niet alleen wilde zijn. Hij voelde zich te somber en te boos om alleen te willen zijn. Hij wilde ook niet met anderen praten, maar de smid had misschien werk voor hem. Hij deed wel vaker klusjes als hij eenzaam was en zijn oude leven miste.


  Heer Bosquecel en Heer Odfrey waren het niet eens met Dains verlangen om in de smidse te werken. Het was beneden zijn waardigheid om dergelijk handwerk te doen, zeiden ze. Het was wel een goede manier om troost te vinden en een betere had hij niet. Als hij weer tot rust was gekomen, kon Dain altijd nog beslissen of hij wilde weglopen.
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  De smid heette Lander. Hij was in Neder geboren en jaren geleden naar Mandria gevlucht vanwege de burgeroorlogen in zijn vaderland. Hij woonde samen met een vrouw uit het dorp die zich zijn echtgenote noemde, maar er werd gefluisterd dat ze niet voor de kerk waren getrouwd. Als Lander al familie had in Neder dan sprak hij niet over hen. Hij sprak nooit over zijn verleden, behalve dat hij had verteld dat hij was geboren en getogen in Grov, maar dat dit nu geen geschikte plaats meer was om te wonen.


  Hij was een goede smid, vooral als het op simpele reparaties van scharnieren en ploegen aankwam. Hij werkte liever in het fort zelf dan in het dorp, omdat hij ook een wapensmid was. De ridders hielden hem bezig met het repareren van beschadigingen aan hun zwaarden en gebroken ringen in hun maliënkolders. In Dains kritische ogen was Lander beter dan de meeste mensen, maar hij had niet de kunstzinnigheid van Jorb. Maar Jorb was dan ook de beste van allemaal geweest, inclusief de andere dwergen meesterwapensmeden.


  Op deze warme zomerochtend was het vuur in de grote haard extra ondraaglijk. De lucht in de smidse leek te dansen. Lander droeg geen hemd, maar alleen een broek en een schort vol zwarte roetvegen. Zijn gespierde armen en schouders dropen van het zweet.


  Hij concentreerde zich op het maken van de ronding van een hoefijzer en keek nauwelijks op toen Dain binnenkwam. Pas toen hij het hoefijzer in een emmer water had gedoopt, zodat er een grote wolk sissende stoom ontsnapte, stopte hij even om zijn bezwete voorhoofd af te vegen met zijn onderarm, waarna hij vluchtig en verlegen naar Dain glimlachte.


  'Beste morgen!' zei hij met zijn vreemde accent. Zijn ogen waren bleekblauw, bijna net zo bleek als die van Thia, als mist tegen een blauwe zomerlucht. Voor de rest was hij breed en haarloos, op een klein randje rode krullen op zijn verder kale hoofd na. Zijn bleke huid werd nooit bruin, zelfs niet in de zomer; zijn grote lijf zag eruit als een groot blok steen.


  Hij leek blij Dain te zien, net als altijd, maar hij was ook ietwat afwezig. 'Dat is de laatste,' zei hij terwijl hij het hoefijzer uit het water haalde en het met een klap op een stapel soortgelijke ijzers gooide. Hij legde de tang weg en liet de hamer op het aambeeld liggen terwijl hij zijn schort afdeed en zijn gezicht en schouders ermee afveegde. 'Ik dacht dat jij zou meedoen aan het toernooi,' zei hij. 'Is het al voorbij?'


  'Niet voor de anderen,' zei Dain. Hij staarde naar het vuur zodat hij Lander niet hoefde aan te kijken.


  'Hè? Wat? O, zit het zo.'


  'Ik wilde het toernooi in Savroix zien,' zei Dain, hoewel hij niet van plan was geweest erover te praten. Lander was echter een veilige uitlaatklep. Hij oordeelde nooit en gaf nooit ongevraagd advies.


  De smid zuchtte meelevend. 'Ik ook.'


  'Jij?' vroeg Dain verrast. Hij had zich de laatste tijd zo intensief met zijn eigen plannen beziggehouden dat hij er nooit bij had stilgestaan dat iedereen in het fort wel graag naar het toernooi zou gaan. 'Ben je wel eens in Savroix geweest?'


  'Nee, ik niet.' Lander glimlachte op zijn gebruikelijke, vluchtige manier en veegde nog eens over zijn bezwete gezicht. 'Maar het zou leuk zijn om erheen te gaan, als ik een manier wist.'


  Dain zei niets. Hij had het gevoel dat de smid voor de verandering in een praatgrage stemming was.


  'In mijn vaderland was ik een meesterwapensmid,' zei Lander vol trots. 'Geen gewone smid die hoefijzers maakt en grendels repareert, maar een echte zwaardenmaker. Hier laten de ridders mij hun harnassen repareren. Ik mag nieuwe helmen maken en soms een schild, maar nooit meer dan dat. Ik ben een buitenlander,' zei hij, terwijl hij zich op de borst klopte. 'Dat betekent dat ik geen zwaarden voor hen mag maken. Zelfs geen dolken. Nee, daarvoor gaan ze ergens anders naartoe. Naar de wapenmaker in Fort Lunt, soms, of naar de dwergen. En ik vraag je, mijn jongen, is een dwerg dan geen buitenlander? Hoe kunnen ze nou zo denken? Maar dat doen ze wel.'


  Dain knikte vol medeleven.


  Lander keek Dain even zijdelings aan. 'Jij kent dwergen zwaardenmakers.'


  'Jorb was de beste.'


  Lander zuchtte. 'Ja, dat zeggen ze allemaal. Maar nu is er geen Jorb meer. Laten ze mij nu de zwaarden voor het toernooi maken? Nee hoor. Maar er is een manier waarop ik hen kan laten zien wat ik in mijn mars heb.'


  Dain streek met zijn vinger over het versleten handvat van de hamer. Hij wist wel beter dan die zonder toestemming op te pakken. 'Laat hen maar eens zien wat je kunt,' zei hij zonder echte interesse in Landers problemen. 'Ha! Ik heb een beter idee!' Lander trok hem aan de mouw naar een voorraadkast en pakte een smoezelig stuk perkament. Hij keek om zich heen, alsof hij zeker wilde weten dat niemand naar hen keek, en liet de tekening aan Dain zien. 'Wat denk je hiervan?'


  Het zwaard dat hij had getekend, was prachtig. Het had een lang, spits toelopend blad met ingegraveerde rozetten en krullen. De garde was de cirkel die zoveel Mandrianen wilden en was gesmeed in de vorm van twee ranken klimop. Het gevest zelf was lang genoeg om met twee handen te kunnen worden vastgepakt en was ontwikkeld met goud- en zilverdraad.


  Dain trok zijn wenkbrauw op. Hij was onder de indruk, maar een tekening was nog geen zwaard.


  'Ik zou dit zwaard kunnen maken,' zei Lander terwijl hij met zijn groezelige vingers op de tekening tikte. 'Dat kan ik!'


  'Doe het dan,' zei Dain. Hij rolde het perkament op en gaf het terug aan de smid. Deze pakte het aan en sloeg hem ermee tegen de borst.


  'Er is een manier om het nog beter te maken. Om er een wonderzwaard van te maken,' zei Lander. Hij bracht zijn hoofd zo dicht bij Dain dat deze zijn zure adem kon ruiken. Zijn bleke ogen flitsten gepassioneerd. 'Ik heb magisch metaal nodig.'


  Dain kon het niet helpen dat hij in de lach schoot.


  Lander begon woedend te mompelen terwijl hij de tekening teruglegde. 'Ik had jou mijn droom nooit moeten laten zien,' zei hij. 'Gek ben ik.'


  'Nee, ik lach je niet uit,' probeerde Dain hem gerust te stellen. 'Het is alleen – ik dacht dat het hier was verboden. Magisch metaal, bedoel ik...' Lander haalde zijn schouders op. 'Mandrianen hebben rare ideeën. Het is niet altijd verstandig om op hun angsten te letten. Ik heb een aantal van de grote zwaarden mogen vasthouden. Ik weet hoe ze tot leven komen in de hand. Het is een verschil van dag en nacht.'


  'Zelfs als je dat soort metaal kunt vinden,' zei Dain, die dacht dat de man gek was om zulke dromen te koesteren, 'en zelfs als je zo'n zwaard kunt maken, dan kan niemand het zich veroorloven.'


  'Ha!' zei Lander stralend, terwijl hij op hem afsprong. 'Nu begrijpen we elkaar. De verjaardag van de koning, dat is een groot feest. En dit jaar zal de koning zijn eigen zwaard aan zijn zoon geven, als die ridder wordt. Dat is traditie, ja?'


  'Dat weet ik niet,' zei Dain die zich afvroeg waar Lander heen wilde. Hij was niet naar de smidse gekomen om als vertrouwensman op te treden. Maar Lander was niet van plan hem te laten gaan. 'Ja, dat is traditie. Van vader op zoon gaat het zwaard. Moed wordt doorgegeven van de oude hand naar de jonge. De koning moet een nieuw zwaard hebben om te vervangen wat hij heeft weggegeven. En dus is er een wedstrijd, onder alle smeden in het land. Het zwaard dat wordt gekozen... Welnu, dan zal iedereen in Mandria weten dat Lander de beste is. Lander is meester, Lander is zo goed als een dwerg.'


  Dain knikte en begon achteruit te lopen. 'Ik wens je veel succes, Lander. Ik moet nu gaan, voordat...'


  'Wacht.' Lander blokkeerde zijn weg en leunde voorover. Zijn bleke ogen keken hem met een intense blik aan. 'Jij was de leerling van Jorb. Dat betekent dat jij zijn geheimen kent. Jij weet waar hij het metaal vandaan had.'


  Dain werd nerveus en trok zich terug. 'Nee. Ik...'


  'Ja, ja.' Lander pakte Dains mouw en keek om zich heen om er zeker van te zijn dat er niemand in de buurt was. 'Ken je een dwerg die Baldrush heet?'


  Dain fronste, op zijn hoede. 'Misschien.'


  'Ja! Ja, je kent hem,' zei Lander enthousiast. 'Ik zal je goed belonen, Dain.'


  'Ik ga niet naar hem toe...'


  'Is al gebeurd,' zei Lander trots. Hij wees naar de wagen met twee wielen die bij de smidse stond. 'Ik heb extra gewerkt zodat ik vandaag een dag vrij heb. Ik ga naar Baldrush en koop het metaal van hem.' Lander grinnikte en zijn bleke ogen schitterden opgewonden. 'Geef advies, Dain. jij kent die Baldrush. Zeg me hoe ik hem moet aanpakken.'


  Dain liet zich op de dwergenmanier op zijn hurken zakken. 'Laten we zijn voorwaarden doorspreken.'


  Enkele minuten later liepen Dain en Lander samen de smidse uit. Dain knipperde tegen het felle zonlicht. Hij wist zeker dat Lander in Nold zou worden bedrogen. Hij wilde het metaal veel te graag hebben. Hij had veertig gouden dreits gespaard, een ware schat. Maar veertig dreits was ook wat Baldrush vroeg.


  'Te hoog,' zei Dain. 'Dertig is meer dan genoeg. Veertig is te hoog.'


  'Kan jij ervoor zorgen dat hij dertig aanneemt?' vroeg Lander. 'Natuurlijk betaal ik alles, als het moet.'


  'Zeg dat niet,' zei Dain ontzet. 'Je moet hem zeggen dat je niet meer hebt dan dertig. Laat niet merken dat je zoveel wilt betalen. Vijfentwintig is beter.'


  'Nee, nee, vijfentwintig is niet eerlijk,' zei Lander hoofdschuddend. 'Ik zou hem beledigen. Hij wil het nu al niet verkopen. Als ik vijfentwintig bied, zal hij zeggen dat ik een bedrieger ben, een echt mens, en dan gaat hij weg.'


  'Dertig dan,' zei Dain ferm. Hij wist zeker dat Baldrush Lander zo ver zou krijgen dat die alles betaalde.


  De smid knikte naar Dain. 'Kom met me mee. Jij kunt onderhandelen.'


  Dain glimlachte. 'Ik heb toestemming nodig van Heer Bosquecel.'


  'Ga snel,' zei Lander enthousiast. 'Ren. Dan trek ik ondertussen mijn tuniek aan en haal ik wat te eten voor onderweg. Het is anderhalve dag met de kar en net zolang om weer terug te komen. De muilezel is traag. Ga je mee?'


  'Als ik Baldrush zover krijg dat hij genoegen neemt met dertig dreits in plaats van veertig, krijg ik van u dan het verschil?'


  'Jij?' zei Lander verwonderd. 'Wat moet een jongen als jij nu met zoveel geld.'


  'Ik moet zelf een zwaard kopen.'


  'Aha,' knikte Lander. 'Maar tien gouden dreits is veel te veel geld voor een jongen als jij. Van alles wat jij van de vraagprijs weet af te dingen, zal ik je de helft geven.'


  Dain grinnikte. 'Afgesproken.'


  Hij spuwde in zijn handpalm en stak zijn hand uit. Lander spuwde in de zijne en greep Dains vingers met een kracht die zijn botjes deed kraken. Zo bevestigden ze hun afspraak.


  'Ga snel halen wat je nodig hebt,' zei Lander. 'En vraag de kapitein om toestemming. Ik neem je niet mee als hij het niet goedvindt.'


  Terwijl Dain het fort door rende in de richting van de stallen hoorde hij juichen op het oefenveld. Hij voelde zich plotseling opstandig worden. Hij ging helemaal niets vragen aan Heer Bosquecel. Hij ging niemand iets vragen. Hij had geprobeerd om zich te gedragen als een Mandriaan, had zich aan hun eindeloze regels gehouden en uiteindelijk had hij toch nog straf gekregen. Jorb had Dain altijd gewaarschuwd tegen de mensen die zich zonder waarschuwing konden omdraaien om je te verraden. Vandaag had hij dit zien gebeuren, en nog wel door Heer Odfrey die hij boven alle anderen had vertrouwd. Lander bood hem een mogelijkheid die te goed was om te laten schieten. Dain besloot dat het tijd werd dat hij voor zichzelf ging zorgen zoals Jorb hem had geleerd.


  Hij rende de Hal in, met twee treden tegelijk de trap op en haalde zijn mantel, een tweede paar schoenen en de deken van zijn bed. Hij rolde hiervan een slordig bundeltje en haastte zich weer naar buiten, langs de ritmeester die hem met open mond nakeek.


  Tegen de tijd dat Dain weer in de voorburcht was, had Lander zijn muilezel voor de kar gespannen en hield vol ongeduld de teugels vast. Hij had een grote strohoed op zijn hoofd om zijn kale kruin tegen de zon te beschermen. Dain rook het voedsel achter in de kar en hoopt dat Lander genoeg had meegebracht.


  Lander staarde hem aan. 'Waar was je? Ik dacht dat de kapitein bij het toernooi was, als jurylid.'


  'Nee,' zei Dain die besloot dat je een leugen beter simpel kon houden.


  'Klaar?'


  Dain klom op de hok van de kar en Lander spoorde de ezel aan. Ze rolden door de poorten naar buiten, langs de wachtposten die hen niet tegenhielden. Lander en zijn ezelskar waren hen wel bekend. Hij kwam en ging vaak.


  De zon was heet en brandde genadeloos op Dains gezicht. Hij glimlachte in zichzelf, overmand door een plotseling gevoel van heimwee naar de koelte van het Duistere Woud. Hij keek niet achterom naar het fort dat hij achterliet.


  In het Duistere Woud zat Gavril op zijn paard, met zijn hand voor op zijn zadel. Hij leunde enthousiast naar voren en keek naar de ingang van de grot.


  'Daar, hoogheid,' zei Heer Vedrique terwijl hij wees. 'Daar boven de grot. Ziet u die oude runen? Dat is vast een heilige schrijn of zoiets. Geen twijfel mogelijk.'


  Gavril kneep zijn ogen half dicht en probeerde iets te zien in de groene duisternis. De begroeiing was hier zo dicht en er slingerden zoveel klimplanten door de bomen dat hij de grot zelf nauwelijks zag, laat staan de runen die erboven waren gekerfd. Uiteindelijk zag hij toch een bemoste steen. Zijn hart maakte een sprongetje en hij hield zijn adem in. Dit zou het wel eens kunnen zijn. Zijn queeste was misschien vandaag eindelijk afgelopen. Zijn gebeden zouden worden verhoord.


  Hij steeg af en voelde zich licht in zijn hoofd terwijl hij zich een weg baande tussen de honden door. Hij beval ze om te gaan liggen en had het liefst hardop gelachen. Hij wist zijn emoties nog net op tijd te verbergen en zijn waardigheid te bewaren. Hij mocht niet te veel hoop vestigen op die oude schrijn. Hij was al eerder teleurgesteld. Maandenlang had hij ijverig gezocht, zo diep in het Duistere Bos als hij maar durfde, altijd hopend en wensend dat hij nog dieper zou kunnen gaan. Vandaag had hij om de een of andere onverklaarbare reden het gevoel dat het succes hem toelachte. De Kelk was hier. Hij voelde de heilige kracht bijna. Zijn hart klopte verwachtingsvol.


  Toen hij de heuvel op ging, slaakte Heer Los een kreet van schrik en rende hem achterna.


  De prins lette niet op zijn beschermheer terwijl hij zich een weg baande tussen de wilde rozen en verwarde klimplanten. Hij liep vlak achter Heer Vedrique. 'Opschieten,' zei hij ademloos.


  Ze staken de bodem van een smal, ondiep ravijn over waar een beek doorheen liep. Halverwege de helling bevond zich de ingang van de grot.


  Het was hier stil en kalm, alsof het een kapel in de buitenlucht was. Zelfs het vogelgezang leek gedempt en ver weg. De zon scheen op onregelmatige plekken door het dichte gebladerte en verguldde de bladeren en het mos met haar gouden stralen.


  Hoe dichter ze in de buurt kwamen, des te langzamer Heer Vedrique ging lopen.


  Ongeduldig grommend probeerde Gavril langs hem te komen, maar de jonge ridder stak zijn arm uit naar Gavrils borstkas om hem tegen te houden.


  'Nee, hoogheid. Je kunt niet voorzichtig genoeg zijn op deze oude plekken. Er hangt hier nog altijd een restje kracht.'


  'En misschien trolk,' mompelde een van de andere ridders.


  Gavril keek woedend achterom om te zien wie dat had gezegd. De vier overgebleven ridders zaten op hun paarden, dicht bij elkaar alsof ze bang waren op deze oude heidense plek. Gavril wendde vol minachting zijn blik af. Er was niets te vrezen. Hij trok zijn cirkel onder zijn kleding vandaan zodat hij op zijn linnen vest hing.


  'Wat zijn trolk?' vroeg Heer Los.


  Heer Vedrique grijnsde zijn onregelmatige tanden bloot. 'Oude mythen, beschermheer. Niets om bang voor te zijn.'


  'Schiet op,' zei Gavril. 'We kunnen later verder praten. Ik ben niet bang.'


  Heer Vedrique fronste. 'Wacht hier, hoogheid. Laat Heer Los en mij voorgaan.'


  Gavril kookte inwendig van ergernis over deze voorzichtigheid. Ongeduldig bleef hij wachten, met zijn vingers op zijn riem tikkend, terwijl Heer Los en Heer Vedrique voor hem uit liepen.


  Bij de ingang van de grot trok Heer Vedrique zijn zwaard en hij hakte een groot deel van de struiken weg. Toen trok ook Heer Los een wapen en samen gingen ze naar binnen. Het leek een eeuwigheid te duren voor ze er weer uit waren, terwijl Gavril ongeduldig stond te wachten, gek van jaloezie. Stel dat Heer Los de Kelk als eerste zou vinden? Het was niet eerlijk dat hij de glorie zou krijgen terwijl Gavril iedere dag had gebeden.


  Toen Gavril besefte wat hij dacht, schaamde hij zich. Boos draaide hij de grot de rug toe en probeerde zijn gevoelens weer in bedwang te krijgen.


  'Hoogheid!' riep Heer Los.


  Gavril draaide zich om en zag de beschermheer naar buiten komen. Toen Heer Los wenkte, haastte Gavril zich de grot in. Het was donkerder dan hij had verwacht en er hing een oude, zurige lucht. Hij haalde zijn neus op, sloeg een hand voor zijn mond en probeerde door zijn neus te ademen.


  'Wat is dat voor stank?' vroeg hij. 'Is er iets doodgegaan?'


  'Trolk muskus,' zei Heer Vedrique zachtjes. 'Oud. Misschien een restant van een betovering.'


  'Betovering!' zei Gavril geschokt. Toen vermande hij zich en slikte. 'Natuurlijk. Dit is een heidense schrijn. Maar de magie kan ons niet deren, want ons geloof is krachtig. Heer Los, we hebben licht nodig.'


  De beschermheer vond een oude tak op de grond, vlak bij de ingang. Hij pakte zijn tondeldoos en stak de tak in brand. Zwijgend gaf hij de primitieve toorts aan Gavril.


  Gavril hield de brandende tak omhoog en liep met grote passen de grot door. Het was een kleine ruimte, nauwelijks hoog genoeg om rechtop te kunnen staan, en niet diep. Er hingen spinnenwebben aan het plafond en er waren dode bladeren naar binnen gewaaid. Terwijl Gavril van de ene naar de andere kant liep, voelde hij zijn opwinding wegzakken. Deze oude grot was helemaal geen schrijn. Er stond niet eens een altaar, er lag alleen een kring van losse stenen en er stonden wat stokken tegen de achterwand geklemd.


  Met een frons knielde hij op de grond om naar een steen te kijken die niet veel groter was dan zijn eigen hoofd. Met zijn vingertoppen volgde hij de runen die erin waren uitgesneden. Hij kon ze niet lezen en wilde dat ook niet. Achter de steen zag hij iets glimmen en zijn opwinding kwam weer terug.


  Hij hield de toorts omhoog en het roodachtige flikkerende licht gleed over een stapel stoffige attributen.


  Er stond een roestige, verweerde kom met een verzameling niet bij elkaar passende bekers en kommen waarvan hij gelijk al zag dat ze niets voorstelden. Troep. Misschien waren hier langgeleden een paar dronken dwergen naar binnen gekomen om zichzelf buiten westen te zuipen. Hij gooide de schaal neer zodat deze kletterend op de grond viel en pakte een hoge, breed uitlopende kelk op. Er liep een spin over de rand. Gavril veegde het dier eraf en tikte toen tegen de kelk. Hij klonk dof. Hij wreef over het oppervlak, maar dat was zo vies en aangekoekt dat hij het niet schoon kreeg.


  Met enige afschuw gooide Gavril hem naast de rest en stond op.


  'Zit er iets bruikbaars tussen die rommel?' vroeg Heer Vedrique.


  'Nee,' zei Gavril. Hij dacht aan de Kelk, waarvan men zei dat die leek te glanzen met een eigen, innerlijk licht, zo sterk dat hij een donkere ruimte kon verlichten. De Kelk was zeer zeker niet hier, in dit smerige hol.


  Hij keek een laatste maal om zich heen en schopte met zijn teen tegen de kleinere stenen, zodat hij ze per ongeluk weer in een volledige cirkel legde. Vol minachting tuitte hij zijn lippen. 'Dit is een heidens hol, even dom en leeg als hun geloof. Laten we gaan.'


  Heer Los stond net voor de ingang. Hij wilde als eerste naar buiten gaan, maar Gavril schoot nijdig langs hem.


  'Kom mee,' zei hij. 'Laten we gaan. We hebben genoeg tijd verspild.'


  Hij begon de heuvel af te lopen en liet de ridders achter zich. Terwijl hij de beek overstak, hoorde hij een kreet. Overal uit de struiken kwamen dwergen tevoorschijn die hen omsingelden en hun bogen op hen richtten.


  De honden sprongen op en blaften uitzinnig. Bang voor hun veiligheid riep Gavril: 'Blijf!'


  Ook Heer Vedrique slaakte een kreet van schrik. Een van de ridders te paard trok zijn zwaard, maar een dwerg schoot een pijl af die de man in de keel raakte. Hij viel van zijn paard dat ervandoor ging, het bos in. De anderen gingen dichter bij elkaar staan, met hun handen op hun wapens en vloekten.


  'Niet bewegen!' zei een dwerg met een lange, bruine baard. Hij zag eruit als de jongste van het gezelschap. Zijn ogen waren scherp en fel. 'Blijf waar je bent.'


  Gavril bleef aan de rand van de beek staan. Hij voelde zijn hartslag in zijn keel, onder zijn kraag. Zijn mond was droog. Plotseling herinnerde hij zich alle verhalen over de felheid van de dwergen, de doodsverachting waarmee ze vochten, de brute manier waarop ze hun gevangenen soms martelden. Hij dacht aan jachtopziener Nocine, lichamelijk hersteld na de aanval van de Bnen afgelopen herfst, maar mentaal nog lang niet de oude. Gavril weigerde echter zich door zijn angst te laten regeren en hij duwde al die gedachten resoluut van zich af.


  'Jij daar,' riep hij, de waarschuwing van Heer Los dat hij stil moest zijn negerend. 'Doe die wapens weg. We willen jullie geen kwaad doen. Waarom zouden jullie ons aanvallen?'


  De dwerg met de bruine baard staarde naar Gavril en bestudeerde hem enige tijd. De bogen gingen niet omlaag. Na enkele minuten keek de dwerg de anderen aan. 'Wie is jullie leider?'


  De belediging maakte Gavril woedend. Hij deed zijn mond al open om antwoord te geven, maar op dat moment besloot hij dat het misschien verstandiger was om niets te zeggen. Als ze wisten wie hij was, zouden ze hem misschien gijzelen, in de hoop op een hoog losgeld. Nu begreep hij waarom Heer Odfrey hem altijd waarschuwde dat hij niet te diep het bos moest ingaan. Gavril had nooit verwacht dat hij op deze manier zou worden overvallen, te voet en niet in staat zich te verdedigen.


  Heer Vedrique stapte naar voren en een waarschuwende pijl schoot vlak voor zijn gezicht langs. De jonge ridder stond even stil en bewoog zijn zwaard een klein stukje. 'Niet zo fel, heren. Welke clan bent u?'


  'Wij zijn clan Nega,' zei de dwerg met de bruine baard. 'U bevindt zich op heilige grond, een oud heiligdom.'


  'Er is daar niets te vinden,' zei Gavril voordat hij er erg in had. Hij was nog altijd teleurgesteld. En nijdig. Hij wilde alleen maar weg van deze schrijn die zo veelbelovend had geleken en zo weinig had opgeleverd. 'Er is niets meer. Zelfs geen altaar.'


  Een aantal van de dwergen keek hem woedend aan en sommigen mompelde nijdig in hun heidense taal.


  'Voorzichtig,' mompelde Heer Vedrique tegen Gavril, zonder zijn ogen af te wenden van de dwergen. 'Ze zijn al kwaad genoeg.'


  Gavril was niet blij met deze reprimande, maar zijn gezonde verstand zei hem dat dit niet het moment was om daarover in discussie te gaan.


  'Het was niet onze bedoeling u te beledigen,' zei Heer Vedrique. 'We wisten niet dat dit een heilige plaats was. We zochten zwijnen en hoopten dat we een hol hadden gevonden.'


  Een paar dwergen schoten in de lach. De spottende ondertoon van hun vrolijkheid maakte Gavril woest. Hij balde zijn vuisten en ergerde zich aan Heer Vedrique. Waarom moest de ridder hen als een stel idioten afschilderen?


  'Jullie jagen te voet op zwijnen?' zei de dwerg met de bruine baard, terwijl zich op zijn gezicht een langzame, ongelovige glimlach vormde. 'Jullie durven zwijnenholen te betreden?'


  Heer Vedrique haalde zijn schouders op. 'Die grot stinkt zo dat we dachten...'


  De dwergen lachten nog harder. Ze praatten samen in hun eigen barbaarse taal. Gavril ziedde van woede en keek Heer Vedrique nijdig aan. De ridder trok een wenkbrauw op en schudde zijn hoofd. Gavril beet op zijn lip en wist zich met moeite te beheersen.


  'We wisten niet dat dit een heiligdom was,' zei Heer Vedrique. 'We verontschuldigen ons als we u hebben beledigd.'


  'Onze verontschuldigingen,' zei Heer Los achter Gavril.


  Gavril keek nog bozer. Als dit verhaal bekend raakte in Fort Dorst zou iedereen hem uitlachen. Te voet op zwijnenjacht. Zo stom was hij niet.


  'Zeg het, hoogheid,' fluisterde Heer Vedrique.


  'Wat?' zei Gavril, hoewel hij het heel goed wist.


  'Vraag om vergeving,' mompelde Heer Los.


  Gavril voelde zich verstijven. Hij deed zijn mond open om te protesteren, maar de dwerg met de bruine baard keek hem scherp aan. Toen hij die intelligente, wantrouwende blik zag, slikte Gavril zijn trots als prins en jager snel in. Hij zei: 'Mijn verontschuldiging voor het feit dat wij per ongeluk uw gebied zijn binnengedrongen.'


  De dwerg zei iets tegen zijn metgezellen en de bogen gingen omlaag.


  'Er is in Mandria genoeg ruimte om te jagen,' zei de dwerg streng. 'Blijf voortaan uit de buurt van Negagebieden. We willen geen problemen met mensen.'


  Gavril opende zijn mond om te zeggen dat hij zou jagen waar hij wilde, maar Heer Vedrique sprak als eerste. 'Jawel. We zullen ons niet meer op verboden gebied begeven.'


  'Ga dan,' zei de dwerg met de bruine baard. 'En kom niet meer terug.'


  Heer Vedrique duwde Gavril in de rug met het puntje van zijn zwaard. Rood van woede liep Gavril naar zijn paard en klom in het zadel. Hij wilde niemand aankijken. Zwijgend stegen Heer Vedrique en Heer Los op hun paarden.


  'Pak die man,' zei Gavril, zacht en woedend, terwijl hij naar de dode ridder wees.


  Het lijk werd over een van de paarden gehesen en de kleine groep reed nerveus weg terwijl de dwergen hen nakeken.


  Gavril was nog altijd woest over de vernedering. Zodra ze buiten gehoorsafstand waren en de grot met zijn beschermers ver achter zich hadden gelaten, hield hij in en keek Heer Vedrique aan.


  'Hoe durft u mij zo voor gek te zetten,' zei hij. 'Ik ontsla u uit mijn dienst.'


  Heer Vedrique keek geërgerd. Hij aarzelde even en boog toen. 'Zoals u wilt, hoogheid.'


  'Het is al erg genoeg dat we in die positie overvallen zijn,' ging Gavril verder, terwijl hij hen nu allemaal nijdig aankeek. 'Hoe kan het dat jullie hen zo dichtbij hebben laten komen? Ze hebben ons...'


  'We hebben niets gehoord,' zei een van de ridders verdedigend.


  'Dat is geen excuus,' zei Gavril. 'Het is jullie plicht mij te bewaken. En wat doen jullie? Jullie zitten daar met je handen in de lucht en je mond open. Ik ben jullie allemaal beu.'


  'Omdat u toch niet meer in Nold kunt gaan jagen,' zei Heer Vedrique koeltjes, 'is het misschien maar beter dat we nu zijn ontslagen. Ik krijg steenpuisten op mijn achterwerk van al dat rijden voor die queeste van u.'


  Gavril knarsetandde. Hij wilde uitvaren tegen de mannen en hen vertellen hoe stom en waardeloos ze wel waren, maar Heer Los fronste waarschuwend. Gavril bracht zichzelf in herinnering dat deze mannen hem slechts heel beperkt trouw waren. Ze hadden geen eed gezworen aan hem, maar alleen aan Heer Odfrey. En het waren ook niet de beste ridders van Heer Odfrey. Van de vijf rangen van ridderschap hadden zij de laagste. Ze werden het slechtst betaald en zaten altijd krap bij kas. Ze vergokten hun schamele salaris en konden worden omgekocht met wijn en geld, wat al inhield dat ze geen sterk karakter hadden. Plotseling besefte Gavril dat als hij te ver ging, er wel eens een tweede ongelukkig ongeval zou kunnen plaatsvinden hier in het bos. Heer Los zou sterven om hem te beschermen, maar Heer Los was alleen. Zij waren met zijn vieren.


  Heer Vedriques vijandige blik verminderde iets toen Gavril verder zijn mond hield. De ridder, die half onderuitgezakt in zijn zadel zat, wees naar de dode. 'We kunnen maar beter een goed verhaal verzinnen.'


  Gavril fronste. 'Een goed verhaal? Waarom zouden we iets uitleggen?'


  Een paar mannen schoten in de lach.


  Heer Vedrique lachte niet. 'Als u denkt dat Heer Bosquecel niets vraagt als we een lijk binnenbrengen dan moet u nog maar eens nadenken, hoogheid.'


  'Leg jij het dan maar uit,' zei Gavril. 'Ik hoef de moeite niet te nemen.'


  'Hola!' zei Heer Vedrique scherp. 'We zijn achter u aan dit verdomde bos ingereden, waar we helemaal niet mogen zijn. Wat moeten we zeggen? Dat een van ons hem heeft geraakt in plaats van het hert dat we achtervolgden? "Sorry, Heer Bosquecel, foutje. Het spijt ons en we zullen de volgende keer beter uitkijken"?'


  'Let op je toon,' bromde Heer Los, maar de jongere ridder keek Gavril onverminderd nijdig aan.


  'Ik betaal je extra voor de moeite,' zei Gavril.


  'Dat lijkt me ook. Wat dat lijk betreft...'


  Heer Los hield abrupt in en blokkeerde het pad van de ruiter met de dode man. 'Begraaf hem hier en zeg dat hij ervandoor is.'


  Iedereen staarde Heer Los aan. Gavrils woede was meteen bekoeld. Het was één ding om te zeggen dat hij alleen op Dorstterrein jaagde en te doen alsof hij niet tegen de bevelen van Heer Odfrey in het Duistere Woud doorzocht. Maar een moord verbergen was iets heel anders. Het lichaam moest worden verstopt en er moest over worden gelogen. Een dergelijke leugen moest voor eeuwig in stand worden gehouden.


  Met een vreemd, kil gevoel greep Gavril zijn cirkel. De mannen staarden hem aan en wachtten op zijn beslissing. De dode ridder – sufkop die hij was – verdiende niet beter dan een haastig graf in het woud. Riten moesten in ieder geval worden gezegd, maar er was niemand om die taak goed uit te voeren. Gavril zelf kende de juiste gebeden wel, maar hij had geen zin om zijn ziel en zaligheid op het spel te zetten door voor priester te gaan spelen.


  Dit was verkeerd. Gavril wist dat hij naar Dorst moest teruggaan en aan Heer Odfrey moest opbiechten wat hij had gedaan en waarom. Maar zijn queeste was een zaak van hem alleen, iets persoonlijks. Heer Odfrey zou hem veroordelen, alle onplezierige details naar voren brengen, zoals ongehoorzaamheid, onnodig risico en nu deze laatste ramp. Gavril had het gevoel dat de teleurstelling van die dag meer was dan hij kon verdragen. Hij had niet veel tijd meer. Zijn plannen waren mislukt, en daarmee had hij zijn enige kans op grootheid verspeeld. Het zou onverdraaglijk zijn als hij nu ook nog een reprimande van Heer Odfrey over zich heen zou krijgen.


  Hij keek Heer Los in de ogen. Het ronde gezicht van zijn beschermheer gaf geen enkele emotie prijs. Dat deed het nooit.


  'Doe het,' zei Gavril ruw.


  Terwijl hij naar het werk zat te kijken, wist hij dat hij een fout beging. De dode man was een gelovige. Hij zou hier niet in het geheim mogen worden begraven, in ongewijde grond, ten prooi aan alles dat hem zou willen opgraven. Maar de pijl had hem in de keel getroffen. Zijn ziel was vast en zeker verlost en nu waar hij thuishoorde. Verkeerd of niet, dit zou een heleboel problemen voorkomen. Desertie was een simpele verklaring. Een motief was niet nodig.


  De ridders groeven het graf met het zwaard van de dode. Ze zouden het wapen toch niet mee terugnemen en het maakte niet meer uit of het bot zou worden. Gavril zat op zijn paard en zijn honden duwden hun neus tegen de stijgbeugels en jankten. Hij wenste vurig dat hij kon wegrijden en dit afschuwelijke, donkere bos achter zich kon laten. Hij zou hier nooit meer terugkeren. Zijn dromen en zijn beste bedoelingen waren op niets uitgelopen. Hij had zijn geweten in gevaar gebracht voor zijn heilige missie, had gebeden en geofferd, en gefaald.


  Zijn zoektocht naar de verloren Kelk van het Eeuwige Leven was voorbij.
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  Vier dagen later keerden Dain en Lander terug. De sjokkende muilezel bracht hen langs modderige kuilen in de weg langs de rivier, waar Dain een grote kolom zwarte rook boven de bomen aan de overzijde van het moeras zag uitstijgen. Hij was al nerveus, en nu porde hij Lander in de ribben.


  'Kijk eens,' zei hij.


  De smid boog zijn schouders naar voren en sloeg harder met de teugels op de romp van de muilezel. Zijn gezicht was vertrokken van angst en gebrek aan slaap. 'Denk je dat het fort in brand staat?'


  Dain schudde zijn hoofd. Zijn gevoel had hem al verteld dat het fort nog overeind stond. Ook was er niemand gestorven in het dorpje waar ze nu doorheen reden. Het doden was verderop gebeurd, ten zuiden van het fort, misschien wel op de plek waar de rook vandaan kwam. Hij zag beelden van bloed en pijn. Even leek hij ergens anders te zijn, alsof zijn geest terug in de tijd was gereisd, om getuige te zijn van de recente strijd. Hij hoorde zelfs het gillen van de stervenden, vermengd met het krijsen van non-wezens. De lucht was dik en vettig van de stank van het kwaad.


  Dain huiverde ondanks de benauwde warmte van de zomermiddag. Hij slaagde er met moeite in om zijn gedachten weer in het hier en nu te krijgen. Ridders van Dorst hadden gestreden. Enkelen waren gestorven in die vier dagen dat Dain en Lander waren weggeweest. Dain wilde niet weten wie. Nu al voelde hij de pijn in zijn hart, de angst en het verdriet over dit plotselinge, onverwachte gevaar dat Dorst in zijn afwezigheid had bereikt.


  Hij had nooit mogen weggaan. Hij had hij zijn kameraden moeten blijven, om naast hen te vechten. In plaats daarvan was hij in het Duistere Woud geweest om een handeltje af te sluiten dat Lander ook alleen had afgekund.


  Dain klemde zijn vuisten rond zijn knieën en knarsetandde terwijl de kar over de hobbels in de weg schokte. Hij was het liefst van de bok gesprongen om vooruit te rennen. Tegelijkertijd was hij bang voor wat hij daar zou aantreffen.


  Het was een hete dag. De lucht was kleverig en klam, zonder ook maar een spoor van een briesje. Hoewel de zon sterk en helder scheen, leek de wereld verstild, wachtend op problemen zoals kleine knaagdieren dat doen als de voslingen in de weide jagen. Aan de horizon verzamelden zich onweerswolken. Nu en dan kon Dain de donder horen rommelen in de verte.


  De vermoeide muilezel ging langzamer lopen toen ze langs de verlaten hutjes van het dorp liepen. Primitieve deuren stonden op een kier. Er lagen ketels en bezems op de grond waar ze waren neergesmeten. Een half gerepareerd visnet hing op een stellage van stokken. De touwen waarmee iemand het aan het repareren was geweest, hingen er nog aan en zwaaiden heen en weer.


  Een geluid achter hen maakte dat Dain zich omdraaide en naar zijn dolk greep.


  'Demonen!' riep Lander, en hij sloeg de ezel zo hard dat het dier zowaar begon te draven.


  Dain viel bijna van de bok en greep de smid bij de schouder. 'Voorzichtig!' zei hij. 'Het is maar een hond.'


  Lander keek onwillig achterom. Zijn ogen vielen bijna uit hun kassen.


  De zwerfhond, een zwart met wit gevlekt dier met klitten in zijn hangoren, sloop weg tussen twee hutten. Hij kwispelde nerveus met zijn staart die tegen de muren sloeg en een hol geluid veroorzaakte.


  'Een hond,' herhaalde Dain opgelucht. Zijn hart klopte veel te snel.


  Lander haalde een paar maal diep adem. Het zweet liep langs zijn gezicht en kleurde het beetje rode haar donkerder. Haastig maakte hij een cirkel op zijn borst. 'Thod is genadig.'


  Dain stopte de dolk weer terug en pakte Landers slappe hand. Hij schudde aan de teugels om de muilezel aan te sporen door te lopen. 'Laten we zorgen dat we voor het donker in Dorst zijn.'


  Lander mompelde iets onduidelijks en sloeg halfslachtig met zijn zweep in de richting van de muilezel.


  Dain zuchtte. Hij had zoveel gezweet in deze tuniek dat die aan zijn rug zat geplakt. Hij wilde dat hij zout in zijn zakken had. Toen hij nog bij Jorb woonde, ging hij nooit van huis zonder zijn zakken te vullen uit de grote ton zout die altijd naast de deur stond met een houten schep erin. Die gewoonte had hij afgeleerd in Dorst. Mensen rekenden op zwaarden om zich mee te verdedigen en muren om zich te beschermen. Op dit moment hadden Lander en Dain geen van beide.


  Aan het eind van het dorp stond een groepje bomen dat de weg aan het zicht onttrok. Dain vond het hier niet prettig. De struiken groeiden dicht opeen en hij zag niets. Hij rook nergens non-wezens, maar plotseling voelde hij wel mensengedachten. Op hetzelfde moment kwam een groep gewapende soldaten uit de bomen gestoven.


  Voordat Dain zijn dolk had kunnen trekken, waren ze omsingeld. Iemand hield de punt van een lans tegen Landers keel.


  De smid zat verstijfd, met een vuurrood gezicht en open mond. Hij wilde iets zeggen, maar kon alleen maar sputteren.


  Dain zat naast hem met zijn dolk half getrokken. Hij zag nu tot zijn schrik dat deze ridders niet het donkergroen van Dorst droegen. Hun overjassen waren vuurrood en hun mantels zwart. De ogen van de vreemdelingen schitterden door de sleuven in hun helmen.


  'Geef ons uw naam en uw bestemming,' beval een ruwe stem.


  Lander jammerde iets achter in zijn keel en het was Dain die antwoord gaf: 'Dit is Lander, de smid van Fort Dorst. Ik heet Dain.'


  'Dat is gemakkelijk gezegd, maar moeilijk te bewijzen.'


  'Welk recht hebt u om ons te ondervragen?' vroeg Dain. 'Wie bent u? Uit welk fort?'


  De lans bleef op Landers keel gericht. Dain voelde hoe gespannen de smid was. Zijn angst maakte de lucht zuur.


  De ridder die had gesproken, keek nu omlaag naar Dain. Hij zette zijn vizier open en toonde een smal, fijnbesneden gezicht met een elegant baardje en dito snor. Zijn ogen waren donkerbruin en hoewel hij niet glimlachte, keek hij al wat minder fel.


  'Je spreekt stoutmoedig, jongeman,' antwoordde hij. 'Het is jammer dat ik je niet kan geloven. Jullie zien er geen van beiden uit als Mandrianen. Jullie dragen geen livrei van Dorst.'


  Lander trok zijn hoofd naar achteren zodat zijn keel een paar centimeter van de scherpe punt vandaan was die nog altijd onbeweeglijk op hem was gericht. 'Livrei!' herhaalde hij beledigd. 'Draagt een smid dan een livrei, als een lakei?'


  'Nee, maar een smid gaat ook nooit ver van zijn smidse,' antwoordde de man.


  Een van de ridders reed naar hem toe en zei zacht iets in zijn oor.


  De ridder met de baard fronste, knikte toen en bekeek Dain aandachtiger. 'Dain, zei je?'


  'Ja.'


  'Ben jij de eldin leerjongen van Heer Odfrey die vier dagen geleden is weggelopen?'


  Dain stak hooghartig zijn kin in de lucht. 'Ik ben een eld, en ik ben een leerjongen,' zei hij. 'Maar ik ben niet weggelopen.'


  De blik van de ridder verkilde, maar hij gaf geen antwoord. In plaats daarvan reed hij langs de wagen en keek naar hun lading. 'Wat hebben jullie daar?'


  'Metaal, voor mijn werk,' zei Lander. Zijn stem was snel, hoog en zenuwachtig. 'Er is veel te doen voor het grote toernooi in Savroix volgende maand. Ik ga een paar maal per jaar naar de dwergen van Nold om te kopen wat ik nodig heb.'


  Weer werden ze scherp aangekeken. Dain voelde de vijandigheid van deze vreemdelingen en fronste. Hij hield zijn hand op zijn dolk.


  'Dus jullie zijn in het Duistere Woud geweest,' zei de ridder.


  'Ja,' zei Lander. 'En het was verdomde moeilijk om terug te komen. De hele wereld is de afgelopen dagen op zijn kop gezet. Overal non-wezens, allerlei...'


  Dain kneep hem in de zij om hem het zwijgen op te leggen en keek nijdig naar de ridder. 'Welk recht hebt u om ons te ondervragen?' vroeg hij. 'Hoe heet u? Wie is uw heer? Uit welk fort...'


  'Stil,' fluisterde Lander nijdig. 'Geen problemen maken. Houd je mond, jongen!'


  Dain negeerde hem. 'Hoe heet u, heer ridder?' vroeg hij aan de man met de baard.


  De man leek even geamuseerd. 'Mijn naam is Heer Renald, chevard van Fort Lunt.'


  Dain staarde hem aan. Hij besefte te laat dat hij had moeten zien dat de man een duur harnas droeg en dat hij het air en de manier van spreken van een aristocraat had. Hij slikte toen hij besefte hoe onbeleefd hij was geweest en hij maakte een onhandige buiging.


  'Mijn verontschuldigingen, heer,' zei hij op beleefdere toon. 'Wat brengt u naar het land van Dorst? Hebt u tegen de non-wezens gevochten?'


  'Je weet dat er is gevochten,' zei Heer Renald met een frons.


  Een van de andere ridders vloekte hartgrondig. 'Ja, dat weet hij, die sluwe demonenbeheerser...'


  Heer Renald draaide zijn hoofd om en de andere ridder zweeg abrupt.


  'Laat hen door,' zei Heer Renald, terwijl hij zijn paard opzij liet stappen.


  De lansen werden ingetrokken. De ridders die de weg hadden geblokkeerd, gingen opzij, zodat de weg vrij was. Lander klakte met zijn tong naar de muilezel, maar Dain voelde zijn wantrouwen groeien. Er was heel veel mis en hij begreep het niet.


  Heer Renald keek Lander streng aan. 'Direct naar het fort terugkeren. Niet stoppen tot je bij de poorten bent. De weg is vrij, maar dat heeft ons nogal wat gekost.'


  'Jawel, heer,' zei Lander, dankbaar knikkend. 'Dank u, heer.'


  De chevard gebaarde naar een van zijn mannen. 'Ga met hen mee. Zorg dat de jongen aankomt en, met mijn complimenten, naar Heer Odfrey wordt gebracht.'


  De man knikte. Zijn ogen glommen nijdig door de spleet in zijn helm. 'Goed, heer. Hoewel het sneller zou zijn als ik hem achter op mijn zadel zou binden...'


  'Nee,' zei Heer Renald ferm. 'Laat hem teruggaan zoals hij is vertrokken. Het is onze zaak niet...'


  'Als mannen sterven op een veld van...'


  'Heer Metain, u hebt uw orders.'


  De ridder boog. 'Jawel, heer.'


  'Heer Renald, alstublieft,' zei Dain verbaasd, terwijl hij probeerde te ontdekken wat hun gesprek had te betekenen, 'wat is...'


  'Stil!' beval Lander, terwijl hij hem een stoot in de ribben gaf. 'Houd je dwaze mond en laten we gaan.'


  'Maar...'


  Lander sloeg de muilezel, zodat de kar vooruit schoot. Ze gingen onder de bomen door de weg op. De ridders van Lunt keken hen zwijgend na. Hun zwarte mantels gingen op in de schaduw van de bomen en alleen hun rode jassen waren lange tijd zichtbaar, als bloedspetters.


  Heer Metain kwam grimmig en zwijgend achter hen aan op zijn strijdros.


  Lander werd vuurrood. 'Bij de tenen van Thod,' mompelde hij. 'Heer Renald zelf, en jij met je brutale mond. Wat moet er van ons worden?'


  'Ik heb hem niet echt beledigd,' zei Dain terwijl hij nog eens achteromkeek. 'Ik heb hem alleen om zijn naam gevraagd. Heer of geen heer, welk recht heeft hij om daar te staan, ons tegen te houden en van alles te eisen?'


  'Welk recht?' zei Lander, duidelijk ontzet over de vraag. 'Welk recht? Het recht van een heer. Wat dacht jij dan?'


  'Maar hij is hier geen heer,' zei Dain. 'Hij is niet de chevard van Dorst. Wat is er gebeurd? En waarom? Hoe heeft het zo plotseling' kunnen veranderen, in die korte tijd dat wij weg waren. Wist jij dat er problemen waren, Lander? Ben je naar Baldrush gegaan ondanks de verwachte moeilijkheden?'


  Welke moeilijkheden?' vroeg Lander, maar hij keek Dain niet aan. 'Had jij iets gehoord? Jij woont dichter bij de ridders dan ik. Waarom zou ik mijn leven in de waagschaal stellen en moeten vluchten voor non-wezens en demonen als het niet nodig is?'


  Dain was niet overtuigd. 'Omdat je dit magische metaal zo graag wilde hebben.'


  'Mond dicht!' zei Lander fel, met een blik op Heer Metain. Hij bekeek de lading, de twee staven die speciaal waren ingepakt zodat ze niet konden worden gezien. 'Niemand mag weten wat ik aan het doen ben. Niemand!'


  Zijn zware, eeltige hand, sterk geworden door al het werk met de hamer, pakte Dains onderarm stevig genoeg om zijn botten te laten kraken. 'Houd je mond. Verdorie, jongen, hoe komt een eld aan zo'n brutale mond? Ze zeggen dat jullie altijd zo op jezelf zijn, maar jij begint meteen allerlei vragen te stellen.'


  'Maar er is iets mis,' hield Dain vol.


  'Is dat zo?' reageerde Lander getergd. 'En wat dan? Het feit dat we met grote moeite levend zijn teruggekomen? Het feit dat er ergens dorp in brand staat en dat een ander dorp onderweg is geplunderd, verlaten of allebei? Wat zou er kunnen zijn? Je bent een dwaas, mijn jongen, een dwaas!'


  'Maar ik begrijp het niet. Ik bedoel...'


  'Je zou je mond moeten houden,' zei Lander terwijl hij de muilezel aanspoorde.


  'Maar waarom krijgen we bewaking mee?' vroeg Dain met een blik op Heer Metain. 'Wat bedoelde hij met die opmerking dat hij me sneller zou kunnen brengen?'


  'Ik neem aan dat je dan sneller kunt worden gestraft omdat je zonder toestemming bent vertrokken,' zei Lander.


  'Dat is niet eerlijk!' zei Dain. 'Jij hebt me gevraagd om mee te gaan!'


  'Ik had je hulp nodig. Niet dat ik veel aan je heb gehad.'


  'Het is nogal lastig om een goede prijs te bedingen als jij laat merken hoe graag je het spul wilt hebben.'


  Lander en Dain keken elkaar woedend aan. De smid was de eerste die zijn ogen neersloeg en hij zuchtte. 'Het is niet nodig om ruzie te maken. 'Je hebt je beloning gekregen, zoals we hadden afgesproken. Laten we ophouden. Als de heer boos is op je, kan ik er niets aan doen. Ik heb je gezegd dat je toestemming moest vragen, Dain. Als je dat niet hebt gedaan, is dat niet mijn schuld.'


  Dain balde zijn vuisten op zijn schoot en staarde ernaar. Hij besefte dat het belachelijk was geweest om te hopen dat zijn problemen zouden verdwijnen terwijl hij weg was. Zo te zien waren ze alleen maar erger geworden.


  Ze reden zwijgend verder en zagen de muren van het fort opdoemen. Dain bekeek het fort ongerust, maar het zag er precies zo uit als altijd, zij het dat er meer wachtposten leken te staan. De poorten waren gesloten en Lander moest roepen om ze open te maken.


  Een bewaker keek vanaf de muur naar beneden. 'Genade van Thod,' zei hij. 'Moet je nou kijken wat daar aankomt.'


  'Doe de poort open,' zei Lander ongeduldig. 'Laat ons veilig binnenkomen. We hebben genoeg ellende gehad onderweg. Open!'


  Hij was zo gespannen dat zijn stem oversloeg. Dains vermoeidheid was in zijn hele lichaam te voelen. Hij had te weinig slaap gehad, omdat ze iedere nacht hadden moeten waken, en hij was hongerig, omdat Lander niet genoeg had meegebracht voor de extra dag die het hen had gekost om terug te komen. Ze hadden alle dorpen zoveel mogelijk gemeden en Lander had de hele weg zitten trillen en zachtjes zitten bidden terwijl de non-wezens hen voorbijreden. Ze hadden geen problemen gehad om het Duistere Woud in te komen en de plaats te bereiken waar Lander had afgesproken met de dwerg Baldrush, maar de weg naar huis had het ene probleem na het andere opgeleverd. Dain was de eerste die non-wezens had geroken en hij had Lander gewaarschuwd dat ze zich moesten verbergen.


  Trolk – de eerste die Dain in jaren had gezien – waren voorbijgekomen, een grote, snauwende troep. Hoewel ze snel gingen, stopten ze af en toe om hun klauwen te scherpen aan bomen. Het geluid van hun nagels tegen het hout achtervolgde Dain nog steeds. Ze hadden gekwijld tussen hun gele tanden door en hun kleine, domme oogjes keken van onder hun zware voorhoofd. Ze liepen met onhandige, kromme benen en de haren op hun rug hadden vijandig overeind gestaan. Ze waren langs de schuilplaats van Lander en Dain gemarcheerd terwijl Dain laag bij de grond had gezeten, de neus van de muilezel dichthield en zijn gedachten had gebruikt om het dier te kalmeren. De muilezel was gespannen en had staan rillen, met zijn ogen naar achteren gerold en zijn oren in zijn nek, tot de trolk voorbij waren. Hun zure geur was lang blijven hangen. De stank was zo erg dat Lander had gekokhalsd.


  'Ik heb nog nooit zulke demonen gezien,' had de smid hijgend uitgebracht.


  'Dat zijn geen demonen,' had Dain geantwoord. 'Ze komen uit het Duistere Woud, en woonden er al voordat de dwergen kwamen. Langgeleden hebben de dwergen zich verenigd om de koning van de trolk te doden. Nu zijn er niet veel trolk meer. Ze zwerven en graven hier en daar holen, en ze marcheren maar zelden op deze manier. Niet in zulke grote groepen.'


  Hij had gefronst. Dit was ongewoon, en het maakte hem ongerust.


  'Ik heb geen boodschap aan dat soort raadseltjes,' had Lander verklaard. 'Ik wil naar huis, naar Dorst, zonder verdere problemen.'


  Maar ze hadden zo'n beetje bij iedere bocht problemen gekregen. Als ze te voet waren geweest, hadden ze de smalle, kronkelende weg kunnen verlaten en de kortste weg kunnen nemen door het woud, maar de kar was volgeladen met metaal dat Dain voor zesendertig dreits had kunnen kopen, en dat maakte het hen lastig. Lander peinsde er niet over om de kar achter te laten. Iedere keer dat Dain iets had voelen aankomen, hadden ze de kar van de weg moeten halen en uit het zicht moeten onttrekken tot de kust weer veilig was. Hun reis duurde uren langer en was uiteindelijk zelfs met een hele dag verlengd.


  Nu riep de wachtpost op de muur dat Lander zijn kar naar achteren moest rijden, hem bij de muur moest zetten en de muilezel moest losmaken.


  'Wat?' riep Lander terug. 'Ben je gek, man? Ik kan die lading hier niet laten staan. Straks wordt hij nog gestolen!'


  'Je kar past niet door de deur, en ik mag hem niet wijder opendoen,' riep de wachtpost terug.


  'Thods botten!' vloekte Lander. 'Na alles wat ik heb doorstaan, laad ik mijn lading niet achter. Doe de poort open!'


  Heer Metain reed naar voren en onderbrak hen. 'Je kent deze mannen, wachtpost?'


  'Jawel, heer. Het is Lander, onze smid, en de jonge Dain.'


  'Met de complimenten van Heer Renald,' zei Heer Metain. Zijn stem klonk ruw en vijandig. 'Dit stel sloop rond op de rivierweg ten noorden van hier. Ik moet deze jongen naar Heer Odfrey brengen.'


  'Heer Odfrey zal je dankbaar zijn,' zei de wachtpost. 'We hebben ons een ongeluk gezocht naar die knul, in ieder geval voordat deze ellende begon.'


  'Doe de deur open en laat hen door,' zei Heer Metain.


  De wachtpost verdween en ze hoorden hem bevelen geven.


  Lander balde zijn vuist en zei nijdig: 'Ik laat mijn kar niet staan. Verdorie, verdomme en meer van dat soort dingen, ik laat de kar niet staan!'


  'Kalm nou maar,' zei Dain terwijl hij hem bezorgd aankeek. 'We kunnen het metaal naar binnen dragen. Daar is het veilig.'


  Lander knipperde met zijn ogen en zijn opluchting was duidelijk zichtbaar. 'Ja,' knikte hij. 'Ja! Natuurlijk, natuurlijk. Dat kan.'


  Hij sprong van de wagen en rende naar de kop van de muilezel. Het arme, bezwete dier was dodelijk vermoeid en weigerde opzij te gaan. De kop van het dier was naar de poort gericht. Het was er met geen mogelijkheid toe te bewegen om opzij te gaan. Noch met vleien, noch met schelden en zelfs niet met de zweep.


  Er klonk een oorverdovend gepiep van de lier binnen de poorten. Langzaam gleed de kleine deur in het midden van de grote poorten open. Dain rende naar de kar en pakte de schuif. Hij klom op het metaal en tilde de magische, ingepakte staven uit de kar.


  Dain goochelde wat met het metaal zodat hij het aan Lander kon geven, en herinnerde zich dat hij Baldrush, de dwerg van wie ze dit hadden gekocht, niet had vertrouwd – absoluut niet. Hij was vreemd, op een manier die Dain zorgen baarde. Baldrush was lang voor een dwerg. Zijn hoofd kwam bijna tot Dains schouder. Hij had een smal, mager gezicht. Zijn ogen hadden gebrand met een geel vuur. Hij mompelde in zichzelf, onder zijn baard. Hij ijsbeerde terwijl hij met zijn vingers grijpbewegingen in de lucht maakte. Hij zat nooit stil. Hij bleef bewegen, grijpen, en mompelen en ijsberen. Zijn ogen schoten onophoudelijk heen en weer. Zelfs de schaduw van Lander op de grond maakte Baldrush onrustig.


  Het was ertswaanzin, wist Dain. Jorb had hem gewaarschuwd voor de gevaren van het werken met magisch metaal. Dain keek naar de rode, intense blik van de smid en hoopte dat Lander er niet mee zou worden besmet.


  'Geef hier!' beval Lander die met een kreun het zware metaal overnam. 'Voorzichtig! Laat ze niet vallen!'


  Dain was blij dat hij ze kon loslaten. Hij ging op de lading gewoon metaal zitten en voelde dat zijn handen onplezierig prikte na het contact met het magische metaal. Hij keek hoe Lander met zijn schat door de deur verdween.


  Dain besefte met enige ergernis dat hij de rest van de lading mocht verslepen. Hij zag Heer Metain naar hem kijken en werd nog bozer.


  Opstandig sprong hij uit de kar. Hij had vier dagen lang als een slaaf voor Lander gewerkt, voor de twee goudstukken die hij in zijn zak voelde. Hij was niet van plan om al dat metaal naar binnen te dragen, zeker niet als hij het alleen moest doen.


  Boven hem verdween de zon abrupt achter een wolk en de lucht werd zwart en woest. Het begon te waaien en Dain, die bezig was de muilezel los te maken, werd bijna omvergeblazen. Een bliksemflits schoot langs de hemel, gevolgd door een oorverdovende klap die de muilezel deed steigeren. Het begon te hozen.


  Dain was in enkele seconden nat tot op zijn huid. Hij maakte de riemen los en kromp ineen toen hij de lelijke schaafwonden op de flanken van het dier zag. Hij gooide het tuig in de kar. Grote bliksemflitsen volgden elkaar snel op. De een raakte de grond in het moeras. Dain hoorde het kraken en sissen en zag een boom opvlammen om meteen weer te worden gedoofd in de regen. De wind leek hem weg te willen blazen. De grond bij zijn voeten kon het water niet snel genoeg opnemen. Heer Metain riep iets, gebaarde dat hij naar binnen moest. Dain liep hijgend, met half dichtgeknepen ogen, naar binnen en leidde de muilezel door het poortje.


  Daar stond Heer Terent. Zijn rode gezicht was vertrokken onder de maliënkap. 'Dain, schiet op!' riep hij.


  Hij pakte Dain bij de schouder van zijn tuniek en trok hem naar binnen. Iemand nam de muilezel van hem over.


  De plotselinge rust na de heftige regen was zo abrupt dat Dain even was verdoofd. Hij bleef in de droge ruimte staan terwijl het water van zijn kleren droop. De deur werd weer gesloten. De kabel waaraan hij naar beneden zakte, kreunde en kraakte. De scharnieren piepten roestig, duidelijk niet vaak gebruikt. Eindelijk was de deur dicht en er werd een brede balk voor geschoven.


  'Hoe moet het nu met Landers metaal?' vroeg Dain.


  'Dat loopt niet weg!' zei Heer Terent. Hij greep Dain bij zijn beide schouders en schudde hem ruw door elkaar. 'Dus je leeft nog, deugniet. Ik dacht dat we je nooit meer zouden terugzien.'


  'Heer Renald heeft hem gevangen,' zei Heer Metain. 'Ik moet hem rechtstreeks naar de chevard brengen.'


  Dain staarde naar de voorburcht van onder het valhek en zag de ridders alle kanten op rennen om te schuilen. De meesten droegen het groen van Dorst, anderen het scharlaken en zwart van Lunt. Ze droegen allemaal een licht harnas, een zwaard en een mantel die nu zwaar was van de regen. Ze waren besmeurd met bloed, modder en vuil en riepen naar elkaar terwijl ze een schuilplaats zochten. Aan de verwarring te zien waren ze nog maar net binnen toen Dain en Lander aankwamen.


  Dain voelde de strijdlust nog naijlen in hun gedachten.


  Heer Nynth dook onder het valhek door naar de smalle droge plaats achter de poort. Hij zag Dain en even klaarde zijn gezicht op. 'Dain!' zei hij met een mengeling van opluchting en ergernis. 'Thod zij gedankt, en Tomias ook. Waar in de drie werelden heb je gezeten?'


  Dain deed zijn mond open, maar Heer Terent ging tussen hen in staan.


  'Het is een lang verhaal, zo te zien. Ridders van Lunt hebben hem gevangen.'


  'Ze hebben me niet gevangen,' zei Dain beledigd. 'Lander en ik waren op weg naar huis. We hadden gisteren al terug kunnen zijn als we ons niet zo vaak hadden hoeven te verbergen voor patrouilles van non-wezens. Hoe komt het dat ze zich zomaar in het open veld durven te wagen? Hebben ze het fort aangevallen? Waar brandt het?'


  'Een van de dorpen in het zuiden,' antwoordde Heer Nynth. Hij klonk ernstig en zag er vermoeid en grimmig uit.


  'Is dat Dain?' riep iemand anders. Heer Polquin kwam aangelopen opgelucht en boos tegelijk. 'Waar heb jij gezeten? Verdorie, je hebt nogal wat problemen veroorzaakt.'


  'Laat maar zitten,' gromde Heer Terent voordat Dain antwoord kon geven. 'Je kunt maar beter meteen naar de chevard gaan om de zaak uit te leggen.'


  Dain keek Heer Metain aan. 'Ik heb hem niet nodig.'


  De ridder uit Lunt fronste, maar Heer Polquin viel Dain bij. 'Dit is verder onze zaak, vriend ridder,' zei hij. 'We handelen het wel op onze eigen manier af.'


  'Je moet dat wezen goed in de gaten houden,' zei Heer Metain. 'Als hij je één keer heeft verraden dan doet hij het vast vaker.'


  Dain keek hem woedend aan. 'Wat? Wie heb ik verraden?'


  Hij zag het antwoord in de grimmige gezichten om hem heen, de afkeuring en twijfel in hun ogen.


  'Hij is in het Duistere Woud geweest,' zei Heer Metain. 'Hij heeft het zelf toegegeven aan Heer Renald, brutaal als de beul.'


  'We hebben metaal gekocht,' zei Dain. Hij wees naar de poort. 'Het staat daar buiten. Vraag het maar aan Lander. Hij wilde dat ik meeging, om te onderhandelen.'


  'Je kunt alles aan Heer Odfrey uitleggen,' zei Heer Polquin. In zijn stem klonk zowel afkeuring als teleurstelling.


  Dain staarde hen ontzet aan. Waarom dacht iedereen dat hij de non-wezens had meegebracht. 'Ik heb niet...'


  'Dain, ga,' zei Heer Terent.


  'Maar ik...'


  De ridder gaf hem een duw. 'Schiet op!'


  Terwijl Dain wegrende, zei Heer Terent tegen de anderen: 'Ze zijn allemaal hetzelfde, die jongens, of het nu gelovigen of heidenen zijn. Ze denken niet na. Altijd op zoek naar avontuur, zonder stil te staan bij de gevolgen.'


  'Misschien,' zei Heer Polquin. 'Misschien ook niet.'


  Heer Nynth schudde zijn hoofd. 'Ik zou niet graag in zijn schoenen staan als hij bij Heer Odfrey is.'


  'Doet hij dat wel?' zei Heer Metain twijfelend. Hij zag eruit alsof hij Dain het liefst was gevolgd, ondanks de regen. Met zijn hand op zijn zwaard stond hij aan de rand van de schuilplaats en keek naar Dain die aarzelend, doornat en ellendig bleef stilstaan terwijl ze het over hem hadden. 'Doet hij wat hem is opgedragen?'


  'Jawel,' zei Heer Terent. 'Dat doet hij wel. Hij is een beste jongen, onze Dain.'


  'We hadden hem en zijn geluk vandaag goed kunnen gebruiken,' voegde Heer Nynth eraan toe.


  Dain fronste en dwong zichzelf om zich om te draaien. Vervolgens rende hij zigzaggend door de overvolle burcht. Hij zag geen enkele reden waarom Heer Odfrey kwaad zou kunnen zijn. Hij was maar een paar dagen weggeweest. Was hij dan een gevangene? Had hij niet de vrijheid om te gaan en te staan zoals hij wilde? Heer Odfrey kon hem toch niet gebruiken. Waarom zou het de chevard wat kunnen schelen waar Dain heen ging, of met wie?


  Ondanks zijn innerlijk verzet wist Dain maar al te goed dat hij de regels van het fort had overtreden door zonder toestemming te vertrekken.


  Hij had genoeg tijd gehad om erover na te denken terwijl hij op die ongemakkelijke kar zat. Hij was bereid om in alle bescheidenheid terug te komen en Heer Odfreys beslissing om hem terug te trekken uit het toernooi te aanvaarden. Hij was per slot van rekening een eld. En hoewel de mannen van Fort Dorst hem als een mascotte beschouwden en hem vrij lieten rondlopen, wist hij dat hij nooit mocht vergeten dat hij anders was dan de andere jongens.


  Ergens diep in Dains hart brandde woede over deze situatie, maar hij negeerde die en hield zich voor dat het nou eenmaal zo was in de wereld. Hij mocht niet vergeten wat hij van Jorb had geleerd over het menselijke gedrag. Als hij dat vergat, zon hij mensen blindelings gaan vertrouwen en daardoor zou hij kunnen worden gekwetst. Hij mocht Heer Odfrey graag en bewonderde hem; hij had zelfs respect voor de man. Maar Heer Odfrey was wie hij was. Hij was minder gemeen dan andere mannen, maar kon altijd nog oneerlijk en naar willekeur handelen.


  Jij bent anders dan de andere leerjongens, had Dain vaak genoeg tegen zichzelf gezegd terwijl hij op die wagen zat, naast Lander. Je bent een eld, en daarom zul je altijd minder zijn.


  Als hij een simpele ziel met een bescheiden inborst was geweest, dacht hij, zou zijn lot gemakkelijker te aanvaarden zijn geweest. Hij zou dankbaar zijn geweest voor onderdak en voedsel. Hij zou blij zijn geweest met de training die hij had gekregen. Hij zou niet meer hebben gewild, zich niet hebben geschaamd voor zijn achtergrond en zijn onzekere afkomst. Hij zou zich nooit hebben afgevraagd waarom hij een stuk bardenkristal bezat – hij en zijn zus – en zou niet hebben willen weten waar hij vandaan kwam of waarom hij was verdreven, in de steek gelaten en gedwongen om voor zichzelf te zorgen. Hij zou nooit hebben gedroomd over hoe zijn leven had kunnen zijn. Hij zou zich alleen hebben beziggehouden met het heden en niet met de toekomst of het verleden. Hij zou tevreden zijn geweest.


  Maar wat belangrijker was, hij zou niet de pijn in zijn hart hebben die hij nu voelde.


  Hij had de ridders als zijn vrienden beschouwd. Hij had hun ruwe vriendelijkheid leren waarderen en had geloofd dat ze oprecht waren. Gedurende de afgelopen vier dagen had hij zijn best gedaan om zijn trots opzij te zetten en Heer Odfreys beslissing te aanvaarden.


  Nu kwam hij tot de ontdekking dat ze hem de schuld gaven van de aanwezigheid van non-wezens en de veldslag die die met zich had meegebracht. Kon het nog oneerlijker?


  Hij voelde nieuwe woede in zich opborrelen. Hij zei tegen zichzelf dat, als de ridders zich zo snel tegen hem konden keren en konden geloven dat hij non-wezens hierheen zou brengen, hij hier niet meer wilde zijn. Hij zou Dorst voorgoed verlaten en hopen dat Thod hen allemaal zou neer maaien.
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  Het bleef regenen. De druppels sloegen tegen Dains huid en raakten de grond zo hard dat ze opsprongen. Water stroomde overal door de burcht, zodat de binnenplaats een moeras van modder en mest werd. Paardenknechten renden alle kanten op met strijdrossen met doorweekte manen en natte staarten. De stijgbeugels zwaaiden leeg langs de flanken terwijl de dieren voorbijliepen. De dorpelingen hadden primitieve tenten gebouwd en keken naar de regen. Hun vee liep iedereen in de weg. Dain liep glijdend en slippend over de binnenplaats, door de binnenpoort naar de geplaveide tweede binnenplaats en de stallen daarachter.


  De stallen stonden vol paarden. Er was een voederschuur leeggehaald voor nog meer dieren, maar ook die was overvol. Andere dieren stonden buiten vastgebonden, met hun rug naar de wind en hun oren van ellende achterover gevouwen. De paardenknecht die al eerder langs Dain was gelopen, droeg nu het zadel van zijn meester naar binnen.


  Terwijl Dain door de regen rende, met zijn ogen half dicht en zijn schouders gebogen, zag hij de staljongens van Dorst in de deuropening rondhangen, starend en kauwend op strootjes.


  Een van hen wees naar Dain en zei iets, maar precies op dat moment bliksemde het weer, zodat Dain bijna werd verblind. De donderklap die erop volgde, leek de wereld te splijten.


  Hij slaakte een kreet en liet zich voorover op zijn knieën vallen, met zijn handen over zijn oren. Hij zag een bliksemstraal de westelijke toren raken. Overal waren vlammen en vonken vlogen in het rond. De stenen kleurden zwart. Het stonk ongelooflijk. Dain bedacht dat hij maar beter niet direct naar de Hal kon gaan.


  Hij keek naar de toren van Sulein en rende die kant op. Als de wereld verging, wilde hij zijn bardenkristal kunnen vasthouden.


  De deur naar Suleins toren was niet op slot. Dain duwde hem naar binnen open en slaakte een zucht van opluchting terwijl hij hem achter zich sloot. Binnen was het donker, hier en daar scheen een klein beetje licht door spleten in de muur.


  Dain leunde tegen de deur om op adem te komen en veegde het water uit zijn ogen. Het water droop uit zijn haar onder zijn kraag door, maar hij was zo nat dat hij het nauwelijks merkte. Hij pakte de zoom van zijn tuniek en wrong die uit, zo goed en zo kwaad als hij kon. Er vormde zich een plas op de vloer. Met piepende, soppende schoenen begon hij de trap te beklimmen.


  Terwijl hij naar boven liep, rook hij de vreemde combinatie van kruiden en drankjes; de gebruikelijke geur van de toren. Hij voelde de naschok van zwakke magie en half gevormde spreuken waarmee de hele toren was bezwangerd. Zijn hart klopte sneller, maar hij liep door.


  Hij zou het nooit prettig vinden om de genezer in zijn buurt te hebben, maar als hij vandaag geluk had dan zou Sulein bij de gewonden zijn.


  Hij had geen geluk.


  Dain bereikte de bovenste tree en liep naar de deur van Sulein. Hij had de ijzeren ring nog niet vast of Sulein trok de deur open.


  Hij stond in de deuropening met zijn loshangende bruine gewaad, even vies en verkleurd door zijn experimenten als altijd. De genezer ontblootte al zijn tanden in een brede grijns toen hij op Dain neerkeek.


  'Zo,' zei hij. 'Je bent teruggekomen, in een storm van bliksem en donder. Kom binnen, eld. Ik heb maanden gewacht tot je naar me toe zou komen.'


  Dain opende zijn mond, maar kon niets zeggen. Het haar in zijn nek prikte. Op dat moment bliksemde het weer en het witte licht toverde vreemde schaduwen op het gezicht van de genezer, alsof er een schedel naar Dain stond te kijken. Hij verstijfde van ontzetting en al zijn instincten waarschuwden hem dat hij moest maken dat hij bij deze man wegkwam die de duistere geheimen van de sorcerel probeerde te ontsluieren.


  Suleins koortsige glimlach vervaagde en hij strekte zijn hand uit alsof hij Dain naar binnen wilde trekken. 'Kom,' zei hij. 'Ik heb iets dat je wilt hebben, is het niet? Iets dat van jou is? Wat geef je me in ruil daarvoor? Welke eldin geheimen heb je te delen?'


  Terwijl hij sprak, ging hij opzij en gebaarde naar zijn werkkamer. De plaats was vol schaduw en somberheid, zonder lampen of kaarsen. Sulein wuifde met zijn lange vingers en plotseling kwam er uit het niets een gedempt licht dat precies op een houten doos midden op de tafel viel.


  Dain voelde dat zijn bardenkristal in die doos zat. Hij kon hem bijna horen. Dat Sulein hem bezat, hem weghield van zijn rechtmatige eigenaar maakte Dain zo boos dat hij zijn angst vergat.


  'Kom binnen,' zei Sulein zacht, met heldere, schitterende ogen. 'Laten we een ruil afspreken.'


  Dain stapte de drempel over, Suleins hol in.


  Buiten hield de storm even abrupt op als hij was begonnen. Dain hoorde de stilte waar nog maar enkele seconden geleden de regen tegen het dak van Suleins toren had gebeukt en hij knipperde met zijn ogen. Hij haalde diep adem en kon ineens weer helder denken.


  Hij wist hoe Sulein zijn emoties had gebruikt, vooral zijn ergernis, en dat hij die had geprobeerd te manipuleren.


  Met een frons keek Dain naar de genezer zonder hem in de ogen te kijken. Toen rende hij de kamer door en pakte de doos in beide handen.


  'Zet neer!' zei Sulein geschrokken. 'Je hebt geen toestemming om die doos aan te raken.'


  Dain luisterde niet naar hem, maar deed de doos open. Zijn hanger lag daar te schitteren op een stukje mooie, zachte stof. Het koord was er netjes omheen gedrapeerd. Een aantal andere zaken lag eromheen, waaronder een grote ring met runen op de rand. Dain negeerde alles behalve zijn eigendom. Hij pakte het bardenkristal en hoorde het zachtjes zingen in zijn vingers.


  De vage melodie troostte Dain en hij glimlachte. Maar Sulein pakte de hanger weer af.


  'Nee!' zei hij ferm. 'Je mag hem niet zomaar pakken. Eerst moeten we praten.'


  Dain voelde dat hij boos werd. Hij vloekte in de dwergentaal en greep zijn dolk.


  Suleins intense blik richtte zich op Dains ogen en hield die vast. Geen van beiden sprak, er kwam geen magie aan te pas. Dain liet de dolk zakken en zijn borstkas ging op en neer van de inspanning terwijl hij met zichzelf vocht.


  'Je wilt je wapen niet tegen mij gebruiken, Dain,' zei Sulein zacht. Zijn donkere gezicht achter de kroezige baard keek hem ernstig aan. 'Ik ben een man van Heer Odfrey en geen soldaat. Zou jij de wetten van het fort op een dergelijke manier met voeten kunnen treden?'


  Dain ontblootte zijn tanden. 'Het is mijn hanger. Ik wil hem terug.'


  'Waarom?' vroeg Sulein. 'Zodat je voorgoed uit Dorst weg kunt? Je moest wel terugkomen, om hem te halen. Het was dom van je om hem te vergeten, maar ik weet dat je nogal driftig kunt zijn.'


  'Ik ben niet weggelopen,' zei Dain boos. 'En als u even wijs was als u zelf schijnt te denken, zou u dat ook weten.'


  'Doe niet zo brutaal,' antwoordde Sulein. Hij legde het bardenkristal terug in de doos en sloot het deksel.


  Dain greep ernaar, maar Sulein bracht de doos naar de andere kant van de kamer en legde hem op een plank tussen een groot aantal flesjes en aardewerk potten.


  'Nee,' zei hij, terwijl hij het stof van zijn slanke handen veegde en terugliep. 'Laten we gaan zitten en eens met elkaar praten.'


  Dain keek nijdig. Hij voelde zich slecht op zijn gemak en wendde zich van de man af. 'Wat wilt u hebben, in ruil voor mijn eigendom? Ik heb geen geheimen te delen.'


  'O, maar dat heb je wel. Je bent een ware schatkamer hier tussen ons stervelingen,' zei Sulein met een glimlach. 'Waarom ben je bang, jongen? Waarom geef je geen antwoord op mijn vragen?'


  'Ik weet niets over de duistere kunsten,' antwoordde Dain. 'Ik kan u er niets over vertellen.'


  Sulein lachte en gooide zijn hoofd zo ver achterover dat het een wonder was dat zijn punthoed er niet afviel. 'Ach, dus dat is het! Ik ben niet op zoek naar duistere, verboden kunsten. Dat kan ik je verzekeren, jongen. Heb jij nooit gestudeerd?'


  'Wat bedoelt u?' vroeg Dain wantrouwend.


  Sulein ging op een kruk zitten. Hij gebaarde naar Dain dat die ook moest plaatsnemen, maar Dain bleef staan, klaar om weg te rennen als dat nodig mocht zijn.


  'Gewoon, kennis verzameld om het genot van het weten,' zei Sulein, terwijl hij kaarsen aanstak. De flakkerende gloed maakte de kamer minder somber en verdreef de schaduwen.


  De kamer was even vol als altijd, gevuld met oude perkamenten die er zo breekbaar uitzagen dat ze waarschijnlijk tot stof zouden vergaan als iemand ze opende. Een dode vosling, opgezet en gebalsemd, snauwde vanaf een hoge kast naar Dain. De ogen van gekleurd glas reflecteerden het kaarslicht op een spookachtige manier, bijna alsof het ding bezeten was.


  'Kun je lezen, Dain?'


  'Natuurlijk.'


  Sulein pakte een stuk perkament en hield hem dit voor. Toen Dain het niet aanpakte, wapperde Sulein er ongeduldig mee.


  'Kom nou, jongen, wat heb je te vrezen? Pak het papier en zeg me wat er staat.'


  Dain stapte met tegenzin dichterbij en zag kleine, vreemde tekens op het vel. Zijn boosheid welde weer op. 'Een ander spelletje, graag!' zei hij ongeduldig. 'Ik heb hier geen tijd voor. Geef me mijn bardenkristal!'


  'Nee, Dain,' zei Sulein zacht, maar vastberaden. 'Niet zonder bevel van Heer Odfrey.'


  'Dan heb ik andere dingen te doen.' Dain draaide zich om en liep naar de deur.


  'Jij hebt bij de dwergen gewoond,' zei Sulein tegen zijn rug. 'Ik neem aan dat je runen kunt lezen en schrijven.'


  Dain draaide zich om. 'Ik heb opdracht om naar Heer Odfrey te gaan. Ik kan niet hier blijven zitten om over runen te praten.'


  'Heer Odfrey heeft het druk met wat er allemaal is gebeurd terwijl jij er niet was. Ik geloof dat hij in de kapel is, om te bidden voor de zielen van de mannen die vandaag in de strijd zijn gevallen.'


  Een deel van Dains ergernis maakte plaats voor bezorgdheid. Hij wist zeker dat er onder de dode ridders mannen zouden zijn die hij graag had gemogen. Hij wilde weten wie, maar was tegelijkertijd bang om het te horen.


  'We hebben nog even de tijd,' zei Sulein. 'Dat weet jij ook, anders zou je niet hierheen zijn gekomen, op weg naar de heer.'


  Dain fronste, maar Sulein had gelijk. 'Zijn er veel doden?' vroeg hij.


  'Sinds wanneer geef jij iets om de dood van Mandriaanse horigen?'


  Dain fronste dieper. 'Ik bedoel onder de ridders.'


  'Je mag hen wel, nietwaar? Als kameraden?'


  'Natuurlijk!' zei Dain fel. 'Wat denkt u wel niet van me? Waarom denkt iedereen dat ik iets te maken heb met...'


  'Je bent veranderd sinds je bij ons bent,' zei Sulein. 'Je denkt meer als een Mandriaan en minder als een dwerg.'


  'Ik ben geen van beiden,' zei Dain op vlakke toon.


  'Dat klopt. Ben je in Neder geboren?' vroeg Sulein.


  Deze plotselinge wending in het gesprek bracht Dain even van zijn stuk. 'Dat weet ik niet.'


  'Krogni da vetsna ryakilvn yla meratskya. Begrijp je die woorden?' vroeg Sulein.


  'Nee,' zei Dain, maar hij voelde zich slecht op zijn gemak. Hoewel de woorden niets betekenden, waren het ritme en de toon vertrouwd. Thia zong vaak een kinderliedje met dergelijke onzinwoorden. Ze had het ook aan hem geleerd, maar ze wisten geen van beiden wat de woorden betekenden. Dat lied klonk hetzelfde als wat Sulein zojuist had gezegd. Dain voelde dat hij koud werd vanbinnen.


  'Ga nooit naar Neder,' had Jorb hem en Thia vaak genoeg op het hart gedrukt. 'Zoek geen contact met mensen die daar vandaan komen.'


  'Heeft Jorb, je voogd, ooit de taal van Neder tegen jou gesproken?' vroeg Sulein.


  'Nee.'


  'Heeft hij je verteld waar je vandaan komt?'


  'Ik ben een eld,' zei Dain ruw. 'Dat is genoeg informatie.'


  'Je bent van hoge afkomst en dat weet je,' hield Sulein vol. 'Ben je bang om dat te aanvaarden? Waarom? Is het niet nuttig om te worden opgeleid, om te leren lezen en schrijven in meerdere talen? Om klassieke werken te kennen, zodat je kunt converseren met mensen van gelijke rang?'


  'Rang?' herhaalde Dain. 'Mijn enige rang hier is die van bedelaar. Ik ben uit liefdadigheid hier opgenomen, dankzij het bijgeloof van Heer Odfrey. Meer ben ik niet.'


  'Neder heeft al zestien jaar geen echte koning meer,' zei Sulein. 'Koning Muncel zit op de troon. Hij heeft een bondgenootschap met Gant, niet met Mandria. Men zegt dat Koning Tobeszidian dood is, maar dat zijn zoon, de ware erfgenaam van Neders troon, in ballingschap leeft.'


  'Wat kan Neder mij schelen?' zei Dain ongeduldig. 'Behalve dan dat er meer eldin wonen – of woonden, voordat Koning Muncel hen verdreef.'


  Sulein leunde voorover en keek Dain indringend aan. 'De rechtmatige erfgenaam heet Faldain.'


  Hij leek ergens op te wachten. De verwachting hing om hem heen als een mantel.


  Dain lachte ongelovig. 'Dat moet een grap zijn. Denkt u echt dat ik zo dom ben om die onzin te geloven?'


  'Het is geen onzin,' zei Sulein. 'Dit is belangrijk. Jij zou wel eens de vermiste prins kunnen zijn.'


  'Dat ben ik niet,' zei Dain. 'Ik heet geen...'


  'Dain en Faldain zijn bijna identieke namen,' ging Sulein enthousiast verder. 'Jij hebt de juiste leeftijd.'


  Dain staarde hem medelijdend aan. Wat was dit voor waandenkbeeld? 'Dain is een heel gebruikelijk deel van eldin namen,' zei hij. 'Faldain, Sordain, Landain, Cueldain... Wat zou dat? O, het is een mooie illusie. Ik zou graag koning zijn, met een grote schat in mijn schatkamer en een leven als een sprookje, maar ik ben een eld, zonder familie. Ik moet leven waar ik kan en mezelf in leven zien te houden.'


  'Je draagt koningsglas,' zei Sulein, maar zijn stem klonk nu heel zacht.


  Dain voelde hoe wanhopig de man wilde dat zijn idee waar was. Even liet hij zich meeslepen, maar het was te onwaarschijnlijk. Hij kon zich er niet eens een voorstelling van maken. Op dat ene moment leken Suleins barrières ineens verdwenen. Hij zat tegenover Dain en de hoop straalde van zijn gezicht. Dain voelde dat deze man de eer en glorie wilde om de erfgenaam van de troon van Neder te hebben gevonden. Sulein begroef zich dan in zijn werkkamer met zijn studies en zijn experimenten, maar hij was ambitieus. Hij wilde te veel.


  Hij wilde iets van Dain dat Dain hem niet kon geven.


  'Het past allemaal in elkaar. Bovendien mogen alleen koningskinderen het koningsglas dragen,' zei Sulein.


  'In Mandria wel,' zei Dain, opzettelijk honend. 'Maar op andere plaatsen niet. Als buitenlander zou u toch moeten weten dat de gewoonten van het ene land anders kunnen zijn dan die van het andere?'


  Sulein werd rood. Hij trok zich terug alsof hij was geslagen. 'Misschien,' zei hij.


  'Hoeveel vluchtelingen zijn er in de afgelopen jaren niet uit Neder gekomen?' zei Dain. 'Hele gezinnen zijn verdeeld geraakt en elkaar kwijtgeraakt. Ik kan overal thuishoren. Ik heb geen bewijzen.'


  'De moeder van Prins Faldain, Koningin Nereisse, was een echte eldin,' zei Sulein. 'Koning Tobeszidian was half eldin. Het is in Neder toegestaan om het bloed zo te mengen. De oude gaven van visie en macht zijn daar gewaardeerd, anders dan hier, waar de Kerk veel heeft hervormd... en er veel is verloren gegaan.'


  'Ik moet gaan,' zei Dain.


  Sulein sprong van zijn stoel. 'Je stelt me teleur. Ik dacht dat je meer ambitie zou hebben.'


  'Als je te hoog grijpt, kun je lelijk vallen,' zei Dain bitter. 'Ik kan niet eens bewijzen of ik geschikt ben als schildknaap van Heer Odfrey. Hoe zou u dan een koning van mij kunnen maken?'


  Sulein haalde diep adem en hij keek Dain medelijdend aan. 'Ach, ja. Misschien is het ook wel zo en zijn mijn ideeën al te dwaas. Welnu, laten we het dan over eldin magie hebben, je kunt erop vertrouwen dat ik niets zal doorvertellen. Ik weet dat het niet altijd veilig is om te veel te weten over de oude kunsten.'


  Dain fronste en deed een stap naar achteren. 'Er is geen magie.'


  'Ik weet wel beter,' zei Sulein. Hij pakte een stok en wilde die aan Dain geven. 'Als je die vasthoudt, zullen er dan bladeren aan komen, en komt hij weer tot leven?'


  Dain hield zijn handen in zijn zij en keek de genezer woedend aan. 'Nee.'


  'Ik heb met Noncire de jachtopziener gesproken,' zei Sulein. 'Je hebt hem in een boom veranderd om zijn leven te redden.'


  'Ik heb een visioen geschapen, een illusie,' protesteerde Dain.


  'En je hebt macht over dieren.'


  'Nee.'


  'Je kunt de gedachten van mensen aanraken, misschien zelfs lezen. Misschien niet zo goed als ik dat kan, maar ik heb vele jaren van studie en oefening achter de rug om dit soort spreuken onder de knie te krijgen, terwijl jij...'


  'Ik ben anders dan u,' zei Dain. 'Ik doe geen...'


  'Zou je niet graag je macht vergroten?' vroeg Sulein. 'Zou je niet willen weten hoe je je krachten precies zo kunt gebruiken als je zelf wilt, om...'


  'Nee!' zei Dain. Hij liep haastig naar de deur, maar die ging niet open. Gefrustreerd trok hij eraan en draaide aan de ring, maar hij zat op slot. Hij schopte tegen het hout en draaide zich weer om naar de genezer.


  'Als je leert om je angst opzij te zetten, je gedachten te openen naar wie en wat je werkelijk bent, zul je een toekomst met grenzeloze mogelijkheden kunnen hebben,' zei Sulein.


  'Ik ben niet van plan om sorcerel te worden,' zei Dain opstandig. 'Laat me gaan.'


  'Maar je wilde zo graag naar binnen.'


  'Dat was omdat ik dacht dat u mij mijn bardenkristal zou teruggeven,' zei Dain. 'Het is diefstal om mijn eigendom van mij vandaan te houden.'


  Woede vlamde op in de ogen van Sulein en het werd ineens koud in de kamer. 'Ik studeer, Dain,' zei hij na lange stilte. 'Ik bewaar. Maar ik steel niet. Knoop dat goed in je oren.'


  Dain bleef staan, zwijgend en boos. Zijn bloed klopte in zijn aderen. Suleins woorden waren leugens en trucs. Hij was niet te vertrouwen.


  Buiten begon de klok van de kapel te luiden, een plechtige melodie ter ere van de doden. In de verte rommelde nog steeds de donder.


  'Ik moet gaan,' zei Dain.


  'Nog één ding en dan mag je Heer Odfrey gaan geruststellen. Kom eens hier in het licht.'


  Sulein liep bij Dain vandaan en hij volgde hem met tegenzin. De genezer boog zich over een stukje perkament en schreef erop met een glazen pen in vele kleuren die glinsterden in het licht van de kaarsen.


  Hij legde zijn pen neer, draaide zich om en hield het perkament voor Dains gezicht. 'Lees wat hier staat.'


  Deze keer zag Dain runen. Simpele runen, op de ouderwetse manier geschreven. Hij bleef voorzichtig, want heel vaak bevatten zulke runen oude spreuken.


  'Wel?' zei Sulein.


  'Dit kan ik wel lezen.'


  'Wat staat er?'


  Dain zei niets.


  'Wat staat er?'


  Dain voelde een vage dwang om antwoord te geven. Nijdig gebaarde hij naar Sulein. 'Laat dat! Dat werkt niet bij mij!'


  De dwang stopte en Sulein fronste. 'Je bent uitermate koppig. Waarom kun je zoiets simpels niet voor me doen?'


  'Omdat het niet simpel is,' zei Dain. 'Oude runen hebben vaak macht of spreuken in zich verborgen. Het...' Hij stopte halverwege zijn zin, omdat hij zich plotseling iets herinnerde. Hij keek Sulein scherp aan. 'Dit zijn de runen op die oude ring in uw doos. U wilt weten wat er staat. Ik dacht dat u de dwergentaal kon lezen?'


  'Nee,' zei Sulein, zichtbaar ongemakkelijk. 'Ik spreek het. Ik kan hun runen niet lezen. In ieder geval niet erg goed. Wat staat hier?'


  'Waar hebt u die ring vandaan?' vroeg Dain. 'Wat wilt u met zo'n oude ring?'


  'Laat dat nou maar zitten. Zeg nou maar gewoon wat er staat.'


  Dain aarzelde en hield zijn hoofd schuin. 'Als ik mijn bardenkristal terugkrijg.'


  Sulein keek hem woedend aan. 'Wil je dat ik tegen de wil van Heer Odfrey in ga?'


  'Die tovenarij die u praktiseert en wilt leren gaat iedere dag tegen de wil van Heer Odfrey in,' zei Dain.


  'Ik geef het niet terug,' zei Sulein, terwijl hij zijn kin in de lucht stak. 'Niet tot Heer Odfrey mij daarvoor toestemming geeft.'


  'Dan zeg ik niet wat er op de ring staat.'


  Sulein bleef hem lange tijd woedend aankijken. Dain staarde terug, met een lichte glimlach rond zijn lippen.


  Uiteindelijk was het Sulein die het oogcontact verbrak. 'Goed dan,' zei hij. 'Je mag je koningsglas terug.'


  Dain hield zijn hand op.


  Sulein ging sputterend rechtop staan. 'Twijfel je aan mijn woorden? Vertaal die runen!'


  Dain zei niets, maar bleef zijn hand ophouden.


  Sulein mompelde in zijn baard en liep naar de doos om die van de plank te halen. Dain liep snel achter hem aan en pakte zijn hanger. Hij hing hem om zijn nek. Voordat Sulein iets kon zeggen, deed hij een greep in de doos.


  Hij pakte de ring, hield hem omhoog en las hardop wat er stond: 'Solders Ring!'


  De stenen van de torenkamer schudden en de ring gloeide met een wit licht.


  Sulein werd bleek. 'Mareesh, heb medelijden!' riep hij verschrikt. Hij pakte de ring terug, gooide hem in de doos en sloot met een klap het deksel. 'Ben je helemaal gek, om de kracht van de ring zo op te roepen? Hij mag niet worden aangeraakt, niet zonder de grootst mogelijke voorzorgsmaatregelen en bescherming.'


  Dain schrok van de reactie op wat hij als grap had bedoeld en staarde de genezer aan. 'Wat is het precies?'


  Sulein zag er geschokt uit. Hij klemde de doos tegen zijn borstkas en veegde met zijn mouw over zijn gezicht. 'Het is,' zei hij langzaam, 'wat ik had gehoopt. Een wonder is in mijn handen gevallen door tussenkomst van de goden en van een marskramer die hem aan mij voor een zilverstuk verkocht. De Ring van Solder,' zei hij vol ontzag.


  Dain verwachtte dat de muren weer zouden gaan schudden, maar alles bleef stil. 'Ik zei toch dat er spreuken in die oude runen kunnen zitten. Als ik het nog eens zeg, gaan de muren dan weer schudden?'


  'Dwaze jongen, maak geen grapjes over dingen die je niet begrijpt,' zei Sulein streng.


  'Wie is Solder?' vroeg Dain nieuwsgierig. 'Geen dwergenkoning. Ik heb nog nooit van hem gehoord.'


  'Op een dag zul je de legende kennen,' zei Sulein, 'als je hem al niet kent. Je bent een wirwar van leugens, zoals je hier voor me staat. Op een dag zal ik ze allemaal ontrafelen en dan zal ik weten wie je bent en wat je weet.'


  'Ik ben niet de vermiste koning die u zoekt,' zei Dain, in de hoop dat de genezer daar niet weer over zou beginnen. 'Geloof me, als ik hem was, dan...'


  'Ga weg, Dain,' zei Sulein vermoeid. Hij gebaarde naar de deur die hoorbaar openging. 'Ik heb veel om over na te denken. Nu ik weet dat deze legendarische ring echt bestaat, moet ik zijn kracht bestuderen en hem bewaken. Het is geen speelgoed.'


  Dain liep om hem heen, klaar om te ontsnappen, maar Sulein pakte hem stevig bij de kraag van zijn natte tuniek en hield hem tegen.


  'Zeg niets over de ring,' zei hij fel. 'Niet tegen Heer Odfrey, tegen niemand! Zweer het!'


  Dain fronste even fel als hij. 'Dan wil ik dat u iets voor me doet.'


  'Moet je overal over onderhandelen?'


  Dain haalde zijn schouders op. 'Dat zal wel door mijn dwergenopvoeding komen. Ik zal zwijgen, als u de nevelen van het tweede gezicht voor me opent. Laat me zien wie ik werkelijk ben. Toon me mijn vader en mijn moeder. Geef me een verleden.'


  Hij had verwacht dat Sulein enthousiast zou reageren. De genezer wilde nog altijd geloven dat hij de koning van Neder was. Sulein fronste en schudde zijn hoofd.


  'Nee,' zei hij dof. 'Nu niet. Ik heb andere dingen te doen.'


  Plotseling werd het Dain duidelijk. Hij werd opnieuw boos. 'U weet niet hoe dat moet,' zei hij en zijn stem schoot van puur ongeloof een octaaf omhoog. 'Het basisniveau van de kennis van de sorcerel en u weet het niet. Zijn uw kleine spreuken alleen maar illusies en rookgordijnen? Hoe kunt u dan voorbij...'


  Hij stopte toen hij besefte dat hij in zijn boosheid veel te veel kennis prijsgaf.


  Sulein bekeek hem als een havik die een prooi zag.


  Dain keek terug, trok toen de deur open en liep met grote passen naar buiten. Onder het lopen gaf hij zichzelf ervan langs dat hij zijn drift en zijn trots had laten prevaleren boven zijn gezonde verstand. Sulein had vandaag te veel geleerd. Als hij zijn bardenkristal niet had teruggekregen, zou Dain vast hebben geloofd dat hij de absolute verliezer was in deze mentale strijd.


  Hij stopte de hanger dieper onder zijn natte tuniek en klopte tevreden op zijn borst, blij dat hij het kleinood weer in zijn bezit had. Hij voelde zich sterker, beter opgewassen tegen de duistere machten buiten het fort. Het kristal had geen speciale eigenschappen, behalve dat het zong. Maar het was een deel van de ongerepte natuur, onaangetast door non-wezens. Als hij in de problemen kwam, hielp het kristal hem om zijn hoofd helder te houden. Bovendien was het zijn talisman, zijn enige erfstuk. Het hoorde niet in een doos, diep in de donkere werkkamer van een halvegare, maar hier, zingend tegen zijn huid, deel van zijn geest op een manier die hij niet kon verklaren.


  De deuren van de kapel gingen net open om de kerkgangers naar buiten te laten toen Dain haastig over de binnenplaats naar de Hal liep. Hij liep om de openbare ruimtes heen en ging naar boven om droge kleren aan te trekken.


  De kamer waar hij met de andere leerjongens sliep, was leeg. Opgelucht gooide Dain het deksel van de kledingkast aan zijn voeteneind omhoog en ontdekte een nieuw vest, netjes gevouwen, boven op zijn schamele bezittingen. Dain hield het op en schudde eraan om de vouwen eruit te krijgen. Het vest leek voor de afwisseling mouwen te hebben die lang genoeg voor hem waren. De stof was stevig, goed geweven en mooi donkerrood geverfd.


  Het was een onverwacht vriendelijk gebaar, dit geschenk. Dain wist niet van wie het afkomstig was. Nieuwe kleren verschenen hier in Fort Dorst meestal op een mysterieuze manier op het moment dat de naden van zijn kleren begonnen te scheuren of zijn mouwen nog maar tot halverwege zijn armen reikten.


  Hij voelde een brok in zijn keel en verfrommelde het vest in zijn handen. Hij wilde niet weg van Dorst, besefte hij ineens. Hij wilde niet dat de mensen hier hem zouden haten.


  De deur ging open en page Hueh kwam naar binnen. 'Goden in de hemel, waar is de lamp?' vroeg hij met zijn hoge stemmetje, terwijl hij zich haastte om hem aan te steken. 'De chevard wil je spreken, nu meteen. Hij zag je op de binnenplaats, dus je kunt maar beter opschieten.'


  Dain knikte en trok zijn natte kleren uit. Hij deed een droge broek aan en ging naar de emmer met waswater om de modder van zijn handen te wassen. Terwijl hij over de emmer stond gebogen, ging de deur open en kwam er iemand binnen.


  'Wel, wel. Bastaard du Zwerver is teruggekomen,' zei Mierre. 'Waarom stop je die kop van je niet in die emmer en verzuip je jezelf?'


  Dain schudde het water van zijn handen, ging rechtop staan en draaide zich om. Hij zag de grootste leerjongen staan, zijn voeten gespreid en zijn duimen in zijn riem gestoken. Mierres groene ogen waren onvriendelijk als altijd.


  Kaltienne stond naast hem, als een sluwe wezel. Zijn ogen schoten kwaadaardig heen en weer. 'Ja,' zei hij met een sneer, 'je had moeten wegblijven. Niemand hier wil een verrader als jij terug hebben.'


  Dain fronste. 'Ik ben geen verrader.'


  Mierre deed een stap naar voren. 'Misschien moeten wij je maar in die emmer verzuipen, dan zijn we van je af.'


  Kaltienne lachte vals en begon om Dain heen te lopen. Dain rende naar zijn bed om zijn dolk te pakken. Hij ging tegenover hen staan, licht en klaar om toe te slaan. Het wapen glom in het lamplicht. Zijn beide kwelgeesten stonden stil.


  'Als dat de manier is waarop je het wilt aanpakken,' zei Mierre die zijn eigen dolk pakte.


  Kaltienne zei niets, maar ook hij trok een wapen.


  Met droge mond slikte Dain. Hij was in de minderheid en kon geen kant op tussen de bedden. In de hoek van de kamer stond de page met open mond toe te kijken. Van hem was niet veel hulp te verwachten. Dain had hem willen toeroepen dat hij iemand moest gaan halen, maar dat zou laf zijn. Hij hield zijn mond.


  Mierre kwam op hem af en stak hard en gemeen toe met zijn dolk. Dain ontweek het wapen, maar Kaltienne kwam van de andere kant op hem af, zodat hij geen ruimte had om te manoeuvreren. Dain sprong over het smalle bed en rende achter Mierre langs die zich naar hem toe draaide.


  Mierre probeerde Dain af te weren, maar diens dolk gleed in zijn schouder en scheurde de stof van zijn tuniek. Bloed welde op en Mierre vloekte woedend.


  Hij viel aan en Dain sprong opzij. Meteen daarop moest hij Kaltienne afweren. Dain keek naar hun ogen, niet naar hun wapens. Hij hoorde zijn eigen adem fluiten en zijn hart klopte in zijn keel. Hij zag de waarschuwing in Mierres groene ogen, sprong in de richting van de grotere jongen en dook onder diens dolk door. Dain stak naar hem, maar werd achterovergeslagen door Mierres vuist.


  Struikelend en met suizende oren schudde Dain zijn hoofd. Met moeite ontweek hij de onhandige aanval van Kaltienne.


  'Verdomme!' zei Mierre. 'Pak hem en maak hier een eind aan.'


  Dains hield zijn hoofd recht. Met glanzende ogen grijnsde hij naar Mierre. 'Denk je dat ik blijf stilstaan om me te laten uitbenen?'


  'Demon!' Mierre dook weer op hem af. Hij raakte Dain met zijn schouder zodat deze tegen de muur smakte.


  'Let op!' waarschuwde Kaltienne. 'De prins!'


  Mierre ging rechtop staan, stapte bij Dain vandaan en keek naar de deur.


  Dain hijgde. Met knikkende knieën keek hij op. Hij zag Prins Gavril in de deuropening naar hen staan kijken. Gavril droeg een vest van lichtblauw linnen, geweven in een driehoekig patroon. Zijn broek had dezelfde lichte kleur en zijn schoenen waren van dun, soepel leer. Op zijn gouden haren droeg hij een met stiksels versierde kap die hij interessant schuin op zijn hoofd had gezet.


  Zijn violet blauwe ogen keken naar de gezichten van alle aanwezigen. Zijn ogen bleven even op Dain rusten voordat hij naar Mierre keek.


  'Aan het vechten?' vroeg hij met opgetrokken wenkbrauw. 'Is dat gepast?'


  Mierre werd rood. 'Hoogheid, het is die heidense verrader maar. We willen hem niet bij ons op de kamer hebben.'


  'Natuurlijk niet,' zei Gavril.


  Hij glimlachte naar Dain, de kilste glimlach die hij ooit had gezien. Hij wist dat Gavril hem niet zou helpen.


  De prins liep de kamer in en keek naar de grote ogen van de kleine page. 'Jij,' zei hij tegen Hueh. 'Wegwezen!'


  Hueh vluchtte zwijgend, zonder naar Dain te kijken.


  Kaltienne had zijn dolk al weggestoken. Hij herinnerde zich de regels over het trekken van wapens in aanwezigheid van koninklijke personen. 'Vergeving, hoogheid. We wilden de heiden een lesje leren.'


  Gavril gebaarde naar de deur. 'Doe die dicht, dan mogen jullie verdergaan.'


  Dain staarde hem aan en de moed zakte hem in de schoenen. Drie tegen één was niet best en hij wist geen manier om te ontsnappen. Gavril genoot van de situatie en zijn donkere ogen daagden Dain uit hem om genade te smeken.


  Dain klemde zijn kaken op elkaar. Hij deed het niet, al hingen ze zijn darmen van de ene muur naar de andere.


  Kaltienne sloot haastig de deur. Mierre grinnikte en keek met zijn groene, half dichtgeknepen ogen naar Dain.


  'Lesjes leren is iets dat je in afzondering moet doen,' zei Gavril. 'Niet waar kleine, domme pages bij zijn.'


  'Waar is je beschermheer?' riep Dain met veel bravoure, om zijn angst te verbergen. 'Waarom niet vier tegen één?'


  Ze schaamden zich in het geheel niet. Gavril lachte en ging op een kruk zitten. 'Maak hier snel een eind aan,' zei hij. 'Het is bijna etenstijd.' Mierres grijns werd breder. Hij sprong op Dain af die opzij dook met een lenigheid waarop de andere jongen geen vat had. Mierre was sterk, maar niet erg wendbaar. Uit zijn ooghoeken hield Dain Kaltienne in de gaten die naar Dains rug sloop om hem van achteren aan te vallen, als een echte lafaard.


  Het was duidelijk dat Gavril verwachtte geamuseerd te worden, en Dain was vastbesloten om zijn kwelgeesten uit te schakelen, al was het maar om die zelfvoldane grijnzen van hun tronies te zien verdwijnen. Hij was liever op Gavril afgegaan om dat mooie, lichtgekleurde vest van hem met bloed te besmeuren, maar op dit moment moest hij zich concentreren op Mierre.


  Dain dook op Kaltienne af en sloeg driftig toe met zijn dolk, zoals Heer Nynth hem dat had geleerd. Hij bewoog zo snel dat zijn arm een vage vlek was en zo krachtig dat hij Kaltienne naar achteren dreef tot de jongen met een kreet van angst op een bed viel.


  Dain sloeg naar zijn maag, maar miste. Op dat moment greep Mierre hem bij de schouder en trok hem naar achteren. Dain dook wanhopig weg om te voorkomen dat hij zou worden gespietst. Hij voelde de dolk langs zijn ribben glijden, gevolgd door een scheut van pijn en een dun straaltje bloed.


  Dain vloekte in de dwergentaal, dook weg en draaide zich om. Hij stak zijn dolk in de richting van Mierres buik.


  Mierre blokkeerde hem met zijn dolk en even hielden de twee wapens elkaar vast. Ze worstelden tot de pezen in Mierres nek begonnen op te zwellen en Dain zijn spieren voelde trillen van de inspanning.


  Mierre ontblootte zijn grote, gele tanden. Zijn groene ogen keken wild en meedogenloos in die van Dain.


  'Maak hem af! Maak hem af!' gilde Kaltienne.


  Dain voelde dat hij het moest afleggen tegen de grotere, sterkere jongen. Met al zijn wil en zijn kracht worstelde hij om stand te houden. Zweet drupte langs zijn voorhoofd en prikte in zijn ogen. Zijn rug bloedde, maar de pijn maakte hem sterker. Hij wilde het niet opgeven. Hij zou het niet opgeven.


  Mierre bleef hem steeds verder naar omlaag duwen, tot Dains knieën begonnen te trillen. Als hij door zijn knieën zou zakken, zou zijn keel ter hoogte van Mierres dolk zijn. Dan zou hij een gemakkelijk doelwit vormen.


  Een week geleden zou Mierre hem niet hebben durven te doden, omdat Dain de favoriet van alle ridders was. Maar vandaag, na de veldslag tegen de non-wezens, nu iedereen Dain daarvan de schuld leek te geven, vroeg Dain zich af of Mierre zelfs maar zou worden gestraft.


  Dain worstelde om zijn dolk los te krijgen, maar Mierre had zulke sterke handen dat de twee wapens elkaar niet loslieten. Dains hele arm trilde van de inspanning. Zijn knieën begaven het en Mierre kreeg hem op de grond.


  'Nu!' riep Kaltienne.


  Mierre draaide zijn pols en de wapens schoten van elkaar. Dain voelde dat Mierre zijn arm horizontaal wilde trekken zodat hij ruimte had om Dains keel in één keer door te snijden.


  Op het moment dat de dolken los schoten, dook Dain op Mierre af en knalde met zijn harde hoofd midden tussen diens benen.


  Mierre slaakte een schrille, doordringende kreet van pijn. Dain bracht hem uit zijn evenwicht, zodat Mierre languit op de grond viel.


  Dain sprong boven op hem en hield de doodsbleke jongen vast terwijl deze met opgetrokken knieën naar zijn kruis greep.


  Dain pakte Mierres tuniek en zette zijn dolk tegen zijn keel. Toen keek hij naar Gavril.


  De prins was overeind gekomen en staarde Dain aan met een mengeling van afschuw en woede.


  Achter Dain riep Kaltienne: 'Smerige valsspeler! Eerloze bedrieger!'


  Dain negeerde hem en bleef de prins aankijken. 'Nu?' vroeg hij hijgend. 'Is dit het lesje dat u in gedachten had?'


  Twee vuurrode blosjes verschenen op Gavrils wangen. Voordat hij antwoord kon geven, schoot Kaltienne met een hese kreet op Dain af.


  Te laat draaide Dain zich om naar zijn aanvaller. De punt van Kaltiennes dolk gleed langs zijn schouderblad en raakte de achterzijde van zijn bovenarm.


  Dain voelde een scheut van pijn en gilde het uit. Hij werd overstemd door het geschreeuw van Kaltienne. Op dat moment vloog de deur open alsof iemand ertegen had geschopt en Heer Roye kwam naar binnen gestoven.


  'Wat is hier aan de hand?' vroeg hij.


  Gavril wees naar Dain en Kaltienne die boven op Mierre in gevecht waren gewikkeld. 'Houd ze tegen,' beval hij. 'Heer Roye, ik heb hen een paar maal gezegd dat ze moesten ophouden, maar ze luisterden niet.'


  Vloekend greep Heer Roye Kaltienne vast en gooide hem op de grond, waar hij plat op zijn rug neerkwam, zijn armen gespreid. De bloederige dolk gleed over de vloer. Dain had nauwelijks de tijd om een keer diep adem te halen voordat Heer Roye hem overeind trok.


  'Thods botten!' vloekte hij. Hij staarde naar Dain alsof hij dacht dat het allemaal zijn schuld was. 'Ben je erg gewond?'


  Dain stond er bloedend bij, verstijfd van de pijn, niet in staat om genoeg lucht te happen om iets te kunnen zeggen. Heer Roye schopte met zijn voet tegen Mierre.


  'Jij daar, opstaan,' zei hij zonder enig medelijden.


  Mierre rolde zich op zijn zij en kreunde.


  Ondertussen stond Kaltienne weer overeind. Hij wees woedend naar Dain. 'Hij is een heidense lafaard en een verrader. Hij hoort niet bij ons!'


  'Dat kun je wel zeggen,' mompelde Heer Roye. Hij hield nog altijd een hand onder Dains gewonde arm om hem te ondersteunen. Zijn gele ogen keken nijdig naar de andere jongens. Toen keek hij over zijn schouder naar Hueh die bij de deur stond. 'Jij daar!' riep hij. 'Pak al deze dolken en breng ze weg. Nu.'


  'Jawel, Heer Roye.' De jongen schuifelde de kamer in en pakte Mierres dolk van de vloer en daarna die van Kaltienne. Toen kwam hij naar Dain toe die zijn wapen nog altijd vast had.


  Het hoofd van de page kwam tot Dains middel. Zijn gezichtje was rond, nog babyachtig, ondanks het feit dat hij toch wel zes of zeven jaar oud moest zijn. Als hij Heer Roye had gehaald, had Dain zijn leven aan het kind te danken.


  Dain zag Huehs angst en slaagde erin te glimlachen, hoewel het meer weg had van een grijns. Hij draaide zijn dolk om en stak het gevest naar de jongen toe.


  De ogen van de page begonnen te schitteren en zijn hele gezicht straalde bewondering en heldenverering uit. Hij pakte Dains dolk en stapte achteruit.


  'Vechten in aanwezigheid van de prins,' schold Heer Roye op hen alle drie. 'Jullie zouden beter moeten weten. Het is verboden om wapens te trekken in aanwezigheid van de prins. Verdorie, jullie verdienen allemaal een afstraffing, en meer. Hoogheid,' zei hij met ruwe stem, 'waar is Heer Los?'


  Gavril haalde zijn schouders op. 'Ik heb hem vanavond vrij gegeven. Ik dacht dat ik veilig genoeg was hier binnen in de Hal.'


  'Blijkbaar niet,' zei Heer Roye.


  'Niemand viel hem aan,' zei Dain, maar Heer Roye schudde hem zo hard door elkaar dat hij een kreet van pijn slaakte.


  'Stilte! Niemand heeft jou toestemming gegeven om te praten. Kom mee,' zei hij, terwijl hij Dain naar de deur trok. 'Naar buiten. Mierre en Kaltienne, ga je wassen. En ruim de kamer op.'


  Heer Roye wachtte niet op antwoord, maar boog stijfjes naar Gavril en marcheerde met Dain naar buiten.


  Zodra ze in de gang stonden, probeerde Dain uit te leggen wat er was gebeurd, maar Heer Roye weigerde te luisteren. Grimmig zwijgend bracht hij Dain naar de badkamer die nu leeg was op twee bedienden na die probeerden gemorst water op te dweilen en de handdoeken te verzamelen die iemand her en der had laten slingeren.


  Heer Roye duwde Dain op een krukje. 'Zitten.'


  Toen begon hij Dains verwondingen te onderzoeken, en zijn vingers waren heel wat vriendelijker dan zijn stem.


  'Het meeste is nogal oppervlakkig. Maar één diepe wond. Dat komt wel in orde,' zei hij ruw, maar met een ondertoon van opluchting. Hij trok repen van een handdoek en verbond Dains wond snel en efficiënt.


  'Dank u,' zei Dain.


  Heer Roye staarde hem aan. Zijn donkere, verweerde gezicht stond even streng als altijd. 'Ik wil dat je in conditie bent als je straks je zweepslagen krijgt. Deserteren uit het fort en Thod weet wat nog meer.'


  Dain fronste. 'Ik heb niets verkeerds gedaan. Ik ben alleen met Lander meegegaan om metaal te kopen voor zwaarden.'


  'Leg dat maar aan de chevard uit,' zei Heer Roye zonder interesse, terwijl hij de bloederige restanten van de handdoek weggooide. 'Het is niet aan mij om te beslissen wat er met je moet gebeuren.'


  'Waarom gelooft niemand mij?' vroeg Dain. 'Ik heb die non-wezens niet hierheen gebracht...'


  'Wie zegt dat?' vroeg Heer Roye scherp.


  Dains schouders zakten naar voren. 'Iedereen.'


  'Belachelijke onzin,' zei Heer Roye. 'Die inval kwam uit het zuiden. Daarom kon Fort Lunt ons waarschuwen. Hun land is ook aangevallen.'


  De opluchting was immens. Dain glimlachte naar de beschermheer, blij dat hij eindelijk iemand trof die hem wilde geloven.


  Heer Roye keek nijdig terug. 'Kleed je aan en ga onmiddellijk naar de werkkamer van de chevard.'


  'Jawel, heer,' zei Dain, nog altijd glimlachend. 'Dank u voor uw hulp.'


  Heer Roye weigerde hem aan te kijken. 'Je hoeft me niet te bedanken.'


  'U hebt mijn leven gered.'


  'Dat heeft die page gedaan!' protesteerde Heer Roye fel. 'Hij kwam jankend als een baby naar me toe rennen.'


  'Dan moet ik hem ook bedanken,' zei Dain.


  'Je moet naar de chevard, zoals jou is opgedragen op het moment dat je het fort binnenkwam. Thods botten, hoe kun je nu vechten waar de prins bij is. Als hij besluit zich hierdoor beledigd te voelen, zit je in de problemen.'


  'Maar ik...'


  'En je kunt alle heidense goden waar je tot bidt of vloekt danken dat Heer Los er niet was. Hij zou je hebben vermoord op het moment dat je je dolk trok. Goden! Heb je dan niets geleerd in al die tijd dat je hier bent?'


  'Ze vielen me aan,' zei Dain. 'Ik moest me verdedigen.'


  'Met je vuisten, dwaas, zeker als de prins erbij is.'


  'Ik had weinig keus,' zei Dain stijfjes. Zijn rug stond strak van ergernis. 'Ik ben niet begonnen.'


  'Wat maakt dat nu uit?' zei Heer Roye zonder een spoor van medeleven. 'Heer Polquin heeft je geleerd dat een ridder altijd de baas is over zijn eigen strijd. Als de eer het eist, ga je naar een plaats waar...'


  'En als je geen keus hebt?' vroeg Dain boos. 'Als je oneervol wordt aangevallen?'


  Heer Royes oog keek kil. 'Eer is je eigen verantwoordelijkheid. Je kunt hem niet opzij zetten of aannemen zoals het je uitkomt. Daarom zul je nooit een van ons worden, jongen.'


  'Ik...'


  'Genoeg gepraat. Ik ben gelukkig niet verantwoordelijk voor je en hoef je ook geen les te geven. Je hebt genoeg leraren. Als ik zie hoe weinig je ermee bent opgeschoten, vraag ik me af of er wel iets anders in dat hoofd van je zit dan botten.'


  Dain deed zijn mond open, maar Heer Roye hield zijn hand op om hem het zwijgen op te leggen.


  'Zodra je bij de heer klaar bent, wil ik dat je je spullen pakt en naar de huishoudelijke dienst gaat. Zij kunnen een andere slaapkamer voor je vinden. Je had daar nooit mogen worden ondergebracht.'


  Dat deed pijn. Dain keek met een frons naar de grond. 'Ik ben blij dat ik van Mierre en Kaltienne af ben.' Dat was waar, maar hij wist best wat Heer Roye bedoelde. Ongetwijfeld dacht de beschermheer dat hij in de stallen thuishoorde. Als hij al in het fort mocht zijn. Dain keek op en vroeg: 'Zou Thum bij me op de kamer mogen?'


  'Nee,' snoof Heer Roye op afkeurende toon. 'Thum is niet veel meer dan een stakerig jong veulen, maar hij heeft wel genoeg gezond verstand om uit de problemen te blijven. Hij heeft geen behoefte aan gezelschap van jouw soort. Dat hebben ze geen van allen. Ik heb de heer al verteld dat je alleen maar problemen zou veroorzaken, en dat is precies wat je hebt gedaan.'


  'Ik...'


  'Houd je mond!' zei Heer Roye ruw. 'En schiet op. Doe wat ik je heb opgedragen! Ik heb al genoeg tijd aan je verspild.'


  Dain bleef op de kruk zitten, woedend over alle kritiek. Het was niet eerlijk dat hij de schuld kreeg van de veldslag en ook nog van deze ruzie. Waarom had Heer Roye de moeite genomen om hem te redden als hij Dain waardeloos vond?


  'Jongen!' blafte Heer Roye. 'Sta op. Doe wat ik zeg. Als je duizelig bent, giet ik wel een van die drankjes van onze genezer door je keel. Je moet opschieten. Nog meer uitstel is beledigend voor Heer Odfrey en ik heb het recht om je alleen al daarvoor een flink aantal zweepslagen toe te dienen.'


  Dain klemde zijn tanden op elkaar en stond op. Hij keek Heer Roye woedend aan. De beschermheer knikte stijfjes en liep naar buiten.
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  Toen Dain stijfjes uit de badkamer kwam, met zijn gewonde arm tegen zijn zij gedrukt, botste hij bijna tegen Thum aan die de gang door kwam rennen.


  Thum sprong achteruit en hield zijn handen omhoog bij wijze van verontschuldiging. 'Dain!' zei hij ongerust. 'Ben je erg gewond? Hueh zei dag je bloedde...'


  'Een paar snijwonden,' zei Dain grimmig. 'Ik overleef het wel.'


  Thums sproetige gezicht klaarde op. Zijn rode haren lagen donker tegen zijn hoofd geplakt; zijn vest was natgeregend. Hij had een blauw oog dat interessant begon te verkleuren en dat zijn smal, ernstig gezicht een ondeugend trekje gaf. In zijn ene hand had hij Dains nieuwe wijnrode vest.


  'Ik ben blij dat het niet ernstig is,' zei hij. 'Na het verhaal van Hueh verwachtte ik min of meer dat je bewusteloos en bloedend door Heer Roye was weggedragen.'


  Kleine Hueh, dacht Dain, was heel behulpzaam geweest, maar de page moest het verhaal niet overdrijven. Dain schudde zijn hoofd tegen Thum. 'Denk je nu echt dat Heer Roye zo teder zou zijn?' vroeg hij spottend.


  Thum grinnikte. 'Als je nog een paar minuten langer was gebleven, had ik je kunnen helpen tegen die ellendelingen.'


  'Wees maar blij dat je er niet was,' zei Dain, terwijl hij zijn vest aanpakte. 'Jij bent de enige die niet in de problemen zit. Nou ja, jij en Prins Gavril.'


  'Ik weet het.' Thum greep Dains goede arm en duwde hem terug de badkamer in. 'Hier, ik help je wel met aankleden.'


  Hij nam het vest weer over van Dain en gooide het over diens hoofd. Met snelle, voorzichtige bewegingen trok hij het kledingstuk over Dains schouders. 'Waarschuw me als ik je pijn doe.'


  Dain had zijn kaken op elkaar geklemd terwijl hij probeerde zijn arm in de mouw te krijgen, maar hij gaf geen kik. Het nieuwe vest was ruim en zat gemakkelijk. Hij kon er nog flink in groeien. Tevreden liet Dain zijn hand over de stof glijden, terwijl Thum de riem met zijn dolk vastgespte.


  'Je hebt meer problemen dan dat gevecht, weet je,' mompelde Thum zachtjes. Hij keek naar de bedienden die nog altijd bezig waren met het schoonmaken van de kamer en die duidelijk waren geïnteresseerd in hun gesprek. 'Thods genade, Dain, waarom ben je weggelopen?'


  'Jij ook al!' riep Dain ontzet uit. 'Waarom denkt iedereen toch zo slecht over mij? Ik ben met de smid meegegaan, dat is alles. Als ik had geweten dat non-wezens Dorst zouden aanvallen, was ik hier gebleven om te helpen.'


  'Ze hebben Dorst niet aangevallen. Wie heeft dat gerucht nu weer verspreid?' antwoordde Thum. 'Maar het was erg genoeg, voor zover ik heb gehoord. Geen van de leerjongens mocht erbij zijn, dankzij jou en Mierre.'


  Dain fronste. 'Wat heb ik ermee te maken? Nog even en ik krijg de schuld als de bliksem inslaat in de toren. Of als het donker wordt. Of als het regent. Is er nog meer?'


  'Je moet je slechte humeur niet op mij afreageren. Jij vroeg wat er mis was en ik probeer dat te vertellen.'


  'Ik ben niet boos op jou,' zei Dain bij wijze van verontschuldiging.


  Thum knikte, en zuchtte toen somber. 'Waarom hebben we zo lang geoefend en getraind als we bij de vrouwen en kinderen in het fort worden achtergelaten?'


  'Heb je niets gezien van het gevecht?' vroeg Dain meelevend.


  'Helemaal niets.'


  'Wie heeft het bevel gegeven dat jullie moesten thuisblijven?'


  'Heer Bosquecel. Hij zei dat we lui waren, slecht voorbereide boerenpummels die nog minder met wapens konden omgaan dan de horigen.'


  Dain knipperde verbaasd met zijn ogen. 'Maar dat is niet waar. En het is niet eerlijk.'


  'Niets is eerlijk,' zei Thum. 'Je hebt geen idee hoe nijdig hij is. Nou ja, dat zijn ze allemaal. Iedereen maakt ruzie met iedereen, al dagenlang. Toen de ridders van Lunt kwamen, kregen we ook met hen problemen. Ze eten als paarden en drinken als vissen. En gokken? Verdorie! Maar het ergste is de ruzie tussen Heer Polquin en Heer Bosquecel. Ze geven elkaar de schuld van wat er is gebeurd. Het leek even alsof ze met elkaar op de vuist zouden gaan die dag van het toernooi, op het oefenveld. En ze praten nog steeds niet met elkaar.'


  Dain fronste en probeerde te begrijpen wat er allemaal aan de hand was. 'Omdat ik de wedstrijd moest verlaten?'


  'Nee, vanwege Mierre. O, Dain, jij en hij hebben meer ellende veroorzaakt deze week dan ik in een jaar voor elkaar kan krijgen.'


  'Ik wou dat je bij het begin begon, in plaats van zo van de hak op de tak te springen,' klaagde Dain. 'Ik begrijp er niets van.'


  'Terwijl er zoveel toestanden op het veld waren vanwege het toernooi en Mierre, ontdekten ze ook nog dat jij weg was.'


  'Ik ben in alle openheid vertrokken, met Lander,' zei Dain verdedigend.


  'Ja, dat zeiden de wachtposten ook. Maar Lander had tegen niemand gezegd waar hij heen ging en jij ook niet. Heer Odfrey geloofde dat je niet bij de smid zou blijven en dacht dat je er uiteindelijk alleen vandoor zou gaan. Toen kwam Heer Renald met het nieuws dat er non-wezens waren binnengevallen. Heer Odfrey heeft me erop uitgestuurd om jou overal te zoeken. Hij was er zeker van dat je zou worden gedood.'


  'Ik moet mijn hele leven al aan non-wezens ontsnappen,' zei Dain schouderophalend. 'Hij hoefde zich daarover geen zorgen te maken.'


  'Maar dat deed hij wel. En Heer Terent en Heer Polquin, en... en iedereen.'


  Dain fronste. Hij voelde zich schuldig. 'Het was niet mijn bedoeling om iedereen ongerust te maken. Er was niets met mij aan de hand.'


  'Heer Renald was woedend dat er mannen gingen zoeken. Hij zei dat iedereen nodig was om te vechten, ook de leerjongens. Daarom heeft Heer Odfrey ons allemaal, inclusief de prins, verboden om het fort te verlaten.'


  Dain, die zich slecht op zijn gemak voelde en wist dat het verkeerd was geweest om iedereen zo ongerust te maken, veranderde van onderwerp. 'Wie heeft het toernooi gewonnen?'


  'Mierre natuurlijk.'


  Dain siste tussen zijn tanden. Het verbaasde hem niet, maar het idee dat die lummel Heer Odfrey zou dienen, maakte hem woest. Vanaf nu zou Mierre degene zijn die het harnas van de chevard mocht opwrijven, die de wapens sleep en poetste, die de honden eten gaf, die naast de chevard mocht rijden, samen met Heer Roye. Dain had met heel zijn hart gehoopt dat hij die positie kon verwerven, want hij wilde niets liever dan de belangstelling van Heer Odfrey. Hij wilde de man terugbetalen voor zijn vriendelijkheid door beter te zijn dan al zijn voorgaande schildknapen. Nu werd het dus Mierre, dat luie stuk chagrijn, die naast Heer Odfrey mocht staan. Vóór de aanval van vandaag had Dain al een hekel gehad aan Mierre, maar nu haatte hij hem net zo intens als de prins. Ze waren twee handen op één buik, gemeen en egocentrisch. Hoe kon Heer Odfrey het verdragen om Mierre om zich heen te hebben?


  'En jij, Thum?' vroeg Dain geërgerd. 'Kon je geen manier vinden om hem te verslaan? Ik had de eer liever naar jou zien gaan.'


  'Dank je, maar toen Mierre me eenmaal van mijn paard had gewipt met de lans, was ik kansloos.' Thum raakte met enige trots zijn gezicht aan. 'Zo ben ik hieraan gekomen.'


  Dain bewonderde zijn opgezwollen, kleurige oog. 'Dat is het mooiste blauwe oog dat ik ooit heb gezien. Deed het veel pijn?'


  'Nee,' schepte Thum op. 'Nou ja, niet veel. Je had het de eerste avond moeten zien. Het was zó dik. Ik kon mijn oog niet eens opendoen en Sulein dacht dat ik het misschien wel zou kwijtraken.'


  'Net als Heer Roye,' zei Dain met een mengeling van afschuw en fascinatie.


  'Ik ben blij dat ik nog goed kan zien,' zei Thum opgelucht. 'Het zou niet eenvoudig zijn om mijn sporen te verdienen als ridder als ik maar één oog had. Ik kon mijn evenwicht niet bewaren toen het zo dik was en ik botste overal tegenaan.'


  'Als je dan toch je oog wilt verliezen, wacht dan tot je ridder bent en doe het in een grote veldslag,' zei Dain. 'Niet in een wedstrijdje met ingepakte wapens.'


  'Precies,' zei Thum hartgrondig. Hij legde zijn hand op zijn hart. Met een overdreven buiging sprak hij met een falsetstem: 'En nu, schone dame, zou ik u graag willen vertellen hoe ik mijn litteken heb gekregen. Ik ben niet gevallen in de strijd, zelfs niet in het koninklijke toernooi, maar ik ben in volle vaart tegen de lans van mijn oefenpartner aan geknald en ben als de eerste de beste sufferd van mijn paard gevallen.'


  Dain lachte. 'Gevloerd door de staak.'


  Thum lachte met hem mee. 'Mierre is een stuk minder intelligent dan de staak, hoor!'


  Dain zette een hoge borst op en draaide zich stijfjes om in een poging Mierre te imiteren, maar zijn arm deed pijn en kreunend hield hij ermee op.


  Thum werd meteen serieus. 'Maar jij bent echt door hem verwond. Is het waar wat de kleine Hueh zei, dat ze je tegelijk hebben aangevallen?'


  Dain aarzelde, maar zag geen reden om het te ontkennen. 'Ja,' zei hij grimmig. 'Dat deden ze inderdaad. Heidenen hebben geen recht op een eerlijk gevecht, neem ik aan.'


  'Zeg dat soort dingen niet!' zei Thum woedend. Hij fronste. 'De lafaards. Ze zijn slecht, door en door slecht. De dag dat ze hier vertrekken, kan niet snel genoeg komen.'


  'Vertrekken?' herhaalde Dain in verwarring. 'Als Mierre de schildknaap van Heer Odfrey is geworden...'


  'Maar dat is hij juist niet!' zei Thum. Zijn lichtbruine ogen dansten van opwinding over het feit dat hij nog meer nieuwtjes had te vertellen. 'Ik wou dat je was gebleven om het te zien. De strijd was voorbij, met mij op de grond en mijn mond vol zand, en Mierre werd tot winnaar uitgeroepen. Heer Terent zag eruit alsof hij een zure vrucht had gegeten, en Heer Nynth weigerde te applaudisseren.'


  Dain kon het zich helemaal voorstellen en hij glimlachte. 'En wat gebeurde er toen? Heeft Heer Odfrey zijn diensten geweigerd? Dat lijkt me verstandig, want...'


  'Nee!' zei Thum. 'Luister. Heer Odfrey had dat stenen gezicht – je weet hoe hij soms kan kijken.'


  'Ja,' zei Dain enigszins spijtig. 'Dat weet ik maar al te goed.'


  'Hij stond voor ons met Heer Polquin en Heer Roye aan weerszijden en bood Mierre de post van schildknaap aan, volgens de regels van het toernooi.' Thum zweeg even en kneep hard in Dains gezonde arm. 'Mierre weigerde.'


  Dain snakte naar adem. 'Wat?'


  'Jazeker. Hij weigerde op zo'n koele, hooghartige toon alsof Heer Odfrey een stuk vuil was. Het is duidelijk dat hij zijn manieren van de prins heeft geleerd, maar het deed hem geen goed. Heer Bosquecel was woedend en Heer Polquin was nog bozer. Iedereen stond erbij toen hij Heer Odfrey zo beledigde en we konden het niet geloven. Als Mierre een dergelijk aanbod van een wachtpost had geweigerd, zou het begrijpelijk zijn. Maar niemand weigert de kans om schildknaap van een chevard te worden, vooral niet van een krijgshaftige, moedige soldaat als onze Heer Odfrey.'


  Dain fronste, woedend om wat Heer Odfrey was aangedaan, hoewel hij ook opgelucht was. Maar het sloeg echt nergens op. 'Waarom zou Mierre hebben geweigerd? Denkt hij soms dat hij een betere positie kan krijgen? Kan zijn vader soms...'


  'Het gerucht gaat...' Thum pauzeerde even dramatisch en zijn lichtbruine ogen dansten. 'O, je moet beloven dat je het niet verder vertelt, Dain.'


  'Ik ben de laatste persoon in het hele fort die van deze zaak af weet,' zei Dain scherp. 'Aan wie zou ik het nog kunnen doorvertellen? Ga verder!'


  'Welnu, het gerucht in het wachthuis is dat Mierre hoopt dat hij de schildknaap van Prins Gavril kan worden.'


  'Dat verbaast me niets,' zei Dain. 'Niemand likt Gavrils hielen zo goed als hij.'


  'Maar het is een behoorlijk risico.'


  'Hoezo? Gavril mag hem wel.'


  'Maar de prins is nog geen ridder. Hij kan geen schildknaap benoemen tot hij zijn sporen heeft.'


  'Maar die heeft hij volgende maand,' zei Dain. 'Ik zie geen enkel risico als de prins hem heeft beloofd...'


  'Maar heeft hij dat ook?' vroeg Thum.


  Dain fronste. 'Niet?'


  'Niet officieel.'


  'En wat heeft dat ermee te maken?'


  'Dain, begrijp je dan helemaal niets van hofpolitiek?'


  'Nee,' zei Dain verdedigend. 'Hoe zou ik dat moeten weten?'


  'O. Goed, als Gavril ridder wordt, zal hij ook Erfprins van het Koninkrijk worden. Dat betekent dat de edelen hem officieel erkennen als de troonopvolger.'


  'Ik dacht dat hij dat al was,' zei Dain.


  'Nee.'


  'Hij doet anders wel alsof.'


  'Wacht maar tot hij straks ridder is,' zei Thum duister. 'Dan kan niemand hem meer tegenhouden. Maar het is vrij zeker dat er al een schildknaap voor hem is uitgekozen. De zoon van een hertog, of een kardinaal, of een ander uit de hoogste standen. Gavril is veel te belangrijk om een schildknaap te hebben uit het noorden, ook nog eens van lage afkomst.'


  Dain dacht aan Mierre, een jonge sufkop die duidelijk de ambitie had om zijn positie te verbeteren. 'Ik denk dat er een belofte is gedaan, in stilte,' raadde hij. 'En Gavril zal zijn zin doordrijven, wat de gebruiken ook mogen zijn.'


  'Niet in staatszaken. Dat kan hij niet,' wierp Thum tegen. 'Net zo goed als zijn huwelijk al bij zijn geboorte is geregeld. Hij trouwt met zijn nicht Pheresa. Ze zijn nog niet officieel verloofd, omdat de Erfgenaam van het Koninkrijk natuurlijk zelf zijn bruid kan kiezen. Maar de gebruiken schrijven voor dat hij haar kiest – of in ieder geval zou moeten kiezen. Iedereen aan het hof, en vooral de koning, verwacht dat hij met haar trouwt.'


  'Ik hoop dat ze lelijk is en dat haar gezicht iedere ochtend zijn ontbijt verpest,' zei Dain.


  Thum lachte. 'Mierre neemt een groot risico en ik denk dat hij zal verliezen omdat hij te hoog inzet.'


  'Wie wordt dan Heer Odfreys schildknaap?' vroeg Dain.


  Thum keek niet langer vrolijk en schudde zijn hoofd. 'Ik heb geen idee. Niemand durft het hem te vragen, want de chevard is deze week in een bijzonder zwartgallig humeur. Waarom ben je weggegaan, Dain? Je had gelijk dat je kwaad was. Dat zou ik ook zijn geweest, maar je had uit beleefdheid moeten blijven.'


  Dain keek zijn vriend aan en zag de teleurstelling op zijn gehavend gezicht. Toen begreep hij dat Thum had gewild dat hij was gebleven om hem toe te juichen.


  Dain voelde spijt. Hij stak zijn hand uit. 'Het spijt me,' zei hij zacht. 'Je zult me wel een slechte vriend vinden.'


  Thum pakte de hand. 'Nee,' zei hij trouw. 'Niet slecht, maar soms wel moeilijk te begrijpen.'


  Dain zuchtte. 'Je moet me maar leren hoe ik me beter kan gedragen. Mijn manieren zijn anders dan die van jullie. Ik wilde je niet beledigen.'


  'Heer Odfrey is degene die je niet zou moeten beledigen,' zei Thum.


  Dains ogen vlogen wijd open. 'O, goden! De chevard! Ik had al een hele poos geleden naar hem toe gemoeten. Hij was al boos, maar nu heb ik helemaal geen kans meer om het nog goed te maken!'


  'Verdorie, nee, je hebt gelijk,' stemde Thum bezorgd in. 'Het spijt me dat ik je zo lang aan de praat heb gehouden.'


  Dain liep naar de deur en Thum liep achter hem aan.


  'Dain, je ziet eruit als een lijk. Je gaat toch niet flauwvallen?'


  'Nee,' reageerde Dain, 'maar ik zou best willen flauwvallen, dan hoef ik niet te gaan.'


  'Dat durf je niet.'


  'Ik kan het maar beter meteen doen, dan ben ik ervanaf.' Dain slikte en wenste dat hij in het fort was gebleven. Zelfs de twee goudstukken in zijn zak waren niet genoeg compensatie voor al deze ellende. Zijn eigen nijdige verzet was allang weg. Hij begreep volkomen waarom Heer Odfrey woedend op hem was. En de chevard was niet gemakkelijk als hij boos was. Dain keek Thum even smekend aan. 'Blijf je bij me?'


  'Natuurlijk,' zei Thum, als een ware vriend. Natuurlijk was de chevard niet boos op hem, dus hij had weinig te vrezen, hield Dain zichzelf voor.


  Samen liepen ze naar Heer Odfreys werkkamer.


  Er stonden twee ridders op wacht buiten Heer Odfreys deur. Bedienden liepen door de lange gang en staken toortsen aan om de schaduwen te verdrijven. De bedienden keken scherp naar Dain en fluisterden onder elkaar.


  Zijn gezicht was warm. Hij liep stijfjes langs hen en deed alsof hij niets merkte.


  Een van de ridders, Heer Blait, hield zijn hand op om Dain tegen te houden. 'Geef mij je dolk, Dain,' zei hij met ruwe stem.


  Dains voelde schaamte en woede omhoog borrelen. Naast hem mompelde Thum iets over beledigingen, maar Dain legde hem met een por het zwijgen op.


  Zwijgend, met een strak en warm gezicht, trok hij zijn dolk en stak het gevest in de richting van de ridder.


  'Wilt u de mijne ook, Heer Blait?' vroeg Thum woest.


  Heer Blait was een kromgebogen oude man. Aangezien zijn knieën stijf en pijnlijk waren, was hij tot wachtpost gedegradeerd. Hij was een zure, ruwe man en leek zich te ergeren aan Thums opmerking. 'Nee, ik heb mijn bevelen,' zei hij. 'Het heeft geen zin om opmerkingen te maken waarom niet wordt gevraagd. Je zou beter moeten weten.'


  Thum werd rood, maar Dain wilde niet dat zijn vriend ook in de problemen zou komen.


  'Thum,' zei hij, 'bedankt, maar ik denk dat je beter kunt gaan eten.'


  'Ik zei dat ik bij je zou blijven, dus dat doe ik ook.'


  Dain schudde zijn hoofd. 'Het zijn mijn problemen. Ga maar voor ons allebei eten.'


  Thum fronste en wilde protesteren, maar ineens ging hem een licht op. Waarschijnlijk zou Dain vanavond niets te eten krijgen, en Thum kon dan genoeg voedsel achterhouden om hem later wat te kunnen toestoppen. 'Doe ik,' zei Thum. Hij klopte Dain even op de schouder, bij wijze van bemoediging en ging weg.


  Heer Blait keek nijdig naar Dain en tikte op de deur. 'Hij is hier, mijn heer!' riep hij.


  Heer Odfrey gaf antwoord en Heer Blait opende de deur. Zonder naar binnen te gaan zag Dain de chevard achter zijn bureau zitten dat vol lag met opgerolde berichten, verschillende soorten perkament en een zwaar boek met een slot. Een van Heer Odfreys honden lag te snurken onder het grote houten bureau. De laarzen van de chevard stonden bij de lege haard. De chevard zelf zat in een poel van gouden kaarslicht dat schaduwen vormde onder zijn jukbeenderen en zijn ferme kin. Hij droeg een ouderwetse tuniek van donkergrijze stof en vanaf zijn schouders leek hij op te gaan in de schaduw. Hij keek naar Dain met een onpeilbare blik in zijn donkere ogen.


  'Kom binnen,' zei hij streng. 'Ik heb lang genoeg gewacht.'


  Dain keek Heer Odfrey even snel en zenuwachtig aan. Hij rechtte zijn schouders, waardoor hij even ineenkromp van de pijn in zijn arm, en stapte de drempel over. Heer Blait sloot de deur achter hem en Dain voelde zich plotseling benauwd en opgesloten in deze kleine, volle ruimte.


  Het was erg warm binnen. Door het raam kwam geen zuchtje wind, hoewel Dain kon ruiken dat het zou gaan regenen. Hij rook ook een vaag restant van de geur van non-wezens die van de laarzen van de chevard afkwam. Dat maakte hem nog onrustiger.


  Heer Odfrey ging verder met schrijven. In de stilte hoorde Dain het vage krassen van de pen van de chevard over het perkament. Hij wist dat dit een test was, dat hij niets mocht zeggen. Dus onderdrukte hij zijn ongeduldige zucht en wenste dat hij de moed had om te gaan zitten, want zijn knieën waren zwak en zijn arm klopte. Zijn lege maag knorde terwijl hij luisterde naar luitmuziek in de verte en het gekletter van serviesgoed in de Hal, waar het eten werd opgediend.


  Tegenover Heer Odfreys bureau stond een hoge stoel, met prachtig houtsnijwerk. Hij zag er goed genoeg uit voor een echte heer. Dain durfde de stoel niet aan te raken. Er lag een kaart over de rugleuning. Het was een prachtige kaart, met kleurrijke illustraties in inkt, vuurrood, indigo en groen. Dain hield zijn hoofd schuin en bekeek de geografie van Mandria, met prachtige weiden, rivieren waar regenboogkleurige vissen uit sprongen en een sierlijk paleis met een kroon erboven dat Savroix wel zou voorstellen, de residentie van de koningen van Mandria. Nold was veel kleiner op de tekening en langs de grens waren overal gekruiste bijlen getekend. Er waren veel bomen vlak naast elkaar getekend om aan te geven waar het Duistere Woud was. De bergen van Nold, zo rijk aan erts, stonden niet op de tekening en de vier grootste dwergensteden waren op de verkeerde plaats ingetekend. Klad lag ten noorden van Nold, en Dain wist weinig over dit land. Hij herkende het vanwege de tekeningen van tenten en gehoornd vee. Een klein portret van een barbaar met kleine oogjes en lange blonde vlechten toonde Dain wat voor soort volk daar blijkbaar woonde. Jorb had Dain verteld dat hij langgeleden een zwaard aan een Kladiet had verkocht, maar de Kladieten kwamen zelden hun land uit. Men zei dat ze geharde melk aten met bloed, en dat ze hun rijkdom aangaven in de hoeveelheid koeien en vrouwen die ze bezaten.


  Dain was nieuwsgierig hoe Neder eruit zou zien en hij leunde naar voren om de rest van de kaart te kunnen bekijken.


  'Waar zat je?' vroeg Heer Odfrey. Zijn stem was streng en hard en zijn toon was onvermurwbaar.


  Geschrokken sprong Dain achteruit en keek naar Heer Odfreys donkere ogen. Ze waren bijna zwart van woede. Dains antwoord bleef in zijn keel steken. Plotseling was alles te ingewikkeld om uit te leggen. Hij wist niet waar hij moest beginnen, of hoe hij het moest zeggen.


  'Dain, ik vraag het geen tweede keer.'


  Die waarschuwing maakte dat Dain alleen nog maar kon vluchten in verzet. Hij haalde zijn schouders op. 'Ik wilde de wereld zien.'


  Heer Odfrey sloeg met zijn vuist op het bureau, zodat een van de kaarsen omhoog sprong. 'Verdomme, jongen! Dergelijke brutale antwoorden pik ik niet. Je bent al in het fort sinds de kapel uitging en misschien nog wel langer. Waarom ben je niet meteen naar me toe gekomen?'


  'Ik...'


  'Dacht je soms dat ik niet wist dat je er al was? Heer Terent heeft onmiddellijk bericht gestuurd vanaf de poorten. Hij had je hierheen moeten brengen. Ongetwijfeld dacht hij dat jij wel in staat was een bevel op te volgen. Hij had het duidelijk bij het verkeerde eind.'


  Dain voelde een golf van schaamte over zich heen komen. 'Ik had...'


  Een klop op de deur onderbrak hem. Heer Renald kwam binnen, zonder verdere plichtplegingen. Hij droeg nog altijd zijn maliënkolder en zijn vuile overjas, maar had zijn helm en handschoenen ergens achtergelaten. Met zijn bruine haren tot op zijn schouders zag de chevard van Lunt er jong uit, nauwelijks twintig. Hij droeg geen trouwring, maar rond zijn duim schitterde een mooie saffier. Dain merkte dat hij in gedachten probeerde uit te rekenen wat de steen waard was en keek snel een andere kant op.


  Heer Renald staarde Dain met opgetrokken wenkbrauwen aan, maar richtte zich tot Heer Odfrey. 'Zo, dus daar is hij dan.'


  'Ja, eindelijk,' zei Heer Odfrey nijdig.


  Hij klonk noch opgelucht, noch blij, noch vergevingsgezind. Dain fronste, en zijn eigen woede en ergernis staken weer de kop op.


  Geen van beide mannen lette op Dain.


  'Vergeef me, Odfrey,' zei Heer Renald met een frons. 'Mijn man had het bevel om hem persoonlijk af te leveren, maar blijkbaar is dat niet gebeurd.'


  'Nee, inderdaad niet,' zei Heer Odfrey grimmig.


  'Ik heb Heer Metain ondervraagd over deze zaak. Blijkbaar dacht hij dat het voldoende zou zijn om de jongen binnen de muren af te zetten. Die illusie heb ik hem intussen ontnomen.'


  Heer Odfrey knikte, terwijl Dain van de een naar de ander keek, niet zeker waar ze het precies over hadden. 'Het is jouw schuld niet, Renald,' zei Heer Odfrey op vlakke toon. 'Je hebt hem in ieder geval gevonden en thuisgebracht.'


  Dain fronste en probeerde te protesteren. 'Maar ik was al op weg naar huis...'


  'Ja, ik heb die jonge duivel gevonden. Hij reed in een ezelkar, met een Nederaan,' zei Heer Renald, terwijl hij Dain wantrouwend aankeek. 'Ik weet niet met wat voor toverkrachten hij het riviergebied kon overkomen zonder gewond te raken, terwijl die smerige wezens links en rechts liepen te moorden. Als ik het had geweten, als ik had gedacht dat hij misschien een moordenaar kon zijn, dan...'


  'Genoeg,' zei Heer Odfrey, terwijl hij zijn hand optilde.


  'Moordenaar?' zei Dain, niet in staat om zijn mond te houden. 'Ik? Maar dat ben ik niet!'


  'Ze hebben om hem gevraagd,' zei Heer Renald, zonder acht te slaan op Dains uitbarsting. 'Ze willen er een zaak van maken.'


  Heer Odfrey fronste, duidelijk geïrriteerd. 'Onzin. Het is een belachelijke aantijging en een verspilling van tijd. Hij...'


  'Het moet gebeuren, Odfrey. De stemming is achter de rug en het wordt een zaak.'


  Heer Odfrey zag er plotseling vermoeid en verslagen uit. Hij wreef over zijn ogen en kneep even in zijn neusbrug alsof hij doodmoe was. 'Die idioten doen precies wat de prins wil,' zei hij. 'Verdomme! Ik had gehoopt dat het niet zo ver zou komen. Een rustig gesprek onder vier ogen is afdoende. Waarom moeten ze er een drama van maken?'


  Heer Renalds gezicht was onbewogen, maar zijn blik was niet onvriendelijk. Hij keek naar Dain en toen naar Heer Odfrey. 'Laat mij de eld naar hen toe brengen. Jij hoeft er niet bij te zijn.'


  'Waarheen?' vroeg Dain wantrouwend. Hij had een sterke neiging om op de vlucht te slaan.


  Heer Odfrey stond op. 'Dank je, maar nee. Dain is mijn verantwoordelijkheid. Ik heb hem afgelopen winter toegelaten in het fort. Ik heb dit risico op de weg van zijne hoogheid geplaatst. Ik ga door tot het einde.'


  'Zoals je wenst,' zei Heer Renald met een buiging. 'Zal dit je positie tegenover de koning niet in gevaar brengen?'


  Heer Odfrey maakte een ongeduldig gebaar. 'Daarover maak ik me op dit moment niet druk.'


  'Dat kun je maar beter wel doen. Het is niet verstandig om de vriendschap van de koning op het spel te zetten.'


  'We zijn ver van het hof.'


  'Er is al een persoonlijke boodschapper van de prins onderschept bij je poort. Hij is tegengehouden,' zei Heer Renald. 'En hoe zal dat worden opgevat?'


  'Verdomme!' zei Heer Odfrey. 'Prins Gavril weeft complotten als een kerkvorst. Hij heeft ons deze rechtszaak opgedrongen en nu probeert hij er een hogere macht bij te halen. Verdorie, als zijne hoogheid een rechtszaak wil, dan kan hij die krijgen, maar ik houd me aan de wet. Op alle punten. De waarheid zal worden bepaald door mijn ridders en die van jou. Verder niemand. Zo is de wet.'


  'De wet van Mandria, voor een eld?' vroeg Heer Renald zacht.


  Heer Odfreys gezicht stond strak en onbewogen. 'Ik weiger een kerkinquisiteur toe te laten in mijn Hal.'


  Dain staarde naar de beide mannen en zijn mond viel open van schrik. Hij begreep nog altijd niet wat er aan de hand was. Hoe hij kon worden beschuldigd van een misdrijf dat ernstig genoeg was voor een rechtszaak, en mogelijk inquisiteurs. Maar hij begreep wel dat hij zwaar in de problemen zat.


  'Waarvan heeft de prins me beschuldigd?' vroeg hij. Hij dacht aan de aanval van de afgelopen middag, waar Gavril met een glimlach naar had zitten kijken. Plotseling kreeg Dain het koud en met die kou kwam ook een woede in hem omhoog, diep en krachtig. Heer Roye had op zijn gebruikelijke ruwe manier geprobeerd hem te waarschuwen dat er meer problemen zouden aankomen, maar hij had niet verwacht dat dit zo snel zou gebeuren. 'Heer,' zei hij tegen Odfrey, 'vertelt u me alstublieft waarvan ik word beschuldigd. Ik had een wapen getrokken in zijn aanwezigheid, maar dat kwam omdat we al aan het vechten waren toen de prins binnenkwam...'


  'Ik wil er niets over horen!' snauwde Heer Odfrey. 'Vertel je verhaal maar aan de ridders.'


  'Maar ik spreek de waarheid!' zei Dain wanhopig.


  'Het is nu te laat om mij om hulp te vragen,' zei Heer Odfrey ruw. 'Je was ongehoorzaam genoeg om weg te lopen. En nu heb je Prins Gavril aangevallen.'


  'Nee!' zei Dain ontzet. Ineens begreep hij alles. Gavrils kwaadaardige, leugenachtige tong had het hele verhaal verdraaid. 'Heer, u moet naar me luisteren. Ik...'


  'De ridders zullen naar je luisteren,' onderbrak Heer Odfrey hem. 'Houd je in bedwang.'


  'Ik heb niets gedaan,' hield Dain vol. 'Hueh was getuige en Heer Roye ook...'


  'Dain, zwijg!' zei Heer Odfrey. 'We kunnen er nu niets meer aan doen. Als je onschuldig bent, zul je dat aan de ridders moeten bewijzen.'


  Dain stopte met uitleggen. Hij voelde de wanhoop omhoog kruipen in zijn borstkas. Hoe kon hij het uitleggen? Wie zou hem geloven als hij de prins tegenover zich had? Bitterheid welde in hem op en hij hoorde in gedachten de stem van Thia: 'Vertrouw de mensen niet, Dain. Ze zullen je altijd verraden.'


  Heer Renald legde een hand lichtjes op Dains schouder. 'Ik kan hem maar beter nu brengen.'


  'Nee,' zei Heer Odfrey met een stem als staal. Hij was bang en Dain voelde dat zijn paniek groeide. Als Heer Odfrey zich zoveel zorgen om hem maakte, dan zag het er niet best voor hem uit.


  Heer Odfrey schudde zijn hoofd. 'Dank je, Renald, maar ga alsjeblieft zeggen dat ze nog even moeten wachten. Ik breng hem over enkele minuten.' De chevard keek weer naar Dain en zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes. 'Eerst wil ik het verhaal zelf horen.'


  'Wacht niet te lang,' adviseerde Renald. 'Hoe meer wijn ze drinken, hoe langer ze praten, des te meer problemen hebben we straks.'


  'Die problemen zijn al veroorzaakt doordat hij zo laat is gekomen,' zei Heer Odfrey. 'Het maakt nu niet meer zoveel uit.'


  Heer Renald leek niet onder de indruk. 'Het zal er beter uitzien als hij uit zichzelf komt. Als ze hem moeten komen halen, zal dat zijn zaak geen goed doen.'


  Met die dreigende opmerking verliet hij de kamer.


  Dain keek met een frons naar Heer Odfrey. 'Wie zal mij op mijn woord geloven, in plaats van hem?' vroeg hij zonder enige hoop. 'Zelfs u gelooft niet dat ik onschuldig ben.'


  'Hoe kan ik dat geloven, als jij je zo heftig tegen mijn wil verzet?' reageerde Heer Odfrey.


  'Ik was boos.'


  'Toorn maakt dwazen,' zei Heer Odfrey, alsof hij iemand citeerde.


  Dain bloosde hevig. Even had hij de neiging om te gaan vloeken en tieren tegen de chevard. Maar toen hij de bezorgdheid en de pijn in de ogen van Heer Odfrey zag, kreeg hij een brok in zijn keel en kon hij niet boos blijven. Hij had de laatste maanden zo zijn best gedaan om het respect van de man te winnen. Nu zag hij hoezeer hij Heer Odfrey had teleurgesteld. Maar Heer Odfrey moest ook begrijpen hoeveel pijn hij Dain had gedaan.


  Dain slikte en zei: 'Ik had mezelf willen bewijzen tegenover u. Ik wilde dat u trots op me kon zijn. Toen u me wegstuurde van het veld, was ik woedend. Ik had het willen proberen, ook al wist ik dat ik in het nadeel was.'


  'Waarom ben je weggelopen om zoiets triviaals?' vroeg Heer Odfrey.


  'Voor mij was het allesbehalve triviaal.'


  Heer Odfrey fronste en lange tijd zwegen ze allebei.


  Dain verbrak de stilte met een zucht. 'Ik zal nooit ridder worden, wel dan?'


  Heer Odfrey fronste. 'Dain...'


  'Ik ben een eld. Geen Mandriaan, geen gelovige.' Dain haalde zijn schouders op. 'Toen de ridders me toestonden om bij hen te komen zitten in het wachthuis en te luisteren naar hun verhalen, dacht ik dat ik ergens bij hoorde. Toen ze me leerden met een zwaard om te gaan, kon ik vergeten wie en wat ik ben. Iemand als ik zal nooit worden geaccepteerd.'


  'Dain, ik wilde je alleen maar beschermen,' zei Heer Odfrey, van zijn stuk gebracht. 'Ik was bang dat Mierre je iets vreselijks zou aandoen op het veld, onder het mom van een ongeluk tijdens het spel.'


  'Vreemd,' zei Dain die hem niet wilde geloven. 'Mierres dolk heeft me vandaag verwond, en nu ik word beschuldigd van een vreselijke daad die ik niet heb begaan, gelooft u hen en niet mij. Hoe kan dat me beschermen?'


  'De ridders zullen de beslissing moeten nemen, niet ik,' zei Heer Odfrey.


  Dat antwoord had geen betekenis, omdat Heer Odfrey nog altijd weigerde aan zijn kant te staan. Dain staarde hem aan, te gekwetst voorwoorden.


  Er werd op de deur geklopt. 'Mijn heer, laat ons binnen!'


  Heer Odfrey keek geschrokken op. 'Wacht!' riep hij.


  Dain hoorde het ongeduldige gemompel van mannenstemmen voor de deur en Heer Blait gromde een antwoord. Dain voelde dat zijn mond droog werd van angst. Als hij Heer Odfrey niet eens kon overtuigen, hoe kon hij zichzelf dan bewijzen tegenover de anderen? Zouden ze Hueh laten spreken? Zou het kind de waarheid vertellen, of zou hij liegen? Er was moed voor nodig om de prins te beschuldigen van leugens.


  Toch doe ik dat, beloofde Dain zichzelf grimmig. Al snijden ze mijn tong af, ik zal ze vertellen wat een schurk hun prins is.


  Weer werd er op de deur gebonsd, deze keer luider.


  Dain keek smekend naar Heer Odfrey. 'Heer, kunt u mij meer vertellen over de wet waaronder ik moet terechtstaan? Als ik me wil verdedigen, zal ik moeten weten hoe.'


  Heer Odfrey smeet zijn inktpot tegen de muur. Die spatte in stukken uiteen, zodat er een grote indigokleurige vlek op de muur verscheen. 'Verdomme! Als je gelijk naar me toe was gekomen, had je de kans niet gehad om Gavril aan te vliegen. Ik weet zeker dat hij je moet hebben geprovoceerd, maar waarom ben je in Thods naam zo dom geweest?'


  'Luister goed wat ik u zeg,' zei Dain. 'Ik heb de prins niet aangevallen. Niet één keer. Hij kwam kijken hoe Mierre en Kaltienne met mij vochten. Heer Roye zei dat het verkeerd was om een wapen in mijn handen te hebben in zijn aanwezigheid, maar wat moest ik dan? Mijn dolk weer terugstoppen om te voorkomen dat ik zijne hoogheid beledigde en mezelf laten neersteken?'


  Heer Odfrey sloot zijn ogen alsof hij pijn had. Hij haalde diep adem en deed ze weer open. 'En dat kun je zweren?'


  'Natuurlijk kan ik dat,' zei Dain nadrukkelijk.


  'De waarheid is je enige verdediging.'


  'Mijn woord tegen dat van Gavril.' Dain zuchtte. 'Kan Hueh in mijn voordeel spreken. Of Heer Roye?'


  Heer Odfreys ogen waren donker van emotie. Hij aarzelde even en zei toen: 'Ik heb Heer Roye weggestuurd. Hij is met een boodschap van mij onderweg naar Geoffen du Maltie.'


  Dain staarde hem vol ongeloof aan. Hij voelde de koude rillingen langs zijn rug glijden. 'Waarom?' fluisterde hij.


  'Thod help me om zijn leven te redden,' antwoordde Heer Odfrey. Heel even verscheen een trek van wanhoop op zijn gezicht, maar toen keek hij weer streng en ongenaakbaar. 'Die man is mijn beschermheer sinds ik mijn sporen als ridder heb verdiend. Ik wil niet dat hij zijn leven in gevaar brengt door de prins een leugenaar te noemen.'


  De kilte in Dain breidde zich verder uit. 'En Hueh?'


  'Het kind is volgens de wet te jong om te spreken.'


  Dain huiverde, wendde zich af en ging bij het raam staan. Hij staarde met nietsziende ogen naar buiten en zijn hart klopte luid. 'Dan ben ik dus verloren.'


  Heer Odfrey kwam achter hem staan. Hij wilde een hand op Dains schouder leggen, maar Dain kromp ineen.


  'Vergeef me,' zei Heer Odfrey. 'Zij zijn onschuldig en ik kan hen niet laten beschadigen door wat jou is overkomen.'


  'Natuurlijk,' zei Dain bitter. 'Ik ben een eld, ik heb geen recht op verdedigers.'


  'Nee!' Heer Odfrey draaide zich om en keek hem woedend aan. 'Verdomme, jongen! Ik was liever op het slagveld gevallen dan dat ik jou kwijtraak. Ik ben al één zoon kwijt. Ik wil... ik wil geen tweede verliezen.'


  'Ik ben uw zoon niet,' zei Dain hard.


  'Nee.'


  Dain stak zijn kin in de lucht en keek de man aan. 'Zou u me verdedigen als ik dat wel was?'


  Heer Odfrey klemde zijn kaken zo stevig op elkaar dat er een spiertje begon te trekken. 'In naam van Thod, hoe kan ik dat? Toen ik chevard van Dorst werd, heb ik gezworen de wetten van het land te dienen. Ik heb geprobeerd je te beschermen, maar jij ging tegen mij in, je liep weg, je trok op met een buitenlander, je reisde door Nold op een tijdstip dat ons land op een vreselijke manier werd aangevallen. Je bent tegen de bevelen van Heer Terent ingegaan door te weigeren direct naar mij toe te komen. Ik had je toen nog kunnen beschermen, maar nee, jij bent in de val gelopen die de anderen voor je hadden uitgezet. En nu beschuldig je mij ervan dat ik je niet verdedig. Hoe kan ik dat nu, als je al mijn pogingen om je te beschermen hebt afgestoten?'


  Dain luisterde naar hem en voelde al zijn verzet ineenstorten. Zijn ogen prikten en hij draaide zich zwijgend en ellendig om. Hij zag nu in hoe fout hij was geweest, hoe oneerlijk het was om Heer Odfrey de schuld te geven van zijn problemen. Zijn onafhankelijke geest en zijn verzet hadden Gavril in de kaart gespeeld.


  'Wat kan ik nu nog doen?' vroeg hij. 'Als ik de waarheid vertel, noem ik de prins een leugenaar. Als ik dat doe, breek ik vast een van uw wetten?'


  'Ja.'


  Dain vloekte binnensmonds. De val waarin hij was gelopen, bleek veel erger dan hij had gedacht. Gavril had hem aan alle kanten de pas afgesneden. 'Als ik nu echt wegloop? En nooit meer terugkom?'


  Heer Odfreys gezicht vertrok van verdriet. 'Dan zul je de rest van je leven worden gezocht. Je zult nooit meer kunnen terugkeren naar Mandria, want de koning zal een prijs op je hoofd zetten. Als ik, of een andere ridder hier, je ziet, zijn we verplicht, volgens onze eed van trouw aan de koning, om je te doden. Ik wil dat niet, Dain. Jij wel?'


  'Als ik hier blijf en die rechtszaak uitzit, zal ik dan sterven?' vroeg Dain botweg.


  'Ik weet het niet. Ik hoop het niet,' zei Heer Odfrey met een zucht.


  'Maar u kunt het niet beloven.'


  'Dain,' zei Heer Odfrey op heel ernstige toon, 'als je wilt ontsnappen dan is er een manier om uit Dorst te komen. Een verborgen manier die ik alleen ken. Mijn vader heeft hem mij laten zien en die heeft het weer van zijn vader.'


  Dain kreeg nieuwe hoop. Hij greep de kans zoals een drenkeling een tak grijpt. 'Waar is die?'


  'Je gaat dus?' vroeg Heer Odfrey.


  'Wat kan ik anders?'


  Heer Odfrey keek naar de grond en knikte. 'Goed dan. Ik zal je de vluchtweg tonen.'


  De ridders buiten de deur klopten nog eens. 'Heer! We willen hem nu hebben. Geef hem aan ons over!'


  'Nog één moment,' riep Heer Odfrey terug, en hij liep de kamer door naar de haard. Daar drukte hij op een steen, en een kleine verborgen deur in de muur gleed open. 'Hier doorheen. Snel!'


  Dain rende naar het deurtje en begon door de kleine, muffe gang te kruipen, vol met spinnenwebben en stinkend naar muizen. Plotseling kwam er een vermoeden in hem op waarvan zijn nekharen overeind gingen staan. Hij stopte, aarzelde en keek om.


  Heer Odfrey keek hem streng aan en gebaarde dat hij moest opschieten. 'Snel. Je hebt geen tijd te verliezen.'


  'Wat zal er met u gebeuren?' vroeg Dain. 'Als ik ga, zal iedereen weten dat u me hebt geholpen te ontsnappen. Wat gebeurt er dan met u?'


  'Maak je over mij maar geen zorgen.'


  Dain dacht aan de woorden van de chevard tegen Heer Renald. 'U zei dat ik uw verantwoordelijkheid was. Zult u worden gestraft omdat u tegen de wil van de prins bent ingegaan?'


  'Nee.'


  'De waarheid!' zei Dain fel.


  'Als je wilt gaan, moet je nu vertrekken,' zei Heer Odfrey net zo fel. 'Dat is de enige manier om je leven te redden.'


  'Zult u in mijn plaats moeten terechtstaan?' vroeg Dain.


  Heer Odfrey zei niets. Ze staarden elkaar zwijgend aan. Toen draaide Dain zich om en begon achteruit de gang uit te kruipen, waarna hij de steen indrukte om de deur te sluiten.


  'Dain!'


  'Nee,' zei Dain zacht. 'Ik loop niet weg als dat betekent dat u in mijn plaats wordt vernietigd.'


  'Ik heb meer kans dan jij.'


  Dain schudde zijn hoofd. 'U hebt me dit jaar goed behandeld, heer. Ik was niet van plan om u in ruil daarvoor zo'n slechte dienst te bewijzen.'


  'In naam van Thod, je moet gaan!'


  Dain draaide hem de rug toe en deed resoluut de deur open. Hij zag zes ridders tegenover zich, de helft van Dorst, de helft van Lunt. Zijn hart klopte wild en achter zich voelde hij een golf van wanhoop door Heer Odfreys gedachten slaan. Dains knieën knikten en hij was bang, doodsbang, maar hij dwong zichzelf de mannen met opgeheven hoofd en vaste blik tegemoet te treden.


  'Breng me naar de Hal,' zei hij.
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  De Hal van Fort Dorst was lang en smal. Aan het hoge plafond met dikke houten balken hingen de groene banieren van Dorst. De kop van een hert met een immens groot, breed uitlopend gewei hing aan de ene kant van de Hal. Aan de andere kant hing de gigantische kop van een nijdige zwarte beyar. De muren waren deels bedekt met tapijten, deels met een hele verzameling schilden, afgewisseld met telkens twee in een punt opgehangen zwaarden en met rozetten van dolken. Twee parallel opgestelde lange tafels met houten borden, aangebroken kazen, broodkruimels en afgekloven botten stonden in het midden, met daartussen een leeg gangpad dat tot aan de grote haard aan de noordzijde liep. De haard was groot genoeg om een hele os in te roosteren, maar stond er op deze zomerse avond leeg en koud bij. Toortsen in ijzeren houders aan weerszijden van de schoorsteen brandden met rood vuur, sissend en rokend, terwijl ze hete pek lekten.


  Toen Heer Odfrey de Hal betrad, vielen de muzikanten stil en stopten de ridders aan de lange tafels met praten. Tinnen kroezen cider werden met een klap op de tafels gezet. Banken werden achteruitgeschoven en alle ridders stonden op.


  De chevard trok een donkergroene mantel aan over zijn grijze tuniek. Het toortslicht glinsterde op zijn met edelstenen bezette mantelspeld, zijn signetring en zijn trouwring. Met een grimmig gezicht schreed Heer Odfrey naar voren, rechtop, met een hand op zijn zwaard.


  Dain liep vlak achter hem en voelde aller ogen op zich gericht, van Prins Gavril tot de kleinste page. Achter hem liepen de zes ridders in een plechtige processie.


  De ridders van Dorst waren nuchter, maar de mannen van Lunt niet. Dain rook het gefermenteerde bier in hun bekers en in hun adem. Hij las de felle beschuldiging in hun ogen. Hun gedachten beukten tegen zijn bewustzijn: schuldig/schuldig/schuldig/schuldig.


  Aan de hoofdtafel, die nog altijd vol stond met de restanten van de maaltijd, zat Prins Gavril met de priester en Heer Renald. Alleen Heer Renald had het recht te blijven zitten in de aanwezigheid van Heer Odfrey, maar de andere twee stonden niet op.


  Het licht van de toorts glom op Gavrils gouden haren. Hij droeg een donkerblauw wambuis van zijde. Op zijn knappe gezicht lag een triomfantelijke grijns en zijn smalle witte hand speelde met het met edelstenen bezette gevest van zijn dolk.


  Heer Los stond achter de stoel van zijn jonge meester en zag er imponerend uit. Zijn gezicht was als uit steen gehouwen, zijn ogen stonden waakzaam.


  De priester was een kleine, donkere man met een bruinverbrande tonsuur en onrustige, nerveuze ogen. Hij zag er warm en ongemakkelijk uit in zijn gewaad.


  Met zijn eigen beschermheer achter zijn stoel zat Heer Renald achterovergeleund, schijnbaar op zijn gemak, maar met een ernstige blik in zijn donkere ogen. Toen Heer Odfrey bij de tafel kwam, stond Heer Renald op en maakte een buiging.


  Heer Odfrey knikte stijfjes als reactie. Hun beleefde begroeting maakte dat Gavril er extra onbehouwen en onbeleefd uitzag. Toen de prins bleef zitten in aanwezigheid van Heer Odfrey klonk overal in de zaal een afkeurend gemompel. Gavril leek dit te negeren, maar zijn donkerblauwe ogen keken minachtend rond.


  Dain keek opzij en zag de ongeruste gezichten van Thum en Heer Polquin in de menigte. Heer Polquin keek woedend naar Gavril en ook Thum zag er nijdig uit.


  Heer Odfrey liet zijn ogen koeltjes langs Gavril glijden en vestigde zijn blik op de kapitein van de wacht. 'Wie zijn de uitverkoren rechters?' vroeg hij.


  Heer Bosquecel, die er streng en officieel uitzag in zijn maliënkolder en overjas, kwam naar voren. 'De rechters zijn Heer Renald, zijn kapitein en ikzelf.'


  Dain knipperde ongerust met zijn ogen. Heer Renald leek neutraal en objectief, maar Dain had hem al tegen Heer Odfrey horen zeggen dat het niet verstandig was het risico te nemen de koning te beledigen. Dain dacht niet dat Heer Renald zijn eigen advies naast zich neer zou leggen. De tweede man kende hij helemaal niet. Heer Bosquecel was altijd heel vriendelijk tegen Dain geweest, maar stond nu vormelijk en vastberaden voor Heer Odfrey zonder Dain aan te kijken. Zelfs als Heer Bosquecel Dains kant zou kiezen, waren er altijd nog twee mannen wier stemmen op zijn best onzeker waren.


  Prins Gavril stond eindelijk op. 'Het zou gepast zijn als er een vertegenwoordiger van de kerk onder de rechters zou zijn,' zei hij.


  De priester naast hem stond haastig op en zag er nerveuzer uit dan ooit. 'Ik zal dienen waar ik word geroepen, heren,' zei hij met een ijle, ademloze stem.


  Heer Odfrey negeerde de priester volkomen en keek Gavril ongeduldig aan. 'Dat staat nergens in de wet.'


  Gavril bloosde hevig en even flitste al zijn haat tegen Heer Odfrey in zijn donkerblauwe ogen op. 'Aan het hof is het de gewoonte om de kerk erbij te betrekken. Uit beleefdheid.'


  'Wij zijn een samenleving van soldaten, hoogheid,' zei Heer Odfrey met een stem zo koud als steen. 'We volgen hier de wet, niet de gewoonten van het zuiden.'


  Gavrils gezicht werd nog roder bij deze bestraffende opmerking en een aantal ridders lachte. Gavril keek hen woest aan. 'Prima,' zei hij, een beetje te schril. 'Laten we beginnen.'


  Heer Bosquecel was duidelijk beledigd door de bevelende manier van doen van de prins. Dain keek toe en er vormde zich het begin van een plan. Als het hem zou lukken om Gavril zo ver te krijgen dat hij driftig werd, zodat deze mannen konden zien wat hij werkelijk voor iemand was, zouden ze misschien geloven wat Dain had te zeggen. Het was geen ijzersterk plan, maar het was het enige dat hij kon verzinnen.


  De ceremonie begon met het wegschuiven van de hoofdtafel, zodat Dain ervoor kon staan en de hele zaal hem kon zien.


  Een heraut in de livrei van Dorst kwam naar voren en schraapte zijn keel. 'Heren en ridders,' kondigde hij aan. 'Laat het bekend zijn dat de berechting van een eldin jongen met de naam Dain is begonnen. Laat de waarheid worden gesproken door alle aanwezigen. Laat alle harten openstaan voor de waarheid, zoals dat ons is geleerd door Tomias, dienaar van Thod de Almachtige.'


  Iemand achter in de zaal sloeg met zijn kroes op de tafel. 'Hang 'm!' riep de dronkaard. 'Hang 'm in een rivierboom en laat de kieksters zijn ogen uitpikken!'


  Heer Odfrey draaide zich om. 'Grijp die man!' brulde hij.


  Twee ridders van Dorst liepen de zaal door en pakten de overtreder beet.


  'Voorzichtig,' zei Heer Renald met een verontschuldigend schouderophalen. 'De kans is groot dat het er een van mij is.'


  Heer Odfrey luisterde niet. De hand naast zijn heup had zich tot een vuist gebald, en hij riep woedend: 'Dronkenschap in mijn Hal. Ik sta dat niet toe!'


  De ridder die overeind werd getrokken en onvast op zijn benen stond, bleek geen ridder van Lunt te zijn, maar een man van Dorst. Zijn donkergroene overjas was besmeurd met voedsel en bier, en zijn hoofd leek te tollen terwijl hij zwaaide en dronken grijnsde. Het was Heer Vedrique, een man die was toegewezen aan de persoonlijke garde van Prins Gavril.


  Heer Odfrey was witheet. 'Gooi hem naar buiten!' beval hij. 'En zet hem vast in het wachtershuis.'


  'Jawel, heer.'


  Heer Vedrique werd naar buiten gesleept en Heer Odfrey keek langen dreigend de Hal rond. 'Als hier nog meer mannen zitten die te veel hebben gedronken dan mogen ze dat nu toegeven en de zaal verlaten zonder dat er straf op volgt. Iedereen die blijft zitten en van wie ik later te horen krijg dat hij heeft gestemd in deze rechtszaak terwijl hij te beneveld was om te kunnen nadenken, zal publiekelijk worden gestraft met de zweep.'


  Twee ridders van Dorst stonden nogal schaapachtig op, bogen onhandig voor de chevard en vertrokken. Een ridder van Lunt kwam naar voren en boog voor Heer Renald. 'Ik ben bang, heer,' zei hij met dubbele tong, 'dat ik niet in staat ben objectief te stemmen.'


  'Je kunt gaan,' zei Heer Renald tegen hem.


  Gavril stapte op Heer Odfrey af. 'Het is mijn schuld, heer,' zei hij luchtig. 'Ik wilde de mannen opvrolijken en belonen na een dag van zware strijd. Ik heb het bier uit mijn privé-voorraad gehaald, met toestemming van Heer Bosquecel.'


  'Ik begrijp het,' zei Heer Odfrey, maar hij ging er verder niet meer op in.


  Dain haalde scherp adem en keek naar Gavril. De prins leek buitengewoon tevreden met zichzelf. Hij moest dit allemaal zorgvuldig hebben gepland.


  Waarom? vroeg Dain zich af. Wat had hij gedaan om deze totale vijandigheid van de kant van de prins te verdienen? Was dit zijn wraak voor dat gevecht, langgeleden nu, om het bardenkristal? Kon het zijn dat Gavril iets tegen hem had vanwege zoiets triviaals? Of was het blinde haat die werd veroorzaakt door vooroordelen? Gavril had veel moeite genomen om zich ervan te verzekeren dat Dain zou worden vernietigd.


  De ceremonie ging verder. Een groene vierkante stof met een borduursel van Heer Odfreys wapenteken, het springende hert en de balken die zijn rang aangaven, werd door een bevende page naar voren gebracht. Hij gaf het stuk stof eerbiedig aan Heer Bosquecel die het aan twee hoeken ophield en het vervolgens over het zwaard van Heer Odfrey legde toen deze het trok.


  Dain zag dat Heer Odfrey vandaag niet zijn gebruikelijke zwaard droeg dat hij droeg als hij ten strijde trok, maar een ander wapen: langer, en heel erg oud. Het was niet door de dwergen van magisch metaal gemaakt, maar het was gesmeed uit een ander, even mysterieus metaal, oeroud, met een resonantie die door Dains hele wezen leek te galmen. Hij had nog nooit zulk metaal gezien en kon het niet goed bekijken omdat de stof eroverheen lag, maar hij sloot zijn ogen en hoorde het zingen.


  'Ik ben Waarheidszoeker,' bromde het wapen. Er vloeide grote kracht door het metaal. Langgeleden had het gevochten, in vele, vele oorlogen. Beelden van bloed en dood vermengden zich met strijdkreten in talen die Dain nog nooit had gehoord. Hij huiverde en opende zijn ogen toen het bedekte zwaard recht op zijn hart werd gericht, waarna het opzij werd gedraaid en aan zijn voeten werd neergelegd. Gouddraad was rond het dubbele gevest gewonden en een rij vurige smaragden schitterde langs de rand ervan. Glinsterend en glanzend lag Waarheidszoeker op de grond, bescheiden, maar zelfs onder het doek nog groots.


  Met wijdopen ogen van ontzag staarde Dain naar Heer Odfrey, en zijn hele beeld van de man veranderde op slag. Wat was de afstamming van deze man die een zwaard bezat van godstaal? Deze oude wapens waren legendarisch. Jorb had er soms met verlangen over gesproken, gewenst dat hij het ooit zou kunnen aanraken, al was het maar één keer in zijn leven. In de oude dagen hadden dwergen en schatzoekers het Veld der Schedels afgestroopt op zoek naar dergelijke wapens onder de gevallenen. Om een dergelijk zwaard hier nu te zien liggen, duidelijk goed onderhouden en van generatie op generatie overgeleverd, was zo verbazingwekkend dat Dain niet kon zwijgen.


  'Waarheidszoeker is...'


  Heer Odfreys ogen schoten waarschuwend zijn kant op. Dain slikte snel in wat hij had willen zeggen en de chevard zei op zachte, grimmige toon: 'Mijn voorouderlijk zwaard heeft zijn naam niet voor niets. En als je schuldig wordt bevonden, zal het je leven nemen.'


  Heer Odfrey wendde zich van hem af en Dain stond alleen. Hij keek de menigte recht in de ogen en nam zich voor dat hij er – verdoemd of niet – voor zou zorgen dat de waarheid vandaag boven tafel kwam. Hij zou zijn eer tonen en hen zou laten zien wat eldin moed was.


  De zes ridders die Dain vanaf Heer Odfreys werkkamer hadden begeleid, knielden nu in een halve cirkel voor hem neer. Een voor een trokken ze hun zwaarden onder een effen doek en legden het ingepakte wapen voor zijn voeten. De drie rechters stonden rechts tegenover Dain. Heer Odfrey, Gavril en Heer Los stonden links voor hem.


  Achter in de Hal hobbelden een aantal gewonde ridders naar binnen, ondersteund door anderen. Vier andere mannen werden op houten planken binnengedragen, met Sulein naast hen. Er werd ineens luid gesproken in de Hal, tot de heraut zijn hand ophief met het verzoek om stilte.


  'Hoor mij!' zei de heraut, en zijn stem was zo luid dat iedereen hem kon verstaan. 'De eld, genaamd Dain, staat terecht op beschuldiging van de kant van Prins Gavril dat hij ernstige misdrijven heeft begaan jegens zijn persoon. Zijne hoogheid zal zijn aanklacht nu naar voren brengen.'


  Met een gretige uitdrukking op zijn gezicht stapte Gavril naar voren en wees naar Dain. 'Op de middag van deze afgelopen dag,' begon hij uiterst formeel, 'is dit heidense wezen het slaapvertrek van de leerjongens binnengekomen en heeft aldus mijn gesprek met Mierre en Kaltienne onderbroken. Hij heeft naar me gevloekt en me beledigd. Toen trok hij zonder enige provocatie zijn dolk, met de bedoeling om mij ernstige verwondingen toe te brengen... of te doden.'


  Dain verstijfde toen hij deze grove leugen hoorde, maar hij was gewaarschuwd dat hij niet mocht spreken voordat het zijn beurt was. Hij had al zijn wilskracht nodig om te zwijgen terwijl overal in de Hal vijandig werd gemompeld. Hij voelde hun emoties, sterker dan ooit: schuldig/schuldig/schuldig/schuldig.


  Hij klemde zijn kaken op elkaar en trok zijn bardenkristal onder zijn tuniek vandaan. Hij pakte de hanger in zijn vuist. Hij dacht aan Thia, zijn geliefde zuster, met haar bleke, blonde schoonheid als een lied in de lucht. Ze had hem niet graag hier willen zien, zijn leven afhankelijk gesteld van de uitspraak van mannen die op hun beurt waren gebonden door hun eigen verraad en leugens. Hij dacht aan haar trotse geest, haar moed die haar nooit had verlaten, zelfs niet in haar laatste uren toen ze stervende was, met de pijl van een Bnen in haar lichaam.


  Als hij vanavond faalde, zou zijn geest zich bij de hare voegen in de derde wereld. Maar hij wilde niet gaan als een laffe bastaard, kruipend en smekend om genade.


  Dain staarde met een kille blik naar Gavril wiens leugenachtige tong eindelijk zweeg. Mierre, en toen Kaltienne, werden naar voren gehaald om hun leugens te verkondigen. Woedend bleef Dain staan, de schouders recht en zijn kin in de lucht. Gavril had hem gehaat en vervolgd vanaf de eerste dag, omdat hij een eld was; er was geen andere reden. De blinde vooroordelen van de prins waren een ernstige karakterfout. Op een dag zouden deze mannen die hem volgden, zien wie en wat hij werkelijk was en dan zouden ze weigeren hem te volgen.


  Toen de beschuldigingen allemaal waren uitgesproken, bleef het even stil in de Hal. Dain keek de menigte aan. Hij weigerde zich schuldig te gedragen of zijn angst te tonen. Hij had geen enkele getuige die de leugens van Mierre en Kaltienne kon tegenspreken. Waarheidszoeker lag aan zijn voeten. Hij wenste met heel zijn hart dat het zwaard omhoog zou springen, geleid door de hand van Olas, god van oorlog en gerechtigheid, om hen neer te maaien.


  Dat was een onwaardige wens, zei Dain tegen zichzelf. Zijn problemen waren van hem alleen, te klein voor de goden om zich mee te bemoeien. Hij had zichzelf door eigen handelingen in deze situatie gebracht. Als een dwaas had hij hen in de kaart gespeeld en Gavril de kans gegeven zijn snode plannen uit te voeren.


  De Hal leek warmer te worden terwijl iemand anders lange tijd aan het woord was. Dain luisterde niet meer en liet zijn gedachten afdwalen. Zijn arm deed steeds meer pijn. Hij rook het voedsel dat nog altijd op de tafels stond. Zijn maag rammelde en gromde, en het kostte hem al zijn wilskracht om niets van de tafel achter hem te pakken. Door zijn verwonding en zijn honger voelde hij zich zwak. Maar hij was vastbesloten om rechtop te blijven staan en er dapper uit te zien.


  Iets bleeks en ondefinieerbaars bracht de banieren aan het plafond in beweging. Dain probeerde niet te wankelen terwijl hij omhoogkeek. Hij fronste naar de figuur die als mist leek te wervelen en die zeker niet van deze wereld was.


  Zijn mond werd droog en plotseling wist hij wat ware angst was. Toch voelde hij niets kwaadaardigs in deze figuur. Hij sloot zijn ogen, vocht tegen een golf van zwakte en toen hij ze weer opende, vormde de mist zich tot de figuur van een mens zoals Dain er nog nooit een had gezien.


  Hij knipperde met zijn ogen, niet in staat te geloven wat ze hem lieten zien. Snel keek hij om zich heen of iemand anders dit visioen ook zag. Maar Heer Odfrey was aan het woord en iedereen keek naar de chevard. Deze vreemdeling was een indrukwekkende verschijning, een knappe man in de bloei van zijn leven, sterk en met brede schouders. Zijn gezicht was te scherp om Mandriaans te zijn. Hij had vaag iets eldin in zijn gezicht, hoewel zijn lichaam net als dat van Dain breed en gespierd was als van een mens. Zijn gouden borstplaat met het symbool van een hamer en bliksemschichten glansde alsof het een geheel eigen leven had. In zijn rechterhand had deze man een prachtig zwaard, met een lemmet dat wit en magisch schitterde. Zijn dikke zwarte haar viel tot zijn schouders en werd bijeengehouden door een cirkel van fijn bewerkt goud dat hem nog mannelijker deed lijken. Zijn ijzig blauwe ogen waren scherp als die van een adelaar. Ze doorboorden Dain alsof ze tot in zijn binnenste wilde kijken, tot in Dains ziel.


  Dain was niet in staat om vrijuit te ademen. Hij voelde zijn knieën zwak worden. Hij probeerde te knielen voor deze koning, maar de verschijning wees met zijn zwaard naar hem en zijn diepe stem klonk diep in Dains bewustzijn: 'Kniel niet voor mij, Faldain van Neder.'


  Dain snakte naar adem. Uit zijn ooghoek zag hij Gavril scherp zijn kant op kijken, maar Dains blik bleef gericht op de koning. Zijn hart klopte heftig van onderdrukte opwinding. Faldain van Neder. De naam galmde in zijn hoofd. In zijn gedachten antwoordde Dain: 'Grote Koning, wat wilt u dat ik doe?'


  Weer wees de verschijning naar Dain met zijn machtige zwaard dat nu oogverblindend glansde, als een tong van wit vuur. 'Pas op!' klonk het in Dains hoofd. 'Er dreigt gevaar. Faal niet!'


  Dain fronste. Dat was geen waarschuwing waar hij wat aan had. Hij had weinig kans om deze rechtszaak te overleven, vooral niet als de waarheid zoveel geweld werd aangedaan als vanavond.


  'Hoe kan ik winnen?' vroeg hij de koning. 'Heb medelijden, Grote Koning en toon me de weg.'


  'De weg is je al bekend. Houd stand in het aangezicht van je tegenstander.'


  'Maar...'


  'Het gevaar is niet wat je nu denkt. Pas op, Faldain. Denk aan mijn waarschuwing.'


  De verschijning loste op en Dain bleef geschokt en gedesoriënteerd achter. Hij tilde zijn hand op om het zweet van zijn voorhoofd te vegen en vroeg zich af of zijn eigen zwakte hem parten speelde en hij dingen zag die er niet waren.


  De woorden bleven nagalmen in zijn hoofd. Met een frons dacht Dain over wat er was gezegd. Een geest uit de derde wereld was gekomen om hem te waarschuwen voor een ander gevaar dan waarmee hij op dit moment te maken dacht te hebben.


  Plotseling voelde hij zijn nekharen overeind gaan staan. Waren er non-wezens, verborgen in het fort, misschien zelfs in de Hal? Hij voelde niets, maar werd steeds onrustiger.


  Heer Odfrey sprak: 'Ik wil u allen eraan herinneren hoe deze jongen naar ons toe is gekomen, half verhongerd en ellendig. Hoe hij zijn leven op het spel heeft gezet om jachtopziener Nocine te redden die nu achter in de Hal staat.'


  Terwijl hij sprak, wees hij naar de man. Een groot deel van het publiek keek om. Anderen bleven voor zich uit staren.


  'Dain is die dag ongewapend meegereden, het strijdperk op,' ging de chevard verder, op harde, afgemeten toon. 'Hij heeft zijn leven op het spel gezet om ons naar de dwergen te leiden die Dorst hadden aangevallen. Hij heeft zijn leven op het spel gezet om het mijne te redden.'


  De chevard wees naar zijn litteken. 'Dankzij de snelle reactie van deze jongen heb ik mijn verwondingen overleefd. Het was uw wens, ridders van Dorst, om hem hier te laten blijven als een van ons, om te worden opgeleid tot krijgsman. Het was onze gezamenlijke wens dat hij op een dag tot ridder zou worden geslagen en Dorst zou kunnen dienen. U kent zijn goede eigenschappen en dat zijn er vele. Hij heeft inderdaad ook minder wellevende momenten. Maar welke jongen heeft dat niet?'


  Een paar ridders begonnen te grinniken, maar anderen bleven zwijgen en luisterden met een frons.


  'Hij was enkele dagen geleden ongehoorzaam en is met de smid vertrokken om die te helpen metaal te kopen van een dwerg. Aangezien Dain is opgevoed door Jorb de Zwaardenmaker was het niet onredelijk van onze smid om zijn hulp te vragen om een goede prijs te bedingen.'


  Achter Heer Odfrey zuchtte Gavril ongeduldig en hij begon te wiebelen. Dain staarde hem met kille blik aan terwijl hij zich afvroeg waar het non-wezen kon zijn en hoe hij de procedure kon onderbreken om Heer Odfrey te kunnen waarschuwen.


  Alsof hij Dain voelde staren, keek de prins terug tot Dain zijn blik afwendde.


  'Het was verkeerd van Dain om zonder toestemming het fort te verlaten,' zei Heer Odfrey die blijkbaar van plan was eindeloos aan het woord te blijven. 'Wie van u kan zich geen gelijksoortige kwajongensstreken herinneren?'


  Er klonk meer gegrinnik, maar Dain merkte nauwelijks op dat de chevard door zijn woorden steeds meer ridders aan zijn kant wist te krijgen. Hij vroeg zich af of de chevard al iets had gezegd over de beschuldiging zelf.


  Heer Odfrey wees naar Dain. 'Velen onder u hebben met Dain gewerkt, hem geholpen met zijn opleiding. Anderen hebben hem begeleid bij de uitvoering van zijn andere plichten. Hebt u hem ooit op een leugen kunnen betrappen? Hebt u ooit gezien dat hij in drift een ander heeft geslagen? Hebt u hem ooit iemand gemeen of oneerlijk zien behandelen?'


  De chevard zweeg even en keek het publiek met zijn strenge blik aan. 'Het antwoord op al deze vragen is: nee. Maandenlang woont hij al onder ons. Heeft hij toen niet voldoende kansen gehad om iemand te schaden, mijzelf, ieder van u, zelfs de prins, als hij dat had gewild? Waarom heeft hij dan nu besloten zijne hoogheid aan te vallen? Heeft hij wel aangevallen, of heeft onze prins zich vergist in zijn jongensachtige gedrag, zijn...'


  De stank van rotting en bederf bereikte Dains neus. 'Stop!' riep hij luid. Zijn uitroep legde fleer Odfrey het zwijgen op. Deze draaide zich om en keek hem aan. Heer Bosquecel fronste. Anderen staarden hem aan, duidelijk ontstemd over zijn brutaliteit.


  'Je hebt geen toestemming om te spreken, Dain,' zei Heer Bosquecel verstoord. 'Wacht je beurt af.'


  Dain lette niet op hen. Hij keek alle kanten op, op zoek naar het non-wezen dat zich onder hen bevond. Uiteindelijk had het zich gemanifesteerd, alsof het zichzelf niet langer in bedwang had, en de smerige stank was zo overweldigend dat Dain bijna kokhalsde. Hij slikte, keek om zich heen, maar zag niets.


  Iedereen staarde naar hem. Gavril zei: 'Hij is waanzinnig. Of hij doet alsof. Een weinig zinvolle verdediging.'


  Zelfs nu weigerde Gavril iets te geloven dat buiten zijn geloof of de capaciteiten van zijn getrouwen lag. Dain minachtte hem om zijn dwaasheid en zei: 'Er is een non-wezen in de buurt.'


  Heer Bosquecel en Heer Odfrey draaiden zich geschrokken om. Heer Polquin vloekte luid en greep naar zijn zwaard.


  'Waar, Dain?' vroeg Heer Odfrey. 'In Thods naam, wat is het? Waar is het?'


  Dain kon het niet zeggen, want zijn ogen konden de betovering waarmee het zich had omhuld nog niet doordringen. Hij schudde zijn hoofd in frustratie. De stank werd sterker, erger en erger, zodat zijn nekharen overeind kwamen. Het moest dichtbij zijn, dichterbij komen, maar hij zag geen enkele beweging buiten die van een ridder die naar voren kwam vanuit de achterste rijen in de Hal. Dain keek hem met half dichtgeknepen ogen aan, niet zeker van zijn zaak. Hij wilde niet de verkeerde persoon beschuldigen.


  'Dain!' zei Heer Odfrey scherp.


  Hij haalde diep adem en keek de chevard aan. 'Ik zie het niet, maar het is hier in de Hal. Ik denk dat het een gedaantewisselaar is.'


  Heer Los ging voor Gavril staan met zijn hand op zijn wapen.


  Gavril lachte spottend. 'Gelooft u nog meer van zijn onzin? Laat u uw gezond verstand overmeesteren door zijn betoveringen, zijn leugens?' Hij pakte zijn gouden cirkel en richtte die op Dain. 'Deze heiden heeft geen enkele...'


  Een van de gewonde mannen sprong overeind, duwde Sulein opzij en begon ineens te vervagen en van vorm te veranderen. Hij veranderde in een slangachtig wezen, met zwarte, leerachtige vleugels. Het wezen krijste en het geluid leek Dains trommelvliezen te verscheuren.


  Een aantal ridders begon te gillen. Met hun handen tegen hun oren zakten ze door de knieën. De gedaantewisselaar vloog zo snel door de lucht dat er niet veel meer viel te zien dan een vage wolk. Het wezen kwam voor in de Hal terecht. Het richtte zich op Gavril die verstijfd was van angst. De prins hief zijn cirkel, maar Heer Los duwde Gavril achteruit en zwaaide zijn zwaard in de richting van de buik van de gedaantewisselaar.


  Zijn zwaard ketste af op de huid van het wezen, zonder enig effect, en de gedaantewisselaar liet zijn giftige tanden in de keel van Heer Los glijden. Heer Los krijste het hoge, jammerende geluid van de stervende. Zijn zwaard viel uit zijn hand. Het wezen tilde zijn lichaam op en zoog het leven eruit.


  Met een kreet renden Heer Polquin en Heer Terent op het wezen af, maar hun zwaarden konden niets uitrichten. Overal in de Hal brak paniek uit. Iedereen liep, rende en schreeuwde door elkaar. Heer Renald brulde bevelen die in de algemene paniek niet werden gehoord, laat staan werden opgevolgd.


  De priester hield zijn messing cirkel omhoog, maar trok zich tegelijkertijd luid biddend terug in een hoek. Iemand rende naar de toortsen en zwaaide ermee zodat de vlammen knetterden. Gavril vloog als een idioot recht op de gedaantewisselaar af met zijn cirkel en zijn dolk in de aanslag. Een van de leerachtige vleugels raakte Heer Odfrey die languit op de grond viel. Hij lag daar stil, bewusteloos of misschien wel dood, met bloed op zijn voorhoofd.


  Heer Bosquecel greep Heer Odfreys schouders en trok hem buiten bereik van het wezen op het moment dat het toehapte. De kaken klapten dicht in de lucht en het wezen brulde van woede.


  'Ga terug, demon van de tweede wereld!' riep Gavril.


  De gedaantewisselaar keerde zich naar de prins die zijn dolk gooide. Het elegante wapen ketste zonder enig effect af op de huid van het ding en viel op de grond.


  Gavril zwaaide met zijn cirkel. 'Bij alles waarin ik geloof, beveel ik u om achteruit te gaan.'


  De gedaantewisselaar vervaagde weer en werd heel even weer een man. Het wezen lachte, een afschuwelijk keelgeluid dat nooit door een mens kon worden gemaakt en veranderde weer terug in zijn eigen vorm. Het sloeg met zijn vleugels en hapte naar Gavril, niet onder de indruk van diens godsdienstige talisman.


  Gavril was doodsbleek geworden. Zijn hand trilde terwijl hij zijn cirkel nog hoger hield. 'Dit is een heilig object. Dat moet je afweren!'


  De gedaantewisselaar hapte nog eens toe en sloot zijn giftige kaken vlak voor Gavrils gezicht.


  Gavril liet zijn cirkel vallen en deinsde achteruit, waarbij hij beide handen ophief om het wezen af te weren. 'Nee! Nee!' krijste hij doodsbang.


  Dain was het dichtst bij de prins. Zonder na te denken pakte hij een handvol zout uit een pot die nog op tafel stond. Hij bukte zich en pakte Waarheidszoeker. Het geborduurde kleed viel toen Dain het bewerkte zwaard optilde.


  De gedaantewisselaar pakte de prins in zijn klauwen en boog zijn slangachtige kop naar achteren om toe te slaan. Dain rende naar hen toe, gooide een hand zout naar het monster en riep: 'Met zout en heilig staal verban ik u uit deze wereld!'


  Het zout prikte op de huid van de gedaantewisselaar die gilde van de pijn en begon te draaien alsof hij gek was geworden. Een van de vleugels sloeg Dain bijna tegen de vlakte. Hij dook weg en hervond zijn evenwicht. De klauwen van de gedaantewisselaar maakten ondertussen grote, bloederige wonden in Gavrils benen. De prins gilde het uit. Dain greep Waarheidszoeker met beide handen vast en hief het zware zwaard omhoog. Op dat moment voelde hij de kracht van het zwaard tot leven komen en langs zijn polsen en armen tot in zijn hart stromen. Hij hoorde zichzelf woorden zeggen die hij niet begreep, maar die als donderslagen in de lucht bleven hangen. Zijn bardenkristal zong een toon die zo doordringend en zo puur was dat Dains oren ervan tuitten. Hij zwaaide met al zijn kracht met het zwaard.


  Het staal ontvlamde terwijl het door de lucht suisde en het godstaal sneed dwars door de dunne nek van de gedaantewisselaar en stak het wezen in brand. In enkele seconden tijd was het hele lichaam van het monster in vlammen gehuld. Het krijste en gilde, schokte enkele malen in een wilde dodendans en explodeerde toen in een regen van as die op Dain neerdaalde.


  In de plotselinge stilte stonk het naar rook en non-wezens. Het staal van Waarheidszoeker gloeide nog na met een kracht die Dains tanden deed klapperen. Hij voelde zijn hele lichaam gloeien en zijn haren stonden rechtovereind. Toen doofden de vlammen, het licht op het zwaard verzwakte, de kracht vloeide weg en het was plotseling niet meer dan een wapen van uitzonderlijke schoonheid.


  Dain stond stil. Hij voelde zich gewichtloos en licht in zijn hoofd. Hij hoorde iets brullen, gedempt, ver weg. Hij zag gezichten die hij zou moeten herkennen, in flitsen van helderheid. Thum, met zijn sproeten scherp afgetekend op zijn doodsbleke gezicht. Heer Bosquecel die zich over Heer Odfrey boog die op zijn beurt met zijn hoofd in zijn handen rechtop probeerde te gaan zitten. Heer Polquin, ook op zijn knieën, wiens lippen bewogen maar geen geluid voortbrachten. En Prins Gavril, op de grond naast Dain, gewond en bloedend. De prins huilde van de pijn en als reactie op zijn angst, maar hij leefde nog.


  Dain haalde diep adem. Hij voelde geen opluchting, maar ook geen spijt. Hij voelde helemaal niets. Hij had het leven van zijn vijand gered. Dat was alles.


  Plotseling werd Waarheidszoeker te zwaar voor hem. Hij worstelde met het zwaard, wist dat hij het niet moest beledigen door het op de grond te laten vallen.


  Een hand greep Dains pols en pakte het zwaard voorzichtig uit zijn bloederige greep. Hij besefte dat zijn wond weer moest zijn opengesprongen. Hij voelde het bloed onder zijn mouw langs zijn arm stromen.


  De hand was van Heer Terent. Zijn rode gezicht verscheen in de afnemende cirkel van Dains gezichtsvermogen. Hij keek hem bezorgd aan. 'Dain,' zei hij, 'laat het zwaard maar los.'


  Dain dacht dat hij dat al had gedaan, maar toen hij omlaag keek, zag hij dat zijn vingers nog altijd om het met gouddraad omwikkelde gevest geklemd zaten. De knokkels waren spierwit. Hij fronste en dwong zijn vingers om te ontspannen.


  Heer Terent pakte met ontzag het zwaard en gaf dit aan iemand die Dain niet kon zien. Het was een opluchting om van het gewicht van Waarheidszoeker af te zijn. Nu had Dain niets meer om hem op de wereld te houden. Hij merkte dat hij steeds verder weg zweefde.


  'Dain!' zei Heer Terent. 'Dain, jongen!'


  Maar de mist omsloot Dain en hij verdween.


  Toen hij zijn ogen weer opendeed, scheen de zon naar binnen door een smal raam, recht in zijn gezicht. Dain probeerde zijn hoofd op te tillen, maar het was te zwaar.


  De scherpe geur van kruiden hing vlak onder zijn neus, zodat hij moest niezen. Sulein boog zich over hem heen en glimlachte achter zijn donkere, kroezige baard. 'Ah, hij is er weer. Mooi.'


  Dain keek om zich heen, maar herkende de kleine, witgekalkte ruimte niet. De luiken waren open en lieten de geurige zomerlucht binnen. Hij lag in een bed met zware pilaren. Sulein trok zich terug en Heer Odfrey verscheen aan Dains bed.


  De chevard zag er ernstig en bezorgd uit. Hij had een flinke blauwe plek op zijn voorhoofd, maar verder leek hij gezond. Hij ging voorzichtig op de rand van het bed zitten en keek op Dain neer.


  'Hoe gaat het, jongen?' vroeg hij. Zijn stem kraakte en hij schraapte zijn keel.


  Dain dacht na. 'Ik heb honger,' zei hij.


  Dit bracht een geamuseerde glans in de ogen van de chevard. Zijn glimlach verwarmde zijn gezicht, zodat het niet langer streng leek. Hij draaide zijn hoofd om en vroeg Sulein of deze een boodschap naar de keuken kon sturen. Toen richtte hij zijn blik weer op Dain.


  'Wat moet ik met je beginnen?' vroeg hij.


  De herinneringen kwamen in snel tempo terug. Dain fronste toen hij zich al zijn zorgen weer herinnerde. 'De rechtszaak,' zei hij, 'is die vandaag afgelopen?'


  'Die is al voorbij,' zei Heer Odfrey. 'Je bent vrijgesproken.'


  Dain grijnsde opgelucht. 'Vrij?'


  'Natuurlijk. Je hebt het leven van Prins Gavril gered waar wij allemaal bij waren. Weet je dat dan niet meer?'


  Dain fronste. De herinnering draaide rond in zijn hoofd. 'Is de wond goed behandeld met zout, en goed schoongemaakt, zoals het hoort?'


  'Ja. Na alles wat Gavril jou heeft aangedaan, verbaast het me dat het je iets kan schelen.'


  Dain fronste nog dieper. Heer Odfrey begreep hem verkeerd. Hij gaf geen zier om de prins zelf. Maar als het duister Gavril te pakken kon krijgen via een vuile wond dan liep iedereen in het fort gevaar.


  'De priester heeft nog altijd niet tot mijn tevredenheid kunnen uitleggen hoe de gedaantewisselaar langs al onze beveiligingen heeft weten te komen,' zei Heer Odfrey. 'We leven in onzekere tijden, nu Neder ons niet langer bijstaat tegen deze wezens. Als jij er niet was geweest, Dain, dan zouden er veel mensen zijn gestorven. Onder wie ook de prins.'


  Dain keek van de chevard weg. Helemaal blij was hij niet.


  'Gavril is niet door en door slecht,' zei Heer Odfrey zacht, alsof hij Dains gedachten kon lezen. 'Hij is verwend en slecht opgevoed door ambitieuze mannen. Hij zat fout met zijn geloof dat jij hem kwaad wilde doen.'


  Dain ging rechtop zitten. 'Ik heb hem nooit aangevallen,' zei hij woest. 'Dat was geen vergissing, dat was...'


  'Dain,' zei Heer Odfrey terwijl hij zijn hand pakte. 'Stil. De zaak is afgesloten. Je bent vrijgesproken.'


  'Maar hij, hij...'


  'Het is voorbij,' zei Heer Odfrey, op een toon die geen verdere discussie duldde. 'Wees blij.'


  Dain zuchtte en knikte. Hij wist dat hij moest doen wat Heer Odfrey hem zei. Misschien dat Gavril zijn lesje had geleerd. Misschien zou hij nu toleranter zijn tegenover een geloof dat niet het zijne was. Misschien zou hij zelfs inzien dat het soms nuttig kan zijn om een eld in de buurt te hebben.


  'Was hij zwaargewond?' vroeg Dain.


  'Zijn been zal nog wel een poosje pijn doen, maar hij wordt beter,' zei Heer Odfrey. 'Tegen de tijd dat de koning zijn verjaardag viert, zal hij genoeg zijn opgeknapt om zijn aandeel in de ridderslag te volbrengen.'


  Het toernooi van de koning. Dain knikte, maar hij voelde hernieuwde teleurstelling. Hij zou de festiviteiten in Savroix niet te zien krijgen, maar hij leefde in ieder geval nog en zou niet worden gestraft. Dat was uiteindelijk het belangrijkste.


  'Heer,' zei hij, terwijl hij naar Heer Odfrey opkeek. 'Ik wil u iets vragen.'


  'Ja?'


  'Het gaat om Thum.'


  'Ja?'


  'U hebt geen schildknaap,' zei Dain met een frons, alsof hij de juiste woorden zocht voor zijn verzoek, 'en Thum zou daar heel goed in zijn.'


  'Is dat zo?' vroeg Heer Odfrey. Zijn toon was neutraal en zijn donkere ogen vertoonden geen enkele emotie.


  Dit was niet erg veelbelovend. Dain fronste en zocht een manier om hem te overtuigen. 'Thum is slim, heer, en trouw. Hij verliest nooit iets. Hij werkt hard. Hij zou een goede schildknaap zijn.'


  'Dank je voor je advies, al is het ongevraagd,' zei Heer Odfrey. 'Ik heb hem al in die positie aangesteld.'


  Dain keek hem aan en glimlachte verrukt. Op hetzelfde moment voelde hij tot zijn eigen verbazing zijn stemming tot ver onder het nulpunt dalen. Dus Thum mocht naar Savroix. Hij verdiende het. Hij was een harde werker en een goede vriend. Maar ergens onder Dains vreugde lag een leeg gevoel dat hij niet kon uitbannen.


  'Genoeg over Thum,' zei Heer Odfrey. 'De ridders hebben je rechtszaak afgesloten, maar er zijn meer zaken tussen jou en mij die nog moeten worden afgerond.'


  Dain slikte heftig. Hij verwachtte een preek en straf. 'Ja, heer.'


  Heer Odfrey staarde naar hem en sprong plotseling overeind om fronsend langs het bed te gaan ijsberen. 'Verdorie,' mompelde hij. 'Ik ben hierheen gekomen met het idee je een standje te geven omdat je het fort zonder toestemming hebt verlaten, omdat je die vreselijke drift van je niet hebt kunnen beheersen, omdat je me meer hoofdbrekens bezorgt dan een man kan verdragen. Wil je dat nooit meer doen?'


  Dain staarde hem verrast aan. 'Nee, heer,' zei hij na een korte stilte. 'Ik zal het nooit meer doen.'


  'Je moet zelfdiscipline krijgen. Een bevel is een bevel. Het maakt niet uit of je het leuk vindt of niet. Als je commandant er niet op kan vertrouwen dat je doet wat jou wordt opgedragen op alle gebieden dan kan hij in een veldslag ook niet op je vertrouwen.


  Dain liet zijn hoofd hangen. 'Krijg ik zweepslagen?'


  'Thod weet dat je ze hebt verdiend,' zei Heer Odfrey grimmig, maar toen stond hij stil en streek met een zachte hand door Dains dikke haren. 'Maar nee. Ik denk dat je wel genoeg hebt meegemaakt.'


  Dain voelde een golf van opluchting over zich heen spoelen en er viel een last van zijn schouders. Hij keek omhoog en zag Heer Odfrey naar hem glimlachen. Dain glimlachte terug, blij dat ze weer vrienden waren.


  'Onmogelijk joch,' zei Heer Odfrey uit de grond van zijn hart. 'Hoe heb je geleerd om zo met een zwaard om te gaan? Hoe heb je het laten ontbranden met vuur dat heet genoeg was om een non-wezen te vernietigen?'


  'Maar dat doet het zwaard altijd tegen non-wezens,' zei Dain verrast 'Waarheidszoeker is.'


  'Het is niet van magisch metaal!' zei Heer Odfrey al te snel, alsof hij bang was dat het wel zo was 'Ik bezit geen wapens die door de Schrift zijn verboden.'


  'Nee Waarheidszoeker is niet van magisch metaal gemaakt,' zei Dain die zich afvroeg hoe Heer Odfrey zo'n heilig wapen kon bezitten zonder te weten wat hij had.


  De chevard zuchtte diep 'Dank Thod Ik was bang dat je me zou vertellen dat het een macht had die ik niet.'


  'Het is van godstaal.'


  Heer Odfrey staarde hem sprakeloos aan. 'Wat?'


  'Ja. Godstaal. Hebt u daar wel eens van gehoord? Het is zeldzaam en heel oud Het is zo hard dat dwergen die er stukken van hebben gevonden op plaatsen waar heel vroeger is gestreden er niets mee kunnen Ze kunnen het niet zachter maken met vuur Ze kunnen er helemaal niets mee, ondanks al hun kennis en vaardigheden Een van uw voorouders moet langgeleden in de grote oorlogen hebben gestreden.'


  Heer Odfrey zakte weer op de rand van het bed, alsof zijn benen hem niet meer konden dragen 'Genadige goden,' fluisterde hij uiteindelijk 'Ik kan het niet geloven.'


  'Het was niet mijn kracht,' zei Dain, verbaasd dat Heer Odfrey dit zelfs maar had kunnen denken. 'Alles lag in het zwaard.'


  Heer Odfrey veegde zijn gezicht af met zijn hand. 'Mijn vader was bang om het aan te raken, ik heb er nog nooit mee gevochten.'


  'Maar het hoort thuis op het slagveld,' zei Dain. 'Daar zingt het over.'


  De chevard keek Dain aan en fronste. 'Ik heb gehoord dat dwergen geloven dat metaal kan zingen, jij kunt het horen, is het niet?'


  Dains glimlach vervaagde. Hij keek Heer Odfrey recht in de ogen. 'Ja, het sprak tegen me, het vertelde me zijn naam en ik dacht dat ik het recht had het te gebruiken, of heb ik daarmee een wet overtreden?'


  'Nee, jongen,' zei Heer Odfrey zacht. 'Je hebt het gebruikt voor het allergrootste goed, het redden van een leven.'


  'Het is een ongelooflijk wapen,' zei Dain die zich weer herinnerde hoe het had gevoeld. 'Ik zou het u wel eens willen zien gebruiken.'


  'Nee!' zei Heer Odfrey haastig, en hij stond weer op. 'Mijn vader heeft mij gewaarschuwd, en zijn vader hem, dat het te sterk is voor gewone mensen. En als jij gelijk hebt dat het van godstaal is dan sprak mijn vader de waarheid. Stervelingen moeten dit soort wapens niet gebruiken. Maar jij zwaaide ermee alsof het voor je was gemaakt.'


  'Wanhoop, heer, dat is alles.'


  'Valse bescheidenheid staat je niet,' zei Heer Odfrey. 'Volgens de regels van onze Kerk kunnen mensen geen godstaal gebruiken.'


  Dain keek hem geschrokken aan. 'U wilt het toch niet vernietigen, heer? U kunt het niet in de rivier gooien.'


  'Dat zou ik wel moeten doen,' zei Heer Odfrey, maar hij schudde zijn hoofd. 'Nee. Ik doe het niet. Mijn vader vertelde me dat een voorouder het heeft gewonnen, als beloning na een grote oorlog.'


  'Dat was een uitzonderlijke beloning,' zei Dain. 'Uw voorouder moet een bijzonder dapper mens zijn geweest.'


  Heer Odfrey knikte en knipperde verbaasd met zijn ogen. 'Godstaal,' zei hij zacht, stiekem in zijn sas. 'Wel, wel. Laat dit ons geheim zijn, Dain, tussen jou en mij. Laat de anderen maar denken dat jij speciale krachten hebt tegen non-wezens, als ze dat willen.'


  'Maar ik heb geen...'


  'Het doet niemand kwaad. Anders moet ik uitleggen hoe het zit met het zwaard en dat doe ik liever niet.'


  'Natuurlijk,' stemde Dain meteen in. 'Ik wil geen problemen veroorzaken.'


  Heer Odfrey glimlachte. 'Genoeg over Waarheidszoeker. Je hebt het leven van de prins gered. De koning heeft je al zijn dankbetuigingen gestuurd.'


  Hij stak zijn hand in zijn zak en pakte een opgerold perkament dat hij aan Dain gaf.


  'Hoe is dat zo snel hier gekomen?' vroeg Dain verbaasd. 'Het is pas gisteren gebeurd. Hoe kan hij het nu al weten?'


  Heer Odfrey gniffelde. 'Rustig maar, jongen. Het is geen tovenarij. Je hebt vijf hele dagen geslapen sinds je flauwviel. Ik dacht dat je nooit meer wakker zou worden, maar Sulein verzekerde me dat je zou herstellen.'


  'Vijf dagen!'


  'Ja. Geen wonder dat je honger hebt, nietwaar?'


  Dain knikte. Hij rolde het perkament langzaam open. Het kostte hem moeite, omdat zijn gewonde arm zo dik was ingepakt dat hij die nauwelijks kon bewegen. Heer Odfrey hield een kant van het perkament vast terwijl Dain de rest uitrolde.


  Er waren veel zegels en zwierige handtekeningen te zien, maar het was allemaal in dezelfde kleine letters geschreven die Sulein hem eerder had laten zien, tekens die Dain niet kon lezen.


  Hij fronste beschaamd toen hij besefte wat het betekende om ongeletterd te zijn. 'Ik kan dit niet lezen, heer,' gaf hij toe.


  'Nee, er zitten veel te veel gaten in je opvoeding. Daarom wilde ik dat je les zou krijgen van Sulein. Als je in Mandria wilt blijven, zul je onze taal moeten leren lezen en schrijven.'


  'Heer Terent kan ook niet lezen,' protesteerde Dain, terwijl hij naar de kroon boven een van de handtekeningen staarde. Hij nam aan dat daar 'Verence' stond, en hij voelde een diep ontzag. 'Heer Polquin ook niet.'


  'Ik zou graag zien dat je verder komt dan ridders van een middelmatige rang,' zei Heer Odfrey ferm. 'Een goede opleiding, Dain, betekent net zoveel voor een man als een voorraadschuur vol goudstukken.'


  Dain zuchtte toen hij dacht aan de eindeloze dagen met Sulein in zijn donkere torenkamer, gebogen over letters, terwijl hij liever zou gaan rijden of met zijn zwaard bezig was. Hij knikte naar het papier voor hem. 'Wat staat er, heer?'


  'Er staat, Dain, dat ik toestemming heb om je voor Koning Verence te leiden met het verzoek dat jij mijn pleegzoon en erfgenaam wordt.'


  Dain knipperde met zijn ogen, overtuigd dat hij het verkeerd moest hebben verstaan. Hij keek verwonderd en vol ongeloof in de donkere ogen van Heer Odfrey en was te verbijsterd om iets te kunnen zeggen. 'Wat?' hijgde hij ten slotte.


  Heer Odfreys gezichtsuitdrukking was een mengeling van hoop en verlangen. 'Ben je blij met mijn verzoekschrift?' vroeg hij, en zijn stem klonk kwetsbaar.


  'Blij?' herhaalde Dain. 'O, ja!'


  Heer Odfreys gezicht klaarde op en hij stak zijn hand uit. Dain greep deze stevig vast, maar zijn keel zat plotseling dicht zodat hij geen woord kon uitbrengen.


  'Ach, Dain, het zal zo heerlijk zijn om weer een zoon te hebben. Sinds jij in Dorst bent, heb je het verdriet in mijn hart weten te helen. Ik heb je in de gaten gehouden, gehoopt dat je het goed zou doen, dat je je zou ontwikkelen. De afgelopen maanden heb ik zo vaak met je willen spreken over dit onderwerp.'


  'Ik wist het niet,' zei Dain zacht.


  'Nee, ik moest er eerst zelf mee klaarkomen. Die avond van de rechtszaak, toen je weigerde te vluchten omdat ik dan in jouw plaats moest terechtstaan, wist ik dat je zo eerlijk en oprecht was als esdoornhout. En ik geloofde toen dat je misschien toch iets van genegenheid voor mij voelde, als een zoon voor zijn vader.'


  Dain opende zijn mond, maar zijn emoties waren te verward om te reageren.


  Heer Odfrey fronste en staarde in de verte. 'Je moet begrijpen, Dain, dat jij je, sinds je hier bent, af en toe hebt gedragen als een wild dier in een kooi. Ik was bang dat je zou besluiten om ons in de steek te laten. Ik durfde mezelf niet toe te staan om al te veel om je te gaan geven, of om aan je te denken als de zoon die ik wenste om de plaats van mijn arme Hilard in te nemen. Ik wilde niet nog een keer worden gekwetst. Toen ging je inderdaad weg.'


  'Heer...'


  'Nee, laat me uitspreken. Ik heb je nu tweemaal bijna verloren. Misschien ben ik te streng voor je geweest, net zoals ik dat in het verleden met Hilard was. Als je meer zekerheid had gehad over je positie dan zou je me niet verkeerd hebben begrepen op de dag van het toernooi.


  Dain was verbaasd dat Heer Odfrey zich tegenover hem verontschuldigde. 'Heer, niet doen! Ik ben het die om vergeving moet vragen, omdat...'


  Heer Odfrey keek hem recht in de ogen en Dain maakte zijn zin niet af. 'Zou je het prettig vinden om hier in Dorst te blijven, en het in de toekomst te leiden als chevard?'


  'Ik...'


  'Denk erover na,' zei Heer Odfrey, alsof hij bang was dat Dain zou weigeren. 'Ik heb je te snel te veel willen vertellen. Je hoeft me nu nog geen antwoord te geven.'


  Dain wilde iets zeggen, maar was te overweldigd om de woorden te vinden.


  Heer Odfrey staarde naar Dain. 'Als jij het ermee eens bent, is de koning bereid mijn verzoek aan te horen. Dit perkament garandeert al bijna dat hij het zal inwilligen.'


  Dain fronste. 'Heer, u doet me veel eer. Maar zult u geen problemen krijgen door een eld in uw familie op te nemen?'


  Heer Odfrey schudde zijn hoofd. 'Ik denk het niet. En het maakt me niet uit. Ik kom van een oude familie die al vele generaties trouw is aan de troon. De politiek van het hof heeft me nooit kunnen boeien. Bovendien heeft de koning heel andere ideeën dan zijn zoon, hoewel ik hoop dat jouw dapperheid de mening van Prins Gavril over een aantal zaken heeft bijgesteld. Koning Verence herinnert zich de oude dagen en de oude bondgenootschappen nog.'


  Dain dacht aan zijn visioen op de avond van de rechtszaak, de zwartharige koning die hem was komen waarschuwen en die hem 'Faldain van Neder' had genoemd. De vermiste prins van dat geteisterde rijk. Hij huiverde bij het idee dat Suleins gok wel eens waar zou kunnen zijn. Dain dacht terug aan de nacht dat hij had gedroomd dat hij verdronk en dat een meisje hem had geroepen om voor haar te verschijnen. Had zij hem ook niet Faldain genoemd?


  Hij fronste en vroeg zich af of hij Heer Odfrey hierover zou moeten vertellen, hem om advies moest vragen. Maar toen hij de hoop en de aarzeling zag op Heer Odfreys gezicht kon Dain het niet over zijn hart verkrijgen om erover te beginnen. Hij had geen bewijs en was er zelf nog helemaal niet zeker van. Het leek hem een te grootse, te wonderbaarlijke identiteit om te willen bezitten. En als hij zoiets beweerde, zou hij het aanbod van Heer Odfrey misschien kwijt zijn. Nee – Jorb, die altijd praktisch was geweest, had Dain geleerd om altijd datgene te nemen dat zekerheid bood, niet datgene dat heel misschien iets kon worden.


  Dain keek op naar de man die hij zo bewonderde, die hij zo graag als vader zou willen en die hem nu deze enorme eer had aangeboden.


  Hij glimlachte verlegen. 'Heer, ik zou meer vereerd zijn dan ik ooit in woorden zou kunnen uitdrukken als ik... als ik uw pleegzoon mocht zijn.'


  Heer Odfrey zuchtte diep en grinnikte toen. 'Echt waar?'


  'Ja.'


  Ze pakten elkaars hand en tranen van geluk sprongen in Heer Odfreys ogen. Dain durfde hem nauwelijks aan te kijken, want Heer Odfrey keek hem met zoveel trots en liefde aan dat hij zich duizelig voelde worden.


  'Mijn zoon,' zei Heer Odfrey zacht, en zijn stem trilde van emotie.


  Dain dacht aan het huis en de familie die hij minder dan een jaar geleden was kwijtgeraakt. Nu had hij beide weer – niet hetzelfde, natuurlijk, maar misschien wel even goed. Misschien – op het gemis van Thia na – zelfs beter.


  Hij haalde diep adem, zuchtte van geluk en keek op naar Heer Odfrey. 'Mijn vader.'


  [image: ]
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